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PREFACE 

The  present  is  a  compamon  volume  to  ''Representative 
One-Act  Plays  by  American  Authors",  edited  by  Margaret 
Gardner  Mayorga  and  published  in  1919.  The  book  was 
originally  imdertaken  by  Mr.  Clayton  Hamilton  who,  finding 
himself  unable  to  continue  the  work,  turned  it  over  to  the 
present  editor. 

It  is  the  duty  of  the  present  editor  to  record — as  editors 
have  before  him  recorded — that  Barrie  and  Shaw  must  be 
excluded  from  collections  of  this  sort,  for  reasons  which  others 
have  euphemisticaUy  described  as '"  limitations  of  copyright." 
One-act  plays  of  Barrie  and  Shaw  would  have  been  made  an 
integral  part  of  this  collection  had  the  authors  and  their 
publishers  seen  fit  to  co5perate  on  a  basis  similar  to  that 
accepted  by  other  authors  and  publishers;  they  did  not, 
and  the  reader  is  therefore  asked  to  fill  in  the  breach  as  best 
he  can. 

To  those  who  have  imderstood  the  purpose  of  this  book  and 
helped  both  the  editor  and  the  publisher  to  make  it  as  truly 
representative  as  possible,  gratitude  is  hereby  specifically 
acknowledged.  Henry  Arthur  Jones,  Granville  Barker, 
Harold  Brighouse,  Lady  Gregory,  Alfred  Sutro,  Arnold 
Bennett,  Laurence  Housman,  Sir  Arthur  Pinero,  Elizabeth 
Baker,  St.  John  Ervine,  and  Lord  Dunsany  have  kindly 
corrected  lists  of  their  plays  and  furnished  valuable  data. 
Mr.  E.  M.  Anderson,  Mr.  Harold  Brighouse,  and  Mr. 
Harold  Veasey  have  spared  no  pains  in  revising  lists  and  fur- 
nishing data  on  the  late  Elizabeth  Robins,  Stanley  Houghton, 
and  Oliphant  Down,  respectively.  Mr.  Clayton  Hamilton's 
assistance  and  advice  on  many  matters  and  Mr.  T.  R. 
Edwards*  cooperation  in  securing  the  rights  of  many  English 
plays  are  thankfully  acknowledged. 
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THE  ONE-ACT  PLAY 
IN  ENGLAND  AND  IRELAND 

DESPITE  the  many  inducements  and  encouragements 
now  offered  to  the  writer  of  one-act  plays,  I  dare  risk 
the  statement  that  in  the  British  Isles  (and  even  in  America) 
the  one-act  play  occupies  an  anomalous  position,  and  that 
it  has  yet  to  be  accepted  as  an  altogether  legitimate  and 
respectable  form  of  drama.  I  am  well  aware  that  for  a  gen- 
eration the  Abbey  Theater  in  Dublin  and  for  many  years 
the  Gaiety  Theater  in  Manchester  have  each  not  only  pro- 
duced one-act  plays  of  merit,  they  have  practically  created 
*' schools"  of  dramatists  whose  finest  work  is  to  be  found  in 
the  one-act  form.  Still,  despite  facts  to  which  I  am  by 
no  means  blind,  I  should  like  to  record  my  impression  that 
the  one-act  play,  throughout  the  English-speaking  world,  has 
yet  to  win  and  hold  its  place  in  the  public  esteem. 

The  refutations  to  my  statement  are  numerous  and 
weighty;  this  volume  itself  seems  to  belie  my  words:  Synge 
and  Yeats,  Barker  and  Ervine,  Lady  Gregory  and  Elizabeth 
Robins  are  undoubtedly  the  products  of  theaters  that  have 
made  it  a  business  to  encourage  the  writing  of  one-act  plays. 
Suppose  I  put  it  differently. 

In  France,  for  instance,  one  may  pass  as  an  artist  and  a 
gentleman  as  well  as  the  author  of  a  score  of  one-acters;  in 
Geimany  there  are  —  or  were — half  a  dozen  reputable  drama- 
tists whose  chief  claim  to  celebrity  rested  upon  one  or  two 
volumes  of  one-act  plays;  in  Spain  and  France  there 
are  theaters  where  none  but  short  plays  are  ever  pro- 
duced. In  England  and  America  I  can  think  of  no  dramatist 
whose  fame  rests  entirely,  or  even  principally,  upon  one-act 
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plays.  Eugene  O'Neill  can  scarcely  be  said  to  have  "arrived" 
until  his  first  long  play,  "Bej-ond  the  Horizon",  readied 
Broadway;  this  in  spite  of  his  previous  honorable  record 
as  the  author  of  a  dozen  short  plays  of  unusual  merit. 

And  you  may  cite  Barrie,  whose  one-act  plays  at  their 
best  are  fully  up  to  the  standard  of  the  long  plays;  but  ask 
yourself  whether  Barrie's  fame  rests  upon  "Rosalind"  and 
"Pantaloon"  or  uj  e  Minister"  and  "The  Ad- 

miralile  Crichton"  f  that  the  public  is  right: 

I  express  merely  n  to  what  it  iMnks — or  did 

think  until  recentlj 

The  attitude  of  ipidly  chan^g;  to-day  the 

one-act  play  has  (  y  be  accepted  as  an  inde- 

pendent art-form-  al  playgoing  public,  that  is. 

I  am  not  here  spe  amest  Thinkers  who  build 

Little  Theaters;  th  I  to  take  the  one-acter  too 

seriously,  largely  because  it  is  an  altogether  easier  form  to 
cope  with  than  the  long  play,  offering  wider  opportumty 
to  dabbling  amateurs.  The  Earnest  Thinkers,  however,  to 
give  them  due  credit,  have  undoubtedly  opened  the  way  for 
a  keener  appreciation  and  more  intelligent  appraisal  of  the 
form  than  was  possible  under  the  old  system,  where  the 
"curtain  raiser"  was  usually  no  more  than  a  by-product 
written  for  the  purpose  of  killing  time. 

Bairie  and  Synge  and  most  of  the  dramatbts  who  are 
represented  in  the  present  volume  deserve  the  highest  praise 
for  bringing  about  the  rehabilitation  of  the  one-act  form, 
for  it  is  to  them  that  a  growing  resf)ect  for  the  neglected 
one-acter  is  due.  These  men  —  and  women  —  have  takes 
the  single  act  and  made  of  it  an  independent  art-work; 
they  have  not  used  it  merely  as  a  repository  for  discarded 
scenes  from  long  plays,  or  considered  it  as  an  entert^nment 
for  the  pit;  they  have  deigned  to  study  the  form,  and  have 
been  rewarded  by  finding  it  a  delightful  and  eflfective  medium 
for  the  expression  of  dramatic  ideas  quite  as  dignified  if  not 
as  full  and  plastic  as  the  three-act  or  the  four-act  form. 

Nowadays  every  aspiring  dramatist  is  given  an  oppor- 
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tunity  of  entering  the  theater  the  easiest  way:  that  is, 
t^  writing  a  one-act  play.  That  this  has  not  always  been 
90  is  evident  in  the  words  of  the  veteran  dramatist, 
H^uy  Arthur  Jones  who,  a  few  years  ago,  published  in  book 
form  three  one-act  plays  with  a  preface  of  Shavian  pro- 
portions. No  one  iq>eaks  with  greater  authority  than  Mr. 
Jones,  whose  plays  are  known  to  playgoers  throughout  the 
An^o-Saxon  world.  In  the  Preface  to  *'The  Theater  of 
Ideas"  he  says: 

It  is  a  discouraging  sign  that  neither  on  the  English  nor 
stage  is  there  any  demand  for  one-act  plays. 
These  should  be  widely  supported,  as  a  valuable  school  for 
young  playwrights  and  young  actors.  *The  Goal'  was 
written  in  1897,  and  I  had  to  wait  seventeen  years  before  I 
could  get  anything  approaching  a  suitable  representation." 
''The  Goal",  you  will  remark  in  passing,  was  produced  in 
New  York,  by  an  American  company.  These  lines  were 
written  in  1915,  when  they  had  just  ceased  to  convey  the 
whole  truth.  When  "The  Goal"  was  written,  however,  they 
were  lamentably  true.  That  little  play  was  an  outcast,  in 
^ite  of  the  fact  that  Mr.  Jones  was  known  as  the  author  of 
-The  Silver  Kmg"  and  "The  Liars." 

Now  "The  Goal"  is  a  very  ably  constructed  and  effective 
play,  but  I  cannot  help  thinking  that  Mr.  Jones  would  not 
claim  for  it  the  same  measure  of  artistic  merit  as,  say,  for 
"  The  Liars  "  or  "  DoUy  Reforming  Herself."  Is  it  not  likely 
that  when  he  wrote  "The  Goal",  without,  as  was  doubtless 
the  case,  any  definite  market  in  view  for  it,  he  regarded  it 
as  a  by-product,  a  dramatic  incident  which  he  could  not  at 
the  time  work  into  another  "Mrs.  Dane's  Defence"?  Do  I 
presume  when  I  say  that  "The  Goal"  and  "Grace  Mary" 
and  "Her  Tongue",  the  three  plays  included  in  "The  Theater 
of  Ideas",  are  the  imconsidered  trifles  of  a  serious  dramatist, 
the  products  of  his  "lost  moments"? 

Perhaps  Mr.  Jones  regards  these  plays  as  children  that 
have  never  had  a  chance,  children  for  whom  there  was 
no  school?     That   he  does  not  look  upon  them  as  fin- 
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ished  masterpieces  is  evident  from  his  remarks  on  "Her 
Tongue",  which  "pleasantly  occupied  me  during  a  leisure 
week  in  Spain  a  few  years  ago."  If  Hemy  Arthur  Jones 
were  beginning  his  career  to-day,  he  would  not,  I  venture  to 
believe,  have  thrown  off  a  one-acter  "during  a  leisure  week 
in  Spain";  he  would,  I  am  sure,  have  burned  the  midnight 
oil  in  London  for  -■-  •"— '—  — '  spent  his  vacation  in  Spain 
studying  Velasqu  also  find  a  dozen  theaters 

ready  to  product  .  and  not  have  to  say   of 

another  product  c  trs,  "however  unlike  it  may 

be  to  Shakespeare  ffould  "probably  be  equally 

succeasfid  in  keep  )f  the  theater." 

Li  other  words  is  never  taken  the  one-act 

form  seriously.    \  He  was  not  writing  plays 

for  antiquity,  bul  >r3  and  managers  who  pay 

for  effective  drama...  early  contemporaries  wrote 

one-act  piays,  but  of  what  sort?  Curtain  raisers  for  the 
most  part;  and  a  curtain  raiser  is  frankly  a  sop  to  the  pit. 
That  Mr.  Jones  refused  to  write  curtain  raisers  is  readily 
understood;  that  he  refused  to  turn  seriously  to  the  writing 
of  one-act  plays  not  designed  to  amuse  the  pit  is  likewise 
conceivable.  Mr.  Jones'  contribution  to  the  modern  drama 
is  sufficient  as  it  is;  we  do  not  ask  him  to  write  one- 
act  masterpieces;  he  was  ready  to  do  so  at  one  time,  when 
there  was  no  one  to  use  them;  to-day  he  must  be  content 
merely  to  observe  radically  different  conditions,  and  recog- 
nize the  fact  that  times  have  changed, 

If  there  were  no  manager  to  welcome  the  author  of 
"Michael  and  his  Lost  Angel"  as  a  writer  of  one-act  plays, 
there  was  fortunately  an  Abbey  Theater  ready  and  eager  to 
demand  of  Synge  his  "Riders  to  the  Sea."  To  the  fact  that 
there  was  such  a  theater  in  Ireland  we  owe  the  masterpieces 
of  Yeats  and  Lady  Gregory  and  the  other  Irish  dramatists; 
and  it  is  by  no  means  certain  that  had  it  not  been  for  Miss 
Homiman's  Gaiety  Theater,  Stanley  Houghton  and  Harold 
Brighouse  might  have  remained  at  their  desks  in  budness 
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zui 


If »  Hksa,  there  is  finally  a  place  for  the  production  of  one- 
act  plays;  if »  as  b  evident,  the  one-act  form  is  gradually 
being  aooepted  as  a  '^respectable''  dramatic  medium,  I  am 
convinced  that  the  change  is  due  largely  to  the  fact  that  the 
one-act  form  is  being  accorded  the  respect  due  it  by  the 
dramatists  themselves.  And  this  in  turn  is  due  largely  to 
the  fact  that  a  place  has  been  made  for  the  form.  The  wide 
gulf  between  literature  and  the  drama  has  begun  to  be 
bridged:  Yeats  and  Synge  and  Barrie  have  seen  to  that. 


Babbett  H.  Clabk 


June,  1921. 
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THE  WIDOW  OF  WASDALE 

HEAD 

Sm  ARTBnJR  PINERO 

Abthub  Wing  Pinero — now  Sir  Arthur  Pinero — was  bom 
at  London  in  1855.  Trained  at  first  for  the  law,  he  remained 
in  his  father's  law  office  until  he  was  nineteen,  when  he  be- 
came an  actor  with  Mr.  and  Mrs.  Wyndham,  playing  minor 
r51es  for  a  year  in  Eklinburgh.  His  next  venture  was  In  Liver- 
pool. In  1876  he  came  to  London  and  played  at  the  Globe 
llieater.  He  then  entered  Irving's  company  and  remained 
at  the  Lyceum  for  five  years.  During  this  time  the  young 
actor  had  been  writing  plays,  the  first  of  which,  ''£200  a 
Year",  was  produced  at  the  Globe  in  1877.  "  Daisy's  Escape  " 
and  "Bygones"  were  produced  a  short  time  after  at  the 
Lyceum.  The  success  of  "Daisy's  Escape"  and  the  convic- 
tion that  he  was  not  destined  to  become  a  great  actor  induced 
him,  according  to  one  of  his  biographers,  to  abandon  acting 
and  devote  himself  entirely  to  the  writing  of  plays. 

"  The  Squire"  (1881)  is  the  first  of  Pinero's  plays  that 
showed  promise.  The  following  year  William  Archer  wrote 
of  Pinero  as  "a  thoughtful  and  conscientious  writer  with 
artistic  aims,  if  not  yet  with  full  command  of  his  artistic 
means."  The  "artistic  means"  rapidly  developed,  for  in 
the  farces  "Dandy  Dick",  "The  Schoolmistress",  and 
"The  Magistrate"  the  dramatist  revealed  extraordinary 
skill  and  a  natural  bent  for  comedy.  "Sweet  Lavender" 
and  "The  Profligate",  plays  of  a  more  serious  character, 
followed  in  the  late  eighties.  "  The  Second  Mrs.  Tanqueray  " 
was  acclaimed  in  1893  as  the  finest  English  play  of  the  time. 
It  is  indubitably  one  of  the  most  effective  plays  of  that 
generation 
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Pinero  is  muster  of  the  dramatic  medium  he  has  chosen 
to  develop.  That  medium  has  been  often  criticized  as  formal, 
old-fasluoued,  conventional;  the  criticism  is  in  some  respects 
not  unwarranted,  though  the  spirit  in  which  it  is  made  is  rather 
an  indication  of  a  desire  to  applaud  other  dramatists  who 
have  departed  from  Pinero's  methods  than  properly  to  judge 
Am  achievements,  !*;•"—"  ;=  ""t  a  propagandist  or  a  special 
pleader;  he  has  han  to  write  effective  plays 

about  the  men  ai  i  time  as  he  sees  them. 

Pinero's  one-a  lot  an  integral  part  of  his 

work,  but  they  by-products.     Written  for 

particular  occasii  1  the  skilled  hand  of  an  ac- 

complished dran 


Plaf*  marked  wllb  * 

'£200  a  Year  (1877) 
•Two    Can    Play    at    That 
Game  (1877) 

The  Comet  (1878) 
♦Dais's  Escape  (1879) 
♦Hester's  Mystery  (1880) 
•Bygones  (1880) 
"     The  Money-Spinner   (1880) 

Imprudence  (1881) 

The  Squire  (1881) 

Gu4s  and  Boys  (1882) 

The  Rector  (1883) 

Lords  and  Commons  (1883) 

The  Rocket  (1883) 

Low  Water  (1884) 

The  Ironmaster  (1964) 
(Adaptation) 

In  Chancery  (1881) 

The  Magistrate  (1885) 


ire  in  one  act  only. 

Mayfair  (1885) 
(Adaptation) 
The  Schoolmistress  (1880) 
The  Hobby-Horse  (1886) 
Dandy  Dick  (1887) 
Sweet  Lavender  (1888) 
The  Weaker  Sex  (1889) 
The  ProBigate  (1889) 
The       Cabinet       Minister 

(1890) 
Lady  Bountiful  (1891) 
The  Times  (1891) 
The  Amazons  (189S) 
The  Second  Mrs.  Tanque- 

ray  (1895) 
The  Notorious  Mrs.   Ebb- 
smith  (1895) 
The  Benefit  of  the  Doubt 
(1895) 
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The  Princess  and  the  But- 

tcffly  (1897) 
Trdawn^  of  the  "Wells" 

(1898) 
The  Gay  Loid  Quez  (1899) 
Iris  (1901) 
Letty  (1903) 
A   Wife  Without  a  Smile 

(1904) 
His  House  in  Order  (1906) 
The  Thunderbolt  (1908) 
Mid-Channel  (1909) 
Preserving  Mr.  Panmure 
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ScENS :  A  room  in  an  inn  at  Wasdale  Head  in  Cumberland. 
Tiue:  In  the  reign  of  George  the  Third. 


THE  WIDOW  OF  WASDALE  HEAD 

A  gloomy  y  ancieni  room^  partly  panelled  in  oakt  qf  the  time 
of  Henry  the  Eighth.  Its  ceiling,  heaxry  with  nuugive  beams, 
is  blackened  by  age;  and  aliogether  the  apartment,  which  bears 
the  appearance  of  having  once  belonged  to  a  private  mansion,  is 
fallen  considerably  into  decay.  In  the  wall  on  the  right  there 
is  a  CQvemotis  fireplace;  facing  the  spectator  is  a  deep  bay- 
window,  heaivily  shuttered  and  barred;  on  the  left  of  the  window, 
against  the  further  wall,  a  steep  staircase  mounts  to  a  landing 
from  which  a  door  opens  into  a  narrow  passage;  and  under  the 
landing,  in  the  left-hand  v>all  and  on  the  levd  of  the  floor,  there 
is  another  door,  also  admitting  to  a  passage. 

In  the  middle  of  the  room  there  is  a  round  table  with  a  chair  on 
Us  right  and  left.  A  decanter  of  red  wine  and  some  glasses,  ajar 
of  tobacco  and  a  tray  of  day  pipes,  and  a  candlestick  of  two 
branches  are  on  the  table.  Against  the  wall  on  the  left,  a  chair 
on  each  side  of  it,  is  an  escritoire,  and  on  the  top  of  the  escritoire 
is  a  standish;  and  against  the  staircase,  concealing  the  space 
beneatJh  there  is  an  oaken  dresser  bright  with  crockery  ware, 
pewier  dishes  and  plates,  and  other  utensils.  In  the  bay  of 
the  window  are  a  small  table  and  stool.  A  riding-doak  is 
thrown  over  the  stool,  and  lying  upon  the  table  are  a  hat,  a  riding- 
vfhip,  a  pair  of  gauntlets,  and  ttoo  pistols  in  their  holster-cases. 
A  capacious  arm-chair  stands  before  the  fireplace,  and  unthin 
the  fireplace,  at  the  further  side,  there  is  a  chimney-seat.  A 
dock  and  a  chest  filled  with  logs  occupy  spaces  against  the 
right-hand  wall;  and  on  the  wall  against  which  runs  the  flight 
af  stairs  a  number  of  hunting  trophies  are  arranged,  including 
a  hunting-horn  hanging  by  a  cord  from  a  nail. 
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The  room,  is  lighted  by  Ike  candle  on  the  round  table  and  by 
candles  in  sconces  aUached  to  the  wall  on  the  left}  A  fire  m 
burning. 

Sealed  at  the  round  table,  the  one  smoking  and  drinking,  the 
other  deep  in  tliougid,  are  Sir  John  Hunalrt  and  Edward  Fane. 
Tubal  is  engaged  at  the  dresser.     TIte  wind  is  moaning.  j 

SIB  JOHN  (A  gallo'"*-'""^"-  "•"ileman  of  eigfU-and-tweniff,  \ 

accoulred  in  a  }  ig-dress  and  a  periwig — on 

the  left  of  the  t  ny  dear   fellow,  you  don't 

EDWAHD  {A  grave  j  wenty-five,  richly  but  soberly 

attired  and  weari  k  hair  —  rousing  himself  and 

filling  his  glass)  pardons.  Jack!  {Drinking) 

Welcome! 

[Tubal,  bearing  a  trs  upon  a  dish,  advances  to 

the  round  table  a;  indies.     The  moaning  of  the 

wind  rises  to  a  howl. 

am  JOHN  (to  Tubal).    A  wild  night,  my  friend. 

TtTBAL  {A  venerable,  wizen  figure,  half  groom,  half  waiter). 
Aye,  an'  'tis  like  t'  be  warser  afwore  mwom.  Theer'll  be 
sle&ts  lowsed  an'  flecin'  this  neet,  depend  on't.  Heav'n 
send  th'  cliiniley-atacks  do  hod  oot! 

8IB  JOHN.  Amen!  {T^Jyid  replaces  the  snuffers  upon  the 
dresser.  There  is  a  sharp,  shrill  sound  from  without,  resem- 
bling the  cry  of  a  bird)     What  is  that? 

EDWARD.  The  sign  of  the  house.  'Twill  creak  in  that  fashion, 
in  the  wind,  for  hours. 

BIB  JOHN.  'Gad,  an  agreeable  prospect!  (Tub<d,  carrying  a 
tray  upon  which  are  some  remnants  of  a  meal,  goes  out  at  the 
door  under  the  landing.  Sir  John,  glancing  over  his  shoulder, 
assures  himself  that  he  and  Edward  are  alone)  At  last! 
(Rekindling  his  pipe  at  the  fiame  of  one  of  the  candles)  I 
thought  that  ancient  servitor  would  never  leave  us.  (Erf- 
ward  rises  and,  walking  away,  stands  gazing  into  the  fire) 
And  now,  my  dear  Ned — my  very  dear  Ned — in  amidtid 

'Hiroughout,  "right"  and  "left"  are  the  spectators'  right  and  left,  Dot 
the  actor's. 
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autem  nthUfictum^  as  we  learned  to  say  at  school — let  me 
inform  you  without  further  delay  of  the  cause  of  this  in- 
trusion. 

EDWARD.  Tis  no  intrusion;  and»  to  be  candid,  I  have 
guessed  the  object  of  your  visit  aheady. 

8IB  JOHN.    Indeed?    That  being  the  case 

EDWARD.  Confound  you.  Jack,  you  don't  suppose  I  attribute 
your  sudden  and  unlooked-for  appearance  to  mere  inclina- 
tion for  a  gossip  over  a  bottle!  A  man — Jack  Hunslet 
least  of  all — does  not  quit  town  at  this  time  of  the  year, 
journeying  three  hundred  miles  into  the  bargain,  without 
an  urgent  reason.  {Facing  Sir  John)  Confess  you  are 
upon  a  mission. 

8IR  JOHN  (smiling).    Since  you  press  me 

EDWARD.    You  are  sent  by  my  mother. 

SIR  JOHN.  The  poor  fond  lady  is  vastly  concerned  at  your 
absence. 

EDWARD.  In  the  name  of  patience,  why?  Her  letters 
plague  me  to  death.  Jack. 

am  JOHN.  My  good  Ned,  do,  I  entreat,  reflect.  With  your 
usual  perspicacity  you  have  just  observed  that  it  must  be 
a  strong  inducement  that  draws  a  town  man  into  the 
country  at  this  season.    And  yet 

EDWARD.  Such  an  inducement  was  mine.  I  came  into 
Cumberland  in  fulfilment  of  a  pledge  to  Sir  Roger  Boult- 
wood — a  pledge  of  long  standing 

SIR  JOHN.  To  be  his  guest  at  Hawkshead  Priory.  Your  stay 
at  Hawkshead  ended  two  months  ago. 

EDWARD.  In  the  meanwhile  I  had  become  bitten  by  the 
romantic  beauty  of  the  district.  By  the  Lord,  Jack,  'tis  a 
lovely  locaUty,  in  spite  of  flood  and  tempest! 

SIR  JOHN.  Ah,  I  am  forgetting  you  are  a  poet,  and  a  mon- 
strous pretty  one  to  boot! 

EDWARD.    Pshaw!   Pray  don't  roast  me  for  my  follies. 

RiR  JOHN  (laying  his  pipe  aside).  My  dear  fellow,  if  our 
foUies  ceased  with  the  scribbling  of  verses,  we  should  be 
warranted  in  esteeming  ourselves  wise.    (Rising)    And  so 
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'tia  solely  the  beauty  of  the  district  that  detains  you,  hey, 
Ned? 

EDWARD.  Chaiioe  directed  tne  to  this  particular  spot;  and 
my  nag  falling  lame  almost  at  the  door  here 

SIR  JOHN  {approaching  Edward).  You  determined  to  cul- 
tivate the  mu-se,  aod  to  seek  inspiration,  by  this  sombre 

lake;  {producing  """ ■"' — ^  putting  up  at  a  bare  inn, 

{significanUy)  an.  your  servant  bock  to  Kens- 

ington within  a  I 

EDWAHD  {embarrasi  i  forth  at,  I  —  I  found  I  had 

little  need  for  G  id  but  kick  his  heeb  about 

the  place  discont 

am  JOHN  {taking  m  limity  of  the  scene  provii^ 

less  attractive  tt  >  hia  toaster.     {Clonng  kia 

muff-box)     WeUi 

&DWAItI>.       W-Wcll? 

BiE  JOHN.  And  when  I  have  made  my  comphments  at 
Hawkshead  and,  with  your  aid,  explored  this  enchanting 
neighbourhood,  do  we  travel  home  in  company?  {There  is 
a  moment's  hesiUdion  on  Edward's  ■part,  and  then  he  moves  to 
the  middle  of  the  room  without  speaking.  Sir  John  looks 
after  him  ir^ptiringly)     Ned ! 

EDWARD  {hanging  his  head).  Foi^ve  me.  Jack.  I  declare 
again  'Us  the  most  beautiful  district  in  the  kingdom; 
nevertheless,  I  am  deceiving  you.  Jack,  woefully. 
[The  door  under  the  landing  opens  and  Mrs.  Jesmond  enters 
followed  by  Ttibal,  the  latter  carrying  a  bowl  of  steaming 
punch,  afid  instantly  the  mind  increases  in  force  and  the  sign- 
board resumes  its  squeaking.  The  loud  slamming  of  distant 
doors  is  also  heard.  Mrs.  Jesmond  is  an  elegant,  girlish 
young  lady,  charmingly  but  simply  dressed.  She  curtsies  to 
Sir  John  and  to  Edward  arui  then  takes  the  bowl  from  Tubal 
and  places  it  upon  the  round  table. 

isRs.  JESMOND  {to  Tubal).  Secure  the  doors  of  the  buttery. 
Tubal;  'tis  they  that  are  banging.  {TubcU  shuffles  out  and 
Mrs.  Jesmond  addresses  Sir  John,  who  is  regarding  her  with 
respectful  amazement.   The  wind  luUa)  I  am  sorry  I  was  not 
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bj  to  leorive  you»  sir.  Late  as  it  was»  I  was  at  my  farm  at 
Bumthwaite  whore  I  am  in  trouble  with  some  sick  beasts. 
I  hear  you  have  rid  from  Ulverston  to-day»  which  is  a 
ireaiyroad. 
JOB3S  (dammenng).    Why,  yes,  I — I 


KDWABD  (jrresenting  Sir  John).  This  gentleman  is  my  friend 
Sir  J<^  Hunslet 


JE8MOND  (curtseying  again).  Nay,  if  I  had  not  been 
apprised  of  his  arrival,  there  would  be  no  necessity  to  name 
him.  (Advancing  to  Sir  John)  I  saw  Sir  John  once,  when 
I  was  a  child,  driving  his  curricle  in  Hyde  Park,  and  am 
never  likely  to  forget  the  fine  show  he  made. 

BOLJomx  (bowing  low).  Madam,  I — I — I  am  vastly  honoured 
by  your  recollection  of  the  circumstance. 

MBS.  j£SMOND.  Mr.  Pane  is  heartily  glad  to  see  you  here. 
Sir  John;  of  that  I  am  assured.  Wasdale  Head  is  but  a 
stem  and  solitary  spot  at  all  times,  and  March  our  drea- 
riest month.^ 

SIR  JOHN.  Taith,  ma'am,  Mr.  Pane  is  no  more  rejoiced  to 
see  me  than  I  him.  We  were  condiadpuli  at  Winchester 
College  and  I  hold  him  in  great  affection.  (Bomng  again 
'pfcfoundly)  And  suffer  me  to  add  that  it  increases  my 
happiness  in  no  inconsiderable  d^ree 


JESiiOND  (turning  to  Edward  merrily).  La!  I  fear  Sir 
John  doth  not  even  yet  apprehend  who  and  what  I  am. 
Pray  enlighten  him. 

EDWARD  (on  the  left).  Mrs.  Jesmond,  Jack,  is  mistress  of 
this  inn  and  tenant  also  of  lands  adjacent  to  it.  (Another 
bow  from  Sir  John,  whose  wonderment  increases)  'Twill 
make  you  better  acquainted  with  her  when  I  tell  you  that 
die  was  Miss  Woodroffe — Miss  Elizabeth  Woodroffe  of 
Appleby. 

BIB  JOHN.  Oneof  the  Woodroffes  of  Appleby!  (Seizing  Mrs. 
Jesmond*s  hand)    My  dear  madam! 

JE8MOND  (wiihdrawing  her  hand).  Nay,  sir;  my  family 
and  I  are  at  enmity.     (MoumfvUy)    Widow  of  Mr.  Henry 

1  Wabdaub: — pronounced  fFoMdale,  the  a  as  in  wa$. 
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Jesmond  of  Egremoat;  I  prefer  that  descriptioD. 

BIB  JOHN.     A  widow,  ma'am  I 

mts.  JBBUOND  {dropping  another  curUeff).  Two  years  a 
widow,  and  a  humble  tavemer  and  farmer;  and  at  your 
service.  (To  Edvxml)  I  have  brought  you  a  bowl  of 
punch,  Mr.  Fane,  thinking  it  will  be  grateful  to  your 
friend  after  his  long  journey.  (7*0  Sir  John)  Tis  of  my 
mixing,  and  I  beg  your  indulgence  for  the  widow's  offering. 

sat  JOHN.  'Gad,  madam,  I  swear  you  shall  join  usl  (7*0 
EdwaTd,  who  goet  to  tht  dretter)    A  third  gUaa,  Ned! 

UBS.  jeauoND  {haatming  to  the  rtainxue).  Oh,  mercy.  Sir 
John ! 

BIB  JOHN  (foUoicing  her  and  regaining  pottession  of  ker  hand). 
linsist!  {Leading  Her  to  the  round  table)  Onmy  knees ! 

HBS.  JE8UON1)  {laughing).    Ha,  ha,  ha! 

[The  wind  howU  again  and  the  ngn-4>oard  creaks.  Edward 
carriet  ihree  glaasea  to  the  table,  and  Mrs.  Jesmond  fills  two 
of  the  glasses  to  the  brim  and  hands  them  to  the  gentlemen  who 
stand  one  on  each  side  of  her.  As  she  ladles  a  little  of  the 
punch  into  the  third  glass,  the  wind  abates. 

siH  JOHN  {at  the  right  of  the  table).  Come,  ma'am;  bumpers! 
Ah,  but  that's  not  fair!  Bumpers!  {The  men  drink,  and  Mrs. 
Jesmond  touches  her  lips  with  her  glass)  'Pon  my  soiil,  'tis 
delicious!  'Tia  nectarl  lUe  facit  dites  animoa  deus,  Ned; 
you  remember!  {To  Mrs.  Jesmond)  Permit  me  to  com- 
pliment you  on  your  skill,  ma'am. 

UBS.  JESMOND  {replenishing  Ike  men's  glasses,  modestly).  The 
credit  is  none  of  mine.  Sir  John.  {In  a  sad  wice)  'Twas 
my  dear  Harry  that  taught  me. 

SIB  JOHN  {coughing  sympatheticaUy).  Ahem!  Ahem!  (-46- 
TupUy)  A  toast!  I  call  a  toast,  Ned!  {Raising  his  glass 
and  looking  at  Mrs.  Jesmond  with  admiration)  I  give 
you 

UBS.  JESMOND  {quickly,  raising  her  glass).    The  King! 

SIB  JOHN.  Why,  certainly,  ma'am;  and  I  am  obleeged  to 
you  for  the  reminder.  His  Most  Gracious  Majesty  King 
George! 
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(drinking).    The  King! 
JOHN  {drinking),   Grod  bless  him!    {Looking  at  Mrs.  Jea- 

wumd  again)    Another! 
MBS.  JiSMOND.    Nay;  spare  me! 
sntJOBN.  Ned!  {Raising  his  glass)  To  the  Lady  of  Wa»- 

dale! 
KDWABD.    The  Lady  of  Wasdale! 

[The  wind  gives  a  sudden  roar  as  the  men  drink  the  toast,  and 

then  eubsides. 
MBS.  JESMOND  {curtseying  once  more).  The  widow  thanks  you» 

gentlemen,  for  your  amiability;  and  with  a  full  heart. 

(JFiih  a  change  of  manner)    And  now,  if  you  will  excuse  me, 

I  will  go  to  your  bedchambers  and  see  that  yoiu*  beds  are 

properly  prepared, 
am  JOHN  {seizing  the  candlestick  from  the  round  table).   Allow 

me  to  light  you,  ma'am. 
MBS.  JEBMOND  {nmning  up  the  stairs).    'Tis  not  necessary;  a 

lantern  hangs  in  the  corridor. 

[She  makes  a  final  curtsey  on  the  landing  and  withdraws, 

leaving  Sir  John  half-way  up  the  stairs  where  he  remains  for 

a  while  as  if  rooted.   Edtoard  walks  over  to  the  fireplace  and 

again  gazes  down  into  the  burning  logs. 
sm  JOHN  {after  a  silence).    As  I  live,  an  adorable  creature! 

{He  descends  the  stairs  softly,  replaces  the  candlestick,  and 

elands  contemplating  Inward)     Ned! 
EDWARD.    Jack? 
SIB  JOHN.    Ton  my  conscience,  you  are  right;  Wasdale  is 

the  most  beautiful  district  in  the  kingdom! 
EDWABD  {turning  to  him).  Ah,  Jack,  'tis  no  matter  for  jesting. 
SIR  JOHN.    Jesting!  I  swear  I  am  all  seriousness. 
E3>WARD  {ardently).    Nay,  then,  if  you  are  in  earnest,  is  she 

not  charming? 
am  JOHN.  Charming?  A  divinity!  {Walking  about  animatedly) 

'Gad,  you  may  well  describe  this  as  a  romantic  locality! 

A  Woodroffe  of  Appleby  the  mistress  of  a  house  of  public 

entertainment!  Prodigious!   {Sitting  in  the  chair  on  the  left 

cf  the  round  table)    How  the  devil ! 
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EDWABD  (coming  to  tke  tif^  cf  fjiff  I11N0).  1^  a  ainqde  itot7. 
Young  Mr.  Heiuy  JesmoDd  <rf  Egremont,  having  aquan- 
dered  the  greater  part  'ol  fau  patrimony,  established  him- 
self here,  with  idiat  nmained  of  his  f  Mtune,  as  faimer  and 
innkeeper.  A  short  time  previously,  he  had  met  Miss 
Elizabeth  Woodroffe  at  the  Hunt  Assembly  at  E^sdal.  and 
they  liad  become  de&pefobeAy  taken  with  each  other.  Her 
parents,  discovering  the  undesirable  attachmoit,  inter- 
cepted communication  betweeai  the  lovers  and  confined 
their  child  within  douB.  Vain  precautions!  Elizabeth 
forced  an  escape,  ran  off  with  the  object  of  her  girlish 
infatuation,  and  married  him. 

ant  JOHN.  "Futh,  since  she  hath  been  two  years  a  widow, 
he  must  have  carried  hex  to  church  in  a  go-«art[ 

XDWABO.  She  was  indeed  but  fifteen.  She  is  little  over 
seventeen  now. 

am  JOHN.    The  deuce!  "Twas  a  briel  wedded  life. 

EDWABD.     A  m<Mith. 

BIB  JOHN.     Good  Lud! 

EDWARD.  Biding  homeward  on  a  dark  night  with  some  boon 
companions  from  the  hunt  at  Muncoster,  Mr.  Jesmond  was 
thrown  and  mortally  hurt.  He  breathed  long  enough,  so 
the  tale  is  told,  to  take  his  pistol  from  its  holster  and  to 
shoot  his  poor  mare,  who  had  broke  a  I^;  and  then  he  hud 
his  head  upon  her  warm  ribs  and  stirred  no  more. 

am  JOHN  {shocked).  My  dear  Ned!  {FasUdioualy)  Leaving 
tlufl  delicately-bred  young  lady,  estranged  from  her  fam- 
ily, to  brew  punch,  and  to  till  the  soil,  for  her  subsistence! 

EDWAHD  {sitting  at  ike  right  cf  the  table).  Why,  Jack,  there's 
the  wonder  of  itl  Mrs.  Jesmond's  aptitude  is  amazing. 
Among  the  farmers  hereabouts — statesmen,  they  term 
them  in  Cumberland — there's  not  one  can  match  her  in 
knowledge  of  cn^  and  cattle.  (TAe  wind  murmuTs  geTitly, 
almost  vauically)  I  have  seen  the  oldest  and  wisest  of  them 
approach  her,  hat  in  hand,  to  ask  her  counsel  in  a  difficulty; 
and  her  reply  is  always  the  same. 

BIB  JOHN.    The  same? 
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EDWARD.  *'Come  back  to  me,"  ahe  will  say»  ^*as  soon  as  you 
pleaae  after  Friday,  and  you  shall  have  my  advice/' 

8m  JOHN.    Friday? 

EDWARD  {checking  kimadf  and  then  nodding  unecunly).  Er — 
'tis  <m  a  Friday  night,  when  her  household  is  abed  and  the 
inn  is  silent,  that  she  sits  here  alone  and  reads  her  farming- 
manuals,  and  makes  up  her  books  of  accoimt,  and  puts  on 
her  considering-cap,  as  she  phrases  it.  {Looking  round) 
We  are  in  her  parlour.  Jack. 

SIR  JOHN  (listening).  How  the  wind  sings!  It  hath  a  voice 
in  it,  positively!   {To  Bldward)    Her  parlour? 

EDWARD  {nodding  again).  Aye;  the  principal  guest-chambers 
are  shut  throughout  the  winter,  and  so  she  hath  placed  her 
room  at  my  disposal.  Every  Fiiday  night,  at  the  stroke 
ot  ten,  I  leave  her  here,  preparing  for  her  vigil.  {Suddenly) 
What  is  to-day? 

SIR  JOHN.    Friday. 
{The  wind  utters  a  loud  wail  and  the  sign-board  creaks. 

EDWARD  {rising  and  glancing  at  the  dock).  And  look;  'tis 
close  on  ten  now. 

[He  resumes  his  former  position  at  the  fireplace  and  the  wind 
iis  tuneful  murmuring. 

SIR  JOHN  {ftfter  another  silence).  Well,  I  own  I  am  mightily 
rdieved,  Ned.  {Rising)  Tis  precisely  as  I  suspected — that 
you  had  become  entangled  in  a  petticoat;  (going  to  the 
jmnchrbowl  and  helping  himself  to  punch)  but  a  Woodroffe 
of  Appleby  is  naught  to  be  ashamed  of,  though  'twill  be 
the  tittle-tattle  of  the  clubs  and  tea-tables  that  your 
mistress  hath  kept  a  mug-house.  (Drinking)  Have  you 
declared  yourself  yet? 

EDWARD  (still  staring  into  the  fire).    No. 

SIR  JOHN  (smacking  his  lips).  'Pon  my  honour,  she  is  vastly 
goiteel;  she  hath  the  hd  air  completely!  I  wager  many 
oi  our  town  misses  and  madams —  (He  breaks  offy  regarding 
Edward  wUk  surprise.  The  wind  ceases)  Why,  man,  what 
ails  you?  If  Mrs.  Jesmond  had  declined  your  suit,  you 
could  hardly  be  more  glum. 
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£DWARO  {confronting  Sir  John).    Jack! 

BIB  JOHN  {startled  ai  Edmard's  aspect).    Ned? 

EDWARD.   Oh,  Jack,  I  must  confide  in  you!  I  am  in  tortuiel] 

BiK  JOHN.     Torture? 

EDWARD.    Terrible,  grinding  torment! 

em  JOSS  (joining  Edv>ard).  Odds  life,  what's  tlus!  Haveyoitfl 

discovered  that  the  widow  wears  a  false  curl  or  two? 
EDWARD.    For  ra'  I't  take  me  lightly!    {In  «l 

whisper)    Jack  tety  in  this  house. 

SIR  JOHN.       Confu 

EDWARD.   A  hidet  *(W/finff  Sir  John  and  pacint 

ike  room  on  the  irturing  me -driving  me  tal 

distraction;  ant  courage  to  attempt  to  u 

ravel  it. 

SIR  JOim  {coming  !b).     Explain,  Ned! 

EDWAHD.     Oh,  Ja  [lat  I  leave  Mrs,  JesmonJl 

here,  and  alone,  every  Friday  mght ;  (hailing)  but — Heaven 
forgive  me  for  doubting  her !  —  {laughing  mirthlessly)  ha,  ha, 
ha,  ha! — I  fear  she  doesn't  remain  alone.  Jack. 

BIK  JOHN.     The  devil ! 

EDWABD  (gripping  the  back  of  the  chair  at  the  left  of  the  round 
tabU).  Hell  fury,  no;  unless  she  hath  the  habit  of  talking 
to  herself,  her  vigil  is  no  solitaiy  one! 

Bm  JOHN.     Talking  to  herself! 

EDWARD  {sitting  and  putiing  his  elbows  on  the  table  and  digging 
his  fingers  into  his  hair).  Ha,  ha,  ha,  ha!  {Groaning)  Oh, 
Jack,  Jack! 

[Again  there  is  a  pause.  Sir  John  dmdy  produces  his  snuff- 
box. 

ant  JOHN.  Humph!  {Tapping  the  box)  'Gad.  you  disappoint 
me,  Ned;  you  do  really!  Who  would  have  thought  it  of 
her?  {Taking  snuff)  Pish!  The  jades;  they  are  all  of  a 
pattern!     (To  Edward)     When ?      [The  wind  retnves. 

EDWARD  (raising  his  head).  'Twas  the  Friday  night  in  the 
second  week  of  my  lodging  here,  and  I  had  retired  to  my 
bedchamber  carrying  with  me  the  delightful  vision  of  her 
graceful,  slender  form  as  she  sate,  in  this  chair,  bending  over 
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her  books  and  papers.  Some  time  after  reaching  my 
apartment,  I  recollected  that  I  had  left  a  letter  from  my 
mother  lying  upon  the  escritoire  yonder;  and  I  ordered  my 
servant  to  fetch  it*  Presently  the  man  reappeared,  saying 
that,  hearing  Mrs.  Jesmond's  voice  apparently  in  conver- 
sation, he  had  deemed  it  prudent  not  to  risk  incurring  her 
displeasure  by  disturbing  her. 
SIB  JOHN.    In  conversation? 

EDWARD.  I  dismissed  Gregory  and  stood  for  a  while  at  my 
window,  viewing  the  thick  clouds  scudding  across  the 
IHkes.  Suddenly  the  idea  possessed  me  to  return,  myself, 
to  this  room  and  recover  my  letter.  Ha!  The  letter  con- 
tained nothing  of  a  private  nature.  I  perceive  now  that 
*twas  merely  a  feeling  of  jealous  surprise  that  impelled  me. 
sm  JOHN  (his  foot  upon  the  rail  of  the  chair  on  the  right  of  the 

round  talde).    You  returned? 
EDWARD.    Yes.    My  ear  was  at  the  door,  and  I  was  waver- 
ing whether  I  should  rap,  when  I  was  arrested  by  a  sound 
behind  me;  and  there  was  my  servant,  sheltered  in  an  angle 
of  the  corridor,  watching  me  curiously.     I  made  an  idle 
remark  and  again  retired  to  my  room;  and  the  next  morn- 
ing I  packed  the  fellow  off  to  London,  lest,  his  suspicions 
being  aroused,  he  should  play  the  spy  on  his  own  account, 
am  JOHN.     What  had  you  heard  while  listening  at  the  door? 
EDWARD.    The  low  muttering  of  a  voice,  or  of  voices.     I 
could  distinguish  nothing  clearly,  save  that  there  was  talk- 
ing.    {Glancing  at  the  door  on  the  landing)    The  door  is 
stout  and,  as  you  see,  distant, 
am  JOHN.    And  since  then? 

EDWARD.  Every  Friday  night  'tis  the  same.  I  steal  to  the 
door,  hear  the  same  whisperings,  and  slink  back  irreso- 
lutely to  my  bedchamber.  Stay!  Twice  or  thrice  I  have 
beard  a  soft,  wailful  note,  as  if  from  an  instrument,  pro- 
ceeding from  this  room. 
8IB  JOHN  (bringing  himself  erect).  A  signal! 
KDWARD.  'Sdeath,  the  thought  hath  crossed  my  mind!  (He 
rises  and,  ascending  the  stairs^  removes  the  hunting-horn  from 
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EDWABD.  Why,  would  you  have  me  a  murderer  as  well  as 
an  eavesdropper? 

8IR  JOHN.  'Faith,  I'd  have  you  ready  to  defend  yourself.  A 
young  lady  of  ion  would  scarcely  dally  with  one  of  the  dods 
of  this  beautiful  district.  {Ooing  to  the  table  in  the  bay  of  the 
window  and  examining  the  pistols)  'Tis  to  a  gentleman  of 
the  road,  probably — a  cut-throat  highwayman — that  she 
extends  her  hospitality.  (Taking  up  kis^hai^  whip,  and 
gauntlets^  and  careftdly  laying  his  doak  over  the  pistols) 
These  pistols  are  well  primed.  I'll  warn  Reuben  not  to 
remove  them. 

EDWARD  {bursting  out).    Oh,  Jack,  Jack,  'tis  impossible! 

SIR  JOHN.    Impossible? 

Ea>WARD  {walking  across  the  room).  'TIS  impossible  that 
she  should  be  frail.  I'll  not  believe  it.  She  hath  the  look 
and  the  bearing  of  an  angel.  Her  eyes.  Jack!  Did  you 
observe  her  eyes? 

SIR  JOHN  {standing  with  his  back  to  the  fire).  Hang  'em,  they 
are  brilliant! 

EDWARD.  Nay,  th^'re  not  brilliant.  They  resemble  the 
blue  of  a  summer  morning  ere  the  mist  is  dispelled.  {Pac- 
ing up  and  down)    Her  voice  too!  Her  voice! 

SIR  JOHN.     "Tis  most  musical,  I  admit. 

EDWARD.  Her  voice  hath  the  quality  of  the  harp  in  it,  when 
its  strings  are  half  muffled.  {Fiercely)  Mark  me.  Jack,  if  I 
find  her  no  better  than  she  should  be,  I'll  never  trust 
woman  again! 

SIR  JOHN  {taking  snuff).    Ned 

EDWARD.    Never!  Never! 

SIR  JOHN.  Ned,  I  protest  you  recall  Mr.  Garrick  to  me,  as 
the  blackamoor  in  Shakespeare's  play. 

EDWARD.     Ah ! 

SIR  JOHN.     When  the  great  little  man  quits  the  stage,  you 
shall  fill  his  place,  my  dear  Ned;  I  vow  you  shall. 
[The  wind  swells  for  a  moment  as  Mrs.  Jesmond  enters  ai  the 
door  under  the  landing^  followed  by  Tubals  with  a  lantern^ 
and  by  Reuben  who  is  carrying  two  lighted  candles  in  candle- 
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S0eing  thai  Reuben  is  taking  up  the  riding<ioaJc  and  the 
fietole^  Sir  John  hutens  to  him  on  tiptoe. 
JOHN  {under  his  breaih,  to  Reuben).    No! 

BBUBEN  (astonished).    Sir! 

BiRJOBN  {his  finger  to  his  lips).  Ssst!  {He  motions  to  Reuben 
to  replace  the  pistols  and  riding-cloak.  Reuben  does  so) 
And  ii0W»  my  dear  Ned — {taking  his  candle  from  Reuben 
and  yawning  demonstratively)  ah-h-h-h!  —  I  declare  I  am 
as  sleepy  as  the  veriest  owl.  (He  signs  to  Edvxird  to  pre- 
cede him^  but  BlduHird  yields  him  the  pas)  My  dear  fellow! 
{He  ascends  the  stairs^  Edioard  foUovnng  him,  as  Mrs.  Jes- 
numd  carries  some  books  to  the  round  table  and  deposits  them 
there.  Sir  John  makes  her  a  grand  bow  from  the  landing, 
Edward  a  lesser  one)  My  dear  madam! 
[Mrs.  Jesnumd  curtsies  to  them  deeply  and  returns  to  the 
eecriioire.  Sir  John  and  Edv)ard  retire.  Tubal  shuffles 
across  the  room  on  his  way  to  the  door  under  the 
landing. 

REUBEN  {in  a  low  voice,  clapping  Tubal  on  the  back).  Good- 
ni^t,  old  buck!  {Tubal  has  a  fit  of  coughing)  Why,  a 
man  of  your  kidney  should  be  in  London.  You'd  turn 
all  the  girls'  heads  in  London  within  a  week.  (To 
Mrs.  Jesmond,  as  he  goes  up  the  stairs)  Grood-night, 
ma  am. 

MBS.  JESMOND  {bringing  more  books  and  some  papers  to  the 
table).    Grood-night,  friend. 

[Reuben  withdraws,  closing  the  door. 

TUBAL  {at  the  door  under  the  landing,  to  Mrs.  Jesnumd).  Be 
theer  owt  else  I  can  do  fer  'ee? 

iCRS.  JESMOND.  No,  I  thank  you,  Tubal.  Are  the  maids  in 
their  beds? 

TUBAL.  Aye,  an'  deid  asleeap,  I  reckon,  t'hussies!  Good- 
neet,  mistress. 

MBS.  JESMOND.     Good-night. 

[Tubal  disappears,  closing  the  door,  and  the  udnd  again  be- 
comes mdeni  and  the  sign-board  squeals  as  if  in  pain.  Mrs. 
Jesmond  remains  quite  still  for  a  while;  then,  deliberately  and 
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GHOST  {taking  out  a  spectral  snuff-box  and  making  a  pretence 
of  snvffing).  Is  there  aught  amiss  this  week  here  or  at 
th'  farms? 

MBa.  JBBMOND.  Fomr  of  the  shorthorn  bullocks  at  Bum- 
thwaite  are  lame  from  kibe.   What  am  I  to  do  for  'em? 

GHoerr.    Elbe!    Why,  I  gave  thee  a  remedy  for  kibe  a  year 


MBS.  JE8MOND  {jpovHng).    I  know  you  did,  Hal;  but  I  failed 

to  note  it. 
GHoer  {dusting  its  neckcloth  with  the  phantom  of  a  pocket- 

kandkerckief).    I'm  sorely  afeared  you've  no  head,  Betty; 

thou'rt  but  a  heedless,  gay-hearted  wench.   What  ha'  you 

an'  th'  lads  been  doing  for  't? 
MBa.  JE8MOND.    Rubbiug  tallow-fat  betwixt  the  claws  of  the 

poor  brutes. 
GHoer.    Tallow-fat! 
MBa.  JESMOND.    Y-y-y-ycs. 
GH06T.     Zounds.  I  marvel  vou  ha'n't  rubbed  in  some  o'  th' 

sweet  pomade  thou  hast  sent  thee  from  Lunnon  for  thy 

ringlets! 
MBS.  JESMOND  {sheepishly).    He,  he,  he,  he! 
GHOST.     Ods-bobs,  you  may  well  grin !     'Twould  vastly  tickle 

iii€,  were  /  alive.    Come,  dip  thy  pen  in  th' ink!  {Dictating) 

"Kibe." 
k  jEsifOND  {writing  in  a  book).     "Babe — 


uog  a  ittTU " 

99 


GHOBT.     "Anoint  wi'  blue  vitriol  an'  hog's  lard 

MBS.  JESMOND.      "BluC  vitriol 

GHOST.    Williams  at  St.  Bridget's  will  sell  thee  blue  vitriol. 

{She  goes  on  vrriting)    Mix  th'  stuff  half-an'-half ,  an'  within 

a  fortnight  th'  beasts  will  be  sound-footed. 
MBS.  jiSMOND  {sanding  her  writing).  Thank  you,  dear  Harry. 
GH06T.     What's  thy  next  item.  Bet? 
MBA.  JESMOND  {rummaging  among  her  papers).  The  next ? 

{Breaking  off  and  gazing  ai  the  apparition  wistfully)  Hal 

GHOST.    Hey? 

.  JESMOND  {in  a  voice  full  of  yearning).    Sit  in  thy  chair 

io-ni^ty  yonder,  while  I  am  questioning  thee,  wilt  thou? 


.     v^%y 


urrnnoLes  of  its  waistcoat 

fancy,  Bet — this ? 

MRS.   JESMOND    (nodding),     I    r* 

stantly. 
GHOST  {extending  its  legs  and  restii 

this? 
ifRS.  JESMOND.    That  was  your  p 

gaged  in  argument.  I  had  rathe. 

sumes  its  previous  attitude)    Oh! 

pipe,  and  light  it  for  thee  at  the  c 

end  of  it  into  thy  poor  mouth,  as 
GHOST.    Nay»   lass,   that's  talking 

presses  her  eyes  vnih  the  back  of  h 

good  whimpering;  whimpering  wc 

on  yri*  thy  work. 
MBS.  JESMOND  (leaning  back  in  he 

clenched  hands  on  the  table).   Oh! 

How  cold  you  are! 
GHOST  (annoyed).    Cold!   Ton  my 

inconsiderate  an'  unkind! 
MRS.  JESMOND.    Ah,  havc  I  hurt  the 
GHOST.    Hurt  me! 
MRS.  JESMOND.    I  ask  your  pardon, 
GHOST.    Nay,  'tis  all  very  fine!   (Ri 

not  in  ryn-'r 
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MBS.  JBBMOND.  I  tmll  be  reasonable;  I  will  be.  Oh»  'tis  as 
hard  on  you  as  on  me  that,  being  a  shade,  you  cannot  take 
me  to  your  breast;  and  'twas  cruel  of  me  to  complain!  I 
swear  I  won't  offend  again,  Hal. 

OHoeT  {loflilyy  repeating  its  performance  with  {he  snuff-box). 
Proceed,  then. 

MBS.  JISMOND.  Thank  you,  my  dear.  (Drying  her  eyes 
hurriedly  and  referring  to  a  paper)  Andrew  Todd  of  Mickle 
Gill  hath  b^ged  me  to  test  an  example  of  oats  that  he  hath 
brought  me.  The  germination  of  hb  oat-seed  last  season 
greatly  discontented  him. 

GH08T  {eurUng  iis  lip),    2k)oks,  but  Andrew  was  ever  a  fool ! 

MBS.  JESMOND  Qiuwbly).  Nay,  I  am  worse;  for  I  am  even 
more  ignorant  than  Andrew  how  to  make  the  test. 

GH06T.  I'll  tell  'ee.  Tear  two  strips  from  thine  old  flannel- 
petticoat  an'  lay  th'  seed  between  'em  an'  float  'em  in  a 
crock  full  o' water.  {She  again  writes  in  her  hook)  Stand  th' 
vessel  in  thy  sunniest  window,  an'  in  less  than  three  days 
thou'lt  be  able  to  show  Todd  how  many  of  hb  oats  are 
^)eared.  {JVUh  a  hollow^  vain  laugh)  Ha,  ha,  Maister 
Todd! 

MBS.  JE8MOND  (throwing  down  her  pen  suddenly  and  leaning 
her  head  upon  her  hands).    Oh,  Hal,  Hal! 

GHOST.    Why,  what's  wrong  wi'  thee  now? 

MBS.  JESMOND.    Alas,  and  alas,  I  am  but  an  impostor! 

GHOST.     Impostor? 

MBS.  JESMOND  (starting  up  and  walking  about).  A  cheat!  I 
despise  myself  for  fobbing  off  these  dalesmen  with  the 
belief  that  'tis  I  that  helps  them  in  their  difficulties. 

GHOST.    Why,  *tis  you  that  do  it,  Betty,  in  sober  truth. 

MBS.  JESMOND  (reprovingly).    Harry! 

GHOST.  I  say  His  so.  An'  were  I  alive,  I  should  be  con- 
sumedly  proud  of  you.  Bet;  I  should,  b'  George,  though  I 
do  upbraid  thee  on  occasions  when  thou  dost  desarve  it. 
JESMOND.  Thou  wert  never  logical,  Harry!  Were  you 
alive,  'twould  be  known  that  the  cleverness  is  all  thine. 
(Leaning  upon  the  dresser)    Oh,  'twould  relieve  my  con- 
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sdence  of  a  heavy  burden,  could  I  but  nreal  that  you  viat 
me  in  tt^ia  manim! 
GHOST.     An'  scare  th*  folks  tor  miles  roimdl  Th'  inn  an*  th' 
farms  'ud  be  shunned,  an'  thou'd  be  reduced  to  b^gaiy. 

lots.  JESUOND  {dejededly).    Ohl    Oh! 

QHOBT.  Nay,  you  need  ha'  no  quahns  on  that  score,  lass. 
Tis  lucky,  I  confess,  that  I  had  a  bent  for  farming  as  vdl 
as  for  dicing  an*  cock-fitting;  but  husband  an'  wife  are 
one,  an'  so,  I  take  it,  are  a  widow  an*  her  husband's  ghost, 
till  she  falls  in  love  wi'  anoth^  chap.  {Drawing  iitelf  up) 
There's  logic  for  theel  {The  wind  it  Heard  again,  and  a 
wkisUefrom  the  «^n-&oard.  The  Qhott^»  ezpreasion  tkangta) 
'Egad,  but  that  reminds  me.  Bet 1 

UBS.  JESMOND.     Of  what,  Hal? 

QHOST  {scowling).  Speaking  o*  falling  in  love,  th*  young 
gentleman  that  quartered  himself  here  two  months  ago  is 
still  under  thy  roof.  {Her  body  dtndy  ttiffens)  Thou  didst 
mention  his  name  an'  quality  to  me  once 

mts.  JESUOND  {turning  to  the  Ghost,  but  awiding  its  eyes). 
Mr.  Edward  Fane?  He  resides  with  his  mother,  who  is 
wealthy,  at  Kensington  in  London. 

0HO8T  (wiik  a  sneer).  That's  him;  a  handsome,  black  young 
nutn,  in  's  own  hair. 

URS.  JESUOND  {advancing  frigidly).  Why,  indeed,  Mr.  Fane 
wears  neither  wig  nor  powder;  but,  for  the  rest,  I  have 
scarce  observed  his  looks. 

QHOST.  'Faith,  he  hath  obsarved  thinel  I've  seen  him 
throng  th'  shutters,  as  I've  rid  past  thy  window  on  my 
grey  mare,  an'  he  hath  been  sitting  opposite  thee  at  table 
an'  gazing  at  thee  most  fixedly. 

UBS-  JESUOND  {shrugging  her  shouidera).  "Tis  when  Mr. 
Fane  and  I  have  been  playing  a  game  of  backgammon 
ti^ther  that  you  must  have  remarked  us. 

OHOBT.  Eh,  so  you  play  backgammon  wi'  him,  do  'ee,  Betty? 

MBS.  JESUOND.  To  while  away  his  evenings.  {Fingering  the 
back  of  the  chair  on  the  left  of  the  round  icAls)  Wasdale  hath 
few  attractions  for  a  man  of  fashion;  and  this  one  is  so 
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excdient  a  customer  that  'tis  worth  taking  some  pains  to 
divert  him. 

GHOST.  Nay»  I  wager  he  finds  no  lack  of  divarsion  at  Was- 
dale,  or  he'd  not  linger  as  he  does.  (Loioering  at  her)  He's 
sweet  on  thee,  lass,  to  a  certainty. 

MBS.  JE8MOND  (indiffnafiUy) .    Hal! 

GH08T.  Aye,  an'  I  warn  thee,  thou'lt  be  losing  thy  heart  to 
fttift,  if  thou'rt  not  careful. 

MBS.  JESMOND.    Harry! 

GH08T  (JbiUerly).  An'  then  I  shall  hear  th'  blast  o'  th'  horn 
no  more  o'  Friday  nights,  in  spite  of  all  thy  oaths  an' 
tears  an'  protestations;  an'  thou'lt  cast  me  aside,  an'  out 
o'  thy  thoughts,  like  thy  worn  padesoy! 

MBA.  j£8MOND.  Oh!  Oh!  As  if  I  could  ever  be  inconstant 
to  thee,  my  first  and  last  love!  Shame  on  you,  poor  grisly 
thing  that  thou  art,  for  thinking  it  of  me! 

GHOflT.    Dang  it,  there  you  go  again!    Grisly! 

MBS.  JESMOND  (moving  about  the  roomy  in  a  heat).  Oh!  Oh! 
Ill  play  no  more  backganmion  with  Mr.  Fane  from  this 
time  forth,  I  do  assure  you,  nor  with  any  other  living 
man!    Oh! 

0H06T.  Twas  not  backganmion  you  were  playing  when  I 
last  e^ied  you  both,  Betty.  Mr.  Fane  had  a  paper  in 
's  hand  an'  appeared  to  be  reciting  to  thee. 

MBS.  JESMOND  {halting).  Ah,  yes;  he  hath  a  taste  for  writing 
poetry,  and  was  reading  one  of  his  compositions.  (Re- 
turning to  the  tabUy  eagerly)  That  is  the  reason  Mr.  Fane 
lingers  at  Wasdale,  Harry;  the  grandeur  of  the  district 
elevates  hb  mind,  he  declares.  Immediately  he  reined  up 
at  this  door,  two  months  back,  and  I  went  out  to  greet  him, 
he  looked  at  me  and  said,  "Why,  madam,  this  is  the  very 
^>ot  I  have  been  searching  for  in  my  dreams!" 

GHOST  (ffiving  another  hollow  laugh).    Ha,  ha,  ha,  ha! 

MBS.  JESMOND  (reproacftfully).  Oh,  Hal,  thou  wert  never 
bocddsh;  you  never  knew  aught  of  poets  and  their  ways! 

GHOST.  Not  I.  An'  what's  his  poetry  like,  lass?  I  warrant 
'tis  all  "love"  an'  "dove  ",  an'  that  sort  o'  muck. 
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Mits.   jEtiMOMD.     Nay,   'tis   somewhat   better   tlian    muck; 

though  of  no  great  m^rit  perhaps. 

GHOST.   The  piece  he  was  reitding  when  I  watched  thee ? 

MRS.  JE9MOSD.      'Twas  called — how  was  it  styled? — "To 

Aminta " 

GHOST.     Aminta? 

MRS.   JESMOND.       "*  —  :"•-"   "    " 

fanciful  conceit;  she  is  no 

real  person.  ' 

et  to  inscribe  his  rhymes  to 

Julia,  or  Chlo£ 

Pshaw!   Thou  shaJt judge 

how  harmless 

yiadainfidli/)   "To  Aminta, 

a  Lady  Dwell 

y." 

GHOST  {suspictoi 

elling  i'  th'  country? 

MRS.   JESMOND    f                                          1 

nth  a  ihow  of  indifference. 

then  witk  gem 

^^ 

Belov'd  I 

loneietnat                 i^| 

Hold  thee  lor  ever  in  nts  ciose  embrace. 

Whilst  the  vast  waters  stretching  at  thy  feet 

Capture  the  sole  reflection  of  thy  face? 

Nay,  let  the  lordly  hill,  the  softer  glen. 

In  Nature's  sempiternal  gifts  secure, 

Suffer  thy  charms  t'  illume  the  haunts  of  Men, 

Purge  the  vile  Town  and  make  the  City  pure! 

{She  stands  absorbed,  looking  into  space.  After  a  short  sOence, 

the  sign-board  creaks  again  gently. 
GHOST.     Ha,  ha,  ha.  ha!  {She  starts)  Why,  thou  hast  learned 

every  syllable  of  it ! 
MRS.  JESMOND  (guiltily).  Oh,  'tis  but  simple  stuff,  and  readily 

committed  to  memory, 
GHOST.    A  lady  dwelling  i'  th'  country!   'Tis  thee,  o'  course! 
MRS.  JESMOND.     La,  there  are  hundreds  of  ladies  that  dwell 

in  solitude  in  the  country,  Hal! 
GHOST.     "\Vhilst  tie  vast  waters  stretching  at  thy  feet — "! 

'Tis  our  lake  o'  Wastwater ! 
MBS.  JESMOND  {resuming  her  seat  at  the  table  and  ftandling  her 

papers  in  a  flutier).    Nay,  I  am  weary  of  talking  about 

this  Mr.  Fane 
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GHOBT.  An'  he'd  bear  thee  off  t'  Luimon»  would  he»  t'  th' 
haunts  o'  men,  th' ! 

MBS.  JESMOND  (jnckifig  up  a  paper  hastily).  I've  a  question 
to  ask  thee  conceming  the  crooked  field  below  Buck- 
barrow 

GHOST.    Ha,  ha,  ha,  ha! 

MRS.  JESMOND.    Hafiy !    {There  is  a  sharp  knocking  at 

iheupperdooT^foUowed  by  the  dick  of  the  latch)  Ah!  {Again 
the  wind  thunders^  and  again  the  candle-flames  flicker  and 
the  room  is  momentarily  in  semi-darkness.  Then  the  room 
brightens  and  Edioard  is  seen  upon  the  landing.  The  Ghost 
has  disappeared)    Who's  there? 

[Eidward  shuts  the  door  at  which  he  has  entered  and^  staring 
about  him  wildlyf  rapidly  descends  the  stairs.  The  wind 
moderates. 

EDWARD.  Tis  I.  {Running  his  eyes  round  the  room)  For- 
give me,  madam. 

MBS.  JESMOND  {composcdly^  as  though  engrossed  in  vxyrk). 
Indeed,  sir,  you  might  have  waited  till  I  bade  you 
come  in. 

EDWARD  {beunldered).  M-m-may  I  have  a  word  with 
you? 

MBS.  JESMOND.  If  you  will  remember  that  I  am  at  my 
books  and  papers,  and  that  even  an  innkeeper  is  not  always 
at  the  beck-and-call  of  a  guest. 

EDWARD  {bowing).  Nay,  ma'am,  I  have  apologized  for  my 
fault.  {Looking  keenly  in  the  direction  of  the  lower  door  and 
the  space  under  the  staircase)  The  fact  is  that,  hearing 
voices,  I  had  less  compunction  in  breaking  in  upon  you 
than  I  should  otherwise  have  had. 

MBS.  JESMOND  {toith  assumed  surprise).     Voices? 

EDWARD.    The  sounds  of  talking  and  laughing. 

MBS.  JESMOND.  Why,  Mr.  Fane,  'tis  not  improbable  that  I 
chatter  to  myself  while  I  am  calculating  my  figures. 

EDWARD.    And  laugh! 

JESMOND.    And  laugh.     {Rising  and  mming  to  the  fire- 
place)   The  farmer — man  or  woman — that  attempts  to 
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cultivate  this  grudging  valley  may  well  laugh,  sir,  though 

the  laugh  be  on  the  wrong  side  o'  the  mouth.'                 ^^^ 

EDWAHD.     Oh,  but  this  is  evasion!   Mrs.  Jesmond 1  ^^| 

MRS.  JESMOND.     Evasion!                                                     ^^H 

EDWABn.     Is  there  anybody  concealed  here?                      ^H 

MRS.  JESMON-D.     CoDcealed? 

EDWARD  ipcerirw  '••''•  *'"  ■™"-  i 

benetUk  the  staircase  and  then 

returning  and 

.    Nay,  then,  he  must  have 

left  the  room  i                              i 

and  by  this  door! 

MRS.  JESMOND. 

EDWARD  {going                            i 

iar  I  heard  more  than  one 

voice,  and  thi                          , 

r  Heaven,  you  are  deceiving 

me! 

MRS.  JESMOND. 

sir!   {Haughtily)   Why.  what 

am  I  to  yon,  t 

hat  I  should  deceive  you,  or 

enlighten  you. 

that  doth  not  concern  your 

abode  at  this  inni*  bo  that  your  bed  is  clean,  and  your 
food  wholesome,  and  my  charges  are  just  and  fairly  reck- 
oned, and  you  acquit  them  promptly,  what  obligations, 
pray,  are  we  under  to  each  other?  {Stamping  her  foot) 
Withdraw  from  my  room,  Mr.  Fane,  and  suffer  me  to  re- 
sume my  work !  Stand  aside,  sir !  {He  allows  her  to  pass  kim 
but,  as  she  does  so,  he  catches  her  by  the  arms)   Unhand  me! 

EDWARD  {passionately).     Mrs.  Jesmond ! 

MBS.  JESMOND  {releasing  herself  and  facing  him).  Oh,  'tis 
cowardly  of  you;  and  when  my  servants  are  abed,  and  I 
am  unprotected!  {He  retreats  a  step  or  two)  Oh!  You  that 
have  writ  such  tender  poems,  and  delivered  them  with  so 
much  sensibility! 

EDWASD  {vritk  dignity).  Nay,  madam,  you  misinterpret  n^ 
action.  Believe  me  you  have  nothing  to  fear  from  my 
violence.  {Drawing  himself  erect)  And  yet  you  are  right; 
I  am  a  coward,  and  an  arrant  one. 

MRS.  JESMOND.     Mr.  Faue! 

•  Her  fann  at  Burnthwaite  seems  to  have  been  decidedly  uoproaperous, 
for  to^Jay  not  a  traix  of  oultii"\tion  exbta  between  Wasdate  Head  and  the 
Buttcnnere  valley. 
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KDWARD.  A  coward.  What  else  am  I  when  I  have  hesitated 
so  long  to  free  myself  from  the  malign  spell  your  beauty 
hath  cast  upon  me ! 

MBS.  jiasacoND  (fainily).    Malign 1 

KDWARD.  When,  suspecting  you  to  be  false  and  unworthy — 
as  I  have  for  many  weeks  past,  and  as  I  have  to-night 
proved  you  to  be — I  have  foolishly  persuaded  myself, 
against  my  innermost  oonvictions,  of  your  probity  and 
virtue! 

MRB.  JEBMOND.  False  and  unworthy!  You  are  mad,  sir! 
False  to  whom? 

KDWABD.    To  me. 

MBS.  J£8MOND.      To  —  tO  yOU! 

KDWARD.  Why,  madam,  you  know  that  I  have  loved  you — 
(she  jntts  her  hand  to  her  heart  totih  a  quick  motion)  do  love 
you! 

MBS.  jiSMOND  {tremblingly).  Indeed,  and  indeed,  Mr. 
Fane ! 

KDWARD  (sternly).  Hush!  To  deny  it  is  a  lie!  (She  makes 
a  movement^  as  if  to  escape,  and  again  he  detains  her)  Stay! 
You  shall  hear  me!  (She  sinks  into  the  chair  ai  the  right  cf 
the  round  table)  I  have  loved  you  from  the  first  moment 
I  saw  you,  when,  on  that  evil  day  on  which  accident 
brought  me  to  this  inn,  and  I  checked  my  bridle  at  the 
porch,  you  stood  with  your  hand  resting  on  my  horse's 
shoulder  and  your  eyes  drooped  before  mine.  I  have 
loved  you  from  that  moment,  I  repeat;  (accusingly)  while 
you,  with  the  quick  instinct  that  wakes  intelligence  in  a 
wcHnan's  brain,  if  not  response  within  her  bosom,  have 
divined  my  feelings  and  cruelly  allowed  me  to  foster  them ! 

MBS.  JESiiOND  (weakly).  I  have  oft  been  struck  with  the 
idea  that  you  are  exceeding  well-disposed  towards  me 

KDWARD.     Well-disposed!    Ah,  do  not  prevaricate! 

MBS.  JESMOND.  But  you  havc  never  spoke  a  word  of  love  to 
me,  I  do  protest. 

KDWARD.  Not  expressly;  for  'twas  on  the  night  previous  to 
the  day  on  which  I  had  intended  to  throw  myself  at  your 
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feet  that,  returning  from  my  bedcliamber  to  fetch  a  letter, 
I  was  startled  by  mysterious  murmurs  issuing  from  this 


1.  JEsuoND  (rainng  her  head).    Ah! 

Since  then  {-pointing  to  tke  door  on  the  landing)  I 
have  listened  thwe  every  Friday  night 

MRR.  JE9M0ND. 

EDWARD   {abash  — listened  with  my  hand 

upon  the  latcl  irage  to  enter  and  perhaps 

conhrm  the  di  it  assailed  me. 

MRS.  JE3M0ND  (.  do  yourself  scant  justice, 

Mr.  Fane.  Yo  ?e  to-night,  air,  at  any  rate! 

EDWABD.     Bccai  ht  heard  what  I  have  not 

hitherto  clearl'  mund  of  a  man's  voice;  and 

have  convince  ded  by  a  specious  but  ill- 

contrived  stratagem,  you  are  receiving  a  visitor  clandes- 
tinely. {She  rises,  standing  b^ore  him  wiih  her  head  averted. 
The  wind  swells  again)  Mrs.  Jesmond,  I  set  out  for  London 
to-morrow,  carrying  with  me  recollections  that  will  remain 
with  me  till  death  —  recollections  of  the  hours  we  have 
spent  together  in  this  apartment;  hours  of  bliss,  before  I 
mistrusted  thee,  and  afterwards  when  your  charms  have 
lulled  me  into  the  belief  that  the  possessor  of  so  fair  an 
exterior  must  be  the  most  innocent,  as  you  are  assuredly 
the  most  captivating,  of  your  sex;  hours  of  anguish,  when 
doubt  hath  gained  supremacy  and  I  have  endured  the 
torments  of  the  damned.  Farewell!  Did  I  deare  retalia- 
tion, 'twould  be  in  the  thought  that  at  some  future  time 
you  will  reproach  yourself  for  having  shaken  beyond  repair 
the  faith  of  one  who  would  have  crowned  you  with  his 
honour  and  esteem,  adored  you  with  his  body,  defended 
you  with  his  sword,  and  given  you  a  heart  to  lean  upon  that 
hath  been  touched  by  no  other  woman,'  {Bowing  low) 
Madam ! 

MRS.  JESMOND  {zBUk  a  deep  curtsey).   Farewell,  sir.    (He  goes 
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iowarda  the  staircase.  Suddenly ^  wiih  a  gasp^  she  runs  to  the 
foci  of  the  stairs  and  intercepts  him)  Ah,  no!  Mr.  Fane ! 

EDWARD  (drawing  back).    Mrs.  Jesmond! 

UBS.  jiasacoND.  Mr.  Fane,  I  cannot  bear  that  we  should  part 
thus.  Edward!  Tis  true;  I  am  false  and  unworthy,  as 
you  have  accused  me  of  being.  But  'tis  my — my  secret 
visitor  that  I  am  false  to,  and  not  to  thee.  (Coming  closer 
tokim)    Edward ! 

EDWARD  (repelling  her  with  a  gesture).    Ah ! 

MRS.  JESMOND.  Nay,  don't  put  me  from  thee,  for  this  once. 
(Simply)  Edward,  I  ha:ve  known  of  thy  love  for  me;  I  have 
known  it  from  the  beginning.  And,  oh — Heaven  pardon 
me,  my  dear —  (laying  her  head  against  Aim)  -^I  have  loved 
that  thou  shouldst  love  me! 

EDWARD  (after  a  struggle).    Betty ! 

[He  folds  her  in  his  arms.  The  wind  roars  and  the  sign-hoard 
screeches. 

MRS.  JESMOND  (feebly).  And  now  —  enough.  (Looking  up  at 
him)  Only  I  beg  thee  to  glance  up  at  my  window  as 
you  ride  away  tomorrow.  Thou  wilt  do  that  for  me, 
Edward? 

EDWARD  (in  sudden  fury).    Oh ! 

[He  catches  up  the  riding-cloak  from  the  table  in  the  bay  of 
the  window^  flings  it  asidcy  and  seizes  one  of  the  pistols. 

MRS.  JESMOND.      Pistols! 

EDWARD  (examining  the  lock  of  the  pistol).  They  are  Sir  John 
Hunslet's.  (Grimly)  He  left  them  lying  here,  lest  I 
should  encounter  the  wretch  that  hath  obtained  such  a  per- 
nicious influence  over  thee. 

MRS.  JESMOND  (laughing  wildly).    Ha,  ha,  ha,  ha! 

EDWARD  {grasping  the  pistol  tightly).  The  villain — he  that 
visits  thee — where  is  he  hid? 

MRS.  JESMOND.  Ha,  ha,  ha,  ha!  Thy  bullet  cannot  harm 
him.  Twould  but  whistle  through  him  and  strike  the  wall. 

EDWARD  (gripping  her  wrist).  Collect  thyself;  thou  art  out 
<^  thy  senses! 

JESMOND  (desperately).  Am  I!  Thou  shalt  see!  (Points 
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ing  to  the  hunting-horn)    Unhook  that  horn  from  its  na3 
and  bring  it  to  me. 

EDWARD.     The  signal! 

MBS.  JESMOND.  What,  hast  thou  heard  that  also!  {Hurrie^ 
he  takes  down  ike  kunling-liorn  and  bands  it  to  her.  Again  sh* 
blows  upon  it,  and  again  the  vnnd  gives  a  mighty  beUow,  the 

candles  Jlickcr,       M  suffuses  tJte  rooms)  Look! 

[FoUowing  ike  tj/ee,  he  (mjtw  atid  finds  tks 

Ghosl  aihisea 

EDWARD  {under  rciful  Powers!     (The  jnstai 

drops  from  his  td  rattles  on  ike  stones  of  Ike 

floor.   Slowly,  ■■  id  and  uriih  its  head  heni,  tk« 

Ghost  walks  to  stands  there,  gazing  into  ikt 

fire.    The  form  eases)    A  ghost  t    Aghostlj 

A  ghoat!  ^ 

MRS.  JESMOMO  {placing  the  horn  upon  the  round  table  and  ad- 
dressing Edward  in  a  hushed,  steady  voice).  'Tis  my  hus- 
band's spirit,  Mr.  Fane.  My  grief  called  it  to  me  in  the 
young  days  of  my  bereavement,  and  it  hath  visited  me 
since  every  week,  and  guided  me  in  the  conduct  of  my  land 
and  property;  {with  a  slight  shiver)  and  'tis  my  resolve  to 
rem^n  as  constant  to  tlus  shadow  as  though  'twere  blood 
and  bone.  {Moving  a  little  towards  Edward)  You  have  been 
pleased  to  take  a  kindly  interest  in  me,  sir;  and  you  will  be 
glad,  I  am  sure,  when  you  quit  Wasdale,  to  reflect  that  the 
poor  widow  that  hath  done  her  best  for  your  comfort  and 
entertainment  is  not  entirely  alone.  {Curtseying  again) 
Good-night.  {Speechless,  Edward  backs  away  from  her  and 
goes  out  at  Ike  door  under  the  landing.  She  sees  that  the  door 
is  closed  and  then  advances  timorously.  The  Ghost  does  not 
stir)  Er — I  hope  thou'rt  not  angry,  Hal.  'TwasMr.  Fane 
that  interrupted  us.  He  returned  to  this  room  for  some 
purpose,  and  our  talk  and  laughter  reached  him  as  he  was 
opening  the  door.  'Twas  indiscreet  in  us  to  speak  so  loud. 
{Coming  to  the  round  table)  But,  la,  'tis  no  matter;  he  is  a 
person  to  be  trusted!  {Lightly,  toying  udth  her  books  and 
papers)    Beside — ha,  ha!  —  it  hath  afforded  me  the  oppor- 
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tunity  of  hintmg  to  my  gentleman  that>  should  he  ever  re- 
visit Wasdale  Head,  'twould  be  useless  for  him  to  pursue 
thy  Bet^  with  hb  attentions,  were  he  so  minded.  {SeaHng 
hers^  at  the  table  again)  He  doth  depart  to-morrow,  I 
thank  the  Lord!  {Sorting  her  litter)  What  was  it  I  was 
about  to  ask  thee?  {Picking  up  a  paper)  Ah,  yes;  the 
crooked  field  by  Buckbarrow — !  {The  Ohost  slowly  tame 
and  faces  her  and  she  stares  at  it  agape.  Its  form  and  features 
have  become  less  distinct)  Why — how — how  dim  you  are, 
Hany! 
GHoer  {harshly  f  but  in  fainter  tones  than  before).  Dim!  'Egad, 
I  should  tUnk  so!  Thou  know'st  that  I  owe  this  ghostly 
existence  o'  mine  only  to  thy  love  for  me. 

MBS.  JBSMOND.      W-W-WcU? 

GHOST.  Well!  Ha,  ha!  I  marvel,  after  witnessing  what  hath 
passed  'twist  you  and  Mr.  Fane,  that  thou  canst  discern 
me  at  all,  Bet^. 

MBS.  JESMOND  {oghast).    Witnessing 1 

GHOST.  Aye.  Did  'ee  imagine  I  was  out  of  eye-an'-ear-shot? 

MBS.  JBSMOND.    Y-y-y-ycs. 

GHOST.  Not  I.  I've  been  wi'  thee  th'  whole  while.  Ho,  ho, 
ho,  ho!  {There  is  a  pause^  and  then  Mrs.  Jesnumdy  pressing 
her  templesy  falls  back  in  her  chair  with  a  groan)  Nay,  less, 
'tis  I  that  should  be  making  a  fuss;  an',  b'  Greorge,  I  would 
too,  but  that  thou  hast  diminished  me  to  that  d^ree  that 
I'm  scarce  capable  of  it! 

MBS.  JESMOND  {raising  herself).  Oh!  Oh!  {Dropping  her  out- 
stretched  arms  upon  the  table  and  laying  her  head  upon  them) 
Oh-h-h-h! 

[The  wind  gioes  a  sigh  and  the  sign-board  creaks  sympa- 
thetically. 

GHOST  {wagging  its  head  shakily).  Ah,  Bet,  Bet,  I  own  I've 
never  suspected  you  would  sell  me  i'  this  fashion.  {With 
a  law  cry^  she  rises  and  throws  herself  at  the  Ghost* s  feet) 
That  thou  shouldst  prove  such  a  smooth-tongued,  double- 
faced  hypocrite!  Dang  it,  that  beats  me,  that  had  such  a 
vast  knowledge  o'  women! 
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MRS.  jESMOND.  Oh,  hush.  hush!  Were  I  a  hypocrite,  and 
merely  feigning  love  for  thee,  there  would  be  nothing  of 
thee  visible,  Harry;  not  a  vestige.  {Piteovaly)  Ah,  I've 
told  thee  already  to-night,  logic  was  never  thy  strong 
point! 

GHOST  (meditatively).  Zounds,  I  suppose  'tis  possible  (or  a 
woman  to  lov-  •>  I!""  n"*"  ""'  yet  ha'  a  softish  feeling  for 
a  dead  one  — 

MRS.  JESMOND  (fj  pinj?)-    Oh!  Oh! 

GHOST.     But  'ti  that  thy  love  for  Fane  is 

upi>erniost  — 

MRS.  JESMOND. 

OHOST.     An'  so,  orsel  o'  dignity,  'twould  be 

prudent  o'  me  -bye  before  I  fade  from  thee 

completely. 

MR.s.  JESMOND.     iso,  im,  nail stefl!    (Sitting  up  and  c/ojp- 

ing  her  hands  supplwatingly)  Oh,  listen!  (The  wind  sighs 
again  and  the  sign-board  creaks)  Hal  —  Hal,  when  the  grave 
closed  over  thee,  I  did  indeed  believe  that  I  was  done  with 
love  for  ever,  and  that  my  heart  was  but  a  dry  and  withered 
plant;  but,  oh,  there  are  seasons  when  it  will  persist  in  put- 
ting forth  green  shoots,  and  when  I  find  strange  hopes  and 
joys  quickening  within  me  that  are  unbefitting  a  woman 
that  is  devoted  to  the  memory  of  her  dead  husband !  Alas, 
Harry,  'twas  at  such  a  time  that  Mr.  Fane  came  upon  me! 
Though  'twas  in  January  that  he  alighted  at  my  door,  the 
sun  was  shining  in  the  valley,  and  our  robins  were  chirping, 
and  there  was  a  tremble  of  Spring  in  the  air;  and  'twas  then, 
when  he  had  crossed  my  threshold  and  I  filled  him  a  cup  of 
wine,  and  faced  him  while  he  drank  —  'twas  then  that  I  - 
felt  those  green  shoots  in  my  breast  burst  and  spread  their 
leaves.  (Wildly)  But,  oh,  my  dear,  he  is  going,  as  you  are 
informed  —  he  is  going!  —  and  'tis  not  likely  that  he  will 
come  my  way  again,  nor  that  another  young  man  of  his 
rank  and  character  will  ever  resort  to  this  lonely  inn.  And 
so  you  must  pardon  me  this  one  stumble;  and  by  all  that 
I  hold  most  sacred,  Hal ! 
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6H06T  {mawrnfvUy).  Nay,  nay>  thou  shall  make  no  more 
promises.    Thou  hast  perjured  thyself  enough  as  it  is. 

MBS.  JESMOND.  Perjured  myself !  Ah,  yes!  {Laying  her  heed 
m  aboBemeni  upon  the  chair  at  the  right  of  the  round  table) 
(Hi,  Hal,  Hal,  Hal! 

GHOST.  Ah,  I  perceive  now — an'  so  dost  thou.  Bet  —  *tis  a 
sad  mistake  for  a  widow  in  th*  first  flood  of  her  grief  to 
call  her  husband  back  from  his  tomb.  What  we  do  in  heat 
we  rqpent  in  cold.  An'  if  'tis  so  wi'  widows  in  general,  'tis 
especially  so  wi'  thee,  that  are  still  but  a  girl.  {She  sobs) 
ZocJcs,  'tis  my  fault  for  having  answered  thy  cry!  I  should 
ha'  had  more  brains;  an'  would  ha'  had,  but  that  I  lost 
some  in  my  accident.  {She  sobs  again)  So,  come,  dry  thine 
eyes.  I  tell  'ee  I  don't  blame  thee,  nor  bear  thee  malice; 
no,  nor  him.  {Attempting^  tmth  small  successy  to  repeat  his 
pretence  of  snuffing)  Tis  th'  way  o'  th'  world.  Ods-bobs, 
who  is  missed  in't!  {Philosophically^  flourishing  his  phan^ 
tarn  pocket-handkerchief)  Why,  I  recollect  losing  my  dog 
Pincher  when  I  was  a  bachelor,  that  died  o'  jaundice.  How 
I  raved  about  'un,  an'  stamped  up  an'  down  th'  stable 
where  he  lay  stiff!  But  a  week  or  two  later  I  was  buying 
a  couple  o'  pups  at  Gosforth  fair,  an'  was  in  love  wi'  them^ 
an'  forgot  Pincher;  an'  th'  following  week  I  met  thee,  and 
fdl  in  love  wi'  thee^  an'  forgot  th'  pups.  {Producing  its 
gloves  and  speaking  in  the  tone  of  a  person  preparing  to  de- 
part)    Well,  lass ! 

MBS.  JESifOND.  Ah!  {Turning  swiftly ^  with  a  hoarse  scream) 
Ah-h-h-h! 

GHOST  {drawing  on  a  glove).  Perhaps  'tis  all  for  th'  best, 
thou^  't  has  been  a  sore  blow  to  my  pride.  {HopefiUly) 
'Egad,  as  I  shall  ride  out  no  more,  maybe  'twill  settle  th' 
question  o'  my  future,  one  way  or  tother! 

MBS.  JESMOND  {franticcUly) .    Harry!  Harry ! 

GHOST.    Th'  grey  mare  too!  She  did  but  blunder  once  in  her 
life;  'tis  rough  on  her,  poor  slut,  to  have  had  her  rest  broke 
for  a  single  slip. 
[The  wind  roars  again  furiously ^  and  the  room  darkens  as 
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the  Ghost  glides  towards  the  window.  Struggling  to  her 
feet,  Mrs.  Jesmond  Haggers  after  the  Gho^  and  tries  to 
clutch  it. 

MRS.  JE9MOND.     HoTiy!  No,  Qo!  Hol!  Ah,  Ican't  hold  tliee! 
I  can't  hold  thee!  Oh! 

GHOST  (softly).   Coom,  mare,  coom!   Coom,  coom,  coom! 

MRS.  JESMOND.     Wait!    Wait  — !    (The  Ghost  vanishei)    Ah- 
h-h-h!  Cornel  ^husband!  (She rushes, stiU 

crying  out,  to  ti  ssfor  the  hunting-horn;  then, 

remembering  th  <und  table,  she  flies  to  the  table 

and  seizes  U)  A  '!  I  love  thee!  I  swear  I  love 

tbec!  {ShebUn  stantly  the  skuiiers  disappear 

and  the  Ghost  grey  mare,  the  wild  country 

beyond.    Agair  >s)    Oh!    Wait!    Ah-h-h-h! 

(Holding  the  r<  nd,  the  Ghost  waves  its  right 

hand  in  adieu;  u  .,  „../.  a  hollow  whoop,  it  claps  its 

spurs  to  the  mare's  sides,  arui  horse  and  rider  plunge  into  the 
murk.  The  shutters  reappear  and  the  room  is  bright  once  more) 
Oh,  no!  Thoa'rt  not  gone!  Thou'rt  not  gone!  Harry! 
(She  puts  the  horn  to  her  mouth  again  aiui  blows  a  loud  blast. 
Then  she  runs  about  the  room,  searching  and  calling)  Harry ! 
Harry!  I  want  thee!  Where  are  you?  (Looking  irito  the 
space  undo'  the  staircase)  Are  you  there,  Hal?  (In  the  bay 
of  the  vyindow)  Hal,  I've  something  to  ask  thee!  'Tis  im- 
portant! (At  the  fireplace)  Harry!  Oh,  Harry — !  (Sud- 
denly, throwing  the  horn  from  her)  Ah-h-h-h!  He's  gone! 
He's  gone! 

[The  door  on  the  landing  opens  and  Edward  and  Sir  John 
Bunslet  appear. 

EDWARD.     Mrs.  Jesmond ! 

Mfia.  JESMOND.    He's  gone!    (To  Edward)    You  have  driven 
him  away!   I  hate  you!   I  — !  Harry  — ! 
[She  topples  to  the  ground.    Edward  and  Sir  John  descend 
the  stairs  rapidly  and  Edward,  kneeling  beside  Mrs.  Jesmond, 
lifts  her  into  his  arms.     The  wind  lessens. 

EDWARD.     Mrs.  Jesmond!    Betty!    Betty!    (To  Sir  John,  in 
alarm)     Oh,  Jack ! 
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{Sir  John  takes  the  candlestick  from  the  round  table  and  bends 
cser  Mrs.  Jesnumd. 

roHN  (qmetly).  *Tis  only  a  swoon.  {Carrying  the  candle- 
stick,  ke  nuwes  to  the  lower  door^  I'll  go  and  rouse  one  of 
her  wmnea.  [The  sign-board  creaks. 
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HENRY  ARTHUR  JONES 

The  work  of  Henry  Arthur  Jones  is  doubly  significant. 

^  the  first  place,  it  marks  the  return  of  the  best  English  dra- 
lHatic  traditions  to  the  modem  stage,  for  in  spite  of  the  inno- 
vations preached  by  Mr.  Jones  so  assiduously  for  over  thirty 
years,  he  remains  in  his  best  work  a  dramatist  of  the  classical 
school.  "The  Liars",  "The  Case  of  Rebellious  Susan*',  and 
*" Dolly  Reforming  Herself'*,  are  genuine  comedies,  indige- 
nously English,  of  the  line  of  Sheridan  and  Groldsmith. 

Henry  Arthur  Jones  was  born  at  Grandborough,  Bucks, 
in  1851.  His  early  education  was  received  in  his  native 
district.  He  entered  business  at  Bradford  and  was  for 
aome  years  a  conmiercial  traveler.  Before  reaching  the  age 
of  thirty,  however,  he  wrote  his  first  play,  "Only  'Round  the 
Comer",  which  was  produced  at  Exeter  in  1878.  During  the 
succeeding  four  years  he  wrote  a  number  of  relatively  un- 
important plays.  In  1882  he  achieved  his  first  and,  in  some 
respects,  his  most  brilliant  success,  with  a  melodrama,  "The 
Silver  King",  written  in  collaboration  with  Henry  Herman. 
This  celebrated  play  has  seen  the  footlights  in  many  countries 
and  is  still  occasionally  revived.  "Saints  and  Sinners" 
(1884)  is  Mr.  Jones'  first  significant  play;  it  was  a  landmark 
in  modem  English  drama,  a  work  in  which  subject- 
matter  and  treatment  were  primarily  English,  and  not  — 
as  was  usual  at  the  time — of  French  origin. 

Aside  from  his  seventy  plays,  Henry  Arthur  Jones  has 
contributed  a  considerable  mass  of  theory  and  propagandist 
literature  on  the  modem  drama,  setting  high  standards  in 
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dramatic  art  both  for  the  dramatist  and  the  public.  To 
bim  is  due  a  great  part  of  that  impetus  which  has  resulted 
in  what  he  himself  calls  the  Renascence  of  the  English  drama. 
Mr,  Jones  has  written  few  one-act  plays,  but  excepting 
"The  Goal "  and  "The  Knife",  his  short  plays  are  not  of  the 
first  importance.  "The  Goal",  however,  is  an  outstanding 
example  of  his  sk""  '"  ^vtrof^tiniT  from  a  situation  the  last 
ounce  of  its  dram  .    The  play  k  an  incident, 

simple  and  unified  bidt  it  is  unfolded  U  direct 

and  all-sufficient. 


Ffari 

*Only    'Round    tl 

(1878) 
•Hearts  of  Oak  (1879) 
•Harmony  (1879) 
•Elopement  (1879) 
•A  Clerical  Error  (1879) 
•An  Old  Master  (1881) 

His  Wife  (1881) 

Home  Again  (1881) 
•A  Bed  of  Roses  (I88I) 

The  Silver  King  (1882) 
(In   collaboration  with 
Henry  Herman) 

Chatterton  (1884) 

Saints  and  Sinners  (1884) 

Hoodman  Blind  (1885) 

The  Lord  Harry  (1886) 

The  Noble  Vagabond  (1886) 

Hard  Hit  (1887) 

Heart  of  Hearts  (1887) 

Wealth  (1889) 

The  Middleman  (1889) 

Judah  (1890) 


in  one  Mt  ooly. 

weetWill  (1890) 
Tie  Deacon  (1890) 
The  Dancing  Girl  (1891) 
The  Crusaders  (1891) 
The  Bauble  Shop  (1893) 
The  Tempter  (1893) 
The  Masqueraders  (1894) 
The  Case  of  Rebellious  Su- 
san (1894) 
The  Triumph  of  the  Philis- 
tines (1895) 
Michael  and  his  Lost  Angel 

(1896) 
The  Rogue's  Comedy  (1896) 
The  Physician  (1897) 
The  Liars  (1897) 
•Grt^ace  Maiy  (1898) 
The  Manoeuvres  of  Jane 

(1898) 
Carnac  Sahib  (1899) 
The  Lackey's  Carnival 

(1900) 
Mrs.  Dane's  Defence  (1900) 
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The  Princess's  Nose  (1902) 
Chance  The  Idol  (1902) 
Whitewashing  Julia  (1908) 
Joseph  Entan^ed  (1904) 
TheChevaleer  (1904) 
The  Heroic  Stubbs  (1906) 
The  Hypocrites  (1906) 

•The  Goal  (1907) 
The  Evangelist  (1907) 
DoUy  Reforming  Herself 
(1908) 

•Fall  In,  Rookies!  (1910) 


We  Can't  Be  As  Bad  As  All 
That  (1910) 

♦The  Knife  (1910) 
The  Ogre  (1911) 
Lydia  Gilmore  (1912) 
The  Divine  Gift  (1912) 
Mary  Goes  First  (1913) 
The  Lie  (1914) 
Cock  o'  The  Walk  (1915) 

♦Her  Tongue  (1915) 
The  Pacifists  (1917) 


"Harmony",  "Elopement",  "Hearts  of  Oak",  "A  Clerical 
Error",  "AnOld  Master",  "ABed  of  Roses",  "The  Deacon", 
"Sweet  WiU",  "Joseph  Entangled",  "The  Silver  King", 
"The  Dancing  Girl",  "The  Hypocrites",  "Mrs.  Dane's 
Defence",  "The  Case  of  Rebellious  Susan",  "The  Liars", 
"The  Masqueraders",  "Dolly  Reforming  Herself",  "The 
Tempter",  "The  Manoeuvres  of  Jane",  "Judah",  "The 
Physician",  "Whitewashing  Julia",  "The  Rogue's  Comedy", 
"The  Triumph  of  the  Philistines",  and  "Mary  Goes  First" 
are  published  separately  by  Samuel  French,  New  York;  "The 
Crusaders",  "Michael  and  his  Lost  Angel",  and  "Camac 
Sahib  "  separately  by  Macmillan  Company,  New  York;  "The 
Divine  Gift"  and  "The  Lie"  separately  by  George  H.  Doran 
Company,  New  York;  and  "The  Goal",  "Her  Tongue",  and 
"Grace  Mary",  in  "The  Theater  of  Ideas",  by  the  same. 

References:  George  Moore,  "Impressions  and  Opinions", 
Brentano's,  New  York;  Clayton  Hamilton,  "The  Theory  of 
the  Theater",  Henry  Holt  and  Company,  New  York; 
Brander  Matthews,  "A  Study  of  the  Drama",  Houghton, 
Mifflin  Company,  Boston;  Henry  Arthur  Jones,  "The  Re- 
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Scene.  The  dressing  room  of  Sir  Stephen  Famariss^  Bel- 
graee  Square.  A  very  richly  furnished  apartment^  vrith  every 
evidence  of  wealth  and  luxury.  Up  stage  right  an  archway^  set 
diagonally^  shows  a  bedroom  beyond  with  foot  of  brass  bedstead 
placed  sideways  to  audience.  The  bedroom  is  dimly  lighted. 
A  large  bow^ndow,  rather  deeply  recessed^  runs  along  the  left 
at  back^  and  looks  across  a  courtyard  to  another  house^  whose 
windows  are  brilliantly  lighted.  Figures  dancing  are  seen  mov- 
ing across  the  windows  in  accordance  with  indications  given 
Anmgh  the  play.  Between  archway  and  window  a  large  hand- 
some  bureau.  A  door  left  down  stage.  Down  stage  rights  fire- 
place with  fire  burning.  A  mirror  over  fireplace.  A  large  com- 
fortable  sofa  down  stage  right.  A  table  left  of  sofa  near  centre 
sf  stage^  with  bottle  of  champagne  and  glasses  on  it.  Another 
UMe  up  stage  left  above  door.  Upon  it  medicine  bottles^  spirit 
lamp,  and  other  paraphernalia  of  a  sick  room.  A  large  pier 
looking-glass  up  stage  above  sofa.  Other  furniture  as  required^ 
all  indicating  great  wealth  and  comfort.  Time^  about  ten  on  an 
April  evening.  Discover  on  sofa^  asleep^  Sir  Stephen  Famariss. 
A  rug  is  thrown  over  Aim,  and  his  head  is  buried  in  a  piUow^  so 
Aat  nothing  is  seen  of  him  but  a  figure  under  the  rug.  Nurse 
Clandon^  in  nurses  costume^  about  thirty,  is  seated  in  chair  at 
iaUe^  reading.  The  door,  left,  is  very  softly  opened,  and  Sir 
Lgdden  Crane  enters,  a  little,  dry,  shrewd,  wizened  old  man 
about  seventy,  with  manners  of  a  London  physician.  Nurse 
rises  and  puts  down  her  book. 

CRANE.    Wdl?    How  has  he  been  all  the  afternoon? 
1IUB8B.    Just  as  usual.    He  won't  keep  quiet.    About  an 

hour  ago  he  fell  asleep.  [Pointing  to  Sir  Stephen. 

GBANS.    Bir.  Daniel  Famariss  has  not  arrived? 
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NUBSE.  No.  He  seat  another  telegram  tor  him  this  even- 
ing.    And  he  keeps  on  asking  for  the  evening  papers. 

CRANE.      Weil? 

NURSE.  I've  kept  them  from  him.  They  all  have  long  ac- 
counts of  his  illness.  {Taking  an  evening  paper  from  under 
the  table  cover,  giving  it  to  Crane)     Look ! 

CRANE  {taking  paper,  reading).  "Sir  Stephen  Famariss,  the 
great  engin  "     Hum! 

[A  very  geni  at  door  left.     Nurse  goes  to  U, 

opens  it.     /.  step. 

ADAMS.     I  be]  Lovel  has  aent  in  to  ask  how 

Sir  Stephen  hat  she's  very  sorry  the  ball- 

room is  so  '  i;  and  if  the  noise  of  the  ball 

will  upset  S  be  very  pleased  to  put  it  off, 

and  send  he 

NURSE.     Wha  lir  Lydden? 

CBANE.  AU  excitement  is  very  dangerous  for  Sir  Stephen. 
The  next  attack  may  be  fatal.  Will  you  give  my  compli- 
ments to  Mrs.  Lovel,  and  say  that  since  she  is  so  kind  I 
will  beg  her  to  postpone  the  ball? 

[Sir  Stephen  stirs,  throwa  aS  the  quiU.  He  is  in  a  rich  dresS' 
ing-goum.  A  wiry,  handsome,  very  inielUctual-looking  man 
about  seventy-five;  well-seasoned,  vigorous  frame;  pale,  sharp, 
strong  features,  showing  signs  of  great  recent  pain. 

SIR  STEPSEN.  Will  you  give  my  compliments  to  Mrs.  Lovel, 
and  say  that  since  she  is  so  kind  I  will  beg  her  to  do  nothing 
of  the  kind.  What  rubbish.  Crane!  Because  I  happ^i  to 
be  dying,  to  st<^  the  innocent  pleasure  of  a  couple  of 
hundred  young  people!  Thank  Mrs.  Lovel  very  much, 
Adams,  for  sending  in,  and  say  that  I'm  not  at  all  sure  that 
I  shall  die  to-night;  but  that  if  I  do,  her  dancing  won't  in 
the  least  interfere  with  my  dying,  and  I  hope  she  won't 
allow  my  dying  to  interfere  with  her  dancing.  I  very 
much  wish  the  ball  to  take  place.  {Very  imperiously)  It's 
not  to  be  put  off!    You  understand? 

ADAMS.     Yes,  Sir  Stephen.  [Going. 

BIB  STEPHEN.     And,  AdamB,  give  my  compliments  to  Mrs. 
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Lofvcl,  and  say  that  if  she  doesn't  nund»  I  should  like  to 
see  Miss  Lovel  in  her  ball  dress  for  a  moment  before  the 
ball.  Say  that  I'm  quite  presentable,  and  I  won't  frighten 
liCfls  Level.  [Exit  Adams. 

USL  vrKPBKS.    Well*  Crane»  am  I  going  off  this  time? 

CBANK.  This  last  attack  coming  so  quickly  after  the  other 
is  very  alarming  and — very  dangerous. 

sra  STEPHEN.  Yes,  but  am  I  going  to  pull  through  again,  or 
must  I  put  up  the  shutters? 

CRANE.     Well — well 

8IB  STEPHEN  (seeing  paper  on  table  where  Crane  has  put  it). 
Is  that  to-night's  paper?     {No  reply)    Give  it  to  me. 

CKANE  (deprecatingly).    Famariss 

SIB  STEPHEN.    Give  it  to  me. 
[Crane  gives  it  to  him  reluctantly. 

UR  STEPHEN  {reading  from  paper).  ^'Alarming  illness  of 
Sir  Stephen  Famariss.  Angina  Pectoris.  Fatal  symp- 
toms. Sir  Stephen  Famariss,  the  great  engineer,  is  dy- 
ing   "    There's  nothing  like  making  siwe  of  your  facts. 

CSANE.     Too  sure! 

SIB  STEPHEN  {drily).    So  I  think.    What  do  you  say?  How 
long  am  I  going  to  live? 
WeU 


SIB  STEPHEN.    Come  out  with  it,  old  friend.    I'm  not  afraid 

to  hear. 
CBAME.     With  the  greatest  care,  I  see  no  reason  why  you 
shouldn't  live  some  weeks — or  months. 

STEPHEN.    Shall  I  live  long  enough  to  cany  out  my  Mil- 
foid  Haven  scheme?    Tell  me  the  truth. 
No.    You  certainly  won't. 
STEPHEN  {shows  intense  disappointmenty.  You're  sure? 
CBANE.     I'm  sure. 

SB  STEPHEN.     But  I  shall  live  long  enough  to  start  it,  to  put 
it  into  other  hands,  into  my  son's  hands — if  the  rebellious 
fool  will  only  learn  wisdom  and  make  it  up  with  me  before 
I  die.     I  shall  live  long  enough  for  that? 
CB4NB.    No.     I  fear  not. 
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snt  STEPHEN  {going  to  bureau).  But  I've  got  a  third  of  it 
on  papwr.  {Taking  out  plans)  I've  kept  it  here.  I've 
worked  at  it  when  I  couldn't  sleep.  If  I  can  last  out  an- 
other six  months,  I  can  do  it.  Come,  Crane,  don't  be 
stingy.     Give  me  another  six  months!     Eh? 

CRANE.  Famariss,  you  won't  last  six  months  even  with  the 
greatest  care.     You  may  not  last  mx  weeks 

SIR  STEPHEN.       > 

'    CRANE.      Nor  six  ^M 

am  STEPHEN.      !n  ^^I 

CHANE.      Oh ^H 

SIR  STEPHEN.     !N  rhank  you.   I'm  prepared. 

CRANE.     Your  sc  yet? 

SIR  STEPHEN.     >  raphed  him  twice — and  my 

terms. 

CRANE.  Is  it  wo  course,  you  know  best  —  is  it 
worth  white  to  slick  out  for  terms  when ? 

SIR  STEPHEN.  When  one  is  in  face  of  death.  Yes  —  on  a 
matter  of  principle.  It  Dan  comes  here,  he  comes  on  my 
terms.  I'll  keep  my  word;  I  won't  set  eyes  on  him — he 
shan't  pass  that  door  until  he  owns  he  was  wrong. 

CRANE.     But 

SIR  STEPHEN  (getting  excited).  But  he  was  wrong.  He  was 
wrong,  and  no  power  on  earth  shall  make  me 

CRANE  (soothing  him).  Hush!  If  he  does  come,  you  must 
avoid  all  excitement  in  meeting  him.  Your  only  chance 
of  prolonging  your  life  is  to  ke^  absolutely  quiet.  You 
must  lay  up  all  day 

SIR  STEPHEN.     Lay  up  all  day!     Don't  talk  nonsense! 

CRANE.     If  you  don't 

SIR  STEPHEN.     If  I  don't 

CRANE.     You  may  die  at  any  moment. 

SIR  STEPHEN.  But  if  I  do,  I'm  dead  already.  No,  Crane, 
I'll  live  to  my  last  moment,  whenever  it  comes.  When  I 
do  take  to  my  bed,  I'll  take  to  it  once  for  all,  in  the  church- 
yard, beade  my  P^gie!  {Very  softly,  very  tenderly,  half 
to  himself)    My  Peggie!    My  Peggie!    If  I  do  go  off,  I 
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flhall  aee  her  again,  I  suppose — if  it  isn't  all  moonshine! 

Open  the  window.  Nurse!    It's  getting  hot  here!     (The 

Nur9e  opens  window)    Open  that  champagne,  Crane,  and 

pour  yourself  out  a  glass,  and  pour  me  out  a  glass.    My 

Peggie!    My  Peggie!    I  wonder  if  it  is  all  moonshine! 

[The  mueiciane  in  the  ballroom  opposite  begin  to  tune  up  their 

fidHes.    Nurse  comes  down. 
SIB  STEPHEN.    That's  right!    Tune  up!    Tune  up!    And 

Peggie  Lovel  promised  me  the  first  dance!    Tune  up! 

KUBSE.    You  must  keep  quiet 

SIB  STEPHEN  (pettishly).    Run  away!    Run  away! 

[Crane  makes  Nurse  a  sign^  and  she  goes  off  into  bedroom. 

Crane  has  opened  the  champagne  and  poured  oui  ttoo  glasses. 

He  brings  one  to  Sir  Stephen. 
sm  STEPHEN.    It's  the  eighty-four  Saint  Marceaux.    I've 

left  you  half  what's  left  of  this.  Crane,  and  I've  left  my 

mule  of  a  boy  the  other  half.    He's  my  heir.    I  won't 
him;  no,  not  if  I 


CBANE.    Hush!    Hush! 

BIB  STEPHEN.  I  wou't  sce  him  imless  he  submits.  But  I've 
left  him  every  penny,  except  what  goes  to  charities  and 
duirches.  It's  very  puzzling  to  know  what  to  do  with 
one's  money.  Crane.  I've  left  a  heap  to  charities,  and 
Fve  squared  all  the  churches.  I  hope  it  won't  do  much 
harm.  (A  little  chuckle)  There's  one  thing  I  regret  in 
4ying,  Crane:  I  shan't  be  able  to  hear  my  funeral  sermons. 
But  you  will 

CBANE.  Don't  make  too  sure.  I  may  go  off  first;  but  if  I 
am  doomed,  I  hope  the  oratory  will  be  of  as  good  a  vintage 
as  this. 

SIB  STEPHEN.  It  ought  to  be,  considering  what  I've  left  them 
all.  Give  them  a  hint.  Crane,  not  to  whitewash  my  sep- 
ulchre with  any  lying  cant.  Don't  let  them  make  a 
plasier-of-Paris  saint  of  me!  I  won't  have  it!  I  won't 
have  it!  I've  been  a  man,  and  never  less  than  a  man. 
I've  never  refused  to  do  the  work  that  came  in  my  way, 
and,  thank  God,  I've  never  refused  to  taste  a  pleasure. 
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And  I've  had  a  rare  good  time  in  this  rare  good  world.  I 
■wish  I'd  got  to  live  it  all  over  again! 

CRANE.     You  do? 

BiH  STEPHEN.  Yes;  evety  moment  of  it,  good  and  evil, 
pleasure  and  pain,  loye  and  work,  success  and  failure,  youth 
and  age,  I'd  fill  the  cup  again,  and  I'd  drain  it  to  the  dregs 
if  I  could.     You  wouldn't? 

CRANE.     No.     0  'or  me. 

BIB  STEPHEN.     \  before  starting  in  life,  I  took 

the  one  great  f  uccess  and  happiness. 

CBANE.     What's 

SIR  STEPHEN-     I  lent  choice  of  my  father  and 

mother.    Not  i  ocratic.    But  a  good,  sound, 

healthy  stock  What's  the  cause  of  all  the 

weak,  snivellini  i  hear?     What's  the  cause  of 

nine-tenths  of  lund  us  — ruined  lives;  shat- 

tered health;  physical,  moral,  intellectual  beggary?  What's 
the  cause  of  doctors'  bills? 

CRANE.     Well,  what  is? 

BiR  STEPHEN.  Men  and  women  exercise  no  care  in  chooamg 
their  fathers  and  mothers.  You  doctors  know  it!  You 
doctors  know  it!  Once  choose  your  father  and  mother 
wisely,  and  you  can  play  all  sorts  of  tricks  with  your  con- 
stitution. You  can  drink  your  half  bottle  of  champagne 
at  seventy-five  and  enjoy  it!    Another  glass! 

CRANE.  No,  I  must  be  going!  (Rising)  And  {tapping  bot- 
Ue)  you  mustn't  take  any  more. 

SIR  STEPHEN.  Don't  talk  nonsense!  Sit  down!  Sit  down! 
Another  glass!  Hobnob,  man;  hobnob!  Life's  but  a 
span!    Why,  this  may  be  the  last  time,  eh? 

CRANE.  Any  time  may  be  the  last  time.  Any  moment 
may  be  the  last  moment. 

SIR  STEPHEN.  Well,  then,  let's  enjoy  the  last  moment!  I 
tell  you.  Crane,  I'm  ready.  All  my  affairs  are  in  perfect 
order.  I  should  have  liked  to  finish  that  Milford  Haven 
scheme;  but  if  it  isn't  to  be  —  {deep  sigh) — Hobnob,  man; 
hobnob ! 
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dLANB.    YfhBt  a  lovely  wine! 

SIR  STEFEOSN.  Isn't  it?  I  remember  Goethe  says  that  the 
man  who  drinks  wine  is  damned,  but  the  man  who  drinks 
bad  wine  is  doubly  damned.  Pray  God  you  and  I  may 
be  <HiIy  damned  once.  Crane. 

CRANE.    (Ml,  that's  past  praying  for — in  my  case! 

SIR  STEPHEN.  Ei^ty-four!  I  was  boring  a  hole  through 
the  Rockies  that  summer — ah.  Crane,  what  glorious  sum- 
mers Fve  had! — seventy-five  glorious  golden  summers  — 
and  now — Hobnob,  man;  hobnob!  You've  had  a  good 
innings,  too.  Crane. 

CRANE.  Hum!  Pretty  fair.  I  eat  well,  drink  well,  sleep 
weD,  get  my  early  morning  jog  in  the  Park  and  enjoy  it, 
get  my  two  months  on  the  moors,  and  enjoy  them.  I  feel 
as  fit  to-day  as  I  did  thirty  years  ago.  There's  only  one 
pleasure  that  fails  me —  {wUh  a  grimace  ai  Sir  Stephen) — 
Gone!    Gone!    Gone! 

COR  STEPHEN.  Dou't  fret  about  that!  We  thou^t  it  a 
pleasure,  old  crony,  while  it  lasted.  Now  it's  gone,  let's 
call  it  a  plague  and  a  sin,  and  thank  God  for  giving  us  a 
little  peace  in  our  old  age.  Ah,  dear,  dear,  what  a  havoc 
women  have  made  of  the  best  half  of  my  life;  but — 
(brighiening) — I've  left  some  good  work  behind  me,  in 
^ite  of  the  hussies!  And,  thank  Heaven,  my  throat  has 
bdd  out  to  the  last.  [Drinking. 

CRANE  {drinking).    And  mine! 

am  STEPHEN.  Crane,  what  was  that  joke  that  came  up  at 
poor  Farley's  funeral? 

CRANE.    Joke? 

SIR  STEPHEN.  Dou't  you  remember  while  we  were  waiting  for 
them  to  bring  dear  old  Farley  downstairs,  Maidment  began 
tdling  that  stoiy  about  the  geese  and  the  Scotch-boy 

CRANE.    Yes,  yes;  to  be  sure!  [Beginning  to  laugh. 

SIR  STEPHEN.  And  just  as  we  were  enjoying  the  joke,  we 
suddenly  remembered  where  we  were,  and  you  pulled  us 
up,  and  spoilt  the  joke! 

CRANE.    Yes,  yes,  I  remember. 
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BIB  BTKPHEN.     Crane,  if  Maidment  tells  that  stoiy  at  my 

funeral,  don't  pull  lum  up 

caArre,     Eh? 

sm  STEPHEN.     It's  &  good  joke,  man !     Don't  waste  it !  Have 

your  laugh  out,  and  say  from  me  that,  other  conditions 

being  favourable,  I'm  enjoying  it  as  heartily  as  any  of 

you!     You  will,  eh?     You  will? 
CRANE.      Yes,  I 

[They  both  lam  '^'^  opens  door  left,  and  comes 

in  a  step. 
ADAMS.     Miss  Ir<  Sir  Stephen. 

BiR  STEPHEN.     S  ams.  [Exit  Adanu. 

CRANE.     I  must 

[Renter  Adam  Peggie  Lovel,  a  dibviante  of 

eighteen,  in  hei  t;  radiant,  excited,  beatttifuUy 

dressed,  a  visit  xlineas.    She  is  frivolous  and 

self-consciotts,  and  full  of  Itttle  airs  and  graces,  constantly 

glancing  at  herself  in  the  two  mirrors. 
ADAMS  {announcing).    Miss  Lovel.  [Exit  Adams. 

BIR  STEPHEN.     Come  in,  Peggie.     I  mustn't  call  you  Peggie 

any  more.     Come  in.  Miss  Lovel. 
PEQQiE.     Mamma  said  you  would  like  to  see  me  for  ft  nunute 

before  the  ball ! 
8IB  STEPHEN.     If  you  dou't  mind. 

PEGGIE.    How  d'ye  do.  Sir  Lyddea?  [Shaking  haiids. 

CRANE.     How  d'ye  do.  Miss  Lovel?  Good  night,  Sir  Stephen. 

[Holding  out  hand. 
BIR  STEPHEN.     Don't  go,  old  chum. 

[Talcing  Ins  hand,  retaining  it,  keeping  Crane. 
CRANE.     I  must.     {Taking  out  viaich)     I  have  a  consultation 

at  eleven. 
8IB  STEPHEN  (piteously).    Don't  go,  old  chum. 
CRANE.     It's  really  pressing.     It's  Lord  Albert  Swale.    He 

won't  last  till  the  morning. 
SIR  STEPHEN.    Don't  go.     I  may  be  meeting  him  soon,  and 

I'll  make  your  apologies.     {Very  ptteously)    Don't  go,  old 

chum! 
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C3UNB.  I  must.  (Nurse  enters  from  bedroom)  Nurse,  I 
want  a  word  with  you  downstairs.  (Nurse  crosses  to  Uft^ 
and  exit.  To  Sir  Stephen)  I'll  look  in»  the  first  thing  in 
themi»ning. 

SIB  tfrspuiiN.    Do.    You'll  find  me — at  home. 

CRANB.     Good  ni^^t.    Good  night.  Miss  Lovel. 

PiQOiE.     Good  night.  Sir  Lydden. 

CRANB  (in  a  low  tone  to  Peggie).  You  mustn't  stay  long,  and 
you  mustn't  let  Sir  Stephen  excite  himsdf.  (To  Sir 
Stephen)    I'd  rather  see  you  in  bed 

am  &rEPHES  (very  impatiently).  Tut!  Tut!  Tut!  I  won't 
be  buried  before  I'm  dead.  (Rather  curtly)  Good  night. 
(Crane  waits.  Imperiously)  Good  night!  (Crane  is  going) 
And,  Crane,  remember — no  whitewash  on  my  sepulchre! 
{ExU  Crane^  left.  Peggie  meantime  has  taken  off  her  doak. 
AU  through  she  is  eager  and  excited^  glances  at  herself  in  the 
glasses  very  often. 

PBGonc.    I'm  so  sony  you're  ill.  Sir  Stephen. 

sm  8TEFHSN.  I'm  not  ill,  my  dear.  The  old  machine  seems 
just  as  strong  and  tough  as  ever,  only — it's  gone  "crack" 
in  a  weak  place.  Well,  I've  knocked  it  about  all  over 
the  world  for  seventy-five  years,  and  if  it  hadn't  gone 
crack  in  one  place,  I  suppose  it  would  in  another.  Never 
mind  me.  Let's  talk  about  you.  Go  and  stand  there, 
and  let  me  look  at  you. 

PBQOis  (displaying  her  dress).  Do  you  like  me?  Do  you 
like  my  dress? 

am  STEPHEN.    It's  a  triumph! 

PEGGIE  (chattering  on).  You  can't  imagine  what  trouble 
mamma  and  I  have  taken  over  it.  Long  sleeves  are  com- 
ing in  for  evening  wear.  So  I  had  long  sleeves  at  first. 
I  was  all  sleeves.  So  I  had  them  taken  out  and  short 
sleeves  put  in.  The  dressmaker  made  a  horrible  muddle 
of  them.  So  we  tried  long  sleeves  again.  I  looked  a 
perfect  fright! 
SIB  STEPHEN.  I  won't  believe  it. 
PEGGIE.    Yes,  I  did,  I  assure  you.    So  at  the  last  moment 
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I  had  the  long  sleeves  taken  out  and  the  short  sleeves 

dodged  up  with  lace.     Which  do  you  like  best?     Long 

sleeves  or  short  sleeves? 
SIR  STEPHEN.     Long  sleeves  for  ugly  arms — short  sleeves  for 

beautiful  arms! 
PEGGIE  (Jroitming  at  him  and  shaking  her  head).    Ah!    WhatJ 

do  you  tliink  of  the  bodice? 

8IR  STEPHEN,      En 

Peggie.     It  is  rati  t? 

8IR  STEPHEN,     Ne  ;all  it  gorgeous! 

FEGGiE,     Oh,  you  one  I've  got  for  the  Lard- 

ner's  dance  next  ould  you  like  to  see  it? 

SIR  STEPHEN.     V'e:  Monday. 

PEGGIE.     I'll  run  i  t  before  I  go. 

SIR  STEPHEN.      Do 

PEGGIE.     That's  a  idice.    TUs  is  a  round-cut 

Ixidice.     Whifh  do  you  like  best?     Round-cut  bodices,  or 
square-cut  bodices? 

SIR  STEPHEN.  To-uight  I  like  round-cut  bodices.  On  Mon- 
day I  think  I  shall  prefer  square-cut  bodices. 

PEGGIE.  I  think  I  prefer  a  square-cut  bodice.  I  had  a 
square-cut  bodice  to  this  at  first.  I  looked  a  perfect 
monster,  so  I  had  it  taken  out  and  this  round-cut  bodice 
put  in.  I'm  not  sure  that  it's  quite  right  now,  and  I've 
tried  it  on  fifty  times  —  I'm  worrying  you  to  death. 

SIR  STEPHEN.      No!  no! 

PEGGIE.  Yes,  I  am,  and  I  can't  stay  five  minutes.  Are 
you  sure  you  wouldn't  rather  have  the  ball  put  off?  We 
will  put  it  off  even  now,  if  you  wish. 

SIR  STEPHEN.     Not  for  the  world!  not  for  the  worid! 

PEGGIE,    That's  so  good  of  you!    But  I  really  tliink  you'U 
be  better  to-morrow,     I'm  sure  you   will.     You  aren't 
really  very  ill,  are  you?     Do  you  like  this  embroidery? 
[Pointing  to  trimming  on  her  skirt. 

SIR  STEPHEN.     It's  beautiful!     Isn't  it  Indian  work? 

PEGGIE,  Yes;  handmade.  It  took  a  man  twelve  or  fifteen 
years  to  make  this  one  strip. 
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am  STEPHEN.  A  quarter  of  a  lifetime  to  decorate  you  for  a 
few  hours.  It  was  time  well  spent.  Ah,  Peggie,  that's 
the  sum  and  meaning  of  all  our  toil  and  money-grubbing! 

PEGGIE.    YThat  is? 

SIR  STEPHEN.  To  make  our  women-folk  beautiful.  It  all 
comes  to  that  in  the  end.  Let  Nature,  and  Art  knock 
their  heads  together  till  doomsday,  they'll  never  teach 
one  another  any  finer  trick  than  to  show  a  beautiful 
maiden  to  a  handsome  young  fellow,  or  a  handsome  young 
fellow  to  a  beautiful  maiden. 

[Peggie  has  got  behind  him  and  is  admiring  herself  in  the 
glass. 

PEGGIE.  Really!  Really!  Yes,  I  suppose  you're  right. 
You're  sure  I'm  not  worrying  you 

SIR  STEPHEN.  No,  uo.  Don't  go.  I'm  quite  at  leisure  now 
to  the  end  of  my  life. 

PEGGIE.  Oh,  you  mustn't  talk  like  that!  So  I  may  tell 
mamma  that  you  like  my  dress?  What  do  you  think  of 
the  skirt? 

SIR  STEPHEN.     Isn't  there  too  much  trimming  on  it? 

PEGGIE.    Oh,  no!    Oh,  no! 

SIR  STEPHEN.     Ycs,  there's  too  much  trimming. 

PEGGIE.  Oh,  no!  Oh,  no!  The  dressmaker  said  there  wasn't 
enough. 

SIR  STEPHEN.  Stupid  husslcs,  dressmakers!  They're  like 
other  folks!  They're  always  the  last  to  know  anything 
about  their  own  business.  Tell  your  dressmaker  that 
simplicity  is  the  keynote  of  a  great  style  in  dressmaking, 
and  engineering — subtle  simplicity.  The  next  time  she  is 
going  to  make  you  a  dress,  tell  her  to  take  a  walk  through 
our  National  Gallery 

PEGGIE.  Oh,  Sir  Stephen,  you  surely  wouldn't  dress  me  like 
those  old  guys  in  the  National  Gallery!  What  would  my 
partners  say? 

SIR  STEPHEN.  Your  partners!  Ah,  you  pretty  tyrant,  you'll 
turn  a  great  many  heads,  and  set  a  great  many  hearts 
beating  to-night! 
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PEGGIE.    Shall  I?    Shall  I? 

BiE  BTEPUEN.  \Miy,  you'vB  Set  my  old  worn-out  heart  flut- 
tering, and,  goodness  knows,  it  ought  to  have  done  beatiag 
for  pretty  girls  at  seventy-five  —  it  ought  to  know  better 
at  seventy-five!  But  it  doesn't,  and — {rising  with  great 
deUrminaiion)  —  I've  a  great  mind 

Peggie  (a  little  alarmed).  Sir  Stephen,  what  ore  you  going 
to  do? 

&IR  BTEPHCN.     Di  iber  your  promise? 

PEGGIE.     My  pro 

sra  STEPHEN,     y  party  six  years  ago!     Yoa 

danced  with  me  lused  that  I  should  be  your 

first  partner  at ,  after  you  came  out! 

PEGGIE.     Of  courf  ;en! 

SIR  STEPHEN.     Bi  Vill  you  keep  your  promise, 

Peggie?     Will  y  promise? 

PEGGIE.  Wouldn't  it  be  dangerous,  and — you  don't  really 
wish  it? 

8IK  STEPHEN  (sinking  dovm).  You're  right,  my  dear.  I'm 
foolish  with  old  age.     Forgive  me! 

PEGGIE.  I'm  sorry  to  disappoint  you.  But  you'll  be  able 
to  see  us  dancing  across  the  garden.  You  can  stand  at 
that  window  and  look  on. 

SIB  STEPHEN.     Lookon!    That's  all  I'm  fit  for  now — to  look 
on  at  Ufe! 
[Turning  away  Aw  head. 

PEGGIE.     Sir  Stephen,  what's  the  matter? 

BIB  STEPHEN.  I've  always  been  m  the  thick  of  the  fight, 
Peggie.  And  I  feel  to-night  as  strong  as  ever  I  did,  and 
they  tell  me  I  must  lay  up  and  look  on  —  {rising  with  great 
energy  and  determination)  — I  won't!    I  won't! 

PEGGIE.     Sir  Stephen. 

SIB  STEPHEN.  I  can't  bear  it,  Peggie.  I've  eni<q'ed  my  Ufe, 
and  I  don't  want  to  leave  it.  I  want  to  live,  and  live,  and 
live  —  and  I  will!  Ah,  what  a  selfish  old  coward  I  am! 
I'm  like  a  man  who  has  sat  down  to  a  good  table  d'h6te, 
and  eaten  and  drunk  his  fill,  and  now  the  host  tells  me  my 
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place  is  wanted  for  another  guest»  I  cry  out  and  want  to 
Iiave  my  dinner  over  again!  Don't  take  any  notice  of  me, 
dear.  Tell  me  about  your  partners.  Who's  going  to 
dance  with  you  to-night? 

PBGGix.  Oh,  I  suppose  Mr.  Lascelles,  Freddie  Lister,  Lord 
Doverbury,  Johnny  Butler,  Sir  Egerton  Wendover,  Dick 
French — amongst  others. 

SIB  STEPHEN.    Peggie 

PEGGIE.    Yes 

BIB  STEPHEN.  You  won't  misuudcrstaud  me,  dear.  I'm  old 
enou^  to  be  your  grandfather.  {Takes  her  hand  very 
tenderly)  You  won't  misunderstand  me.  {Very  seru 
oudy)  Take  care  how  you  choose  your  partner  for  life. 
Youll  have  a  wide  choice,  and  all  your  future  happiness, 
and  the  happiness  of  many  generations  to  come,  will  de- 
pend on  the  one  moment  when  you  say  **Yes"  to  one  of 
the  scores  of  young  fellows  who'll  ask  you  to  be  his  wife. 
Take  care,  dear!  Take  care!  Look  him  thoroughly  up 
and  down!  Be  sure  that  he  has  a  good  full  open  eye  that 
can  look  you  straight  in  the  face;  and  be  sure  that  the 
whites  of  his  ^es  are  clear.  Take  care  he  hasn't  got  a 
queer-shaped  head,  or  a  low  forehead.  A  good  round 
head,  and  a  good  full  high  forehead,  do  you  hear?  Notice 
the  grip  of  his  hand  when  he  shakes  hands  with  you! 
Take  care  it's  strong  and  firm,  and  not  cold  and  dry.  No 
young  man  should  have  a  cold,  dry  hand.  Don't  say 
^  Yes"  till  you've  seen  him  out  of  trousers,  in  riding  dress, 
or  court  dress.  Look  at  the  shape  of  his  legs — a  good, 
well-shi^)ed  leg,  di,  P^gie?  And  take  care  it  is  his  leg! 
See  that  he's  well-knit  and  a  little  lean,  not  flabby;  doesn't 
squint;  doesn't  stammer;  hasn't  got  any  nervous  tricks  or 
twitchings.  Don't  many  a  bald  man!  They  say  we  shall 
aD  be  bald  in  ten  generations.  Wait  ten  generations, 
Peggie,  and  then  don't  marry  a  bald  man!  Can  you  re- 
member all  this,  dear?  Watch  his  walk!  See  that  he 
has  a  good  springy  step,  and  feet  made  of  elastic — can  do 
his  four  or  five  miles  an  hour  without  turning  a  hair. 
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Don't  have  bim  if  he  has  a  cough  in  the  winter  or  the  spring. 
Young  men  ought  never  to  have  a  cough.  And  be  sure 
he  can  laugh  well  and  heartily  —  not  a  snigger,  or  a  wheeze, 
or  a  cackle,  but  a  good,  deep,  hearty  laugh  right  down 
from  the  bottom  of  his  chest.  And  if  he  has  a  little  mon^, 
or  even  a  good  bit,  so  much  the  better!  There  now!  You 
choose  a   man    like    that.   Peirgie,   and   I   won't  promise 


you  that  you'll 
be   your   fault, 


It  if  you're  not,  it  won't 
be  his,  and  it 


i 


m  try  and  remember. 

I     It's  a  good  legacy,  my 

You  won't  be  disappointed 


but  remember  my  advice 


PEGGIE.     Very  we 

BIH   STEPHEN.      Do 

dear.     I've  left 

when  my  will's  i 

PEGGIE.     Oh,  Sir  i 

8IB    STEPHEN.      No, 

to-night.      That's    the    best   wedding    present    for   any 

girl. 
PEGGIE.  Very  well.  Sir  Stephen!  I  must  be  going.  Good-bye. 

[Giving  her  hand. 
SIR  STEPHEN.     Yes,  I  suppose  you  mustn't  stay.     {Taking 

Act  hand,  keeping  U  as  he  had  kept  Crane's,  as  if  he  couldn't 

bear  to  let  her  go)     Good-bye. 

[Looking  longingly  at  her  with  a  mute  entreaty  to  stay.  Peggie 

draws  her  hand  away,  puts  on  cloak,  and  goes  to  door,  left. 

He  v>atches  her  all  the  while. 
PEGGIE  (at  door,  runs  back  to  him).    Sir  Stephen,  I'll  keep 

my  promise.     You  shall  be  my  first  partner.     (Offering 

her  card)     Write  your  name  down  for  my  first  dance. 
SIR  STEPHEN.     But  I  shan't  be  there. 
PEGGIE.     I'll  sit  out,  and  keep  it  for  you. 

BIH  STEPHEN.      No,  nO 

PEGGIE.     Yes,  yes!     I  insist.     Put  your  name  down! 

[He  writes  on  her  card.     Enter  Nurse,  left. 
PEGGIE.     Good-bye,  Sir  Stephen, 
SIR   STEPHEN.     Good-bye,   Peggiet     (Softly)     Peggie!    Her 

name  was  Peggiet    My  wife's  name  was  Peggie! 


rn 
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[She  bends  and  kisses  his  forehead;  then  goes  to  door,  turns 
and  looks  ai  him. 

FBGGiE.    Au  'voir. 

[Blows  him  a  kiss  and  exit.    Sir  Stephen  looks  longingly 
after  her^  walks  a  KUle  up  and  down  the  room. 

RUBSE  {anxiously).  Sir  Stephen,  don't  you  think  you  might 
lie  down  now? 

OB  STEPHEN.    Run  away!    Run  away! 

NUBSE.    Won't  you  rest  a  little  on  the  sofa? 

COB  STEFHEN.    Ruu  away!    Run  away! 

NUB8E.    Can  I  get  you  anything? 

SIR  STEPHEN.  Run  away!  Run  away!  (Pacing  up  and 
down)    Mr.  Daniel  Famariss  hasn't  come  yet? 

NUBSE.  No.  You  know  th^  said  that  he  was  away  survey- 
ing in  an  out-of-the-way  countiy,  where  no  message  could 
reach  him. 

8IB  STEPHEN.  If  he  should  come  too  late»  te3l  him — tell  him 
— I've  gone  surveying  in  an  out-of-the-way  country — 
where  no  message  can  reach  me!  {Changing  tone)  Dear 
me.  Nurse,  I'm  afraid  this  dying  is  going  to  be  a  veiy 
tiresome  business  for  both  of  us! 

NUBSE.     Oh,  Sir  Stephen,  I'm  sure  I  don't  mind! 

SIB  STEPHEN.  You  dou't  mind?  That's  veiy  good  of  you. 
You're  in  no  huny?    Well,  neither  am  I. 

NUBSE.    Sir  Stephen,  don't  you  think 

SIB  STEPHEN.      What? 

NUBSE.    Last  night  you  said  you'd  send  for  a  clergyman. 

SIB  STEPHEN.  Did  I?  That  was  at  two  o'clock  in  the  morn- 
ing. How  horribly  demoralized  a  man  gets  at  two  o'clock 
in  the  morning! 

NUBSE.    But,  Sir  Stephen 

SIB  STEPHEN.      Well? 

NUBSE.    Don't  you  think  you  ought  to  begin  to  think  of 

better  things? 
SIB  STEPHEN.    Well.     I'm  seventy-five.    Perhaps  it  is  nearly 

time,    yfhat  better  things? 
NUBSE.    Death  and — judgment. 
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BIB  STEPHEN.  Dou't  taJk  nonseDse.  I  don't  call  death  and 
judgment  better  things. 

NURaE,     But,  Sir  Stephen — you  will  be  judged. 

BiH  STEPHEN.  Judged?  Yes,  But  I  shan't  be  judged  by 
the  prayers  I've  said,  and  the  psalms  I've  sung.  I  shan't 
be  judged  by  the  lies  I've  told,  and  the  deceits  I've  prac- 
tised, and  the  passions  I've  given  way  to.  I  shan't  be 
judged  by  the  i  ness  in  me.     No;  I  shall  be 

judged  by  the  made,  and  the  canals  I've 

scooped,  and  th  built — and  let  me  tell  you, 

my  dear  creatu  flts  are  in  good  order,  and 

ready  for  inspec  iment,  and  I  believe  there's 

a  good  balance  {One-its  hare  been  assembling 

in  ike  ballroom.  bursts  out.    Dancing  begins) 

Aht    What  tun 

[Goes  up  to  win^i  ing  a  few  step.i,  swaying  with 

the  music. 

NTiHSB  (Jrighiened).    Sir  Stephen!     Sir  Stephen! 

BIB  STEPHEN.     RuH  away!     Run  away! 

NUBSE.  Sir  Stephen,  you  wouldn't  be  foimd  dancing  at  the 
end? 

siRBTEPHEN.  Why  not?  I've  done  my  work!  Whyshouldn't 
I  play  for  a  little  while?  {A  bed  is  heard)  Hark!  The  front 
door  bell 

NURSE.     Yes. 
[Goes  to  door,  left. 

SIR  STEPHEN.     Go  downstairs  and  see  if  that's  my  son.    If 

it  is,  tell  him 

[Gentle  knock  ai  door,  left.  Adams  enters  a  step.  The  dancing 
and  music  are  continued  in  the  ballroom. 

ADAMS.  I  beg  pardon,  Sir  Stephen.  Mr.  Daniel  Famariss 
has  arrived 

SIRBTEPHEN.      Ah! 

[Getting  excited. 
AOAus.     And  would  like  to  see  you. 
SIS  STEPHEN.    TeU  him  he  knows  the  conditions. 
NURSE.     But,  Sir  Stephen 
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BIB  emssiUEN.  Run  away,  my  good  soul!  Run  away.  (To 
Adams)  He  knows  the  conditions.  If  he  accepts  them,  I 
shall  be  pleased  to  see  him. 

DAN  {voice  outside  door).    Father! 

BIB  STEPHEN.    Shut  that  door! 

[Adams  nearly  doses  door^  which  is  kept  open  a  few  inches 
from  the  other  side. 

DAN  (otUside).  Father!  You  won't  shut  the  door  in  my 
£aoe? 

BIB  STEPHEN.  Keep  on  that  side  of  it,  then.  Adams,  you 
can  go.    Leave  the  door  ajar. 

[Exit  Adams,  left.  Sir  Stephen,  with  an  imperious  gesture, 
points  Nurse  to  archtcay  right.  Exit  Nurse,  into  bedroom, 
with  an  appealing  gesture  to  Sir  Stephen. 

BIB  STEPHEN  (gocs  to  door,  left;  it  is  still  open  a  few  inches). 
Are  you  there,  Dan? 

DAN  (outside).    Yes,  father. 

BIB  STEPHEN.  I  vowed  I*d  never  set  eyes  on  you  again,  till 
you  owned  you  were  wrong  about  those  girders.  You  were 
wrong?  (No  reply)  You  were  wrong?  (No  reply)  Do  you 
hear?  Confound  you,  you  know  you  were  wrong!  (No 
reply)  Do  you  hear,  Dan?  Why  won't  you  say  you  were 
wrong?  You  won't!  (Slams  door,  goes  right,  has  an  outburst 
of  anger,  recovers,  listens,  goes  back  to  door,  opens  it  a  little) 
'  Are  you  there,  Dan? 

DAN  (outside).    Yes,  father. 

SIB  STEPHEN.  You  Were  wrong,  Dan.  (No  reply)  I  haven't 
got  long  to  live,  Dan.  It's  angina  pectoris,  and  the  next 
attack  will  kill  me.  It  may  come  at  any  moment.  (Very 
piteously)  Dan,  you  were  wrong?  Why  won't  you  say  so? 
Even  if  you  tell  a  lie  about  it? 

DAN  (outside).     I  was  wrong. 

BIB  STEPHEN.  Ah!  (FUngs  open  the  door,  Dan  runs  in.  Sir 
Stephen  meets  him,  embraces  him  affectionately,  with  a  half 
sob)  Why  didn't  you  say  it  before?  You  knew  how  much 
I  loved  you.  Why  did  you  keep  apart  from  me  all  these 
years? 
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DAN.  I'm  sorrj',  ^.  But  perhaps  it  was  for  the  best.  I've 
done  very  well. 

SIR  8TEFHEN.  Ot  coursc  you  havB.  You're  my  son.  But 
how  much  better  you'd  have  done  if  you  had  stuck 
to  me!  How  much  better  we  both  should  have  done! 
I'm  sorry,  too,  Dan.  I  was  wrong,  too  —  not  about 
the  girders.  You  mere  wrong  about  them,  Dan.  But 
I   was   wrong  and   to   swear  I   wouldn't 

see   you.      Ah,  I    have    done    with    you 

at   my   aide!  i   carried    out  my    Milford 

Haven    scheme,  isn't    too    late!     {Goitig    to 

bureau,  getting  i  e  excited)     I've  got  all  the 

plans  here 

[Taking  out  a  hf 

DAN.     Not  now,  f  '! 

SIR  STEPHEN.     Ye,  y!    To-morrow  may  be  too 

late!  {Going  to  UMe)  Come  here,  my  lad!  Oh,  Dan, 
what  years  we've  wasted!  Come  here!  I  want  you  to 
cany  this  out.  You'll  have  immense  opposition.  Beat  it 
down!  You'll  have  to  buy  Shadwell  and  his  lot.  They're 
a  dirty  gang.  But  you'll  have  to  do  it.  I  hate  bribCTy, 
Dan;  but  when  you've  got  to  do  it,  do  it  thoroughly! 
Then  there's  Mincham.  Biiy  him  over,  if  you  can,  at  a 
small  figure  —  say  a  thousand  pounds — he's  a  mean  little 
cur;  but  offer  him  that,  and  if  he  won't  take  it,  snap  your 
fingers  at  him,  and  swamp  him!  Remember  the  trick,  the 
scoundrel's  trick,  he  served  me  over  the  granite  for  the 
viaduct.  Remember  it,  Dan,  and  don't  ^>are  him! 
Swamp  him!  Swamp  him!* 
[With  great  energy  of  hate. 

DAN.     Father 

SIB  STEPHEN.  Bring  youT  chair  up.  I  must  go  on  now — 
while  it's  all  before  me!  I  want  you  to  carry  this  Milford 
Haven  scheme  out!  I  want  it  to  be  said  that  what  old 
Stephen  Famariss  couldn't  do,  young  Dan  Famariss  could! 
The  father  was  a  great  man,  the  son  shall  be  a  greater,  eh? 
*  I  Kings,  chap,  ii.,  vcracs  8,  D. 
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Look  here»  you  must  start  on  this  side.  I've  had  all  the 
soundings  made 

DAX.    To-morrow,  father;  to-morrow! 

8IB  STEPHEN.  No,  now!  There's  no  such  thing  as  to- 
morrow!   We'll  go  through  it  now — 'in  case There's 

a  great  world-tussle  coming,  Dan — I  shan't  live  to  see  it  — 
but  it's  coming,  and  the  engineer  that  ties  England  and 
America  will  do  a  good  turn  to  both  countries.  England  to 
America  in  four  days!  I  want  that  crown  to  rest  on  your 
head!    Look!    You  must  begin  here!    Look!    Just  there! 

You  must  throw  a  bridge  over 

[Stops  suddenly f  puts  his  hand  to  his  heart;  his  face  indicates 
intense  agony.  Nurse  enters  from  bedroom, 

DAN.     Father 

SIR  STEPHEN  {persisting^  with  a  wild  aimless  gesture).  Throw 
a  bridge  from  here  —  to  the  other  side,  and  then 

DAN.     Father,  what  is  it? 

SIR  STEPHEN.  The  end,  Dan.  {His  face  shows  that  he  is 
suffering  great  pain.  A  great  hurst  of  dance  music.  They 
offer  to  support  him.  He  waves  them  off)  No,  thank  you. 
Ill  die  standing.  England  to  America  in  four  days. 
{Long  pause.  He  stands  bolt  upright  with  great  determina- 
tion) You  were  wrong  about  those  girders,  Dan — My 
P^gie — I   wonder  if  it's  all  moonshine — Peggie — My 

Peggie 

[Dies,  tumbles  over  table.  Music  and  dancing  in  ballroom 
louder  than  ever. 

CURTAIN. 
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The  Slaves  of  Salome 


SALOME 

Scene.    A  great  terrace  in  the  Palace  of  Herody  set  above  the 

ifttiqueting-hall.    Some  eoldiers  are  leaning  over  the  balcony. 

To  the  right  there  is  a  gigantic  etaircasey  to  the  lefty  at  the  backy 

on  old  cistern  surrounded  by  a  wall  of  green  bronze.   The  moon 

uMning  very  brightly. 

THE  TOUNG  SYRIAN.    How  beautif ul  is  the  Princess  Salome 
to-night! 

THE  PAGE  OF  HEBODIA8.    Look  at  the  moon.    How  strange 

the  moon  seems!    She  is  like  a  woman  rising  from  a  tomb. 

She  is  like  a  dead  woman.    One  might  fancy  she  was 

looking  for  dead  things. 
THE  TOUNG  STRLAN.    She  has  a  strange  look.    She  is  like 

a  little  princess  who  wears  a  jrellow  veil,  and  whose  feet 

are  of  silver.     She  is  like  a  princess  who  has  little  white 

doves  for  ieet.    One  might  fancy  she  was  dancing. 
THE  PAGE  OF  HXHODiAS.    She  is  like  a  woman  who  is  dead. 

She  moves  very  slowly. 

[Noise  in  the  banqueting-haU. 
FIRST  SOLDIER.    What  an  uproar!    Who  are  those  wild 

beasts  howling? 
SECOND  SOLDIER.    The  Jcws.    Th^  are  always  like  that. 

They  are  disputing  about  their  religion. 
FnrsT  SOLDIER.    Why  do  th^  dispute  about  their  religion? 
SECOND  SOLDIER.    I  canuot  tdl.    They  are  always  doing  it. 

The  Pharisees,  for  instance,  say  that  there  are  angels,  and 

the  Sadduoees  declare  that  angels  do  not  exist. 
FIRST  SOLDIER.    I  think  it  is  ridiculous  to  dispute  about  such 

things. 
THE  TOUNG  STRIAN.    How  beautiful  is  the  Princess  Salome 

to-night! 


\ 
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THE  PAGE  OF  KBBODIAS.     You  are  alwiQrs  looking  at  her"  - 

You  look  at  her  too  much.     It  is  dangerous  to  look  a"* 

people  in  such  fashion.    Something  terrible  may  happen  — 
THE  YOUNG  B^Tii.^N.     She  IS  Very  beautiful  to-night. 
PtRBT  SOLDIER.     The  Tetrarch  has  a  sombre  aspect. 
SECOND  SOLDIER.     Yes;  he  has  a  sombre  aspect. 
FtBST  SOLDIER.     He  is  looking  at  something. 
SEOOifD  SOLDIER.     He  IS  looking  at  some  one. 
FIRST  SOLDIER.     At  whom  18  he  looking? 
SECOND  SOLDIER.     I  caimot  tell. 
THE  TonNG  sTittAN.    How  pale  the  Priucess  is!     Never  haVe 

I  seen  her  so  p  ce  the  shadow  of  a  white  rose 

in  a  mirror  of . 
THE  PAGE  OF  HE'  must  uot  look  at  hcT.     You 

look  too  much 
FiBsT  SOLDIER.  lUed  the  cup  of  the  Tetrarch. 

THE  CAPPADOciA  is  Queen  Herodias,  she  who 

wears  a  black  ith  pearls,  and  whose  hair  is 

powdered  with 
FIRST  SOLDIER.  erodias.  the  Tetrarch's  wife. 

SECOND  SOLDIER.  h  is  verj*  fond  of  wine.     He 

has  wine  of  three  sorts,     uub  which  is  brought  from  the 

Island  of  Samothrace,  and  b  purple  like  the  cloak  of  Caesar. 
THE  CAPPADOCIAN.     I  have  never  seen  Ctesar. 
SECOND  SOLDIER.     Another  that  comes  from  a  town  called 

Cyprus,  and  is  as  yellow  as  gold. 

THE  CAPPADOCIAN.      1  loVC  gold. 

SECOND  SOLDIER.     And  the  third  is  a  wine  of  Sicily.     That 

wine  is  as  red  as  blood. 
THE  NUBIAN.    The  gods  of  my  country  are  very  fond  of 

blood.     Twice  in  the  year  we  sacrifice  to  them  young  men 

and  maidens;  fifty  young  men  and  a  hundred  maidens. 

But  I  am  afraid  that  we  never  give  them  quite  enough,  for 

they  are  very  harsh  to  us. 
THE  CAPPADoaAN.     In  my  country  there  are  no  gods  left. 

The  Romans  have  driven  them  out.     There  are  some  wba 

say  that  they  have  hidden  themselves  in  the  mountains, 
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Imt  I  do  not  believe  it.  Three  nights  I  have  been  on  the 
xnountains  seeking  them  eveiywhere.  I  did  not  find  them, 
mod  at  last  I  called  them  by  their  names,  and  they  did  not 
csome.    I  think  they  are  dead. 

souonEB.    The  Jews  worship  a  God  that  one  cannot 


TRE  CAFPADOCIAN.    I  cannot  understand  that. 

nssT  80LJ>nsB.  In  f act»  th^  only  believe  in  things  that  one 
cannot  see. 

THE  CAFPADOCiAN.  That  sccms  to  me  altogether  ridiculous. 
THE  VOICE  OF  lOKANAAX.  After  me  shall  come  another 
mistier  than  I.  I  am  not  worthy  so  much  as  to  unloose 
the  latchet  of  lus  shoes.  When  he  cometh  the  solitary 
places  shall  be  glad.  Th^  shall  blossom  like  the  rose. 
Hie  eyes  of  the  blind  shall  see  the  day,  and  the  ears  of  the 
deaf  shall  be  opened.  The  sucking  child  shall  put  his  hand 
upon  the  dragon's  lair,  he  shall  lead  the  lions  by  their 


SECOND  SOLDIER.  Make  him  be  silent.  He  is  always  say- 
ing ridiculous  things. 

riBST  80LJ>iER.  No,  DO.  He  is  a  holy  man.  He  is  very 
gentle,  too.  Every  day  when  I  give  him  to  eat  he  thanks 
me. 

THE  CAPPADOCIAN.     Who  is  he? 

FiBST  80iJ>iEB.    A  prophet. 

THE  CAFPADOCIAN.    What  is  his  name? 

FIBST  SOLDIER.    lokansau. 

THE  CAFPADOCIAN.    Whence  comes  he? 

FIRST  SOLDIER.  From  the  desert,  where  he  fed  on  locusts 
and  wild  hon^.  He  was  clothed  in  camel's  hair,  and 
round  his  loins  he  had  a  leathern  belt.  He  was  very  ter- 
rible to  look  upon.  A  great  multitude  used  to  follow  him. 
He  even  had  disciples. 

THE  CAFPADOCIAN.    What  is  he  talking  of? 

FIRST  SOLDIER.  We  cau  never  tell.  Sometimes  he  says 
things  that  affright  one,  but  it  is  impossible  to  understand 
what  he  says. 
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THE  CAPPADOCiAN.     May  One  see  him? 

FTBST  SOLDIER.     No.    The  TetTarch  has  forbidden  it. 

THE  YOUNG  siTtiAN.  The  Princess  has  hidden  her  face  be- 
hind her  fan!  Her  little  white  hands  are  fluttering  Uk^ 
doves  that  fly  to  their  dove-cots.  They  are  like  whit^^ 
butterflies.     They  are  just  like  white  butterflies. 

THE  PAGE  OF  BEiiODiAS.  What  IS  that  to  you?  Why  do  you 
look  at  her?  You  must  not  look  at  her.  Something  ter- 
rible may  happen. 

THE  CAPPADociA  the  cistern).    What  a  strange 

prison! 

SECOND  SOLDIER.  instem. 

THE  cAPPADociAi  em!    That  mast  be  a  poison- 

ous place  in  w 

SECOND  SOLDIER  ^OF  instance,  the  Totrarch's 

brother,  his  el  le  first  husband  of  Ilerodias, 

tie  Queen,  wa  lere  for  twelve  years.     It  did 

not  kill  him.  the  twelve  years  he  had  to  be 

strangled. 

THE  CAPPADOCIAN.     Strangled?    Who  dared  to  do  that? 

SECOND  SOLDIER  {■pointing  to  the  executioner,  a  huge  negro). 
That  man  yonder,  Naaman. 

THE  CAPPADOCIAN.    He  was  Hot  afraid? 

SECOND  soLDiEB.    Oh,  no!   The  Tetrarch  sent  h'm  \Jxe  ring. 

THE  CAPPADOCHN.     What  ring? 

SECOND  SOLDIER.     The  death  ring.     So  he  was  not  afraid. 

THE  CAPPADOCIAN.  Yet  it  IS  a  terrible  thing  to  strangle  a 
king. 

FIRST  SOLDIER.  Why?  Kings  have  but  one  neck,  like  other 
folk. 

THE  CAPPADOCIAN.     1  think  it  terrible. 

THE  TOUNO  SYRIAN.  The  Princess  is  getting  up!  She  is 
leaving  the  table!  She  looks  very  troubled.  Ah,  she  is 
coming  this  way.  Yes,  she  is  coming  towards  us.  How 
pale  she  b!     Never  have  I  seen  her  so  pale. 

THE  PAGE  OF  HERODiAS.  Do  Dot  look  at  her.  I  pray  you 
not  to  look  at  her. 
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TOUNG  SYRIAN.    She  is  like  a  dove  that  has  strayed.  She 
MS  like  a  narcissus  trembling  in  the  wind.    She  is  like  a 
sflver  flower. 
\EfUer  Salome. 
AAOiCXiiE.    I  will  not  stay.    I  cannot  stay.    Why  does  the 
Tetrarch  look  at  me  all  the  while  with  bis  mole's  eyes 
imder  lus  shaking  eyelids?    It  is  strange  that  the  husband 
61  my  mother  looks  at  me  like  that.    I  know  not  what  it 
means.    Of  a  truth,  I  know  it  too  well. 
^^E  YOUNG  SYRIAN.    You  havc  left  the  feast.  Princess? 
Salome.    How  sweet  is  the  air  here!    I  can  breathe  here! 
Within  there  are  Jews  from  Jerusalem  who  are  tearing  each 
other  in  pieces  over  their  foolish  ceremonies,  and  barbarians 
who  drink  and  drink,  and  spill  their  wine  on  the  pavement, 
and  Greeks  from  Smyrna  with  painted  eyes  and  painted 
dieeks,  and  frizzed  hair  curled  in  columns,  and  Egyptians 
oknt  and  subtle,  with  long  nails  of  jade  and  russet  cloaks, 
and  Romans  brutal  and  coarse,  with  their  imcouth  jargon. 
Ah!  how  I  loathe  the  Romans!  They  are  rough  and  com- 
mon, and  they  give  themselves  the  airs  of  noble  lords. 

THE  YOUNG  SYRIAN.     Will  you  be  seated.  Princess? 

THE  PAGE  OF  HERODiAS.  Why  do  you  spcak  to  her?  Oh! 
something  terrible  will  happen.    Why  do  you  look  at  her? 

aALOME.  How  good  to  see  the  moon!  She  is  like  a  little 
piece  of  money,  a  little  silver  flower.  She  is  cold  and 
chaste.  I  am  sure  she  is  a  virgin.  She  has  the  beauty  of 
a  virgin.  Yes,  she  is  a  virgin.  She  has  never  defiled  her- 
adf.  She  has  never  abandoned  herself  to  men,  like  the 
other  goddesses. 

THE  VOICE  OF  lOKANAAN.  Bchold !  the  Lord  hath  comc.  The 
Son  of  Man  is  at  hand.  The  centaurs  have  hidden  them- 
sdves  in  the  rivers,  and  the  nymphs  have  left  the  rivers, 
and  are  lying  beneath  the  leaves  in  the  forests. 

BALOME.    Who  was  that  who  cried  out? 

SECOND  SOLDIER.     The  prophct.  Princess. 

SALOME.  Ah,  the  prophet!  He  of  whom  the  Tetrarch  is 
afraid? 
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SECOND  SOLDIER.    We  know  DothJag  of  that.  Princess.    It 

was  the  prophet  lokanaan  who  cried  out. 
THE  YOUNG  soLDiEH.     la  it  your  pleasure  that  I  bid  them 

bring  your    litter.  Princess?      The    night    is   f^r    in  the 

garden. 
SALOUE.    He  says  terrible  things  about  my  mother,  does  he 

not? 
SECOND   SOLDIEH.     We   never   understAnd   what   he   says. 

Princess. 
BALOHE.     Yes;  he  soys  terrible  things  about  her. 

[Enter  a  sluvc. 
THE  SLAVE.     Prii  arch  prays  you  to  return  to 

the  feast, 

BALOBIE.      I  will  B 

THE  TOUNO  8VRLA  c,  Princcss,  but  if  you  return 

not  some  misfo  ipen, 

SALOME.     Is  he  a  i  prophet? 

THE  TOUNG  SYKLA  ,  Were  better  to  return.  Suffer 

me  to  lead  you  . 

SAiiOUE.    This  p!  1  old  man? 

FIRST  SOLDIER.  e  IS  quite  young. 

SECOND  SOLDIER,  (Jnc  Cannot  tie  sure.  There  are  those  who 
s^  that  he  b  Elias. 

BALOME.     Who  is  EliasP 

SECOND  SOLDIER.  A  prophet  of  this  coimtry  in  bygtme  days. 
Princess. 

THE  SLAVE.  What  answer  may  I  give  the  Tetrarch  from 
the  Princess? 

THE  VOICE  OP  [OKAMAAN.  Bejoice  not,  O  land  of  Palestine, 
because  the  rod  of  him  who  smote  thee  is  broken.  For 
from  the  seed  of  the  serpent  shall  come  a  ba^lisk,  and  that 
which  is  bom  of  it  shall  devour  the  birds. 

SALOUE.    What  a  strange  voice!    I  would  speak  with  him. 

FIRST  SOLDIER.  I  fear  it  may  not  be.  Princess.  The  Tet- 
rarch does  not  suffer  any  one  to  apeak  with  him.  He  has 
even  forbidden  the  high  priest  to  speak  with  him. 

SALOUE.     I  de^re  to  speak  with  him. 
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nsnr  bouxdeb.    It  is  impo8sibIe»  Princess. 

SALOMs.    I  will  speak  with  him. 

iRi  TOUNG  STBiAN.    Would  it  not  be  better  to  return  to  the 

banquet? 
8ALQ1IE.    Bring  forth  this  prophet. 

[Exit  the  daoe. 
FiasT  80LJ>i£R.    We  dare  not.  Princess. 
BALOME  (approaching  the  cistern  and  looking  down  into  it). 

How  black  it  is  down  there!    It  must  be  terrible  to  be  in 

aoUackahole!    It  is  like  a  tomb.     (To  the  soldiers)    Did 

70U  not  hear  me?    Bring  out  the  prophet.    I  would  look 

on  him. 
SBCOND  SOLDIER.    Princess»  I  beg  you»  do  not  require  this 

of  us. 
uumE.    You  are  making  me  wait  upon  your  pleasure. 
PiBST  aoiDiEB.    Princess,  our  lives  belong  to  you,  but  we 

cannot  do  what  you  have  asked  of  us.    And  indeed,  it  is 

not  of  us  that  you  should  ask  this  thing. 
auoME  (looking  at  the  young  Syrian),  Ah! 
THE  PAGE  OF  HERODiAS.    Oh,  what  is  going  to  happen?  I  am 

sure  that  something  terrible  will  happen. 
SALOME  (sfoing  up  to  the  young  Syrian),    Thou  wilt  do  this 

thing  for  me,  wilt  thou  not,  Narraboth?    Thou  wilt  do 

this  thing  for  me.     I  have  ever  been  kind  towards  thee. 

TIkmi  wilt  do  it  for  me.     I  would  but  look  at  him,  this 

strange  prophet.    Men  have  talked   so  much  of  him. 

Often  I  have  heard  the  Tetrarch  talk  of  him.    I  think  he 

is  afraid  of  him,  the  Tetrarch.    Art  thou,  even  thou,  also 

afraid  of  him,  Narraboth? 
THE  YOUNG  SYRIAN.    I  fear  him  not.  Princess;  there  is  no 

man  I  fear.    But  the  Tetrarch  has  formally  forbidden  that 

any  man  should  raise  the  cover  of  this  well. 
SALOME.    Thou  wilt  do  this  thing  for  me,  Narraboth,  and 

to-morrow  when  I  pass  in  my  litter  beneath  the  gateway 

of  the  idol-sellers,  I  will  let  fall  for  thee  a  little  flower,  a 

little  green  flower. 
THE  YOUNG  SYRIAN.    Priuccss,  I  canuot,  I  canuot. 
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SALOUB  {smiling).  Thou  wilt  do  this  thing  for  me,  N&rrs- 
both.  Thou  knowest  that  thou  wilt  do  this  thing  for  me. 
And  on  the  morrow  whai  I  shall  pass  in  my  litter  by  the 
bridge  of  the  idol-buyers,  I  will  look  at  thee  through  the 
muslin  veils;  I  will  look  at  thee,  Narroboth;  it  may  be  I 
will  smile  at  thee.  Look  at  me,  Narraboth;  look  at  me. 
Ah!  thou  knowest  that  thou  wilt  do  what  I  ask  of  thee. 
Thou  knowest  ^t  thou  wilt  do  this  thing. 

THE  TOUNO  BYH  '  the  third  soldier).     Let  the 

prophet  come  rincess  Salome  desires  to  see 

him. 

SALOME.      Ah ! 

THE  PAGE  OF  HEE  3ow  strange  the  moon  looksl 

Like  the  hand  man  who  is  seeking  to  cover 

herself  with  a  i 

THE  TOUNG  STHiA  ,  strange  aspect!    She  is  like 

a  little  Princess,  whose  eyes  are  eyes  of  amber.     Through 
the  clouds  of  muslin  she  is  smiling  hke  a  httle  Princess. 
[The  prophet  comes  out  of  the  cistern.    Salome  looks  at  him 
and  steps  slowly  back. 

lOKANAAN.  Where  is  he  whose  cup  of  abominations  is  now 
full?  Where  is  he,  who  in  a  robe  of  silver  shall  one  day 
die  in  the  face  of  all  the  people?  Bid  him  come  forth,  that 
he  may  hear  the  voice  of  him  who  hath  cried  in  the  waste 
places  and  in  the  houses  of  kings. 

SALOME.     Of  whom  is  he  speaking? 

THE  TODNQ  SYBiAN.     No  oDC  Can  tell,  Princess. 

lOKANAAN.  Where  is  she  who  saw  the  images  of  men 
painted  on  the  walls,  even  the  images  of  the  Chaldteana 
painted  with  colors,  and  gave  herself  up  unto  the  lust  oi 
her  eyes,  and  sent  ambassadors  into  the  land  of  the 
Chaldseans? 

BALOHE.     It  is  of  my  mother  that  he  is  speaking. 

THE  TOONO  STRiAN.    Oh,  no,  Princess. 

SALOUE.     Yes;  it  b  of  my  mother  that  he  is  speaking. 

lOKANAAN.  Where  is  she  who  gave  herself  unto  the  Captains 
of  Assyria,  who  have  baldricks  on  their  loins,  and  crowns 
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of  many  colors  an  their  heads?  Where  is  she  who  hath 
ipven  herself  to  the  young  men  of  the  Egyptians,  who  are 
dothed  in  fine  linen  and  hyacinth,  whose  shields  are  of 
gold,  idioae  helmets  are  of  silver,  whose  bodies  are  mighty? 
Go,  bid  her  rise  up  from  the  bed  of  her  abominations,  from 
the  bed  of  her  incestuousness,  that  she  may  hear  the  words 
of  him  who  prepareth  the  way  of  the  Lord,  that  she  may 
repent  of  her  iniquities.  Thou^  she  will  not  repent,  but 
will  stick  fast  in  her  abominations,  go  bid  her  come,  for 
the  fan  of  the  Lord  is  in  His  hand. 

HATiOifR.    Ah,  but  he  is  terrible,  he  is  terrible! 

THE  YOUNG  SYRIAN.  Do  uot  stay  here.  Princess,  I  beseech 
you. 

HAT/mis.  It  is  his  eyes  above  all  that  are  terrible.  Th^  are 
like  black  holes  burned  by  torches  in  the  tapestry  of  Ty^- 
They  are  like  the  black  cavern  where  the  dragons  live,  the 
black  caverns  of  Egypt,  in  which  the  dragons  make  their 
lairs.  They  are  like  black  lakes  troubled  by  fantastic 
moons.    Do  you  think  he  will  speak  again? 

THE  YOUNG  SYRIAN.  Do  uot  Stay  here.  Princess.  I  pray 
you  do  not  stay  here. 

SALOME.  How  wasted  he  is!  He  is  like  a  thin  ivoty  statue. 
He  is  like  an  image  of  silver.  I  am  sure  he  is  chaste,  as 
the  moon  is.  He  is  like  a  moonbeam,  like  a  shaft  of  silver. 
His  flesh  must  be  very  cold,  cold  as  ivory.  I  would  look 
closer  at  him. 

THE  YOUNG  SYRIAN.      No,  HO,  Princess! 

SAf/>iiF«.     I  must  look  at  him  closer. 

THE  YOUNG  SYRIAN.    Princcss!    Princcss! 

lOKANAAN.  Who  is  tliis  womau  who  is  looking  at  me?  I 
will  not  have  her  look  at  me.  Wherefore  doth  she  look  at 
me  with  her  golden  eyes,  imder  her  gilded  eyelids?  I 
know  not  who  she  is.  I  do  not  desire  to  know  who  she 
is.    Bid  her  begone.    It  is  not  to  hear  her  that  I  would 
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10EANAAN.  Back!  daughter  of  Babylon!  Come  not  near 
the  chosen  of  the  Lord.  Thy  mother  hath  filled  the  earth 
with  the  wine  of  her  iniquities,  and  the  ciy  of  her  ^noing 
hath  come  up  even  to  the  ears  of  God. 

BALOMG.     Speak  agun,  lokanaan.     Thy  voice  is  as  mu»c  to 

THE  YOUNG  BTHiAN.     Princcss!     Prfncess!     Princess! 

SALOME.  Speak  t  '  '  "  '  again,  lokanaan.  and  tdl  me 
what  I  mast  dc 

lOKANAAN.     Dau  Q.  comc  not  near  me!     But 

cover  thy  face  ad  scatter  ashes  upon  thine 

head,  and  get  crt,  and  seek  out  the  Son  of 

Man. 

SALOME.     Who  is  Man?    Is  he  as  beautiful  as 

thou  art,  lokan^ 

lOKANAAN.     Get  e!    I  hear  in  the  palace  the 

beating  of  the  wings  oi  tHe  anpel  of  death, 

THE  YOUNG  SYRIAN.     Princess,  I  beseech  thee  to  go  within. 

lOKANAAN.  Angel  of  the  Lord  God,  what  dost  thou  here 
with  thy  sword?  Whom  seekest  thou  in  the  palace?  The 
day  of  him  who  shall  die  in  a  robe  of  silver  haa  not  yet  come. 

SALOME.     lokanaan ! 

lOKANAAN.     Who  speakethP 

SALOME.  I  am  amorous  of  thy  body,  lokanaan!  Thy  body 
is  white,  like  the  lilies  of  the  field  that  the  mower  hath 
never  mowed.  Thy  body  is  white  like  the  snows  that  Be 
on  the  mountains  of  Judeea,  and  come  down  into  the  val- 
l^S.  The  roses  in  the  gaidens  of  the  Queen  of  Arabia  are 
not  SO  white  as  thy  body.  Neither  the  roses  in  the  garden 
of  the  Queen  of  Arabia,  the  garden  of  spices  of  the  Queen 
of  Arabia,  nor  the  feet  of  the  dawn  when  they  Ught  on  the 
leaves,  nor  the  breast  of  the  moon  when  she  lies  on  the 
breast  of  the  sea.  There  is  nothing  in  this  world  so  white 
as  thy  body.     Suffer  me  to  touch  thy  body. 

lOKANAAN.  Back!  daughter  of  Babylon!  By  woman  came 
evil  into  the  world.  Speak  not  to  me.  I  will  not  listen 
to  thee.     I  listen  but  to  the  voice  of  the  Lord  God. 
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RAT^ntigw!-  Thy  body  is  hideous.  It  is  like  the  body  of  a 
leper.  It  is  like  a  plastered  wall»  where  vipers  have 
crawled;  like  a  plastered  wall  where  the  scorpions  have 
made  their  nest.  It  is  like  a  whited  sepulchre,  full  of 
loathsome  things.  It  is  horrible;  thy  body  is  horrible.  It 
is  of  thy  hair  I  am  enamoured,  lokanaan.  Thy  hair  is 
like  clusters  of  grapes,  like  the  clusters  of  black  grapes 
that  hang  from  the  vine-trees  of  Edom  in  the  land  of  the 
Edomites.  Thy  hair  is  like  the  cedars  of  Lebanon,  like 
the  great  cedars  of  Lebanon  that  give  their  shade  to  the 
lions  and  to  the  robbers  who  would  hide  them  by  day. 
The  long  black  nights,  when  the  moon  hides  her  face,  when 
the  stars  are  afraid,  are  not  so  black  as  thy  hair.  The 
sQence  that  dwells  in  the  forest  is  not  so  black.  There  is 
nothing  in  the  world  that  is  so  black  as  thy  hair.  Suffer 
me  to  touch  thy  hair. 

lOKANAAN.  Back,  daughter  of  Sodom!  Touch  me  not. 
Profane  not  the  temple  of  the  Lord  God. 

8AL01CE.  Thy  hair  is  horrible.  It  is  covered  with  mire  and 
dust.  It  is  like  a  crown  of  thorns  placed  on  thy  head. 
It  is  like  a  knot  of  serpents  coiled  round  thy  neck.  I  love 
not  thy  hair.  It  is  thy  mouth  that  I  desire,  lokanaan. 
Thy  mouth  is  like  a  band  of  scarlet  on  a  tower  of  ivory. 
It  is  like  a  pomegranate  cut  in  twain  with  a  knife  of  ivory. 
The  pomegranate  flowers  that  blossom  in  the  gardens  of 
T^re,  and  are  redder  than  roses,  are  not  so  red.  The  red 
blasts  of  trumpets  that  herald  the  approach  of  kings,  and 
make  afraid  the  enemy,  are  not  so  red.  Thy  mouth  is 
redder  than  the  feet  of  those  who  tread  the  wine  in  the 
wine-press.  It  is  redder  than  the  feet  of  the  doves  who 
inhabit  the  temples  and  are  fed  by  the  priests.  It  is  redder 
than  the  feet  of  him  who  cometh  from  a  forest  where  he 
hath  slain  a  lion,  and  seen  gilded  tigers.  Thy  mouth  is 
like  a  branch  of  coral  that  fishers  have  f oimd  in  the  twilight 
of  the  sea,  the  coral  that  they  keep  for  the  kings!  It  is 
like  the  vermilion  that  the  Moabites  find  in  the  mines  of 
Moab,  the  vermilion  that  the  kings  take  from  them.    It 
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13  like  the  bow  of  the  King  of  the  Persians,  that  is  tinted 
with  vermilion,  and  is  tipped  with  coral.  There  is  Dothlng 
in  the  world  so  red  as  thy  mouth.  Suffer  me  to  kiss  thy 
mouth. 

Never!   daughter   of   Babylon!     Daughter   of 


lOKANAAN- 

Sodom!  1 

BALOME.       1 

mouth. 

THE  TOUNQ  BTRIA 

garden  of  myrrl 
not  at  this  man, 
to  him.  I  cam 
things. 

I  will  k 


will  kiss  thy  mouth,  lokanaan.     I  wiU  kiss  thy 

rincess,  thou  who  art  like  a 
t  the  dove  of  all  doves,  look 
1 !  Do  not  speak  such  words 
Princess,  do  not  speak  these 

lokanaan. 

[He  kills  himself  aen  Salome  and  lokanaan, 

THE  PAGE  OF  HERoniAs.  ine  young  Syrian  has  slain  him- 
self! The  young  captain  has  slain  himself!  He  has  slain 
himself  who  was  my  friend!  I  gave  him  a  little  box  of 
perfumes  and  ear-rings  wrought  in  silver,  and  now  he  has 
killed  himself!  Ah,  did  he  not  say  that  some  misfortune 
would  happen?  I,  too,  said  it,  and  it  has  come  to  pass. 
Well  I  knew  that  the  moon  was  seeking  a  dead  thing,  but 
I  knew  not  that  it  was  he  whom  she  sought.  Ah!  why  did 
I  not  hide  him  from  the  moon?  If  I  had  hidden  him  in  s 
cavern  she  would  not  have  seen  him. 

FIBST  SOLDIER.  Princess,  the  young  captain  has  just  slun 
himself. 

HALOUE.     Suffer  me  to  kiss  thy  mouth,  lokanaan. 

lOKANAAN.  Art  thou  not  afraid,  daughter  of  Herodias? 
Did  I  not  tell  thee  that  I  heard  in  the  palace  the  beating 
of  the  wings  of  the  angel  of  death,  and  hath  he  not  come, 
the  angel  of  death? 

BALOUE.     Suffer  me  to  kiss  thy  mouth. 

lOKANAAN.  Daughter  of  adultery,  there  is  but  one  who  can 
save  thee.  It  is  He  of  whom  I  spake.  Go  seek  Him.  He 
is  in  a  boat  on  the  sea  of  Galilee,  and  He  talketh  with  His 
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diaciples.  Kneel  down  on  the  shore  of  the  sea,  and  call 
unto  Him  by  His  name.  When  He  cometh  to  thee,  and 
to  all  who  call  on  Him  He  cometh,  bow  thyself  at  His  feet 
and  ask  of  Him  the  remission  of  thy  sins. 

8Aix>MiL    SufiFer  me  to  kiss  thy  mouth. 

lOKANAAN.  Cursed  be  thou!  Daughter  of  an  incestuous 
moth^,  be  thou  accursed! 

BAi/>]iE.     I  will  kiss  thy  mouth,  lokanaan. 

lOKANAAN.    I  will  not  look  at  thee.    Thou  art  accursed, 
Salome;  thou  art  accursed. 
[He  goes  down  into  the  cistern. 

^AUOME,  I  will  kiss  thy  mouth,  lokanaan.  I  will  kiss  thy 
mouth. 

FIRST  80iJ>iER.  We  must  bear  away  the  body  to  another 
place.  The  Tetrarch  does  not  care  to  see  dead  bodies, 
save  the  bodies  of  those  whom  he  himself  has  slain. 

THE  PAGE  OF  HEBODiAS.  He  was  my  brother,  and  nearer  to 
me  than  a  brother.  I  gave  him  a  little  box  of  perfumes, 
and  a  ring  of  agate  that  he  wore  always  on  his  hand.  In 
the  evening  we  were  wont  to  walk  by  the  river,  and  among 
the  almond-trees,  and  he  used  to  tell  me  of  the  things 
of  his  country.  He  spake  ever  very  low.  The  sound 
of  his  voice  was  like  the  sound  of  the  flute,  of  one  who 
playeth  upon  the  flute.  Also  he  had  much  joy  to  gaze 
at  himself  in  the  river.  I  used  to  reproach  him  for 
that. 

SECOND  SOLDIER.  You  are  right;  we  must  hide  the  body. 
The  Tetrarch  must  not  see  it. 

FIRST  SOLDIER.    The  Tctrarch  will  not  come  to  this  place. 
He  never  comes  on  the  terrace.    He  is  too  much  afraid  of 
the  prophet. 
[Enter  Herody  Herodias,  and  all  the  Court. 

HEROD.  Where  is  Salome?  Where  is  the  Princess?  Why 
did  she  not  return  to  the  banquet  as  I  commanded  her? 
Ah!  there  she  is! 

HERODIAS.    You  must  DOt  look  at  her!    You  are  always 
at  her! 
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HEBOD.  The  mooc  has  a  strange  look  to-night.  Has  she  not 
s  strange  look?  She  is  like  a  mad  woman,  and  a  mad 
woman  who  is  seeking  everywhere  for  lovers.  She  is 
naked,  too.  She  is  quite  naked.  The  clouds  are  seeking 
to  clothe  her  nakedness,  but  she  will  not  let  them.  She 
shows  herself  naked  in  the  sky.  She  reels  tlirough  the 
clouds  hkc  a  drunken  woman.  I  am  sure  she  is  looking 
for  lovers.     Do  ike  a  drunken  woman?    She 

is  like  a  mad  w  »tP 

ri:rodia8.     No;  '  ;  the  moon,  that  is  all. 

us  go  within.  Dg  to  do  here. 

HEROD.     I  will   I  inasseh,  lay  carpets  there. 

Light   torches.  the  ivory  table.s,  and   the 

tables  of  jasper  is  sweet.     I  will  drink  more 

wine  with  my  lust  show  all  honor  to  the 

ambassadors  ol 

QERODIA3.     It  is  not  because  of  them  that  you  remain. 

HEROD.  Yes;  the  air  is  very  sweet.  Come,  Herodias,  our 
guests  await  us.  Ah!  I  have  slipped!  I  have  slipped  in 
blood!  It  is  an  ill  omen.  It  is  a  very  ill  omen.  Wherefore 
is  there  blood  here?  And  this  body,  what  does  this  body 
here?  Think  you  I  am  like  the  King  of  Egypt,  who  gives 
no  feast  to  his  guests  but  that  he  shows  them  a  corpse? 
Whose  is  it?     I  will  not  look  on  it. 

pmsT  SOLDIER.  It  is  our  captain,  »re.  It  is  the  young 
Syrian  whom  you  made  captain  of  the  guard  but  three 
days  gone. 

H£ROD.     I  issued  no  order  that  he  should  be  slain. 

SECOND  SOLDIER.     He  slew  himself,  sire. 

HEROD.  For  what  reajsonP  I  had  made  him  captain  of  my 
guard! 

SECOND  SOLDIER.  We  do  not  know,  sire.  But  with  bis  own 
hand  he  slew  himself. 

BEROD.  That  seems  strange  to  me.  I  had  thought  it  was 
but  the  Roman  philosophers  who  slew  themselves.  Is  it 
not  true,  Tigellinus,  that  the  philosophers  at  Rome  sl^ 
themselves? 


^ 
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TiOKLLiNUB.  There  be  some  who  slay  themaelves,  sire.  They 
are  the  Stoics.  The  Stoics  are  people  of  no  cultivation. 
They  are  ridiculous  people.  I  myself  regard  them  as 
being  perfectly  ridiculous. 

mEBOD.    I  also.    It  is  ridiculous  to  kill  one's  self. 

noEEXiNUB.  Everybody  at  Rome  laughs  at  them.  The 
Emperor  has  written  a  satire  against  them.  It  is  recited 
everywhere. 

HEROD.  Ah!  he  has  written  a  satire  against  them?  Caesar 
is  wonderful.  He  can  do  everything.  It  is  strange  that 
the  young  Syrian  has  slain  himself.  I  am  sony  he  has  slain 
bimsdf .  I  am  very  sony.  For  he  was  fair  to  look  upon. 
He  was  even  very  fair.  He  had  very  languorous  eyes.  I 
remember  that  I  saw  that  he  looked  languorously  at 
Sal<Hne.  Truly,  I  thought  he  looked  too  much  at 
h^. 

HEBODIAS.    There  are  others  who  look  too  much  at  ber. 

HEROD.  His  father  was  a  king.  I  drove  him  from  his  king- 
dom. And  of  his  mother,  who  was  a  queen,  you  made  a 
slave,  Herodias.  So  he  was  here  as  my  guest,  as  it  were, 
and  for  that  reason  I  made  him  my  captain.  I  am  sorry 
be  is  dead.  Ho!  why  have  you  left  the  body  here?  It 
must  be  taken  to  some  other  place.  I  will  not  look  at 
it,  —  away  with  it!  {They  take  away  the  body)  It  is  cold 
here.  There  is  a  wind  blowing.  Is  there  not  a  wind 
blowing? 

HERODIAS.    No;  there  is  no  wind. 

HEROD.  I  tell  you  there  is  a  wind  that  blows.  And  I  hear 
in  the  air  something  that  is  like  the  beating  of  wings,  like 
the  beating  of  vast  wings.     Do  you  not  hear  it? 

HERODIAS.     I  hear  nothing. 

HEROD.  I  hear  it  no  longer.  But  I  heard  it.  It  was  the 
blowing  of  the  wind.  It  has  passed  away.  But  no,  I  hear 
it  again.  Do  you  not  hear  it?  It  is  just  like  a  beating 
of  wings. 

HERODIAS.  I  tell  you  there  is  nothing.  You  are  ill.  Let  us 
go  within. 
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HBKOD. 

I  am  not  ill. 

It  I 

is  your  daughter  who  Is  sick  to 

death. 

,     Never  have 

I  seen  her  so  pale. 

HEBODIA8.      I  have  told 

i  you 

not  to  look  at  her. 

HEHOD. 

Pour  me  forth  wii 

!ie.     (Wine  is  brought)    Salome, 

comei 

drink  a  little  wi 

new 

ith  me.     I  have  here  a  wine  that 

is  exquisite.     Ccesar 

himself  sent  it  me.     Dip  into  it  thy 

little  red  lips,  that  I 

may 

drain  the  cup. 

SALOME. 

I  amn. 

rarch. 

HEHOD. 

You  he 

(swers  me,  this  daughter  of 

yours? 

B.     She  1 

hy  are  you  always  gazing  at 

her? 

HEHOD. 

Bring  rai 

(Fruits  are  brought)  Salome, 

come 

and  eat  fi 

I  love  to  see  in  a  fruit  the 

mark  of  thy  litt 

but  a  little  of  this  fruit,  that 

I  may 

eat  what 

BALOME.     I  am  not  hungry,  Tetrareh. 

HEROD  (to  Herodias).    You  see  how  you  have  brought  up 

this  daughter  of  yours. 
HERODIAS.     My  daughter  and  I  come  of  a  royal  race.     As 

for  thee,  thy  father  was  a  camel  driver!     He  was  a  thief 

and  a  robber  to  boot ! 
HEROD.     Thou  liest! 

HERODIAS.     Thou  knowest  well  that  it  is  true. 
HEROD.    Salome,  come  and  sit  next  to  me.     I  will  give  thee 

the  throne  of  thy  mother, 
SALOME.     I  am  not  tired,  Tetrareh. 
HEHODiAH.     You  See  in  what  regard  she  holds  you. 
HEHOD.     Bring  me What  is  it  that  I  desire?     I  forget. 

Ah!  ah!   I  remember. 
THE  VOICE  OF  lOKANAAN.    Behold,  the  time  is  come!    That 

which  I  foretold  has  come  to  pass.   The  day  that  I  spake 

of  b  at  hand. 
HERODIAS.     Bid  hin*  be  silent.     I  will  not  listen  to  his  voice. 

This  man  is  forever  hurling  insults  against  me. 
HEROD.     He  has  said  nothing  against  you.     Besides,  he  b  a 

very  great  prophet. 
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HKBODiAB.  I  do  not  believe  in  prophets.  Can  a  man  tell 
iHiat  will  come  to  pass?  No  man  knows  it.  Also,  he  is 
forever  insulting  me.  But  I  think  you  are  afraid  of  him. 
I  know  wdl  that  you  are  afraid  of  him. 

HXBOD.    I  am  not  afraid  of  him.    I  am  afraid  of  no  man. 

HKBODiAS.  I  tell  you  you  are  afraid  of  him.  If  you  are  not 
afraid  of  him»  why  do  you  not  deliver  him  to  the  Jews, 
who  for  these  six  months  past  have  been  clamoring  for 
him? 

A  JEW.  Truly,  my  lord,  it  were  better  to  deliver  him  into 
our  hands. 

HEROD.  Enough  on  this  subject.  I  have  already  given  you 
my  answer.  I  will  not  deliver  him  into  your  hands.  He 
is  a  holy  man.    He  is  a  man  who  has  seen  God. 

A  JEW.  That  cannot  be.  There  is  no  man  who  hath  seen 
God  since  the  prophet  Elias.  He  is  the  last  man  who  saw 
God  face  to  face.  In  these  days  Grod  doth  not  show  Him- 
self. God  hideth  Himself.  Therefore  great  evils  have 
come  upon  the  land. 

ANOTHER  JEW.  Verily,  no  man  knoweth  if  Elias  the  prophet 
did  indeed  see  Grod.  Peradventure  it  was  but  the  shadow 
of  God  that  he  saw. 

A  THIRD  JEW.  God  is  at  no  time  hidden.  He  showeth  Him- 
self at  all  times  and  in  all  places.  God  is  in  what  is  evil 
ev&i  as  He  is  in  what  is  good. 

A  FOURTH  JEW.  Thou  shouldst  not  say  that.  It  is  a  very 
dangerous  doctrine.  It  is  a  doctrine  that  cometh  from 
Alexandria,  where  men  teach  the  philosophy  of  the  Greeks. 
And  the  Greeks  are  Gentiles.  They  are  not  even  circmn- 
sized. 

A  FIFTH  JEW.  No  man  can  tell  how  Grod  worketh.  His  ways 
are  very  dark.  It  may  be  that  the  things  which  we  call 
evil  are  good,  and  that  the  things  which  we  call  good  are 
evil.  There  is  no  knowledge  of  anything.  We  can  but 
bow  our  heads  to  His  will,  for  Grod  is  very  strong.  He 
breaketh  in  pieces  the  strong  together  with  the  weak,  for 
He  regardeth  not  any  man. 
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FCBST  JEW.  Thou  speakest  truly.  Verily,  God  is  terrible. 
He  breaketh  in  pieces  the  strong  and  the  weak  as  men 
break  com  in  a  mortar.  But  as  for  this  man,  he  hath 
never  seen  God.  No  man  hath  seen  God  since  the  prophet 
Elias. 

IiERODLA.a.     Make  them  be  silent.   They  weary  me, 

Herod.  But  I  have  heard  it  said  that  lokanaan  is  in  very 
truth  your  pro 

The  jew.     That  is  more  than  three  hundred 

years  since  the  )phet  Elias. 

HEBOD.    There  b  f  that  this  man  is  Eliaa  the 

prophet, 

A  NAZARGNE.     la  13  Elias  the  prophet. 

THE  JEW,     Nay,  1  lias  the  prophet. 

THE  VOICE  OF  lOK.  1  the  day  is  at  hand,  the  day 

of  the  Lord,  ai  ^   i  the  mountains  the  feet  of 

Him  who  shall  be  the  Saviour  of  the  world. 

HEBOD.     What  does  that  mean?   The  Saviour  of  the  world? 

TiOELLiNTTs.     It  IS  a  title  that  Ciesar  adopts. 

BEROD.  But  Cffisar  is  not  coming  into  Judeea.  Only  yes- 
terday I  received  letters  from  Rome.  They  contained 
nothing  concerning  this  matter.  And  you,  Tigellinus,  who 
were  at  Rome  during  the  winter,  you  heard  nothing  con- 
cerning this  matter,  did  you? 

TiQELLiNUS.  Sire,  I  heard  nothing  concerning  the  matter. 
I  was  but  eicplaining  the  title.     It  is  one  of  Csesar's  titles. 

HEROD.  But  Csesar  cannot  come.  He  b  too  gouty.  They 
say  that  his  feet  are  like  the  feet  of  an  elephant.  Also  there 
are  reasons  of  state.  He  who  leaves  Rome  loses  Rome.  He 
will  not  come.  Howbeit,  Csesar  is  lord,  he  will  come  if  such 
be  his  pleasure.     Nevertheless,  I  think  he  will  not  come. 

FIRST  NAZARENE.  It  was  not  Concerning  Ceesar  that  the 
prophet  spake  these  words,  sire. 

HEROD.     How?  —  it  was  not  concerning  Csesar? 

FIRST  NAZARENE.      No,  my  lord. 

HEROD.     Concerning  whom  then  did  he  speak? 

FIRST  NAZARENE.     Concerning  Messias,  who  hath  come. 
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A  jsw.    Messias  hath  not  come. 

FiB0r  NAZABENB.    He  hath  come,  and  everywhere  He  work- 

elh  miiadesl 
HXBODIA8.    Ho!  ho!  miracles!   I  do  not  believe  in  miracles. 

I  have  seen  too  many.     (7*0  the  Page)    My  fan. 
fiBflT  NAZABENB.    Thb  Man  worketh  true  miracles.    Tbiis» 

at  a  marriage  which  took  place  in  a  little  town  of  Galilee, 

a  town  of  some  importance.  He  changed  water  into  wine. 

Certain  persons  who  were  present  related  it  to  me.    Also 

He  healed  two  lepers  that  were  seated  before  the  Gate  of 

Capernaum  simply  by  touching  them. 
SECOND  NAZABENE.    Nay;  it  was  two  blind  men  that  He 

healed  at  Ci4)emaum. 
TiBsrt  NA2ABENE.    Nay;  they  were  lepers.    But  He  hath 

healed  blind  people  also,  and  He  was  seen  on  a  mountain 

talking  with  angels. 
A  aADDUCEE.    Angels  do  not  exist. 
A  PHABiBEE.    Angels  exist,  but  I  do  not  believe  that  this 

Man  has  talked  with  them. 
nBST  NAZABENE.    He  was  seen  by  a  great  multitude  of 

pec^e  talking  with  angek. 
HSBODIA8.    How  thesc  men  weary  me !    They  are  ridiculous ! 

They  are  altogether  ridiculous!     (To  the  Page)    Well!  my 

fan?     {The  Page  gives  her  the  fan)    You  have  a  dreamer's 

look.    You  must  not  dream.    It  is  only  sick  people  who 

dream. 

[She  strikes  the  Page  with  her  fan. 
8EOOND  NAZABENE.    There  is  also  the  miracle  of  the  daughter 

of  Jairus. 
riBST  NAZABENE.    Yea,  that  is  true.    No  man  can  gainsay  it. 
HEBODiAft.    Those  men  are  mad.    They  have  looked  too 

kmg  on  the  moon.    Command  them  to  be  silent. 
HEBOD.    What  is  this  miracle  of  the  daughter  of  Jairus? 
nBST  NAZABENE.    The  daughter  of  Jairus  was  dead.      This 

Ifan  raised  her  from  the  dead. 
HEBOD.    How !    He  raises  people  from  the  dead? 
riBST  NAZABENE.    Yea,  sire;  He  raiseth  the  dead. 
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Berod.  I  do  not  wish  Him  to  do  that.  I  forbid  Him  to  do 
that.  I  suffer  no  man  to  raise  the  dead.  This  Man  must 
be  found  and  told  that  I  forbid  Him  to  raise  the  dead. 
Where  is  this  Man  at  present? 

BKCOND  NAZARENE,  He  is  iu  evcry  place,  my  lord,  but  it  ia 
hard  to  find  Him. 

FIRST  NAZAR&NE.     It  IS  Said  that  He  is  now  in  Samaria. 

A  JEW.     It  is  ea.'     "  "    '    his  is  not  Messias.  if  He  is  in 

Samaria.     It  ii  unaritans  tliat  Messias  shall 

come.     The  St  iccursed.     They  bring  no  of- 

ferings to  the  ' 

SECOND  NAZAREi  imaria  a  few  days  since.    I 

think  that  at  loment  He  is  in  the  neigh- 

bourhood of  Jc 

iFntaT  NAZARENE.  ,ot  thcrc.     I  have  just  come 

from  Jeru-salcm  nths  they  have  had  no  tidings 

of  Him. 

HEROD.  No  matter!  But  let  them  find  Him,  and  tell  Him, 
thus  saith  Herod  the  King, '  I  will  not  suffer  Thee  to  raise 
the  dead.'  To  change  water  into  wine,  to  heal  the  lepers 
and  the  blind.  He  may  do  these  things  if  He  will.  I  say 
nothing  against  these  things.  In  truth  I  hold  it  a  kindly 
deed  to  heal  a  leper.  But  no  man  shall  raise  the  dead.  It 
would  be  terrible  if  the  dead  came  back. 

THE  VOICE  OF  lOKANAAN.  Ah!  The  wanton  one!  The  harlot! 
Ah!  the  daughter  of  Babylon  with  her  golden  eyes  and  her 
gilded  eyelids!  Thus  saith  the  Lord  God,  Let  there  come 
up  against  her  a  multitude  of  men.  Let  the  people  take 
stones  and  stone  her. 

HERODiAs.     Command  him  to  be  silent! 

THE  VOICE  OF  lOKANAAN.  Let  the  captajiis  of  the  hosts 
pierce  her  with  their  swords,  let  them  crush  her  beneath 
their  shields. 

HERODIAS.     Nay,  but  it  is  infamous. 

THE  VOICE  OF  lOKANAAN.  It  IS  thus  that  I  will  wipe  out  all 
wickedness  from  the  earth,  and  that  all  women  shall  learn 
not  to  imitate  her  abominations. 
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HXBODIA8.  Yoa  hear  what  he  says  against  me?  You  suffer 
him  to  revile  her  who  is  your  wife? 

HEBOD.    He  did  not  speak  your  name. 

HERODIAS.  What  does  that  matter?  You  know  well  that  it 
is  I  whom  he  seeks  to  revile.  And  I  am  your  wife,  am  I 
not? 

HEBOD.  Of  a  truth,  dear  and  noble  Herodias,  you  are 
my  wife,  and  before  that  you  were  the  wife  of  my 
brother. 

HEBCH>iAS.    It  was  thou  didst  snatch  me  from  his  arms. 

HEBOD.  Of  a  truth  I  was  stronger  than  he  was.  But  let 
us  not  talk  of  that  matter.  I  do  not  desire  to  talk  of  it. 
It  is  the  cause  of  the  terrible  words  that  the  prophet  has 
qx>ken.  Peradventure  on  account  of  it  a  misfortune  will 
come.  Let  us  not  speak  of  this  matter.  Noble  Herodias, 
we  are  not  mindful  of  our  guests.  Fill  thou  my  cup,  my 
wdl-bdoved.  Ho!  fill  with  wine  the  great  goblets  of 
sQver,  and  the  great  goblets  of  glass.  I  will  drink  to 
Ccesar.    There  are  Romans  here,  we  must  drink  to  Csesar. 

ALL.    Csesar!  Csesar! 

HEBOD.    Do  you  not  see  your  daughter,  how  pale  she  is? 

HEBODIA8.    What  is  it  to  you  if  she  be  pale  or  not? 

HEBOD.    Never  have  I  seen  her  so  pale. 

HEBODIA8.    You  must  uot  look  at  her. 

THE  VOICE  OF  lOKANAAN.  In  that  day  the  sun  shall  become 
Mack  like  sackcloth  of  hair,  and  the  moon  shall  become 
like  blood,  and  the  stars  of  the  heaven  shall  fall  upon  the 
earth  like  unripe  figs  that  fall  from  the  fig-tree,  and  the 
kings  of  the  earth  shall  be  afraid. 

HEBODIA8.  Ah!  ah!  I  should  like  to  see  that  day  of  which 
he  speaks,  when  the  moon  shall  become  like  blood,  and 
when  the  stars  shall  fall  upon  the  earth  like  unripe  figs. 
Hiis  prophet  talks  like  a  drunken  man,  but  I  cannot  suffer 
the  sound  of  his  voice.  I  hate  his  voice.  Conunand  him 
to  be  silent. 

HEBOD.    I  will  not.    I  cannot  understand  what  it  is  that  he 
but  it  may  be  an  omen. 
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HEBODiAs.    I  do  not  believe  in  omens.    He  speaks  liket. 

drunken  man. 
HEROD.     It  may  be  he  is  drunk  with  the  wine  of  God. 
HERODiAS.     What  wine  is  that,  the  wine  of  God?  From  what 

vineyards  is  it  gathered?     In  what  winepress  may  one 

find  it? 
Hehod  {from  this  point  he  looks  all  the  while  at  Salome)-  Tigel- 

linus,  when  yc  le  of  late,  did  the  Emperor 

speak  with  yoi  ;  of ? 

TiGELLiNxrs.     Od  my  lord? 

HEROD.     On  whi  i!    I  asked  you  a  question, 

did  I  not?     Ih  hat  I  would  have  asked  you. 

HEBODiAS.     You  ;ain  at  my  daughter.     You 

must  not  look  ■■  already  said  so. 

HEROD.  You  say 
Kerodias.  I  say 
BEROD.     And  that  restoration  of  the  Temple  about  wfaidi 

they  have  talked  so  much,  will  anything  be  done?    They 

say  that  the  veil  of  the  Sanctuary  has  disappeared,  do 

they  not? 
HERODIA8.     It  was  thyself  didst  steal  it.    Thou  speakest  at 

random  and  without  wit.    I  will  not  st^  here.    Let  us  go 

within. 
BEBOD.     Dance  for  me,  Salome. 
HEBODIAS.     I  will  not  have  her  dance. 
SALOME.     I  have  no  desire  to  dance,  Tetrarch. 
HESOD.     Salome,  daughter  of  Herodias,  dance  for  me. 
HEBODIAS.     Peace.     Let  her  alone. 
HEROD.     I  command  thee  to  dance,  Salome. 
SALOME.     I  will  not  dance,  Tetrarch. 
HERODIAS  {laughing).    You  see  how  she  obeys  you. 
HEROD.     What  is  it  to  me  whether  she  dance  or  not?    It  is 

nought  to  me.     To-night  I  am  happy.     I  am  exceeding 

happy.     Never  have  I  been  so  happy. 
FIRST  SOLDIER.     The  Tctrarch  has  a  sombre  look.     Has  he 

not  a  sombre  look? 
SECOND  SOLDIER.    Yes,  he  has  a  sombre  look. 


I 


SALOME  95 


HS8CH>.  ^(Vherefore  should  I  not  be  happy?  Csesar,  who  is 
lord  of  the  world,  Caesar,  who  is  lord  of  all  things,  loves 
me  welL  He  has  just  sent  me  most  precious  gifts.  Also, 
he  has  promised  me  to  simmion  to  Rome  the  King  of 
Cappadoeia,  who  is  mine  enemy.  It  may  be  that  at  Rome 
he  will  crucify  him,  for  he  is  able  to  do  all  things  that  he 
has  a  mind  to  do.  Verily,  Caesar  is  lord.  Therefore  I  do 
well  to  be  happy.  I  am  very  happy;  never  have  I  been 
so  happy.  There  is  nothing  in  the  world  that  can  mar  my 
happiness. 

THE  VOICE  OF  lOKANAAN.  He  shall  be  seated  on  his  throne. 
He  shall  be  clothed  in  scarlet  and  purple.  In  his  hand  he 
shall  bear  a  golden  cup  full  of  his  blasphemies.  And  the 
angel  of  the  Lord  shall  smite  him.  He  shall  be  eaten  of 
worms. 

HEBODiAB.  You  hear  what  he  says  about  you.  He  says 
that  you  shall  be  eaten  of  worms. 

HEBOD.  It  is  not  of  me  that  he  speaks.  He  speaks  never 
against  me.  It  is  of  the  King  of  Cappadoeia  that  he 
speaks;  the  King  of  Cappadoeia,  who  is  mine  enemy.  It 
is  he  who  shall  be  eaten  of  worms.  It  is  not  I.  Never 
has  he  spoken  word  against  me,  this  prophet,  save  that  I 
sinned  in  taking  to  wife  the  wife  of  my  brother.  It  may  be 
he  is  right.    For,  of  truth,  you  are  sterile. 

HEBODIAB.  I  am  sterile,  I?  You  say  that,  you  that  are 
ever  looking  at  my  daughter,  you  that  would  have  her 
dance  for  your  pleasure?  You  speak  as  a  fool.  I  have 
borne  a  child.  You  have  gotten  no  child,  no,  not  on  one 
ol  your  slaves.     It  is  you  who  are  sterile,  not  I. 

HEBOD.  Peace,  woman!  I  say  that  you  are  sterile.  You 
have  borne  me  no  child,  and  the  prophet  says  that  our 
marriage  is  not  a  true  marriage.  He  says  that  it  is  a 
marriage  of  incest,  a  marriage  that  will  bring  evils.  I 
fear  he  is  right;  I  am  sure  that  he  is  right.  But  it  is  not 
the  hour  to  speak  of  these  things.  I  would  be  happy  at 
this  moment.    Of  a  truth,  I  am  happy.    There  is  nothing 
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HEBODiAS.  I  am  ^iad  you  an  of  so  fair  m  ^umn^wm  tiMugJit 
It  is  not  your  custom.  But  it  is  late.  Let  ua  go  wHUil 
Do  not  forget  that  we  hunt  at  aonriae.  AH  homow  mmt 
be  shown  to  Caesar's  ambassador^  mnat  tfaaiy  mot? 

SECOND  SOLDIER.    The  Tetraxdi  has  a  sombie  hxsk. 

91B8T  SOLDIER.    Yes»  he  has  a  sombre  look 

EEBOD.  Salome,  Sakxme*  dance  for  me.  I  pngr  thee  daaoe 
for  me.  I  am  sad  to-nie^t.  Yes,  I  am  pasring  aad  to- 
night. When  I  came  hither  I  sUpped  in  blood,  which  is 
an  ill  omen;  also  I  heard  in  the  air  a  beatiiig  of  wiqgi»  a 
beating  of  giant  wings.  I  cannot  tell  what  that  may  mean. 
I  am  sad  to-ni{^t.  Therefore  dance  for  me.  Daaoe  far 
me,  Salome,  I  beseech  thee.  If  thou  dancest  for  me  tfaon 
mayest  ask  of  me  what  thou  wih,  and  I  will  give  it  thee. 
Yes,  dance  for  me,  Salome,  and  whatsoever  thou  dbalt  ask 
of  me  I  will  give  it  thee,  even  unto  the  half  of  my  Jrififlyio-^ 

a\L()MB  (ruing).  Will  you  indeed  give  me  idiatsoever  I 
sliall  ask  of  you,  Tetrarch? 

1IRRODIAH.    Do  not  dance,  my  daughter. 

iiKUoi).  Whatsoever  thou  shalt  ask  of  me,  even  unto  the 
half  of  my  kingdom. 

MM<t>MK.    You  swear  it,  Tetrarch? 

UKtioD.     I  swoar  it,  Salome. 

UKttouiAS.    1^  not  dance,  my  daughter. 

aAU>MN.    Hy  what  will  you  swear  this  thing,  Tetrarch? 

uvutoo.  My  niy  life,  by  my  crown,  by  my  gods.  Whatso- 
i«>Tr  thou  Hlialt  desire  I  will  give  it  thee,  even  to  the  half 
\^  \\\y  kiuK^lom,  if  thou  wilt  but  dance  for  me.  O  Salome, 
Sak^iuo.  tliuiw  for  me! 

HAU^MN.     You  have  sworn  an  oath,  Tetrarch. 

II  Km  UK     1  liftvc  Hwoni  an  oath. 

iiifiHOlUAK.     My  daughter,  do  not  dance. 

IllcMoii.  Kwii  to  the  half  of  my  kingdom.  Thou  wilt  be 
|v\MninK  Cair  lu*  a  queen,  Salome,  if  it  please  thee  to  ask  f(Nr 
tUo  \\M  of  luj'  kingdom.  Will  she  not  be  fair  as  a  queen? 
\KI  it  iJ*  ^'^Jd  here!  There  is  an  icy  wind,  and  I  hear — 
^  lioMort'  do  1  luNir  in  the  air  this  beating  of  wings?  Ah ! 
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one  might  fancy  a  huge  black  bird  that  hovers  over  the 
tefrace.  Why  can  I  not  see  it,  this  bird?  The  beat  of  its 
wings  is  terrible.  The  breath  of  the  wind  of  its  wings  is 
terrible.  It  is  a  chill  wind.  Nay»  but  it  is  not  cold,  it  is 
hot.  I  am  choking.  Pour  water  on  my  hands.  Give  me 
snow  to  eat.  Loosen  my  mantle.  Quick!  quick!  loosen  my 
mantle.  Nay,  but  leave  it.  It  is  my  garland  that  hurts 
me,  my  garland  of  roses.  The  flowers  are  like  fire.  They 
have  burned  my  forehead.  (He  tears  the  torecUh  from  his 
heady  and  throws  U  on  the  table)  Ah!  I  can  breathe  now. 
How  red  those  petals  are!  They  are  like  stains  of  blood  on 
the  doth.  That  does  not  matter.  It  is  not  wise  to  find 
lymbols  in  everything  that  one  sees.  It  makes  life  too 
full  of  terrors.  It  were  better  to  say  that  stains  of  blood 
are  as  lovely  as  rose-petals.    It  were  better  far  to  say 

that But  we  will  not  speak  of  this.    Now  I  am  happy. 

I  am  passing  happy.  Have  I  not  the  right  to  be  happy? 
Your  daughter  is  going  to  dance  for  me.  Wilt  thou  not 
dance  for  me,  Salome?  Thou  hast  promised  to  dance  for 
me. 

H£RODiA8.    I  will  uot  havc  her  dance. 

SALOME.    I  will  dance  for  you,  Tetrarch. 

HEBOD.  You  hear  what  your  daughter  says.  She  is  going 
to  dance  for  me.  Thou  doest  well  to  dance  for  me,  Salome. 
And  when  thou  hast  danced  for  me,  forget  not  to  ask  of 
me  whatsoever  thou  hast  a  mind  to  ask.  Whatsoever  thou 
flhalt  desire  I  will  give  it  thee,  even  to  the  half  of  my  king- 
dom.   I  have  sworn  it,  have  I  not? 

SALOME.    Thou  hast  sworn  it,  Tetrarch. 

HEBOD.  And  I  have  never  failed  of  my  word.  I  am  not 
of  those  who  break  their  oaths.  I  know  not  how  to  lie. 
I  am  the  slave  of  my  word,  and  my  word  is  the  word  of 
a  king.  The  King  of  Cappadocia  had  ever  a  lying  tongue, 
but  he  is  no  true  king.  He  is  a  coward.  Also  he  owes  me 
money  that  he  will  not  repay.  He  has  even  insulted  my 
ambassadors.  He  has  spoken  words  that  were  wounding. 
But  Ctesar  will  crucify  him  when  he  comes  to  Rome.    I 
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know  that  Ciesar  will  crucify  him.  And  if  he  crucify  him 
not,  yet  will  he  die,  heing  eaten  of  worms.  The  prophet 
has  ]>rophesied  it.  Well!  Wherefore  dost  thou  tany, 
Salome? 

&ALOUE.  I  am  waiting  until  my  slaves  brin^  perfumes  to 
me  and  the  seven  veils,  and  take  from  off  ray  feet  my  san- 
dals. 

[Slaves  bring  pi  5  seven  veils,  and  take  off  Ihe 

sandals  of  Salo. 

HEROD.     Ah,  thoi  with  naked  feet!     "Tis  wdl! 

'Tiswcll!    Thj  be  like  white  doves.     They 

will  l>e  little  wl  t  dance  upon  the  trees.   No, 

no,  she  is  going  blood!     There  is  blood  spilt 

on  the  ground.  A  dance  on  blood.     It  were 

an  evil  omen. 

HERODiAH.  What  is  .  :t  '  she  dance  on  blood?  Thou 
bast  waded  deep  enough  in  it. 

HEROD.  ^Vhat  is  it  to  meP  Ah!  look  at  the  moon!  She  has 
become  red.  She  has  become  red  as  blood.  Ah!  the 
prophet  prophesied  tndy.  He  prophesied  that  the  moon 
would  become  as  blood.  Did  he  not  prophesy  it?  All  of 
ye  heard  him  prophesying  it.  And  now  the  moon  has  be- 
come as  blood.     Do  ye  not  see  it? 

HERODIAS.  Oh,  yes,  I  see  it  well,  and  the  stars  are  falling 
like  unripe  figs,  are  they  not?  And  the  sim  is  becoming 
black  like  sackcloth  of  hair,  and  the  kings  of  the  earth  are 
afraid.  That,  at  least,  one  can  see.  The  pn^het  is  jus- 
tified of  his  words  in  that  at  least,  for  truly  the  kings  of 
the  earth  are  afraid.  Let  us  go  within.  You  are  sick. 
Tliey  will  say  at  Rome  that  you  are  mad.  Let  us  go 
within,  I  tell  you. 

THE  VOICE  OF  lOKANAAN,  Who  IS  this  who  Cometh  from 
Edom,  who  is  this  who  cometh  from  Bozra,  whose  raiment 
is  dyed  with  purple,  who  shincth  in  the  beauty  of  his  gar- 
ments, who  walketh  mighty  in  his  greatness?  Wherefore 
is  thy  raiment  stained  with  scarlet? 

HERODUs.     Let  us  go  within.    The  voice  of  that  man  mad- 
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dens  me.  I  will  not  have  my  daughter  dance  while  he  is 
ooatinually  ciying  out.  I  will  not  have  her  dance  while 
you  look  at  her  in  this  fashion.  In  a  word,  I  will  not  have 
her  dance. 

HEBOD.  Do  not  rise,  my  wife,  my  queen;  it  will  avail  thee 
nothing.  I  will  not  go  within  till  she  hath  danced.  Dance, 
Salome,  dance  for  me. 

HEBODiAS.    Do  not  daucc,  my  daughter. 

BAix>ME.    I  am  ready,  Tetrarch. 

[Salome  dances  the  dance  of  the  seven  veils. 

HEBOD.  Ah!  wonderful!  wonderful!  You  see  that  she  has 
danced  for  me,  your  daughter.  Come  near,  Salome,  come 
near,  that  I  may  give  thee  thy  fee.  Ah!  I  pay  a  royal  price 
to  those  who  dance  for  my  pleasure.  I  will  pay  thee 
royally.  I  will  give  thee  whatsoever  thy  soul  desireth. 
What  wouldst  thou  have?    Speak. 

BALOiCE  {kneeling).  I  would  that  they  presently  bring  me 
in  a  silver  charger 

HEBOD  {laughing).  In  a  silver  charger?  Surely  yes,  in  a 
silver  charger.  She  is  charming,  is  she  not?  What  is  it 
that  thou  wouldst  have  in  a  silver  charger,  O  sweet  and 
fair  Salome,  thou  that  art  fairer  than  all  the  daughters 
of  Judsea?  What  wouldst  thou  have  them  bring  thee  in  a 
silver  charger?  Tell  me.  Whatsoever  it  may  be,  thou 
shalt  receive  it.  My  treasures  belong  to  thee.  What  is 
that  thou  wouldst  have,  Salome? 

8Aix>ME  {rising).    The  head  of  lokanaan. 

HEBODIAS.    Ah!  that  is  well  said,  my  daughter. 

HEBOD.    No,  no! 

HEBODIAS.    That  is  well  said,  my  daughter. 

HEBOD.  No,  no,  Salome.  It  is  not  that  thou  desirest.  Do 
not  listen  to  thy  mother's  voice.  She  is  ever  giving  evil 
counsd.    Do  not  heed  her. 

SALOME.  It  is  not  my  mother's  voice  that  I  heed.  It  is 
for  mine  own  pleasure  that  I  ask  the  head  of  lokanaan  in 
a  silver  charger.  You  have  sworn  an  oath,  Herod.  For- 
get not  that  you  have  sworn  an  oath. 
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TiBBOD.  I  know  it.  I  have  swora  an  oath  hy  my  gods.  I 
know  it  well.  But  I  pray  thee,  Salome,  ask  of  me  some- 
thing else.  Ask  of  me  the  half  of  my  kingdom,  and  I  will 
give  it  thee.     But  ask  not  of  me  what  tliy  lips  have  asked. 

SALOME.     I  ask  of  you  tie  head  of  lokanaan, 

HEROD.     No,  no;  I  will  not  give  it  thee.  h 

SALOME.     You  ha"''  swnm  «n  tufXh,  Herod-  I 

HEROD  IAS.     Yea,  'orn    an   oath.     Everj'body 

heard  you.     Yt  >re  everybody. 

BEROD.     Peace,  \  lot  to  you  I  speak. 

HERODiAS.     My  I  ;one  well  to  ask  the  bead  ol 

lokanaan.     He  e  with  insults.     He  lias  said 

unspeakable  tl  ne.     One  can  see  that  she 

loves  her  moth  ot  yield,  my  daughter.    He 

has  sworn  an  o;  om  an  oath. 

HEROD.     Peace!     b^ctu ,^  me!     Salome.  I  pray  thee  be 

not  stubborn.  I  have  ever  been  kind  toward  thee.  I 
have  ever  loved  thee.  It  may  be  that  I  have  loved  thee 
too  much.  Therefore  ask  not  this  thing  of  me.  This  is  a 
terrible  thing,  an  awful  thing  to  ask  of  me.  Surely,  I 
think  thou  art  jesting.  The  head  of  a  man  that  is  cut 
from  his  body  is  ill  to  look  upon,  is  it  not?  It  is  not  meet 
tliat  the  eyes  of  a  virgin  should  look  upon  such  a  thing. 
What  pleasure  couldst  thou  have  in  it?  There  is  no 
pleasure  that  thou  couldst  have  in  it.  No,  no;  it  is  not 
that  thou  desirest.  Hearken  to  me.  I  have  an  emerald, 
a  great  emerald  and  round,  that  the  minion  of  Ca»ar  has 
sent  unto  me.  When  thou  lookest  through  this  emerald 
thou  canst  see  that  which  passeth  afar  oS.  Ceesar  him- 
self carries  such  an  emerald  when  be  goes  to  the  circus. 
But  my  emerald  is  the  larger.  I  know  well  that  it  is  the 
larger.  It  is  the  largest  emerald  in  the  whole  worid. 
Thou  wilt  take  that,  wilt  thou  not?  Ask  it  of  me  and  I 
will  give  it  thee. 

SALOME.     I  demand  the  head  of  lokanaan. 

BEROD.  Thou  art  not  listening.  Thou  art  not  listeoing. 
Suffer  me  to  speak,  Salome. 
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aAUMOB.     The  head  of  lokanaan ! 

HEBOD.  No,  no,  thou  wouldst  not  have  that.  Thou  sayest 
that  but  to  trouble  me,  because  that  I  have  looked  at  thee 
and  ceased  not  this  night.  It  is  true,  I  have  looked  at 
thee  and  ceased  not  this  night.  Thy  beauty  has  troubled 
me.  Thy  beauty  has  grievously  troubled  me,  and  I  have 
looked  at  thee  overmuch.  Nay,  but  I  will  look  at  thee 
no  more.  One  should  not  look  at  anything.  Neither  at 
things,  nor  at  people  should  one  look.  Only  in  mirrors  is 
it  well  to  look,  for  mirrors  do  but  show  us  masks.  Oh! 
oh!  bring  wine!    I  thirst!    Salome,  Salome,  let  us  be  as 

friends.     Bethink  thee Ah!  what  would  I  say?  What 

was't?  Ah!  I  remember  it!  Salome, — nay,  but  come 
nearer  to  me;  I  fear  thou  wilt  not  hear  my  words,  —  Salome, 
thou  knowest  my  white  peacocks,  my  beautiful  white  pea- 
cocks, that  walk  in  the  garden  between  the  myrtles  and  the 
tall  cypress-trees.  Their  beaks  are  gilded  with  gold,  and 
the  grains  that  they  eat  are  smeared  with  gold,  and  their 
feet  are  stained  with  purple.  When  they  cry  out  the  rain 
comes,  and  the  moon  shows  herself  in  the  heavens  when 
tbey  spread  their  tails.  Two  by  two,  they  walk  between 
the  cypress  trees  and  the  black  myrtles,  and  each  has  a 
slave  to  tend  it.  Sometimes  they  fly  across  the  trees,  and 
anon  they  couch  in  the  grass,  and  roimd  the  pools  of  the 
water.  There  are  not  in  all  the  world  birds  so  wonderful. 
I  know  that  Caesar  himself  has  no  birds  so  fair  as  my  birds. 
I  will  give  thee  fifty  of  my  peacocks.  They  will  follow 
thee  whithersoever  thou  goest,  and  in  the  midst  of  them 
thou  wilt  be  like  unto  the  moon  in  the  midst  of  a  great 
white  doud.  I  will  give  them  to  thee,  all.  I  have  but  a 
hundred,  and  in  the  whole  world  there  is  no  king  who  has 
peacocks  like  unto  my  peacocks.  But  I  will  give  them 
all  to  thee.  Only  thou  must  loose  me  from  my  oath, 
and  must  not  ask  of  me  that  which  thy  lips  have  asked 
of  me. 
[He  empties  the  cup  of  unite. 

SALOME.    Give  me  the  head  of  lokanaan. 
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Berodiah.  Well  said,  my  daughter!  As  for  you,  you  are 
ridiculous  with  your  peacocks. 

HEROD.  Peace!  you  are  always  crj-ing  out.  Vou  cry  out 
like  a  beast  of  prey.  You  must  not  cry  in  such  fashion. 
Your  voice  wearies  me.  Peace,  I  tell  you!  Salome,  think 
on  what  thou  art  doing.  It  may  be  that  this  man  comes 
from  God.  He  is  a.  holy  man.  The  finger  of  God  has 
touched  him.  errible  words  into  his  mouth. 

In  the  palace,  t,  God  is  ever  with  him!     It 

may  be  that  1.  One  cannot  tell,  but  it  is  pos- 

sible that  Go<  sid  for  him.     If  he  die  also, 

peradventure  '  befall  mc.     Verily,  he  has 

SEud  that  evil  ;  one  on  the  day  whereon  he 

dies.     On  wh  11  if  it  fall  not  on  me?    Re- 

member, I  si  when  I  came  hither.     Also 

did  1  not  hea;  F  wings  in  the  air,  a  beating 

of  vast  wings?  These  are  ill  omens.  And  there  were 
other  things.  I  am  sure  there  were  other  things,  though 
I  saw  them  not.  Thou  wouldst  not  that  some  evil  should 
befall  me,  Salome?     Listen  to  me  again. 

SALOME.     Give  me  the  head  of  lokanaan!     , 

HEROD.  Ah!  thou  art  not  listening  to  me.  Be  calm.  As 
for  me,  am  I  not  calm?  I  am  altogether  calm.  Listen. 
I  have  jewels  hidden  in  this  place  —  jewels  that  thy  mother 
even  has  never  seen;  jewels  that  are  marvelous  to  look  at. 
I  have  a  collar  of  pearls,  set  in  four  rows.  They  are  like 
imto  moons  chained  with  rays  of  silver.  They  are  even 
as  half  a  hundred  moons  caught  in  a  golden  net.  On  the 
ivory  breast  of  a  queen  they  have  rested.  Thou  shalt  be 
as  fair  as  a  queen  when  thou  wearest  them.  I  have  ame- 
thysts of  two  kinds;  one  that  is  black  like  wine,  and  one 
that  is  red  like  wine  that  one  has  colored  with  water.  I 
have  topazes  yellow  as  are  the  eyes  of  tigers,  and  topazes 
that  arc  pink  as  the  eyes  of  a  wood-pigeon,  and  green 
topazes  that  are  as  the  eyes  of  cats.  I  have  opals  that 
burn  always,  with  a  flame  that  is  cold  as  ice,  opab  that 
make  sad  men's  minds,  and  are  afraid  of  the  shadows.    I 
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have  onyxes  like  the  eyeballs  of  a  dead  woman.  I  have 
moonstones  that  change  when  the  moon  changes,  and  are 
wan  when  they  see  the  sun.  I  have  sapphires  big  like 
^gs,  and  as  blue  as  blue  flowers.  The  sea  wanders  within 
them,  and  the  moon  comes  never  to  trouble  the  blue  of 
their  waves.  I  have  chrysolites  and  beryls,  and  chryso- 
prases  and  rubies;  I  have  sardonyx  and  hyacinth  stones, 
and  stones  of  chalcedony,  and  I  will  give  them  all  unto 
thee,  all,  and  other  things  will  I  add  to  them.  The  King 
of  the  Indies  has  but  even  now  sent  me  four  fans  fashioned 
from  the  feathers  of  parrots,  and  the  King  of  Numidia  a 
garment  of  ostrich  feathers.  I  have  a  crystal,  into  which  it 
is  not  lawful  for  a  woman  to  look,  nor  may  young  men 
bdold  it  until  they  have  been  beaten  with  rods.  In  a 
coflFer  of  nacre  I  have  three  wondrous  turquoises.  He  who 
wears  them  on  his  forehead  can  imagine  things  which  are 
not,  and  he  who  carries  them  in  his  hand  can  turn  the 
fruitful  woman  into  a  woman  that  is  barren.  These  are 
great  treasures.  They  are  treasures  above  all  price.  But 
this  is  not  all.  In  an  ebony  coffer  I  have  two  cups  of  amber 
that  are  like  apples  of  pure  gold.  If  an  enemy  pour  poison 
into  these  cups  they  become  like  apples  of  silver.  In  a 
coffer  incrusted  with  amber  I  have  sandals  incrusted  with 
^ass.  I  have  mantles  that  have  been  brought  from  the 
land  of  the  Seres,  and  bracelets  decked  about  with  car- 
buncles and  with  jade  that  come  from  the  city  of  Eu- 
phrates. What  desirest  thou  more  than  this,  Salome? 
Tdl  me  the  thing  that  thou  desirest,  and  I  will  give  it 
thee.  All  that  thou  askest  I  will  give  thee,  save  one  thing 
only.  I  will  give  thee  all  that  is  mine,  save  only  the  life 
of  one  man.  I  will  give  thee  the  mantle  of  the  high  priest. 
I  will  give  thee  the  veil  of  the  sanctuary. 

THE  JEWS.     Oh!  oh! 

SALOME.     Give  me  the  head  of  lokanaan ! 

HEBOD  {finking  hack  in  his  seat).  Let  her  be  given  what  she 
asks!  Of  a  truth  she  is  her  mother's  child!  {The  first 
soldier  approaches.    Herodias  draws  from  the  hand  of  the 
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Tetrarch  the  ring  of  death,  and  gives  ii  to  the  soldier,  v>ko 
gtraightway  hears  iliolkc  execuiioner.  The  execvtioner  loola 
scared)  Who  has  taken  my  ring?  There  was  a  ring  od 
my  right  hand.  Who  has  drunk  my  wine?  There  was 
wine  in  my  cup.  It  wa.s  full  of  ^dne.  Some  one  has  dnick 
it!  Oh!  surely  some  evil  will  befall  some  one.  {The  exe- 
cutioner goes  down  into  the  cistern)  Ah !  wherefore  did  I  give 
my  oath?    Here:  ig  swear  an  oath.    If  he  keep 

it  not,  it  13  terril  :eep  it,  it  is  terrible  also. 

HERODiA^.    My  da  ae  well. 

BEROD.     I  am  sure  afortune  will  happen. 

BALOMB  (she  leans  i  i  and  listens).     There  is  no 

sound.     I  hear  n  r  does  he  not  ciy  out,  this 

man?    Ah!  if  an;  to  kill  me,  I  would  cry  out. 

I  would  struggle,  suffer.     Strike,  strike,  Naa- 

man,  strike,  I  teli  [  hear  nothing.     There  is  a 

silence,  a  terrible  silence.  Ah!  something  has  fallen  upon 
the  ground.  I  heard  something  fall.  It  was  the  sword 
of  the  executioner.  He  is  afraid,  this  slave.  He  has 
dropped  his  sword.  He  dares  not  kill  him.  He  is  a  cow- 
ard, this  slave !  Let  soldiers  be  sent.  {She  sees  the  page  of 
Herodias  and  addresses  him)  Come  hither.  Thou  wert 
the  friend  of  him  who  is  dead,  wert  thou  not?  Well,  I 
tell  thee,  there  are  not  dead  men  enough.  Go  to  the  sol- 
diers and  bid  them  go  down  and  bring  me  the  thing  I  ask, 
the  thing  the  Tetrarch  has  promised  me,  the  thing  that  is 
mine.  {Tlie -page  recoUa.  She  turns  to  the  soldiers)  Hither, 
ye  soldiers.  Get  ye  down  into  this  cbtem  and  bring  me 
the  head  of  this  man.  Tetrarch,  Tetrarch,  command  your 
soldiers  that  they  bring  me  the  head  of  lokanaau.  (A 
huge  black  arm,  the  arm  of  the  execuiioner,  comes  forth  from 
the  cistern,  bearing  on  a  silver  shield  tlie  head  of  lokanaan. 
SaloTne  seizes  it.  Herod  hides  his  face  with  his  cloak.  Hero- 
dias smiles  and  fans  herself.  The  Nazarenes  fail  on  their 
knees  and  begin  to  praij)  Ah!  thou  wouldst  not  suffer  me 
to  kiss  thy  mouth,  lokanaan.  Well!  I  will  kiss  it  now. 
I  will  bite  it  with  my  teeth  as  one  bites  a  ripe  fruit.     Yes. 
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I  will  kiss  thy  mouth,  lokanaan.     I  said  it;  did  I  not  say 
it.?      I  said  it.     Ah!    I  will  kiss  it  now.     But  wherefore 
thou  not  look  at  me,  lokanaan?    Thine  eyes  that 
ao  terrible,  so  full  of  rage  and  scorn,  are  shut  now. 
\Viiferefore  are  they  shut?    Open  thine  eyes!    Lift  up 
tJiine  eyelids,  lokanaan!    Wherefore  dost  thou  not  look 
ttt  me?     Art  thou  afraid  of  me,  lokanaan,  that  thou  wilt 
Tiot  look  at  me?    And  thy  tongue,  that  was  like  a  red 
snake  darting  poison,  it  moves  no  more,  it  speaks  no  words, 
Xokanaan,  that  scarlet  viper  that  spat  its  venom  upon  me. 
It  is  strange,  is  it  not?    How.  is  it  that  the  red  viper  stirs 
no  longer?    Thou  wouldst  have  none  of  me,  lokanaan. 
Thou  rejectedest  me.    Thou  didst  speak  evil  words  against 
me.     Thou  didst  bear  thyself  toward  me  as  to  a  harlot, 
as  to  a  woman  that  is  a  wanton,  to  me,  Salome,  daughter 
of  Herodias,  Princess  of  Judsea!    Well,  I  still  live,  but 
thou  art  dead,  and  thy  head  belongs  to  me.     I  can  do  with 
it  ^what  I  wilL     I  can  throw  it  to  the  dogs  and  to  the  birds 
of  the  air.    That  which  the  dogs  leave,  the  birds  of  the 
air  shall  devour.    Ah,  lokanaan,  lokanaan,  thou  wert  the 
man  that  I  loved  alone  among  men!    All  other  men  were 
hateful  to  me.    But  thou  wert  beautiful!    Thy  body  was 
a  column  of  ivory  set  upon  feet  of  silver.    It  was  a  garden 
full  of  doves  and  lilies  of  silver.    It  was  a  tower  of  silver 
decked  with  shields  of  ivory.    There  was  nothing  in  the 
worid  so  white  as  thy  body.    There  was  nothing  in  the 
world  so  black  as  thy  hair.    In  the  whole  world  there  was 
nothing  so  red  as  thy  mouth.    Thy  voice  was  a  censer 
that  scattered  strange  perfumes,  and  when  I  looked  on 
thee  I  heard  a  strange  music.    Ah!  wherefore  didst  thou 
not  kK>k  at  me,  lokanaan?    With  the  cloak  of  thine 
hands,  and  with  the  doak  of  thy  blasphemies  thou  didst 
hide  thy  face.    Thou  didst  put  upon  thine  eyes  the  cov- 
ering ci  him  who  would  see  God.     Well,  thou  hast  seen 
thy  God,  lokanaan,  but  me,  me,  thou  didst  never  see.   If 
thou  hadst  seen  me  thou  hadst  loved  me.    I  saw  thee,  and 
I  k>ved  thee.    Oh,  how  I  loved  thee!    I  love  thee  yet. 
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lokanaan.     I  love  only  thee,     I  am  athjrat  for  thy  beauty:^ 
I  am  himgrj-  for  thy  body;  and  neitlier  wine  nor  applets 
can  appease  my  desire.     What  shall  I  do  now,  lokanaanf^ 
Neither  the  floods  nor  the  great  waters  can  quench  my^ 
passion.     I  was  a  princess,  and  thou  didst  scorn  me.    V^ 
was  a  virpn,  and  thou  didst  take  my  \-irginity  from  me. 
I  was  chaste,  and  thou  didst  fill  my  veins  with  fire.     Ah! 
ah!  wherefore  didst  thou  not  look  at  me?     If  thou  hadst 
looked  at  me  thou  hadst  loved  me.     Well  I  know  that 
thou  wouldst  have  loved  me,  and  the  mystery  of  Love  is 
greater  than  the  mvslerv  of  Death. 

HEROD.     She  is  n  r  daughter;  I  tell  thee  she  is 

monstrous.     In  ^he  has  done  is  a  great  crime. 

I  am  sure  that  gainst  some  unknown  God. 

HEBODIAS.     I  am  with  my  daughter.     She  has 

done  well.     Ac  y  here  now. 

HEBOD    {rising).  speaks   my   brother's   wife! 

Come!    I  will  ■  lis  place.     Come,  I  tell  thee. 

Surely  some  t<  will  befall.     ^lanasseh,  Issa- 

char,  Ozias,  put  kes,     I  will  not  look  at  things, 

I  will  not  suffer  :atme.     Put  out  the  torches! 

Hide  the  mwn!     Hide  the  stars!     Ix-t  uh  hide  ourselves 
in  our  palace,  Hcrodias.     I  begin  to  be  afraid. 
\The  slaves  -put  out  the  torches.    Tiie  dars  disappear,   A  great 
cloud  crosses  the  moon  and  conceals  it  coTn-pletely.    Tke  stage 
becoTTies  quite  dark.   The  Tetrarch  begins  to  climb  the  staircase. 

THE  VOICE  OF  SALOME.  Ah!  I  have  kissed  thy  mouth,  lo- 
kanaan, I  have  kissed  thy  moutli.  There  was  a  bitter 
taste  on  thy  hps.  Was  it  the  taste  of  blood?  Nay;  but 
perchance  it  was  the  taste  of  love.  They  say  that  love 
hath  a  bitter  taste.  But  what  matter?  what  matter?  I 
have  kissed  thy  mouth,  lokanaan,  I  have  kissed  thy  mouth. 
[A  ray  of  moonlight  falls  on  Salotne  and  Ulumines  her. 

HEROD  {turning  round  and  seeing  Salome).  Kill  that  woman! 
\The  soldiers  rush  forward  and  crush  beneath  their  skidds 
Salome,  daughter  of  Eerodias,  Princess  of  Jvdeea. 

CDBTAIN. 
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The  nUing-room  of  a  little  flat  in  Shaftesbury  Avenue.  At 
back  is  a  door  leading  to  the  dining-room  —  it  is  open,  and  the 
dinner-iable  is  in  full  view  of  the  audience.  To  the  extreme 
right  is  another  door,  leading  to  the  hall. 

The  place  is  pleasanUy  and  prettily,  though  quite  inexpen- 
fisdy,  furnished.  To  the  left,  at  angles  vnth  the  distempered 
wall,  is  a  baby-grand  piano;  the  fireplace,  in  which  afire  is  burn- 
ing merrily,  is  on  the  same  side,ftdl  centre.  To  the  right  of  the 
door  leading  to  the  dining^oom  is  a  small  side-table,  on  which 
there  is  a  tray  unth  decanter  and  glasses;  in  front  of  this,  a  card 
fable,  open,  with  two  packs  of  cards  on  it,  and  chairs  on  each 
side.  Another  table,  a  round  one,  is  in  the  centre  of  the  room — 
to  right  and  to  left  of  it  are  comfortable  armchairs.  Against  the 
right  wall  is  a  long  sofa;  above  it  hang  a  few  good  water-colours 
and  engravings;  on  the  piano  and  the  table  there  are  flowers.  A 
general  appearance  of  refinement  and  comfort  pervades  the  room; 
no  luxury,  but  evidence  everywhere  of  good  taste,  and  the  count- 
less feminine  touches  that  make  a  room  homelike  and  pleasant. 

When  the  curtain  rises.  Hector  Allen,  a  youngish  man  of 
forty,  with  an  attractive  irUellectiud  face,  is  seen  standing  by  the 
Uniny-iaJbU  in  the  inner  room,  draining  his  liqueur-glass,  unth 
WaUer  Cozens  to  the  right  of  him,  lighting  a  cigarette.  Walter 
is  a  few  years  younger  than  his  friend,  moderately  good-looking, 
with  fine,  curly  brown  hair  and  a  splendid  silky  moustache.  His 
wwming-clothes  are  conspicuously  well-cut  —  he  is  evidently 
something  of  a  dandy;  Hector  wears  a  rather  shabby  dress-suit, 
his  boots  are  awkward,  and  his  tie  ready-made.  Betty,  a  hand- 
some woman  of  thirty,  wearing  a  very  pretty  tea-gown,  is  talking 
to  the  maid  at  the  back  of  the  dining  room. 

Hector  puis  down  his  glass  and  comes  into  the  sitting  room, 
followed  by  WaUer.  Hector  is  puffing  at  a  short,  stumpy  little 
hlaek  cigar. 
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BECTOK  {talking  as  he  comes  through,  continmng  the  conwria^ 
tion  —  he  walks  to  thejirrplace,  and  stands  vtUk  his  back  to  ifj. 
I  tell  you,  if  I'd  known  what  it  meAtit,  I'd  never  have  t^ces 
the  job!  Sounded  so  fine,  to  be  reader  of  plays  for  tbe 
Duke's  Theatre — adviser  to  the  great  Mr.  HoneyswiU! 
And  then  —  when  the  old  man  said  I  was  to  go  to  all  the 
first  nights — whv.  I  itist  chortled!  "It's  the  first  nights 
that  show  f  the  thing  —  that  teach  you 

moat" — -he  u!    As  though  there  were  aay- 

thing  to  I  -s!     I  tell  you,  it's  a  dog's  life! 

WALTER  (ffi  mnd  table).    I'd  change  places 

with  you,  s 

HECTOR.     You  liat's  what  they  all  say!    Foot 

new  plays  —one  yesterday,  one  to-day  — 

another  to-i  night  after!     All  day  long  I'm 

reading  plajs  my  nights  seeing  'em!    D'you 

know,  I  read  aboi  r  .  sand  a  year?  Divide  two  thou- 
sand by  tliree  hundred  and  sixty-five.  A  dog's  life — that's 
what  it  is! 

WALTER.  Better  than  being  a  stockbroker's  clerk — you  be- 
Ueve  nw/ 

BEcroH.  Is  it?  I  wish  you  could  have  a  turn  at  it,  my 
bonny  hoyl  Your  hair'd  go  grey,  like  mine!  And  look 
here  —  what  are  the  pl^s  to-day?  Thqr're  ^ther  ao 
chock-full  of  intellect  that  they  send  you  to  sleep — or  th^ 
peek  of  sentiment  till  you  yearn  for  the  smell  of  s  cabbage! 

WAI^TEB.     Well,  you've  the  change,  at  any  rate. 

HECTOR  (snorting).  Change?  By  Jove,  give  me  a  Fundi 
and  Judy  show  on  the  sands — or  performing  dogsl  Flays 
—  I'm  sick  of  'em !  And  look  here — the  one  I'm  oStoto- 
ni^t.  It's  adapted  from  the  French — weJl,  we  know 
what  thai  means.  Husband,  wife  and  mistress.  Or  wife, 
husband,  lover.  That's  what  a  French  play  means.  And 
you  make  it  English,  and  pass  the  Censor,  by  putting  the 
lady  in  a  mackintosh,  and  dumping  in  a  curate! 

BETTT  (coming  in,  and  closing  the  door  leading  to  Ike  dining 
room).    You  ou^t  to  be  going,  Hector. 
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[She  siands  listening  for  a  momerU,  then  goes  through  the  other 
door  into  the  hall. 

VECTOR  {disregarding  her^  too  intent  on  his  theme).  And  I  tell 
you*  of  the  two,  I  prefer  the  home-made  stodge.  I'm  sick 
of  the  eternal  triangle.  They  always  do  the  same  thing. 
Husband  strikes  attitudes  —  sometimes  he  strikes  the  lover. 
The  lover  never  stands  up  to  him  —  why  shouldn't  he?  He 
would  —  in  real  life.  (Betty  comes  backtoiihhis  overcoat  and 
muffler — she  proceeds  affectionately  to  torap  this  round  his 
neck^  and  helps  him  on  with  his  coat,  he  talking  all  the  time) 
He'd  say,  look  here,  you  go  to  Hell.  Thai's  what  he'd  say 
— wdl,  there  you'd  have  a  situation.  But  not  one  of  the 
playwriting  chaps  dares  do  it.  Why  not,  I  ask  you?  There 
you'd  have  the  truth,  something  big.  But  no — they're 
afraid — think  the  public  won't  like  it.  The  husband's  got 
to  down  the  lover — like  a  big  tom-cat  with  a  mouse — or 
the  author'd  have  to  sell  one  of  his  motor-cars!  That's  just 
the  fact  of  it! 

BETTT  (looking  at  the  clock  on  the  mantelpiece).  Twenty-five 
past.  Hector. 

H£CTOB  (cheerily).  All  right,  my  lass,  I'm  oflF.  By-bye, 
Walter — keep  the  old  woman  company  for  a  bit.  Good-bye, 
sweetheart.  (He  kisses  her)  Don't  wait  up.  Now  for 
the  drama.    Oh,  the  dog's  life! 

[He  goes.  Betty  vxtiis  till  the  hall  door  has  hanged,  then  she 
sits  on  the  elbow  of  Walter's  chair,  and  rests  her  head  on  his 
shmdder. 

BETTT  (softly).    Poor  Hector! 

WALTEB  (uncomfortably)    .    .    .    Yes    .    .    . 

BETTY.    Doesn't  it  make  you  feel  dreadful  when  he  talks  like 
that?     (She  kisses  him;  then  puts  her  arms  round  his  neck, 
draws  his  face  to  her,  and  kisses  him  again,  on  the  cheek) 
Doesn't  it? 
[She  nestles  contentedly  closer  to  him. 

WALTEB  (trying  to  edge  axeay).   Well,  it  does.   Yes. 

BETTY  {dreamily) .    I — like  it, 

WALTEB.    Betty ! 
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BETTY.  Yes,  I  like  it.  I  don't  know  why,  I  suppose  I'm 
frightfully  wicked.     Or  the  danger  perhaps  —  I  don't  know. 

WALTKH  (making  a/ulile  effort  to  get  up).     Betty 

BETTY  {tightening  her  arms  around  him).  Stop  there,  and 
don't  move.  How  smooth  your  chin  is— Ai*  scrapes. 
Why  don't  husbands  shave  better?  Or  is  it  that  the  for- 
bidden chin  is  always  smoother?  Poor  old  Hector!  If  he 
could  see  us!  licion.     I  think  it's  lovely  — 

really,  I  do.     I  e  together,  night  after  night, 

and  imagines  y  me  bridge. 

WALTER  {restleash  Where  are  the  cards? 

BETTY  {caressitig  ive  you  forgotten  that  this 

is  Tuesday  —  Rl  lit?    She's  gone  —  I  told  her 

she  needn't  wai  '.    We've  axronged  master's 

supper.     Maste  master,  aren't  you? 

WALTER.    .    .    .    \  hat  I  am    .    .    . 

BBTTT.  Oh  yes  you  do — you're  my  boy.  Whom  I  love. 
There,  {She  kiaaea  him  again,  full  on  the  lijta)  That  was 
a  nice  one,  wasn't  it?  Poor  old  Hector,  sitting  in  his  stall 
— th'nV^  he's  so  wonderful,  knows  such  a  lot!  Yes, 
Maggie's  out — with  ker  young  man,  I  suppose.  The 
world's  full  of  women,  with  their  young  men  —  and  hus- 
bands sitting  in  the  stalls  .  .  .  And  I  suppose  that's 
how  it  always  has  been,  and  always  will  be. 

WALTER  {shifting  uneasily).  Don't,  Betty — I  don't  like  it, 
I  mean,  he  has  such  confidence  in  ua, 

BETTY.  Of  course  he  has.  And  quite  rightly.  Aren't  you 
his  oldest  friend? 

WALTER  {vnth  something  of  a  groan).  I've  known  him  ^ce 
I  was  seven. 

BETTY.  The  first  man  he  introduced  me  to — his  best  man 
at  the  wedding — do  you  remember  coming  to  aee  us  during 
the  honeymoon?    I  hked  you  then.' 

WALTER  {really  shocked).    Betty! 

BETTY.  I  did.  You  had  a  way  of  squeezing  my  hand. 
.  .  .  And  then  when  we  came  back  here.  You  know 
it  didn't  take  me  long  to  discover 
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wai;teb  (pratesHng).  I  scarcely  saw  you  the  first  two  or 
three  years! 

BETTT.  No — you  were  afraid.  Oh  I  thought  you  so  silly! 
{He  suddenly  cotUrivee  to  release  himself — gets  up,  and  moves 
to  ihe  eardrtable)    Why,  what's  the  matter? 

WAi/TEB  {ai  the  tables  toUh  his  back  to  her).  I  hate  hearing  you 
talk  like  this. 

BETTT.  Silly  boy!  {She  rises,  and  goes  to  him;  he  has  taken 
a  cigarette  out  of  the  box  on  the  table,  and  stands,  there  with 
kis  head  bent,  tappingthe  cigarette  against  his  hand)  Women 
only  talk  ''like  this,"  as  you  call  it,  to  their  lovers.  Th^ 
talk  ''like  that"  to  their  husbands — and  that's  why  the 
husbands  never  know.  That's  why  the  husbands  are 
always  sitting  in  the  stalls,  looking  on.  {She  puts  her  arms 
round  kim  again)  Looking  and  not  seeing. 
[She  approaches  her  lips  to  his  —  he  almost  fretfully  undasps 
her  arms* 

waIjTER.    Betty — I  want  to  say  a — serious  word   .    .    . 

BETTY  {looking  fondly  at  him).  Well,  isn't  what  /'m  saying 
serious? 

WALTER.    Fm  thirty-eight. 

BETTT.    Yes.  I'm  only  thirty.  But  I'm  not  complaining. 

WALTER.    Has  it  ever  occurred  to  you 

[He  stops. 

What? 


[Walter  looks  at  her — tries  to  speak,  but  cannot — then  he 
breaks  away,  goes  across  the  room  to  the  fireplace  and  stands 
for  a  moTnent  looking  into  the  fire.  She  has  remained  where 
she  was,  her  eyes  following  him  wonderingly.  Suddenly  he 
stamps  his  foot  violently. 

WALTER.    Danm  it!    DAMN  it! 

BETTY  {moving  towards  him  in  alarm).  What's  the  matter? 

WALTER  {with  a  swift  turn  towards  her).  I'm  going  to  get 
married. 

BETTY  {stonily,  stopping  by  the  round  table).  You    .    .    . 

WALTER  {savagely).  Going  to  get  married,  yes.  Married, 
married! 
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[She  stands  there  and  doesn't  sUr  —  doesn't  speak  or  trj/  to 

BjKok;  merely  stands  there,  and  looks  at  him,  giving  no  sign. 

Her  silence  irritaies  kim;  he  becomes  more  and  more  vioUnt, 

as  though  to  give  himself  courage. 
WALTER,     You're  wonderful,  you  women  —  you  really  are. 

Always  contrive  to  make  us  seem  brutes,  or  cowards! 

I've    wanted    to    teU    you     this    a    dozen    times  —  I've 

not   had    the  to-day  I  must.     Must,  do 

you     hear    th  for    Heaven's    sake,    say 

something. 
BETTY  (still  starifi  'nm).    You    .    .    . 

WALTER  (Jeverisl  !     Now  it's  out,  at  least  — 

it'a  spokeni     i  married,  like  other  men  — 

fooled,  too,  I  di  :  others  —  at  least  I  deserve 

it !     But  I'm  ti  —  tired 

BETTY.      Of  me? 

WALTER.     Tired  of  the  life  I  lead  —  the  beastly,  empty  rooms 

— the  meals  at  the  Club.    And  I'm  thirty-eight — it'a  now 

or  never. 
BETTY  {slowly).    And  how  about — me? 

WALTER,      You? 

BETTY  (passionately).    Yes.    Me.     Me! 

WALTER.     You  didn't  think  this  would  last  for  ever? 

BETTY  (nodding  her  head).  I  did — yes — I  did.  Why 
shouldn't  it? 

WALTER  {working  himself  into  a  fury  again).  Why?  You 
ask  that?  ^Vhy?  Oh  yes,  it'a  all  right  for  you — you've 
your  home  and  your  husband — -I'm  there  as  an — annex. 
To  be  telephoned  to,  when  I'm  wanted,  at  your  beck  and 
call,  throw  over  everything,  come  when  you  whistle.  And 
it's  not  only  that  —  I  tell  you  it  makes  me  feel — horrid. 
After  all,  he's  my  —  friend. 

BETTT.  He  has  been  that  always.  You  didn't  feel — homd 
—  before.    .    .    .    Who  is  she? 

WALTER.  (Shortly,  as  he  turns  back  to  the  fire.)  That 
doesn't  matter. 

BETTY.     Yes,  it  does.     Who? 
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WAUTER  {fretfully).    Oh  why  should  we 

BETTY.    I  want  to  know — I'm  entitled  to  know. 

WALTER  («fvB  ioiih  his  hack  to  her).  Mary  Gillingham. 

BETTT.    Mary  Gillingham ! 

WALTER  (firmly y  swinging  round  to  her).    Yes. 

BETTT.    That  child,  that  chit  of  a  girl! 

WALTER.    She's  twenty-three. 

BETTY.     Whom  I  introduced  you  to — my  own  friend? 

WALTER  (grumbling).  What  has  that  to  do  with  it?  And 
besides  .  .  .  (He  suddenly  changes  his  ione,  noticing  how 
calm  she  has  become  —  he  takes  a  step  towards  her^  and  stands 
by  her  side^  at  the  back  of  the  table;  his  voice  becomes  gentle 
and  affectionate)  But  I  say,  really,  you're  taking  it  aw- 
fully well — pluckily.  I  knew  you  would  —  I  knew  I  was 
an  ass  to^be  so — afraid.  .  .  .  And  look  here,  we'll  al- 
ways be  pals — the  very  best  of  pals.  I'll  .  .  .  never 
forget  —  never.  You  may  be  quite  sure  ...  of  that. 
I  want  to  get  married  —  I  do — havea  home  of  my  own,  and 
so  forth — but  you'll  still  be — just  the  one  woman  I  really 
have  loved — the  one  woman  in  my  life — to  whom  I  owe  — 
everything. 

BETTY  (vnth  a  mirthless  laugh).  Do  you  tell  all  that — to 
Mary  Gillingham? 

WALTER  (pettishly,  as  he  moves  away).  Do  I  —  don't  be  so 
absurd. 

BETTY.     You  tell  her  she  is  the  only  girl  you  have  loved. 

WALTER  (moving  back  to  the  fire,  vnth  his  back  to  her). 
I  tdl  her — I  tell  her — what  does  it  matter  what  I 
tell  her?     And  one  girl  or  another — she  or  some  one 


BETTY.  But  you  haven't  answered  my  question — what's  to 
become  of  me? 

WALTER  (angrily,  facing  her).  Become  of  you!  Don't  talk 
such  nonsense.  Because  it  is  —  really  it  is.  You'll  be  as 
you  were.  And  Hector's  a  splendid  chap  —  and  after  all 
we've  been  frightfully  wrong  —  treating  him  infernally 
badly  —  despicably.     Oh  yes,  we  have  —  and  you  know  it. 
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Lord,  there've  been  nights  when  I  have  —  but  never  mind 
that  —  that's  all  over!     In  future  we  can  look  him  in  the 

face  without  feeling  guilty — we  can ^H 

SKTTT  (quietly).     Ymi  can.  ^H 

Walter.     WTiat  doyou  mean?  ^B 

BETTY.  You  can,  because  of  this  girl.     Oh,  I  know,  of  course! 

You'll  come  here  three  or  four  times — then  you'll  dropoff 

—  you'll  feel '.  .e  woman  you  want  your  wife 
to  know. 

WALTER  (ifith  g  s  he  imp\dsively  steps  towards 

her),     Betty,  :t  of  cad  do  you  take  me  for? 

What  sort  of  pr?    Haven't  I  told  you  I'd 

never  forget-  you  think  you'll  pass  out  of 

my  life — the  '    Why,  good  Heaven,  I'll  be 

your  best  f lie  live.     Friend — yes  —  what  I 

always  shoula  .  -   meant  to  be!     And  Hector. 

Why,  Betty,  I  tell  you,  merely  talking  to-night,  as  I've 
done,  has  made  me  feel — different  —  sort  of  lifted — a  load. 
Because  I've  always  had  it — somewhere  deep  down  in  me 
— when  I've  thought  of — him. 

BETTY  {calmly).    IJar. 

WALTER  (Jailing  back).    Betty! 

BETTY.  Liar  —  yes.  Why  these  stupid,  silly  lies?  "Always, 
deep  down  in  me!"  Where  was  it,  this  beautiful  feeling, 
when  you  got  me  to  go  to  your  rooms? 

WALTER  (harshly).    We  needn't 

BBTTT.    I  liked  you I've  said  that  —  I  liked  you  from  the 

first.     But  I  was  straight  enough.     Liked  you,  of  course 

—  but  I  had  no  idea,  not  the  slightest.  .  .  .  Thought  it 
fun  to  play  the  fool,  flirt  just  a  bit.  But  it  was  you,  you, 
you  who 

WALTER  (breaking  in  sulkily  and  stamping  his  foot).    Never 

mind  about  who  it  was. 
BETTT  (passionately).    Never  mind!    You  dare! 
WALTER   (doggedly).    Yea — I  dare.     And  look  here — since 

you  force  me  to  it  —  that's  all  rot — yes.  it  is  —  just  rot. 

Just  as  you  like  it  now,  hearing  Hector  ask  me  to  stop  with 
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you«  and  kissmg  me  the  moment  his  back  is  turned — so 
you  met  me  halfway,  and  more  than  halfway. 

BETTT.    You  cur! 

WALTER.  That's  what  a  woman  always  says,  when  a  man 
speaks  the  truth.  Because  it  is  the  truth — and  you  know 
it.  "The  way  I  squeezed  your  hand!"  D'you  think  I 
meani  to  squeeze  it — in  a  way!  Why^  as  there's  a  Heaven 
above  me,  you  were  as  sacred  to  me — as  my  own  sister! 

BETTT  (qmeUy^  as  she  sUsj  to  right  of  the  table).  What  I'm 
wcmdering  is — you  see,  you're  the  only  lover  I've  had  — 
what  I  wonder  is,  when  a  man  breaks  off,  tells  a  woman  he's 
tired  of  her,  wants  to  get  married — does  he  always  abuse 
the  woman 


WALTER  {sulkily) .    I  haven't 

BETTT.  Degrade,  and  throw  mud  on,  the  love  she  has  had 
for  him? 

WALTER  {wiik  a  hitter  shrug).    Love 

BETTT  {jpassumatdy^  as  she  springs  to  her  feet).  Love,  love,  yes, 
you — cruel  man!  Love,  what  else?  I  adore  you,  don't 
you  know  that?  Live  for  you!  would  give  up  everything 
in  the  world — everything,  everything !  And  Walter,  Wal- 
ter !  If  it's  only  thai — that  you  want  a  home — well,  let's 
go  off  together.  He'll  divorce  us — we  can  get  married. 
Don't  go  away,  and  leave  me  here,  alone  with  him!  I 
couldn't  stand  it — Walter,  I  couldn't,  I  couldn't! 
[She  goes  eagerly  to  hirr^  flings  her  arms  round  his  neck,  and 
a  dry  sob  bursts  from  her. 

WALTER  {very  gently).  Betty,  Betty,  you've  been  so  brave 
.  .  .  Betty,  dear,  the  horrid  things  I've  said  were  only 
to  make  you  angiy,  to  make  you  feel  what  a  brute  I  was, 
how  weU  you're  rid  of  me.  Oh,  I'm  not  proud  of  myself! 
But  look  here,  we  must  be  sensible — we  must,  really.  .  .  . 
You  know,  if  you  were  divorced  —  if  I  were  the  co-respond- 
ent in  a  divorce  case — I'd  lose  my  berth,  get  the  sack 

BETTT  {dinging  to  him).  We  could  go  to  Australia — any- 
where  

WALTER.    I've  no  money. 
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SETTT  {with  a  sudden  vtovement,  raising  her  head  and  leaping 
him).    And  Mary  GiUingham  has  lots? 

WALTEH.     It's  not  for  her  money  that  I 

BETTY  {leiik  a  start).     You  love  her? 

WALTEB  (dropping  kis  head,  and  speaking  under  ki»  breath). 
Yes. 

bETTY  (icringitig  her  hands).     You  do,  you  do? 

Walter,     Yes,  i  — I  do.    Oh,  Betty,  I'm  so 

frightfully  sor 

6ETTT  {iCTi/t  a  gro  don't  love  me  any  more  .  .  . 

Walter,     It's  m  su  see 

BETTY  (moaning)  ou  don't! 

[She  stands  th  <erwkclmed,  dry-eyed,   broken 

moans  escapini  teniy  she  hears  a  key  turning 

in  Ike  lock  of  .  side,  and  rushes  to  the  card- 

table. 

BBTTY.    Hector!  Quick,  quick — the  cards! 

[Waller  flies  to  the  table,  and  sits  by  her  side.  Be  seizes  one 
pack  artd  proceeds  to  shuffle  il,  she  is  dealing  with  the  other. 
All  thie  takes  only  a  second.  Hector  comes  in — they  both 
spring  up. 

BETTY.     Hector!    You're  not  ill? 

HECTOH  {kissing  her) .  Play  postponed,  my  child  —  bit  of  luck ! 
When  I  got  to  the  theatre  I  found  that  the  actor-manager's 
car  had  collided  with  a  cab  outside  the  stage-door — he  was 
thrown  through  the  window — there's  a  magnificent  exit 
for  you!  and  has  been  cut  about  a  bit.  Nothing  serious. 
But  the  play's  postponed  for  a  week.     Bit  of  luck! 

WALTER  (sitting).    Not  for  him. 

HECTOR.     Oh  he  has  had  luck  enough — tons  of  it!    I'll  get 
into  a  jacket — then  we'll  have  some  bridge.     See  what 
progress  you've  made,  Betty! 
[He  hurries  out,  and  closes  the  door. 

BETTY  (producing  a  little  mirror  from  her  bag,  looking  into  it, 
touching  her  hair).    We  were  only  just  in  time. 

WALTER  (eagerly,  as  he  bends  across  the  table).  You're  splen- 
did—  you  are — ^lendid! 
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BETTY.  Yes.  All  veiy  nice  and  comfortable  for  you — isn't  it? 

[She  puts  the  mirror  back  into  the  bag. 
WALTER  {coaxingly).    Betty. 

BETTY.  To-morrow  you'll  go  to  her — or  to-night  perhaps 

WALTER.    To-night — ridiculous !    At  this  hour ! 

BETTY.    She's  a  deceitful  little  cat.    I  saw  her  last  week — 

she  never  told  me 

WALTER.     I  don't  think  she  knew.     I  only  proposed  to-day. 
BETTY  (flinging  herself  back  in  her  chair^  and  opening  toide 

eyes).    You — proposed — to-day! 

WALTER  {very  embarrassed).    Yes — I  mean 

BETTY.    You — proposed — to-day!    And  waited  till  she  had 

accepted  you — to  tell  me 

WALTER  (eagerly).    Don't  be  so  siUy — come,  come,  he'll  be 

back  in  a  minute.    .    .    .   And,  believe  me,  I'm  not  worth 

making  a  fuss  about! 
BETTY  (looking  contempttumsly  at  him).    That's  true. 
WALTER.    Yes,  it  is,  worse  luck!    I  deserve  all  you've  said 

to  me.    And  you'll  be   .    .    .   much  better   .    .    .    with- 
out me. 
BETTY.    Better? 
WALTER.    Yes,  better,  better  —  any  way  you  choose  to  put 

it!    I'm  a  —  but  never  mind  that!  —  Look  here  — you'd 

like  me  to  stop? 
BETTY.    He  wants  to  play  bridge. 

WALTER.    Don't  you  think  that  I 

BETTY  (hearing  Hector  coming).    Sh. 

[Hector  comes  in — she  is  idly  tossing  the  cards  about.  Hector 

has  put  on  a  smoking-jacket  —  he  comes  in,  very  jolly y  fussing 

around^  rubbing  his  hands,  so  glad  to  be  home.    He  sits,  to 

the  right  of  Betty. 
HECTOR.    Now  for  a  game! 

[He  seizes  a  pack,  and  spreads  out  the  cards. 
BETTY  (leaning  back).    Not  sure  that  I  want  to  play. 
HECTOR.    Don't  be  disagreeable,  Betty!    Why? 
BETTY  (listlessly,  as  she  rises  and  moves  across  the  room).   No 

fun,  being  three. 
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HECTOR,     Good  practice  for  you.     Come  on. 

3E1TT  (leaning  against  Ike  other  laUe,  and  turning  and  facing 

them).    Besides,  he  has  something  to  tell  you. 
HECTOB.     Walter? 
BETTY.      Ye-s. 
HiXTTOH  {looking  inquiringly  at  Winter).     To  tell  me?    What 

is  it? 
BETTT.     That  he' 

HECTOB  (s/wuimi  vss  tkeb^e).   Never!   Wal- 

ter! Engaged 
■WALTEB  (nervoui 
HECTOB    (nmsily  'tely).    You   old   scoundrel! 

You  rascal  an  aged  —  and  you  don't  come 

and  tell  me  fin  n  —  damned! 

WALTER  {trying  ).    I  knew  you*d  chaff  me 

about  it. 
HECTOR.     ChaH  you!     Silly  old  coon!  why  I'm  glad!     Of 

course  we  shall  miss  you  —  but  marriage — it's  the  only 

thing,  my  boy  —  the  only  thing!     Who  is  she?    Do  I 

know  her? 
WALTER  {mumbling,  as  he  fingers  the  cards).    A  friend  (A 

Betty's  —  I  fancy  you've  met  her 

HECTOR.      Who? 

BETTY.     Mary  Gillingham.     We're  the  first  to  know — he 

only  proposed  to-day. 
HECTOR.     Gillingham,  Gillingham.    .    .    .    Oh  yes,  I've  seen 

her,  just  seen  her,  but  I  don't  remember.    ...    I  say, 

not  the  daughter  of  the  sealing-wax  man? 
WALTER.     Yes. 
HECTOR.     Then  there's  lots  of  tin!    Fine!    Oh  you  artful 

old  dodger!     Is  she  pretty? 

WALTER.      So-so. 

BETTY  {still  leaning  against  the  table,  and  looking  at  them  both). 

She's  excessively  pretty.   She  has  yellow  hair  and  blue  eyes. 
HECTOR  (chuckling).    And  she  has  caught  old  WalUe,    The 

cynical  old  Wallie  who  sniffed  at  women!  Though  perhaps 

it's  the  money 


* 
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BETTT.     No.    He*8  in  love  with  her. 

HSCTOB.  That's  good.  I'm  glad.  And  I  congratulate  you 
— heartily,  my  boy.  {He  seizes  Walter* s  hand,  and  wrings 
ii)  We  must  drink  to  it!  {He  gets  up,  goes  to  the  side- 
tabUs  and  pours  some  whiskey  into  a  tumbler)  Charge 
your  glass,  Walter!  {Walter  rises  and  goes  to  the  side-table) 
Ladies  and  gentlemen,  I  give  you  the  bride  and  bride* 
groom!  (He  fills  the  glass  from  the  syphon  and  passes  it  to 
Walter,  then  proceeds  to  fill  his  awn)  Betty,  you  must 
join  us. 

BETTT  {quietly).    No. 

HECTOR.    You  can't  toast  him  in  water,  of  course.    Has  she 
cleared  away  yet?    I'll  get  you  some  Hock. 
[Be  puts  his  glass  dovm  and  moves  to  the  door  at  back. 

BETTT.    Don't  be  so  silly.    I  won't  drink  at  all. 

HECTOB  {amazed).    Not  to  old  Walter? 

BETTT  {sieadily).    No. 

HECTOR.     Why? 

BETTT  {almost  jeeringly) .  Because — old  Walter — has  be«i 
my  lover. 

HECTOR  {stopping,  and  staring  at  her).    What? 

BETTT  {calmly,  looking  fidl  at  him).  My  lover  •  .  .  these 
last  two  years. 

HECTOR  {staring  stupidly  at  her).    He  has  been 

BETTT  {impaiienUy,  as  she  taps  the  floor  with  her  foot).  Yes, 
yes.  How  often  must  I  tell  you?  My  lover — don't  you 
know  what  that  means?  Why  do  you  stare  at  me  with 
those  fat  goggle-eyes  of  yours?  He  has  been  my  lover  — 
and  now  he  has  fallen  in  love  with  this  girl  and  means  to 
marry  her.    That's  all. 

HECTOR  {turning  towards  Walter,  who  hasnH  stirred  from  the 
side-table).    What?    You? 
yWaUer  remains  motiordess  and  silent. 

HECTOR  {in  muffled  tones,  scarcely  able  to  speak).  You!  It's 
true  what  this  woman  says? 

BETTT  {contemptuously).  This  woman!  Don't  be  so  melo- 
dramatic!   Have  you  forgotten  my  name? 
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HBCTOB  (fuming  fiercely  to  her,  roaring  madly).  Silence, 
Jezebel!  {She  shrinks  back,  in  alarm,  towards  the  fire) 
Your  name!  Wait  a  bit,  I'll  tell  you!  (He  takes  a  step  to- 
wards her  — she  crouches  in  terror  against  the  waif)  You 
shall  hear  what  your  name  is!  Just  now  I'm  dealing  with 
him.  {He  swings  nmnd  to  Waiter)  You  there,  you  skunk 
and  thief!  You,  you  lying  hound!  I  was  your  best 
friend.    So  y  wife,  have  you?     And  now 

mean  to  go  c  lis  girU    That's  it?    Oh,  it's 

so  simple !    H  :■ —  sit  down.    Sit  down.  I  tell 

you.     Here,  i  iiall  I  have  to  drag  you  to  it? 

I  want  to  kc  iff  you.     Here,     (tt'aher  hat 

mored  slotcly  i  ector  has  hanged  down  a  chair 

behind  the  ceyv  sits  in  it  —  Hector  speaks  over 

his  nhovider  I  rou  —  fetch  pen  and  ink  and 

paper 

BETTY  {in  abject  panic).    Hector 

HECTOR  (turning  Hercdy  and  scowling  at  her).  If  you  speak 
to  me  I'll  brain  you  too.  Jiist  you  go  in  there  and  fetch 
the  things.  D'you  hear?  Go,  {She  motes  info  the  other 
room.  Hector  swings  round  to  Walter)  As  for  you,  you're 
a  scoundrel.  A  rogue,  a  thief,  a  liar,  a  traitor.  Of  the 
very  worst  kind,  tJie  blackest.  Not  an  ordinary  case  of  a 
husband  and  wife  —  I  trusted  you — you  were  my  best 
friend.  You  spawn,  you  thing  of  the  gutter,  you  foul- 
hearted,  damnable  slug! 

[Betty  comes  back,  dragging  her  feet,  carrying  paper  and  en- 
velopes and  a  stylograph — she  puts  them  on  the  table. 

HECTOR.  Not  that  stylograph  —  that's  mine  —  his  dirty  hands 
shan't  touch  it  —  I  could  never  use  it  agdn.     Fetch  your 
pen — yours — you  belong  to  him,  don't  you?     Go  in  and 
fetch  it,     D'you  hear? 
[Betty  goes  into  the  inner  room  again. 

HECTOR.  My  wife.  And  you  the  man  I've  done  more  for 
than  for  any  one  else  in  the  world.  The  man  I  cared  for, 
you  low  dog.  Used  my  house  —  came  here  because  it  was 
dull  at  the  Club  —  and  took  my  wife?    I  don't  know  why 
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I  don't  kill  you.     I've  the  right.     But  I  won't.    You 

shall   pay  for  it,   my  fine  fellow  —  you   are   going  to 

pay — now. 

[Beity  brings  a  pen  and  an  inkstand;  she  places  them  on  the 

table;  Hector  seizes  them  and  puslies  them  in  front  of  Walter. 

Betty  dinks  to  the  other  side  of  the  room^  and  stands  by  the 

sofa. 

HECTOR  (to  Walter).  Now  you  write.  You  hear?  You 
write  what  I  dictate.  Word  for  word.  What's  the  old 
brute's  name? 

WALTER.    Whose? 

HiXTTOR.  Whose!  Her  father,  the  sealing-wax  man,  old 
Gillingham? 

WALTER  (staring).     Gillingham? 

HBcroR.     Gillingham.     Yes.     What  is  it? 

WALTER.    You  want  me  to  write  to  him? 

HECTOR  (nodding).  To  him.  Who  else?  A  confession? 
I've  had  that.    His  name? 

WALTER  (dropping  the  pen  and  half  rising).   I  won't 

HECTOR  (springing  upon  him  in  a  mad  fury,  and  forcing  him 
back  into  the  chair).  You  won't,  you  dog!  You  dare  say 
that—  to  me!  By  Heaven,  you  will!  You'll  lick  the  dust 
oS  this  floor,  if  I  tell  you!  You'll  go  on  your  hands  and 
knees,  and  crawl!  Sit  down,  you!  Sit  down  and  take  up 
your  filthy  pen.  So.  (Thoroughly  cowed,  Walter  has  taken 
up  the  pen  again)  And  now — his  name.  Don't  make  me 
ask  you  again,  I  tell  you,  don't.    What  is  it? 

WALTER.     Richard. 

HECTOR.  Very  well,  Richard.  So  write  that  down.  To 
Richard  Gillingham.  I  have  to-day  proposed  to  your 
dau^ter,  and  she  has  accepted  me.  Got  that?  She  has 
accepted  me.  But  I  can't  marry  her — can't  marry  her — 
because  I  have  seduced  the  wife  of  my  friend  Hector 
Allen 

WALTER  (appealingly,  dropping  his  pen).    Hector! 

HECTOR  (frantically  gripping  Walter  by  the  throat,  till  he  takes 
up  his  pen  again).    The  wife  of  my  friend  Hector  Allen  — 
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write  it — and  plainly,  you  hound,  plainly — so — and  be- 
cause I  am  taking  the  woman  aw^  with  me  to-night. 

BETTT  (idth  a  hiid  cry).    Hector! 

HECTOK  (over  his  shoulder,  watching  Walter  wrUe).  Silence, 
over  there,  you!  Hold  your  tongue!  Go  into  your  room 
and  put  on  your  things — we've  done  with  you  here!  Take 
what  you  want — Idon'tcarc — you  don't  show  your  /ace 
here  again.     A:  ips  kis  clenched  hand  agaitiH 

Walter's  arm)  1  re  you  stopping  for?    How 

far    have    you  t»    over    Walter's    shoulder) 

Because — I — t  he — woman — away — with 

—  me  —  to-nigl 

BETTY  {bemde  kei  her  hands).     Hector,  'B.cO- 

tor 

HECTOB  {savagely,  half-tvm  towards  her).   You 

still  there?  Wa.- ii  oonie  to  you,  when  I've  fin- 
ished with  him.  If  you  haven't  gone  and  put  on  your 
things,  you  shall  go  oft  without  them.  Into  the  street. 
You'll  find  other  women  there  like  you.  {He  tarns  back 
to  Walter)  Here,  you,  have  you  written?  {He  looks  over 
Walter's  shoulder)     Go  on  —  I'm  getting  impatient.     Go 

on,  I  tell  you.     I — am  —  taking — the 

[Waller  is  dowly  writing  dovm  the  rcords,  Hector  landing 
over  him;  Betty  suddenly  bursts  into  a  -peal  of  wild,  uproarious 
laughter,  and  lets  herself  fall  into  a  chair  to  the  left  of  the 
card-table. 

HECTOR  (madly).    You! 

[He  leaves  Walter,  and  almost  springs  at  her. 

BETTY  {brimming  urilh  merriment).  Oh,  you  old  donkey! 
How  we  have  pulled  your  leg! 

HECTOR  (staring  at  her,  stopping  dead  short).     You 

BETTY  {through  her  laughter,  choking).  Hector,  Hector!  Con- 
ventional situations!  The  usual  stodge!  The  lover  and 
husband!  You  goose,  you  wonderful  old  goose! 
[Walter,  with  a  mighty  effort,  has  pulled  himself  together,  and 
roars  with  laughter  too.  He  jumps  up.  Hector  is  standing 
there  blinking,  paralysed. 
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WAi/TEB  {merrily y  to  Betty).  Oh  really,  you  shouldn't.  YouVe 
^▼en  it  away  too  soon! 

BETTT.  Too  soon!  He'd  have  strangled  us.  Did  you  ever 
aee  such  a  tiger? 

WALTER  {chueldmg  hugdy).  He  didn't  give  the  lover  much 
chance  to  stand  up  to  him,  did  he? 

BETTY.  And  wasnH  he  original!  Dog,  hound,  villain, 
traitor! 

WALTER.  To  say  nothing  of  Jezebel!  Though,  between 
oursdves,  I  think  he  meant  Messalina! 

BETTY.  And  I  was  to  go  into  the  street.  But  he  did  let  me 
fill  my  bag! 

WALTER.  I  think  the  playwrights  come  out  on  top,  I  do 
indeed.  (He  goes  to  Hector^  and  stands  to  left  of  him) 
Hector,  old  chap,  here's  the  letter! 

BETTY  (going  to  the  other  side  of  Hector^  and  dropping  a  low 
curtsey) .  And  please,  Mr.  Husband,  was  it  to  be  a  big  bag, 
or  a  small  bag,  and  might  I  have  taken  the  silver  teapot? 
[Hector  has  been  standing  there  stupid,  dazed,  dumbfounded, 
too  bewildered  for  his  mind  to  act  or  thoughts  to  come  to  him; 
he  suddenly  bursts  into  a  roar  cf  Titanic,  overwhelming 
laughter.  He  laughs,  and  laughs,  staggers  to  the  sofa,  falls 
on  it,  rocks  and  roars  till  the  tears  roll  down  his  cheeks.  He 
sways  from  side  to  side,  unable  to  control  himself —  his  laughter 
is  so  colossal  thai  the  infection  catches  the  others;  theirs  be- 
comes genuine  too. 

BETTY  (unth  difficulty,  trying  to  control  herself).  The  letter! 
Old  Gillingham!    ''His  name,  scoundrel,  his  name!" 

WALTER  (gurgling).  With  his  hand  at  my  throat!  Sit  there, 
villain,  and  write! 

BETTY.  "I'll  deal  with  you  presently!  Wait  till  I've  fin- 
ished with  himr 

WALTER.  "Into  the  street!"?  At  least,  they  do  usually  say 
"into  the  night!" 

HECTOR  (rubbing  his  eyes  and  panting  for  breath).  Oh,  you 
pair  of  blackguards!  Too  bad — no,  really  too  bad!  It 
was!    I  fell  in,  I  did!    Oh,  Lord,  oh,  Lord,  what  a  night- 
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mare!  But  it  wasn't  right,  really  it  wasn't  — no  really! 
My  Lord,  how  I  floundered  —  head  and  shoulders  —  swal- 
lowed it  all!  Cornea  of  reading  that  muck  every  day  — 
never  stopped  to  tlunk!  I  didn't!  Walter,  old  chap! 
(He  holds  out  his  hand)  Betty!  My  poor  Betty!  (Ha 
draws  her  towards  him)     The  things  I  said  to  you! 

BETTY  (carelessly  eluding  the  caress).    At  least  admit 
you're  rather  hi  writing  people! 

HECTOR   (getting  \g   himself).    Oh,    they   be 

Mowed!     Well,  game  with  me!     (He  shakes 

himself  again).  my  Lord!     What  I   went 

through ! 

BETTY,     It  was  &  i  have  seen  yoiirself!   Your 

eyes  startjng  oi  l!    You  looked  like  a  mur- 

derer! 

HECTOR,     By  Jove,  i_  ;    For  two  pins  I'd  have 

BETIY.    And  Mary  Gillingham!     Thai's  the  funniest  p>art! 
That  you  could  have  thought  he  was  engaged  —  to  kerl 
[/npo/un/art/t/  the  smile  dies  away  on  Waller's  face;  he  turns 
and  stares  at  her;  she  goes  on  calmly. 

BETTY,  When  she  happens  to  be  the  one  girl  in  this  world 
he  can't  stand ! 

WALTER  (with  a  movement  thai  he  can't  corUrol).     Betty! 

BETTY  (turning  smilingly  to  him).  No  harm  in  my  telling 
Hector  —  he  scarcely  knows  her!  (Shs  swings  round  to 
Hector  again)  Why,  Walter  simply  loathes  the  poor  girl! 
That's  what  made  it  so  funny!  (At  the  mere  thought  of  it 
she  bursts  out  laughing  again,  and  goes  on  speaking  through 
her  laughter)  And  I  tell  you  —  if  you  ever  hear  he's  en- 
gaged to  her — why,  you  can  believe  the  rest  of  the  story 
too! 

HECTOR  (laughing  heartily  as  he  pats  Walter  on  the  shoulder). 
Poor  old  Walter!  And,  d'you  know,  I  was  quite  pleased 
at  the  thought  of  his  getting  married!  I  was!  {He  turns 
to  him)  But  it's  better,  old  chap,  for  us  —  we'd  have  missed 
you — terribly!  (With  another  pat  on  Walter's  shoulder,  he 
goes  to  the  fire,  and  drops  in  the  letter)    Mustn't  leave  thoi 
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lying  about!     {He  turns)    Well»  by  Jove»  if  any  one  had 

told  me.    •    •   •   Anddrinldng  to  him,  and  all! 
BETTT.    If  youll  fetch  me  that  glass  of  Hock  now,  I  will 

drink  to  him,  Hector.    To  Walter,  the  Bachelor! 
BXCtOR  {beaming).    So  we  will!    Good.    Til  get  it. 

[He  bueUee  into  the  dining  room. 
BETTT  {moving  noiftly  to  Walter),    Well,  now's  your  time. 

One  thing  or  the  other. 
WALTER  {savagely) .    You  fiend ! 

BETTY,    ni  go  and  see  her  to-morrow — see  her  constantly  — 
WALTEB.    Why  are  you  doing  this? 
BETTT.    YouVe  mined  my  life  and  his.    At  least,  you  shan't 

be  happy. 
WALTER.    And  you  imagine  I'll  come  back  to  you — that  we'll 

go  on,  you  and  I? 
BETTY  {scornfully).    No — don't  be  afraid!    You've  shown 

yoursdf  to  me  to-day.    That's  all  done  with — finished. 

His  friend  now — with  the  load  oflF  you — but  never  her 

husband.    Never! 

[Hector  comes  bustling  back,  vrith  the  bottle  of  Hock,  and  a 

wineglass  that  he  gives  to  Betty  —  she  holds  it,  and  he  fills  it 

from  the  bottle. 
HECTOR.    Here  you  are,  my  girl — and  now,  where's  my 

whiskey?     {He  trots  round  to  the  side  table,  finds  his  glass, 

and  W alter* s — hands  one  to  Walter)    Here,  Wallie — yours 

must  be  the  one  that's  begun  —  I  didn't  have  time  to  touch 

mine !    Here.     {Walter  takes  it)     And  forgive  me,  old  man, 

for  thinking,  even  one  minute  —  {He  wrings  him  by  the  hand) 

Here's  to  you,  old  friend.    And   Betty,  to  you!    Oh, 

Lord,  I  just  want  this  drink! 
BETTY  {in  cold,  dear  tones,  as  she  holds  up  her  glass).    To 

Walter,  the  Bachelor! 

[She  drains  her  glass;  Walter  has  his  moment's  hesitation; 

he  drinks,  and  toith  tremendous  effort  succeeds  in  composing 

his  face. 
HECTOR  {gaily).    To  Walter,  the  Bachelor!     {He  drinks  his 

glass  to  the  dregs  and  puis  it  down)    And  now  —  for  a  game. 
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Walter.     I  think  I 

HECTOB  {coaxingly).  Sit  down,  laddie — just  one  rubber. 
It's  quite  early.  Do.  There's  a  good  chap.  {They  all 
ait:  Hector  at  back,  Betty  to  the  left  of  him.  Waller  to  the  right 
—  he  spreads  Old  the  cards — th^y  draw  for  partners)  Aswc 
are  —  you  and  Betty — I've  got  the  dummy.  (Be  shvffim 
the  cards  —  Bellri  euU — he  betrins  to  deal)  That's  how  I  like 
it  —  oue  on  c  Also  I  like  ha\Tng  dummy. 

3rd,  how  good  it  is,  how  good! 
•riblel  And  reaily  you  must 
iss.  But  the  way  you  played 
Betty — a  Duse,  that's  what 
there  up  hh  cards)  And  the 
)t  a  hand,  I  tell  you !     I  call 


Now,  Betty, } 
A  nightmare, 
forgive  me  for 
up,  both  of  y 
she  is — a  reaJ 
gods  are  kind 

No  trump; 

[He  beams  at  tht',1.—  »..  ,,land}y  sorting  their  cards.    He 

•puis  his  haTid  down  and  proceeds  to  look  ai  his  dummy,  at 
the  curtain  falls. 
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Scene.  Working  room  at  Madame  Didier*8  Laundry  in 
Soho.  In  front  of  the  large  shop  window  thai  gives  on  to  the 
street  there  hangs  a  lace  curtain.  Upon  the  glass  cf  the  upper 
half  of  a  door  ** Madame  Didier^  Blanchisserie  Frangaise**  may 
he  read  backwards. 

It  is  Saturday  evening  before  an  August  bank-holiday. 
Madame  with  goffering  iron  is  finishing  a  cap  at  stage  back  left. 
Rose  Jordan  stands  on  a  chair  putting  paper  packets  of  collars 
and  cuffs  into  pigeon  holes.  Clem  (Mrs.)  Oalloway  is  mending 
socks,  etc..,  at  small  table  right.  Celeste  is  sitting  on  a  centre  table 
marking  off  collars^  etc.,  in  account  book,  or  slipping  pink  tissue 
paper  into  a  stack  of  shirts,  and  singing  as  she  smngs  her  feet. 
CELE8TJS.  Eve  in  her  garden  she  was  a  lady. 

She  never  grew  old  n'  fady. 

She  might  'a'  bin  there  to-day-dy. 

But  she  was  inquisitive. 

rd  never  *a  bin  s*  crazy. 

You  wait  till  I'm  'alf  a  daL^, 

See  me  with  a  chance  to  be  lazy. 
I'd  ke^  you  all  alive! 

HADAME.    You  have  make  out  zose  bills,  Cdeste? 
CKLE8TE  (jicdiing). 

Oh  wait  till  I'm  'alf  a  daisy, 
Snakes!  I'd  send  'em  all  back  to  blazy. 
You  give  me  the  chance  to  be  lazy, 
I'd 

CLEH.    Couldn't  be  much  lazier  than  what  you  are  now,  I 

should  think — dai^y  or  no  dai^y. 
CBLBBTK.    Couldn't  I?    I'd  have  a  bit  of  a  tiy! 

{ReMumes) 
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Oh  when  I'm  a  real  lady. 

In  a.  barouche  I  shall  parady —  {She  breaks  off  sud- 
denly)   Where's  Amanda? 

CLEM  {sarcastically).    Want  a  little  'elp  with  y'  singin'? 

CELESTE,     Wliere  is  Amanda? 

ROSE.     Gone  to  Strahan's. 

CELESTE.     \\'hat  for? 

ROSE.    They  ne  '  "'         hings  they  wrote  about. 

CELESTE  {stoppi;  .    Do  they  expect  us  to  do 

'em  this  time 

UAOAME  (cominr  No.     Like  always  you  ex- 

cite yourself  f<  on.     Go  on.     What  is  Mon- 

day?    'Oliday  Very   well.     Th^   close,     I 

close.     I'avei  )r  Tuesday,  hein?    You  mind 

your  business.  ing  to  know. 

CELESTE  {appeal  i  never  do  know  with  shops. 

It  wouldn't  be  the  first  time.  It  was  Stralian  wanted 
the  collars  dressed  in  two  hours  last  week,  wasn't  it, 
for  some  customer  or  other.  I  wouldn't  'a'  done  'em, 
I  know.  Oh  ho.  {She  hums  to  herself  for  a  moment  or  two) 
Well,  well.  When  I'm  married  and  *avea  'usbaad  to 
keep  me — 

UAOAME.  Keep  you!  Bah,  you  know  nothing,  you.  A 
man  wants  a  wife  who  will  work.  Alon  Dieu,  if  one  is  to 
be  laj^  it  will  not  be  the  wife.     Look  at  me. 

CLEM  (mhs.)  qallowat  {wHo  kos  gonc  up  to  table  at  bach  to 
fetch  more  things  and  who  now  comes  down).  You're  rightt 
Madam.  'Usbands  is  all  very  well  in  their  way,  as  I 
should  be  the  first  to  deny,  me  of  course  bein'  different 
and  independent  so  to  speak,  but  when  it  comes  to  which 
is  to  do  the  work 

CELESTE.     Listen  to  Clem, 

CLEM.  Not  so  much  of  y'r  Clem.  Mrs.  Galloway,  if  you 
please.  You  seem  to  forget  who  I  am.  I've  got  me  ring, 
I  *ave,  and  me  lines  if  I  do  come  'ere  to  obUge  —  Mr.  Gal- 
loway 'a via'  poor  'ealth  —  besides  private  means,  bein*  a 
pensioneer. 
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OELESTE.  Pensioneer!  Four  pence  a  day,  isn't  it,  dear? 
— and  gone  before  twelve,  they  tell  me,  at  the  Pig  or 
Whistle.  A  fine  pensioneer!  You  wait  until  I  bring  mine 
along. 

cxEif.  Yes,  I  daresay  there'll  be  some  waitin' to  do.  What's 
your  'usband  goin'  to  be  if  I  may  make  so  bold  to 
inquire? 

CELESTE.  'Aven't  quite  made  up  me  mind.  But  I'm  just 
about  tired  of  this.  I'm  not  sure  as  I  shan't  go  and  be 
a  actress  for  a  change,  and  stand  in  the  limelight  and  'ave 
bdcays  thrown  at  me — 'ere  chuck  us  some  of  those  things. 
Rose  —  (beffins  to  toork  frantically)  —  and  —  and  'ave  lords 
waitin*  at  the  stage  door  to  take  the  'orses  out  of  me 


CLEM  (Jaughs).  You'll  be  wantin'  to  be  a  child  of  myst'ry 
next,  like  Amanda. 

CELESTE  (pausing 9  seriously).    Do  you  think  she  is? 

CLEM.     Is  what? 

CELBBTE.  A  child  of  myst'ry — what  she  says  I  mean.  You 
know — all  that  about  'er  father  and  about  them  jewels  as 
Bomxhody  gives  'er.  Do  you  know  she  washed  that  there 
shirt  again  last  week.  She  says  it'll  be  fetched  one  of 
these  di^s  and  then  there'll  be  a  surprise  for  us. 

B06E.  Surprise!  Gam!  A  little  image  like  'er?  Ain't 
Toofta  for  much  up  'er  sleeve.    Little  'aporth  o'  mis'ry! 

CEi^STB  (fhough^uUy) .  Well,  I  don't  know.  Things  do 
'i4>pen,  y*  know.  I  wonder  'oo  'er  father  reely  is.  (Mys- 
tified) She's  so  close  about  'im,  ain't  she?  And  then  there 
is  that  shirt — there's  no  goin'  against  that. 

CLEM  (shortly).    Lots  of  customers  forgets  things. 

CELESTE.  Yes,  but  the  care  she  takes  of  it.  It's  bin  'ere 
best  part  of  a  year,  and  I  don't  know  'ow  many  times  she 
'asn't  dressed  it.    There  may  be  something  in  it,  y'  know. 

BOSE  (pulling  a  long  paper  parcel  out  of  one  of  the  large  pigeon 
holes — reading).  "'Mr.  'Orris  Greensmith,  to  be  called 
for."  (Opening  the  paper  a  little  and  looking  inside) 
Blest  if  I  don't  believe  she's  done  it  up  again.    It  'ad  pink 
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paper  in  last  week  and 

now  it's  blue.     'Ve  we  got  any  blue 

paper,  madam? 

No. 

I  thought  not. 

CLEM  (interested). 

She  must  'a'  bought  it.                              ^ 

CELESTE.     There. 

■ 

ao8E.     Well!     /('« never 

be  fetched.     If  "e's  'er  mash  irkf'.  _ 

doesn't  'e  come 

'ere  and  fetch  it? 

CELESTE.      She   RKVs    it's 

a  sort  of  a  token,  see?  while  'c's 

away.     Some 

,  she  says.     And  then,  'e  docs. 

send  'er  thinf 

seen  'em?                               | 

CLEM  {weigbiUy) 

CELESTE.      N-no 

a  a  brooch,  I  b'lieve,  and  a 

necktie. 

CLEM   {coming  U 

ire  to  felck  maaors  Uft  and 

pausing  in  her 

Well,  why  doesn't  she  wear 

'em?    That's 

CELESTE  (as  if  «tl . 

«..v  vn 

j^r  the  first  time).    Yes.     Why 

doesn't  she? 

CLEM  {aiia  at  table  right  and  talka  confideniiaUy).  Tliat's 
where  the  test  comes  in.  Why  doesn't  she  wear  'em  — 
'stead  of  that  bit  of  crape,  s^?  Not  that  I've  anything 
to  say  against  that.  She  'as  plenty  of  deaths  in  'er 
family  —  Uiat  I  will  say  for  'er. 

BOSB  {coniemptitously).  Lots  of  people  'as  relations  die. 
Any  one  can. 

CLEU  isenerottdy).  No,  give  everybody  their  due,  I  say, 
and  she  does  'ave  her  afflictions.  I've  been  bereaved 
meself  and  I  know  what  it  is. 

BOSS.  Cr^>e's  cheap  enough.  And  she  don't  ask  us  to 
none  of  'er  funerals. 

CLEM  (Jorgetling  Amanda  and  showing  an  inclinaiion  to  lose 
herself  in  pleaaani  retrospect).  Fun'rals — ^the  fun'rak  I've 
been  to  in  my  time!  There  was  me  sister's  'usband  (she 
goes  back  to  her  place  right  aa  she  speaks)  — all  my  family's 
married  well,  that  I  am  thankful  to  say — and  when  she 
lost  'im  she  done  the  thing  'andsome  I  tell  y'.  (7*0 
Crfcste)  Gimme  them  vests  —  no — there  by  the  socks. 
Under  y'  nose,   stupid!     There  was  as  many  as  three 
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mouinm'  coaches  an'  a  'earse  with  plumes — and  the 
'atbands! — well! — and  afterwards  we  — 

CELESTE.  That'll  do»  Clem.  We  know  all  about  that — 
and  y'  cousins  too  as  died  at  'Ighb'ry.  It's  Amanda  I'm 
talking  about,  not  you.  I  wonder  whether  she  could  show 
us  one  of  them  presents.  Grood  mind  to  ask  'er.  Why 
don't  she  come  in? 

ROSE.    Gone  a  errand,  I  tell  y'. 

CELESTE.  Well,  she  might  be  back  be  now,  I  should  think. 
Talk  about  'ares  and  tortoise  shells!  I'd  'a'  done  it  on 
me  'ead.    She's  a  fair  crawler,  Amanda  is. 

BOSE  (laconicaUy).    Jjegg  is  short. 

CELESTE.  So's  time,  and  I  don't  want  to  be  'ere  all 
ni^t. 

MADAirK  (coming  down).  She  is  little,  but  she  is  good.  She 
work.  She  does  not  talk,  talk,  talk.  She  is  not  singing 
when  she  should  be  working.  Where  should  I  be,  me, 
with  another  like  you?  And  this  Saturday  and  I  forced 
to  go  out  at  five!  Five,  mon  Dieu,  and  it  wants  but  ten 
minutes. 
[She  goes  up  left  right, 

CELESTE  {absently).  I  wonder  whether  she's  got  anybody 
to  take  'er  out  a  Monday.    Think  she  'as? 

ROSE.  It'd  be  a  funny  sort  o'  feller  as  'd  want  to.  {She 
looks  over  her  shoulder  towards  the  glass  door)  'Ere  she  is. 
'Ere's  Mandy. 

[The  door  right  is  pushed  open  and  Amanda  Afflick  (xymes  in 
backwards  pulling  after  her  a  vHishing  basket  nearly  as  large 
as  hersdf.  She  is  an  odd^  forlorn  looking  little  figure  vnth 
big  eyes  and  a  pathetic  expression.  She  has  yet  an  air  of 
being  quite  capable  of  taking  care  of  herself. 

fioSE.    Well,  Craipe. 

XADAME.    Ah,  you  have  come  back.    You  have  brought  the 
money.     {Amanda  hands  her  a  paper  and  som£  loose  change) 
That  is  right.    Now  I  may  go  and  you  will  help  these 
good-for-nothings  to  finish. 
[She  takes  the  cap  on  its  stand  and  puts  it  on  end  of  table 
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back,  then  goes  into  inner  roam  left  whence  she  returns  a  mo- 
ment or  two  later  with  her  cloak. 

CELESTE  (to  Amanda).  Didn't  'appen  to  meet  ch'  father, 
didy? 

CLEU.  We  thought  perhaps  as  you  was  gone  s'  long  that 
you'd  ran  away  with  that  mash  o'  yours —  *im  as  goes  with- 
out 'is  shirt.     'Orris  Whatsaname. 

AMANDA.    Oh.  xiMes  past  Clem  who  it  leaning 

over  a  basket  a-  .  intentional  "shote,"  sendn  her 

sprawling  acre  eai,  Mrs.,  can't  y"  make  room 

for  a  lady? 

CLEM  {getting  up,  They  don't  teach  y'  manitera 

in  the  work'us  asy? 

AUANDA.     Youl  1  you  get  there,  dear. 

BOBE  {[inkifig  ar  left,  coming  towards  Amanda 

in  front  of  tabU,  'e  got  a  new  bow  to-day. 

[Slu  points  to  a  band  of  black  crape  round  Amanda's  arm. 

CELESTE.     So  she  'as!    Where  did  y'  git  that,  S'rimp? 
[Amanda  arranges  the  bow  on  her  arm,  pulling  ovt  the  ends. 

AMANDA.  I've  been  doin'  a  little  shoppin'  this  afternoon, 
and  I  bought  this  Rembrandt  in  case  you  was  took  off 
sudden,  S'leste.  S'leste!  {She  gives  a  little  chuckle)  It 
is  a  name,  ain't  it?  Where  did  y'  git  it?  Off  the  front  of 
a  shop,  eh? 

Pretty  Celeste 

'Ad  a  very  weak  chest. 

If  'er  chest  'd  been  stronger 

Me  tale  'd  been  longer. 

[She  hoists  herself  on  ike  table.    Clem  and  Rose  laugh  shiUy. 

Celeste  flushes. 
CBLEaTE.     Weak  chest  y'self.     What's  wrong  with  my  chest? 
AMANDA  (sitting  on  table).    Bit  narrer,  dear,  isn't  it?     But 

p'raps  it's  the  cut  o'  y'  bodice.     Some  of  those  bodice- 

'ands  can  spoil  things  a  treat,  can't  they? 
CELESTE.     What  do  y'  know  about  it.     You  shut  y'  face. 

You!  you  mn't  got  no  figger,  you  never  dresses,  you  ain't 
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got  enough  'air  to  go  in  a  locket»  and  every  feller  I  know 
says  as  you're  a  bloomin'  little  monkey  without  a  stick. 
So»  now»  there! 

MADAifK  {fnuding  into  outdoor  things  and  interposing  to  pre- 
veni  the  quarrel  developing).  Now,  now,  now!  One  would 
think  that  in  life  there  was  nothing  to  do.  You  quarrel, 
you  talk,  you  sing.  Do  I  sing?  Mon  Dieu,  no.  Celeste 
she  sing  till  she  make  my  'ead  ache,  and  then  it  is  you. 
(To  Amanda^  who  gets  off  table)  And  you  all  talk,  talk, 
talk  like  I  don't  know  what.  For  shame.  Now  I  go,  and 
you.  Celeste,  will  go  to  Madame  Jones  with  'er  things  — 
th^  are  listed,  eh? — and  Mrs.  Galloway  will  take  M. 
Gigot  'is  waistcoat,  and  Rose,  you  will  not  forget  Miss 
Smeet's  dress.  She  must  'ave  it  to-night.  Now  quick  all 
of  you.  Amanda  will  wait  for  me.  I  shall  not  be  long. 
Now  attention!  No  more  singing,  do  you  'ear?  You  can 
sing  if  you  want,  in  the  street,  and  then  you  will  be  run  in 
for  drink  to  pimish  you. 
[She  goes  out  left.    Rose  jumps  off  her  chair. 

BOSE.  Is  she  gone?  Lord,  I  wish  it  was  Monday!  I  shan't 
git  up  all  to-morrow  so's  to  rest  meself.  Do  'ope  it'll  be 
fine. 

CLEM.  I  expect  it  will.  Makes  such  a  difference,  bank 
'oliday,  don't  it?    P'tickler  when  it's  'Am'stead. 

BOSE.     Course  it's  'Am'stead.    What  d'  you  think. 

CLEM  (crossing  to  Rose  and  Celeste  right).  We  should  'a'  gone 
there  too,  only  for  Mr.  Galloway  'avin'  a  aunt  at  Green- 
wich— though  of  course  bein'  married  I'm  different,  so  to 
speak.  We  shall  go  be  tram,  I  expect,  and  then  there  's 
th'  'ill  in  the  Park,  an'  the  'eath  close  by  an'  all.  But  I 
don't  know  as  I  shouldn't  like  to  be  goin'  with  y'. 

B08E  (half  ignoring  her).    Wish  you  was,  dear.     {Turning  to 
Celeste)     S'leste,  you  an'  Albert  will  be  ready,  won't  you? 
You  must  be  'ere  first  thing,  cause  of  me  and  my  friend 
pickin'  y'  up. 
[Clem  goes  up  left^  presently  returns  to  her  work  right. 

CELESTE.     We'U   be   ready.    Rather.    What   ho!     (Seeing 
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who  has  been  looking  from  one  to  another  and  tcho 
stands  a  little  bit  wistfully  outside  ike  group)  Well,  Maod}', 
got  someone  to  take  y'  out  Montiay,  eh? 
AMANDA  {starts  and  puUa  herself  together).  I  —  I  don't  know 
aa  I  can  go  out  at  all  a  Monday.  Y'  see  prop'ly  speakin' 
I'm  in  moumin'. 

CELESTE.     You're  always  in  moumin'  'oHday  time — you  was 

at  Easter.  to<  saelf 

AMANDA  {quicbl  was.     I  lost  me  aunt  on  the 

mother's  side  od  Friday.     This  {she  iouchet 

crape  bow)  is  niece  as  passed  away  quietly 

lastweekin—  ,   We~we 'ad  been  estranged 

for  some  time  is  gone  I  bear  'er  no  malice, 

and  she  shall  f  say  as  I  didn't  pay  'cr  proper 

respect.     And  t  know  as  I  care  to  go  out  in 

my  circumstann^.^. 

CELESTE.     Your  circumstances !     What  are  they? 

AMANDA.    Oh,  well  —  till — till  'e  comes  for  me,  y'  know. 

ROSE.  Till  'e  comes  for  'is  shirt,  eh?  —  the  tall  'andsome 
stranger  as  none  of  us  'as  never  seen  —  a'  never  wcmt. 
{She  jumps  on  a  chair  again  and  takes  oui  parcel)  Gam. 
You've  made  it  all  up  about  'im,  I  believe.  "Mr.  'Orris 
Greensmith,  to  be  called  for"!  "Miss  Amanda  Affllck.  to 
be  called  for"!  That's  more  like  it.  'Ere,  Clem!  Ketch. 
[She  jniches  parcel  to  Mrs.  Gallmcay. 

AMANDA  (starting  forward).    Give  it  *ere. 

CLEM  {holding  ii  high).  Y'  been  vashin'  it  agiun,  Crapie, 
'aven't  y'? 

AMANDA.     Give  it  'ere.     "Tain't  yours. 

CLEM.     Ketch,  S'leste. 
[She  throwe  it  to  Celeste. 

CELESTE.  Better  not  wash  it  any  more.  It's  gettin'  bo 
thin  it  '11  blow  away  one  of  these  days. 

AMANDA  (fiercely).     Give  it  me. 

CELESTE.       Not  so  fast. 

AMANDA.     Give  it  to  me! 

C£LESTE.    Tell  us  the  truth  then.     You  been  coddin'  ua 
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I  about  it  all  this  time,  'aven't  you?  'Orris  or  whatever  'e's 
called  'as  left  it  'ere  didn't  take  no  notice  of  y'  at  all,  now 
did'e? 

AMANDA  {at  back  of  centre  table  as  Celeste  dances  round  with 
Mrt).  Didn't  'e?  P'raps  'e's  never  wrote  to  me  neither, 
letters  and  letters  on  scented  paper  with  crests  and  coats 
o'  arms — and  sealing  wax  too.  You're  jealous  all  the  lot 
o'  y*!  Give  it  'ere.  You'll  msss  it.  Oh  {half  crying) 
you'll  mess  it  and  'e  might  come  for  it  to-day.    Give  it  'ere. 

CLEM.     Let  'er  'ave  it,  S'leste. 

CEUBBTE  {holds  it  high).  If  I  do  will  y'  show  me  that  brooch? 

AMANDA.     What  brooch? 

CBLBBTE.  You  know.  The  one  you  told  us  about.  The 
minnycher  set  in  diamonds. 

AMANDA  {affecting  unconcern).    Oh,  'aven't  I  shown  it  to  y'? 

CELEBTE.    No  u'  uouc  of  'is  prcscuts.    If  I  give  it  y',  will  y'? 

AMANDA  {hesitates).    I — I  don't  know  where  I  put  it. 

CELESTE.     Well  then  the  bracelet  with  the  turquoise. 

AiLkNDA.  I — I  lent  that  to  me  cousin  for  'er  niece's  funeral. 
She  'asn't  sent  it  back  yet. 

CELESTE.  Well  then  one  of  the  other  things  then — some 
presents  as  'e's  give  y',  will  y'? 

AMANDA.     Give  me  my  shirt. 

CELESTE.     Will  y'  then? 

AMANDA.     All  ri^t. 

CELESTE.     There  y'  are,  Kipper!    Ketch! 
[Amanda  catches  the  shirt  and  vnth  her  back  to  the  others 
gently  fondles  it  for  a  moment  as  a  mother  might  fondle  a 
(kild.     Then  pulling  a  chair  forward  and  climbing  it  she 
yuis  the  parcel  safely  away  on  a  shelf. 
CELESTE.     Seein's  believin*  y'  know,  and  when  we've  seen  — 

no  'anky-panky  mindje!  —  some  jewel  or  something. 
AMANDA.    All  right. 

OEM  {indulgently).    Let  'er  alone,  S'leste.    That'll  do. 
AMA2a>A  {standing  on  chair  to  put  away  the  shirty  turns  fiercely). 
%t  what's  it  got  to  do  with  you.    You  keep  your  oar 
€01  at  my  whed.    I  can  take  care  of  meself ,  Mrs.  Clemen- 
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tina  William  Galloway. 

You  think  just  because  I'm  not 

twelve  feet  'igh  and  six 

foot  round  hke  some  people  as  I 

can't  'old  me  own  with  a  pack  of  cliatterin'  girls  like 

S'leste  'ere  and  Rose  Allelujah  Jordiin.     One  more  river 

to  cross!     Wliatho!     I 

spurn  the  lot  of  you.     You're  no 

more  to  me  than  a  herd  of  buzziii'  flies.     {Quieting  down) 

I  go 'ome  from 'ere  and! 

[  set  on  the  sofa  and  read  'is  letters. 

and  all  whiit  ' 

ouse  o"  bondage  is  no  more  lo 

me  than  a  dn 

t! 

CLEM.     Does  'e  > 

a  temper  is? 

Hose.     Little  s[ 

AMANDA.     There 

:  mean  it.     Only  y*  see  when 

y'r'ead'sfullt 

1 

tnt  things  and  there's  wonder- 

fill  changes  loc 

it's  apt  to  make  y'  a  bit  'asty. 

There.  Clem. 

didn't  mean  to  be  cross.   One 

of  these  days  j 

jW 

all. 

CELESTE  {impressed  in  sjnU  of  herself).    When  did  y' 

from  'im  last? 
AUANDA.    Wednesday  week — no,  Tuesdf^  it  would  be. 
BOSE.     Did  'e  send  y'  anything  then? 
AMANDA.     'E's  goin'  to. 
CELESTE.     Something  nice! 

[Amanda  nods. 
CELESTE.     Is  it  a  ring? 

AMANDA.      No. 

CLEM.     'E's  too  sharp  for  that,  eh,  Mandy? 

AMANDA.  Better  than  that.  {Gets  on  the  table  again)  It's  — 
it's  a  hairloom  — one  of  those  things  you  wear  in  it  at  the 
op'ra. 

CELESTE.     I  know  —  a  tarara. 

AMANDA.  Yes.  {The  girU  stop  toorking  and  loU  on  the  table 
listening  open-mouthed)  It  sticks  in  y'r  'ead  with  spikes 
and  it's  got  diamonds  and  em'rals  and  stars  all  round  — 
it  sticks  up  like  a  crown  and  it  glitters — fit  to  blind  y'. 

CELESTE.     'E  must  'ave  a  lot  o'  money. 

ROSE.     Seems  to  chuck  it  about,  don't  'eP 

CELESTE.     But  you  ain't  aeen  'im  again? 
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AMANDA.    No.    But  'e's  comhi'. 

CELEBTEL    ^Ere? 

AiiANDA.    Yes.    There's  a  understandin',  y*  see.    There's 

doiids  on  the  horisson — that  why  there's  all  this  mystery. 

But  when  'e  fetches  'is  shirt — it's  a  sort  of  a  sign,  see — I 

shall  know  that  bright  days  are  in  store. 
CUBM  (joining  the  table  group  after  affecting  indifference).  But 

what  I  want  to  know  is — me  of  course  'avin'  a  'ome  of 

me  own  and  bein'  in  a  responsible  p'sition  so  to  speak  — 

what  I  want  to  know— is  'e  going  to  many  y'? 
AMANDA.    When  'e's  asked  me  father. 
BOBB.    Asked  y'  father? 
AMANDA.    Everybody  respectable  does  that.    A  young  fella 

ecHnes  along  and  'e  says,  isn't  she  beautiful,  'e  says,  I'd  die 

tor  'er,  I  wish  she'd  walk  on  me,  through  my  'eart  first. 

But  'e  don't  say  nothing  to  'er,  not  till  'e's  been  to  'er 

father — if  'e's  any  class,  y'  know. 
ROBE.     But  you're  not  beautiful.     I'm  a  lot  better  lookin' 

than  what  you  are  and  I  shouldn't  like  any  chap  to  go  to 

my  father. 
AMANDA  {eweedy).    Of  course  if  y'  father  'appens  to  be  doin' 

a  bit  in  'Olloway  it  makes  a  difference. 
BOBE.     'Olloway!    Jail  bird  y'self !    I  don't  believe  a  word 

of  it.     I  don't  believe 

CELESTE.    Easy,  Rose.     (Pidling  her  away)     Let's  'ear.   {To 

Amanda)     'As  'e  seen  y'  father? 
AMANDA.  Not  yet — because — because  of  law  suits,  and  then 

there's  a  missin'  will,  y'  see. 
CELESTE.    Missin'  will? 
AMAia>A  {eetting  herself  again  on  table  centre).    Well,  there 

should  be  rights,  but  I  think  we'd  got  over  that.    Y'  see 

it's  like  this:  My  father  wanted  me  to  grow  up  without 

any  rank  or  pearls  or  carriages  so  as  I  shall  be  loved  just 

for  mysdf  alone 

CLEM.    She's  coddin'.    She's  only  a  workus  girl  and  never 

'ad  no  father. 
AMANDA.    I'm  not.    It's  true.    I've  thought  about  it  and 
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dreamt  about  it  till  I  know  it's  true.     Besides  you  11  see. 
I'm  goin'  to  'im  in  oh  such  a  little  while. 

CELESTE.     Aad  what  about  'Orris? 

AMANDA.  I  shall  ask  'im  if  'e  loves  me  passionately,  and  if 
'e  says  yes,  I  shall  lay  one  white  jew'ld  'and  in  'is,  and  look 
into  'is  pleadin'  eyes  and  say,  'Orris,  because  you  loved  me 
truly  when  I  was  pore  and  in  disguise,  you  shall  'ave  your 
reward. 

CBLEaTK  (to  the  i  nds  all  right,  don't  it? 

CLEM  (risea).     ']  5,  girls.     What's  the  good  o' 

'angin'  about  j  \xh  rubbish  when  we  got  these 

things  to  take  ?o.     'Ere,  bustle  up.  S'leste. 

The  old  womi  igain  mongdewing  like  Lord- 

save-us-all  if  1  in't  gone.     {CeUsU  and  Rase 

go  into  inner  r<  eir  hats  and  coals)    You  show 

ua  that  present,  ^„.,j^c,  or  nnd  some  one  to  take  y'  out  a 
Monday,  and  then  p'raps  we'll  see  about  believin'  y'. 
Come,  Rose. 
[She  goes  into  inner  room  left, 

AMANDA  {absently  and  waving  her  hand).  I  have  always  loved 
you,  'Orris.  Now  your  patience  is  rewarded.  Rise  and 
take  me  to  my  carriage. 

ROSE  (putting  on  her  hat  and  helping  Celeste  imih  ker  coat  at 
she  and  Clem  reappear  icitk  their  things).  Carriage!  You 
find  somebody  with  a  moke  and  a  barrer  to  take  y*  to 
'Amstead. 

AMANDA  ifoftUy).  I'm  not  gotn'  on  Monday.  Bank  'olidy! 
It's  just  for  ordinary  people  as  'ave  no  prospes  and  nothing 
better  to  think  of. 

BOSE.  Oh,  indeed.  {She  picks  up  basket  back  centre)  Well, 
I  'ope.  Miss  Amander  Afflick,  as  you'll  enjoy  yours  all 
alone  by  y'r  own  self  with  nobody  asked  y'  to  go  with  'em! 

CLEM.  Don't  git  run  away  with  by  a  earl  or  anything  like 
that  while  we're  out. 

CELESTE.     So  long,  Corpsie.     Y'  got  to  show  us  one  of  them 
presents,  y'  know,     'Ere,  wait  for  me.  Rose. 
[They  troop  out  left  with  their  packages. 
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AMANDA  {when  the  door  hoe  dosed  behind  them  sUa  etill  for  a 
moment  or  two.  When  she  lifts  her  face  it  is  seen  to  be  work- 
ing. To  hersdf).  Monday!  I  should  like  to  be  goin'  to 
'Amstead — or  anywheres.  They  might  'a'  asked  me  to  go 
with  'em.  Somebody  might.  Nobody  never  won't. 
Never,  never,  never.  'Oo  wants  me?  'Oo  could?  I 
couldn't.    Oh,  well. 

[She  sniffs  drily  and  getting  up  and  moving  to  rack  dimbs  the 
chair  again  and  takes  down  the  rescued  shirt.  Very  carefully 
and  lovingly  she  refolds  it  in  its  covering  ^  holds  it  to  her  for  a 
moment  and  puts  it  back  on  the  shdf.  She  is  turning  once 
more  to  the  room  when  the  door  is  flung  open  and  Horace 
Oreensmith  enters  right.  He  is  a  young  workman  of  suf- 
ficiently ordinary  appearance^  the  type  of  navvy  who  may 
always  be  seen  in  London  breaking  up  main  thoroughfares 
with  dedge-hammer  and  wedge. 

HORACE.    'Ere,  two-foot-nothing.    Where's  Mother  Didier? 

AMANDA  (getting  off  chair  quickly).  Oh,  Mr.  Greensmith!  I 
thought  you  was  dead.    Oh!     (Sits)    Oh! 

HORACE.  Mr.  Greensmith!  You  know  my  name.  And 
who  might  you  be  to  think  I  was  dead? 

AMANDA.    Oh — you  must  excuse  me — but  I  did  indeed. 
[She  puts  her  hand  over  her  heart. 

HORACE.    Did  y'.    Well,  I'm  jolly  well  not. 

AMANDA  (faintly).  Oh,  it's  like  one  from  the  grave.  I  shall 
be  all  right  in  a  minute. 

HORACE.  Well,  be  quick  about  it.  Now  are  y'  better! 
Very  well,  then,  touchin'  a  shirt  I  left  'ere.  Has  the  old 
woman  sold  it  or  lost  it?  Is  she  goin'  to  fork  it  out  or 
does  she  want  me  to  summons  her  for  it?  Go  an'  arsk  *er. 
Look  slippy. 

AMANDA.  It's  all  right,  Mr.  Greensmith.  It's  been  took 
pertikler  care  of. 

[Fetches  U,  and  undoing  the  paper  in  which  it  is  wrapped^ 
displays  the  shirt  to  him  proudly. 

HORACE.    Jeroosalem!    Did  y' wash  it  yesterday? 

AMANDA.    Yes,  Mr.  Greensmith. 
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HOH-4CE,  Not  SO  much  o'  y'  Mr.  GreensmJth.  'Oo  told  y' 
to  wash  it  yesterday!  Did  the  old  woman  twig  I  wu 
comin'? 

AUANDA.  No,  Mr.  —  'Orris.  I've  washed  it  eveiy  week, 
ever  since  you  left  it  so  as  to  'ave  it  ready  for  you. 

HOR.*CE.  S'hetp  me,  Jimmy,  you  must  be  'ard  up  for  some- 
tlung  to  do!  Y'  don't  think  I'm  going  to  pay  for  all  that, 
do  y'? 

AMANDA.     Oh,  c  uth.     If  you  was  to  stuff  the 

money  down  d  haraes  wouldn't  make  me 

swallow  it. 

HORACE.     H'm!  oingto.     What's  the  damage, 

anyhow? 

AMANDA.     We  d'  to  pay  anything,  reelly, 

HORACE.     Oh,  w(  re!    That  suits  me  Al.   You 

may  stick  over  uic  uoor  men.  Washers  by  appointment  to 
'Orris  Greensmith,  Esquire.  Do  you  do  all  y'r  work  like 
thatP     Is  this  a  charitable  iustitution  or  what  is  itP 

AMANDA.  Oh,  no,  Mr,  'Orris,  we  aren't  charitable,  oh, 
not  at  all.  You  see  we  —  that  is  /  thought  we  should  never 
see  you  no  more.  You'd  been  awi^  so  long — there  seemed 
nothing  else  to  think 

HOBACE.  Well,  I'm  jiggered.  Deaders  on  the  free  list,  A? 
'Oly  Moses! 

AMANDA.     You  don't  think  it  was  a  Uberty,  do  you? 

HORACE  {Uxika  ai  her  a  moment  and  then  bursts  out  laughing). 
Strike  me  silly  if  I  ever  came  across  anything  quite  as 
dotty  before.  I  was  dead,  was  I,  and  this  was  a  blasted 
souvenir.  'Oo  the  blazes  wanted  a  blasted  souvenir  of  me? 
Not  you! 

AMANDA.     I  know  it  was  a  liberty,  Mr.  Greensmith. 

HORACE.     'Ere,  'andle  me  carefully,     I  shall  faint. 

AMANDA.     I'm  very  sorry  if  you're  angry, 

HORACE.     Was  you  'ere  when  I  come  before? 

AMANDA  (eagerly).  Oh,  yes,  Mr.  Orris.  It  was  at  a  quarter 
to  five  one  Wednesday — don't  you  recklekt?  It  was 
in  October,  the  15th  and  there  was  a  crool  fog  all  the 
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morning.    You  was  coughin'  and  saying  things  about  the 

weather. 
HORACE.    Was  I? 
AMANDA.    Don't  you  remember? 
HORACE.    I  remember  the  fog — but  then  I  remember  a  lot 

o*  fogs. 
AMANDA.    I  Ve  thought  of  it  every  day  since. 
HORACE.     'Ere,  what  are  you  anyway? 
AMANDA.     I'm  a  orphin.    I  don't  say  so  but  I  am  —  only  to 

you  I  mean.    I — what'll  you  think  of  me,  Mr.  Greensmith? 

— I — I  was  bom  in  the  Union. 
HORACE.     I  got  no  call  to  think  one  way  or  the  other. 
AMANDA.     I  wouldn't  'a'  told  no  one  else.    But  I  couldn't 

tdl  you — well,  what  I  tell  the  others. 
HORACE.    The  others?    Are  there  any  more  'ere  like  you? 
AMANDA.    Oh,  no,  I  don't  think  there's  any  others  anywhere 

like  me. 
HORACE.    No,  I  dessay  not. 
AMANDA.    Of  course,  I'm  not  very  tall.    We  don't  grow  much 

in  the  work'ouse — but  some  o'  them  large  girls  is  very 

fickle,  don't  you  think  so,  Mr.  Greensmith? 
HORACE.    No  girls  is  any  good. 
AMANDA.     Oh,  Mr.  Orris,  you  ain't  married,  are  y'? 
HORACE.    Not  much. 
AMANDA  {rdieoed) .    Oh — I  thought  jes  f er  a  moment — you 

mustn't  mind  me.     Oh,  I  am  glad. 
HORACE.    Married.    Yah.    Knows  too  much  about  it. 
AMANDA.     I'm  glad  ye're  not  married,  any  way.     Y'  see,  Mr. 

Greensmith,  if  you  won't  think  it  a  liberty  what  I  am  tell- 
ing you,  I  always  thought  of  you  as  a  sort  of  fairy  prince, 

y'  see;  and  they  aren't  never  married,  are  they? 
HORACE  {stretches  ovt  one  leg  and  looks  at  it  dubiously),   'Ere, 

my  'ead  '11  go  if  I  stop  much  longer.    A  fairy — you've 

been  ill,  'aven't  you? 
AMANDA.    Oh,  no9  Mr.  'Orris,  I'm  never  ill.     I'm  very  strong, 

and  work!    Well,  you  should  see  me  on  a  busy  day!    It's 

only 
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Hobacg.     Only  what? 

AMANDA.  Well,  when  you  ain't  got  much  of  y'r  own  you 
do  dream  about  beautiful  things,  don't  you?  That's  how 
I  came  to  think  of  you. 

HORACE.  Thank  you  —  very  kind  of  you,  don't  mention  it 
(Pause)     Well,  chuck  us  the  shirt, 

AMANUA  (brings  it  to  him  slowly).  I  suppose  you'll  send  us 
some  other  thi 

BORACB.     Don't  y.     (Amatula  jurtively  wlpet 

one  eye)     Helli  matter  with  y'? 

AMANDA.      Oh,  ai 

BOBACE.     What';  ? 

AMANDA.     I  say  i  I, 

BORAGE.     Oh,  w  ur  socks  and  grin,  y'  can't 

'ave  y*  relatioi  low. 

AMANDA.     I  nevci    «-  -o  .^.^Lions. 

HORACE.  Well,  what  d'  y'  wear  the  bow  for  then?  Y'  don't 
know  what  y're  talking  about.  Y'  wears  it  for  your  re- 
lations and  you  never  'ad  none.  Rottin'  sort  of  goin'  into 
mourning  that.  Where's  y'  father?  (Amanda  shakes  her 
head)    Oh,  well  —  where's  y'  mother,  anyway? 

AMANDA,  She's  dead  —  she  died  when  I  was  quite  Uttle  —  oh, 
well,  littler  than  I  am  now.     But  it  tun't  for  'er, 

HORACE.     'Oo  is  it  for? 

AMANDA.    You  won't  tcU  the  other  girts,  will  y'? 

HORACE.  No.  What  should  I  want  t'  go  jawin'  about  you 
for? 

AMANDA.  You  see,  I  tell  them  that  I  got  a  father  who's  rich 
—  ever  so  rich  —  and  who's  coming  to  take  me  away,  see, 
like  in  a  story.  I'm  in  disguise  now,  but  one  day  'e'll 
come  and  say  "Apparel  'er  in  ermine,"  and  then  I  shall  go 
away  and  be  a  lady.  I  used  to  think  he  would  really 
come,  but  now  I  guess  'e's  dead,  though  I  tell  them  'e's 
comin'.  I  don't  wear  it  for  'im  though.  I  keep  on  changin' 
'oo  it's  for.  Y'  see  I  felt  I  must  wear  it.  (Looks  up  shyly) 
But  I  can  take  it  off  now,  Mr.  'Orris. 
[A  pause. 
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HORAdL    Well  of  all.    Give  us  the  shirt. 

AMANDA.    Are  y'  goin'  at  once? 

HORACE.    Well»  since  you  are  so  pressin*  I  got  about  *alf  a 

minute  t*  waste.    Now  then. 
AiCACNDA.    Nothin*9 1  jes  wanted  to  see  you.    Y'  can  smoke 

if  y*  like. 
HORACE.    Make  meself  at  'ome,  eh,  and  what  for! 

[SiUantatie. 
AMANDA  {coming  near  to  him  left  standing  beside  him).    Y* 

said  y*  wasn't  married.    Are  y'  in  love,  Mr.  Greensmith? 
HORACE.    Oh,  chuck  it.    What's  that  to  do  with  you? 
AMANDA.    I  want  to  know  pertickler. 
HORACE.    Well,  I  ain't  jes'  now. 
AMANDA.    I  expect  lots  o'  girls  is  in  love  with  you. 
HORACE.    Oh,  yes.  I  can't  'ardly  get  down  the  street  for  'em. 
AMANDA.    You  wouldu't  say  I  was  pretty,  would  y',  Mr. 

Greensmith? 
HORACE.    I  'aven't  thought  about  it. 
AMANDA.    You  Wouldn't  think  about  it,  would  y'? 

HORACE  {indtdgently).    W-ell 

AMANDA.    Eh?  but  looks  ain't  everything,  are  they?    Some 

o'  them  pretty  girls  they  aren't  content  when  one  feller 

likes  'em,  they  wants  a  lot  o'  chaps  to  say  as  they're 

beautiful. 
HORACE.    Don't  I  know  it?    'Onis  Greensmith  ain't  goin' 

to  be  one  of  them. 
AMANDA.    You  ain't  very  'asty,  are  you? 
HORACE.    Middlin'.    What's  up? 
AMANDA.    I  don't  hardly  like  to  tell  y'. 
HORACE.     'Ere,  what  y'  been  doin'  of? 

[Stops  in  act  of  lighting  jnpe  and  stares  at  her  with  match  in 

his  hand. 
AMANDA  {wriggling  in  front  of  him).    I  want  to  tell  y',  Mr. 

Greensmith,  but  I'm  afraid  you  won't  like  it. 
HORACE.    Not  knowing,  can't  say.    Stand  still,  can't  y'? 
AMANDA.    Y'  might  turn  round,  will  y',  and  look  out  the 

winder?    I  don't  like  bein'  looked  at — then  I'll  tell  y'. 
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HORACE  {stares  at  her  hard  a  minrite).    Well,  there  aio't 

to  look  at,  is  there?    Now  then. 

[Turns  rovnd  and  tights  up  pipe. 
AMANDA.     Y'  see — y'  soe  —  it"s  like  this,  Mr.  'Orris, 

comin'  in  and  seein'  me  last  year  and  never  corain' 

again  all  the  girls  what's  'ere  says  as  'ow  you  were  in  love 

with  me. 
HORACE  (turninf  ly).     What!    Me!     Wodder 

they  take  me  — !     Lord  save  us. 

AMANDA.     Y'  kn'  k,  Mr.  'Orris. 

HORACE.     Yuss,  enough  if  you  give  them  'df 

a  chance.     Wi  y'  wanted  to  tell  me,  'cause 

if  so  y'  could  '  elf. 

AMANDA.      That 

noRACE.     'Ope  y  1  'em  I  waan. 

AMANDA.     No.     1  u.ii..  I  leu  em  that. 
HORACE.     D'y'  mean  to  tell  me  a  pack  o'  girls  thinks  as  I  — 

[Roars  vnlk   laughter.      Amanda   stands   skainefaced   and 

nervous. 
AUANDA.     I  'oped  y'  wouldn't  laugh,  Mr.  'Orris. 
HORACE.     Wouldn't  laugh.    Ho,  no !  but  it  is  a  bit  thick,  isn't 

it!    So  I'm  in  love  with  you,  am  I?    Would  y'  like  t'  get  on 

the  table  and  then  y'r  lovin'  'usband  could  give  y'  a  kiss. 

[Amanda  begins  to  get  on  table. 
HORACE  {amazed).     Did  y'  think  I  was  really  goin'  to  kiss  y'  ? 
AMANDA.     I  should  like  y'  to  kiss  me,  Mr.  'Orris. 
HORACE  {sinks  into  chair).    Phew.     'Ere,  I'm  gettin'   'ot. 

Give  us  a  chance.     You  go  too  quick  fer  me. 
AMANDA  {sqiuUting  on  the  table  and  smoothing  her  dress  and 

pulling  it  over  her  boots).     I  didn't  know  as  gentlemen  didn't 

like  bein'  kissed. 
HORACE.     'Ere,  let's  look  at  y'. 

[Pause, 
AMANDA   {looking  at  kim  diffidently).    You   are  'audsome, 

aren't  you,  Mr.  'Orris,  but  I  s'pose  you  know  that. 
HORACE.     I've  'card  something  about  it. 
AMANDA.     That  ain't  all  what  I  told  y'  jes'  now. 
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HORACE.    What! 

AMANDA.  All  the  other  girls  they've  got  fellers  to  give  'em 
things. 

HORACB.  You  don't  say  so.  Well,  you  ain't  goin'  to  catch 
me 

AMANDA.  Oh»  no,  but  I  didn't  like  their  sayin'  as  nobody 
ever  giv'  me  anything,  so  I  bin  tellin'  them  as  you  gave  me 
lots  an'  'eaps  o'  things — dimonds  and  joolery  and  watches 
—  'andsome,  y '  know.  I  didn't  know  as  you'd  come  back. 
I'd  waited  so  long — and  at  last  I  went  into  moumin' — 
but  I  kep'  on  sayin'  about  the  presents  and  letters,  and  now 
I  'aven't  even  anything  to  be  in  moumin'  for,  and  they'll 
say  as  they  always  knew  as  I  was  kiddin',  and  (miffs) 
they  didn't — they  reelly  thought  it  was  true  what  I  told 
them.  I  know  it  was  a  liberty,  Mr.  'Orris,  but  I  'oped  you 
wouldn't  mind. 

HORACE  {wkisUes.  Slowly).  They  thinks  as  I've  been  stuffing 
you  up  with  presents. 

ABCANDA.    Yes,  Mr.  'Orris. 

HORACE.  Well,  you've  just  about  made  a  nice  mess  of 
things,  ain't  y'? 

AMANDA.    Couldn't  you 

HORACE.    Couldn't  I  do  it  really.    Not  much. 

AMANDA.  I  didn't  mean  that,  but  as  you  ain't  dead  couldn't 
you  go  on  sayin'  nothin'  and  let  me  go  on  pretendin'? 

HORACE.     No. 

AMANDA.    It  wouldn't  cost  y'  nothin'.    Why  won't  y'? 

HORACE.    Yes.    Why  won't  I? 

AMANDA  (walking  away  very  much  downcast),   I  thought  you 

might  like  to  oblige  a  lady. 
HORACE.    What  next !     (Amanda  goes  up  to  window  and  dries 

her  eyes  with  her  apron)     What  'r  y'  snuffling  about,  y' 

little  beggar? 
AMANDA.    Nothin',  Mr.  'Orris. 
HORACE.    They  must  be  a  precious  lot  o'  mugs  them  girls  if 

th^  swaller  a  tale  like  that.  I  never  heard  o'  such  a  thing. 

[He  leans  against  table  with  his  back  to  audience. 
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ABCANDA.     They  djda't  believe  it  for  a  long  while,  but  now 

tli*y  believes  it,  an'  about  me  father,  too, 

HORACE.     Father!     Didn't  y' say  he  was  a  gonner 

AMANDA  {faintly  and  tearfully).     I  don't  know,  though  I  gues^. 

But  {rather  proudly)  they  think  I've  got  a  father  as  rich  a* 

ever  'e  could  he,  and  'andsome,  more  'andsome  even  than 

you. 
HORACE.     Pretl;  to  leave  you  in  this  "ole  then. 

AUANDA.     They  n'  to  fetch  me. 

UOOACE.     Best  '  Id  aaj. 

AMANDA  (gives  0  Oh,  don't  you  see!     I  got 

nothing,  Mr.  '  g. 

[She  subsides  a  face  in  the  ftollow  of  her  am 

cries  silently. 
HORACE.     'Ere.  ledn't  drown  the  place  out. 

Tell  'em  what  ju..  ^—sLeu  rt-el!  hke.     I  don't  care,     (Kicks 

a  clothes  basket)     I  don't  care. 
AMANDA.     Oh,  Mr.  'Orris. 

HORACE.    Yes,  oh,  Mr.  'Onis,  but  you  don't  catch  me  com- 
ing 'ere  no  more. 
AMANDA.     You  won't  come  'ere  again! 
HORACE,     No  fear.     Is  it  likely?     What  d'ye  take  me  for? 
AMANDA.    Then  I  don't  know  as  I'll  tell  'em  anything  then, 
HORACE,     Suit  yourself. 

AMANDA.     I'd  rather  —  oh,  I  don't  care  what  they  think. 
HORACE.     Look  'ere,  nipper.     {He  comes  to  her)     I'm  goin' 

to  talk  like  a  father  to  you.     You're  puttin'  y'r  money  on 

the  wrong  'orse  —  not  as  I'm  a  wrong'un  mindje,  but  if 

you  was  to  talk  to  some  chaps  Uke  this 

AMANDA  (quickly).    Oh,  but  I  wouldn't. 

HORACE.     That's  all   right  then.     Now  you  give   me  my 

shirt  and  I'll  be  off  and  (generously)  you  tell  those  girls  just 

what  you  damn  well  please. 
AMANDA  {looking  at  the  parcel  lingeringly).    You're  goin'  to 

take  it. 
HORACE.     Time  I  did,  bn't  it? 
AMANDA.     I  shan't  'ave  nothin'  to  remember  y'  by. 
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HORACE.  Would  7*  like  a  lock  o*  me  'air?  ^Eie — 'ere's  a 
present  for  y*.  (]Be  take»  a  pin  aui  cf  kU  tie)  Gold  pin* 
42  carat,  diamond  moimted,  peari  centre,  em'rald  border 
encmsted  with  rubies.  (PoUthesiionhUdeeve)  Newcut 
d-9.    Tbere,  my  dear. 

AiuLSDA  {d£Ugkiei).    Oh,  Mr.  *Qrris! 

HORACE.    Now  we're  quits. 

AMANDA  {excitedly).  I  did  want  something  to  show  to 
Sleste,  and  it  is  lovely,  lovely,  but — but 

HORACE.    What  now? 

AMANDA.  It  means  as  you're  goin'  for  ever.  Couldn't — 
couldn't  you  keep  it  and  not 

HORACE.     Not  what? 

AMANDA.    Not  go.    It — it 's  like  you  dyin' all  over  again. 

HORACE.     Well  of  all  the  treats 

AMANDA  (with  a  new  thought).    Where  are  y'  goin'  now? 

HORACE.     'Ome,  I  s'pose. 

AMANDA.    We — we  do  send  things 

HORACE.    What  are  y'  drivin'  at? 

AMANDA.  Say  I  was  to  bring  y'  this.  Or  if  you'd  wait  a 
little  bit  I  might  carry  it  out  for  you.  It's  nice  strollin' 
in  the  summer  evenin's,  Mr.  'Orris,  and  it'd  be  no  trouble. 

HORACE  (stooping^  with  his  hands  an  his  knees^  and  thus  bringing 
his  face  onto  a  level  with  hers).    Come  with  me,  d'y'  mean? 

AMANDA.    Yes. 

HORACE.    Yes.    We  could  go  for  strolls  every  evenin',  eh? 

AMANDA  {with  a  long  breath).    Oh — ye-es. 

HORACE  {mimicking  her).  Ye-es!  What  d'  y'  think  my 
friends  'd  say?    Why,  as  we  was  walkin'  out. 

AMANDA.    I  wouldn't  mind,  Mr.  'Orris. 

HORACE.    But  what  price  me? 

AMANDA.    I  shouldn't  expect  y'  to  marry  me. 

HORACE.    Much  obliged.    Thank  y'. 

AMANDA.    I  didn't  even  dream  as  y'd  marry  me  really. 

HORACE.  Well  then,  if  you  was  to  come  messin'  about  with 
me  what'd  your  girls  'ere  say?  You  don't  want  to  lose 
y'  character,  I  s'pose. 
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/  wouldn't  mind,  Mr.  'Orris. 
HOKACE.     So  'elp  me,  Bob.    You  don't  seem  to  mind  anjr- 

thing.     {He  walks  halj-way  to  the  door  and  pau^a)     'Ere. 

Are  all  o'  you  girls  goia*  out  a  Monday? 
AMANDA.     The  others  are,  Rose  and  S'leste  and  Clem. — 

that's  Mrs,  Galloway.  ^^ 

HOBACE.     But  what  about  you?  ^H 

AMANDA.     I  —  1'  be  in  moumin'. 

HOHACE.     'As  n(  F     {Amanda  hangt  her  keai} 

'As  nobody  as' 
AMANDA.     I  —  (i  I — I  can't  pretend  any  more. 

(Breaking  dour  xly's  never  asked  mc.     {She 

sobs)     I  s'pose  ever  will.     1  see  'em  all  start 

times  and  tin:  Eellas.     Oh,  it  don't  matter. 

Only  I  didn't  i  ould  know.  J^l^^l 

HORACE.     Where  are  they  goin'? 

AMANDA  (soWnnp  gently).  'Amstead.  Oh,  it  don't  matter, 
Mr.  'Orris. 

HORACE.  Yes  it  do.  {He  moves  about  restlessly  for  a  minute, 
then  stares  at  her  intently)     Look  'ere.     Shall  1  take  y'? 

AMANDA.     D'  y'  mean  it? 

HORACE.     Did  I  say  it?     Very  weD  then. 

AMANDA.     Oh',  Mr.  'Orris. 

HORACE.     I'll  get  a  trap  and  we'll  go  to  'Amstead. 

AMANDA  (in  ecstasy).    Oh,  Mr.  'Orris. 

HORACE.  All  right.  That's  settled.  I'll  call  for  you  'eje 
at  nine  sharp  Monday  momin'. 

AMANDA.     Y'  won't  change  y'  mind. 

HORACE.     No.     If  I  say  I'll  do  a  thing  I'll  do  it. 

AMANDA.    And  I  may  tell  S'leste  and  the  others. 

HORACE.    Tell  the  'ole  world  if  y'  like.     Tell  all  Soho. 

AMANDA  {dancing  and  clapping  her  hands  and  singing).  Oh, 
it'll  be  joyful,  joyful,  joyful,  joyful!  I'll  wear  me  blue 
dress  that  buttons  up  tlie  back,  and  I've  got  a  'at  as  I 
'ardly  worn  yet.  Won't  the  other  girls  stare!  Not  one 
of  'em's  got  a  fella  like  you.     Rose's  Jim  —  why  'e's  not 
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much  bigger  than  me.  And  S'leste's  Albit — Vs  only  a 
dustman.  And  as  for  Mr.  Galloway — if  'e's  sober  be  nine 
o*diock  in  the  momin'  Clem'll  'ave  something  to  be  thank- 
ful for.  Oh,  Mr.  'Orris.  Sat'dy,  Sundy,  Mondy.  A  'ole 
day  to  look  forward  in.  There  won't  be  a  'appier  lady 
ansmdiere  Monday  than  what  I  shall  be.  You'll  be  'ere  be 
nine.     {Coming  back  to  him)    That's  when  the  others  go. 

HORACE.    D'  they  start  from  'ere? 

AMANDA.    Yes. 

HORACE  (shifting  his  feet).  Nine  o'clock,  that's  all  right,  but 
I  think  it'd  be  better  to  meet  by  the  Dispens'ry,  see — in 
Paul  street. 

AMANDA  (her  face  falling  a  little).  Paul  street — right  down 
there? 

HORACE.  What's  the  matter  with  Paul  street?  Everyone 
knows  the  Dispens'ry.  It's  a  good  place  to  meet, 
ain't  it? 

AMANDA.    I  should  'a'  liked  you  to  come  'ere. 

HORACE.    What's  the  difference? 

AMANDA  (reluctantly).  I  should  'a'  liked  'em  all  to  see  me 
goin'  off  with  y'.    They  won't  more  than  'alf  believe  else. 

HORACE.    Paul  street's  much  more  convenient. 

AMANDA.    There  won't  be  the  crowd  there  is  'ere. 

HORACE.  No.  That's  it.  We  don't  want  no  crowds,  do 
we?  It'll  be  much  better  to  go  quietly  from  Paul  street, 
won't  it?  You  be  there  at  nine  and  I'll  come  along  and 
pick  y'  up.  Then  we  shan't  'ave  no  waitin'  about. 
(Amanda  looks  at  him  slowly)  You  could  be  at  the  comer, 
couldn't  you,  where  that  little  court  is,  and  come  out  when 
I  whistled. 

AMANDA  (still  looking  at  him).  Yes.  I  needn't  show  me- 
sdf  till  you  come. 

HORACE.  That's  right.  (A  little  pause)  And  er — I  was 
thinkin'  there's  such  'undreds  of  people  goes  to  'Amstead. 
We  don't  want  to  go  there,  do  we?  What'd  y'  say  to  the 
forest? 

AMANDA.    Eppin'? 


■ 
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bOBACE.     Yes.     I  know  a  nice  quiet  little  bit  of  it  whoc  we 

could  go. 
AMANDA  (TTUiekly).     I  don't  mind,  Mr.  'Orris. 

[She  walks  aimyfrom  htm. 
BORACE.     All    right    then.     Monday,    nine    o'clock.     Paul 

street.     Blest  if  I  wasn't  goia'  without  me  shirt  after  aO. 

Tarta. 

[la  about  to  go. 
AMANDA  (calling  t 
BORACE.      Yes. 
AMANDA.      I  —  I 

&ORACE  (coming 

AMANDA.      No. 

BORACE.     What 
AUANDA.     What 
I  been  pretend.^ 

he  VI  ai  the  door).  Mr. 'Otris. 

JI. 

- 

■tgof                                ^ 
>cering  herself  teith  an  effort)  — 
. .     ,u-.        ,-je  what  you'd  do. 

HORACE.     Pretendin'! 

AMANDA.  Yes.  (Nervous  and  excited,  but  gaining  confidence 
as  she  proceeds)  You  see  I  shouldn't  be  allowed  to  go  out 
with  strangers.  My  people  wouldn't  let  me.  I've  been 
brought  up  different.  I'm  afraid  you'll  be  very  angry,  but 
none  of  that  about  me  bein'  a  orplun  or  bom  in  the  Union 
is  true.  I'm  the  child  of  poor  but  respectable  parents, 
and  I've  bin  very  strictly  brought  up,  and  so,  though  I'm 
very  much  obliged  to  you,  Mr.  Greensmith,  I  mustn't 
accept  your  kind  invitation. 

HORACE.    Strike  me  pink! 

AMANDA.  You  don't  mind  me  'avin'  a  bit  of  a  lark  with  y', 
do  y'P  It  was  so  dull  'ere  while  the  others  was  out.  I 
couldn't  'elp  it.  Ha,  ha,  ha.  If  you  was  to  seen  y'r  own 
face!    You  got  a  soft  'eart,  that  I  will  say.     Ha,  ha,  ha. 

HORACE.  Made  a  fool  of  me,  'ave  y'.  All  right  my  girl. 
Wait  till  I  bring  y'  more  waahin'  to  do. 

AMANDA.    There,  don't  be  angry. 

HORACE.  Angry.  'Oo's  angry?  It's  enough  to  make  any- 
one angry.     Why 

AMANDA.     Gam.    You  know  very  well  as  it's  a  relief. 
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HORACE.    Belief? 

AMANDA  (Ao/f  hysterical).  Not  to  'ave  to  take  me  out — a 
little  'op-o*-me-thumb  like  me.  Ain*t  it  now?  And  'ave 
everybody  lau^Un'  at  y\  and  askin'  y'  what  it  was»  and 
where  y'd  picked  it  up,  and  why  they  'adn't  drowned  it 
when  it  was  bom.  Ho,  ho.  It'd  be  a  poor  world,  eh,  if 
we  didn't  get  a  bit  o'  fun  out  of  it  some'ow,  and  some  of 
us  was  meant  to  supply  all  the  fun  for  the  others,  it's  my 
(pinion.  Lord,  when  you  thought  I  was  cryin'  I  thought 
I  should  'a'  died.  Laugh!  Whenever  I  'think  of  it  I  shall 
most  split  meself.    Y'  don't  mind,  old  man,  do  y'? 

HORACE.    I've  a  good  mind  to  wring  y'  neck  for  y'. 

AMANDA.    No,  don't  do  that.    May  I  keep  the  pin? 

HORACE.    Keep  what  y'  like. 

AMANDA.    I  will  then.    Now  say  y'  ain't  angry  before  y'  go. 

HORACE.    I'll  be  blowed  if  I  do. 

AMANDA.    Jes'  to  show  there's  Ho  ill  feelin'. 

HORACE.    Git  out. 

AMANDA.    Say  it. 

[She  stands  looking  up  at  him  tremulously. 

HORACE.  'Ere.  {Stares  at  her  hardy  then  takes  her  hands  and 
pulls  her  round  to  the  light)  Why!  What'r-ye  playin'  at? 
Tdl  the  truth  and  shame  the  devil.  Twig?  I  was  a  fool 
to  say  as  I'd  take  y'.  We  wasn't  made  for  each  other — 
what  d'ye  call  yerself,  'op-o'-me-thumb?  but  you're  a  game 
little  'un,  and  'Orris  Greensmith's  goin'  to  sling  'is  bloomin' 
'ook.  See!  Now  gi'  us  that  kiss  I  asked  y'  for. 
[Kisses  her  quickly  and  in  a  shame-faced  m^mner,  but  very 
kindly^  then  whips  up  hat  and  shirt  and  goes  out  quietly. 
She  stands  for  a  moment  or  two  swaying.  When  she  looks 
up  he  is  gone. 

AMANDA.  'E  kissed  me!  (Wonderingly)  '£  kissed  me. 
O-oh.  (She  looks  round  and  begins  mechanically  to  put  the 
room  tidy.  Presently  she  bethinks  her  of  the  pin.  She  takes 
it  out  of  the  bosom  of  her  dress  where  she  has  stuck  it)  '£  was 
ashamed  of  me,  too.  I  s'pose  I  ought  to  spurn  it.  I 
ought  really  to  'a'  thrown  it  at  'is  false  feet  and  said :  'Take 
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back  the  jew'ls  with  which  you  'ave  loaded  me,  they  are 
poisonin'  me,"  but  {shaking  her  head  and  rublnng  l)ie  atona 
on  her  sleeve  to  make  them  shine)  I  can't.  Oh,  Mr,  'Orris, 
you've  broken  my  'eart  and  stuck  a  pin  in  it.  But  you 
did  kiss  me.  You  can't  take  hack  y'  kiss.  I  shan't  wait 
to  hear  their  talk.  Me  pretendin's  over  and  done  with. 
{She  pulls  ojf  her  crave  fcoic  and  holds  it  to  Iter  lips)  There's 
nobody  —  not  topretenii.   Oh, Mr. 'Orris — 

Mr.  'Orris. 

[She  cTovches  i  h*ap  in  the  middUoJ  t!ie  empty 

room  aalhe 
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COSMO  GORDON-LENNOX 

Cosmo  Gordon-Lennox  was  bom  in  1869.  For  some 
years,  between  1894  and  1906,  he  enjoyed  wide  experience  as 
an  actor  under  the  name  Cosmo  Stuart.  His  most  important 
r61es  were  in  Wilde's  "An  Ideal  Husband",  Anthony  Hope's 

The  Adventure  of  Lady  Ursula*',  and  Henry  Arthur  Jones' 

The  Princess*  Nose."  He  retired  from  the  stage  in  1906, 
devoting  a  large  part  of  his  time  to  the  writing  of  plays,  many 
of  which  were  written  in  collaboration. 

The  plays  of  Mr.  Gordon-Lennox  are  preeminently  stage 
plays,  written  by  an  actor  for  actors.  They  are  soimdly  con- 
structed, conventionally  effective, — little  more.  "The  Im- 
pertinence of  the  Creature"  is  one  of  those  "circumstance 
pieces"  that  are  intended  solely  to  amuse.  The  circumstance 
for  which  it  was  prepared  was  a  Royal  performance;  it  was 
first  performed  at  Marlborough  House  in  presence  of  '^T.M. 
the  King  and  Queen,  T.M.  the  King  and  Queen  of  Denmark, 
T.R.H.  the  Prince  and  Princess  of  Wales,"  in  1907. 
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The  Little  French  Milliner 
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the  Indecision  oF  Mr.  Kings- 
bury (1905) 

Miquette  (1907) 

The  Thief  (1907) 

(From  the  French) 
•The    Impertinence    of    the 
Creature  (1907) 

HelenA's  Path  (1910) 

(In  coUaboration  with 
Antiiony  Hope) 

Primrose  (1912) 
(From  the  French) 

The  New  Secrelaiy  (191S) 

Frisco  Sal  (191S) 

Her  Sbter  (1907) 
(In  coUaboratii 
Clyde  Fitch) 

Angela  (1907) 

"The  Marriage  ■ 
Creature"  are  pub 

(In  collaboration  with 
Dion  Clayton  CalUiorp)       ■ 
•he  Van  Dyck  (1914)            ■ 
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at  London  in  ISV 


eature"  was  first  produced 


Lady  Millicent,  A  widow 
An  Unknown  Gentleman 


Tt 


THE  IMPERTINENCE  OF  THE  CREATURE 

ScKNE.    A  boudoir  leading  from  a  London  ballroom. 
Enter  Lady  MiUicent.    Her  manner  is  flurried  and  annoyed; 

she  looks  off  as  she  hurries  on. 

LADY  MiLLiCENT.  The  impertinence  of  the  creature!  Thank 
heavens  at  last  I've  got  rid  of  him!  (She  sits^  fanning  her- 
self. Enter  a  genUeman^  timidly  and  shyly;  he  advances 
awkwardly  toward  the  Lady;  she  sees  him)  Oh !  {She  turns 
her  head  away  from  him^  he  advances  nearer  to  her.  She 
crosses  and  sils  on  the  opposite  side  of  the  stage.  A  pause; 
he  f Mows  her  shyly;  she  rises  and  goes  to  exit;  he  crosses  and 
gets  before  her)  Really,  this  is  outrageous — and  absurd. 
How  dare  you  persecute  me  in  this  way? 

GENTLEMAN.    I  didn't  mean 

LADY  MHJJCENT.  You  didn't  mean.  Have  you  or  have  you 
not  been  following  me  about  the  room  ever  since  I  came  to 
this  horrid  ball? 

GENTLEMAN.      Well,  I 

LADY  MiLLiCENT.    Dou't  deny  it. 

GENTLEMAN.      I  don't  —  I 

LADY  MILUCENT.  And  I  dou't  know  you,  I'm  sure  I  don't 
know  you.    Do  I? 

GENTLEMAN.      No  —  I 

LADY  MILLICENT  (violently).  Then  how  dare  you?  How  dare 
you?  How  dare  you?  {She  breaks  her  fan)  If  you  don't 
answer  me,  I  shall  lose  my  temper  in  a  minute. 

GENTLEMAN.    Well — cr — cr 

LADY  MILLICENT.  For  heaven's  sake,  don't  stammer.  It's 
extronely  fortunate  for  you  that  I  don't  see  a  man  I  know 
here,  whom  I  can  ask  to  protect  me  from  your  insolence. 
But  I  don't  know  a  soul  in  the  room.    I  never  saw  such 
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an  extraordinary  lot  of  people;  wherever  they  come  fnim. 
I  can't  think,     \V'hat  an  entertainment! 

GBNTLEUAN.       It  IS  dull. 

UUJT  MiLLicENT.  It's  crtrcmely  bad  manners  to  criticise 
the  hospitality  that's  offered  to  you.  If  you  find  it  dull, 
why  don't  you  go  home  to  bed? 

OENTLEMAN.       I  Can't! 

LADY  MiLLicENT.  ,  mean  that  for  an  exagger- 

ated  complime  fou  annoy  me  in  this  way? 

GENTLESiAN.     I(  moy  you.     I 

LADY  MILLICENT.  name,  then,  what  do  you 
want? 

GENTLEMAN.      I-  ik  yOU  —  CT 

lADY  MILLICENT.  riptJoB  to  a  chaTily,  I  don't 

usually  take  m;  :  to  a  ball. 

GENTLKMAN.     I  di  scrlption.    I  Want  — 

take  you  down  to  supper. 

LADT  MILLICENT.  Rien  que  (a!  Really!  I  suppose  you'll 
say  next  I  look  as  if  I  was  starving,  and  could  only  be  saved 
from  inanition  by  lukewann  soup  and  bad  champagne. 

GENTLEMAN  (wUh  o  Smile).   Thc  champagne's  all  right. 

LADY  MILLICENT.  If  you  mean  you've  been  indidging  in  too 
much  of  it,  I  shan't  take  that  as  an  excuse.  You  ought  to 
be  ashamed  of  yourself, 

GENTLEMAN,     Do  you  mean  to  say  I'm  drunk? 

L.\DY  MILLICENT,     It  wasn't  I  said  so.     You  said  so 

GENTLEMAN.     I  —  never! 

L.\DY  MILLICENT,  Please  —  please  don't  contrathct  me. 
I've  been  lenient  with  you  up  till  now,  but  I  will  not  be 
insulted. 

GENTLEMAN.     I  didn't  mean  to  insult  you.   My  name  is 

LADY  MILLICENT.  I  don't  Want  to  know  your  name.  It 
doesn't  interest  me  in  the  lea^t.  Now  listen  to  me.  It's 
true  I  don't  know  a  soul  at  this  ball,  I  don't  even  know  my 
hostess.  My  sister  Eleanor  sent  me  an  invitation.  She 
knows  these  people,  and  I  can't  think-why  she  hasn't  ar- 
rived instead  of  leaving  me  to  battle  with  these  horrid 
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creatures  and  their  dreadful  guests.  Eleanor's  so  dread- 
fully selfish. 

GENTLEBCAN.    I*m  SO  sony  that 

ukDT  lOLLiCENT.  Please  don't  insult  my  relations.  My 
sister's  selfishness  has  nothing  to  do  with  you.  But  what 
I  was  going  to  say  was  this,  although  I  don't  know  my 
hostess,  I  could  easily  have  complained  to  her  of  your 
conduct,  but  I'm  too  kindhearted.  Be  reasonable;  if  you 
wanted  to  make  my  acquaintance — why  didn't  you  get 
someone  to  introduce  you  to  me  properly? 

GENTLEMAN.     I  hardly  know  anyone  here. 

LADY  lOLLicENT.  Well,  I  dou't  blame  you  for  that.  I  never 
saw  such  a  gathering  in  my  life. 

GENTLEBCAN.    Ha!  ha!! 

LADY  MiLUCENT.  Dou't  laugh  in  that  idiotic  way.  The 
fact  of  your  knowing  no  one — {suddenly)  Young  man, 
were  you  invited  to  this  ball?    Have  you  got  an  invitation? 

GENTLEBIAN.      No,  I 

LADY  MiLLicENT.  Of  coursc  I  don't  mean  have  you  got  one 
in  your  pocket.    But  did  you  have  one  sent  to  you? 

GENTLEMAN.      No! 

LADY  MILLICENT.  Good  hcaveus,  of  all  the  brazen  creatures! 
You  must  leave  the  house  at  once. 

GENTLEMAN.      I  Can't! 

LADY  MILLICENT.     But  Supposing  you're  turned  out.    It  will 

be  too  dreadful.    Think  of  the  scandal! 

GENTLEMAN.     You  needn't  wony!    I 

LADY  MILLICENT.    Don't  flatter  yourself  I  care  what  happens 

to  you.     I  don't  in  the  least.     But  if  there's  a  scandal,  my 

name  will  be  mixed  up  in  it.     People  will  say  you  came  here 

to  see  me. 
GENTLEMAN.    I  did  Want  to  see  you  awfully — but  when  I 

tell  you 

LADY  MILLICENT.    I  knew  it.    It's  really  too  absurd.    I've 

never  set  eyes  on  you  before  to-night. 
GENTLEBiAN.    I'vc  sceu  you,  though,  often  since  I've  been 

in  London.    Whenever  I've  had  the  chance. 


168       IMPERTINENCE  OF  THE  CKEATURE  ^ 

IuU)Y  MiLLicENT   (o  littie  mollified).     Don't  be  so  absurd.. 

You  know  that  your  desire  to  sec  me  is  no  excuse.     It's 

not  as  if  I  were  a  beautiful  woman. 
GENTLEMAN,     You're — ^rippiug. 
UiDV  MiLLicENT  {half  pleased).     Really! 
GENTLEMAN.    Your  ducss  is — ripping,  and  that  thing  in  your  ^ 

hair — you  look — er — ripping. 
lADY  MILLICENT.     Y  to  Have  much  command 

of  the  English  lani  3  rather  a  nice  gown. 

\Smiling. 
GENTLEMAN.     You  1  len  you  smile.     So  good' 

tempered  and  —  a 

TJIDY  MILLICENT  (cA(  Hg? 

GENTLEMAN.      YeS,  1 

I,ADY  MILLICENT,       I  ' 

GENTLEMAN.       You'f  T,  tOO,  I  eXpCCt, 

LADY  MILLICENT.     I  expect  you're  awfully  silly. 
GENTLEMAN.     Perhaps  I  am.     But  I  like  clever  people.    I 
think  they're  awfully  — awfully 

LADY  MILLICENT.      Ripping. 

GENTLEMAN.  No — jolly.  {He  laugfu,  eh^  laughs  ai  Aim) 
There,  you're  not  angry  any  more  now.  Let  me  tell  yon 
what  I  was  going  to  say  when  I  asked  you  to  come  down 
to  supper  with  me.    The  fact  is,  I 

LADY  MILLICENT.  Oh,  really,  you  are  the  most  persistently 
annoying  person!  I  can't  leave  the  house  myself,  because 
I've  promised  my  sister  to  go  down  to  supper  with  some- 
one. 

GENTLBUAN.  You  Can't  go  down  with  anyone  but  me,  be- 
cause I  am 

LADY  MILLICENT.  Plcasc,  plcasc,  I've  told  you  I  don't  want 
to  get  you  into  trouble  because  you  seem  to  be  a  gentle- 
man, and  I'm  sorry  for  you;  you  seem  to  be  rather  nice — 
I  mean  a  silly  sort  of  person,  and  I  daresay  you've  no 
friends  to  advise  you  and  take  you  in  hand. 

GENTLEMAN.     I  wish  you'd  take  me  in  hand. 

LADY  MILLICENT.     Well,  if  you'll  Only  go  away  now,  you  shall 
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find  someone  to  introduce  you  to  me  anotber  day,  and  I'll 
forget  your  conduct  to-night.  Please  go.  I  ask  you  to. 
I  must  stay  to  supper.  It's  really  unfair  of  you.  Please 
go  quietly — you're  making  me  talk  like  a  policeman. 

^ENTLEBCAN.  I  wou't  go  uuless  you  tell  me  who  you  want 
to  go  down  to  supper  with. 

LADY  MiLLiCENT.    I  decline 

[Rising. 

Qi:sTLEMAN  (very  entreatingly).  Oh,  please,  do.  I  like  hear- 
ing you  talk.  You  were  beginning  to  be  so  nice  just  now. 
Please  tell  me.    Don't  be  unkind. 

LADY  MILLICENT.      Well,  I 

GENTLEMAN.      PlcaSC. 

LADY  MILLICENT.    I'm  surc  I  dou't  kuow  why  I  consent. 

Well,  will  you  go  away  after  I've  told  you? 
GENTLEMAN.     I  will,  as  soon  as  possible. 
LADY  MILLICENT.    Well,  then,  as  you're  not  invited,  perhaps 

you  don't  know  that  our  hostess  is  receiving  the  guests  of 

her  brother,  who  is  really  giving  this  dreadful  ball.   Poor 

man! 
GENTLEMAN.    Ha,  ha! 
Lady  millicent.    What? 

GENTLEMAN.      I  COUghcd. 

Lady  millicent.  Her  brother  is  Herbert  Barwell,  the  great 
explorer — who  only  returned  to  London  the  other  day. 
IVe  been  dying  to  meet  him. 

gentleman  (pleased).    Have  you? 

laADY  MILLICENT.    Dying  to  meet  him. 

GENTLEMAN.      Why? 

LADY  MILLICENT.    He's  such  a  splendid  fellow.    I've  read  all 

the  story  of  what  he's  done.    He's  a  hero. 
GENTLEBftAN  (deprecotingly) .    Oh,  a  hero! 
LADY  MILLICENT.    Yes,  a  hero,  and  I  adore  brave  men. 

Think  of  the  privations  he  endured. 
GENTLEMAN.    Oh,  they  weren't  so  bad. 
LADY  MILLICENT.    Not  SO  bad!    Without  water — in  that 

awful  climate,  with  his  men  dying  round  him  like  flies. 
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He  carried  his  servant  on  hjs  back  for  three  days  and  three 
nights,  and  saved  his  Ufc.    He's  an  honor  to  bis  countiy. 

GENTLEMAN.     Oh,  you  make  too  much  of  it. 

i^DY  MiLLicENT  {rUtftg).  Do  I?  I'm  sorry  to  hear  you  saj- 
you  think  so.  I'm  sorry  for  any  man  who  can  think  so. 
But  it's  of  no  importance  what  you  think.  I  am  to  be  in- 
troduced to  Mr.  Bajwell,  and  he  is  to  take  me  down  to 
supper.     Now  '  promise  —  keep  yours  —  go. 

(Be  rUs)     I'v  of  this.     I  sliall  go  to  our 

hostess  —  shel  at  old  woman,  but  she  won't 

refuse  me.     I  >  tell  hei  brother  to  turn  yoa 

out  of  the  hot]  ^^ 

GENTLEMAN.      Yi  it.  ^H 

i^dt  uillicent  ^| 

gentleman.    n 

Lady  millicent. 

GENTLEMAN.  Because  I've  to  take  you  down  to  supper.  Vm 
him. 

LADT  MILLICENT.     You'rc  talking  neither  grammar  oor  sense. 

GENTLEMAN.  I  am  the  man  who  is  giving  this  dreadful  ball; 
you're  quite  right,  it  is  rather  dreadful  —  my  sister — you're 
right  again,  she  is  rather  vulgar  and  very  fat  —  told  me  to 
find  you  and  introduce  myself,  and  take  you  down  to 
supper. 

LADY  MILLICENT.      What? 

GENTLEMAN.     I  am  Herbert  Barwell. 

LADY  MILLICENT.   Why  on  earth  didn't  you  say  so  before? 

GENTLEMAN.       Well 

LADY  MILLICENT.  Oh,  Can  you  ever  forgive  me  for  the  dread- 
ful things  I've  been  saying? 

GENTLEMAN.  You  said  some  nice  things  about  me.  May  I 
say  some  nice  things  to  you  —  some  very  nice  things  indeed? 

LADY  MILLICENT.  Don't  you  think  it's  time  you  took  me 
down  to  have  some 

GENTLEMAN.     Of  the  bad  champagne? 

IiADY  MILLICENT.     I  e?q>ect  it's  ripping. 
[She  takes  his  arm,  and  they  go  off  laughing. 
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ScENXS.  Mr8.  Prtmfs  study:  luacunoualy  furnished;  large 
table  in  centre^  upon  which  are  a  new  novelf  press-cuttings^  and 
ike  usual  apparatus  of  literary  compositions.  Christine  is 
seated  at  the  large  table^  ready  for  work^  and  awaiting  the  ad^ 
tent  of  Mrs.  Prout.  To  pass  the  time  she  picks  up  the  novels 
the  leaves  of  which  are  not  cut^  and  glances  at  a  page  here  and 
there.  Enter  Mrs.  Prout^  hurried  and  preoccupied;  the  famous 
noedist  is  attired  in  a  plain  morning  gown^  which  in  the  per- 
fectian  of  its  cut  displays  the  beauty  of  her  figure.  She  nods 
absently  to  Christine,  and  sits  down  in  an  armchair  away  from 
the  table. 
CHRISTINE.    Good  momingy  Mrs.  Prout.    I'm  afraid  you  are 

still  sleeping  badly. 
1CB8.  PBOUT.    Do  I  look  it,  girl? 

CHRISTINE.    You  don't  specially  look  it,  Mrs.  Prout.    But 
I  observe.    You  are  my  third  novelist,  and  they  have  all 
tau^t  me  to  observe.    Before  I  took  up  novelists  I  was 
with  a  Member  of  Parliament,  and  he  never  observed  any- 
thing except  five-line  whips. 
ICBB.  PROUT.    Beally!    Five-line  whips!    Oblige  me  by  put- 
ting that  down  in  Notebook  No.  2.    There  will  be  an 
M.P.  in  that  wretched  thirty-thousand-word  thing  I've 
promised  for  the  Christmas  number  of  the  New  York  Sur- 
priser  and  it  might  be  useful.    I  might  even  make  an 
epigram  out  of  it. 
CHRISTINE.    Yes,  Mrs.  Prout.     (Writes.) 
MBS.  PROUT.    And  what  are  your  observations  about  me? 
CHRISTINE  (while  writing).    Well,  this  is  twice  in  three  weeks 

that  you've  been  here  five  minutes  late  in  the  morning. 
HRS.  PROUT.     Is  that  all?    You  don't  think  my  stuff's  falling 
off? 
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CBBisTiNE.  Oh,  no,  Mrs.  Frout!  I  know  it's  not  falling  off. 
I  WBS  just  going  to  tell  you.  The  butler's  been  in,  and 
wished  me  to  inform  you  that  he  begged  to  give  notice. 
{Looking  up)  It  seems  that  last  night  you  ordered  him  to 
cut  the  leaves  of  our  new  novel.  {Palling  book  malernaily) 
He  said  he  just  looked  into  it,  and  he  thinks  it*s  disgraceful 
to  ask  a  respectable  butler  to  cut  the  leaves  of  such  a  book. 
So  he  begs  ti  Oh,  no,  Mrs.  Prout,  your 

stuff  isn't  fall 

litaB.  PHODT  {grii  1  you  say  to  lum,  girl? 

CHRISTINE.      Fi  ira,  and  then  I  said,  "  Brown, 

you  will  probi  get  a  place  on  the  reviewing 

staff  of  The  M  <r." 

MBS.  PRODT.     C  ly,  I  really  believe,  you  will 

come  to  empli  if  your  own. 

CHH18TINE,     I  hi,^ ,  rout.     But  I  intend  to  keep 

off  the  morbid  introspection  line.  You  do  that  so  awfully 
well.  I  think  I  shall  go  in  for  smart  dialogue,  with  mar- 
quises and  country  houses,  and  a  touch  of  old-fashioned 
human  nature  at  the  bottom.  It  appears  to  me  that's 
what's  coming  along  very  shortly.  .  .  .  Shall  we  begin. 
Mrs.  Prout? 

UB8.  PBOUT  {dimidin£d).  Yes,  I  suppose  so.  (Clearing  fur 
throai)   By  the  way,  anything  special  in  the  press-cuttings? 

CHRISTINE.  Nothing  very  special.  {Fingering  the -pile  of  preaa- 
cuiiinga)    The  Morning  Call  says,  "genius  in  every  line." 

MBB.  psoiPT  {blasf).    Hum! 

CHRisTiN£.    The  Daily  Reporter:  "Cora  Prout  may  be  tal- 

.  ented — we  should  hesitate  to  deny  it — but  she  is  one  of 
several  of  our  leading  novelists  who  should  send  themselves 
to  a  Board  School  in  order  to  learn  grammar." 

HBS.  PRODT.  Grammar  again !  Th^  must  keep  a  grammar 
iu  the  office!  Personally  I  think  its  frightfully  bad  form 
to  talk  about  grammar  to  a  lady.  But  they  never  had  any 
taste  at  the  Reporter.  Don't  read  me  any  more.  Let  us 
commence  work. 

CHRISTINE.     Which  will  you  do,  Mrs.  Prout?      {ConsuUing 
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a  diary  of  engagemenia)  There's  the  short  story  for  the 
Ittudraied  MonMy,  six  thousand*  promised  for  next  Sat- 
urday. There's  the  article  on  "'Women's  Diversions"  for 
the  BriHah  Review — they  wrote  for  that  yesterday.  There's 
the  serial  that  begins  in  the  Sunday  Daily  Sentinel  in  Sep- 
tember— you've  only  done  half  the  first  instalment  of  that. 
And  of  course  there's  Heart  Ache. 

MBS.  PBOUT.  I  think  I'll  go  on  with  Heart  Ache.  I  feel  it 
coming.  Ill  do  the  short  story  for  the  lUtutrated  to- 
morrow.   Where  had  I  got  to? 

CHBisnNE  (choosing  the  correct  notebook,  reads).  **The  in- 
animate form  of  the  patient  lay  like  marble  on  the  marble 
slab  of  the  operating-table.  'The  sponge,  Nurse»'  said 
the  doctor,  'where  is  it?' "    That's  where  you'd  got  to. 

MBS.  PBOUT.  Yes.  I  remember.  New  line.  "Isabel  gazed 
at  him  imperturbably."  New  line.  Quote-marks.  "  'I 
fear.  Doctor,'  she  remarked,  'that  in  a  moment  of  forget- 
fulness  you  have  sewn  it  up  in  our  poor  patient.'  "  New 
line.  Quote-marks.  "  'Danm!'  said  the  doctor,  'so  I 
have.'  "  Rather  good,  that,  Christine,  eh? 
[Ckrietine  writes  in  shorthand. 

CHBI8TINE.  Oh,  Mrs.  Prout,  I  think  it's  beautiful.  So 
staccato  and  crisp.  By  the  way,  I  forgot  to  tell  you  that 
there's  a  leader  in  the  Daily  Snail  on  that  frightful  anony- 
mous attack  in  the  Forum  against  your  medical  accuracy. 
{Looking  at  Mrs.  Prout,  who  is  sHeni,  but  shows  signs  of  agi- 
iatim)  You  remember — "Medicine  in  Fiction."  The 
SnaU  backs  up  the  Forum  for  all  it's  worth.  .  .  .  Mrs. 
Prout,  you  are  ill.  I  was  sure  you  were.  What  can  I  get 
for  you? 

MBS.  FBOUT  (weakly  wiping  her  eyes).  Nonsense,  Christine. 
I  am  a  littie  unstrung,  that  is  all.    I  want  nothing. 

CHBI8TINE.    Your  imagination  is  too  much  for  you. 

BCB8.  PBOUT  {meekly).    Perhaps  so. 

CHBianNE  (firmly).  But  it  isn't  all  due  to  an  abnormal 
imagination.  You've  never  been  quite  cheerful  since  you 
turned  Mr.  Adrian  out. 


186  THE  STEPMOTHER 


Hots.  PHOUT.     Vou  forget  yourself,  Christine, 

CHBI3TINB.  I  forget  nothing,  Mrs,  Front,  myself  least 
of  all.  Mr.  Adrian  is  your  dead  husband's  son,  and 
you  turned  him  out  of  your  house,  and  now  you're 
sorry. 

isaa.  PRODT.  Christine,  you  know  perfectly  wdl  that  I  — 
er —  requested  him  to  eo  because  he  would  in^st  on  making 
love  to  you,  i  with  our  work.     Besides,  it 

was  not  quite  to  make  love  to  the  sixretary 

of  his  stepmoi  you  are  indelicate  enough  to 

refer  to  the  m  'Uld  never  have  permitted  hb 

advances. 

CHKisTiNE.     I  I  lem.     I  wasn't  asked  to.     I 

tolerated   the  been   secretaiy   to   a   lady- 

novelist  with  re,  and  I  wasn't  quite  sure 

what  was  incluutu  m  me  auties.     I  always  like  to  give 
satisfaction. 

URS.  PRODT.  You  do  ^ve  satisfaction.  Let  that  end  the 
discussion. 

CHRISTINE  (pouting:  tuming  to  her  notebook;  reads).  "  '  Damn!' 
said  the  doctor,  'so  I  have.'"  {Pause)    "  'Damn!'  said  the 
doctor,  'so  I  have.*" 
[Pause. 

MRS.  PRouT.  Christine,  did  you  find  out  who  was  the  author 
of  that  article  on  "Medicine  in  Fiction"? 

CHRiaiiNE.  Is  thai  what's  bothering  you,  Mrs.  Prout?  Of 
course  it  was  a  nasty  attack,  but  it  is  very  unlike  you  to 
trouble  about  critics. 

ifRs.  PROOT.  It  has  hurt  me  more  than  I  can  say.  That  was 
wl^  I  asked  you  to  make  a  few  discreet  inquiries. 

CHRISTINE.     I  did  ask  at  my  club. 

Mas.  PRODT.     And  what  did  they  think  there? 

CHRISTINE.  They  laughed  at  me.  and  said  every  one  knew 
you  had  written  it  yourself  just  to  keep  the  silly  season 
alive,  July  being  a  sickly  month  for  reputations. 

MRS.  PRODT.     What  did  you  say  to  that? 

CHRISTINE.     I  should  prefer  not  to  repeat  it. 
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MBS.  PB017T.  Christiiiet  I  insist.  Your  modesty  is  becom- 
ing a  disease. 

CHBI8TINB.    I  said  they  were  fools 

ifBS.  FBOXJT.    A  little  abrupt,  perhaps,  but  effective. 

CHBISTINB.  Not  to  see  that  the  grammar  was  different  from 
ouis. 

MRS.  PBOT7T.    Oh!  that  was  what  you  said,  was  it? 

CHRISTINE.    It  was,  and  it  settled,  them. - 

MRS.  PBOUT  (assuming  a  confidential  air).  Christine*  I  be- 
lieve I  know  who  wrote  that  article. 

CHRISTINE.    Who? 

MBS.  PROUT.    Dr.  Gardner. 
[Bursts  into  tears, 

CHRISTINE  {soothing  her).  But  he  lives  on  the  floor  below, 
in  the  veiy  flat  underneath  this. 

MRS.  PROUT  (choking  back  her  sobs).  Yes.  It  is  too 
dreadful. 

CHRISTINE.    But  he  comes  here  nearly  every  evening. 

MBS.  PBOUT  (sharply).    Who  told  you  that? 

CHRISTINE.  Now,  Mrs.  Prout,  let  me  implore  you  to  be 
calm.  The  butler  told  me.  I  didn't  ask  him,  and  as  I 
cannot  be  expected  to  foretell  what  my  employer's  butler 
will  say  before  he  opens  his  mouth,  I  am  not  to  blame. 
(Compresses  her  lips)    Shall  we  continue? 

MRS.  PBOUT.  Christine,  do  you  think  it  was  Dr.  Gardner? 
I  would  give  worlds  to  know. 

CHBisTiNE  (coldly  analytic).  Do  you  mean  that  you  would 
give  worlds  to  know  that  it  was  Dr.  Gardner,  or  that  it 
wasn't  Dr.  Gardner?  Or  would  give  worlds  merely  to 
know  the  author's  name — no  matter  who  he  might  be? 

MRS.  PBOUT  (sighing).  You  are  dreadfully  unsympathetic 
this  morning. 

CHBISTINE.  I  am  placid,  nothing  else.  Please  recollect  that 
when  you  oigaged  me  you  asked  if  you  might  rely  on  me 
to  be  placid,  as  your  previous  secretary,  when  you  dictated 
the  pathetic  clusters,  had  wept  so  freely  into  her  notebook 
that  ^e  couldn't  transcribe  her  stuff,  besides  permanently 
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mjuring  her  eyesight.  Since  you  ask  my  opioion  as  to 
Dr.  Gardner  being  the  author  of  this  attack  on  you,  I  say 
that  he  isn't.  Apart  from  the  facts  that  he  lives  on  the 
floor  below,  and  that  he  is,  so  the  butler  says,  a  constant 
visitor  in  the  evenings,  there  is  the  additional  fact  —  a  fact 
which  I  have  several  times  observed  for  myself  without 
the  assistance  of  the  butler —  that  he  likes  you, 

MHs.  PHOUT.     Y  i  that.     It  is  true.     But  the 

question  is:  ]  sufficiently  not  to  attack  my 

work  ia  the  pi  lat  is  the  point.     The  writer 

of  that  cruel .  f  saying  that  he  has  no  per- 

sonal animus  ia  actuated  solely  by  an  ea- 

thuaiasm  for  edicine  and  the  medical  pro- 

tession. 

CHBiSTiNB,     Yoi  ,  Mrs,  Prout,  that  the  author 

of  the  article  i^.  .  ^ai,  like  you,  while  as  a  doctor 

he  despised  you? 

MBS.  PBOUT  {lokimpering  again).     That  ia  my  suspicion. 

CHRISTINE.  But  Dr.  Gardner  does  more  than  hke  you.  He 
adores  you. 

UBS,  PHOUT.  He  adores  my  talent,  my  genius,  my  fame, 
my  wealth;  but  does  he  adore  me?  I  am  not  an  ordinary 
woman,  and  it  is  no  use  pretending  that  I  am.  I  must 
think  of  these  things. 

CHSISTINB.  Neither  is  Dr.  Gardner  an  ordinary  doctor. 
His  researches  into  toxicology 

UBS.  PBOUT.  His  researches  are  nothing  to  me.  I  wish  he 
wasn't  a  doctor  at  all. 

CHBISTINB.  Even  doctors  have  their  place  in  the  world, 
Mrs.  Prout. 

UBS.  PBOUT.  They  should  not  meddle  with  fiction,  poking 
their  noses 

CHBISTINB.  But  if  fiction  meddles  with  tkemf  .  .  .  You 
know  fiction  is  reaUy  very  meddlesome.  It  pokes  its  nose 
with  great  industiy. 

MBS.  PBOUT  {■puUing  hertdj  together).  Christine,  you  have 
never  understood  me.    Let  us  continue. 
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cuuuiTiNS  {vriih  an  of  ended  cdr^  turning  once  more  to  her  note- 
book).    ''  'Damn!'  said  the  doctor,  'so  I  have.' '' 

MBS.  FBOUT  {coughing).    New  line.    ''A  smile  flashed  across 

the  fipa  of  Isabel  as  she  took  up  a  glittering  knife *' 

{Oieee  a  greai  sob)    Oh,  Christine!    I'm  sure  Dr.  Gardner 
wrote  it. 

CHBisTiME.  Very  well,  madam.  He  wrote  it.  We  have  at 
last  settled  something.  {Mrs.  Proui  buriee  her  face  in  her 
hands.  Christine  looks  up^  and  after  an  insUmCs  pause 
springs  toward  her)  You  poor  dear!  You  are  perfectly 
hysterical  this  morning.  You  must  go  and  lie  down  for  a 
little.    A  horizontal  posture  is  what  you  need. 

MBS.  PBOUT.  Perhaps  you  are  right.  I  will  leave  you  for 
an  hour.  (Totters  to  her  feet)  Take  down  this  note  for  Dr. 
Gardn^.  He  may  call  this  morning.  In  fact,  I  rather 
think  he  will.  ''The  answer  to  the  question  is  'No' " — 
capital  iV. 

CHBI8TIN1:.    Shall  I  sign  it? 

MBS.  PBOUT.  Yes;  sign  it  "C.  P."  And  if  he  comes,  give 
it  him  yourself,  and  say  that  I  can  see  no  one.  And, 
Christine,  would  you  mind  (crying  gently  again)  seeing  the 
b-b-butler,  and  try  to  reason  him  into  a  sensible  attitude 
towards  my  n-n-novels.  In  my  present  state  of  health  I 
couldn't  stand  any  change.  And  he  is  so  admirable  at 
taUe. 

CHBiBTiNE.  Shall  I  offer  some  compromise  in  our  next 
novd?  I  mi^t  inquire  what  is  the  irreducible  miniiTnim 
of  his  demands. 

MBS.  FBOUT  (faintly).    Anything,  anything,  if  he  will  stay. 

CHBI8TINB  (following  Mrs.  Provi  to  the  door^  and  touching  her 
shoulder  caressingly).    Tiy  to  sleep. 
[Exit  Mrs.  Proui.    Christine  whistles  in  a  low  tone  as  she 
returns  meditatively  to  her  seat. 

CHRianNS  (looking  at  notebook).  "Isabel  took  up  a  glit- 
tering knife,"  did  she?  "The  answer  to  the  question  is 
'No,'"  with  a  capital  N.  "C.  P."  sounds  like  Carter 
Paterson.    Now,  as  I  have  nothing  to  do,  I  think  I  will 
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devote  the  monung  to  aa  article  on  "Hysteria  in  Lady 
Novelists."  Um!  Ah!  "The  answer  to  the  question  is 
'No'  "  —  capital  JV.  What  question?  Can  it  be  that  the 
lily-white  hand  of  the  author  of  Heart  Ache  has  .  .  . 
(knock)  Come  in. 
[Enter  Dr.  Gardner. 

GARDNER.     Oh,  ^ood  mominR,  Miss  Feversham. 

CHRISTINE.     Go<  :.  Gardner.     You  se«u  sui^ 

prised  to  see  t  am  to  be  found  in  this  diair 

dmiy  at  this  h' 

OARDNEH.     Not  ,11.     I  assuFe  you  I  fully  ex- 

pected to  &nd  he  chair.     I  also  expected  to 

find  Mrs.  Prou 

CHRISTINE.    Are  of  interrupting  our  literary 

labours?    We  wallers  so  early.  Dr.  Gardner. 

Which  reminds  u^  -ii«.  _  jave  several  times  remarked  that 
this  study  ought  not  to  have  a  door  opening  into  the 
corridor. 

OABDNER.  As  for  that,  m^  I  venture  to  offer  the  excuse 
that  I  had  an  appointment  with  Mrs.  ProutP 

CHRISTINE.  At  what  hour?  She  never  makes  i^point- 
ments  before  noon. 

GARDNER.     I  believe  she  (Hd  say  twelve  o'clock. 

CHRISTINE  {looking  at  her  wakh).  And  it  is  now  twenty-five 
minutes  to  ten.  Punctuality  is  a  virtue.  You  may  be 
s^d  to  have  raised  it  to  the  dignity  of  a  fine  art. 

GARDNER.  I  will  wait.  {Sits  down.)  I  trust  that  I  do  not 
interrupt? 

CHRISTINE.  Yes,  Doctor,  I  regret  to  say  that  you  do.  I 
was  about  to  commence  the  composition  of  an  article. 

GARDNER.       UpOU  what? 

CHRISTINE.     Upon  "Hysteria  in  Lady  Novelists."     It  is  my 

specialty. 
GARDNER.    Surely  lady  novelists  are  not  hysterical? 
CHRISTINE.    The  increase  of  hysteria  among  that  class  of 

persons  is  one  of  the  saddest  features  of  the  age. 
GARDNER.     Dear  me!  {EnthuaiaiAicaUy)     But  I  can  tell  you 
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the  name  of  one  lady  novelist  who  isn't  hysterical — and 
that,  perhaps,  the  greatest  name  of  all — Mrs.  Prout. 

CHRI8TINB.  Of  course  no^  of  course  not»  Doctor.  Neverthe- 
less, Mrs.  Prout  is  somewhat  indisposed  this  morning. 

GARDNEB.     Cora — ill!    What  is  it?    Nothing  serious? 

GHBisTiNE.  Best  assured.  The  merest  slight  indisposition. 
Just  su£Bcient  to  delay  us  an  hour  or  two  with  our  work. 
Nothing  more.  Nerves,  you  know.  The  imagination  of 
a  great  artist.  Dr.  Gardner,  is  often  too  active,  too  stress- 
ful, for  the  frail  physical  organism. 

QABDNESt.    Ah!    You  regard  Mrs.  Prout  as  a  great  artist? 

CHRianNi:.  Doctor — even  to  ask  such  a  question  .  .  .! 
Do  not  you? 

QARDNEB.  I?  To  me  she  is  unique.  I  say.  Miss  Fever- 
sham,  were  you  ever  in  love? 

CHRianNE.    In  love?    I  have  had  preferences. 

OARDNEB.    Among  men? 

CHRISTINE.  No;  among  boys.  Recollect  I  am  only  twenty, 
though  singularly  precocious  in  shrewdness  and  calm 
judgment. 

GARDNER.  Twcuty?  You  amaze  me.  Miss  Feversham.  I 
have  often  been  struck  by  your  common  sense  and  knowl- 
edge of  the  world.  They  would  do  credit  to  a  woman  of 
fifty. 

CHRISTINE.  I  am  glad  to  notice  that  you  do  not  stoop  to 
offer  me  vidgar  compliments  about  my  face. 

GARDNER.  I  am  incapable  of  such  conduct.  I  esteem  your 
mental  qualities  too  highly.  And  so  you  have  had  your 
preferences  among  boys? 

CHRISTINE.  Yes,  I  like  to  catch  them  from  eighteen  to 
tw^ity.  They  are  so  sweet  and  fresh  then,  like  new  milk. 
The  employs  of  the  Express  Dairy  Company  who  leaves  me 
my  half-pint  at  my  lodgings  each  morning  is  a  perfectly 
lovely  dear.     I  adore  him. 

GARDNER.     He  IS  oue  of  your  preferences,  then? 

CHRISTINE.  A  preference  among  milkmen,  of  whom,  as  I 
change  my  lodgings  frequently,   I  have  known  many. 


Then  there  is  the  poatman  —  not  a  day  more  than  eighteoi, 
I  am  sure,  though  that  is  contrary  to  the  regulations  ol 
St.  Martin's-le-Grand.    Dr.  Gardner,  you  should  see  injr    ' 
postman.     When  he  brings  them  I  can  receive  even  to-    \ 
jected  article.s  with  equanimity. 

GARDNER.  I  .'itiould  be  charmed  to  see  him.  But  tell  mo. 
Miss  Feversham,  have  you  had  no  serious  preferencesf 

CHHISTINE.     You  d  in  this  question  of  pr^cr- 

GARDNER.      I  am. 

CHRISTINE.     Doct  open  my  heart  to  you.     It  is 

conceivable  you  ase  to  me.     You  are  on  friendly 

terms  with  Adhi^.  id  doubtless  you  know  the  history  of 
his  exit  from  t       e.     (^Gardner  jwds,  with  a  mnUe) 

Doctor,  he  ana  ^  passionately  attached  to  each  otha. 
Our  ages  are  pre  ly  alike.  It  is  a  beautiful  idyll,  or 
rather  it  would  be,  if  dear  Mrs.  Prout  did  not  try  to  trans- 
form it  into  a  tragedy.  She  has  not  only  turned  the 
darling  boy  out,  but  she  has  absolutely  forbidden  him  the 
house. 

GARDNER.     Doubtless  sfae  had  her  reasons. 

CHRISTINE.  Oh,  I'm  sure  she  had.  Only,  you  see,  her 
reasons  aren't  ours.  Of  course  we  could  marry  at  once  if 
we  chose.  I  could  easily  keep  Adrian.  I  do  not,  how- 
ever, wish  to  inconvenience  dear  Mrs.  Front.  It  is  a 
mistake  to  quarrel  with  the  rich  relations  of  one's  future 
husband.  But  I  was  thinking  that  perhaps  you.  Doctor, 
might  persuade  dear  Mrs.  Prout  that  my  marriage  to 
Adrian  need  not  necessarily  interfere  with  the  performance 
of  my  duties  as  her  secretary, 

GARDNER.  Anything  that  I  can  do.  Miss  Feversham,  you 
may  rely  on  me  doing. 

CHRISTINE.     You  are  a  dear. 

GARDNER.  But  why  sbould  you  imagine  that  I  have  any 
influence  with  Mrs.  Prout? 

CHRISTINE.  I  do  not  Imagine;  I  know.  It  is  my  unerring 
insight  over  again,  my  faultless  observation.     DoctOTi  yoa 
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did  not  begin  to  question  me  about  love  because  you  were 
interested  in  my  love  affairs,  but  because  you  were  in- 
terested in  your  own,  and  couldn't  keep  off  the  subject. 
I  read  you  like  a  book.  You  love  Mrs.  Prout,  my  dear 
Doctor.  Therefore  you  have  influence  over  her.  No 
woman  is  uninfluenced  by  the  man  who  loves  her. 

GABDNEB  {loughtng  between  sdf-aatUfactUm  and  sdj-conedous- 
nesa).  You  have  noticed  that  I  admire  Mrs.  Prout?  It 
iq>pear8  that  notiiing  escapes  you. 

CHBiSTiNE.    That  is  a  trifle.    The  butler  has  noticed  it. 

QABDNEB.    The  butlcr! 

CHRISTINE.    The  butler. 

GABDNEB  {wUk  abandon).  Let  him.  Let  the  whole  world 
notice.  Miss  Feversham,  be  it  known  that  I  love  Mrs. 
Prout  with  passionate  adoration.  Before  the  day  is  out 
I  shall  either  be  her  aflianced  bridegroom — or  I  shall  be  a 
dead  man. 

CHBISTINE  (leaning  fortvard;  in  a  low^  tense  voice).  You  pro- 
posed to  her  last  night? 

GABDNEB.      I  did. 

CHBISTINE.  And  you  were  to  come  for  the  answer  this 
morning? 

GABDNEB.  Yes.  Can  you  not  guess  that  I  am  eager — ex- 
cited? Can  you  not  pardon  me  for  thinking  it  is  noon  at 
twenty-five  minutes  to  ten?  Ah,  Miss  Feversham,  if 
Adrian  adores  you  with  one-tenth  of  the  fire  with  which  I 
adore  Mrs.  Prout 

CHBISTINE.  Stop,  Doctor,  I  do  not  wish  to  be  a  burnt  sac- 
rifice. Now  let  me  ask  you  a  question.  You  have  seen 
that  attack  on  Mrs.  Prout,  entitled  '"Medicine  in 
Fiction",  in  this  month's  Forum.  Do  you  know  the 
author  of  it? 

GABDNEB.    I  don't.    Has  it  disturbed  Mrs.  Prout? 

CHBISTINE.    It  has.    Did  she  not  mention  it  to  you? 

GABDNEB.  Not  a  word.  If  I  did  know  the  author  of  it,  if 
I  ever  do  know  the  author  of  it,  I  will  tear  him  (fiercely) 
limb  from  limb. 
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CHHtSTiNE.     I  trust  you  will  chloroform  him  first.     It  will  be 

horrid  of  you  if  you  don't. 
GARDNER.     I  absolutely  decline  to  chloroform  him  first. 

CHRISTINE.       You  mUst. 
GARDNER.      I  won't. 

CHRISTINE.     Never  mind.     Perhaps  you  will  be  dead.     Be- 

member  that  you  have  promised  to  kill  yourself  to-day  on 

a  certain  conti  d  you  really  do  it?     Should 

you  really  put  life  if  Mrs.  Prout  gave  you 

a  refusal? 
GARDNER.     I   sv  Dce  would    be  valueless  to 

me. 
CHRISTINE.     By  Prout  told  me  that  if  you 

called  I  was  to  uld  see  no  one. 

GARDNER.     See  1  e  promised  .   .   . 

CHRISTINE.     Hoii  note, 

GARDNER  {starting  up),    (jive  it  me  instantly.     Why  didn't 

you  give  it  me  before? 
CHRISTINE.     I   had    no   opportunity.     Besides,    I    haven't 

transcribed  it  yet.     It  was  dictated. 
GARDNER.     Dictated?    Are  you  sure? 
CHRISTINE  (seriously).    Oh,  yes,  she  dictates  everything. 
GARDNER.     Well,  Well,  read  it  to  me,  read  it  to  me.    Quick. 

I  say. 
CHRISTINE  {turning  oter  leaves  rapidly).    Here  it  is.     Are 

you  listening? 
GARDNER.     Great  Heaveo! 
CHRISTINE  (reads  from  her  shorthand  note).    "The  answer  to 

your  question  is " 

GARDNER.       Go  on. 

CHRISTINE  (drawing  ker  breaih first).     "Yes. — C.  P."  Therel 

I've  saved  your  life  for  you. 
GARDNER.     You  have  indeed,  my  dear  girl.     But  I  must  see 

her.     I  must  see  my  beloved  Cora. 
CHRISTINE  (taking  his  hand).    Accept  my  advice.  Doctor  — 

the  advice  of  a  simple,  artless  girl.     Do  not  attempt  to  see 

her  to-day.     There  are  seasons  of  emotion  when  a  woman 
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{slops)    .  .   •  Gro  downstairs  and  write  to  her,  and  then 
give  the  letter  to  me. 
[Pats  kim  on  the  back. 

GARDNER.  I  will,  by  Jove.  Miss  Feversham,  you're  a  good 
scnrt.  And  as  youVe  told  me  something,  I'll  tell  you  some- 
thing.   Adrian  is  going  to  storm  the  castle  to-day. 

CHRISTINE.    Adrian! 

[A  knock.    Enter  Adrian. 

ADRIAN.    Since  you  command  it»  I  enter. 

GARDNER.    Let  me  pass,  bold  youth. 
[Exit  Dr.  Gardner  hurriedly. 

ADRIAN  (overcome  by  Gardner^s  haste).  Why  this  avalanche? 
Has  something  happened  suddenly? 

CHRISTINE.  Several  things  have  happened  suddenly,  Ad- 
rian, and  several  more  will  probably  happen  when  your 
mamma  discovers  that  you  are  defying  her  orders  in  this 
audacious  manner.  Why  are  you  here?  (Kisses  him) 
You  perfect  duck! 

ADRIAN  (gravely).    I  am  not  here.  Miss  Feversham 

CHRISTINE.  **  Miss  Fcvcrsham '' — and  my  kiss  still  warm  on 
his  lips! 

ADRIAN.  I  repeat.  Miss  Feversham,  that  I  am  not  here. 
This  (pointing  to  himself)  is  not  I.  It  is  merely  a  rather 
smart  member  of  the  staff  of  the  Daily  Snails  come  to  in- 
terview Cora  Prout,  the  celebrated  novelist. 

CHRISTINE.    And  I  have  kissed  a  Snail  reporter.     Ugh! 

ADRIAN.     Impetuosity  has  ruined  many  women. 

CHRISTINE.  It  is  a  morning  of  calamities.  (Assuming  the 
secretarial  pose)    Your  card,  please. 

ADRIAN  (handing  card).    With  pleasure. 

CHRISTINE  (talcing  card  by  the  extreme  corner^  perusing  it  vnth 
disdain^  and  then  dropping  it  on  the  floor).  We  never  see 
interviewers  in  the  morning. 

ADRIAN.    Then  I  will  call  this  afternoon. 

CHRISTINE.    You  must  writc  for  an  appointment. 

ADRIAN.    Oh!  I'll  take  my  chances,  thanks. 

CHRISTINE.    We  never  give  them:  it  is  our  rule.     We  have 
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to  be  very  particular.  The  fact  is,  we  hate  being  iiit«T- 
viewed,  and  we  only  submit  to  the  process  out  of  a  respect- 
ful regard  tor  the  great  and  enlightened  public.  Any  sort 
of  notoriety,  any  suggestion  of  setf-advertisement,  is  dis- 
tasteful to  us.  What  do  you  wish  to  interview  us  about? 
If  it's  the  new  novel,  we  are  absolutely  mum.  Accept  that 
from  me. 

ADBiAN.     It  isn't  The  Snail  wishes  to  know 

whether  Mrs.  ]  led  to  make  any  statement 

I     in  reply  to  th  Adi<ane  in, faction",  in  the 

Forum. 

CHRISTINE.     Ohi  know  anything  about  that 

article? 

ADRIAN.     Rather  XHit  it. 

CHBisTtNE.  You  1  invaluable  darling!  I  will 
marry  you  to-m^  g  by  special  license 

ADRIAN.  Recollect,  it  is  a  Srtaii  reporter  whom  you  are  ad- 
dressing.    Suppose  I  were  to  print  that! 

CHRISTINE.  Just  SO.  You  are  prudence  itself,  while  I,  for 
the  moment,  happen  to  be  a  little — a  little  abnormal.  I 
saved  a  man's  life  this  morning,  and  it  is  apt  to  upset  one's 
nerves.  It  is  a  dreadful  thing  to  do — to  save  a  man's  life. 
And  the  consequences  will  be  simply  frightful  for  me. 
[Buries  her  face  in  her  hands. 

ADRIAN.  Christine  (taking  her  hands),  what  are  you  raving 
about?     You  are  not  yourself, 

CHRISTINE.  I  wish  I  Wasn't.  (Looking  up  unlh  forced  calm) 
Adrian,  there  is  a  possibility  of  your  being  able  to  save  me 
from  the  results  of  my  horrible  act,  if  only  you  will  tell 
me  the  name  of  the  author  of  that  article  in  the  Forum. 

ADRIAN  (tenderly).  Christine,  you  little  know  what  you  ask. 
But  for  you  I  will  do  anything.   .   .   .   Kiss  me,  my  white 

lily. 
[She  kiaeea  him. 

CHRISTINE  (whispers).   Tell  me. 

[He  folds  her  in  his  arms.     Enter  Mrs.  Prout,  exciiedly. 

URS.  PROUT  (as  she  enters).    Christine,  that  appalling  butler 
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has   actually   left   the   house    .   .    .    (Obsendng  group) 
Heavens! 

CHBianNE  (qmeUy  disengaging  hersdf).  You  seem  a  little 
better,  Mrs.  Prout.  A  person  to  interview  you  from  the 
DaUy  SnaU.    [Pointing  to  Adrian. 

MBS.  PBOUT.    Adrian! 

ADRIAN.    Yes,  mamma. 

MBS.  FBOUT  (opening  her  lips  to  speak  and  then  dosing  them). 
Sit  down. 

ADRIAN.    Certainly,  Mamma.   [Sits. 

MBS.  PBOUT.    How  dare  you  come  here? 

ADRIAN.    I  don't  know  how.  Mamma. 

[Picks  up  his  card  from  the  floor  and  hands  it  to  her;  then  re- 
sumes his  seat. 

MBS.  FBOUT  (glancing  at  card).    Pah! 

CHBisTiNE.  That's  just  what  I  told  the  person,  Mrs.  Prout. 
[Mrs.  Proui  bums  her  up  urith  a  glance. 

MBS.  FBOUT.  You  havc,  then,  abandoned  your  medical 
studies,  for  which  I  had  paid  all  the  fees? 

ADBiAN.  Yes,  Mamma.  You  see,  I  was  obliged  to  earn 
something  at  once.  So  I  took  to  journalism.  I  am  get- 
ting on  quite  nicely.  The  editor  of  the  SnaU  says  that  I 
may  review  your  next  book. 

MBS.  PBOUT.  Unnatural  stepson,  to  review  in  cold  blood 
the  novel  of  your  own  stepmother!  But  this  morning  I 
am  getting  used  to  misfortunes. 

ADBIAN.  It  cuts  me  to  the  heart  to  hear  you  refer  to  any 
action  of  mine  as  a  misfortune  for  you.  Perhaps  you  would 
prefer  that  I  should  at  once  relieve  you  of  my  presence? 

MBS.  PBOUT.  Decidedly,  yes — that  is,  if  Christine  thinks  she 
can  do  without  the  fifth  act  of  that  caress  which  I  inter- 
rupted. 

CHBISTINE.    The  curtain  was  already  falling,  madam, 

MBS.  PBOUT.    Very  well.     (To  Adrian)    Grood-day. 

ADBIAN.  As  a  stepson  I  retire.  As  the  ''special"  of  the 
Daily  SnaU  I  must  insist  on  remaining.  A  ''special"  of 
the  DaUy  SnaU  is  incapable  of  being  snubbed.    He  knows 
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what  he  wants,  and  he  gets  it.  or  he  ceaaes  to  be  a  "  speaal " 
of  the  Daily  Snail. 

MBS.  PROUT.  I  esteem  the  press,  and  though  I  should  prefer 
an  existence  of  absolute  privacy,  I  never  refuse  its  de- 
mands. I  sacrifice  myself  to  my  public,  freely  acknowi- 
edging  that  a  great  artist  has  no  exclusive  right  to  the 
details  of  his  own  daily  life,  A  great  artist  belongs  to  the 
world.     What  tfr.  Snail? 

ADBiAN.     I  want  if  you  care  to  say  anything 

in  reply  to  the  [edicine  in  Fiction"  in  the 

Forum. 

MRS.  FRonr  {sinl  pair).    That  article  again! 

{Sitting  up)    1  i  know  the  author? 

ADRIAN.      I  do. 
MBS.  FBOUT.      His 

ADBIAN.    He  is  a 

URs.  PROTIT.     His  name! 

ADBIAN.  I  am  informed  that  in  writing  it  he  was  actuated 
by  the  highest  motives.  His  desire  was  not  only  to  make 
a  little  money,  but  to  revenge  himself  against  a  p>erson 
who  had  deeply  injured  him.  He  didn't  know  much  about 
medicine,  being  only  a  student,  and  probably  the  larger 
part  of  his  arguments  could  not  be  sustained,  but  he  knew 
enough  to  make  a  show,  and  be  made  it. 

HBS.  PROUT.     His  name!     I  insist. 

ADBIAN.  AdrianSpoutor  Front  —  I  have  a  poor  memory.  .  .  . 

lots.  PROUT.     Is  it  possible? 

CHBLSTINE.     Monster! 

ADRIAN.  Need  I  defend  myself.  Mamma?  Consider  what 
you  had  done  to  me.  You  had  devastated  my  young 
heart,  which  was  just  unfolding  to  its  first  pas^on.  You 
had  blighted  the  springtime  of  the  exquisite  creature 
(looking  at  Christine,  who  is  moved  by  the  feeling  in  his 
toTies)  — the  exquisite  creature  who  was  dearer  to  me  than 
all  the  world.  In  place  of  the  luxury  of  my  iate  father's 
house  you  offered  me  —  the  street.   .    .   . 

cBBisTiNB.    Yes   .    .    .   and  Gower  Street 
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ADRIAN.  Y0U9  who  should  have  gently  fostered  and  en- 
couraged the  frail  buds  of  my  energy  and  intelligence — 
you  cast  me  forth    .    .    . 

CUKIUTINB.    Cast  ihem  forth. 

ADRIAN.  Cast  them  forth,  untimely  plucked,  to  wither,  and 
periu^  die,  in  the  deserts  of  a  great  city.  And  for  what? 
For  what? 

CHRISTINE.  Merely  lest  she  should  be  deprived  of  my  poor 
services.  Ah!  Mrs.  Front,  can  you  wonder  that  Mr. 
Adrian  should  actively  resent  such  conduct — you  with 
your  marvellous  knowledge  of  human  nature? 

MRS.  PROUT.    Adrian,  did  you  really  write  it? 

ADRIAN.  Why,  of  course.  You  seem  rather  pleased  than 
otherwise.  Mamma. 

MRS.  PROUT  (after  cogitating).  Ah!  You  didn't  write  it, 
really.    You  are  just  boasting.    It  is  a  plot,  a  plot! 

ADRIAN.  I  can  prove  that  I  wrote  it,  since  you  impugn  my 
veracity. 

MRS.  PROUT.    How  can  you  prove  it? 

ADRIAN.  By  producing  the  cheque  which  I  received  from 
the  Forum  this  very  morning. 

MRS.  PROUT.    Produce  it,  and  I  will  forgive  all. 

ADRIAN  (with  a  sign  to  Christine  thai  he  entirdy  fails  to  com^ 
prehend  the  situation).    I  fly.    It  is  in  my  humble  attic, 
round  the  comer.    Back  in  two  minutes. 
[Exit  Adrian. 

MRS.  PROUT.    Christine,  did  he  really  write  it? 

CHRISTINE.  Can  you  doubt  his  word?  Was  it  for  lying 
that  you  ejected  the  poor  youth  from  this  residence? 

MRS.  PROUT.  Ah!  If  he  did!  (Smiles)  Of  course  Dr.  Gard- 
ner has  not  called? 

CHRISTINE.    Yes,  he  was  in  about  twenty  minutes  ago. 

MRS.  PROUT  (agonised).    Did  you  give  him  my  note? 

CHRISTINE.      No. 

MRS.  PROUT.    Thank  Heaven! 

CHRISTINE.    I  had  not  copied  it  out,  so  I  read  it  to  him. 

MRS.  PROUT.    You  read  it  to  him? 
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CHRISTINE.     Yes;  that  seemed  the  obvious  thing  to  do. 

MBS.  PRODT  (in  black  des^pair).    All  is  over. 
[Sinks  back.    Enter  Dr.  Gardner  hastily. 

QARDNER  {exciteJ).  I  wos  lookiQg  out  of  the  window  of  in; 
fiat  when  I  saw  Adrian  tear  along  the  street.  I  said  to 
myself.  "A  man,  even  a  reporter,  only  runs  like  that  when 
a  doctor  is  required,  and  urgently  required-  &ome  one  is 
ill,  perhaps  mj  So  I  flew  upstairs. 

MRS.  PROUT  {with  .  Gardner! 

GARDNER.     You  my  beloved,     (Approackinif 

her)     What  is 

MRS.  PRODT  {wavi  is  nothing.  Doctor.     Could 

you  get  me  son  e  mislaid  mine  [S^A«. 

GARDNER.      Salts  t. 

[ExU  Dr.  Gard\  J 

MRS.  pRonr.     Chn&,__  you  smd  you  read  my  note  to  I^.  " 
Gardner. 

CHRISTINE.    Yes,  Mrs.  Prout, 

MRS.  PROUT.  His  behaviour  is  singular  in  the  extreme.  He 
seems  positively  overjoyed,  while  the  freedom  of  his  en- 
dearing epithets What  were  the  precise  terms  I 

used?    Read  me  the  note. 

CHRISTINE.  Yes,  Mrs.  Prout.  (Rco<ia  demurely)  "The 
answer  to  your  question  is  'Yes,'  " — with  a  capital  N. 

UBS.  PRODT.     "Yes"  with  s  capital  Nf 

CHRISTINE  (calmly).     I  mean  with  a  capital  Y. 

[Christine  and  Mrs.  Prout  look  steadily  ai  each  other.     Then 
they  both  smile.    Enter  Dr.  Gardner. 

GARDNER  (handing  the  salts).    You  are  sure  you  are  not  ill? 

BfRS.  PHODT  (smiling  at  him  radiantly).  I  am  convinced  of 
it.  Christine,  will  you  kindly  reach  me  down  the  diction- 
ary from  that  shelf? 

[While  Christine's  back  is  turned  Dr.  Gardner  gives,   and 
Mrs.  Prout  returns,  a  passionate  kiss. 

CHRISTINE  (handing  dictionary).     Here  it  is,  Mrs.  Prout. 

lots.  PROUT  (after  consulting  U).  I  thought  1  could  not  be 
mistaken.     Christine,  you  have  reudered  me  a  service 
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{regarding  her  qffeeHonatdy)  — a  service  for  which  I  shall 
not  forget  to  express  my  gratitude;  but  I  am  obliged  to 
dismiss  you  instantly  from  my  service. 

CHRI8TINB.    Dismiss  me,  madam? 

GARDNER.    Cora,  cau  you  be  so  cruel? 

MRS.  FROUT.  Alas,  ycs!  She  has  sinned  the  secretarial  sin 
which  is  beyond  forgiveness.    She  has  misspelt. 

GARDNER.    Impossible! 

MRS.  PROUT.    It  is  too  truc. 

GARDNER.    Tell  me  the  sad  details. 

ifRS.  FROUT.  She  has  been  guilty  of  spelling  **No"  with 
a  "  Y." 

GARDNER.    Dear  me!    And  a  word  of  one  i^llable,  too! 
Miss  Feversham,  I  should  not  have  thought  it  of  you. 
[Enter  Adrian, 

ADRIAN  (as  he  hands  a  cheque  for  Mrs.  ProiU*8  inspection). 
Here  again.  Doctor? 

GARDNER.    Ycs,  and  to  stay. 

MRS.  PROUT.  Adrian,  the  Doctor  and  I  are  engaged  to  be 
married.  And  talking  of  marriage,  you  observe  that  girl 
there  in  the  comer.  Take  her  and  marry  her  at  the 
earliest  convenient  moment.  She  is  no  longer  my 
secretaiy. 

ADRIAN.    What!    You  consent? 

MRS.  PROUT.     I  consent. 

ADRIAN.    And  you  pardon  my  article? 

MBS.  PROUT.  No,  my  dear  Adrian,  I  ignore  it.  Here,  take 
your  ill-gotten  gains.  {Returning  cheque)  They  will  bring 
you  no  good.  And  since  they  will  bring  you  no  good,  I 
have  decided  to  allow  you  the  sum  of  five  hundred  pounds 
a  year.    You  must  have  something. 

ADRIAN.    Stepmother! 

CHRISTINE  (advancing  to  take  Mrs.  Proofs  hand).  Step- 
mother-in-law! 

GARDNER.     Cora,  you  are  an  angel. 

MRS.  PROUT.  Merely  an  artist,  my  dear  Tom,  merely  an 
artist.     I  have  the  dramatic  sense  —  that  is  all. 
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ADBUN.     Your  sense  is  more  than  dramatic,  it  is  common; 

it   is   even   horse.      What   about   the   Snail   "  special ", 

mummy?  J 

tias.  PROOT.     My  altitude  is  one  of  strict  silence.  ^f 

ADRIAN.     But  I  must  go  away  with  something.  I 

Urs.   pbout.     Strict  silence.     The   attack  is  beneath   my 

notice. 
ADRIAN.      But  wl 
CHRISTINE.     Say  out's  late   secretary.    Miss 

Feversham,  h  •ova  her  post,   has  already 

entered  upon  ginal   literary    composition. 

That  will  be  a  i,  won't  it? 

ADRIAN  {taking  o  ather!   What  is  she  at  work 

on? 

CHRISTINE.      Oh,  

QARDNER.     I  kilow  —     _ystena  in  Lady  Novelists." 
MRS.  PRODT.      What? 

GARDNER  (to  Christine).     Didn't  you  tell  me  so? 
CHRISTINE.     Of  course  I  didn't,  Doctor.     What  a  shockiiig 

memory  you  have!     It  is  worse  than  my  spelling. 
GARDNER.     Then  what  did  you  say? 
CHRisTiNB.     I  said,  "Generosity  in  Lady  Novelists." 
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H.  GRANViiiLE  Barker  was  bom  at  London  in  1877.  He 
i4>pears  to  have  begun  his  stage  career  at  an  early  age,  when 
he  became  an  actor  in  a  provincial  company.  His  first 
Lcmdon  i^pearance  was  in  1892.  He  subsequently  acted 
with  Lewis  Waller,  Ben  Greet,  and  Mrs.  Patrick  Campbell, 
and  participated  in  the  productions  of  the  Elizabethan 
Stage  Society.  Becoming  identified  later  with  the  Stage 
Society,  he  produced  and  acted  in  a  number  of  Bernard 
Shaw's  early  plays.  In  1904  he  undertook,  together  with 
J.  E.  Vedrenne,  the  management  of  the  Court  Theat^er, 
where  he  successfully  experimented  in  a  repertory  scheme, 
producing  many  new  plays  by  Shaw,  St.  John  Hankin, 
Barrie  and  Galsworthy.  He  continued  his  managerial  ac- 
tivities at  the  Duke  of  York's  Theater,  the  Savoy  —  where  his 
Shakespearian  revivals  were  produced  —  the  St.  James,  and 
the  Kingsway.  During  the  past  few  years  Mr.  Barker  has 
adapted  plays,  written  about  the  theater,  and  lectured,  both 
in  England  and  the  United  States. 

Granville  Barker's  plays  are,  in  the  best  sen^  of  the  word, 
eiperiments  in  form.  They  are  a  good  deal  more  than  tech- 
nical feats,  to  be  sure,  but  one  feels  that  they  are  primarily 
quests  after  a  newer  and  more  flexible  medium  than  that 
which  the  workers  in  the  traditional  form  habitually  use. 
''The  Madras  House  ",  for  example,  judged  by  the  standards 
of  Pinero,  is  hardly  a  play  at  all;  its  artistic  unity  lies  rather 
in  the  theme  than  in  the  actual  plot.  In  "Waste",  the 
theme  agidn — more  concrete  than  in  "The  Madras  House" 
— dominates  the  form.  "The  Voysey  Inheritance  ",  a  study 
of  upper  middle-class  English  life,  comes  nearer  to  the  tradi- 


108 


ROCOCO 


tjonal  dramatic  form.     It  is  Mr.  Barker's  most  successful 
piay. 

"Rococo  "  is  the  best  of  the  short  plays;  it  reveals  the 
dramatist,  as  in  the  more  ambitious  works,  as  an  artist 
in  quest  of  the  proper  means  of  expression,  the  most  effective 
medium  for  the  dramatic  prcsentatioa  of  human  character 
and  ideas. 


The   Weather 

(In  collabon 

Herbert  Tho. 
The  Marrying  t 

(1901) 
Prunella  (1904) 

(In  collaboration  with 
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(In  collaboration   with 
Dion  Clayton  Calthrop) 
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"The  Marrying  of  Ann  Leete",  "Prunella",  "The  Voysey 
Inheritance",  "Waste",  "The  Madras  House",  and  "The 
Harlequinade"  are  published  separately  by  Little,  Brown 
and  Company,  Boston;  "The  Marrying  of  Ann  Leete", 
"The  Voysey  Inheritance",  and  "Waste",  also  in  a  single 
volume,  by  Little,  Brown  and  Company;  "Rococo",  "Vote 
by  Ballot",  and  "Farewell  to  the  Theater"  in  a  ^ngle 
volume  only,  as  "Three  Short  Plays  ",  by  Little,  Brown  and 
Company. 
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Do  you  know  how  ugly  the  drawing-room  of  an  English  mcar- 

o^e  can  be?     Yes^  I  am  aware  of  all  thai  there  should  be  about 

it;  the  old-unyrld  grace  and  charm  of  Jane-Austenism,    One 

should  sit  upon  Chippendale  and  glimpse  the  grey  Norman 

church-iower  through  the  casement.    But  what  of  the  pious  foun- 

stations  of  a  more  industrial  agSy  churches  buiU  in  mid-nineteenth 

century  and  rather  scamped  in  the  building^  dedicated  to  the 

Clary  of  Ood  and  the  sovVs  health  of  some  sweating  and  sweated 

wban  district?     The  Bishop  would  have  a  vicarage  added^ 

grumbled  the  church-doruyr.    Welly  then^  consider  his  comfort  a 

little^  but  to  the  glory  of  the  Vicar  nothing  need  be  done.    And 

nothing  was.     The  architect  (this  an  added  labour  of  but  little 

love  to  him)  would  give  an  ecclesiastical  touch  to  the  front  porchy 

a  pointed  top  to  the  front  door,  add  soms  stained  glass  to  the 

staircase  window.    But  a^mean  housSy  a  stuffy  housSy  and  the 

Vicar  must  indeed  have  fresh  air  in  his  soul  if  mean  and  stuffy 

doctrine  was  not  to  be  generated  there. 

The  drawing-room  uxndd  be  the  best  roomy  and  not  a  bad  room 
in  its  wayy  if  it  werenH  that  its  proportions  were  vilcy  as  though 
UfeU  U  wanted  to  be  larger  than  it  wasy  and  if  the  unndow  and 
the  fireplace  and  the  door  didnH  seem  to  be  quarrelling  as  to  which 
should  be  the  most  conspicuous.     The  fireplace  wins. 

This  particular  one  in  this  particular  draunng-room  is  of 
ydlow  woody  stained  and  grained.  It  reaches  not  quite  to  the 
ceiling.  It  has  a  West  Front  air,  if  looking-glass  may  stand 
for  windows;  it  is  frettedy  moreover,  here  and  there,  with  little 
trefoil  holes.  It  bears  a  full  assault  of  the  Vicar* s  unfe*s  ideas 
cf  how  to  make  the  place  **look  nice.**  There  is  the  docky  of 
eourse,  which  wonH  keep  time;  there  are  the  vases  which  won*t 
hoU  water;  framed  photographsy  as  many  as  can  be  crowded  on 
ike  shdves;  in  every  other  crevice  knickknacks.     Theny  if  you 
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stand,  as  the  Vicar  qflen  stands,  lU  this  point  of  vantage  you  an 
conscious  of  the  wall-paper  of  amber  and  Hue  with  a  frieze 
above  it  jneasuring  off  yard  by  yard  a  sort  of  desert  scene,  a 
Tttouniain,  a  lake,  three  palm  trees,  two  camels:  and  again; 
and  again:  anlil  by  the  comer  a  camel  and  n  palm  tree  are  ciA 
out.  On  the  walls  there  are  pictures,  of  course.  Two  of  them 
convey  to  you  in  a  rague  and  uxtler-eoUmry  sort  of  loay  that  an 
English  countryside  is  pretty.  There  is  "ChrLit  among  the 
Doctors  ",  icUh  a  presaiiation  brass  plate  cm  Us  frame;  there  is 
"Simply  to  Thy  Cross  I  Cling."  And  there  is  an  aiumituOed 
testimonial  to  the  Vicar,  a  '  '*  "Section  and  etteem  from  tiu 
flock  he  ministered  to  as 

The  furniture  is  eitl.  stuffetl,   sprung,    and 

tapestry-covered,  or  very  are  quUe  a  nuiiAer  of 

small  tables  {occasional  :  raUe<l),  which  should 

have  four  legs  but  have  o  -e  are  several  chairs,  too, 

on  which  it  would  be  ut  i. 

In  the  centre  of  the  '  le  hanging,  pink-shaded, 

electric  chandelier,  is  ionum.ent,  a  large  round 

table  of  the  "pedestal'  n  U  tower  to  a  climoj:  the 

vicarage  symbols  of  ge>  tire.     In  the  centre  of  this 

table,  beneath  a  glass  shade,  an  e^oorate  reproduction  of  some 
sij^temth-rivitnry  Pieia  (a  lilllc  High  Church,  it  is  thought;  but 
Art,  for  some  reason,  runs  that  uiay).  It  stands  on  a  Chinese 
silk  mat,  sent  home  by  some  exiled  uncle.  It  is  symmetricaUy 
surrounded  by  gift  books,  a  photograph  album,  a  tray  of  painted 
Indian  figures  {very  jolly!  another  gift  from  the  exiled  uncle), 
and  a  whale's  tooth.  The  wh^e  affair  is  draped  with  a  red  em- 
broidered cloth. 

The  window  of  the  room,  with  so  many  sorts  of  curtaina  and 
blinds  to  it  that  one  would  think  the  Vicar  hatched  conspiracies 
here  by  night,  admits  but  a  blurring  light,  which  the  carpet 
{Brussels)  reflects,  toned  to  an  ugly  yellow. 

You  really  would  not  expect  such  a  thing  to  be  happening  in 
such  a  place,  but  this  carpet  is  at  the  moment  the  base  of  an  ap- 
parently mortal  struggle.     The  Vicar  is  undermost,  his  baldidt 
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kead^  vhen  he  tries  to  raise  ii^  falls  back  and  bumps.  Kneeling 
on  htm^  throttling  his  collar ^  is  a  hefty  young  man  conscientiously 
Ofut  cf  temper f  wiih  scarlet  face  glowing  against  carrotty  hair. 
His  name  is  Reginald  and  he  is  (one  regrets  to  add)  the 
Vieee^e  nephew^  though  ii  be  only  by  marriage.  The  Vicar*s 
wfe^  fragile  and  fifty  ^  is  making  paihetic  attempts  to  pull 
off. 

Have  you  had  enough?**  asks  Reginald  and  grips  the  Vicar 
hard. 

**0k,  Reginald  .   .  .  be  goody*  is  all  the  Vicar*s  wife*s 
mppeaL 

Not  two  yards  off  a  minor  battle  rages.    Mrs.  Reginald,  com- 

'ing  up  to  reinforce^  was  intercepted  by  Miss  Underwoody  the 

Yiear*s  sister^  on  the  same  errand.     The  elder  lady  now  has  the 

younger  pinned  by  the  elbows  and  she  emphasises  this  very 

handsome  control  of  the  situation  by  teeth-rattling  shakes. 

**Cat  .  .   .  cat  .  .   .  cat!**  gasps  Mrs.  Reginald,  who  is 
plump  and  flaxen  and  easily  disarranged. 

Miss  Underwood  only  shakes  her  again.     **rU  teach  you 
mannersy  miss** 

**Ohy  Reynold  .   .   .  do  drop  him,**  rnoans  poor  Mrs.  Un- 
derwood.   For  this  is  really  very  bad  for  the  Vicar. 

**  Stick  a  pin  into  him,  Mary,**  advises  her  sister-in-law. 
Whereat  Mrs.  Reginald  yelps  in  her  iron  grasp, 

**Don*t  you  dare  .  .   .  it*s  poisonous,**  and  then,**  Oh  .   .  . 
if  you  weren*t  an  old  woman  Fd  have  boxed  your  ears** 

Three  violent  shakes.    **  Would  you?    Would  you?    Would 
your** 

**I  haDen*t  got  a  pin,  Carinthia,**  says  Mrs.  Underwood. 
She  has  conscientiously  searched. 
**PuU  his  hair,  then,**  commxinds  Carinthia. 
At  intervals,  like  a  signal  gun,  Reginald  repeals  his  query: 
**Have  you  had  enough?**  And  the  Vicar,  though  it  is  evident 
thai  he  haSy  stilly  with  some  unsurrendering  school-days*  echo 
answering  in  his  mind,  wHl  only  gasp,  **  Most  undignified  .  .  . 
dergyman  cf  the  Church  of  England  .  .  .  your  host,  sir  .  .  • 
ashamed  of  you  .   .\  let  me  up  at  onceJ 
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Mn.  Underwood  has  failed  at  the  hair;  she  flaps  her  band*  in 
deapair,     "It's  loo  short,  Carinthia,"  she  moans. 

Mrs.  Reginald  begins  to  sob  pttiJuUy.  It  is  eery  painfvl  it> 
he  lightly  held  by  the  elbows  from  behind.  So  Miss  Vnderwooi, 
tcrith  the  neatest  of  twists  and  pushes,  lodges  Iter  in  a  chair,  and 
thus  released  herself,  folds  her  arms  and  surveys  the  silaatiaiu 
"Box  my  ears,  would  you?"  is  her  posticripl. 
Mrs.  beginai^d  |rou  boxed  father's. 

Miss  UNDEHWO  your  wretched  father-iD-I&w? 

[Her  hawktiki  room  for  this  unknown  in  vain- 

BEGINALD    (the  '.   having   apparently    elapsed). 

Have  you  ha 

[Dignified  he  kus  outstretched.     The    Vicar, 

therefore,  asst  pression  of  sainiliness  and  ob- 

stinacy,   his  urce.    His   poor   wife    moans 

again.   .   .   . 
UBB.  DNDEBWOOD.    Oh.  please,  R^insld    .   .   .   the  floor's  ao 

hard  for  him! 
BEGiNALD  (a  little  anxious  to  hace  done  with  it  himself).  Have 

you  had  enough? 
THE  viCAB  (quite  supine).    Do  you  conader  this  conduct  be- 
coming a  gentleman? 
MBS.  UNDERWOOD.     And  .   .  .  Simon!  .  .  .  if  the  servants 

have  heard  .  .  .  they  must  have  heard.    What  will  ihty 

think? 

[No,  even  Otis  kearl-breaHng  appeal  falls  flat. 
BEOiNALD.    Say  you've  had  enough  and  I'll  let  you  up. 
THE  VICAR  (reduced  to  casuistry).    It's  not  at  all  the  sort  (A 

thing  I  ought  to  say. 
issa.  vnDERwooD  (so  helpless).    Oh   .    .   .   I  think  you  mi^t 

say  it,  Simon,  just  for  once. 
HI9S  UNDERWOOD  (grim  with  the  pride  of  her  ovm  victory). 

Say  nothing  of  the  sort,  Simon ! 

[The  Vicar  has  a  burst  of  exasperation;  for,  after  all,  he  is  on 

the  floor  and  being  kneU  on. 
THE  VICAR.    Confound  it  all,  then,  Carinthia,  why  don't  yoa 

do  something? 


ROCOCO  207 


I  [CarmOiia  easU  a  tactical  eye  aver  Reginald.     The  Vicar 

'  aide  in  parenthesis  ...  a  human  toucht  .   .  . 

THS  YiGAB.  Don't  kned  there,  you  young  fool,  you'll  break 
my  watdi! 

msB  UNDEBWOOD.    Wait  till  I  get  my  breath. 
[Bill  tkie  prospect  raises  in  Mrs.  Underwood  a  perfect  dUhy" 
ramb  cf  despair. 

MB8.  UNDERWOOD.  Oh,  please,  Carinthia  •  .  .  No  •  .  . 
don't  start  again.  Such  a  acandbl !  I  wonder  everything's 
not  broken.  (So  coaxingly  to  Reginald)  Shall  I  say  it  for 
him? 

MBS.  REGINALD  (fat  little  bantaniy  as  she  smooths  her  feathers 
m  the  armchair).    You  make  him  say  it,  Reggie. 
[Bill  now  the  servants  are  on  poor  Mrs.  Underwood^s  brain. 
Almost  down  to  her  knees  she  goes. 

MRS.  UNDERWOOD.  They'll  be  coming  up  to  see  what  the 
mnaeis.    Oh  •  .  .  Simon! 

\lt  does  strike  the  Vicar  that  this  would  occasion  considerable 
scandal  in  the  parish.  There  are  so  few  good  excuses  for  being 
found  lying  on  the  carpet,  your  nephew  kneeling  threateningly 
on  the  top  of  you.  So  he  makes  up  his  mind  to  it  and  enunr 
dates  with  musical  charm;  it  might  be  a  benediction.  •   •  •    I 

THE  VICAR.    I  have  had  enough. 

HEGINAU)  (tn  some  rdi^.    That's  all  right. 
[He  rises  from  the  prostrate  church  militant;  he  even  helps  it 
rise.     This  pleasant  family  party  then  look  at  each  others 
and,  truth  to  telly  they  are  all  a  little  ashamed. 

MRS.  UNDERWOOD  {walking  round  the  re-erected  pillar  of  right- 
eousness).    Oh,  how  dusty  you  are! 

1A8B  UNDERWOOD.  Yes!  {The  normal  sclf  Uprising)  Room's 
not  been  swept  this  morning. 

[The  Vicar,  dusted,  feels  that  a  reign  of  moral  law  can  now 
be  resumed.    He  draws  himself  up  to  fully  five  foot  six. 

THE  VICAR.    Now,  sir,  you  will  please  apologise. 

BEOINALD  {looking  very  muscular).    I  shall  not. 
[The  Vicar  drops  the  subject.    Mrs.  Reginald  mutters  and 
crows  from  the  armchair. 
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UBS.  REGiNAi^D.  H&  .  .  .  who  began  it?  Black  and  blue 
I  am !  Miss  Underwood  can  apologise  .  .  .  your  precious 
sister  can  apologise. 

loss  DNDBHWOOD  (cTusking  if  inconserpient).  You're  running 
to  fat,  Gladys.     Where's  my  embroidery? 

ISBS.  UNDERWOOD.  I  put  it  safe,  Carintkia.  {SA*  disclosCM 
it  and  then  begins  to  pat  and  smootJi  the  dishevelled  room) 
Among  relatic-  expects  to  quarrel  sometimes 

...   it  can't  ut  not  fighting!    Oh,  I  never 

did   ...   H  ! 

U13S  CNDERwoo  te),     Nonscnse,  Maiy. 

UBS.  REGINALD.  bed  you,  Auiit  Mary. 

THE  viCAK   (a/i  ve  wandered  vaguely   round). 

Where's  your  id? 

BBGiNALD  {quite  le  13  straighlcning  kia  ovm  tie 

and  collar).    1 

[In  the  litUe  silence  thai  foUowa  there  comes  a  voice  from 
under  the  mahogany  monument.  It  is  a  voice  at  once  digni- 
fied and  pained,  and  the  property  of  Reginald's  father,  whose 
name  is  Mortimer  Ugtow.    And  it  says   .   .   . 

THE  VOICE.    I  am  here. 

URS.  UNDERWOOD  {who  may  he  forgiven  nerves).  Oh,  how 
uncanny! 

REGINALD  (stUl  ot  his  ite).  WcU,  you  can  come  out,  fathw, 
it's  quite  safe. 

THE  VOICE  {most  unexpectedly).  I  shall  not.  (And  then  mare 
unexpectedly  still)     You  can  all  leave  the  room. 

THE  VICAR  {who  is  generally  resentful).  Leave  the  room! 
whose  room  is  it,  mine  or  yours?  Come  out,  Mortimer, 
and  don't  be  a  fool. 

[But  there  is  only  silence.    Why  will  not  Mr.  Uglow  come  outf 
Must  he  be  ratted  forf     Then  Mrs.  Undenoood  sees  why. 
She  points  to  an  object  on  the  floor. 
URS.  UNDERWOOD.     Simon! 
THE  viCAH.    What  is  it? 

[Again,  and  this  time  as  if  to  indicate  some  mystery, 
Mrs.  Underwood  points.     The  Vicar  picks  up  the  object, 
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Mnne   disjectian   of  the  fight    he   thinks^    and   vxwes   it 
mildly. 
THE  YiGAB.    Well,  where  does  it  go?    I  wonder  everything 

in  the  room's  not  been  upset! 
MBS.  UNDERWOOD.    No»  Simon»  it's  not  a  mat,  it's  his  .   .   . 
[She  concludes  with  an  undeniable  gesture^  even  a  smile.   The 
VicaVf  sniffing  a  litUe,  hands  over  the  trophy. 
BEOiNALD  (as  he  views  it).    Oh,  of  course. 
MRS.  REGINALD.    Reggie,  am  I  tidy  at  the  back? 

[He  tidies  her  at  the  back — a  meticulous  matter  of  hooks  and 
eyes  and  oh^  his  fingers  are  so  big.  '  Mrs.  Underwood  has 
taken  a  little  hand^painted  mirror  from  the  mantdpiece^  and 
this  and  the  thing  in  question  she  places  just  vnthout  the 
screen  of  the  falling  tablecloth  much  as  a  devotee  might  place 
an  offering  at  a  shrine.  But  in  Miss  Underwood  dwells  no 
respect  for  persons. 
MISS  UNDERWOOD.  Now»  sir,  for  Heaven's  sake  put  on  your 
wig  and  come  out. 

[There  emerges  a  hand  that  trembles  unlh  wrath;  it  retrieves 
the  offerings;  there  follow  bumpings  into  the  tablecloth  as  of 
a  head  and  elbows. 
THE  VICAR.    I  must  go  and  brush  myself. 
MRS.  UNDERWOOD.    Simou,  d'you  think  you  could  tell  the 
maids  that  something  fell  over  .   .   .  they  are  such  tat- 
tlers.   It  wouldn't  be  untrue.     [It  wouldnH. 
THE  VICAR.    I  should  scom  to  do  so,  Mary.    If  they  ask  me, 
I  must  make  the  best  explanation  I  can. 
[The  Vicar  swims  out.    Mr.  Mortimer  Uglow^  his  wig  as- 
sumed and  hardly  awry  at  all^  emerges  from  beneath  the  table. 
He  is  a  vindictive-looking  little  man. 
MRS.  UNDERWOOD.    You'rc  Dot  hurt,  Mortimer,  are  you? 
[Mr.  Uglow*s  only  wound  is  in  the  dignity.     That  he  cures 
by  taking  the  situation  oratoricaUy  in  hand. 
MR.  UOLOW.    If  we  are  to  continue  this  family  discussion 
and  if  Miss  Underwood,  whom  it  does  not  in  the  least 
concern,  has  not  the  decency  to  leave  the  room  and  if 
you,  Mary,  cannot  request  your  sister-in-law  to  leave 
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it,  I  must  at  least  demand  that  ahe  doea  not  speak  to 

me  again. 

[Whoever  else  might  be  impressed.  Miss  Underioood  is  not. 

She  does  not  even  glance  up  from  her  embroidery. 

MISS  UNDERWOOD.     A  good  thing  for  you  I  hadn't  my  thimble 

on  when  I  did  it. 

una.  UNDERWOOD.     Carinthia,  I  don't  think  you  should  have 

boxed  Mortiii 

you  know  him  so  slightly. 

UI8S  UNDEBWO* 

ne  a  Futile  Female.     I  con- 

sidered  it  a  8i 

[The  echo  of  a. 

s  compensation  to  Mr.  Uglow. 

Be  puffs  his  < 

MR.  UQLOW.      Y 

o  me.  Reginald.     I  am  much 

obliged  to  her 

more  than  can  be  said  of  you. 

REGINALD.      W 

a  woman.                            .^H 
knows  it.                             ^V 

MR.  UGLOW  (filVl,, 

Htsa  UNDEBWOOD.      Pf! 

[The  sound  conveys  thai  she  would  tackU  a  regiment  of  tiMtt 

unth  her  umbrella:  and  she  would. 
BEQiNALD  [apoplectic,  but  he  has  worked  down  to  the  waitl). 

There's  a  hook  gone. 
URS.  REGINALD.     I  thought  so!    Lace  tomP 
BEOiNALD.     It  doesn't  show  much.     But  I  tackled  Uncle 

Simon  the  minute  he  touched  Gladys   .   .   .   that  got  my 

blood  up  all  right.    Don't  you  worry.     We  won. 

[This  callously  sporting  summary  is  too  muck  for  Mr».  Un- 
derwood: she  dissolves. 
lots.  UNDERWOOD.    Oh,  that  such  a  thing  should  ever  have 

happened  in  our  house!   .   .   .  in  my  drawing-room!  I  .  .  . 

real  blows! ! !   .   .   . 
URS.  REQiNALD.  Dpn't  cry,  Aunt  Mary  ...  it  wasn't  your 

fault. 

[The  Vicar  returns,  his  hair  and  kis  countenance  smoother. 

He  adds  his  patting  consolations  to  his  poor  wife's  comfort. 
MRS.  UNDERWOOD.     And  I  was  kicked  on  the  shin. 
IIBB.  REGINALD.     Say  you're  sorry,  Reggie. 
THE  VICAR.     My  dear  Mary   .   .   .   don't  cry. 
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UNDEBWOOD  (dotpifig  her  beloved^ a  arm).  Simon  did 
it  .  •  •  Reggie  was  throttling  him  black  •  •  •  he  couldn't 
hdpit. 

THE  viGAB.  I  suggest  that  we  show  a  more  or  less  Christian 
spirit  in  letting  bygones  be  bygones  and  endeavour  to  re- 
sume the  discussion  at  the  point  where  it  ceased  to  be  an 
amicable  one.  (His  toife,  her  clasp  on  his  coat^  through  her 
drying  tears  has  found  more  trouble)  Yes,  there  is  a  slight 
rent  •   .   .  never  mind. 

[The  family  party  now  settles  itself  into  what  may  have  been 
mere  or  less  ike  situations  from  which  they  were  roused  to 
physical  combat.    Mr.  Uglow  secures  a  central  place. 

MR.  UGix>w.  My  sister-in-law  Jane  had  no  right  to  bequeath 
the  Vase  ...  it  was  not  hers  to  bequeath. 
[That  is  the  gage  of  battle,  A  legacy!  What  English  family 
has  not  at  some  time  shattered  its  muttud  regard  upon  this 
iron  rock.  One  notices  now  that  all  these  good  folk  are  in 
deepest  mourning,  on  which  the  dust  of  combat  stands  up  the 
more  distinctly,  as  indeed  it  should. 

MBS.  UNDERWOOD.  Oh,  Mortimer,  think  if  you'd  been  able 
to  come  to  the  funeral  and  this  had  all  happened  then  .  •  • 
it  might  have  done! 

MISS  UNDERWOOD.  But  it  didn't,  Mary  •  •  •  control  your- 
self. 

MR.  UOLOW.  My  brother  George  wrote  to  me  on  his  death- 
bed •  .  .  (and  then  fiercely  to  the  Vicar,  as  if  this  con- 
cerned his  calling)  ...  on  his  death-bed,  sir.  I  have 
the  letter  here.   .   .   . 

THE  VICAR.    Yes,  we've  heard  it. 

REGINALD.    And  you  sent  them  a  copy. 
[Mr.  Uglow^s  hand  always  seems  to  tremble;  this  time  it  is 
with  excitement  as  he  has  pulled  the  letter  from  his  pocket-book. 

MR.  UGLOW.  Quiet,  Reginald!  Hear  it  again  and  pay  at- 
tention. {They  settle  to  a  strained  boredom)  " The  Rococo 
Vase  presented  to  me  by  the  Emperor  of  Germany" 
.  .  .  Now  there  he's  wrong.  (The  sound  of  his  own  reading 
has  uplifted  him:  he  condescends  to  them)    They're  German 
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Emperors,  not  Emperors  of  Germany.  But  George  was 
an  inaccurate  fellow.  Reggie  has  the  same  trick  .  .  . 
it's  in  the  family.     I  haven't  it. 

[He  is  returning  to  the  Utter.  But  ths  Vicar  interpoua, 
lamblike,  ominoua  though. 

THE  vicAB.  I  have  not  suggested  on  Mary's  behalf  ...  I 
wish  you  would  remember,  Mortimer,  that  the  position  I 
take  up  in  this  p  purely  ou  ray  wife's  behalf. 

.      What  have  I  i 

BEGiNALD  (_clodk  you're  her  husband,  aren't 

you?    She'll  h  you.    And  she's  older  tluui 

you  are. 

THE  VICAB.     Re;  nost  indelicate.     {And  th^n. 

really  thinking  ,  }     I  have  forborne  to  de- 

mand an  apolc  .   . 

BEGINALD.     BecE  I't  get  it. 

HBS.  UNDERWOOD  {genuinely  and  generoudy  accommodating). 
Oh,  I  don't  want  the  vase   ...  I  don't  want  anything! 

THE  viCAH  {he  is  gradually  mounting  the  puljrit).  Don't  think 
of  the  vase,  Maiy.     Think  of  the  principle  involved. 

URs.  UNDERWOOD.  And  you  may  die  first,  Simon.  You're 
not  strong,  though  you  look  it  ...  all  the  cdds  you  get 
.   .   .   and  nothing's  ever  the  matter  with  me. 

MR.  UGLQW  {ignored  .  .  .  ignored!).  Mary,  how  much 
longer  am  I  to  wait  to  read  this  letter? 

THE  VICAR  {ominously,  ironically  lamblike  now).  Quite  so. 
Your  brother  is  waiting  patiently  .  .  .  and  poUtely. 
Come,  come;  a  Christian  and  a  businesslike  spirit! 
[Mr.  Uglow's  very  breath  has  been  taken  to  resume  the  reading 
of  the  Uttsr,  when  on  him  .  .  .  vxtrse,  on  that  tender  top- 
knot of  his  ...  he  finds  Miss  Underwood's  hawldike  eye. 
Its  look  passes  through  him,  piercing  Infinity  as  she  says  .  .  . 

mas  UNDERWOOD.  Why  not  a  skull-cap  ...  a  saoitaiy 
skull  capP 

UB.  UGLOw  {with  a  minatory  though  fearful  gasp).  What's 
that? 

THE  VICAR.     Nothing,  Mortimer. 
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R£GiNAii>.    Some  people  look  for  trouble! 

mas  T7NDEBWOOD  {addressing  the  Infinite  still).    And  those 

that  it  fits  can  wear  it. 
THE  YiCAB  (a  little  fearftd  himself.  He  is  terrified  of  his  sister, 

thafs  the  truth.    And  weU  he  may  he).    Let's  have  the 

letter,  Mortimer. 
insB  UNDEawooD.    Or  at  least  a  little  gum  ...  a  little 

glue  ...   a  little  stickphritst  for  decency's  sake. 

[She  swings  it  to  a  heaviifvl  rhythm.    No,  on  the  whole,  Mr. 

Uglow  will  not  join  issue. 
MR.  UGLOW.     I  trust  that  my  dignity  requires  no  vindication. 

Never  mind   ...   I  say  nothing.     {And  with  a  forgiving 

air  he  returns  at  last  to  the  letter)     "The  Rococo  Vase  pre- 
sented to  me  by  the  Emperor  of  Germany"   ...  or 

German  Emperor. 
THE  VICAR.    Agreed.    Don't  cry,  Mary.    Well,  here's  a 

clean  one. 

[Benevolently  he  hands  her  a  handkerchief. 
ifR.  uoix>w.     "On  the  occasion  of  my  accompanying  the 

mission." 
1US8  T7NDERWOOD.     Mission! 

[The  word  has  touched  a  spot. 
THE  VICAR.    Not  a  real  mission,  Carinthia. 
ifR.  UOLOW.     A  perfectly  real  mission.    A  mission  from  the 

Chamber  of  Commerce  at   .   .   .   Don't  go  on  as  if  the 

world  were  made  up  of  low  church  parsons  and   .   .   .   and 

.   .   .   their  sistersi 

[As  a  convinced  secularist  behold  him  a  perfect  fighting  cock. 
REGiNAiD  {bored,  but  oh,  so  bored!).    Do  get  ahead,  father. 
HR.  uoix>w  {with  a  flourish).     "Mission  et  cetera."    Here 

we  are.     "My  dear  wife  must  have  the  enjoyment"  .  .  . 

{Again  he  condescends  to  them)    Why  he  called  her  his  dear 

wife  I  don't  know.    They  hated  each  other  like  poison. 

But  that  was  George  all  over  .   .   .  soft  .   .   .  never 

would  face  the  truth.    It's  a  family  trait.    You  show  signs 

of  it,  Maiy. 
THE  VICAR  {soft  and  low).    He  was  on  his  death-bed. 
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Get  on  .   .   .   father. 

MB.  DGLow.  "My  wife"  .  .  .  She  wasn't  his  dear  wife. 
What's  the  good  of  pretending  it?  .  .  .  "must  have  the 
enjoyment  of  it  while  slie  hves.  At  her  death  I  dcaife  it  to 
be  an  heirloom  for  the  family."  {And  he  makes  the  hut 
sentence  tell,  every  word)     There  you  are! 

TOE  VK'AH  (lamblike,  ominous,  ironic,  persintcnt).  You  sit 
looking  at  Mi  %ad  yours.     Is  she  a  mcnibcr 

of  the  family 

MR.  UGLOW   (cc  before  girls   .   .  .  men  be- 

before   wome  e   that   .   .   .  it's   the   law. 

Titles  and  bei  U  the  same  thing. 

MHa.   rNDEKWtx  tlike,  turning  ever  ao  lHUf). 

Mortimer,  it  weren't  giving  you  ^1  the 

family  things  iature  and  the  bust  of  John 

Bright   and    i  china   and   the   big   Shake- 

speare .   .   . 

MR.  UQLOW.     Giving  them,  Mary,  (pving  them? 

THE  VICAR.  Surrendering  them  willingly,  Mortimer.  They 
have  ornamented  our  house  for  years. 

MRS.  REGINALD.  It  isu't  as  if  you  hadn't  done  pretty  well 
out  of  Aunt  Jane  while  she  was  alive! 

THE  VICAR.  Oh,  delicacy,  Gladys!  And  some  regard  for 
the  truth! 

MRS.  BEGiKALD  {no  notisetise  about  her).  No,  if  we're  talking 
business  let's  talk  business.  Her  Bfty  pounds  a  year  more 
than  paid  you  for  keeping  her,  didn't  it?  Did  it  or 
didn't  it? 

REGINALD  {gloomUy).  She  never  ate  anything  that  I  could 
see. 

THE  VICAR.  She  had  a  deUcate  appetite.  It  needed  teas- 
ing ...  I  mean  coaxing.  Oh,  dear,  this  is  most  un- 
pleasant! 

REGINALD.  Fifty  pouud  a  year  is  nearly  a  pound  a  week, 
you  know. 

THE  VICAR.  What  about  her  clothes  .  .  .  what  about  her 
little  holidays   .   .   .   what  about  the  doctor   .    .   .   what 
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about  her  temper  to  the  last?     {He  sumnums  the  cUusica 
to  dear  the  sordid  air)    Oh:   De  mortuis  nil  nisi  bonunU 

MBS.  UNDEawooD.  She  was  a  great  trouble  with  her  meals, 
R^mald. 

MB.  uoLOW  (letting  rip).  She  was  a  horrible  woman.  I  dis- 
liked her  more  than  any  woman  IVe  ever  met.  She 
brought  Greorge  to  bankruptcy.  When  he  was  trying  to 
arrange  with  his  creditors  and  she  came  into  the  room»  her 
face  would  sour  them   ...   I  tell  you»  sour  them. 

MRS.  REGINALD  (she  SUMS  it  up).  Well,  Uncle  Simon's  a 
clergyman  and  can  put  up  with  unpleasant  people.  It 
suited  them  well  enough  to  have  her.  You  had  the  room, 
Aunt  Mary,  you  can't  deny  that.  And  anyway  she's 
dead  now  .  .  .  poor  Aunt  Jane!  {She  throws  this  con- 
ventional  verbal  bone  to  Cerberus)  And  what  with  the 
things  she  has  left  you  •  •  •  !  What's  to  be  done  with 
her  clothes? 

[Gladys  and  Mrs.  Underwood  suddenly  face  each  other  like 
two  ladylike  ghouls. 

MRS.  UNDERWOOD.    Well,  you  remember  the  mauve  silk  •  •  « 

THE  VICAR.  Mary,  pray  allow  me.  (Somehow  his  delicacy 
is  shocked)    The  Poor. 

.  REGINALD  (in  Violent  protest).    Not  the  mauve  silk! 
Nor  her  black  lace  shawl! 

UNDERWOOD  (shooting  it  out).    They  will  make  soup. 
[It  makes  Mr.  Uglow  jumpy  physically  and  mentally  too. 

MR.  UGLOW.    What! 

MISS  UNDERWOOD.    The  proceeds  of  their  sale  will  make  much 
needed  soup   .   .   .  and  blankets.     (Again  her  gaze  trans- 
fixes thai  wig  and  she  addresses  Eternity)     No  brain  under 
it!  .   .   .  No  wonder  it's  loose!    No  brain. 
[Mr.  Uglow  just  manages  to  ignore  it. 

REGINALD.  Where  is  the  beastly  vase?  I  don't  know  that 
I  want  to  inherit  it. 

MR.  UGLOW.  Yes,  may  I  ask  for  the  second  or  third  time 
to-day?   .   .   . 

MISS  UNDERWOOD.    The  third. 
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to.  UGLOW  {he  screws  a  baleful  glance  at  her).    May  I  adtll 

for  the  second  or  third  time   ...                                         A 

BEaiNAiJ>.     It  is  the  third  time,  father.                                     ^| 

ItfB-  UGLOW  {his  otcn  aon,  too!).    Reginald,  you  have  no  taet;!l 

May  I  ask  whj'  the  vase  la  not  to  be  seen?                               ^ 

taisB  UNDERWOOD  {sharply).    It's  put  away. 

UBS.  KEGiNALD  {os  skavp  OS  ske.     NevcT  any  nonsense  abotd 

Gladys).     Why. 

MB.  UGLOW.      Gla 

■re  that,  please,  Mary?         M 

MRS.  UNDERWOOD. 

■ 

MR.  UGLOW.       It  h 

M 

THE  VICAR.      It  hi 

.ped.                  m 

Mr.  UGLOW.     If  il 

>ed   .   .   .                              ■ 

The  vicar.     I  sa:                          i 

a  chipped.                          ^| 

MR.  UGLOW.       If  it 

ed,sir  .   .   .   I  should  have 

held  you  respon.                            i 

lit. 

[He  is  indeed  very  much  of  a  Tnan.  A  little  more  and  he'll 
dap  his  chest.  But  the  Vicar,  lamblike,  etc.  .  .  .  we  can 
nma  add  dangerous.   .   .   . 

THE  VICAR.     Oh,  no,  we  must  not  be  ordered  to  produee  it. 

Its.  UGLOW  (trumpet-toned).    Produce  it,  Simon. 

THE  vicar.     Neither  must  we  be  shouted  at. 

mibs  UNDERWOOD.  ...  OF  bawled  at.  Bald  at!  Ha,  ha! 
[And  she  taps  her  grey-haired  parting  with  a  thirnhled  finger 
to  emphasise  the  pun.  Mr,  Uglow  rises,  too  intent  on  his 
next  impressive  stroke  even  to  Tiotice  it,  or  seem  to. 

MB.  UGLOW.     Simon,  if  you  do  not  instantly  produce  the  vase 
I  shall  refuse  to  treat  this  any  longer  in  a  friendly  way.   I 
shall  place  the  matter  in  the  hands  of  my  solicitors. 
[This,  in  any  family — is  U  not  the  final  threat?    Mrs.  Un- 
derwood is  genuinely  shocked. 

MRS.  UNDERWOOD.     Oh,  Simou! 

THE  VICAR.     As  a  matter  of  principle,  Mary.   .   .   . 

beoinald  (impaTtiaily).    What  rot! 

HBS.  UNDERWOOD.  It  was  put  away,  I  tlunk,  so  that  the 
sight  of  it  might  not  rouse  discussion  .  .  .  wasn't  it, 
Simon? 
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BBGiNAiiD.    Welly  weVe  had  the  discussion.    Now  get  it  out. 
TBXYiCAH  (lambWee  .   .   .  etc.;  add  obstinate  now).    It  is  my 

principle  not  to  submit  to  dictation.    If  I  were  asked 

pcditdy  to  produce  it.   .   .   . 
REGINALD.    Ask  him  politely,  father, 
lot.  UGiiOW  {fcky  shovldnH  he  have  principles^  too?).     I  don't 

think  I  can.    To  ask  politely  might  be  an  admission  of 

some  right  of  his  to  detain  the  property.    This  matter  will 

go  further.    I  shall  commit  myself  in  nothing  without 

legal  advice. 
MBS.  REGiKAij).    You  get  it  out,  Aunt  Mary. 
ICRS.  XTNDEBWOOD  (almost  thankful  to  be  hdplese  in  the  matter). 

I  can't.    I  don't  know  where  it  is. 
MR.  UOLOW  (oS  the  instinct  for  Law  in  him  blazing).    You 

don't  .   .  .    !    This  is  important.    He  has  no  right  to 

ke^  it  from  you»  Mary.    I  venture  to  think  .   .  • 
THE  VICAR.    Husband  and  wife  aro  one,  Mortimer. 
MR.  UGi/>w.    Not  in  Law.    Don't  you  cram  your  religion 

down  my  throat.    Not  in  Law  any  longer.    We've  im- 
proved all  that.    The  married  woman's  property  act!    I 

venture  to  think.   .   .   . 

[If  19^  Underwood  has  disappeared.    Her  comment  is  to  slam 

the  door. 
k  TTNDERWOOD.    I  think  perhaps  Carinthia  has  gone  for 

it,  Mortimer. 
UOLOW  (fhe  case  given  him^  he  asks  for  costs,  as  it  were). 

Then  I  object.   ...  I   object  most  strongly  to  this 

woman  knowing  the  whereabouts  of  a  vase  which  you, 

Mary.  •  .  • 
TBm  YiCAR  (a  litUe  of  the  mere  layman  peeping  now).  Mortimer, 

do  not  refer  to  my  sister  as  ''this  woman." 
MR.  UGLOW.    Then  treat  my  sister  with  the  respect  that  is 

due  to  her,  Simon. 

[They  are  face  to  face. 
THE  VICAR.    I  hope  I  do,  Mortimer. 
MR.  UGLOW.    And  will  you  request  Miss  Underwood  not  to 

return  to  this  room  with  or  without  the  vase? 
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THE  vicAB.     Why  should  I? 

Ub.  no  low,  WTiat  has  she  to  do  with  a  family  matter  of 
mine?  I  make  no  comment,  Maiy,  upon  the  way  you 
allow  yourself  to  be  ousted  from  authority  in  your  own 
house.  It  is  not  my  place  to  comment  upon  it  and  I  make 
none,  I  make  no  reference  to  the  insults  .  .  .  the  un- 
womanly insults  that  have  been  hurled  at  me  by  this 
Futile  Female. 


■Auler  joke.  He  feeU  not  vn- 
eUers  stjuared  to  each  other). 
.    ,    what? 


excited  again,  father. 

A  Mr.  Vglow.     She  tak 
.  .  where's    a    glass 

His  sister  follows  him. 


i 


REGINALD  (o  rem 

like  one  as  he 

Apt  alliteratioi 
MR.  VGIX3W.      Do 
MKS,  ttEQINAU). 
MB,  UOLOW.      I  a 
MBS.  BEGINALD. 

[There  la  one  si 
She  points  to  his  wig. 

UB.    UGixjw.     What?     Well 
where's  a  glass? 
[He  goes  to  the  mantdpitce  v 

UBS.  UNDEBWOOD.  We  talked  it  over  this  morning,  Mor- 
timer, and  we  agreed  that  I  am  of  a  yielding  diqxraition 
and  I  said  I  should  feel  much  safer  if  I  did  not  even  know 
where  it  was  while  you  were  in  the  house. 

UB.  UQLOw  {with  every  appropriaie  hiUemess),  And  I  your 
loving  brother! 

TEE  VICAB  {not  to  be  outdone  by  Reginald  in  quotatione)  .  A 
little  more  than  kin  and  less  than  kind. 

UR.  UQLOW  (his  wig  is  straight).    How  dare  you,  Simon?   A 
little  more  than  ten  minutes  ago  X  was  struck   .   .   .  here 
in  your  house.     How  dare  you  quote  poetry  at  me? 
{The  Vicar  Jeels  he  must  pronounce  on  this. 

THE  VICAR.  I  regret  that  Carinthia  has  a  masterful  nature. 
She  b  apt  to  take  the  law  into  her  own  hands.  And  I 
fear  there  is  something  about  you,  Mortimer,  that  invites 
violence.  I  can  usually  tell  when  she  is  going  to  be  unruly; 
there's  a  peculiar  twitching  of  her  hands.     If  you  had  not 
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been  aggravating  us  all  with  your  so-called  arguments* 
I  should  have  noticed  it  in  time  and  .  •  .  taken 
steps. 

iiBS.  UNDERWOOD.  We*re  really  very  sorry,  Mortimer.  We 
can  always  .  .  .  take  steps.  But  .  .  .  dear  me!  .  .  . 
I  was  never  so  surprised  in  my  life.  You  all  seemed  to  go 
mad  at  once.  It  makes  me  hot  now  to  think  of  it. 
[The  truth  about  Carintkia  is  that  she  is  sometimes  thought  to 
be  a  little  off  her  head.    Its  a  form  of  genius, 

THB  vicAB.  I  shall  have  a  headache  to-morrow  .  •  .  my 
sermon  day. 

[Mr.  Uglow  now  begins  to  glow  with  a  sense  of  coming  victory. 
And  he^s  not  bad-natured^  gioe  him  what  he  wards. 

MB.  UGLOW.  Oh,  no,  you  won't.  More  frightened  than 
hurt!  These  things  will  happen  .  .  .  the  normal  gross- 
feeding  man  sees  red,  you  know,  sees  red.  Beggie  as  a 
small  boy  .   .   .  quite  uncontrollable! 

REGINALD.    Well,  I  Uke  that!    You  howled  out  for  help. 

THE  VICAR  (lamblike  and  only  lamblike).  I  am  willing  to  ob- 
literate the  memory. 

MRS.  REGINALD.  I'm  surc  I'm  black  and  blue  .  .  .  and 
more  torn  than  I  can  see. 

MR.  UGLOW.  But  what  can  you  do  when  a  woman  forgets 
hersdf  ?  I  simply  stepped  aside  .  .  •  I  happen  to  value 
my  dignity. 

[The  door  opens.  Miss  Underwood  with  the  vase.  She  de- 
posits it  on  the  mxihogany  table.  It  is  tvx)  feet  in  height.  It 
is  lamshly  blotched  vnih  gold  and  white  and  red.  It  has  curves 
and  crinkles.    Its  handles  are  bossy.    My  God^  it  is  a  Vasel 

MI88  UNDERWOOD.    There  it  is. 

MR.  UGLOW  (im^  a  victor* s  dignity).  Thank  you.  Miss  Un- 
derwood, me  puis  up  goldrrimmed  glasses)  Ah  •  •  • 
pure  Rococo! 

REGINALD.    The  Vi-Cocoa  vase! 

MR.  UGLOW.    That's  not  funny,  Reginald. 

REGINALD.    WcU   ...   I  think  it  is. 
[The  trophy  before  him^  Mr.  Uglow  mellows. 
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MH.  UGLOW.    Mary,  you've  often  heard  George  tell  us.   The 

Emperor    welcoming    'em   .   .   .  fine    old    fellow    .   .  . 

speech  in   German  .   .   .   none  of  them   understood  it. 

Then  at  the  end    .    .    .    Gentlemen,  I  raise  my  glass.  Hock 

.   .   .   bock   .   .   .  hockl 
REGINALD  {who  knows  a  German  accent  when  he  hears  U).   A 

little  more  spit  in  it. 
MR.  DGLOW.     R  very  \'ulgar, 

[The  tnonstra  i  views  on  it,  one  back,  on* 

fronl. 
MB.  DGLOW.    y  of  Friedrich  der  Grosse!    A 

great  nation.  a  lot  from  'em! 

[This  tons  befc  uU  he  says  of  them  now  is  un- 

jmntable. 
BEOiNALD.     Yes  3*  a  jolly  handsome  piece  of 

goods.     Cost  a  lot. 
MR.  UGLOW.     Royal  factoiy   .   .   .   built  to  imitate  Sevres! 

[Apparently  he  would  coniempkUe  ii  for  hours.    Bvt  the 

Vicar  .   .   .   Lamblike,  etc.;  add  insinuating  now. 
THE  VICAR.     Well,  Mortimer,  here  is  the  vase.     Now  where 

are  we? 
MRS,  R£GiKALD  (reoUy  protesting  for  the  first  time).'  Ob  .  .  . 

are  we  going  to  begin  all  over  ^ain!    Why  don't  you  sdl 

it  and  share  up? 
MRS.  UNDERWOOD.     Gladys,  I  don't  think  that  would  be  quite 

nice. 
MRS.  REGINALD.     I  Can't  sec  why  not. 
MR.  UGLOW.     Sell  an  heirloom   ...   it  can't  be  done. 
REGINALD.     Oh,  yes,  it  can.    You  and  I  together   .   .    .  cut 

off  the  entail   .   .   .   that's  what  it's  called.     It'd  fetch 

twenty  pounds  at  Christie's. 
MR.  UGLOW  (the  sight  of  it  has  exalted  him  beyond  reason). 
More  .   .   .  more!    First  class  rococo.     I  shouldn't  dieam 

of  it. 

[Miss  Underwood  has  resutned  her  embroidery.     She  puUs  a 

determined  needle  as  she  says.   .   .   . 
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1088 ITNDEBWOOD.  I  think  Mary  would  have  a  share  in  the 
pfooeeds,  wouldn't  she? 

MR.  UOLOW.    I  think  not. 

THE  YicAB.    Why  noty  Mortimer? 

MR.  UGLOW  (unih  fine  detachment).  Well,  it's  a  point  of  law. 
I'm  not  quite  sure  .  .  .  but  let's  consider  it  in  Equity. 
{Not  that  he  knows  what  on  earth  he  means!)  If  I  died  .  .  . 
and  Reginald  died  childless  and  Maiy  survived  us  .  .  . 
and  it  came  to  her?  Then  there  would  be  our  cousins  the 
Bamfords  as  next  inheritors.  Could  she  by  arrangement 
with  them  sell  and  .   •   •   ? 

MRS.  UNDEBWOOD.  I  shouldn't  Ukc  to  sell  it.  It  would 
seem  like  a  slight  on  George  .  .  .  because  he  went 
bankrupt  perhaps*  And  Jane  always  had  it  in  her 
bedroom. 

ITNDERWOOD  (thimbling  the  determined  needle  through). 
Most  unsuitable  for  a  bedroom. 

I.  UNDEBWOOD  (onxious  to  please).  Didn't  you  suggest, 
Simon,  that  I  might  undertake  not  to  leave  it  out  of  the 
family? 

THE  viCAB  (covering  a  weak  spot).  In  private  conversation 
with  you»  Maiy  •  •  • 

iiB.  UGLOW  (most  high  and  mighty ^  oh  most!).  I  don't  accept 
the  suggestion.     I  don't  accept  it  at  all. 

THE  VICAR  (and  now  taking  the  legal  line  in  his  turn).  Let  me 
point  out  to  youy  Mortimer,  that  there  is  nothing  to  pre- 
vent Mary's  selling  the  vase  for  her  own  exclusive  benefit. 

iiB.  UGLOW  (his  guard  down).    Simon! 

THE  VICAR  (satisfied  to  have  touched  him).  Once  again,  I 
mordy  insist  upon  a  point  of  principle. 

MR.  UGLOW  (but  now  flourishing  his  verbal  sword) .  And  I 
insist  ...  let  everybody  understand  it  ...  I  insist 
that  all  thought  of  selling  an  heirloom  is  given  up!  Regi- 
nald •  •  .  Gladys,  you  are  letting  me  be  exceedingly 
upset 

REGINALD.  Well  .  .  .  shall  I  walk  off  with  it?  Th^ 
couldn't  stop  me. 
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[He  lifts  it  up;  and  this  gimplesl  of  goluiions  gtriken  them  all 
ttupeni;  except  MUa  Undennmd,  who  glancet  under  her 
bushy  eyebrows. 

msB  CNDEHWOOD.     You'U  drop  it  if  you're  not  careful. 

HBS.  UNDERWOOD.  Oil,  Reggie,  you  couldn't  carry  that  to 
the  station   ,   ,    .  everyone  would  stare  at  you, 

THi;  vicAB.  I  hope  you  would  not  be  guilty  of  such  an  un- 
principled aci 

MRS.  REGINALD.  at  home,  Reg,  so  I  tdl  you. 

One  of  the  si  to  ...    !     {She  sighs  da- 

perately)     W  ing? 

MR.  UGLOW.      ( 

REOiNAU)  (cm  h-  m,  8  IttUe  nearer  the  edge  t4 

the  table).     Il 

[So  they  have  argued  low  and  also  arguei 

round  about  i  i  in  a  full  eircle.     A  nd  noa 

there  in  a  deadly  calm.  Mr.  Uglow  breaks  it;  his  voice 
b'emblea  a  lilUe  as  does  his  hand  with  its  signet  ring  Tattling 
on  the  table. 

MR.  DQLOW.  Then  we  are  just  where  we  started  half  an  hour 
ago  ,   .   .   are  we,  Simon? 

THE  viCAS  (lamblike  in  excelsis).     Precisely,  Mortimer. 

MH,  DGLOW.  I'm  sony.  I'm  very  sorry.  {He  gazes  at 
them  with  cool  ferocity)  Now  let  us  all  ke^  our 
tempers. 

THE  VICAR.     I  hope  I  shall  have  no  occasion  to  lose  mine. 

MR.  DQLOW.     Nor  I  mine. 

[He  seems  not  to  move  a  muscle,  but  in  some  mysterioua  way 
his  wig  shifts:  a  sure  sign. 

MRS.  UNDERWOOD.  Oh,  Mortimer,  you're  going  to  get  ex- 
cited. 

MR.  UGLOW.     I  think  not,  Mary.     I  trust  not. 

RGOINALD  {proffering  real  temptation).  Father  .  .  .  come 
away  and  write  a  letter  about  it. 

UR.VQLOVf  (as  his  wrath  su}ells).  If  I  write  a  letter  ...  if 
my  .Holicitors  have  to  write  a  letter  .  .  .  there  are 
IKxiple  here  who  will  regret  this  day. 
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k  UNDERWOOD  (trembling  at  the  coming  storm).    Simon» 

I*d  much  sooner  he  took  it  .   .   •  I'd  much  rather  he  took 

everything  Jane  left  me. 
MB.  UGLOW.     Jane  did  not  leave  it  to  you,  Mary. 
MBS.  UNDEBWOOD.    Oh»  Mortimer,  she  did  try  to  leave  it  to 

me. 
MB.  UGLOW  (running  up  the  scale  of  indigruxtUm).    She  may 

have  tried  .   .   .  but  she  did  not  succeed  .   .   .  because 

she  could  not  .   .   .  because  she  had  no  ri^t  to  do  so. 

(And  reaching  the  summU)    I  am  not  in  the  least  excited. 

[Suddenly  Miss  Underwood  takes  a  shrewd  hand  in  the  game. 
MISS  UNDERWOOD.    Have  you  been  to  your  lawyer? 
MB.  UGiiOW  (swivelling  round).    What's  that? 
MISS  UGiiOW.    Have  you  asked  your  lawyer? 

[He  has  noi. 
MB.  UGLOW.    Gladys,  I  will  not  answer  her.    I  refuse  to 

answer  the   .   .   .  the  .   .   .  the  female. 

[Bui  he  has  funked  the  "futile.*' 
MBS.  BEGiNALD  (soothing  him).    All  ri^t,  father. 
MISS  UNDERWOOD.    He  hasu't  because  he  knows  what  his 

lawyer  would  say.    Rot's  what  his  lawyer  would  say! 
MR.  UGLOW  (calling  on  the  gods  to  protect  this  looman  from  him). 

Heaven  knows  I  wish  to  discuss  this  calmly! 
REGINALD.    Auut  Mary,  might  I  smoke? 
MISS  UNDERWOOD.    Not  in  the  drawing-room. 
MBS.    UNDERWOOD.    No  .   .   .  uot   in   the   drawing-room, 

please,  Reginald. 
MB.  UGLOW.    You're  not  to  go  away,  Reginald. 
BEGINALD.    Oh,  wcll   .   .   .   hurry  up. 

[Mr.  Uglow  looks  at  the  Vicar.  The  Vicar  is  actually  smiling. 

Can  this  mean  defeat  for  the  house  of  Uglow?    Never. 
MB.  UGLOW.    Do  I  understand  that  on  your  wife's  behalf 

you  entirely  refuse  to  own  the  validity  of  my  brother 

George's  letter  .   .   .   where  is  it?   ...  I  read  you  the 

passage  written  on  his  death-bed. 
THE  viCAB  (measured  and  confident.    Victory  gleams  for  kirn 

now).    Why  did  he  not  mention  the  vase  in  his  wiU? 
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MR.  UQLOW.     There  were  s  gre«t  many  things  lie  did  not 

meDtioD  in  his  will. 
THE  VICAR,     Was  Ms  widow  aware  ol  tJie  letter? 
UB.  UGLOW.     You  know  she  was. 
THE  VICAR.     Why  did  she  not  carry  out  what  you  think  to 

have  been  her  husband's  intention? 
Mr.  UQLOW.     Because  she  was  a  beast  of  a  woman. 

[Mt.  Vglow  ii  t  of  il,  his  temper  U  slipping. 

Mr».    underwo  what   language   about   the 

newly  dead ! 
THE  vicAH.     An  !  family? 

MH.  UGLOW.      Q 

THE  VICAH.     On  0  you  nmntain  that  George's 

intentions  are  ;  when  it  is  left  to  my  wife? 

[And  indeed,  '  jainst  the  ropet ",  so  to  speak. 

MISS  UNTJRRWooi.  sn't  a  wig  to  stand  on,   ,  .  . 

I  mean  a  leg. 
ME.  UGLOW  (pale  with  fury,  hoarse  wUk  ■it,  even  p(ahetic  in  U). 

Don't  you  speak  to  me   ...   I  request  you  not  to  speak 

to  me. 

[Reginald  and  Gladys  quite  seriously  think  this  is  bad  for 

him. 
REGINALD.    Look  hcrc,  father.  Aunt  Mary  will  imdertake  not 

to  let  it  go  out  of  the  family.    Leave  it  at  that. 
URs.  REGINALD.     We  dou't  Want  the  thing,  father  .   .    .  the 

drawing-room's  full  already. 
MB.  UGLOW  {the  pathos  in  him  growing;  he  might  flood  tke  best 

Brussels  with-  tears  at  any  moment).     It's  not  the  vase. 

It's  no  longer  the  vase.     It's  the  prindple. 
MBS.  UNDERWOOD.    Oh,  don't,  Mortimer  .    .  .  don't  be 

like  Simon.     That's  why  I  mustn't  give  in.     It'll  make  it 

much  more  difficult  if  you  start  thinking  of  it  like  that. 
MISS  UNDERWOOD  {piilUng  and  pushing  that  embroidery  needle 

more  grimly  than  ever).    It's  a  principle  in  our  family  not 

to  be  bullied. 
MRS.  REGINALD  {in  almost  a  mdgar  tone,  really).    It  she'd  go 

and  mind  her  own  family's  business! 
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[The  vicar  knows  thai  he  has  his  Uglows  on  the  run.    Suavdy 

he  presses  the  adoantage. 
THE  YicAB.    I  am  sorry  to  repeat  myself,  Mortimer,  but  the 

vase  was  left  to  Jane  absolutely.    It  has  been  specifically 

left  to  Mary.    She  is  under  no  obligation  to  keep  it  in  the 

family. 
iCR.  VGUOW  (corUirol  breaking).    You'll  get  it,  wiU  you   .   .   • 

you  and  your  precious  female  sister? 
THE  VICAR  {quieter  and  quieter;  that  superior  quietude).    Oh, 

this  is  so  unpleasant. 
iCR.  uoiiOW  (control  broken).    Never!    Never!  !  •  •   •  not  if 

I  b^^gar  myself  in  law-suits, 
mas  UNDERWOOD  (a  sudden  and  vicious  jab).    Who  wants  the 

hideous  thing? 
MR.  UGLOW  (broken^  all  of  him.    In  sheer  hysterics.     Tears 

starting  from  his  eyes).    Hideous!    You  hear  her?    They'd 

sell  it  for  what'd  it  would  fetch.    My  brother  George's 

rococo  vase!    An  objet  d^art  et  vertu  ...  an  heirloom 

...  a  family  record  of  public  service!    Have  you  no 

feelings,  Mary? 
MRS.  UNDERWOOD  (dissolved).    Oh,  I'm  very  unhappy. 

[Again  are  Mr.  Uglow  and  the  Vicar  breast  to  breast. 
THE  VICAR.    Don't  make  your  sister  cry,  sir. 
MR.  UGLOW.    Make  your  sister  hold  her  tongue,  sir.    She  has 

no  right  in  this  discussion  at  all.    Am  I  to  be  provoked  and 

badgered  by  a  Futile  Female? 

[The  Vicar  and  Mr.  Uglow  are  intent  on  each  othety  the  others 

are  intent  on  them.    No  one  notices  that  Miss  Underwood^ s 

embroidery  is  very  decidedly  laid  doum  and  that  her  fingers 

begin  to  twitch. 
THE  VICAR.    How  dare  you  suppose,  Mortimer,  that  Maiy 

and  I  would  not  respect  the  wishes  of  the  dead? 
MR.  UGLOW.    It's  nothing  to  do  with  you,  either. 

[Miss  Underwood  has  risen  from  her  chair.    This  Gladys 

does  notice. 
MRS.  REGINALD.    I  Say  •  •  •  Unde  Simon. 
THE  VICAR.    What  is  it? 
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BEGiNALD.     Look  hcre.  Uncle  Simon,  let  Aunt  Mary  write  » 

letter  undertaking.   .   .   .   There's  no  need  for  all   tJbi^ 
'    row.   .   .  ■ 

HHS,  UNDERWOOD.     I  will!    I'll  Undertake  anything!  ^M 

THE  VICAR  {the  Church  on  its  militant  dignity  nou>).    Keep     ■ 

calm,  Mary.     I  am  being  much  provoked,  too.     Keep 

calm. 
BfR.  UGLOW  (slam,  ie  won't  let  her   ...   he 

and  his  sister  .  ,ive  way  in  anything.     Why^' 

should  I  be  reas  ^M 

KEGiNALD.     If  she  i  it,  will  you   .   .   .   ? 

MBS.  REOtNALD.     <  *,  stop  her! 

[In  the  preciseai  '«,  judging  her  dintance  with 

care,  aiming  m  iss  Underxcood  has  for  tht 

second  lime  lo-da  i  Mr.  Uglow's  ear.  He  yettt,    1 

MR.  UGLOW.  I  say  rt.  ^B 

REGINALD.     Look  here  now   .    .   .   not  ogfun! 
THE  VICAR  (he  gels  fittatered.     No  vxmder).    Carintlua!    I 

should  have  taken  steps!     It  b  almost  excusable. 
MR.  UGLOW.     I'm  seriously  hurt. 

MRS.  REGINALD.     You  Ought  to  bc  ashamed  of  yourself. 
Misa  UNDERWOOD.     Did  you  feel  the  thimble? 
MRS.  UNDERWOOD.     Oh,  Carinthia,  this  is  dreadful! 
MR.  UGLOW,     I  wish  to  preserve  my  dignity. 

[He  backs  out  of  her  reach  thai  he  may  the  better  do  so. 
Misa  UNDERWOOD.     YouT  wig's  crooked. 
MRS.  REGINALD  (rousing:  though  her  icell-pinched  arms  have 

lively  recoUections  of  half  an  hour  ago).    Don't  you  insult 

my  father. 
MISS   UNDERWOOD.    Shall  I  put  it  straight?    It'll  be    oS 

again. 

{She  advances,  her  eyes  gleaming.     To  do  .   .   .   Heaven 

knows  what! 
MB.  UGLOW  {stili  backing).     Go  away. 
REGINALD  (wko  really  doesn't  fancy  tackling  the  lady  either). 

Why  don't  you  keep  her  in  band? 
us,  UGLOW  {backed  as  far  as  he  can,  and  in  terror).    Simon, 
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you're  a  cad  and  your  sister's  a  mad  cad.  Take  her  away. 
[But  this  the  Vicar  wUl  not  endure.  He  has  been  called  a  cad, 
and  that  no  English  gentleman  will  standi  and  a  clergwnan 
is  a  gentleman,  sir.  In  ringing  tones  and  vnth  his  finest 
gesture  you  hear  him.  **Get  out  of  my  houser*  Mr.  Uglow 
doubtless  could  reply  more  fittingly  were  it  not  thai  Miss  Un- 
derwood still  approaches.  He  is  feebly  forcible  merely. 
**DonH  you  order  me  abouiy*  he  quavers.  What  is  he  but  a 
fascinated  rabbit  before  the  terrible  vxmian?  The  gentlemanly 
Vicar  advances — ^*Get  out  before  I  put  you  ouiy^  he  vocifer- 
ates— Englishman  to  the  backbone.  Bui  that  is  Reginald* s 
waiied'far  excuse.  **0K  no,  you  don%**  he  says  and  bears 
down  on  the  Vicar.  Mrs.  Underwood  yelps  in  soft  but  agon- 
ized apprehension:  "OA,  Simon,  be  careful.**  Mr.  Uglow 
has  his  hands  up,  not  indeed  in  token  of  surrender y  —  though 
surrender  to  the  virago  poised  at  him  he  wouldy  — but  to  shield 
his  precious  wig. 

**Mind  my  head^  doy*  he  yeUs;  he  will  have  it  that  it  is  his 
head.  **Come  away  from  my  father  y*  calls  out  Mrs.  Regi- 
nald^ stoutly  clasping  Miss  Underwood  from  behind  round 
that  iron-corseted  umist.  Miss  Underwood  swivels  round. 
**Don*t  you  touch  me,  Miss^**  she  snaps.  Bui  Gladys  has 
weight  and  the  tux)  are  toppling  groundward  while  Reginald^ 
one  hand  on  the  Vicar y  one  grabbing  at  Miss  Underwood  to 
protect  his  wife  C*Stop  ity  do!**  he  shouts) y  is  outbalanced. 
And  the  Vicar  making  still  determinedly  for  Mr.  UgloWy  and 
Mr.  UgloWy  his  wig  securer y  preparing  to  defy  the  Vicar,  the 
miUe  is  joined  once  more.  Only  Mrs.  Underwood  is  so  far 
safe. 

The  fighters  breathe  hard  and  svxiy.  They  sway  against  the 
great  mahogany  table.  The  Rococo  Vase  totters;  it  falls;  it 
is  smashed  to  pieces.  By  a  supreme  effort  the  immediate 
authors  of  its  destruction — linked  together — contrive  not  to  sU 
down  among  them.  Mrs.  Underwood  is  heard  to  breathe. 
Oh  .   .   .    Thank  goodness  ** 
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Scene:  Their  parlour. 


RepriDtod  by  penpuaioD  of  Ibe  publiaher,  Le  Roy  PhiUipa 


JAMES  AND  JOHN 

It  is  half  past  nine  of  an  evening  and  the  scene  is  the  parlour 
of  a  little  hcmse  in  a  gaunt  row  of  houses  in  a  street  in  a  London 
suburb.  By  the  fireplace  at  the  back  James  and  John  Belts  are 
playing  backgammony  the  board  on  a  little  table  between  them. 
They  are  both  grey.  James  has  a  beard.  John  is  dean-shaven. 
John  wears  glasses.  Both  wear  morning-coats  and  both  have 
carpet  slippers.  James  smokes,  John  does  not.  John  has  a 
glass  of  whisky  on  the  mantelpiece  within  reach:  James  is  teC" 
total.  They  are  absorbed  in  their  game  and  pay  no  attention  to 
their  mother ,  a  stout  old  lady  who  is  sitting  in  her  chair  reading  a 
novel,  sleeping,  and  knitting.  Her  chair  is  by  another  little 
table  on  which  the  solitary  lamp  of  the  room  is  placed  so  as  to 
cast  its  light  on  her  book.  She  is  directly  in  front  of  the  fire  so 
thai  her  back  is  towards  the  audience.  John  is  sitting  with  his 
back  towards  her. 

The  room  is  ugly  and  Mid-Victorian.    Its  door  is  to  the 
right.    Its  windows  to  the  left.    In  the  window  is  a  stand  of 
miserable4ooking  ferns  and  an  india-rubber  plant. 
JAMES  (looking  up,  abruptly).    Very  nice.    I  think  I  shall 

gammon  you,  John. 
JOHN.    H'm. 

[He  rattles  the  dice  furiously ,  seeing  the  game  go  against  him. 
JOHN  (jtriumphantly).    I  take  you  there  and  there  •  •  • 
JAMES.    We  shall  see. 

[Silence. 
MBS.  BETTS.    Did  you  say  it  was  raining  when  you  came  in, 

John? 
JOHN  (turning  irritably).    I  have  said  so  four  times. 

[Silence.     They  devote  themselves  to  their  game  again. 
\.  BETTS  (plaintively,  as  though  she  knew  fuU  well  that  her 

remarks  would  fall  on  deaf  ears.    She  lays  down  her  book). 
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Tlus  isn't  a  very  mterestiiig  book.  ...  I  don't  think 
books  are  so  interesting  as  they  used  to  be  .  .  .  they  all 
seem  to  be  trying  to  be  like  real  life.  ...  I  roust  say  I 
like  to  know  who  marries  who  .  .  .  and  I  don't  like 
stories  about  married  life.  ...  I  suppose  the  authors 
must  be  thinking  of  their  own.  .  .  .  Depressing.  .  ,  , 
You  haven't  said  how  you  like  my  now  cap,  Jamie.  .  .  . 
You  did  say  ■  John?     (.Vo  ansicer  —  only  a 

frenzied  rattle  ,on't  think  anytlung  has  hap- 

pened.  .   .   ■  people  have  had  trouble  with 

the  servant  ag  ief  this  one.   ...  I  wonder  if 

it  V*  raining.  .  like  it  to  be  wet  for  him.  .  .  . 

[James  and  Jo  olh^T  and  Jama  looks  otter  at 

Am  molher.     t.  'or  her  handkerchief. 

JOHN.     Gammon 

[He  rises  and  looks  uuim  ax  .lis  brother  in  triumph.  Each 
takes  a  little  note-book  from  his  pocket  and  vuikeg  a  rtote  of 
the  game. 

JAMES.  I  still  lead  by  two  hundred  and  twenty-three 
games.   .   .   . 

[Mrs.  Betts  is  wijnng  her  eyes  and  snvffling.  John  goes  to 
her  and  pats  her  shoulder  kindly. 

JOHN.     Would  you  like  a  game,  mamma?   .   .   . 

MRS.  BETTS.  No  —  no-o-o  ...  I  couldn't  —  not  to- 
night.  .   .   . 

JAMES.  I  thought  we  had  agreed  not  to  talk  of  it  nor  to 
think  of  it,   .   .   . 

MRS.  BETTS.  It  —  it  is  all  Very  Well  for  you  boys  to  talk  .  ,  . 
b-b-but  ...  I  can't  help  but  remember  ...  all  these 
years   .    .   ■ 

JOHN.     Shall  Jamie  read  to  you,  mamma? 

MRS.  BETTS.     It  —  it  was  so  —  so  dreadful   .   .   . 

jAHEs.  Yes,  yes,  mamma.  .  .  .  But  we  agreed  that  we 
would   .   .   . 

MRS.  BETT8.  It  all  comcs  back  to  me  so.  .  .  .  The  whole 
thing.  ...  I  suppose  they  never  talk  of  it  at  the  bank 
now,  Jamie  .  .  .  ? 
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JAM£B  {exploding).    I  wish  to  God  he  had  never  lived  to 

come  back  again  .  .  . 
JOHN.    Tssh!  —  Tssh!  .  .  . 
JAMES.    I  say  that  he  has  mined  mamma's  life,  and  your 

life  and  mine.  ...  I  say  again  that  I  wish  to  God  he 

had  never  lived  to  come  back.   •  •  . 
JOHN.    Think  of  mamma.  .  .  • 
MBS.  BETT8.    Your  own  father  •  •  . 

[Shetoeeps. 
JAMES.    It  is  against  my  wish  that  he  is  allowed  to  come  here 

at  all.  .  .  . 
JOHN.    Do  let  us  tiy  to  forget  the  whole  affair  until  .   .  . 

until  he  comes.   .   .   .  Don't  you  think  it  would  be  better 

if  you  went  to  bed,  mamma? 

[James  has  fallen  to  pacing  up  and  down  the  room. 
MBS.  BETTS.  No;  I  must  stay  ...  to  ...  to  see  him  .  .  . 
JOHN.    You  must  be  brave,  then  .   .  . 
MBS.  BETTS  (making  an  effort  and  gvlping  down  her  sobs). 

Ye-yes.   .   .   .   (She  takes  John*s  hand  and  pats  it,  while  she 

anxiously  tries  to  watch  James  in  his  pacing)     But,  John 

.   .   .   I'm  afraid  —  afraid  of  Jamie.   .   .   . 

[She  says  this  almost  in  a  whisper  hut  James  hears  her.   He 

slops  by  the  fireplace  and  stands  with  his  back  to  the  fire  and 

glares  at  his  mother. 
JAMES.    I  am,  I  hope,  a  just  man  .   .   . 
JOHN.    We  have  argued  enough.   .   .   .   We  must  wait.  .  .  . 

We  can't  have  mamma  breaking  down  before  he  comes.  .  .  . 
JAMES.    John,  you're  a  soft  fool.   .   .    .  This  man  has  done 

us  all  an  injury.    .   .   .  He  has  brought  misery  upon  this 

house.   .  .   .  He  has  no  other  place  to  which  to  turn: 

for  a  while  he  may  rest  under  our  roof.   ...  Is  that  un- 
derstood? 
JOHN.    Quite.   .  .   .  Can't  you  leave  it  alone? 
JAMES.    I  wish  to  make  myself  clearly  understood.   .  •  • 
JOHN.    I  think  we  both  understand  you  .   .  .  and  you  need 

not  speak  so  loud. 
JAMES.    There  must  be  no  sentiment  and  he  must  be  made 
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to  understand  the  terms  on  which  I  have  consented  to 
receive  him.    .   .   . 

ftiBS.  BETT8.  We  —  we  must  be  kind.  Jamie  —  we  must  be 
kind.   .   .    .   He  was  always  a  kind  man   .   .   . 

JTAHES.  Kind!  ...  To  treat  you  in  the  way  he  did— 
and  you  can  call  hi'tn  kind.  Oh!  the  foolishness  oF 
women.  .  .  , 

MRS.  BETTS.     H  >ad  man.   .   .   .   Is  it  raining, 

John?  ^^ 

[John  goes  to  peeps  out.  ^H 

JOHN.     Yes,  mi  ing. 

isaa.  BETT3.     G  I't  too  late  for  one  of  you  to 

meet  him  at  I  .is  it? 

James.     You   k  t   is   impossible.   ...   It  is 

enough  that '.  to  come  here  at  all.   ...   It 

is  my  house.  ...  e  ordering  of  this  affair  is  in  my 
hands.   .   .   .   Let  it  be   .   .   . 

MRS.  BETTS.     He  has  been  punished  enough  for  his  sin.   .  .  . 

JAMES.  We  have  been  punished.  /  have  been  punished. 
.  .  .  Year  after  year  I  have  been  passed  over  and  men 
younger  than  myself  have  been  promoted.  .  ,  .  For 
years  I  was  made  to  feel  that  my  continued  presence  in 
the  bank  was  an  act  of  charity.  .  .  .  For  years  I  have 
felt  rather  than  heard  the  miserable  story  whispered  to 
every  raw  lad  who  came  to  the  place  .  .  .  and  suffered 
,  .  .  because  my  father  betrayed  his  trust.  .  .  .  And 
you  say  he  was  not  a  bad  man    .    .    . 

JOHN.     Jamie  —  Jamie  — 

[Mrs.  Beits  heals  feebly  vnth  her  hands  against  him. 

JAMES.  Jamie!  —  Jamie!  —  Well  enough  for  you,  John  — 
you  were  out  of  it.   .   .   . 

[John  folds  his  arms  as  though  he  realised  the  hopelessness  of 
endeavouring  to  stem  the  stream  of  kis  brother's  indigntdion, 
and  to  indicate  thai  he  also  has  suffered  but  is  too  inuch  a  man 
to  talk  about  ii.  This  goads  James  only  to  further  indigna- 
tion.    John  mutters  unintelligibly. 

JAHE8.     What  do  you  say?    What  do  you  say? 
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JOHN.  I  say  that  what's  done  is  done  and  let  the  past  buiy 
its  dead. 

JAICEB.    It  is  not  dead.   .   .   . 

MRS.  BETTS.  Don't  quarrel  —  don't  quarrel.  I  cannot  bear 
»%*•   .   •   . 

JAMES.  Mother,  we  must  understand  each  other — you, 
John,  and  I  —  we  must  see  this  thing  as  it  is.  .  .  .  Set 
aside  the  fact  that  this  man  is  our  father  and  your  husband. 
•  .  .  We  must  see  what  he  did  coldly,  dispassionately, 
and  judge  accordingly. 

JOHN.  I  read  in  a  book  that  no  man  has  the  right  to  judge 
another  man   .   .   . 

JAMES.    Facts  are  facts.   .  .   . 

JOHN.  We  don't  know  what  drove  him  to«do  what  he 
did.   .   .   . 

JAMES.  We  know  —  what  we  know.  We  know  the  injuiy 
that  he  has  done  to  ourselves.  We  know  that  because 
our  father — because  our  father  .  .  .  {Mrs.  Betis  now  has 
her  face  in  her  handkerchief;  James  is  for  a  moment  stopped 
but  stiffens  himself)  because  our  father  robbed  the  clients 
of  the  branch  of  which  he  was  manager  in  order  to  keep  the 
women  whom  he  had  bought  .   .   • 

JOHN.    You  .   .   . 
[Jam>es  raises  his  hand, 

JAMES.  I  will  end  where  I  have  begun.  .  .  .  It  is  true  that 
he  was  revered  as  an  upright  gentleman,  that  he  gave  large 
sums  in  charity,  that  he  did  much  good  for  the  poor  of 
thb  district,  that  he  did  this,  that,  and  the  other  thing 
which  kept  him  conspicuous  as  a  righteous  man.  .  .  . 
We  know  that  he  was  an  excellent  man  of  business  and  that 
the  directors  gave  him  the  opportunity  to  escape.  .  .  . 
There  is  that  to  his  credit  that  he  had  the  courage  to  face 
the  consequences  of  his  actions.  .  .  .  But  even  in  that 
he  had  no  thought  for  us,  to  whom  rather  than  to  himself 
his  thoughts  should  have  turned.  .  .  .  We  know  only 
too  well  the  shame  and  disgrace  of  the  arrest,  the  infamous 
revelations,    the   position    irretrievably    lost.   .   .   .  We 
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know  —  you  and  I,  John  —  we  know  the  ruin  that  it  hna 
been  to  U5.  .  .  .  We  have  seen  other  men  of  our  own 
age  fulfiU  their  lives  .   .   . 

JOHN.     Will  you  cease? 

JAMES.  We  know  that  we  have  been  ch^ed  here,  you  and 
I,  to  rot  and  rot  .  ■  .  men  wasted  .  .  .  without  pride 
of  home  or  pride  of  work.  .  .  .  We  have  sat  here  year 
in,  year  out.  Ling   ...   for  nothing   .   .  . 

knowiag  that  ever  come  to  us.   .   .   . 

MRS.  BETT3.      0 

jAUEa.     We  ha  jgh,  I  say,  and  if  now  that  he 

has  served  hi:,  Jid  is  free  we  take  him  under 

our  roof  agaii  n  this  town,  with  us  whom  he 

has  so  —  liaa  ;  I,  in  this  town  where  he  is  stil! 

infamous   .   .  hich  is  only  now  whispered  of 

of  us  will  be  e.  ■  ..„ We  shall  be  lower  than 

we  have  ever  been  and  lose  all  that  we  have.   .    .   .   That 

is  all. 

[He  takes  a  pipe  from  his  pocket,  filU  ii  with  tobacco,  lights 

it,  arid  stalks  out  of  the  room.    Mrs.  Betta  sobs  quietly  for  a 

Utile. 

MRS.  BETT8.     John,  dear  —  John   .   .   . 

JOHN  {wilhovi  moving).     Yes,  mother? 

MRS.  B£TT3.    He  was  never  a  bad  man. 

JOHN.     No   .   .   .   mother. 

MRS.  BETTS.     It  must  have  been  bitter  for  Jamie  .   .   . 

JOHN.     Yes,  mother,  it  has  not  been   .   .   .  easy. 

MBS.  BETTTs.  He  was  always  a  kind  man  .  .  .  always. 
...  I  don't  understand  —  I  never  shall  understand  what 
made  him  do  .  .  .  do  .  .  .  what  he  did.  ...  He 
...  he  used  to  be  so  fond  of  children.  .  .  .  You  don't 
think  hardly  of  him,  John?   .   .   . 

JOHN.    Not  —  not  for  a  long  time  now,  mother. 

MRS.  BETTS.  I  never  shall  understand  what  made  him  to 
.  .  .  because  —  because  he  —  he  never  really  turned  from 
me  ...  I  should  have  known  if  —  if  he  had  done  that. 
.   .   .  Do  you  understand,  John? 
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JOHN.    I  am  trying,  mother 

MBS.  BETTB.  He  was  sometimes  impatient  with  me  •  .  • 
and  .  •  •  and  I  was  a  foolish  woman.  .  .  .  Suchadever 
man  he  was.  •  •  •  But  he  never  turned  from  me  •  •  • 

JOHN.     No 

MBS.  BETT8.  I  remember  now  .  •  .  often  •  .  .  when  he 
told  me.  .  .  .  How  kind  he  was  .  .  .  and  gentle.  .  .  . 
He  had  been  ill  and  worried  for  a  long  time»  and  then  one 
day  he  came  home  and  sat  without  a  word  all  through  the 
evening.  ...  It  was  raining  then.  .  .  .  About  ten 
o'clock  •  .  .  {John  is  sitting  wiih  his  head  in  his  hands 
on  the  sofa  hdween  the  fire  and  the  window)  about  ten  o'clock 
...  he  came  and  kissed  me,  and  told  me  to  go  to  bed. 
Then  he  went  out.  ...  I  do  not  know  where  he  went, 
but  he  came  back  wet  through,  covered  with  mud,  and  his 
coat  was  all  torn.  ...  I  was  awake  when  he  came  back, 
but  he  spoke  no  word  to  me.  .  .  .  He  came  to  bed  and 
lay  trembling  and  cold.  ...  I  took  his  hand.  .  .  . 
He  shook  and  he  was  very  cold.  .  .  .  He — he  turned  to 
me  like  a  child  and  sobbed,  sobbed.  .  .  .  Then,  dear, 
he  told  me  what  he  had  done.  ...  He  told  me  that 
•  •  •  that  he  had  tried  —  tried  to  do  away  with  himself 
.  .  •  and  —  and  could  not.  .  .  .  He  never  asked  me  to 
forgive  him.  .  .  .  He  told  me  how  the  directors  had 
asked  him  to  go  away  to  avoid  prosecution.  .  .  •  He 
said  that  he  must  bear  his  pimishment.  .  .  .  He  is  not 
a  bad  man,  John.  .  .  .  Men  and  women  are  such  strange 
creatiues  .  .  .  there  is  never  any  knowing  what  they 
will  do  .   .   • 

JOHN.    You  want  him  to  come  back,  mother? 

MBS.  BETTB.    Why,  ycs.   .  .  •  Where  else  should  he  go?  •  .  • 

JOHN.  You  know,  mother  •  •  •  Jamie  wanted  to  be  mar- 
ried .   .   . 

MBS.  BETTB.    Oh!  ycs  —  yes  —  yes.  .  .  .  Poor  boy.  .  .  . 

JOHN.    We're  men.    It  has  been  a  long  time.    We're  old 
men  .   .   •  now  .   .   . 
[John  mends  the  fire  and  takes  his  whisky  and  soda. 
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MRS.  BETTS,  Johii,  dear  .  .  .  {John  turns  from  ■poki-ng  t)u 
fire)  I  would  like  hjm  to  have  his  old  chair  that  he  used 
to  sit  in  .  .  .  and  his  old  slippers  .  .  .  and  there's 
an  old  pipe  that  he  had — inmyroom  .  .  .  youknow... 

JOHN.     Very  well.   .   .   . 

[John  goes  out.  Mrs.  Jiclia  sniffa  and  dries  her  eyeji.  She 
talces  up  her  book,  reads  it  for  a  liUU,  then  lays  il  dorm,  taku 
her  kniUing,  j  for  a  Utile,  then  lays  thai  down. 

Shs  fixes  her  U>ok»  aitxiously  at  the  clock  on 

the  mantclpict  jgressively  loud  tick.     Then  she 

looks  towards  rising  slowly  to  her  feet,  shuJJUt 

across,  and  k.  t  retjims  and  finds  her  there. 

JAMES  (sternly).  should  sit  quietly  and  calm 

yourself. 

MRS.  BETTS  (nu  mjc.  ij^^^^^H 

[Slie  shuffles  K  ^^^H 

JAUES.     Would  you  hke  me  to  read  to  you? 

UBS.  BETTS.     Please,  Jamie. 

[James  goes  to  the  little  dwarf  bookcase  in  the  recess  by  the 
fireplace  and  takes  down  a  book.  Be  moves  the  table  witk 
the  backgammon  board,  and  draws  up  his  chair  to  the  ri^ht 
side  of  the  fireplace,  and  then  siis  so  aa  to  have  the  ligU  of 
the  lamp  on  his  book. 

JAUES  {reading— " Pickwick,"  Chap,  xxxit).  "There  is  a  re- 
pose about  Lant  Street,  in  the  Borough,  which  sheds  a 
gentle  melancholy  upon  the  soul.  There  are  always  a  good 
many  houses  to  let  in  the  street; " 

UBS.  BETTS.     Like  our  street. 

JAUES.  "It  is  a  by-street  and  its  dulness  is  soothing.  A^ 
house  in  Lant  Street  would  not  come  within  the  denonuna — 
tion  of  a  first-rate  residence,  in  the  strict  acceptation  oE 
the  term;  but  It  is  a  most  desirable  spot  nevertheless.  IE 
a  man  wished  to  abstract  himself  from  the  world  —  to  t« — 
move  himself  from  within  reach  of  temptation  —  to  plac^ 
himself  beyond  the  possibility  of  any  inducement  to  loot^ 
out  of  the  window  —  he  should  by  all  means  go  to  Lan:^ 
Street. 
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^Mr.  Bob  Sawyer  embellished  one  side  of  the  fire  in  his 
first-fl<x>r  front,  early  on  the  evening  for  which  he  had  in- 
vited Mr.  Pickwick:  and  Mr.  Ben  Allen  the  other.  The 
preparations  for  the  visitors  appeared  to  be  completed. 
The  umbrellas  in  the  passage  had  been  heaped  into  a  little 
ocMner  outside  the  best  parlour  door,  the  bonnet  and  shawl 
of  the  landlady's  servant  had  been  removed  from  the 
bannisters:  there  were  not  more  than  two  pairs  of  pattens 
on  the  street  door  mat,  and  a  kitchen  candle,  with  a  very 
long  snuff,  burnt  cheerfully  on  the  ledge  of  the  staircase 
window. "  Are  you  listening? 

MBS.  BETTS.    Ycs,  dear. 

JAMES.  ''Mr.  Bob  Sawyer  had  himself  purchased  the  spirits 
at  a  wine  vaults  in  High  Street  and  had  returned  home  pre- 
ceding the  bearer  thereof,  to  preclude  the  possibility  of 
their  delivery  at  the  wrong  house.     The  punch  was  ready 

made  in  a  saucepan  in  the  bedroom: " 

[The  door  is  thrown  open  and  John  comes  staggering  in  with  a 
qreai  chair  which  he  places  on  the  left  side  of  the  fireplace. 
He  takes  a  pair  of  red  leather  slippers  from  his  pockets  and 
places  them  in  froni  of  the  fire  to  warm.  From  another 
pocket  he  produces  a  pipe  and  an  eld  tin  of  tobacco  and  lays 
them  on  the  mantelpiece.  James  stops  in  his  reading  and 
scowls.  The  old  lady  starts  up  in  her  seat  and  watches 
John^s  movements  intently.  John  takes  not  the  slightest 
notice  of  James  but  goes  out  of  the  room  again.  James  opens 
his  mouth  to  speak  but  decides  to  go  on  reading  as  though 
nothing  had  happened. 

"Notwithstanding  the  highly  satisfactory  nature  of 
all  these  arrangements,  there  was  a  cloud  on  the  counte- 
nance of  Mr.  Bob  Sawyer  as  he  sat  by  the  fireside.  There 
was  a  sympathising  expression  too  in  the  features  of  Mr. 
Beti  Allen,  as  he  gazed  intently  on  the  coals:  and  a  tone 
of  melancholy  in  his  voice  as  he  said,  after  a  long  silence: 
"  'Well,  it  is  unlucky  that  she  should  have  taken  it  into 
her  head  to  turn  sour,  just  on  this  occasion.  She  might 
at  least  have  waited  till  to-morrow.'  " 
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[John  retumn  teith  a  glasi,  a  decanter  of  whvikji,  and  a  jug  cff 
water.  These  he  -places  on  the  table  by  kU  mother's  side.  She 
looks  vp  at  him  gratefully.  John,  a  little  ostenialiousty,  taket 
a  book  and  nils  on  the  sofa.  James  shuts  "Pickwick"  and 
remains  gazing  into  the  fire.     They  sU  in  sUencefor  some  time. 

URS.  BETTS.     Is  the  clock  right,  JohnF 

JOHN  {looking  at  his  watch).     A  little  fast.    ...    I  told  Jane 
she  might  go  ;ht  it  better. 

Mrs.  BETT9.      Y^ 

[John  is  const  is  scrtitinising  him  narrowly, 

and  becomes  a  !e  sits  so  that  the  chair  he  has 

brought  is  bHu  his  brother.    He  can  see  his 

mother  from  tAt  ly  Ht  again  in  silence  for  sonu 

time. 

UBS.  BETTB.    TI  il  ia  the  street  to-day.  Quite 

a  grand  affair.  )     There  have  been  quite  a 

number  of  deaths  in  the  district  lately.  .  .  .  {Sileiwe) 
They  go  oa  having  babies,  though  ...  I  wonder  why 
.  .  .  (Silence)  I  suppose  everything  happens  for  the 
best.  .  .  .  (Her  prattle  becomes  intolerable  to  James,  viho 
springs  to  his  feet  and  walks  furioudy  up  and  down  the  room. 
Be  subsides  finally,  having  scared  her  into  silence,  and  they 
sit  mum  while  the  aggressive  dock  tick-ticks,  and  faint  noitet 
from  the  street  came  into  the  room  —  the  sound  of  wheds  on 
cobblestones,  of  whistling  boys,  of  a  street-brawl.  Then  comes 
the  boom  of  a  great  distant  dock  striking  ten)  That's  the 
Town  Hall.  When  you  hear  it  so  clearly  as  that  it  means 
rain.    .   .   . 

[S'Uence  again.  The  beU  of  the  house  is  heard  to  tinlde. 
John  leaps  to  his  feet  and  goes  from  the  room.  Mrs.  Beits 
starts  up  trembling  and  fearful.  James  sits  bolt  upright  and 
stem  in  his  chair.  They  both  turn  and  watch  the  door.  John 
returns  alone. 

JOHN.     Only  the  post. 

JAMES.     Anything  for  me? 

JOHN.     No;  for  me.   .   .    . 

[He  reads  his  letter  and  throws  ii  in  the  fire.  James  and  Mrs. 
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Betts  subside  into  their  former  aUitvdes.  John  returns  to 
ike  sofa  and  takes  up  his  book  again. 

MSB.  BETT8.    Who  was  it  from,  John? 

JOHN.    It  was  nothing  of  any  consequence. 
[They  rdapse  into  silence. 

JAMES.  It  is  past  your  bed-time,  mother.  {Mrs.  Betts  takes 
no  notice)    It  is  past  ten  o'clock  mother.   .   .   . 

MB8.  BETTS.     I  know.   .   .   .    (They  are  silent  again.    James 
falls  to  plucking  his  beard,  and  Mrs.  Betts  to  watching  him) 
How  like  you  are  to  your  father,  James!   .    .   .   I  suppose 
that  is  why  you  could  never  get  on  together.   .   .   . 
[James  winces^  but  ignores  the  remark. 

JOHN.  I  think,  mother,  if  we  agreed  not  to  talk  it  would  be 
easier  for  all  of  us.   .   .   . 

MBS.  BETTS.    Very  Well,  Johu  .  .  .  only  —  I — couldn't  bear 
the  silence.   .   .   . 
[James  opens  ** Pickwick**  again  and  pretends  to  be  absorbed. 

JOHN.    If  you  would  read,  Jamie  .   .   . 

JAMES.  She  does  not  listen  .  .  .  {Mrs.  Betts  has  caught  the 
sound  of  something  outside  the  house.  She  turns  and  looks, 
half  in  fear,  half  in  eagerness,  towards  the  window.  She  lifts 
her  hand  and  seems  to  point  in  that  direction.  The  house  bell 
is  heard  again.  John  looks  up,  sees  her  agitation,  and  comes 
to  soothe  her.  He  moves  towards  the  door,  and  has  reached  it 
when  James  shakes  himself  and  holds  up  a  hand)  Stop! 
{John  turns)     I  will  go. 

JOHN.    I  beg  your  pardon.    /  will  go. 

[He  opens  the  door  and  goes  out.  James  assumes  a  comr 
manding  attitude  by  the  fireplace.  Mrs.  Betts  turns  and 
watches  the  door.  She  hears  murmurs  of  voices,  and,  rising 
to  her  feet,  begins  to  shuffle  Unoards  the  door. 

{without  looking  at  her;  in  a  firm,  quiet  voice) .  Mother  — 
sit  down.  {He  never  takes  his  eyes  from  the  door.  Mrs. 
Betts  stands  turning  piteously  between  his  command  and  her 
instinctive  irudinaiion.  Then  slowly  she  returns  and  sub- 
sides into  her  chair,  but  never  takes  her  eyes  from  the  door. 
Mrs.  Betts  begins  to  whimper)    Tssh!  Tssh! 
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[The  door  slowly  opens  and  John  comes  tn,  grave,  solemn. 
He  holds  the  door  open  and  presently  Mr.  Belts  cotnes  in. 
He  is  a  big  man,  but  a  broken  and  a  wrelched;  and  yet  there 
is  a  fine  dignity  in  him.  He  stands  by  the  door  for  xome 
moments,  his  eyes  fixed  on  his  wife.  He  comes  towards  her 
slowly  as  Ikoxigh  he  were  afraid,  were  not  sure;  that  breaks  in 
him,  and  he  stumbles  towards  her  and  kisses  her, 

BKTTS.     Wife  ,   . 

[She  breaks  ink  j  cry,  fondles,  and  kisses  his 

hand.    John  o  »  behiml  them.     Mr.   lietts 

turns  from  his  V  I  holds  ovl  his  hand.    Jamet 

bows  stiffly,  am  here  is  silence.     The  edd  an-  _ 

tagonism  leaps  1 

JAUBS  {vnih  stiff  ire  welcome,  sir.   .   .   . 

\Mr.  Belts  strelt  ight  and  bows  with  a  dignity 

no  less  stiff  than  „.        ^  .u...     James  stands  cold,  irhile 

the  other  three  are  grouped  together,  Mrs.  Belts  tngs  at  her 
husband's  hand. 

HBS.  BETTs.  Your  ch^,  dear  .  .  .  John  brought  it  down 
for  you.   .   .    . 

[Mr.  Belts  moves  and  sits  in  Ike  chair  by  the  fireploee.  James 
waits  for  a  little  and  then,  without  a  word,  sits  in  his  chair. 
John  brings  up  a  chair  and  sits  between  his  mother  and  father, 
nearer  to  his  mother.  They  sit  so  in  awkward  silence,  during 
which  Mr.  Belts  turns  his  eyes  from  one  to  another  of  hisfan^- 
ily.  James  alone  does  not  look  at  his  father,  but  studiou^y 
away  from  him.  John  turns  and  mixes  a  glass  of  whisky 
and  water  for  his  father.  This  the  old  man  takes  gladly.  He 
is  reminded  that  he  is  add  by  this  attention,  and  shivers.  Be 
holds  out  a  hand  towards  the  blazing  fire,  then  finds  James 
looking  at  it  vindictively  and  withdraws  it  hastily. 

JOHN.  Your  slippers  are  there.  .  .  .  {Mr.  Belts  takes  off 
his  boots  and  gives  them  to  John,  who  takes  them  out  of  the 
room)     Will  you   .    .    .    smoke? 

UB.  BETTS.  Thank  you.  (He  takes  his  old  pipe  and  tobacco 
and  lights,  looking  at  James  the  while.  He  blows  out  a  cloud 
of  smoke  gratefully.    He  thrusts  out  a  leg  tou>ards  the  fire) 
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The  value  of  tobacco  is  best  appreciated  when  it  is  the 
last  you  possess  and  there  is  no  chance  of  getting  more. 
•  .   .  Bismarck  said  that  .   •   . 

BBTT8  (who  has  been  weeping  quietly).  I  think  -^I  think 
I  must  go  to  —  to  bed.  (She  rises  to  her  feet  and  shuffles 
dowly  over  to  her  husband.  She  bends  over  him  and  kisses 
him  andvnth  her  weak  old  hands  pats  his  cheek)  I — I  hope 
you  are  not  wet,  dear.  ...  It  must  be  raining  ter- 
ribly.  .   .   . 

[She  shuffles  over  to  James^  kisses  him^  and  John  sees  her  to 
the  door^  then  comes  back  and  sits  in  her  chair.  Mr.  Betts  has 
watched  his  wife  with  burning  eyes  as  she  moved. 

MB.  BETTS.    How  long?    How  long? 

JAMES  (icily).    It  is  six  months  since  she  was  out  of  doors. 
...  It  is  almost  six  years  since  she  has  been  well  enough 
to  stay  away  from  .   .   .  from  home.   .   .   . 
[If  r.  Betts  draws  the  back  of  his  hand  over  his  eyes. 

JOHN.    Be  just,  James,  be  just. 

JAMES  (in  the  same  hard  monotone).  It  is  twelve  years  since 
we  came  to  this  house  in  this  melancholy  street.  ...  In 
this  room  she  has  sat,  day  in,  day  out,  year  in,  year  out. 
.  .  .  Day  by  day  we  have  set  out,  I  for  the  bank,  John 
there  for  his  office.  .  .  .  Year  by  year  we  have  known 
that  there  was  nothing  to  be  done  .  .  .  that  we  must 
sacrifice  everything  to  her.  .  .  .  We  have  known  that. 
....  We  have  known  that  we  could  bring  her  nothing, 
that  she  could  bring  us  nothing.  .  .  .  There  she  sat  .  .  . 
[Mr.  Betts  sits  tvith  bowed  head,  offering  no  protest. 

JOHN.  Be  just,  James,  be  just.  .  .  .  She  has  been  waiting 
for  this  day  .   .   . 

JAMBS  (ignoring  him).  We  have  known  that  such  an  ex- 
istence was  futile  .  .  .  sterile.  .  •  .  We  have  all  been 
.   .   .  prisoners. 

JOHN.    Shame  on  you  .   .  . 

JAMES.  I  have  told  you  in  my  letter  the  terms  on  which  I 
bid  you  welcome  to  my  house.  .  .  .  What  have  you  to 
say? 
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[Mr.  Belts  looks  al  John,  then  to  James.  Their  eyes  meet 
and  for  a  Tnomeril  Otey  are  man  to  man,  enmity  between  Oiem, 
the  man  judging  and  the  man  being  judged.  A  little  nervous 
laugh  escapes  from  Mr.  Belts.  He  puis  up  his  hand  la  the 
place  wfiere  his  wife  kissed  him  and  caressed  kiaface,  find  hte 
eyes  follow  her  slow  path  to  ths  door.  He  shrugs,  seems  to 
shrink.     He  fiinaa  un  his  hands. 

Ha.  BETTS.     Notl  're  is  notliitig  to  say.    .    .   . 

We  are  all  so   . 

[There  is  a  silen  Icks  more  wickedly  tha. 

James  and  John  heads. 

40RN  {to  his  fathe.  v  you  your  room? 

UB.  BETTS.     Than 

{Jame.sTises,goe  opens  it.    As  John  and  Mr, 

Belts  reach  the  i  '.a  out  his  hand  to  his  father,^ 

JAM£a.     Good  oighi  —  (auici. 

MR.  BETTS.    Good  night,  James. 

[John  and  Mr.  Belts  go  out.  James  puis  out  ths  light  and 
follows. 
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Scene.  A  poor  peasant  dwelling^  hardy  furnished  with  ar- 
tides  of  the  roughest  description^  a  trestle-table^  two  benches,  — 
a  large  one  serving  as  a  windoto-seat,  and  a  smaller  one  standing 
by  the  hearth,  —  a  wooden  chair,  a  spinning  whed,  a  large  bread 
pan,  a  shell  containing  hoiuiehold  crockery,  and  on  the  inner  uxdl 
cf  the  ingle  a  few  pots  and  pans  hanging  on  the  wall.  The  room 
is  wide  and  low;  to  the  left  is  a  deep  hooded  fireplace  with  con- 
taining walls  on  either  side  of  it,  —  to  one  side  a  bread  oven,  to 
the  other  a  cubby-bed  vnih  doors;  opposite  to  the  fireplace  is  a 
door  leading  to  the  woodshed.  The  house  door  is  at  the  back, 
rather  to  the  right;  to  its  left  a  long  lowvnndow  extends  almost  to 
a  line  with  the  fireplace.  In  the  right  hand  comer  stands  a 
large  chest.  The  roof  is  of  heavy  beams  gray  vnih  smoke,  and 
between  them  shows  an  inner  surface  of  thatch.  The  walls  are 
of  blue  plaster  marked  by  mildew,  with  patches  here  and  there 
where  the  plaster  has  peeled  off.  It  is  vrinter  and  daylight  is 
drawing  on.  Outside  the  ux>rld  is  white  with  snow.  A 
peasant-woman  moves  to  and  fro  with  quick  dogged  pace.  The 
pace  of  a  hard  worker  tired  but  always  pushed  for  time.  She 
takes  black  bread  out  of  the  oven,  and  puts  the  remainder  into 
the  bread-pan.  Then  she  takes  down  the  garments  from  before 
the  fire,  presses  them  with  a  heavy  iron,  and  puis  them  away  in 
the  chest.  While  crossing  the  room  to  and  fro  she  economizes 
her  time,  never  going  empty-handed.  She  puts  milk  to  vxirm 
on  the  fhre,  and  gets  down  ttoo  small  mugs  from  a  shelf.  She  also 
gets  from  the  cubby-bed  two  night  garments,  and  hangs  them  to 
warm  over  the  bench  by  the  hearth.  While  she  is  thus  engaged, 
children's  voices  are  heard  outside,  laughing  and  shouting.  The 
woman,  absorbed  in  her  work,  pays  no  attention.  Two  small 
romping  figures  occasionally  pass  the  window.    Presently  they 
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CHILDREN.     Here  we  have  a  aaov  man,  a  snow  man,  a  snow 
man! 
Oh,  where  does  he  come  from,  and  what  shall  be  his  name? 
He  says  his  name  is  no  man,  no  man,  no  man! 
And  nowhere  and  nowhere  the  land  from  which  he  ctune. 

(iVow  again) 

Oh,  why  did  y  i,  snow  man,  oh,  snow  man? 

And  will  you  n  or  will  you  be  a  foe? 

"Oh,  whether  r  whether  I'm  a  foeman* 

It's  here  I  mef  mtil  I  have  to  go!" 

But  what  shou  i,  snow  man,  oh,  snow  man?  — . 

And  why  wouli  when  home  lies  at  hand?       ^ 

"Oh.  whim  the  sun  calls  mc,  then  I  run  wait  for  no  man. 
But  back  I  must  go  again,  to  my  own  land!" 
And  now  we've  made  him,  he'll  have  to  stay. 
Ha!  Ha!  Ha!  He  can't  get  away. 

[The  door  bursts  open,  the  two  children  run  in:  Matthew 
Mark  and  Mary  Ann. 

UABY.     Oh,  mother,  come  and  look  at  our  snow  man. 

MATTHEW.     Mother,  do  look  at  him. 

UARY.     When  we  began 

A-building  him,  we  didn't  ever  know 

How  big  he'd  get  to  be  —  he  seemed  to  grow 

All  by  himself! 

MATTHEW.     Mother,  do  look! 

JOAN.     There,  there ! 

It's  "look,"  "look,"  "look,"  all  day! 
(She  speaks  in  a  good-humored  scolding  tone  which  the  chil- 
dren seem  not  in  tlie  least  afraid  of.     She  goes  and  looks  out) 
Well,  I  declare. 

You've  done  a  ally  thing  —  made  'im  to  stand 
Right  in  the  door!  —  with  no  room  either  'and 
For  folks  to  get  by. 
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Yah! 

iiAHT.    Yah!  Ah,  ha!  That's  why. 

UATTHEW.     We  didn't  want  to  let  no  (cJk  get  by 
To  steal  our  muwer! 

(fle  Tvbs  against  her) 

JOAN.     Here,  and  what  d'ye  mean 

Getting  yourself  all  wet  like  this?    You've  been 
And  clammed  yourself,  —  you  too.     Now  off  you  gol 
Take  all  those  things  off!    One  can't  ever  know 
What  children  will  be  up  to  next.     Come  here! 

{Catches  hold  of  Matthew) 
Now  you  undress  yourself. 

{To  Mary) 
You  get  in  there 

Into  the  wum.    Stand  still,  stand  still,  Z  say. 
And  put  this  round  yer.     Oh,  so  that's  the  way 
You  do  when  I  ain't  looking?    All  day  long 
You're  up  to  mischief.     Always  aometbing  wrong 
Soon  as  my  back  is  turned.    That  he^  o'  mow 
How  long's  that  to  stay  there,  I'd  like  to  know? 
Here,  take  your  milk,  and  there's  a  bit  o'  bread 
For  both  on  yer.     Don't  want  it?    Ah,  it's  bed 
You'd  best  be  off  to!    There,  put  your  mug  down! 
Now  come  and  get  into  your  nighty-gown. 
Ah.  you  sweet  thingi  Wdl,  kiss  your  mother  thenl 
But  you  mind  what  I  say  —  no  more  snow  men 
To-morrow! 
[Croftea  the  room. 

iiABT.  Mother  —  Mother  —  will  there  be 
Anyone  here  to-morrow?  Shan't  we  see 
Someone? 

JOAN.    See  someone? 

MABT.    I  mean,  won't  thoe  no 

Man  come  with  a  spade  and  clear  away  the  snow? 
Last  year  one  come. 

JOAN.    That  was  your  father,  —  he 
Haven't  been  near  since,  and  whae  he  be 
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God  alone  knows.     Here!     Don't  fill  your  'ead 

With  silly  fancies!    You  get  on  to  bed. 

[She  goes  oiU  into  Ike  woodshed. 
MATTHEW.     Say!  Say!   She's  gone!  come  along.  Maty  A 

And  have  another  look  at  our  snow  man. 
( They  run  across  to  the  window) 

Snowman!  Snowman! 
MABY.     It's  no  g  ;ar,  he's  gone  to  sleep. 
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there?  Baok  you  go,  quick. 
hey  skip  back  to  the  fireplace) 
say  your   prayers.     "Pr^ 

k  with  their  backa  to  the  fire. 

.^,.^  up  clothes,  etc.).  "Pray  God 


JOAN.  Ah,  what 
Or  else  you'll  g 
Now   you   kne 

God" 

\The  twockildi 

CHILOHEN.       "Pr. 

JOAN  (as  she  moPet «ji 

make  Baba  good  " 

cHiu>REN.     Pray  God  make  Baba  good. 
JOAN.     "Give  Baba  bread." 
CHILDREN.     Give  Baba  bread. 

JOAK.     "Give  all  the  hungry  food" 

CHILDREN.     Give  all  the  hungry  food. 

JOAN.     "Peace  to  the  dead."     [Crosses  herselj. 

CHILDREN.     Peace  to  the  dead. 

[Joan  stands  lost  in  reverie  and  speaks  UTUxnsciously  by  role. 
JOAN.     "God  bless"  —  [Site  turns  and  looks  out. 
CHILDREN.     God  bless  —  [Tliey  wait  to  be  prontpted. 
UATTHEW.     Say,  muvver,  shall  we  pray  for  the  snow  man 

tooP    ShaUusP    Shall  usP 
JOAN  (sitW  musing).    Nay,  nay!    You  leave  the  snow  man 

out!    He  knows  his  way  —  he  knows  hb  way. 

(brother  ] 
j-kind  friends  all  about, 
Mster  J 
Bring  Dada  home,  and  leave  the  snow  man  out.     Amen. 
{Joan  stands  lost  in  her  ovm  thoughts.     The  ckOdren  creep 
behind  her  toward  the  wijuiow. 
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MART.    Good-night,  snow  man!   . 
MATTHEW.     Good-night! 

[They  approach  Joan. 
MART.    Good-night»  mother! 
JOAN.    Good-night,  darling! 
MATTHEW.    Night,  mother. 
JOAN.    Night-night,  my  dear,  —  night-night ! 

[Mary  Ann  goes  and  opens  cvbby-bed  and  begins  to  dimb  in. 

Matthew  stops  outside. 
MATTHEW.    Matthew,  Mark,  Luke  and  John» 

Guard  the  bed  that  I  lie  on; 

Four  comers  to  my  bed. 

Four  angels  at  my  head. 

One  to  watch,  and  one  to  pray. 

And  two  to 

JOAN.    There,  you  get  in!  youVe  prayed  enougji  to-night. 

[She  goes  to  dose  doors. 
MART.    Don't  shut  it  up  yet,  mother,  leave  a  light. 
JOAN.    Just  you  be  quiet.    Be  thankful  you  lie  warm. 

There's  some  as  won't  to-night.  I  can  hear  storm 

A-coming  on. 

[She  leaves  door  of  cubby-bed  half  open. 
MATTHEW.    Sing,  mother,  will  ye  sing? 
JOAN  (putting  away  the  bread  and  the  milk-mugs  and  folding 

up  the  strewn  garments;  starts  to  sing  in  a  dull  toneless  voice 

with  little  tune). 

There  comes  a  man  to  a  maid,  and  said» 
All  in  a  year  and  a  day 


So  thou  be  mine  now  let  us  be  wed 
Out  of  the  world  and  away." 


Said  the  maid  to  the  man,  ''If  I  thee  wed 

Out  of  the  world  and  away. 
Bide  'e  at  home,  and  find  me  bread 

Just  for  a  year  and  a  day." 
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They  hadn't  been  wed,  the  maid  and  the  oian. 

For  a  year,  for  a  year  and  a  day. 
Before  a  want  in  his  heart  began. 

To  be  out  to  the  world  and  away. 

"Oh,  wife,  there's  come  a  call  to  my  bkiodf 

To  be  out  in  the  world  and  away. 
By  road  s  d  and  flood. 

Just  foi  ly." 

Out  and  s  d  he  went. 

By  roac  lea. 

Oh,  man  (  >ur  heart  tx>ntent? 

Will  'e ;  :  to  me? 

{She  goes  and  Idren  and  aeea  that  Uieg  t 

asleep) 

Oh,  man  of  the  road,  is  your  heart  content? 
Will  'e  never  come  back  to  me? 

{While  she  sings,  iJie  firelight  dies  diywn  and  the  light  of  the 

candle  loses  its  warmth.     Outside  is  a  sound  of  rising  wind, 

and  the  soft  lash  of  snow  against  the  pane.     She  goes  and 

looks  out  of  window) 

Ah,  there  be  storm,  black  blast  with  icy  breath! 

The  night's  gone  colder  now,  aye  cold  hke  death. 

Cold! 

{She  shivers  —  three  knocks  are  struck  <m  the  door) 

Who  be  there?     Who  is  it?     Whence  do  'e  come? 

{Another  knock,  very  faint) 

Have  you  no  word?   What,  are  ye  deaf  and  dumb?   Or  — 

dead? 
{Knock.     The  light  bums  blue.     She  opens  the  door.     Pause. 
Slowly  the  snow  man  enters  and  moves  across  the  romn  to- 
ward the  bed) 

No,  stop!     Not  there,  not  there! 
[She  interposes  and  lays  hold  of  him.    A  cold  rigour  sevsea 
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SNOW  MAN.    Why  do  you  touch  me? 

JOAN.    Why  do  you  come  here?    Who  are  you?    Answer! 

(He  again  moves  forward)    No,  you  don't  go  there!    You 

shan't,  you  shan't  come  nigh  of  'em. 
SNOW  MAN.    Take  care!    My  touch  is  —  cold! 
JOAN.    You  think  I'm  feard  o'  that? 

You  think  them  ^es  as  I  be  looking  at 

Have  any  fear  for  me,  or  shape  of  dread? 

Worse  that  what  life  'ave? 

{With  a  sort  of  exultation) 

WTiy,  if  I  were  dead! 

[Paiue.     The  snow  man  lifts  his  hand  and  points  toward 

the  bed.    Joan  sees  his  meaning. 
SNOW  MAN.     If  you  were  dead? 
JOAN.    No,  no,  I  say  you  lie! 

My  little  'uns?    God  wouldn't  let  'em  die. 

'A  wouldn't  have  the  heart,  'a  wouldn't  have  the  heart. 
8NOW  MAN.    Yet  there's  a  heart. 
Now  quick  to  beat. 

Which,  this  same  night. 
Must  lose  its  heat. 

To  give  strength  to  a  lame  man's  feet. 
JOAN.    A  lame  man? 
SNOW  MAN.    Gray-headed,  bent, 

He  scarce  can  go. 

His  strength  is  spent 

In  drifts  of  snow. 

And  all  the  icy  blasts  that  blow. 
JOAN.    I  don't  know  who  you  mean. 
SNOW  MAN.     Give  me  your  hand. 

And  you  shall  see, 

Here,  close  at  hand,  snow-bound  goes  he. 

Give  me  your  hand. 

And  come  with  me. 
JOAN.    With  you?    Why  do  you  think  I'd  come  with  you? 

I've  got  my  children,  I've  a  husband,  too. 

One  as  I  love. 
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BNOW  MAN.     And  he  —  does  he  love  you  ? 
JOAN.    That's  no  eoncexn  o'  yourn ! 

Aye,  a'  did  once.  Aye!  and  a*  will  agab. 

Some  day,  perhaps.     When  he  first  married  me, 

'A  did,  —  'a  did!     We've  sat  here  in  this  room 

A-kissing  by  the  hour!    That  were  before 

The  children  nom*     rKiWivri  do  make  a  house 

No  comfort  t  &d  his  right 

To  go.     He  (  but  I  did! 

I  did! 

Aye!  and  I'v*  whole  seven  years. 

Worked  for  't  m.  starved  for  "em, 

And  I'd  die 

So  it  could  b" 
SNOW  MAN.      Ai  m? 

Joan.     I've  broke  my  eart  lor  im;  it's  past  its  work. 

And  now  it  ain't  no  use  —  no  use  —  to  *im. 
BNOW  MAN.     Its  use  has  come.     Oh,  woman,  ^ve 

Your  heart  to  me,  I'll  make  it  live. 

And  what  you  lend  he  shall  receive. 
JOAN.     You  can't.     You  can't  do  that 

You  can't  raise  up  the  sun  when  once  it's  set; 

You  can't  put  new  roots  in  us,  when  we're  old. 

Dried  up,  and  withered. 
SNOW  MAN.     Within  kind  earth 

Dry  seed  goes  sown 

And  springs  again  to  birth. 
JOAN.     I've  'ad  enough  of  earth.     I've  sowed,  I've  Tef4>e(l, 

I've  gathered,  and  I've  strawed.     But  me  and  'im 

We  won't  meet  any  more.     He  'aven't  come, 

Ni^  me  —  not  for  a  year. 

And  when  he  did  come  back  —  he  went  again 

Next  day. 
SNOW  MAN.     Went?    Where? 
JOAN.     Nowhere,    He  roves  about.     Seeing  the  world,  'e 

calls  it.     Roving  blood.     That's  been  'is  curse;  and  mind, 

'is  roving  blood,  it  haven't  always  roved.    He  liked  lus 
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ease,  he  liked  the  victuak  I  give  him  well  enough,  he  liked 
his  fireside^  and  he  liked  his  bed  when  I  was  by  'im.  Ah! 
And  then  one  day  he'd  'ad  enough  of  comfort,  and  was 
oflf, — looking  for  what?  'Ardship?  He  might  have  *ad 
that  'ere  if  he'd  but  stayed.  Aye,  that  'e  could  —  for  it's 
been  *ard  enough  —  with  they  two  there.  Ah,  you  may 
look  at  'em,  they  'aven't  known  trouble — yet  they  was  with 
me  all  the  time.  Why,  there've  been  days  when  I've  not 
'ad  enough  to  eat  myself.  And  what  'ave  fed  me?  Just 
to  'ear  'em  laugh  and  think  they  'aven't  known.  What  do 
you  look  at  me  like  that  for?  What  do  you  know?  What 
did  you  come  for?    Say! 

SNOW  MAN.    To  bring  you  comfort. 

JOAN.  Comfort?  I've  got  no  place  for  comfort  in  me  now. 
It  isn't  that  I  want  —  it's  rest. 

BNOW  MAN.     Tis  rest  I  bring. 

JOAN.    WTiere's  'e? 

SNOWMAN.    Here — near  at  hand.    Come,  come  and  do  not 
be  afraid. 
[He  takes  her  hand. 

JOAN.  Oh,  dearie  me.  This  feels  like  death.  Like  death! 
[As  they  touch  hands  a  mist  draws  over  the  stage,  the  walls  of 
the  house  seem  to  fade  atoay,  the  sound  of  the  storm  grows  loud 
around  them.  They  stand  in  a  white  world  full  of  obscure 
maifemeni  and  pale  drifting  forms. 

SNOW  MAN.    What  do  you  see? 

JOAN.    A  waste  of  snow. 

BNOW  MAN.    Anyone  there? 

JOAN.  No  one  I  know.  No — only  you.  What?  You  say 
you  saw  him  on  the  road,  coming?  How  do  you  know 
that  it  was  'im?    Yes  —  yes  —  'e  was  like  that.    But 

younger,  'andsomer  than  that,  —  not  lame 

No,  he  was  never  lame  —  a  young,  young  man, 

And  strong! 

Oh,  lost  his  way?    You  say  'e'd  lost  his  way? 
WeO,  maybe  that  might  tire  'im  just  a  bit. 
But  oh,  e'd  find  it!    Oh,  trust  him  for  that! 
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He's  been  all  round  the  world  —  and  lost  his  way 
Through  coming  'ome.     Yes,  yes,  he's  coining  'ome. 
Ah!    Now  I  see  'im.     Yes,  I'm  'ere,  I'm  'ere! 
Waiting  for  yer,  —  waiting  —  expecting  yer. 
Ah,  never  mind.     Though  yer  don't  love  me,  still 
It's  back  to  me  you  come!    Yer  can't  'elp  that 
That's  'ow  God  made  yer.     That's  why  He  made  me 
No!     I  can't  he's  got  my  hand. 

Holding  it,  1:  woo't  leave  go! 

I'd  'elp  yer,  lie  for  yer! 

But  he  won't 

^Fmcol. 

Can't  see!  —  y. 

And  I  shan't  more  come  home! 

[Th£  snow  m  nd,  and  site  JaUs.     The 

clears  from  a  u  iZ/.v  c/tise  in  again,  the  chambei 
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remains  in  darkness.     A  figure  stumbles  past  the  window, 
the  door  is  thrown  open,  the  Snow  man  stands  aside.     Enter 
Jos-par. 
JASPAit.     Home!     Home,  at  last!     ^Vho's  there?     Anyone 
there? 
What?    Nobody?    No  fire?    Oh.  bitter  cold it  feels 

(Fumbles  {or  match-box) 

Here,  fool,  give  me  a  light! 

Light,  can't  yer?    Ah,  what's  that,  what's  that,  what's 

that? 

Who  are  yer?     What  for  are  you  lying  there? 

Get  up!   Get  up!  What  makes  'e  be  so  cold? 

So  clammed?  ,„,  .,         ,,  , ,, 

(alrtkes  a  light) 

What  the  —  !    My  wife!    It  be  my  wife! 

Wife!     Don't  'e  hear  me?     It  be  I,  come  back, 

Jaspar  come  back  —  Jaspar  come  home  again 

Jaspar  —  why  don't  'e  answer?    There,  now  there! 

Have  that  to  warm  yer.     Oh,  ye'U  soon  come  round, 

Ye've  starved  yourself,  ye  — !    Ah  —  she's  dead,  she's  dead ! 

{He  lifts  her  onto  the  chair  by  the  hearth  and  now  holds  the 
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candle  to  her  face^  then  draws  away  with  a  growing  fear  cf 

whai  other  deaths  may  be  there.    He  adoances  to  the  crib^ 

and  holes  in  on  the  sleeping  children.    He  assures  himself 

that  they  are  alive.    It  startles  him  to  fresh  hope:  he  turns 

back  to  his  wife) 

No,  she  ain't  dead,  she  can*t  be,  they're  alive! 

She  wouldn't  leave  'em.    No,  she  can't  be  dead. 

Wife,  do  'e  hear?    The  children  be  alive. 

You  wouldn't  go  and  leave  'em,  no,  not  you  — — 

"Twouldn't  be  like  yer.    There,  my  —  there,  come,  come! 

Take  warmth  o*  me,  —  out  of  my  'eart  and  soul! 

I'll  make  ye  warm. 

{He  takes  her  to  his  heart) 
Why,  I  was  coming  'once. 
I'd  'a  been  yere  before,  but  I  lost  my  way, 
Got  buried  in  the  snow.    Then  I  'card  you 
A-callin'  me!    I  thought  I  saw  your  face. 
Then  it  all  went,  and  then,  my  feet  grew  strong, 
Life  come  to  me,  and  warmth,  and  here  I  be  ! 
Can't  'e  speak  to  me?    Be  ye  gone  so  far 
As  'e  can't  'ear  me?    Not  the  word  I'd  say 
To  tell  'e  how  I  loved  'e? 
Ah,  now  I  be  in  'ell,  I  be  in  'ell! 
And  'a  won't  never  know. 

{Her  hand  falls  out  across  chair y  pointing  toward  the  crib) 
What's  that  to  say? 

Oh,  the  dear  hand.    Yes,  I'll  look  after  'em. 
They  shan't  know  want  —  and  I  won't  go  away  — — 
The  way  I'd  wish  to  go.    I'll  bear  my  life 
And  all  the  burden  of  it.    There,  there,  my  lass. 
Rest  ye  in  peace,  I'll  do  my  best  by  'em! 
Ill  do  my  best. 

[He  bends  and  kisses  her  on  the  lips.     The  Snow  man  makes 
a  pass  toward  her  with  his  hand.    She  moves^  and  opens  her 
eyes,  all  dazed  and  dreaming. 
JOAN.    Who's  that,  who's  that  got  hold  o'  me?    Let  go!    I 
must  go  to  'im. 
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lASPAB.     No,  no,  bide  'e  still.     H»«'s  Jaspait 

JOAN.     Jaspar! 

JABPAR.     Oh,  you  be  alive! 

[He  sinks  down  broken,  wiih  his  h^ad  on  her  breaM.  She 
takes  his  head  in  her  hands  stroking  it  softly.  The  Snow  man 
moves  slowly  to  tfie  door.  Jades  through  it,  and  disappears. 

JOAN.     So  you've  come  back,  I  knew  you'd  come  —  some 
day.    What's 
[She  touches  t 

Jabpab.     My  CI  yu  ly'in'  there  cold,  so  I  put  it 

aroimd  yer.  no  sign  —  until  I  thought  as 

yer  was  dead 

lOAN.    Dead?  'em?    Leave  my  littJe  'uns? 

Jaspar.     Ab,  tl  t  home.     It's  a  true  cbai^ 

It's  what  I  di  ■ 

Joan,    You  'ad  >d.    You  couldn't  'dp  it.      ^ 

JASPAR.     It  ain't  brougbt  me  no  joy. 

JOAN.    Jaspar,  I  think  you've  come  here  in  a  dream 
Put  your  arms  round  me  and  'old  me.     Don't  let  go. 
Help  me  to  dream,  I'd  like  for  it  to  last 
Jiist  one  more  hour  — put  your  'ead  on  my  heart. 
And  don't  you  speak  —  don't  s[>eak  —  I  want  to  dream, 
You  be  come  back  again!    I  want  to  dream. 
[Tkey  lie  stiU  in  each  other's  arms.     Dawn  lighi  begins  lo 
creep  in.     A  sound  of  sliding  snow  is  heard  on  the  roof,  a 
sharp  tvyUiering  of  birds;  down  across  the  window  masses  of 
snowfall  in  soft  thunder.      There  follows  a  sound  of  dropping 
water:  the  thaw  has  begun.      The  outer  world  grows  radiant 
with  light.     The  doors  of  the  cubby-bed  fly  open,  the  two  ckil- 
dren  peep  out.    A  soft  but  heavy  crash  of  falling  snow  is 
heard.    It  strikes  the  door. 

MART.  Mother,  what's  that?  Get  up,  get  up,  it's  light! 
(Jumps  out  of  bed,  followed  by  Matthew)  Ob,  come  and 
look!  The  snow's  all  falling — right  down  off  the  roof. 
Look  how  it's  letting  go! 

UATTHEW.  Oh,  the  snow  man.  Look  at  the  snow  man! 
Oh!     [Opens  door. 
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MABT.    Mother,  the  snow  man's  tumbled  in  the  night. 

[Joan  opens  her  eyes. 
JOAN.    Hush,  hush,  don't  wake  'im.    Come  'e  and  look  'ere. 

[The  children  approach  softly^  curious  and  surprised. 
MART.    Who  is  it,  mother? 
JOAN.    The  snow  man,  my  dear.    He's  come  to  stay. 
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FANCY  FREE 

STANLEY  HOUGHTON 

William  Stanley  Houghton  was  born  at  Ashton-upon- 
Mersey  in  1881.  At  the  age  of  sixteen  he  entered  his 
father's  law  office  in  Manchester,  where  he  worked  until 
1912.  That  year  he  witnessed  the  successful  production  of 
Us  ''Hindle  Wakes",  a  play  which  was  later  performed  in 
Lcmdoa  and  throughout  the  United  States.  From  1912 
until  the  end  of  his  short  life,  he  devoted  all  his  time  to 
the  wilting  of  plays.  Early  in  1913  he  went  to  Paris,  fell 
ill,  recovered,  and  returned  to  London  in  June  of  the 
same  year.  He  soon  left  England  once  again,  on  his  way 
to  Venioe.  From  Italy,  after  an  attack  of  influenza  and 
appendicitis,  he  was  brought  to  Manchester,  where  he  died 
in  December. 

At  the  time  of  his  death,  Stanley  Houghton  was  perhaps 
the  best  known  dramatist  of  the  so-called  '*  Manchester 
SdiooL"  '^Hindle  Wakes"  is  vnthout  doubt  his  best  play, 
but  in  his  short  dramas  and  comedies  he  attempted  — 
and  in  the  best  of  them  successfully  —  to  portray  with 
cuKrtitiide  and  sympathy  the  characters  of  his  native 
Lancashiie. 

The  one-act  plays  were,  fortunately,  not  intended  merely 
as  curtain  raisers:  they  were  written  as  independent  works, 
and  not  in  c^er  to  amuse  the  pit  before  the  stalls  are  filled. 
The  Manchester  dramatists  were  encouraged  to  develop  the 
one-act  form,  not  to  regard  it  as  a  convenient  repository 
for  matiTial  otherwise  not  suitable  for  use. 
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Generation 


•The  Dear  Departed  (1908) 

Independent  Meaas  (1909) 
•The  Master  of  the   House 
(1910) 

The    Younger 

(IfllO) 
•Fancy  Free  ( 

Hiadle  Wakes 
•Pearls  (1912) 
•Phipps  (1912) 

The  Perfect  ' 

Ginger  (191i 


•The    Fifth   Commandment 

(1913) 
Trust  the  People  (1913) 
•The  Old  Testament  and  the 

New  (1914) 
Partners  (1914) 
Alaniages   in   the    Making 

(1914) 
The  Hillaiys  (1915) 

(In  collaboration  with 
Harold  Brighouse) 


"The   Dear  ',      Fhe  Master  of  the   House". 

"Fancy  Free",  "  «  ,  ai  I  "The  Fifth  Commandment" 
are  published  as  "Five  Une-Act  Plays  ",  by  Samuel  French. 
New  York;  "Independent  Means",  "The  Younger  Genen- 
tion",  and  "Kindle  Wakes",  separately,  by  the  same;  all 
the  plays,  except  "Trust  the  People",  "Ginger",  "Pearls", 
and  "The  Hillarys",  are  included  in  "The  Works  of  Stanley 
Houghton",  3  volumes.  Constable  and  Company,  London. 

References:  Harold  Brighouse,  Introduction  to  "The 
Works  of  Stanley  Houghton ",  Constable  and  Company, 
London;  Gerald  Cumberland,  "Set  Down  in  Malice",  Br^- 
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The  wriUng-foom  of  the  Hoid  Cosmopolitan  is  a  tall,  hand- 
some  apartment,  exquisitely  furnished.  The  great  fireplace  faces 
the  spectator,  with  a  lounge  chair  on  each  side.  Near  him,  on 
his  left,  is  a  double  writing-tahle  containing  ivx)  desks  opposite 
one  another.  Chairs  face  each  desk.  Still  further  left  is  a 
settee  against  the  wall.  On  his  right  a  settee  placed  at  right 
angles  to  the  waU,  a  small  low  table,  and  a  low  padded  armchair. 
There  is  another  wriiing-table  on  the  right  of  the  fireplace,  and 
a  book-case  on  the  left.  The  tux)  entrances,  each  wiih  double 
doors,  are  set  diagonally  across  the  two  visible  comers  of  the 
room,  one  right  and  one  left. 

The  fire  is  burning,  and  the  electric  lights  are  on.  It  is  a 
little  cfter  ten  o'clock. 

Fancy,  in  an  evening  gown,  is  sitting  on  the  right  hand  of 
ike  double  desk,  trying  to  compose  a  letter.     She  is  petite,  dark 
and  pretty.    Alfred  comes  in  from  the  left  in  evening  dress.  He 
is  tall,  fair,  dean-shaven  and  handsome. 
FANCY  (looking  up).    Well? 
ALFRED.    I  find  that  the  last  post  goes  at  midnight.    It  is 

now  exactly  a  quarter-past  ten. 
FANCY.    Then  I  have  still  an  hour  and  three-quarters  in 

which  to  finish  the  letter. 

[Alfred  kneels  on  the  chair  on  the  other  side  of  the  double  desk 

and  watches  Fancy. 
ALFRED.    I  am  disappointed  in  you,  Fancy.    I  knew  that 

I  should  be  disappointed  in  you  some  day,  but  I  did  not 

expect  it  to  come  so  soon. 
FANCY.    My  dear  Alfred,  pray  do  not  forget  that  this  is  no 

ordinary  letter. 
ALFRED.    It  ought  not  to  be  SO  difficult  to  tell  one's  husband 

that  one  has  run  away  from  him. 
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FANCY.     But  I  have  had  so  little  experience.     I  daresay  I 

shall  improve  witi  practice, 
ALFRED.     How  far  have  you  got? 

IFANCY,     I'll  read  it  to  you.     "Darling  Ethelbert " 

ALFRED.     Stop!     Ought  you  to  call  lum  darling  now? 
e-ANCT.     Why  not? 

ALFRED.     A  seniutive  mind  might  detect  something  inappro- 
priate in  tlic 
Fancy.     I  alw  rling  when  I  write  to  him.    I 

feel  sure  he  if  I  omitted  to  do  so  on  tlm 

occasion.     B  I  very  fond  of  him. 

ALFRED.     Perb  ^ht.     We  cannot  too  scrupu- 

lously avoid 
FANCY  {readinf,  Sthelbert, 

"You  will  )  hear  that  ance  you  went  tfl 

Scolland  o.  t  I  have  decided  to  run  away 

with  Alfred.     You  cannot  have  forgotten  the  promises 
we  made  each  other  on  our  wedding-day.     I  am  not  re- 
ferring to  those  we  made  publicly  during  the  marriage 
ceremony,  but  to  our  private  understanding  that  each 
should  be  entirely  free  and  untrammelled  provided  that 
the  other's  health  and  comfort  was  not  interfered  with. 
You  will  understand,  therefore,  that  in  leaving  you  and 
going  away  with  Alfred  I  am  doing  nothing  that  is  con- 
trary to  our  agreement.     You  would  have  been  entitled 
to  complain  only  if  I  had  insisted  on  bringing  Alfred 
home  with  me," 
That's  logic,  isn't  it? 
ALFRED,     Yes.     Feminine  lo^. 
FANCY.     That  is  all  Ethelbert  has  any  right  to  e^>ect  trom 

me. 
ALFRED,    How  do  you  proceed? 
FANCY.     I  don't.     That  is  the  difficulty. 
ALFRED,    At  any  rate.  Fancy,  you  have  made  it  clear  to 
Ethelbert  that  you  have  left  him.    That  is  all  that  is 
essential.     You  have  only  to  wind  up  now. 
FANCY.    How?    "Yours  faithfully"? 
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AUTBSD.    Why  not  "Yours  formerly"? 

rANCT.  But  I  am  afraid  that  is  too  abrupt.  Ethelbert  is 
ao  sensitive.  I  should  like  to  wind  up  with  something 
kind. 

ALFBED.  Let  me  see.  "You  will  be  glad  to  hear  that  we 
are  having  an  awfully  jolly  time  here." 

FANCY.    I  doubt  whether  Ethelbert  would  be  glad  to  hear  it. 

ALFRED.  Then  something  chatty  or  discursive.  "The  Cos- 
mopoliian  is  an  exceedingly  nice  hotel.  It  contains  no 
fewer  than  250  bedrooms,  each  elaborately  furnished  with 
all  modem  conveniences." 

FANCT.  Ethdbert  will  hardly  care  for  such  details.  Besides, 
I  do  not  consider  that  the  Cosmopolitan  is  such  a  nice 
hotd. 

ALFBED.  It  is  an  exceedingly  expensive  one.  Let  us  en- 
deavour to  extract  as  much  enjoyment  out  of  it  as  possible. 

FANCT.  I  am  sure  that  I  should  have  preferred  the  Orand 
Rendewua. 

ALFBED.  The  Grand  Rendevous  is,  if  possible,  still  more  ex- 
pensive. 

FANCY.    What  does  that  matter? 

ALFBED.  To  you,  little  or  nothing.  It  is  I  who  have  to  pay 
the  bill. 

FANCY.    Alfred,  you  have  the  soul  of  a  stockbroker. 

ALFBED.    Do  not  flatter  me.    I  have  sometimes  hoped  I  had. 

FANCY.  If  I  had  realized  how  useless  you  would  be  in  an 
emergency,  I  doubt  whether  I  should  have  run  away  with 
you. 

ALFBED.  My  dear  Fancy,  I  did  not  run  away  with  you  in 
order  to  conduct  your  correspondence.  You  should  have 
advertised  for  a  private  secretary.  I  had  hoped  to  be 
something  more  to  you  than  that. 

FANCY  (ruing).  I  shall  go  to  my  room.  It  is  quite  impos- 
sible for  me  to  finish  this  letter  here. 

ALFBED.     Why? 

FANCY.    This  room  is  far  too  crowded. 
ALiBED.    This  is  not  a  quarrel,  I  trust.  Fancy. 
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FANCY.     Certainly  not.     I  hope  I  have  too  much  tact  Ui 
quarrel  with  you  on  the  first  day  of  our  elopement. 
[Fancy  goes  to  the  door  vnfh  her  letter. 

ALFRED.     When  may  I  cjtpeet  to  see  you  again? 

FANcr.     The  hist  post  goes  at  midnight. 

[Fancy  goex  ovi  left.  HartUy  hag  she  gone  than  Eli^bttt 
comes  in  rigki.  He  ia  a  good-looking,  dark  man,  in  nwrinj 
dress. 

AT.B-BEn  (fhvm  elbert! 

ETHBLBBRT. 

ALFRED.       My 

ETHELBERT.  Id  cfal^? 

AUTBED.     Whi  lere?     I  understood  you  were 

travelling  oi 
BTHELBEBT.    L  smely  private  business.        .^H 

ALFRED.     How  siu^ i     .  *e  should  meet!  ^B 

BTHELBEatT.     Are  you  here  on  business  too? 

ALFRED.    Er  —  yes.     Extremely  private  business  also. 

ETHELBERT.     Come.     Let  us  sit  down  and  talk. 

'    [He  jits  in  the  arTnehair  right  oj  the  fire. 

ALFRED.     With  pleasure.     But  do  not  let  us  talk  here. 

ETHBLBEBT.      Why  not? 

ALFRED.    This  is  an  exceedingly  duU  room. 

ETEELBEBT.    It  IS  a  veiy  cbamung  room. 

ALFRED.    But  I  assure  you,  I  have  been  here  quite  half  u 

hour,  and  notlung  whatever  has  happened. 
ETHELBERT.     Then  we  can  talk  the  more  comfort^ly. 

[Alfred  sits  down  reluciarUly. 
ALFRED.     Where  were  you  going  when  you  came  in  here? 
E?rHELBERT.     I  was  looking  for  the  American  Bar. 
ALFRED.     Excellent!    We  will  go  and  look  for  it  togetlter. 

[He  rises. 
ETHELBERT.    Presently.    There  is  no  huny. 

[Alfred  sits  dawn. 
ALFRED  {yawning).    Do  you  know,  Ethelbert,  I  feel  I  ought 

to  be  getting  to  bed. 
ETUEi^ERT.     Bed?    Why,  it  is  on^  half-past  ten. 
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ALVBKD.    I  piomised  my  mother,  before  she  died,  that 

whenever  practicable  I  would  be  in  bed  by  half-past  ten. 
KTHELBKBT.    But  I  Want  to  talk  to  you  about  Fancy. 
ALFRED.    About  Faucyl    Do  you  think  you  ought  to  talk 

to  me  about  Fancy?    The  rdations  of  a  husband  and  wife 

should  be  sacred,  surely. 
ETHELBKBT.    I  waut  to  ask  youT  advice,  Alfred.    I  have 

b^gun  to  suqiect  that  Fancy  is  growing  tired  of  me. 
ALFBED  {looking  at  kU  watch).    I  must  positively  be  in  bed 

before  half-past  ten  o'clock 

ETHELBEBT.    Why  docs  a  woman  grow  tired  of  a  man? 
ALfBED.    Because  the  last  post  goes  at  midnight. 
ETHELBEBT.    No.    Bccausc  shc  prefers  somebody  else. 
ALiBED  {interested).    Do  you  suspeqt  that  Fancy  is  in  love 

with  somebody  dse? 

ETHELBEBT.      I  do. 

ALFBED.    Who  is  he? 

ETHELBEBT.    I  havc  uo  idea.    I  wish  I  had. 

ALFBED.  Don't  you  think  you  will  be  much  hi4>pier  if  you 
remain  in  ignorance? 

ETHELBEBT.  Oh,  I  am  Bot  thinking  of  myself.  I  am  think- 
ing of  him. 

ALFBED.    Indeed. 

ETHELBEBT.    Ycs.    I  should  like  to  warn  him. 

ALFBED.    To  warn  him? 

ETHELBEBT.  I'm  afraid  she'll  be  running  away  with  the  poor 
fdlow. 

ALFBED  {uneasily).    Why  do  you  call  him  a  poor  fellow? 

ETHELBEBT.  Faucy  is  so  terribly  extravagant.  She  spends 
money  like  water,  especially  when  it  is  not  her  own. 

ALFBED  {unthinkingly).    Have  you  found  that  out,  too? 

ETHELBEBT.  Of  course  I've  found  it  out,  and  so  would  you 
if  you  had  been  married  to  her  as  long  as  I  have.  Can- 
didly, I'm  afraid  Fancy  will  ruin  the  poor  fellow. 

AUTBED.    What  has  that  to  do  with  you? 

ETHELBEBT.  I  hope  I  am  a  humane  person,  Alfred.  I  would 
not  willingly  see  my  worst  enemy  reduced  to  the  work- 
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house,  and  this  poor  fellow  may  be  one  of  my  friends.  1 
should  be  inteosely  sony  if  oue  of  my  friends  ruined  him- 
self for  the  sake  of  my  wife.  1  can  assure  you  that  she  is 
not  worth  it.     In  my  experience,  very  few  women  are. 

ALFRED.  Ethelbert,  forgivejiie  if  I  point  out  that  you  an 
not  looking  at  this  aSair  in  the  proper  way. 

ETBELBEitT.  Indeed?  In  what  way  do  you  consider  that 
I  ought  to  lo 

ALFRED.     Do  ;  '  that  you  are  not  indignant 

at  the  idea  oj  loping  with  your  wife? 

Ethelbert.     I 

ALFRED  {warm,  ught  to  be,  that's  all. 

ISTHELBERT.     ''  Fancy  we  arranged  to  leave 

each  other  a  I  am  a  gentleman,  Alfred i 

yon  would  no  t  my  word. 

ALFRED.     But  ii  -_  .^jceivable!    You  are  without 

any  sense  of  moral  responsibility.  You  ought  to  be 
ashamed  of  yourself. 

ETHELBERT.     I  Very  often  am.     Aren't  you? 

ALFRED.  Certainly  not.  I  regulate  my  life,  I  am  thankful 
to  say,  by  a  strict  rule  of  conduct,  which  I  observe  as 
closely  as  possible.  If  I  have  lapses,  so  much  the  worse. 
They  are  regrettable,  but  not  unnatural.  At  any  rate,  I 
have  the  immense  consolation  of  knowing  that  my  prin- 
ciples are  not  lax,  but  that  I  have  merely  failed  to  adhere 
to  them  for  once  in  a  way. 

ETHELBERT.  Believe  me,  Alfred,  it  is  a  mistake  to  have  koo 
many  principles. 

ALFRED.    Why? 

ETHELBERT.  Because  if  you  have  too  maiqr  it  is  quite  im- 
possible to  stick  to  them  all.  I  content  myself  with  one 
only. 

ALFRED.    What  is  that? 

ETBELBERT.  Never  be  a  hypocrite.  It  is  an  excellent  maxim. 
It  permits  you  to  do  whatever  you  please,  provided  you 
don't  pretend  you  are  not  doing  it.  I  advise  you  to  adopt 
it  aad  to  drop  all  your  other  principles. 
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ALFBED.    Do  you  insinuate  that  I  am  a  hypocrite? 

ETHELBEBT.      Not  at  all. 

ALFRE3>.    Then  you  are  wrong.    I  am. 

ETHELBEBT.    Really?    You  grow  more  interesting  every  day. 

ALFBED.  Please  do  not  flatter  me.  I  am  conscious  that  I 
do  not  deserve  it.  Ethelbert,  your  deplorable  views 
about  morality  have  awakened  my  conscience.  I  must 
conceal  the  truth  from  you  no  longer.  Besides,  I  think 
it  is  ertremely  probable  that  you  would  have  found  it  out 
in  any  case  very  shortly. 

ETHELBEBT.    What  do  you  mean? 

ALFBED.  I  knew,  all  the  time,  that  Fancy  was  in  love  with 
another  man. 

ETHELBEBT.      HoW? 

ALFBED.     Because  I  am  that  other  man. 

ETHELBEBT.    You  don't  say  SO !    Permit  me  to  offer  you  my 

sincere  condolences. 
ALFBED.    Thank  you. 

[They  shake  hands  gravely. 
ETHELBEBT.    How  fortunatc  that  I  should  be  able  to  warn 

you  before  it  is  too  late! 
ALFBED.    Ethelbert,  you  must  know  all.     It  is  too  late.    I 

have  already  run  away  with  your  wife. 
ETHELBEBT.     Already!    When  did  it  happen? 
ALFBED.    This  morning. 

ETHELBEBT.    This  moming?    Then 

ALFBED.    Yes.    You  are  right.     Fancy  is  actually  in  this 

hotel  at  the  present  moment. 
ETHELBEBT.    Upou  my  soul,  Alfred,  this  is  most  unfriendly 

of  you. 
ALFBED.    Go  on.    I  am  conscious  that  I  merit  all  your  re- 
proaches. 
ETHELBEBT.    I  call  it  grossIy  indelicate  to  bring  Fancy  to 

the  very  hotel  in  which  I  am  staying. 
ALFBED.     But,  hang  it  all,  we  did  not  know  that  you  were 

staying  here.    You  don't  suppose  we  chose  it  for  that 

reason,  do  you?    We  thought  you  were  in  Scotland. 
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ETHELBEKT.     Ah.  true.     I   did  go  to   Scotland.     I   spoki 
without  reflecting.     I  beg  your  pardon,  Alfred. 

A1.FRED  {jmlifely).    Not  at  all. 
\A  pause. 

BTHELBEHT.     Well,  And  how  do  you  get  on  with  Fancy? 

ALFRED.     I  hardly  think  I  am  justified  in  ventuiing  upon  an 
opinion  upon  such  a  slight  actiuaintant.'e. 

'  presume  to  o£Eer  you  some 


i 


i  to   succeed   in    managing 
'our  foot  down  at  once. 


■on  spent  to-day? 
and  6f  ty  pounds. 


advice? 
ALFRED.      By  al 
ETHELBBRT.       I^ 

Fancy,  you  t 

ALFRED.  Put  n 
ETHELBBRT.  H 
ALFRED.  Aboul 
ETHELBBRT.       It...  ^ 

ALFRED.     Fancy  bought  a  motor-car  this  afternoon. 

ETHELBEBT.     She  Will  buy  another  to-morrow. 

ALFRED.     But  I  can't  afford  it.     How  did  you  succeed  in 

curbing  her  extravagance? 
ETHELBERT.     I  threatened  to  advertise  in  the  papers  that  I 

should  not  be  responsible  for  any  debts  contracted  by  my 

wife. 
ALFRED.     Since  she  is  not  my  wife  I  can  hardly  do  that, 

can  I? 
ETHELBERT.     You  might  advertise  that  you  will   not  be 

responsible  for  any  debts  contracted  by  my  wife. 
ALFRED.     Don't  you  think  that  would  be  a  Uttle  pointed? 
BTHELBERT.     Perhaps  it  would. 
ALFRED.     No,  Ethelbert,  there  is  only  one  way  out  of  the 

difficulty.     I  will  resign  Fancy  to  you. 
ETHELBERT.     Not  ou  any  account. 
ALFRED  (rUing).     Yes.     I  cannot  allow  you  to  outbid  me  in 

generosity.     I  will  go  and  find  her  and  bring  her  to  you. 
ETHELBEBT  (linng).    For  Heaven's  sake,  don't  tell  my  wife 

I  am  staying  here. 
Why  not? 
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ETHELBEBT.    Because  I  am  not  alone. 
ALFRED.    Not  alone? 
ETHELBEBT.    Her  Dame  is  Delia. 
AumED  {indignanUy).    Ethelbert! 
ETHELBEBT.    Well,  Alfred? 
ALFBED.    You  shock  me,  gravely. 

ETHELBEBT.    You  are  very  thin-skinned.    Have  you  al- 
ready   forgotten    what    errand    brought    you    to    this 

hotel? 
ALFRED  (with  dignity).    There  is  no  reason  why  you  should 

make  my  lapse  an  excuse  for  your  own.    Have  you  thought 

of  your  wife? 
ETHELBEBT.    She  need  never  know,  unless  you  tell  her. 
ALFBED.     I  thought  you  said  that  Fancy  and  you  agreed  to 

leave  each  other  entirely  free. 
ETHELBEBT.    We  gavc  cach  other  our  word  of  honour. 
ALFBED.    Then  why  do  you  wish  to  hide  the  truth  from 

her? 
ETHELBEBT.    Fancy  is  not  a  gentleman.     She  is  a  woman. 

She  does  not  understand  the  meaning  of  honour. 
ALFBED.     You  are  trifling.     I  regret  to  say,  Ethelbert,  that 

I  shall  consider  it  my  duty  to  inform  your  wife  immediately 

of  the  whole  deplorable  business. 
ETHELBEBT.     So  be  it.     Far  be  it. from  me  to  try  and  induce 

you  to  act  contrary  to  the  dictates  of  your  conscience. 

[Fancy  comes  in  left^  with  a  letter. 
FANCY.     Ethelbert! 
ETHEXBEBT.    Faucy! 
FANCY.    How  fortunate!    I  can  give  you  this  letter  now. 

That  will  save  a  penny  stamp. 
ETHELBEBT.    Thank  you.     I  will  destroy  the  letter. 

[He  tears  it  and  throws  it  in  the  lire. 
FANCY.    Oh,  why  did  you  do  that?    It  took  me  such  a  long 

time  to  write. 
ETHEXBEBT.    I  am  already  aware  of  its  contents. 
FANCY.    You  have  told  him,  Alfred? 

ALFRED.      Yes. 
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FANCT.     Then,  Ethelbert,  may  I  ask  what  you  are  doing 

here?     I  consider  it  grossly  indelicate  of  you  to  follow  us 

about  like  this.     You  woulda't  like  it  yourself. 
ALFBEn.     Ethelbert  has  not  followed  us.     He  has  come  here 

for  a  reason  of  his  own. 
JANCT.     A  reason  of  his  own? 
ALFRED.     Yes.     How  can  I  tell  you?     (vl  pause)     Her  name 

is  Delia. 
FANCY,    Oh!    f  tiow  dare  you? 

ETBELBEHT.     Mj  yon  remember  what  we  a^ 

ranged. 
FANCY.     I  don't  arranged.     You  have  had 

the  bad  taste  her  woman  to  me.     I  ahaU 

never  forgive ; 

STHEI^EHT.       Bui 

FANCY.     I  shall  not  lisien.     1  don't  want  to  bear  a  single 

word  about  her.     Where  did  you  meet  her? 
ETHELBERT.    She  was  staying  at  my  hotel  in  Eklinburgh. 
FANCY.     That  was  no  reason  why  you  should  have  spoken 

to  her. 
ETHELBEBT.     I  didn't.     She  spoke  to  me.     We  were  ^tting 

at  adjoining  tables  in  the  Winter  Garden. 
FANCY.     She  dropped  a  glove?    A  handkerchief? 
ETHELBEBT.     How  did  you  know  that? 
FANCY.     Never  mind. 
ETHELBERT.     Of  couTse  I  picked  it  up. 
FANCY.    And  what  did  she  say  to  you? 
ETHELBERT.    She  Said,  "Do  you  know,  you've  got  the  most 

delightfully  wicked  eyes."    That  was  how  it  began. 

[Delia  comes  in  righi.     She  is  a  tall,  gorgeously-dressed  and 

beaiUifvl  woman,  wiih  a  mass  of  red-gold  hair. 
DELIA  (m  a  fury).    Really,  Bertie,  this  is  too  bad.     I've 

been  looking  for  you  all  over  the  hotel. 
ALFRED.     This,  I  presume,  is  the  lady  in  question. 
ETHELBERT.    My  dear  Delia,  I  am  exceedingly  sorry  that  I 

have  been  detained,  but  this  lady  is  an  old  acquaintance 

of  mine.     She  is,  in  fact,  my  wife. 
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DELIA.    Indeed.     {To  Fancy)    So  you  are  his  wife? 

FANCT.    As  it  happens. 

DELIA.  I  am  very  glad  to  meet  you,  if  only  to  have  the 
(^^KMrtunity  of  complaining  about  the  way  you  have 
trained  your  husband. 

FANCY.    I  did  not  train  him. 

DEUA.  That  is  just  what  I  complain  about.  Under  the 
circumstances  I  can  forgive  his  leaving  me  alone  in  the 
Lounge  of  a  strange  hotel,  but  his  table  manners  are  frankly 
uncivilized.  Do  you  know  that  he  reads  the  morning 
paper  during  breakfast? 

FANCY.     He  never  does  so  at  home. 

DELIA.    You  must  not  exp)ect  to  make  me  believe  that. 

FANCY.  But  it  is  perfectly  true.  During  breakfast  I  al- 
ways read  the  morning  paper  myself. 

DELIA.    Ah,  no  doubt  in  self-defence. 

FANCY.    Not  at  all. 

DELIA.  I  suppose  one  can  become  inured  to  anything,  in 
time,  even  to  Bertie's  light  breakfast  conversation. 

FANCY.  That  shows  how  superficial  your  acquaintance  with 
Ethelbert  is.  I  like  his  breakfast  conversation  because  he 
goes  on  talking  without  stopping.  Consequently,  it  is  not 
necessary  for  me  to  pay  any  attention  to  him,  and  I  can 
read  the  morning  paper  in  peace. 

ETHELBERT.  This  is  most  unkind  of  you  both.  My  light 
breakfast  conversation  has  always  been  much  admired, 
especially  by  ladies.  (To  Delia)  I  am  sure  you  will 
alter  your  opinion  if  you  will  only  do  me  the  favour, 
Delia,  of  listening  a  little  more  carefully  to-morrow 
morning. 

FANCY.    Certainly  not. 

ETHELBERT.    I  beg  your  pardon? 

FANCY.  She  will  have  no  opportunity  of  listening  to  you 
more  carefully. 

ETHELBERT.      Why  UOt? 

FANCY.  Because  you  will  breakfast  with  me  to-morrow 
morning. 
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KTHEi^ERT.  Oh,  Very  well,  thea  perhaps  you  will  do  me  the 
favour  of  lifiteDtng  more  carefully. 

yxNCY.  I  fancy  that  during  breakfast  to-morrow  you  will 
be  fully  occupied  in  listening  to  me,  for  once  in  a  way.  I 
do  not  think  that  I  shall  have  sufficient  time  to  say  all  I 
wish  to  say  to  you  to-night.  You  have  provided  me  with 
a  very  fruitfu'  *n"ir. 

ETHBLBERT.     Bi  y,  I  fear  we  can  hardly  pur- 

sue it  to-nigJ  )pear  to  have  previous 

gagements. 

DEUA  (to  Ethelbe  no  prcvii 

ETHELEEHT.      Df 

DELIA.     It  is  cat 

ETHELBERT.      Yc  Ua. 

DELIA.    It  is  yoi  How  can  you  expec±  any 

scl[-resi>ecting  woman  to  put  up  with  the  treatment  I  have 

received  from  you? 
FANCY.     May  I  ask  what  further  complaint  you  have  to 

make  about  my  husband? 
DELU.     He  has  no  sense  of  decency.     I  consider  it  grossly 

indelicate  of  him  to  bring  me  to  this  hotel  whilst  you  are 

stopping  here.     I  have  never  been  treated  in  such  a  manner 

before. 
FANCY.     I  think  you  take  a  veiy  proper  view  of  the  afF^r. 

Ethelbert  ought  to  be  thoroughly  ashamed  of  himself. 
DELIA.     Good-bye,  Bertie,     {She  hdda  out  her  hand)     I  shall 

never  listen  to  your  hght  breakfast  conversation  again. 
FANCY.     And  good-bye,  Alfred.     (She  holds  oul  her  hand) 

My  only  r^ret  is  that  I  shall  never  know  what  your  Ught 

breakfast  conversation  is  like. 
ALFRED.     Don't  say  that.  Fancy.     Why  shouldn't  we  all  four 

have  breakfast  together  in  the  morning? 
DELIA.    No.     I  am  sorry,  but  I  must  draw  the  line  some- 
where. 
FANCY.     You  are  right.     You  have  the  most  perfect  taste. 

I  am  begining  to  admire  you  immensely.     Good-bye. 
DELIA.     Good-bye. 
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FANCY.    Good  night,  Alfred. 
ALFBED.    Good  night,  Fancy. 
FANCY.    G>me,  Ethelbert. 

[She  takes  kU  arm. 
ETHELBERT  {to  Ddia  and  Alfred).    Good  night. 

[Fancy  and  Ethelbert  go  out  left.    A  pause. 
DELIA  (raising  her  eyebrows).    Well? 

ALFRED.     Well? 

DELIA.    And  what  do  we  do  now? 

ALFRED.    Would  you  like  some  supper? 

DELIA.    No,  thanks.     (She  sits  in  an  armchair  by  the  fire) 

You  may  order  me  some  champagne  if  you  like. 
ALFRED.    Willingly. 

[Alfred  rings  an  electric  beU^  and  then  sits  facing  Ddia  in 

the  other  armchair.  They  look  straight  at  each  other  for  a  time. 
DELIA  (at  lengthy  leaning  forward).    Do  you  know,  you've 

got  the  most  delightfully  wicked  eyes. 

CURTAIN 

(This  play  shovld  he  acted  with  the  most  perfect  seriousness 
and  polish.  It  should  not  he  played  in  a  spirit  of  burlesque. 
It  should  be  beautifully  acted^  beautifully  costumed  and  heauii- 
fully  staged.) 


LONESOME-LIKE 

HABOLD  BRI6H0USE 

The  author  of  **  Lonesome-Like''  was  born  in  Lancashire  in 
1882,  and  was  educated  at  the  Manchester  Grammar  School. 
Harold  Brighouse  has  been  closely  identified  with  the  **  Man- 
chester School "  of  drama,  because  some  of  his  best  known 
plays  are  concerned  with  the  people  of  his  native  Lancashire 
and  were  first  produced  by  Miss  Homiman's  Repertory 
Company  at  the  Gaiety  Theater  in  Manchester.  That  his 
work  is  too  closely  identified  with  this  movement  is  re- 
gretted by  Mr.  B.  Iden  Payne  in  his  preface  to  '^Hobson's 
Choice",  as  it  ''tends  to  give  the  impression  that  all  his 
plays  have  a  local  character.  Actually  the  sixteen  plays, 
long  and  short,  which  have  already  [1916]  been  performed 
cover  a  wide  range  in  setting  and  subject,  and  out  of  this 
number  only  five  have  a  Lancashire  background,  and  only 
six  have  been  played  by  Miss  Homiman's  company." 

Mr.  Brighouse's  first  characteristic  dramatic  venture  was 
**The  Doorway  ",  "little  more  than  a  dialogue  between  two 
outcasts,  a  man  and  a  woman,  strangers  to  each  other,  who 
meet  by  chance  in  the  shelter  of  a  fi^tory  door  and  find 
mutual  comfort  in  telling  over  their  misfortunes  and  their 
past  adventures  as  they  huddle  together  in  the  biting  cold 
of  the  small  hours  of  a  winter's  morning." 

The  author  is  interested  primarily  in  human  character;  in 
all  his  plays  one  remembers  longest  the  people,  not  the  situa- 
tions. His  best  work  is  found  in  his  comedies,  "Hobson's 
Choice"  and'* Lonesome-Like"  being  without  doubt  his 
most  characteristic  pieces. 

Brighouse's  technical  art  is  exercised  to  the  end  that  human 
beings  may  be  exhibited  within  an  interesting  framework, 
not  that  the  framework  may  be  an  end  in  itself.  Says 
Brighouse  in  his  Preface  to  "Three  Lancashire  Plays":  "It 
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is  those  playa  which  exhibit  ia  high  degree  the  use  of  action 
in  the  form  of  dialogue  that  are  the  more  comfortable  read- 
ing; and,  always  postulating  that  a  play  is  a  play  ...  a 
thing  practicable,  actable  and  effective  on  the  stage  —  the 
more  physical  action  is  subordinated  to  character,  to  the  ex- 
ploration of  human  nature,  the  better  it  is  for  reading  pur- 
poses and  the  better  for  all  Durooses." 


The  Northerners  (1914) 

Hobson's  Choice  (1915) 

'Converts  (1915) 

The  Road  to  Raebuiy(1915) 

'FollowTTS  (1915) 

The  Hillarys  (1815) 

(In   coll iib oration   with 
Stanley  Houghton) 

Zack  (1916) 

The  Clock  Goes  Bound 
(1916) 

Maid  of  France  (1917) 

Other  Times  (1920) 


*The  Doorway  i 
*The  Price  of  O 

Dealing  in  Futi 

Graft  (1911) 

The  Polygon  (: 
•Lonesome-  Li  ke 
*Thc  Oak  Settle  y'^ii) 
•Spring  in  Bloomsbury(1911) 
•The  Scaring-OfT  of  Teddy 

Dawson  (1911) 
•Little  Red  Shoes  (1912) 

The  Odd  Man  Out  (1912) 

The  Game  (1913) 

Garside's  Career  (1914) 


"The  Doorway",  ."Dealing  in  Futures",  "Graft",  "The 
Oak  Settle",  "The  Scaring-Off  of  Teddy  Dawson",  and 
"The  Odd  Man  Out"  are  published  separately  by  Samuel 
French,  New  York;  "The  Game",  "The  Northerners",  and 
"Zack",  in  "Three  Lancashire  Plays",  by  the  same;  "The 
Price  of  Coal ",  "  Lonesome-Like  ",  "  Converts  ",  and  "  Maid 
of  France",  by  Gowans  and  Gray,  London;  "Garside's 
Career",  by  A.  C.  McClnrg  and  Company,  Chicago;  and 
"Hobson's  Choice",  by  Doubleday,  Page  and  Company, 
Garden  City,  Long  Island. 

References:  Introduction  to  "Hobson's  Choice",  Double- 
day,  Page  and  Company.  Garden  City,  Long  Island. 

Magazines:  Manchester  Quarterly,  vol.  33,  p.  213, 
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A  PLA  Y  IN  ONE  ACT 


Bt  HAROLD  BBIGHOUSE 


Ehua  Brierlt 
Sam  Horrocks 
The  Rev.  Frank  Allkynb 

The  Scene  is  laid  in  a  Laacasliire  village. 


Repriiitad  bf  pomuiaioD  of  the  pubUiher,  La  Roy  PhtlUps, 
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The  Scene  represents  the  interior  of  a  cottage  in  a  Lan- 
easkire  Village.  Through  the  window  at  the  back  the  grey  row 
cf  cottages  opposite  is  just  visible.  The  outside  door  is  next  to 
the  window.  Door  left.  A  s  regards  furniture  the  room  is  very 
bare.  The  suggestion  is  not  of  an  empty  roomy  but  a  stripped 
room.  For  example^  there  are  several  square  patches  where  the 
distemper  of  the  walls  is  of  a  darker  shade  than  the  rest^  indi- 
cating the  places  once  occupied  by  pictures.  There  is  an  un- 
covered  deal  table  and  two  chairs  by  it  near  the  fireplace  right. 
Attached  to  the  left  wall  is  a  dresser  and  a  plate  rack  above  it 
containing  a  few  pots.  The  dresser  has  also  one  or  two  utensils 
upon  it.  A  blackened  kettle  rests  on  the  top  of  the  cooking 
range^  but  the  room  contains  only  the  barest  necessities.  The 
fioofr  is  uncarpeted.  There  are  no  window  curtains^  but  a  yard 
cf  cheap  muslin  is  fastened  across  the  udndoWy  not  coming^ 
however,  high  enough  to  prevmt  a  passer-by  from  looking  in 
should  he  wish  to  do  so.  On  the  floors  near  thefirey  is  a  battered 
black  tin  trunk,  the  lid  of  which  is  raised.  On  a  peg  behind  the 
door  left  is  a  black  silk  skirt  and  bodice  and  an  old-fashioned 
beaded  bonnet.  The  time  is  afternoon.  As  the  curtain  rises 
the  room  is  empty.  Immediately,  hou^ever,  the  door  left  opens 
and  Sarah  Ormerod,  an  old  ux)man,  enters  carrying  clumsily 
in  her  arms  a  couple  of  pink  flannelette  night-dresses,  folded 
neatly.  Her  black  stuff  dress  is  well  worn,  and  her  wedding- 
ring  is  her  only  ornament.  She  wears  dastic-sided  boots,  and 
her  rather  short  skirt  shows  a  pair  of  grey  worsted  stockings.  A 
small  plaid  shawl  covers  her  shoulders.  Sarah  crosses  and  puts 
the  nightrdresses  on  the  table,  surveying  the  trunk  ruefully. 
There  is  a  knock  at  the  outside  door  and  she  looks  up. 
8ARAH.  Who's  theer? 
EMMA  {without).    It's  me,  Mrs.  Ormerod,  Emma  Brierly. 
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SAKAE.     Eh,  coom  in,  Emma,  lass. 

[Enter  Emma  BHerly.  She  i»  a  young  weaxer,  and,  lumng 
just  left  her  tcork,  she  wears  a  dark  skirt,  a  blouse  of  some  in- 
determinate blue-grey  shade  made  of  cotton,  and  a  large  skatti 
over  her  head  and  shoulders  in  place  of  a  jacket  and  hat.  A 
ctdoured  cotton  apron  covers  her  skirt  below  the  waist,  and  tJu 
short  skirt  displays  stout  stockings  similar  to  Sarah's.  Sht 
wears  dogs,  an  ccept  the  skaiol — are  covered 

uriih  ends  of  co  voljlu^.     Even  her  hair  has 

not  escaped.     ^  s  kanijg  by  a  cord  from  her 

waist. 

BARAH.     Tha's  ki  It's  good  o'  thoe  to  think 

o'  coomin'  to  s  lan  like  me. 

EMMA  (by  door),  sort,  Mrs.  Ormerod.     Th' 

mill's  just  loose  Vd  st«p  in  as  A  were  pasain' 

and  se«  'ow  tha ^       e. 

SARAH  (crossing  to  box).  Oh,  nicely,  nicely,  thankee.  It's 
only  my  'ands  as  b  gone  paralytic,  tha  knawa,  an'  a 
weaver's  no  manner  o'  good  to  nobody  without  th'  use  o' 
'er  'ands,     A'm  all  reeght  in  masel'.     That's  worst  of  it. 

EUMA.  Well,  while  A'm  'ere,  Mrs.  Ormerod,  is  theer  nought 
as  A  can  do  for  theeP 

SARAH.     A  dunno  as  theer  is,  thankee,  Emma. 

EMMA  (taking  her  shawl  off,  looking  round  and  hanging  it  on 
a  peg  in  the  door).  Well,  A  knawa  better.  What  Wert 
doin'  when  A  coora  in?     Packin'  yon  bos? 

8ARAH.  Aye.  Tha  sees  theer's  a  two  three  things  as  A 
canna  bear  thowt  o'  parting  from.  A  don't  reeghtly  knaw 
if  they'll  let  me  tak'  'em  into  workus  wi'  me,  but  A  conna 
have  'em  sold  wi'  rest  of  stuff. 

VMM  A  (crosses  below  Sarah  to  box,  and  kneels).    Let  me  help  yo. 

SARAH.    Tha's  a  good  la.ss,  Emma.    A'd  tak'  it  kindly  of  thee. 

EMUA.  They'd  do  wi'  packin'  a  bit  closer.  A  dunno  as 
they'd  cany  safe  that  road. 

SARAH.    A  know.    It's  my  'ands  tha  sees,  as  mak's  it  diffi> 
cult  for  me. 
\Sils  on  chair  left  centre. 
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EMMA.    Aye.    A'll  soon  settle  'em  a  bit  tighter. 

[Lifts  all  ovt.    Burying  her  arms  in  the  box  and  rearranging 

its  contents. 
BARAH.    But  what's  'appened  to  thy  looms,  lass?    They'll 

not  weave  by  'emselves  while  thee's  'ere,  tha  knows. 
EMMA  (looking  round).    Eh,  looms  b  all  leeght.    Factory's 

stopped.    It's  Saturday  afternoon. 
SABAkV    So  'tis.    A'd  clean  forgot.    A  do  forget  time  o'  th' 

week  sittin'  'ere  day  arter  day  wi'  nought  to  do. 
EMMA.    So  that's  all  reeght.    Tha's  no  need  to  wony  about 

me.    Tha's  got  trouble  enough  of  thy  own. 

[Resuming  at  the  box. 
SABAH.    Aye,  th'art  reeght  theer,  lass.    Theer's  none  on  us 

likes  to  think  o'  going  to  workus  when  we're  ould. 
EMMA.     'Appen  it'll  be  all  leeght  after  all.    Parson's  coomin' 

to  see  thee. 
SARAH.    Aye,  A  knaw  'e  is.    A  dunno,  but  A'm  in  'opes 

'ell  do  summat  for  me.     Tha  can't  never  tell  what  them 

folks  can  do. 
EMMA  (kneeling  up).    Tha  keep  thy  pecker  oop,  Mrs.  Or- 

merod.    That's  what  my  moother  says  to  me  when  A 

tould  'er  A  were  coomin'  in  to  thee.     Keep  'er  pecker  oop, 

she  says.     It's  not  as  if  she'd  been  lazy  or  a  wastrel,  she 

says;  Sal  Ormerod's  bin  a  'ard  worker  in  'er  day,  she  says. 

It's  not  as  if  it  were  thy  fault.    Tha  can't  'elp  tha  'ands 

gqing  paralytic. 

[She  continues  rummaging  in  the  trunk  while  speaking. 
BARAH.    Naw.    It's  not  my  fault.     Grod  knaws  A'm  game 

enough  for  work,  ould  as  A  am.    A  allays  knawed  as  A'd 

'ave  to  work  for  my  living  all  th'  days  o'  my  life.    A  never 

was  a  savin'  sort. 
EMMA.    Theer's  nowt  against  thee  for  that.    Theer's  some  as 

can  be  careful  o'  theer  brass  an'  some  as  can't.    It's  not 

a  virtue,  it's  a  gift.    That's  what  my  moother  allays  says. 

[Resumes  packing. 
BARAH.    She's  reeght  an'  all.    We  never  'ad  the  gift  o' 

savin',  my  man  and  me.    An'  when  Tom  Ormerod  took 
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an'  died,  the  club  money  as  A  drew  all  went  on  'U  funeral 
an'  is  gravestone.  A  warn't  goin'  to  'ave  it  said  as  'e 
wam't  buried  proper.  ^_ 

EMMA.     It  were  a  beautiful  funeral,  Mrs.  Ormerod.  ^M 

BABAH.     Aye. 

xumjl.  a  will  say  that,  beautiful  it  were.  A  never  seen  a 
better,  an'  A  goes  to  all  as  A  can.  (Rises)  A  dotes  on 
buryiu's.     Are 

[Crosses  centre  i  H-dresses.     Takes  the  night- 

dresses, and  rei 

SARAH.     Aye.     (  I  in  and  rests  on  her  Icnee* 

listen  ing   to    Si  ^k.     Paused     A've   been   a 

'ouseproud  wo  fe,   Emma,   an   A've   took 

pride  in  'aviiif  icks  as  good  as  another's. 

Even  th'  man  ip  to  factory  'ouse  tlieer, 

she  never  'ad  a  oeiier  bu-jw  o'  furniture  nor  me,  though 
A  says  it  as  shouldn't.  An'  it  tak's  brass  to  keep  a 
decent  'ouse  over  your  yead.  An'  we  allays  'ad  our  full 
week's  'ollydain'  at  Blackpool  reglar  at  Wakes  time. 
Us  didn't  'ave  no  childer  o'  our  own  to  spend  it  on, 
an'  us  spent  it  on  ourselves.  A  allays  'ad  a  plenty  o' 
good  food  in  th'  'ouse  an'  never  stinted  nobody,  an'  Tom 
'e  Uked  'is  beer  an'  'b  baccy.  'E  were  a  pigeon-fancier  too 
in  'is  day,  were  my  Tom,  an'  pigeon-fancying  runs  away 
wi'  a  mint  o'  money.  No.  Soom'ow  theer  never  was  no 
brass  to  put  in  th'  bank.  We  was  allays  spent  oop  coom 
wages  neeght. 

EUUA,  A  knaw,  Mrs.  Ormerod.  M^  be  A'm  young, 
but  A  knaw  'ow  'tis.  We  works  cruel  'ard  in  th' 
mill,  an',  when  us  plays,  us  plays  as  'ard  too  (pau«e), 
an'  small  blame  to  us  either.  It's  our  oum  we're 
qiendin'. 

SARAH.  Aye.  It's  a  'ard  life,  the  factory  'and's.  A  can 
mind  me  many  an'  many's  the  time  when  th'  wamin'  bell 
went  on  th'  factory  lodge  at  ha'f  past  five  of  a  winter's 
momin'  as  A've  craved  for  another  ha'f  hour  in  my  bed, 
but  Tom  'e  got  me  oop  an'  we  was  never  after  six  pasiun' 
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through  factory  gates  all  th'  years  we  were  wed.  There's 
not  many  as  can  say  they  were  never  late.  "Work  or 
Clem,"  that  were  what  Tom  allays  tould  me  th'  ould  beU 
were  sayin*.  An'  'e  were  reeght,  Emma,  "Work  or  Clem" 
is  God's  truth.  (Emma^s  head  in  box)  An'  now  th'  time's 
coom  when  A  can't  work  no  more.  But  Parson's  a  good 
man,  'ell  mak'  it  all  reegbt.  (Emma's  head  appears) 
Eh,  it  were  good  o'  thee  to  coom  in,  lass.  A  bit  o'  coom- 
pany  do  mak'  a  world  o'  difference.  A'm  twice  as  cheer- 
ful as  A  were. 

EiQCA.  A'm  glad  to  'ear  tha  say  so,  Mrs.  Ormerod.  {Rises 
from  the  box)    Is  theer  owt  else? 

BABAH.  A  were  thinking  A'd  like  to  tak'  my  black  silk  as 
A've  worn  o'  Sundays  this  many  a  year,  but  A  canna  think 
its  ree^t  thing  for  workus. 

EifiiA.    Oh,  thee  tak'  it,  Mrs.  Ormerod. 

aABAH.  A'd  dearly  love  to.  Tha  sees  A'm  noan  in  debt, 
nobbut  what  chairs  an  table  'ull  pay  for,  and  A  doan't 
like  thowt  o'  leaving  owt  as  A'm  greatly  fond  of. 

EiQCA.  Yo  doan't,  Mrs.  Ormerod.  Thee  tak'  it.  Wheer  is 
it?  A'U  put  un  in.  Theer's  lots  o'  room  on  top.  A'U 
see  un's  noan  crushed. 

aABAH.  It's  hanging  theer  behind  door.  (Emma  crosses  back 
to  door,  gets  clothes)  A  got  un  out  to  show  Parson.  A 
thowt  A'd  ask  un  if  it  were  proper  to  tak'  it  if  A've  to  go. 
My  best  bonnet's  with  it,  an'  all. 

[Emma  goes  below  table^  takes  the  frock  and  bonnet,  folds  it 
on  the  table  and  packs  it. 

EMMA.    A'll  put  un  in. 

SARAH.    A'm  being  a  lot  o'  trouble  to  thee,  lass. 

EMMA.    That's  nowt,  neighbours  mun  be  neighbourly. 
[Gets  bonnet  from  table  and  packs  it, 

BABAH  {poMse.  Looking  round).  Place  doan't  look  much, 
an'  that's  a  fact.  Th'  furniture's  bin  goin'  bit  by  bit,  and 
theer  ain't  much  left  to  part  wi'  now. 

Never  mind,  it  'ull  be  all  reeght  now  Parson's  takken 
theeoq;>. 


LONESOME-LIKE 


BARAH.  A'm  hopin'  so.  A  am  hopiu'  so.  A  never  could 
abide  th'  thowt  o'  tfa'  workus  —  me  as  'as  bin  ao  'ard  workin' 
woman.  A  couldn't  fancy  slecpin'  m  a  strange  bed  wi' 
strange  folk  round  rae,  an' when  th'  Matron  said  "  Do  that" 
A'd  'ave  to  do  it,  an'  when  she  said  "Go  theer"  A'd  'ave 
to  a'  gone  wheer  she  tould  me  —  me  as  'as  alU^s  'dd  my 
yead  'igh  an'  fonp  thfi  wav  A  pleased  masel'.  Eh,  it's  a 
terrible  thowt 

EUUA  {rising).  that's  all? 

SARAH    {pause.  k,   if   A   havna   forgot   my 

neeght<^ps.  mtre  and  slops)     A  suppose 

they'll  let  me  ?onder.     A  doan't  re^hlly 

think  as  A'd  p  >er  wi'out  my  neeghtcaps, 

EMMA.     Oh,  the;  r  on  all  reeght. 

SAHAH  (as  she  gc  i*  get  un.     {Erit  right.     Re- 

turning presently  wan  ine  wmte  nighicaps)  That's  all  now. 
[Giring  them  to  Emma,  who  meets  her  center. 

EUMA  {jnjiting  them  in).  Yo  never  'ad  no  diilder,  did  yo, 
Mrs.  Ormerod? 

HARAH.  No,  Emma,  no — may  be  that's  as  broad  as  'a  long. 
{Sits  above  fire)  Yo  never  knaw  'ow  they  go.  Soom  on 
'em  turn  again  yo  when  they're  growed  or  they  get  wed 
themselves  an'  forget  all  as  yo've  done  for  'em,  like  a  many 
A  could  name,  and  they're  allays  a  wonit  to  yo  when 
they're  young. 

KMMA.     A'm  gettin'  wed  masel'  soon,  Mrs.  Ormerod. 

SARAH.  Are  yo,  now,  EmmaP  Well,  ttia  art  not  one  o'  them 
graceless  good-for-nowts.  Tha'U  never  forget  thy  moother, 
A  knaw,  nor  what  she's  done  for  thee.  Who's  tha  keepin' 
coompany  with? 

EHMA.     It's  Joe  Hindle  as  goes  wi'  me,  Mrs.  Ormerod. 

SARAH.  'Indie,  'Indie?  What,  not  sou  to  Robert  'Indie, 
'im  as  used  to  be  overlooker  in  th'  factory  till  'e  went  to 
foreign  parts  to  leam  them  Roossians  'ow  to  weave? 

EMMA.     Aye,  that's  'im. 

SARAH.  Well,  A  dunno  ought  about  th'  lad.  'Is  faither  were 
a  fine  man.    A  minds  'im  well.     But  A'll  tell  thee  this, 
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Emma,  an'  All  tdl  it  thee  to  thy  faice,  *e's  doin'  well  for 

'iaadf  is  yoimg  Joe  'Indie. 

T1iankee»  Mrs.  Orm^od. 
SARAH.    Gettin'  wed!    Think  o'  that.    Why,  it  seems  as 

t'were  only  t'other  day  as  tha  was  running  about  in  short 

frocks,  an'  now  tha's  growed  up  and  gettin'  thasel'  wed! 

Time  do  run  on.     Sithee,  Emma,  tha's  a  good  lass.    A've 

gotten  an  ould  tea-pot  in  yonder  {indicating  her  bedroom) 

as  my  moother  give  me  when  A  was  wed.    A  weren't  for 

packing  it  in  box  beeause  o'  risk  o'  breaking  it.    A  were 

gcnng  to  carry  it  in  my  'and.    A'd  a  mind  to  keep  it  till  A 

died,  but  A  reckon  A'll  'ave  no  use  for  it  in  workus. 
EiOfA.    Tha's  not  gone  theer  yet. 
SARAH.    Never  mind  that.     (Slowly  rises)    A'm  going  to 

give  it  thee,  lass,  for  a  weddin'-gift.  Tha'U  tak'  care  of  it, 

A  knaw,  and  when  thy  eye  catches  it,  'appen  tha'll  spare 

me  a  thowt. 
EiiMA.    Oh  no,  Mrs.  Ormerod,  A  couldn't  think  o'  takkin'  it. 
SARAH.    Art  too  proud  to  tak'  a  gift  from  me? 
BifiiA.    No.    Tha  knaws  A'm  not. 
SARAH.    Then  hold  thy  hush.    A'll  be  back  in  a  minute. 

Happen  A'd  best  tidy  masel'   up  too  against  Parson 

cooms. 
EioiA.    Can  A  help  thee,  Mrs.  Ormerod? 
SARAH.    No,  lass,  no.    A  can  do  a  bit  for  masel'.    My 

'ands  isn't  that  bad.  A  canna  weave  wi'  'em,  but  A  can  do 

all  as  A  need  to. 
EioiA.    Well,  A'll  do  box  up. 

[Crosses  to  table  right  and  gets  cord, 
SARAH.    Aye. 
EMMA.    All  ree^t. 

(Exit  Sarah.    A  marCs  face  appears  outside  at  the  window. 

He  surveys  the  room,  and  then  the  face  vanishes  as  he  knocks 

at  the  door)     Who's  theer? 
SAM  (without).    It's  me,  Sam  Horrocks.     (Emma  crosses  left 

and  opens  door)    May  A  coom  in? 
What  dost  want? 


SM 
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8AU  (on  the  doorstep).    A  want  a  word  wi"   thee,   Emma 
Brierly.     A  followed  thee  oop  from  factory  and  A've  bin 
waitin'  out  theer  till  A'm  tired  o'  waiUn', 
EHHA.     Well,  tha'd  better  cootn  in.     A  'aven't  time  to  talk 
wi'  thee  at  door, 

[Emma  lets  him  in,  closes  door,  and,  leaidnff  him  standing  in 
the  middle  of  the  room,  resumes  work  on  her  knees  at  the  box. 
Sam  Horrocis  ng  man  of  a  rather  raeanl  ex- 

pression.    He  'Jianie's  blue  dungarees.    Bis 

ained.  He  mears  boots,  not 
a  bali  of  oily  black  collon- 
1  in  contcraational  di_fficuUie» 
Je  /wM  a  red  muffler  round  hi* 
ck  of  fair  hair  w  surmountai 
■ers  perhaps  one-tenth  of  il. 
j^.;k  for  a  moment).     ^NTieer'a 


face  is  oUy  an 

dogs.    He  me* 

waste  from  his  i 

and  wipes  his  h 

neck  wiihovi  co 

by  a  greasy  bla 
SAM  (after  watchtuy 

Mrs.  Ormerod? 
EMMA  {without  looking  up).    What's  that  to  do  wi'  thee? 
BAM  (apologetieaUy).     A  were  only  sskin'.     Tha  needn't  be 

short  wi'  a  chap. 
EM&fA.     She's  in  scullery  washin'  'er  if  tha  wants  to  knaw. 
8AM.      Oh! 
EMMA  {looking  at  htm  over  her  shoulder  after  a  slight  pause). 

Doan't  tha  tak'  thy  cap  off  in  'ouse,  Sam  HorrocksP 
BAH.     Naw. 
EMMA.     Well,  tha  can  tak'  it  off  in  this  'ouse  or  get  t'  other 

side  o'  door. 
BAM  {takes  of  his  cap  and  stuffs  it  in  his  left  pocket  after  trying 

his  right  andjlnding  the  ball  of  waste  in  it).     Yes,  Emma. 

[Emma  resumes  work  with  her  back  towards  him  and  waits 

for  him  to  speak.     But  he  is  not  ready  yet. 
£Mt£A.     Well,  what  dost  want? 

BAM.     Nought.   .    .   .   Eh,  but  thou  art  a  gradely  wench. 
EMMA.     What's  that  to  do  wi'  thee? 
SAM.     Nought. 
BMUA.     Then  just  tha  mind  thy  own  bu^ess,  an'  doan't 

pass  compliments  behind  folks'  backs. 
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BAM.    A  didn't  mean  no  'arm. 

KMMA.     Wdl? 

BAM.    It's  a  fine  day,  isn't  it?    For  th'  time  o'  th'  year? 

EMMA.    Aye. 

BAM.    A  very  fine  day. 

laiMA.    Aye. 

BAM  (desperate).    It's  a  danmed  fine  day. 

XMMA.    Aye. 

BAM  (rfier  a  moment).    Dost  know  my  'oiise»  Emma? 

laiMA.    Aye. 

BAM.    Wert  ever  in  it? 

laiMA.    Not  sin'  tha  moother  died. 

BAM.  Naw.  A  suppose  not.  Not  sin'  ma  moother  died. 
She  were  a  fine  woman,  ma  moother,  for  all  she  were  bed- 
ridden. 

SMMA.  She  were  better  than  'er  son,  though  that's  not  say- 
ing much  neither. 

BAM.  Naw,  but  tha  does  mind  ma  'ouse,  Emma,  as  it  were 
when  she  were  alive? 

EMMA.    Aye. 

BAM.  A've  done  a  bit  at  it  sin'  them  days.  Got  a  new  quilt 
on  bed  from  Co-op.    Red  un  it  is  wi'  blue  stripes  down  'er. 

EMMA.    Aye. 

BAM.    Wdl,  Emma? 

EMMA  {ofcer  her  shoulder).  Wdl,  what?  What's  thy  'ouse 
an'  thy  quilt  to  do  wi'  me? 

8AM.  Oh  nought.  .  .  .  Tha  doesn't  'elp  a  feller  much, 
neither. 

EMMA  {rising  and  facing  him.  Sam  is  behind  comer  table  and 
backs  a  little  before  her).  What's  tha  gettin'  at,  Sam  Hor- 
rocks?    Tha's  got  a  tongue  in  thy  faice,  hasn't  tha? 

BAM.    A  suppose  so.    A  doan't  use  it  much  though. 

EMMA.  No.  Tha's  not  much  better  than  a  tongue-tied 
idiot,  Sam  Horrocks,  allays  mooning  about  in  th'  engine- 
house  in  day-time  an'  sulkin'  at  'ome  neeght-time. 

BAM.  Aye,  A'm  lonely  sin'  ma  moother  died.  She  did  'ave 
a  way  wi'  'er,  ma  moother.    Th'  'ould  plaice  'as  not  bin 
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t'  same  to  me  sin'  she  went.     Dsy-time,  tha  ioiaws,  A'm 

all  reegbt.    Tha  sees,  them  engines,  them  an'  me's  pals. 

They  talks  to  me  an'  A  understands  their  ways.     A  doan't 

some'ow  seem  to  understand  the  ways  o'  folks  like  as  A 

does  th*  ways  o'  them  engines. 
£mma.     Tha  doesn't  try.    T'other  lads  goes  rattin'  or  dog- 

feeghtin'  on  a  Sunday  or  to  a  football  match  of  a  Saturday 

afternoon.     T  in'  about  th'  'ouse,     Tha's 

not  likely  to  i  .    Tbs's  not  sociable. 

BAM.     Naw.     1  ugh.     A  nobbut  get  laughed 

at  when  A  tn  e  an'  stand  my  comer  down 

at  th'  pub  wi  lads.     It's  no  use  oia  tryin' 

to  soop  ale,  A  Iriuk  hke  t'others.     A  knaws 

A've  ways  o'  i 
EuuA.  Tha  ha^ 
BAM.     A'm  terrible  .v,u^ome,  Emma.     That  theer  'ouse  o" 

mine,  it  do  want  a  wench  about  th'  plaice.     Th'  engines 

is  all  reeght  for  days,  but  th'  neeghts  is  that  lonesome-like 

tha  wouldn't  believe. 
EUUA.    Tha's  only  thasel'  to  blame.     It's  nought  to  do  wi' 

me,  choosehow. 
BAM,     Naw?     A'd   .   .   .   A'd  'oped  as  'ow  it  might  'ave, 

Enuna. 
EHUA   {a'pproacking  ihreaieningly).    Sam  Horrocks,   if  tha 

doan't  tell  me  proper  what  tha  means  A'll  give  tha  such 

a  slap  in  th'  mouth. 
8AM  {backing  before  her).     Tha  does  fiuster  a  feller,  Emma. 

Just  like  ma  moother. 
EMUA.    A  wish  A  'ad  bin.    A'd  'ave  knocked  some  sense  into 

thy  silly  yead. 
»«AM  {sttddenly  and  clumsily  kneels  above  chair  left  of  taUe). 

Wilt  tha  'ave  me,  Emma?    A  mak'  good  money  in  th' 

engine-bouse. 
EMMA.     Get  oop,  tba  great  fool.     If  tha  didn't  keep  thasd' 

so  close  wi'  tba  moonin'  about  in  th'  enpne-'ouse  an'  neva 

speakin'  a  word  to  nobody  tha'd  knaw  A  were  keepin' 

coompany  wi'  Joe  Ilindle. 
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SAM  (scromUtnir  up).     Is  that  s  fact,  Emma? 

EHMA.  Of  course  it's  s  fact.  Baim's  'ull  be  oop  come  Sun- 
day fortnec^t.  We've  not  'idden  it  neither.  It's  just 
like  the  great  blind  idiot  that  tha  art  not  to  'a*  seen  it  Umg 

^■nfmgli  an*. 
SAM.    A  weren't  awsre.    'By  gam,  A  'ad  so  'aped  as  tlia'd 

'ave  me,  Emma. 
Eiou.  (a  titde  more  aofily).   A'm  bott7  it  A've  *urt  thee,  Sam. 
SAH.    Aye.    It  were  ma  fault.    Eh,  wdl,  A  think  mdibe 

A'd  best  be  gtnn*. 
EiacA  {lifta  box  to  l^).    Aye.     Parson's  coomin'  to  see  Mrs. 

Ormerod  in  a  minute. 
HAM  {with  pride).    A  knaw  aO  about  that,  anyhow. 
niMA.     She'm  in  a  bad  way.     A  dunno  masd*  as  Panoo  can 

do  much  for  'er. 
BAM.     It's  'ard  lines  on  an  ould  un.     Wdl,  yoll  not  want 

me  'ere.     A'U  be  movin'  on.     {Getting  hia  cap  out)    No 

offence,  Emma,  A  'ope.     A'd  'ave  asked  thee  first  if  A'd 

knawn  as  'e  were  after  thee.     A've  bin  tiyin'  tor  kmg 

enou^. 
EMMA.     No.    llieer's  no  offence,  Sam.     Tha's  a  good  lad  if 

tha  art  a  fool,  an'  mebbe  tha's  no  to  Uame  for  that. 

Good-bye. 
SAM.     Good-bye,  Emma.     An*   .   .   .  An'  A  *ope  *e11  mak* 

thee  *appy.     A'd  dearly  like  to  coom  to  th'  weddin*  an* 

■l^ftlr^  'is  'and. 

[Mn.  Onrurod  heard  o§  rigM. 
EMMA.     All  see  tha's  asked.    llieeT's  Mrs.  Omienxl  stiirin*. 

Tha'd  best  be  gettin'. 
8AM.     All  rec^t.     Good-bye,  Emma. 
EMMA.    Good-t^e,  Sam. 

[Exit  Sam  U^  center,     Mr»,  Ormerod  eomea  from  the  iiuide 

door.     She  hat  a  tmaU  Hue  tea-pot  in  her  harid. 
BARAH.    Was  anybody  'ere,  Emma?    A  tbowt  A  yeard 

someun  talkin',  only  my  yearin*  isn't  vrbat  it  used  to  be, 

an'  A  wam't  sure. 
■UMA.     It  were  Sam  Horrodn,  Mrs.  Onnenid. 
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HARAB.     Yon  liid  of  ould  Sal  Horrocks  as  died  last  year?  'Im 

as  isn't  reeght  in  'is  yead? 
EUMA.     Aye.     'E'a  bin  askin'  me  to  wed  'im. 
8ABAH   {inccttsed).    In   my   'oiise?    Theers   irapercnce  for 

thee,  an'  tha  promised  to  another  lad,  an"  all.     A'd  'avc 

set  about  'im  wt'  a  stick,  Emma. 
EisuA.    'E  didn't  knatv  about  Joe.     It  made  me  feel  crnd 

like  to  'ave  t 
BAHAH.     'E'U  f  om  lass'Il  tak'  'im. 

EMMA.     A  sup] 
SARAH  (coming  tke  Ua-pot  in  Emma's  luatdt). 

Well,  tieer's 
zaoiA   {meets  ler,  examining  tea-pot).     It's 

beautiful.     J  Mrs.  Ormerod. 

8AHAH.     Aye,  i!  china  is  that,     Tha'll  Uk' 

care  oii't,  lass,  won  t  tbeei' 
EUMA.     A  will  an'  all. 
SARAH.     Aye.    A  knaw  it's  safe  wi'  thee.     Mebbe  safer  than 

it  would  be  in  workus.     A  can't  think  well  on  yon  plaice. 

A  goa  cold  all  ower  at  thowt  of  it. 

[A  knock  at  the  door. 
EUMA.     That'll  be  Parson. 
&ARAB  (crosses  left.  Smoothing  her  hair).  Goa  an' look  tlirouf^ 

window  first,  an'  see  who  'tis. 
EuuA  (puts  tea-pot  on  table.    Looking  through  window).    It's 

not  th'  ould  Parson.    It's  one  o'  them  young  curate  chtqH. 
SARAH.     Well,  coom  away  from  window  an'  sit  thee  down. 

It  won't  do  to  seem  too  eager.    Let  un  knock  again  if  it's 

not  th'  ould  Parson. 

(Emma  leaves  ike  icindow  and  goes  to  right  of  tabU.     Tke 

knock  is  repeated.     Raising  her  voice)     Coom  in  so  who 

tha  art.     Door's  on  latch. 

[Enter  tke  Rev.  Frank  AUeyne.    He  is  a  young  curate,  a 

Londoner  and  an  Oxford  man,  by  association,  training,  and 

taste,  ttdaUy  unfitted  for  a  Lancashire  curacy,  in  vAich  he  is 

unfortunately  no  exception. 
ALLEYNE.    Good  aftemoon,  Mrs.  Ormerod. 
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SARAH.    Good  day  to  thee. 

ALLETNE.  I*m  soFiy  to  Say  Mr.  Blundell  has  had  to  go  to  a 
missioiiaiy  meetings  but  he  asked  me  to  come  and  see  you 
in  his  stead. 

8ARAH.    Tha's  welcoom,  lad.    Sit  thee  down. 

[Emma  cornea  below-table  left.  Ihista  a  chair  left  of  taJblCy 
which  doesnH  need  U^  vnih  her  apron.  Alleyne  raises  a  depre- 
catory hand.  SaraVs  familiarity ^  as  ii  seems  to  him^  offends 
him.    He  looks  sourly  at  Emma  and  markedly  ignores  her. 

ALLEYNE.    Thank  you;  no,  I  won't  sit,  I  cannot  stay  long. 

BARAH.    Just  as  tha  likes.    It's  all  same  to  me. 
[Emma  stays  by  right  of  table. 

ALLETNE.    How  is  it  with  you,  Mrs.  Ormerod? 

SARAH.  It  might  be  worse.  A've  lost  th'  use  o'  my  'ands, 
and  they're  takkin'  me  to  workus,  but  A'm  not  dead  yet, 
and  that's  summat  to  be  thankful  for. 

ALLETNE.  Oh  yes»  yes,  Mrs.  Ormerod.  The — er — message 
I  am  to  deliver  is,'  I  fear,  not  quite  what  Mr.  Blundell  led 
you  to  hope  for.  His  efforts  on  your  behalf  have — er  — 
unfortunately  failed.  He  finds  himself  obliged  to  give  up 
all  hope  of  aiding  you  to  a  livelihood.  Infact — er — I  un- 
derstand that  the  arrangements  made  for  your  removal  to 
the  workhouse  this  afternoon  must  be  carried  out.  It 
aeems  there  is  no  alternative.  I  am  grieved  to  be  the 
bearo'  of  bad  tidings,  but  I  am  sure  you  will  find  a  com- 
fortable home  awaiting  you,  Mrs.  —  er  —  Ormerod. 

SARAH.  'Appen  A  shall  an'  'appen  A  shan't.  Theer's  no 
iellin'  'ow  you'll  favour  a  thing  till  you've  tried  it. 

ALLETNE.  You  must  resign  yourself  to  the  will  of  providence* 
The  consolations  of  religion  are  always  with  us.  Shall  I 
pray  with  you? 

SARAH.  A  never  were  much  at  prayin'  when  A  were  wdl  off, 
an'  A  doubt  the  Lord  ud  tak'  it  kind  o'  selfish  o'  me  if  A 
coom  cryin'  to  *im  now  A'm  'urt. 

ALLETNE.  He  will  Understand.  Can  I  do  nothing  for 
you? 

SARAH.    A  dunno  as  tha  can,  thankin'  thee  all  same. 
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ALLETNE.  I  ajD  privileged  with  Mr.  Blundell's  permiancni 
to  bring  a  little  ^ft  to  you,  Mrs,  Ormerod.  (Feeling  in 
his  caat-laits  and  bringing  mil  a  Testament)  Allow  me  to 
present  you  with  this  Testament,  and  may  it  help  you  lo 
bear  your  Cross  with  resignation.  {He  hands  her  the  Te»- 
tament.    Sarah  does  not  raise  her  hands,  and  it  drops  on  her 


lap.    AUeyne  ' 
yes,  of  course 
lARAH.     Thanli 


■jnd  puts  it  on  tlie  table)  Ah. 
tr  hands  ...  I  understand. 
\dm'  don't  coom  easy  to  me, 
;y  were,  but  A'U  mak*  most 


that  in  vain.     Aad  now,  dear 
ly  for  strength  for  you.      AH 


>  pleased  wi'  tha  gift,  Mrs.  Gr- 


an  my  eyes 
of  it 

ALLETlfE.      You 

sister,  I  must 

will  be  well. 

SAHAII.      Good  G 

[Exit  AUej/ne. 

EHHA.    Tha  doesn't  look 
merod. 

SARAH.  It's  not  square  thing  of  th'  ould  Parson,  Emma. 
'E  should  a  coom  an'  tould  me  'isself .  Looks  like  'e  were 
feart  to  do  it.  A  never  could  abide  them  curate  lads. 
We  doan't  want  no  grand  Lunnon  gentlemen  down  'ere. 
'£  doan't  understand  us  no  more  than  we  understand  'im. 
'£  means  all  reeght,  poor  lad.  Sithee,  Emma,  A've  bin 
a  Church-goin*  woman  all  my  days.  A  was  browt  oc^ 
to  Church,  an'  many's  th'  bit  o'  brass  they've  'ad  out  o' 
me  in  my  time.  An'  in  th'  end  they  send  me  a  fine  curate 
with  a  tupenny  Testament.  That's  all  th'  good  yo  get 
out  o'  they  folks. 

EMMA.  We'm  chapel  to  our  'ouse,  an*  *e  didn't  forget  to 
let  me  see  'e  knaw'd  it,  but  A  doan't  say  as  it's  ony  dif- 
ferent wi'  chapeb,  neither.  They  get  what  they  can  outer 
yo,  but  yo  musn't  look  for  nothin'  back,  when  th'  pinch 
cooms.  {Clock  outside  strikes  three)  Sakes  alive,  them's 
clock  goin'  three.     My  dinner  'ull  be  nice  an'  cold. 

SARAH.  Eh,  what's  that,  lassP  Dost  mean  to  tell  me  tha's 
bin  clemmin'  all  this  timeP 


LONESOME-UEE  801 

EioiA.    A  ooom  'ere  straight  from  factory. 
aikRAH.    TlieEi  tha  doesn't  move  till  tha's  'ad  summat  to  eat. 
xifiCA.    My  dimier's  ready  for  me  at  whoam»  Mrs.  Ormerod. 
BABAH.    Then  just  look  sharp  an'  get  it,  tha  silly  lass.  Tha's 

no  reei^t  to  go  wi'out  thy  baggin'. 
SOCA.  (putting  her  shawl  on).    All  reeght.    A'm  off. 

[Picking  up  ieorpoi. 
BARAH.    Tha's  bin  a  world  o'  coomf  ort  to  me,  Emma.   It'll 

be  'arder  to  bear  when  tha's  gone.   Th'  thowt's  too  much 

for  me.    Eh,  lass,  A'm  feart  o'  yon  great  gaunt  building 

wi'  th*  drear  windows. 
EMMA.    'Appen  ma  moother  'ull  coom  in.    Tha'U  do  wi'  a 

bit  o'  coompany.    A'll  ask  her  to  coom  an'  fetch  thee  a 

coop  o'  tea  by  an'  bye. 

[A  knock  at  the  door. 
BARAH.    Who's  theer? 
BAM  (without).    It's  only  me,  Mrs.  Ormerod. 
EMMA.    A  do  declare  it's  that  Sam  Horrocks  again. 
BARAH.    Sam  Horrocks!    What  can  th'  lad  be  after  now? 

(Calling)    Hast  tha  wiped  thy  boots  on  scraper? 
BAM.    Yes,  Mrs.  Ormerod. 
BARAH.    Coom  in  then.     (Emnui  in  left  comer.   Enter  Sam) 

Tak'  thy  c^  off. 
BAM.    Yes,  Mrs.  Ormerod. 
BARAH.    What  dost  want? 
BAM.    A've  soom  business  'ere.    A  thowt  A'd  find  thee  by 

thysel'.    A'll  coom  again. 

[Bolting  nervously  for  the  door. 
BARAH.    Let  that  door  be.  Dost  say  tha's  got  business  'ere? 
BAM.  Aye,  wi'  thee.  A'd  like  a  word  wi'  thee  private. 

[Emma  moves  to  open  door. 
BARAH.    All  re^it.    Emma's  just  goin'  to  'er  dinner. 
KMMA  (speaking  through  door).    A'll  ask  my  moother  to  step 
(    in  later  on,  Mrs.  Ormerod,  and  thank  thee  very  much  for 

th'  tea-pot. 
BARAH.    A'll  be  thankful  if  she'll  coom.     (Exit  Emma  unth 

ieorpot)    Now,  Sam  Horrocks,  what's  the  matter  wi'  thee? 
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SAM  {dropping  the  cotton  waste  he  is  fumbling  wiih  and  pidcing 
it  up).    It's  a  fine  day  for  th'  time  o'  th"  year. 

SARAH.     Didst  want  to  see  me  private  to  tell  me  that,  Ud? 

SAM.     Naw,  not  exactly. 

SARAH.  Well,  what  is  it  then?  Coom,  lad,  A'm  w^tin'  on 
thee.  Art  tongue-tied?  Can't  Iha  quit  mawlin'  yon  bit 
o'  waste  an'  tcO  me  what  'tis  tha  wants? 

8AM  {desperaUt  not  be  so  fine  in  th'  momin'. 

SARAH.     A'll  t  1  do  to  thee  if  A  'ad  the  use  o' 

my  'ands,  m  n  aside  thee  and  A'd  box  thy 

;     ears.     If  ths  wi'  me,  tha'd  best  state  it 

sharp  or  A'lJ  the  shape  o'  my  door. 

BAM.     Ttia  do  o  as  A  doan't  knaw  whecr  A 

am.    A've  m  like  that  theer  sin'  my  ould 

moother  died 

BASAH.     AVe'e*..^ ^<aj  i^iJ  Horrocks  were  a  slick  mi  wi' 

'er  tongue. 

HAH  (admiringly).  She  were  that.  Rare  lalker  she  wctc. 
She'd  lie  theer  in  'er  bed  all  day  as  it  mi^t  be  in  yon  cor- 
ner, an*  call  me  all  th'  names  she  could  put  her  tongue  to, 
till  A  couldn't  tell  ma  reeght  'and  from  ma  left.  {Slill 
reminiacent)  Wonnerful  sperrit,  she  'ad,  considerin'  she 
were  bed-ridden  so  long.  She  were  only  a  little  un  an' 
cripple  an'  all,  but  by  gum  she  could  sling  it  at  a  feller  if 
'er  tea  weren't  brewed  to  'er  taste.  Talk!  She'd  talk  a 
donkey's  yead  oS,  she  would. 

SARAH  (on  her  mettle).  An'  A'll  talk  thy  silly  yead  off  an' 
all  if  tha  doan't  get  sharp  to  tellin'  me  what  tha  wants 
after  in  my  'ouse,  tha  great  mazed  idiot. 

SAM.     Eh,  but  she  were  a  rare  un. 

SARAH.    The  lad's  daft  aboot  his  moother. 

SAM  {detachedly,  looking  at  window.  Pause).  Wunnerful 
breeght  the  sky  is,  to-day.  ■# 

SARAH.  Tha  great  'ulkin'  fool.  A'd  tak'  a  broomsticJt  to 
thee  if — if  A'd  the  use  o'  my  'ands. 

8AM.     Now,  if  that  isn't  just  what  ma  moother  used  to  say. 

SARAH.  Dang  thy  moother.  An'  I  doan't  mean  no  disreq>ect 
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to  'er  neither.    She's  bin  in  'er  grave  this  year  an'  more, 
poor  woman. 

A  canna  'dp  thinkin'  to  'er  all  same.    Eh,  but  she 
were  wunnerful. 

BARAH.  An'  A'd  be  wunnerful  too.  A'd  talk  to  thee.  A'd 
call  thee  if  A  were  thy  moother  an'  A'd  to  live  aside  o' 
thee  neeght  an'  day. 

SAM  (eagerly).    Eh,  by  gum,  but  A  wish  tha  would. 

SARAH.    Would  what? 

BAM.    Would  coom  an'  live  along  wi'  me. 

aikRAH.  Tha  great  fool,  what  dost  mean?  Art  askin'  me  to 
wed  thee? 

fiAM.  A  didn't  mean  to  offend  thee,  Mrs.  Ormerod.  A'm 
Bony  A  spoke.  A  allays  do  wrong  thing.  But  A  did  so 
'ope  as  tha  might  coom.  Tha  sees  A  got  used  to  moother. 
A  got  used  to  'earin'  'er  cuss  me.  A  got  used  to  doin'  for 
'er  and'  A've  nought  to  do  in  th'  evenings  now.  It's  ter- 
rible lonesome  in  th'  neeght-time.  An'  when  notion  coom 
to  me»  A  thowt  as  A'd  mention  un  to  thee  casual. 

BABAH.  Dost  mean  it,  Sam  Horrocks?  Dost  tha  know  what 
tha's  sayin',  or  is  tha  foolin'  me? 

SAM.  O'  course  A  mean  it.  Tha  sees  A'm  not  a  manyin' 
sort.  Th'  lasses  won't  look  at  me.  A'm  silly  Sam  to 
them,  A  knaws  it.  A've  a  slate  loose,  A  shan't  never  get 
wed.  A  thowt  A'd  mebbe  a  chance  wi'  yon  lass  as  were 
'ere  wi'  thee,  but  hoo  towld  me  A  were  too  late.  A  allays 
were  slow.  A  left  askin'  too  long  an'  A've  missed  'er.  A 
gets  good  money,  Mrs.  Ormerod,  but  A  canna  talk  to  a 
young  wench.  They  maks  me  go  'ot  and  cowld  all  over. 
An'  ^en  curate  towld  me  as  tha  was  to  go  to  workus,  A 
thowt  A'd  a  chance  wi'  thee.  A  knaw'd  it  weren't  a  big 
diance,  because  my  plaice  ain't  much  cop  after  what  tha's 
bin  used  to  'ere.  A've  got  no  fine  fixin's  nor  big  chairs  an' 
things  as  tha  used  to  'ave.  Eh,  but  A  would  'ave  loved 
to  do  for  thee  as  A  used  to  do  for  ma  moother,  an'  when  A 
yeerd  thee  talkin'  now  an'  callin'  me  a  fool  an'  th'  rest, 
by  gum,  A  just  yearned  to  'ave  thee  for  allays.    Tha'd 
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fill  'er  plaice  wiumerful  well.     A'd  just  a'  loved  to  adopt 

thee. 
BABAH.     To  adopt  me? 
SAM.     Ay,  for  a  moother.     A'm  sorry  tha  can't  see  thj-  way 

to  let  me.     A  (Udn't  mean  no  oSence. 

[Turning  to  the  door. 
SARAH.     'Ere  lad,  ths  tell  me  this.     If  A'd  said  tha  might 

tak'  me  for  i  at  wouldst  ha'  done? 

HAM.     Why  ki&  :akken  thee  oop  in  ma  arms 

whoam  to  thj  idin'  ready  in  yonder  wi'  clean 

sheets  an'  all,  it  from  Co-op.    A  'opes  you'H 

pardon  th'  lib  ling  it.  ^^| 

aARAH.     A  new  Yhat's  colour?  ^^| 

BAH.    Red,  wi'  wn  'er.  ^| 

SARAH.    A'm  n  ,t,  tha  knows. 

BAM.     A'd  cany  .^^^  „.->j        strong  in  th'  arm  and  weak  in 

th*  yead."    It's  an  ould  si^in',  but  it's  a  good  im,  an'  it 

fits. 
BABAH.    Wilt  tha  tiy,  Sam  HoTiockaP    God  bless  thee,  «3t 

tha  try,  lad? 
BAH.    Dost  mean  it,  Mrs.  OrmerodP    Dost  mean  thall 

coom?    Tha's  not  coddin'  a  feller,  art  tha? 
SARAH.    No,  A'm  not  coddin'.     Ki^tt  me,  Sam,  my  son. 

\H.e  kisses  her  and  lifts  her  m  his  arms. 
BAM.     By  gum,  but  that  were  good.    A'll  coom  back  fur  thy 

boK. 
SARAH.     Carry  me  careful,  tha  great  luny.    A'm  not  a  sack 

o'  flour. 
SAM.     Eh,  but  A  likes  to  year  thee  talk.     Yon  was  real 

mootherly,  it  were. 

[Exit  through  door,  carrying  her. 
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MISS  TASSEY 

ELIZABETH  BAKER 

Elizabeth  Bakeb  is  one  of  the  younger  English  dramatists 
who  deals  in  the  everyday  aspects  of  modern  life.  Her 
*' Naturalism'*  —  to  use  an  overworked  term  —  is  of  the  un- 
emphatic  order;  it  has  nothing  in  common  with  the  Natural- 
ism that  is  concerned  with  the  '^  unpleasant"  in  and  for  itself. 
IdGss  Baker,  who  began  life  as  a  cashier  and  was  for  some 
time  a  professional  stenographer  and  private  secretaiy,  has 
made  use  of  her  sympathetic  and  acute  power  of  observa- 
tion, and  put  into  her  plays  that  part  of  life  which  she  best 
understands.  Her  first  play,  "  Beastly  Pride  ",  was  produced 
at  the  Croyden  Repertory  Theater  in  1907.  The  reception 
of  the  work  encouraged  Miss  Baker  to  attempt  a  full-length 
play.  *' Chains",  her  best-known  work,  was  first  produced 
I^  the  Play  Actors,  and  later  at  the  Duke  of  York's  Theater 
during  Charles  Frohman'a  Repertory  season.  It  was  un- 
necessarily adapted,  and  produced  in  New  York  City  in  191S, 
where  it  promptly  failed.  William  Archer  said  of  **  Chains  ", 
''There  is  absolutely  no  'story'  in  it,  no  complication  of  in- 
cidents, not  even  any  emotional  tension  worth  speaking 
of .  ...  A  city  clerk,  oppressed  by  the  deadly  monotony 
and  narrowness  of  his  life,  thinks  of  going  to  Australia — and 
doesn't  go:  that  is  the  sum  and  substance  of  the  action. 
Also,  by  way  of  underplot,  a  shopgirl,  oppressed  by  the  deadly 
monotony  and  narrowness  of  her  life,  thinks  of  escaping  it 
by  marrying  a  middle-aged  widower  —  and  doesn't  do  it." 

A  minute  but  sympathetic  observation  of  everyday  life  is 
the  basis  of  Elizabeth  Baker's  success  as  a  dramatist.  In 
"Miss  Tassey  ",  as  in  "Chains",  the  audience  is  offered  the 
spectacle  of  human  aspiration  and  human  disillusion. 
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Scene:  Bedroom  No.  05. 
Between  nine  and  ten  o'clock. 
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MISS  TASSEY 

A  dormUory  cA  Messrs,  Trimmers\  Three  beds  otdy^  of  the 
ordinary  hospital  cot  pattern:  two  side  by  side  behind  the  door, 
the  third  vnth  its  foot  towards  them^  the  head  being  almost  hid- 
den in  a  recess.  Floor  covered  vnth  brown  oilcloth.  Three 
washhand'Stands  in  a  row  on  left.  One  dressing-table  under 
window  right.  Another  at  comer  left.  A  card  of  rules  hangs 
on  iDall.  Window  is  curtainless,  with  Venetian  blinds  half- 
drawn.  Photographs  are  hanging  over  the  two  beds  facing  — 
photographs  of  young  men.  A  gas-bracket  with  a  frosted  globe 
in  wall  lift. 

Someone  is  in  the  bed  in  the  corner^  apparently  adeep.   The 

Maid  enters  rather  noisily  and  looks  round.    A  voice  speaks 

from  the  bed  very  faintly  ^  but  only  just  makes  a  sound. 

MAID  {familiarly).    Did  you  speak,  miss?     {Listens^  hut  there 

is  no  reply.     She  goes  to  door.     There  is  a  faint  sound 

again)    What  is  it,  miss?    Do  you  want  anything?    {No 

answer.    Impatiently  she  crosses  over  to  the  bed)    Did  you 

UJBB  TASSET  {faintly).    Open  the  window,  please. 

{Maid  opens  the  window  noisily^  then  goes  oui^  banging  the 
door  carelessly.  Miss  Tassey  sinks  further  into  the  bed- 
clothes. There  is  a  long  sigh^  and  the  stage  is  silent  for  a 
minute  or  so.  Suddenly  the  door  is  flung  open,  and  Rose 
Clifton  and  Miss  Postlewaite  come  in.  Rose  is  a  pretty  girl 
vnth  a  quantity  of  fair,  fluffy  hair,  and  a  habit  of  giggling. 
Miss  Postlewaite  is  obviously  older,  showy,  and  rough- 
mannered.  They  are  both  in  Hack  shop  dresses,  and  Rose 
carries  a  paper  pared.  They  are  xoearing  heavily  trimmed 
hats,  and  Miss  Postlewaite  unpins  hers  as  she  comes  in. 

B06E.  Wasn't  that  man  funny?  {Catching  sight  of  the  oc- 
cupied bed  and  dropping  her  voice)  Oh,  bother,  Possie, 
she's  in,  after  alL 
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mas  posTLEWAiTE.     So  she  is;  another  of  her  headache*. 

Got  a  headache,  Tassey?     {No  an»wer)     She's  oS,  mj' 

dear.     It's  my  belief  she  often  has  a  headache  purposely. 

HOSE.     What  do  you  mean? 

MISS  POSTLEWAITE.     She  takes  drugs,  my  dear.     Her  head- 

ache powders,  indeed!     {Ooen  over  to  Mi»s  Tassty  and  lis- 

tens)    She's  fair  ffone.  like  a  nail. 

ROSE.     You  do 

she  takes  them  when  she 

hasn't  got  a  1 

?    That's  wicked. 

M19H  POSTLEWAl                                       ! 

io?    Let  her  sleep,  poor  old 

thing!    I  she 

f  I  were  her. 

H08E.     It  is  R  n 

to  be  in  now.    She  said  she 

was  goiDg  out 

MISS  POSTLEWAl                                        1 

nil  dress  on  and  let's  see  it. 

She  won't  he 

on't  hear  anything  till  to- 

HOSE.     You're  sure  she  won't  wake  up? 

MISS  POSTLEWAITE.     What  if  she  did?     Who's  she  to  say 

anything? 
ROSB.     She's  preachy, 
uiss  POSTLEWAITE.     She  doesn't  preach  to  you.     I  never 

heard  her. 
BOSE.     She  looks  it.     She'd  look  it  now  if  she  saw  me  dressed 

up. 
MISS   POSTLEWAITE.     Don't    think   about    her.     Think    of 

Percy  over  there.     He's  lookiiig  at  you.     You  ought  to  be 

ashamed  dres^ng  up  in  front  of  a  young  man. 
BOSE  (giggling).    Possie,  how  can  you!     Wasn't  that  young 

man  in  the  shop  too  awful?     Did  you  see  him  making  eyes? 
MISS  POSTLEWAITE.     Didn't  I  see  you!    You've  got  to  take 

care,  my  girl,  with  those  eyes  of  yours.     I  shall  tell  Percy 

about  you. 
BOSE  {tossing  her  head  aa  she  opens  her  parcel  and  displays  a 

pair  of  scarlet  slippers).     I  don't  care.     I  say,  Posfde,  do 

you  think  they'll  find  out  to-morrow  night? 
MISS  POSTLEWAITE.     No,  why  should  they?     Haven't  I  done 

it  heaps  of  times?     I'll  ruffle  your  bed,  but  mind  you  get 
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back  in  good  time.     Try  and  come  in  as  if  you'd  been  for 

a  walk  in  the  gardens. 
latosE.    I  was  so  awfully  frightened  last  time  for  fear  I'd  be 

caught. 
MISS  FOBTLEWAiTE.    Walk  in  offhand  and  say  good-morning 

to  Miss  Mason  if  you  meet  her.     (Laughing  noisily)  Talk 

about  the  weather.    Oh,  you  don't  know  half  how  to 

manage  it! 
BOSE.    It  was  the  first  time  I'd  slept  out.    I  should  get  such 

a  wigging  if  they  found  out  at  home, 
loss  POBTLEWAiTB.    Well,  if  you'rc  found  out,  serve  you 

right.    It's  easy  enough.     It's  worth  a  risk,   anyway, 

ain't  it? 
B08E.    Rather.    Think,  Possie,  this  time  to-morrow  night. 

(Siapa  mddenly^  as  there  is  a  sigh  from  the  comer  bed)   Did 

you  hear?    She'd  tell. 
loSB  FOBTLEWAITE.    What  an  infant  you  are!     (does  over  to 

bed)    It's  nothing,  I  tell  you.    She's  far  away  on  blue 

mountains  now.  Besides,  she  wouldn't  tell  if  she  did  know. 
ROSE.    I  bdUeve  she  would.     She  thinks  I'm  too  young  to 

go  out  with  Percy  like  this.     She  told  me  so. 
loss  FoeTLEWAiTE.    What  does  she  know  about  it?    She 

never  went  out  with  a  fellow  in  her  life,  I'll  swear. 
BO»E  {giggling).    Fancy  Miss  Tassey  {lowering  her  voice)  at 

a  dance!    Can't  you  see  her?    Oh  my! 

\She  goes  to  a  drawer  and  is  about  to  pick  out  a  dress^  when 

the  door  opens  and  the  Maid  comes  in. 
mas  F08TLEWAITE.    I  didn't  hear  you  knock,  Sarah. 
aARAH.    Well,  miss,  I  did.    Miss  Clifton,  you've  been  sleep- 
ing out  without  a  permit. 
BOSE  {taken  completely  back^  stammering).    I — er — ^what  do 

you  mean? 
aARAH.    You  slept  out  on  Tuesday  night  without  a  permit, 
loss  F08TLEWAITE.    Who's  been  tdling  tales  like  that  to  you? 
ftABAH.    Never  mind  how  I  know.    You  did,  Miss  Clifton» 

didn't  you? 
BOSE.    Sarah,  don't  be  cross,  and  let  me  off  this  time. 
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SABAH.     It's  ftRainst  the  rules,  miss,  and  that  you  know; 

and  you'd  better  not  start  that  sort  of  thing.     I  must  re- 
port you. 
BOBS.     Miss  Tasscy  told  you. 
SABAH.     Never  mind  about  that.     You  can't  take  me  la  a 

this  bouse.     I  shall  report  to  Mr.  Frederick  to-morrow 

morning. 

[Goes. 
mss  posTLEWA  'Uy).    Never  take  her  in  in. 

this  house! 
HOSE.     You  did;  for  me,  Possie. 

MiBH  POSTLEWAi  1  I  Say,  you  chicken?     You 

gave  it  away  face. 

ROSE.     What  c(  she  asked  me  out  straight? 

U18S  posTLBWA  I're  Only  a  young  bird  yet 

ROSE.     But  I  couidn  t  Have  told  a  —  a  —  could  I,  Possie? 
KISS  posTLEWAiTE.     My  dear,  you'll  never  get  much  fun  m 

life  if  you  go  on  like  that. 
BOBB.     But  — a  lie,  Possie.'    Why,  you  wouldn't  tell  —  one 

(looks  towards  comer  bed,  tDkispering)  —  you  wouldn't  your- 
self, would  you?    Sometiiing  would  happen  to  me  if  I  did. 
MiBS  POSTLEWAITE.     Then  you're  not  going  out  with  Percy 

to-morrow  night? 
BoaE.     Oh,  I  must.    Why  shouldn't  I? 
Hias  POSTLEWAITE.     Are  you  going  to  ask  Mr.  Frederick  for 

a  permit  when  you  go  to  him  to-morrow? 
B06E.    Oh,  Possie,  I'd  forgotten  that;  and  the  dance  doesn't 

begin  till  nearly  ten,  and  I  have  to  be  back  by  eleven. 

What  shaU  I  do? 
uiss   POSTLEWAITE.     You  Can't  do  anything  except   stay 

here, 
BOSE.     I  won't  stay  here;  I  will  go.     It's  all  the  fault  of  that 

(lowering  her  voice)  Miss  Tassey.     She's  a  preachy  old  cat. 

Why  doesn't  she  go  into  some  other  room?     We  don't 

want  her  here. 
MISS  FOBTLEWAiTE  (}ooking  iowards  bed).    She's  never  split 

on  me. 
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ROSE.     No,  she  wouldn't  on  you.     It's  me  she's  afraid  of. 

She  says  I'm  young.    It  isn't  her  business  if  I  am.    I  can 

take  care  of  myself.    I  wish  we  hadn't  got  an  old  thing 

like  her  in  our  room, 
loss  POSTiiEWAiTB  (laughing).    I  don't  suppose  she  finds  it 

beer  and  skittles  with  us.    She'd  go  pretty  quick  if  she 

got  a  chance. 
B08E.    How  old  is  she? 
liiBB  POSTLEWAiTE.    Oh»   I  dou't  know — something  over 

forty.    She's  getting  too  old  for  counter-work. 
ROSE.    So   I   think.    She    hobbles   about   the  shop»  and 

she  wears  mittens.     They  call  her  ''Mittens"  in  her 

shop: 

loss  POSTLEWAITE.  I  know.  She'll  get  the  sack  soou.  Poor 
old  thing! 

BOBE.    Do  you  think  she  will?    I  wish  she'd  go. 

loss  POSTLEWAITE.  They  sacked  three  last  week  younger 
than  her.  {Affecting  jocvlarUy)  I  shall  have  to  look  out» 
or  I  shall  go  next. 

BOSE  (fhoughUesdy).    How  old  are  you? 

loss  POSTLEWAITE  (sharply).  Never  you  mind.  So  you're 
not  going  with  Percy? 

BOSE  (after  a  moment's  sullen  pause).  Yes,  I  shall.  (De- 
fiantly) I  won't  care  for  anybody.  It's  too  bad,  because 
of  an  old  woman  like  that,  to  stop  my  fun.  I  will  go. 
They  couldn't  have  found  out  from  the  bed,  could  they? 
Why  didn't  old  Tassey  have  a  headache  to-morrow  night? 
That  would  have  been  useful  then.  (Giggles)  It's  just 
like  her  to  have  it  at  the  wrong  time.  (Takes  out  her  dress 
from  the  drawer  and  shakes  it  out.  It  is  a  scarlet  and  white 
pierette's  Jrock^  very  short  and  fluffy)  Isn't  it  sweet? 
[Turning  her  head  to  look  at  the  comer  bed,  and  then  standing 
so  as  to  hide  the  frock  from  it. 

Idas  POSTLEWAITE.  And  short.  Mind  you  wear  plenty  of 
petticoats. 

BOSE.    Possie! 

loas  POSTLEWAITE.    You'U  waut  them  in  the  lancers. 
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ROSE.  Possie!  {taking  oid  scarlet  gloves  and  wAite  kai  wiih 
scarlet  -pompoms)  Look!  Everything  to  matoli.  I  do 
love  them. 

mas  POsTLEWAiTE  {picking  up  shoes).  And  the  shoes — where 
are  the  stockings? 

ROSB  (shaking  out  a  pair  of  scarlet  and  while  stripe  slochingi 
unth  scarlet  bows  at  top).     Here! 

uias  posTLEWAi  u%  you  going  to  kick  as  high 

as  that? 

ROSE.     How  a*)  Of  course  not;  but  it's  the 

thing  to  wear 

msB  P09TLEWA  What  did  you  want  me  to 

do  with  it? 

ROSE.     It's  rati  'ouehing  her  waid)    Just  take 

it  in  for  me  a 

uiss  POBTLEWAi,  it  On,  then,  and  let  me  see. 

ROSE.  All  right.  {Turns  back  to  her  bed  and  glances  at  cor- 
ner)   Suppose  she  should  wake ! 

MISS  POSTLEWAITE  {eosUy).  She  won't,  silly.  But  I'll  tell 
you  what  I'll  do.  I'll  hang  my  mask  from  the  bracket 
and  swing  it  over  a  chair  in  front  of  her.  Then,  if  she 
wakes,  we'll  tell  her  we  were  afraid  for  the  light  on  her  eyes. 
[Laughs. 

KOBE.  Yes,  do.  A  horrid  old  thii^  she  is,  to  go  and  give 
me  away! 

[Miss  PosUewaite  hangs  a  dark  cloak  over  the  gas-bracket  and 
over  a  chair,  so  that  it  screens  the  corner  bed.  Meantime 
Rose  has  slipped  of  her  black  dress,  and  is  seen  in  petticoat 
and  bodice.  She  has  been  at  back  of  stage  near  her  bed.  Miss 
Postlewaite  comes  over  to  her  with  the  dress,  which  she  slips 
on  and  walks  over  to  the  mirror  on  left. 

ROSE.  Can't  see.  (Crosses  to  right,  then  suddenly  stops. 
Gives  a  liiHe  scream)     Possie! 

UBS  POSTLEWAITE.     What's  up? 

ROSE  {pointing  to  black-draped  comer).  That!  It's — it's 
horrid — SO — she  is  so  quiet.     I 

ADSS  POSTLEWAITE.      Rubbish.      {Looking   curiously)      It's 
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something  like  a  bed  in  a  hospital,  when  there's  going  to 

be  an  operation,  isn't  it? 
ROBE.    You're  sure  —  she's  asleep? 
loss  F08TLEWAITE  (impatienUy) .    Of  course.    Come,  let  me 

do  you  up. 

[Stands  behind  her  while  she  fastens  her  dress.    Rose  gives 

little  invduntary  glances  at  the  comer. 
BOBE.    She  sleeps  awfully  quiet,  doesn't  she? 
lOfis  FOflTLEWAiTE  (laughing  gently).    What  do  you  want  her 

to  do?    Snore? 
BOGE  (refusing  to  smile).    It's  the  —  powders,  isn't  it?  (Wail- 

ing)    I  do  wish  she  wasn't  in  our  room! 
loss  POBTLEWAiTE.    What  a  baby  you  are !    Come  over  here 

and  put  on  the  hat.     (They  cross  the  room,  and  Rose  appears 

to  forget.    She  puts  the  hai  on  at  a  saucy  angle)    Wait  till 

Percy  sees  you  in  that!    Only  don't  let  him  crush  it. 
BOBE  (embarrassed).    Possie,  how  you  talk! 
loss  POBTLEWAITE.    Well,  he  might  want  to.    Turn  up  your 

petticoat. 
ROBE  (intently  regarding  herself  in  looking-glass).    It  does  suit 

me,  doesn't  it?    Where  are  the  stockings? 
MISS  POBTLEWAirE.    Here. 

[Rose  sits  sideways  to  stage  front,  but  back  to  the  draped  cor- 
ner, while  Miss  PosUewaUe  kneels  and  puis  on  the  stockings. 
ROBE.    Do  you  think  old  Tassey  ever  went  to  a  fancy-dress 

dance? 
MisB  P06TLEWAITE.    Shouldn't  wonder. 
ROBE.    It  doesn't  seem  as  if  she  could.    Do  you  think  she 

ever  had  a 

1CI8B  POBTLEWAITE.    Percy?    Perhaps  —  most  likely. 

BOBE.    She  doesn't  look  like  it. 

lOBB  POBTLEWAITE.    Neither  will  you  when  you're  forty-five. 

BOBE.    Forty-five  —  oh,  what  an  age ! 

loss  POBTLEWAITE.    Just  you  make  hay  while  the  sun  shines. 

ROBE  (coquettishly).    I  don't  want  to  be  married  yet. 

1088  POBTLEWAITE.    My  advicc  is,  take  him  while  you  can 

get 
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ROSE.     Percy  isn't  the  only  one. 

MISS  posTLEWAiTE.  There  are  plenty  of  'em,  but  they  don't 
always  ask  you.  Plenty  of  flirts  in  the  world,  and  don't 
you  forget  it.     You  be  Mrs.  Perey,  Rosey,  when  you  can, 

ROSE  {confused).  Oh,  Possie,  I  couldn't!  {There  w  a  mitivii 
of  silence  while  Miss  Postlewaite  puts  on  the  acarUi  shoa. 
Rose  tries  to  look  behind  her)     Isn't  the  room  quiet? 

MISS  posTLEWA  to  woiTy  you.    Shall  we  go 

down  to  the 

ROBE.     I  wonde  r  never  married? 

Mi88  POsTLEWAi  ti  sayiiig  to  you,  not  to  do — 

she  probably  ». 

ROSE  (shiverivg)  ts  low?  ^ 

M18R  POST  LEW Ai  V  !oT  Percy, 

ROSE.     Possie!  ill  for  anything.     The  win- 

dow's open. 

HISS  POSTLEWAITE  (rising).    I'll  shut  it. 

HOSE  (hastUy).  No,  don't — don't  make  a  noise.  You  might 
wake  her. 

HISS  POSTLEWAITE.     Nonseosc. 

[CHti^s  up  and  shuts  the  window  with  a  bang.  Rose  stajids 
staring  at  Ike  draped  comer  and  as  Mist  PoitUwoUe  steps 
down  there  is  a  distind  pause. 

ROSE  (in  a  whisper).    You  shouldn't. 

MISS  POSTLEWAITE  {olso  in  a  wkisper).  Daa't  be  a  little  fool. 
(Aloud)     What  on  earth  is  wrong  with  you? 

ROSE.     Look  and  see  —  if  she's  awake. 

MISS  POSTLEWAITE  (stepping  foTword,  but  pausing).  I'm  not 
going  to  do  anything  of  the  kind.  Sarah  has  upset  you, 
Rosey,  and  no  mistake.  Come  over  here.  (She  drags 
Rose  over  to  left,  and  examines  the  fastening.  PvUing  the 
dress)    Can  you  bear  it  as  tight  as  that? 

BOBE  (panting).     Oh  —  no! 

UIS8  POSTLEWAITE.  Nothing  as  tight  as  Percy  wiU  squeeze 
you.     How's  that? 

ROSE.    That's  better. 

UI38  POSTLEWAITE  (meditating).     I  must  take  it  in  three- 
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quarters  of  an  inch  there,  and  graduate  it  down.    That  will 
be  all  ri^t. 

B06E  (hesUaHng).  What  kind  of  powders  does  old  Tassey 
take? 

mas  POBTLEWAiTE.  There  you  are  again !  (SHU  at  the  dress 
fastening)  Breathe  in,  Rosey.  Powders?  Oh,  I  foiget. 
Something  'Mchine,"  or  something  like  that. 

ROSE.    They  must  be  very  strong. 

MISS  FOSTLEWAiTE.  If  you  ouce  take  those  things,  youVe 
got  to  keep  on  doing  it.    They  lose  their  power  in  no  time. 

ROSE.  I  should  have  thought  she  would  have  started  when 
you  banged  the  window. 

loss  FOSTLEWAITE.  I  didn't  bang  it.  J  shut  it  in  the  or- 
dinaiy  way.  If  you're  as  nervy  as  this  to-morrow  night 
you'll  fri^ten  Percy  oflf.  Then  there's  another  chance 
gone. 

ROSE  (suddenly  turning  and  talcing  Miss  Postlewaite*s  arm). 
You  don't  think,  do  you,  that  Tassey  (whispering)  is  pre- 
tending, just  listening  to  us  and  then 

MISS  FOSTLEWAITE.  What  an  idea!  If  you  don't  stand  still, 
how  can  I  fit  the  thing  properly?  Do  keep  quiet.  Why 
on  earth  should  she  listen?    What  is  there  to  hide? 

ROSE.  About  my  sleeping  out  —  I  never  thought  of  it  be- 
fore. That's  what  she's  doing.  Go  and  shake  her, 
Possie,  and  see. 

MISS  FOSTLEWAITE.  You  stupid,  you!  (Rose  breaks  away 
from  her^  and  steps  forward  towards  the  corner.  She  stops 
suddenly t  however ^  and  there  is  silence)  Go  and  shake  her 
yourself  if  you  don't  believe  me.  I  tell  you,  she's  dead 
asleep  with  that  stuff.     I  know. 

ROSE.     She  —  Possie.    I  wish 

[The  door  opens  quietly^  and  Miss  Lmerton^  a  tall  girl 
dressed  for  walking^  comes  in.    Neither  of  them  hear  her, 

MISS  UMERTON.    Is  Miss  Tassey (Rose  interrupts  unih 

a  scream. 

MISS  FOSTLEWAITE  (tuming  quickly) .    Oh  —  you ! 

MISS  LiMERTON.    What's  the  matter  with  Miss  Clifton? 
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ROSE.     You  —  made  me  jump.     I  didn't  hear  you, 

msa  LiMEKTON.     What  od  earth  are  you  decked  out  Like 

that  for? 
ROSE.     It's  a  dress  for  a  ball  I'm  (^ing  to. 
MJS8  LiMERTON.     Gay,  isn't  it?    Not  to  say  snippy.     Is  Miss 

Tassey {Stops  ai  sight  of  the  bed  in  shadow)   Is  she  ill? 

M1B3  posTLEWAiTE.     Another  headache. 

ROSE.     She's  b  der. 

MISS  LiMRRTON  didn't  know  she  had  one.    I 

saw  her  aftci 
MISS  P05TLEWA  got  it  siQce.    Sbe's  been  in 

bed  hours. 
BosE.     I  don't  I  a  headnche,  Posae.     Mlas 

Limerton  sa  She's  pretending,  and  she'll 

tell  of  me. 
MISS  PosTLs;wAiTE.     BnuL  up,  you  Uttle  fooM     (To  Miss  Lim- 
erton)   She  will  have  it  that  Tassey  isn't  asleep  and  is 

listemng. 
HISS  LIMERTON.    'What  have  you  been  doing,  Rosey,  that 

you're  so  uncomfortable? 
ROSE.     Only  —  only  —  trying  on  this  {looking  down  at  her 

dress). 
MISS  LiHERTON.     I   should   think   the  sight   would   make 

Tassey 's  head  good. 
MISS  POSTLEWAITE.     You  Can  tell  the  truth  to  limerton, 

Rosey.     (7*0  Miss  Limerton)    She  has  been  caught  sleep- 
ing out,  and  she  thinks  Tass^  told.     And  she's  going  to 

sleep  out  ag^n  to-morrow. 
BOSE.    S'sh! 
HISS  UKERTON,    Well,  If  you  take  that  conscience  to  the 

dance  you  won't  enjoy  yourself  much.      Besides,  Tassey 

wouldn't  tell. 
ROSE.     You  don't  know  her.     She  wouldn't  tell  of  you  and 

Possie.     She  would  about  me. 
MISS  LIMERTON.     See  how  she  loves  you  and  looks  after  your 

morals.     (They  all  keep  involuntarily,  as  it  were,  farther 

from  the  comer  bed)     It's  funny  I  didn't  know  she  had  a 
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headache.    When  she  does  have  them  they  usually  come 

on  in  the  afternoon,  and  she  can  hardly  walk. 
liiSB  FOBTLEWAiTE.  She's  too  old  f OF  the  work. 
MiSB  UMEBTON.    She  Went  out  quickly  afterwards,  and  I 

met  her  later  as  I  came  back  from  the  hairdresser's, 
loss  FOBTLEWAITE.    Did  you  try  Grigano? 
MISS  LiMERTON.    Ycs.    He  did  it  very  well.    Look  how  he's 

dressed  it.     (She  takes  off  her  hat  and  displays  an  elaboraie 

coiffure)    I  wish  I  could  do  it  like  that, 
loss  FOBTLEWAITE.    That's  not  a  difficult  style.     I'll  come 

and  show  you  sometime,  if  you  like. 
mas  luiertgn.    Do.     (Olancing  towards  comer)    What  a 

difference  it  makes  in  a  room  if  there's  someone  ill  in  it. 
BOSE.    She's  always  ill.    The  room's  always  quiet, 
loss  LiMESTON.    The  headache  must  have  come  on  quickly. 

It's  her  news,  of  course. 

MISB  FOBTLEWAITE.      What  UeWS? 

loss  LiMEBTON.    Didn't  she  tell  you? 

lOBB  FOBTLEWAITE.    Got  the  sack  at  last? 

MISS  LIMERTON.    Ycs.    I  Wanted  to  see  her  about  it.    Poor 

old  thing! 
MiBB  FOBTLEWAITE.   Poor  old  thing!   What  will  she  do? 
BOBE.    Is  she  going  to  leave?    {To  Miss  Limerton)  Will  you 

come  to  this  room? 

MISS  LDCERTON.      I  might. 

MISB  FOBTLEWAITE.    Do  try.    Comc  and  help  me  with  this 

child.    I'm  sick  of  her  eternal  Percy. 

[If tM  Limerton  smiles  at  Rosey,  who  disregards  it. 
MISS  LIMEBTON.    I  Wanted  to  ask  Tassey  what  she  will  do. 

She  hasn't  any  friends  (they  all  look  towards  the  comer  and 

pause)  nor  relations. 
MISS  FOBTLEWAITE.    Where  did  she  go  Sundays? 
MISB  LIMEBTON.    Stayed  here. 

MISS  FOBTLEWAITE.    Stayed  here!    Lively!    Poor  old  thing! 
MESS  UMEBTON.    What  cau  she  do?    She  can't  have  any 

money. 
MISB  FOBTLEWAITE.    Didn't  shc  insure? 


9S0  MISS  TASSEY  ^H 

lasa  LiMERTON.     I  expect  so,  but  it  wouldn't  keep  her  lon^- 

She'll  have  to  go  into  one  room  for  a  bit,  and  then 

MISS  POSTLE WAITS.   And  then {Tkey  glance  at  the  corner 

bed)     Poor  old  thing ! 
HISS  UMEBTON.    I  wondcT  she  wasn't  tempted  to  take  too 

much. 

[Stops. 
UiBs  posTLBWAii  i       onc  o(  these  da^.    Shell  do 

it  with  those  dr 
KOBS  (irritably).  at  you  speak  louderP 

Miaa  UMEiiTON.     At  ;ure  she  takes  drugs? 

M193  POSTLEWAiTE.     rosiuve.     I  found  her  out  one  day. 

She's  been   taking   some  to-night.     I   knew  it   when  I 

looked  at  her. 
MIB8  LiMEKTON  {heaitotitig) ,    You  have  been  and  looked? 

UIBS  POSTLEWAITE.       YeS. 

UI83  LIMERTON.     I  didn't  know  she  kept  drugs  in  her  box. 
MISS  POSTLEWAITE.     She  knows  all  about  them,  too. 
MISS  LIMERTON.     She  —  listen. 

[Puis  up  her  hand. 
ROSE  {terrified).     What  is  it? 
uiss  POSTLEWAITE.    Listen  to  what? 
UI8S  LIMERTON.     You  Can't  hear  her  breathing? 

wss  POSTLEWAITE.     How  should  you 

ROSE.     I  said  she  was  putting  it  on.     She  always  breathes 

louder  than  that. 

[They  listen.   Rose  shivers,  and  Miss  Limerton  rises. 
MISS  LIMERTON  (looking  at  Miss  Postlewaite,  who  rises  also). 

You  don't  think 

[They  both  step  forward,  and  Miss  Postlewaite  goes  farther 

than  her  companion.    They  both  pause.    The  room  is  very  stiil. 
ROSE  (clinging  close  to  Miss  Limerton).    She  is  asleep,  isn't 

she?     Possie  said (Miss  Limerton  takes  no  notice  of 

her  as  the  two  dder  girls  go  nearer)     Don't  —  don't — keep 

away!    Oh,  what  is  it? 
MISS  POSTLEWAITE  (moving  hack  and  speaking  in  an  angrjf 

whisper).     Shut  up! 
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HOSE     She's  listening-     I  know  she  is. 
\WUh  an  etrident   eff<yrt  Miss  Postleumte  steps  bektnd  tke 
draped  chair.      She  jtauses,  and  Miss  LinurUm  and  Rose,  the 
latter  clinging  to  her  companion,  mat  in  a  dead  sOenee.  Miss 
PodlewaiU  steps  forward  and  is  hidden.    Rose  buries  her 
face  and  gasps  hysterieaUy.    After  a  moment  or  two  Miss 
Postleicaite  comes  inio  the  room  rather  quieUy.  Miss  Limer- 
Urn  looks  at  her,  but  no  wn-d  passes.    Rose  looks  terri/ied from 

one  to  the  other. 
MISS  lAMEBTON.     I'U  go  for  Miss  MasoD  or  Sarah, 
uiss  POSTI.EW  AiTE  (unoWc  to  stond  without  trembling,  sits  doun 

dizzUy).     She  — itallliaPPened 

ROSE  ihystericaUy).      What  is  it?     Is  she-what  is  the 

matter? 
MISS  posTLEWAiTE  {shaking  her  arm  roughly).    Can't  yoa  be 
quiet  now?     (Rose  looks  helplessly  at  her,  ineongrvous  in 
her  scarlet  finery)     Don't  you  underttandf 
ROSE.    She  wasn't  asleep  aU  the  t™e--she  wasn't -she  was 

-she  was {Bursts  tnta  gasping  ^t)    And  aU  the 

while  —  and  I  was  talking  Lie  that, 
mas  uMERTON  (sendy).    Rose,  come,  there  is  nothing  to  fea 

ROSE  (*«-«^'^^^;'r'"'^j''»f«^w/.^«^^ 

to  scream  loo  loud).    I  knew  she  heanl  me:  I  kn-J  .1.  jT 
I  said  she  did.    She  wasn't  asleep.   And  I  wIT        • 
this  (fingering  her  dress),  and  laughinir.  aaA  ».ii***?* 

names,  and  aU  the  while ^  ^  <*"««  het 

[Trails  into  sobs. 

MISS  posTLEWAiTB.    Lcave  her  with  me— n*  rm  .  . 
away.  *     *  "I  Ufa  her 

MISS  UMEBTON.    You  go  for  somebodF    PII  .» 
(Smoothing  Rose's  hair)   Boae.  "*«*  with  her, 

[Miss  Poallewaite  goes. 

ROSE.    I  said  how  quiet  it  was,  didn't  I?   t  l 
wasn't  asleep,  but  I  thought  she  was  listenin.      .     *« 
she  was  gomg  to  ten  tdes.  and  aU  the  Sn^*"**  I  »aid 

what  yoa  sakL  ^"®  ^toesn't  kska^ 
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B08E.     Do  you  think  she  doesn't?    Are  you  sure?     She  w&s 

so  quiet,  and  Possie  and  I  putting  on  this  (fingering  hrr 

dress  like  one  dislraugkt)  and  laughing,  and  saying  she  was 

pretending. 
mas  LiMERTON  (gently  taking  the  girl's  hand).    She  is  finished 

with  it  now.     Come  and  look  at  her,  and  then (Rose 

draws  back  .)fi"J''— ■•"-^     ci.-  looks  so  restful.     Come, 
ROSE  (refusing  no  —  no!    Don't   drag   me 

there   (lookin  itriosity  lotoards  the  eonw) 

Did  she  take 
uiBs  LIUEBTON.  taken  an  overdose. 

ROSE  (unkeedin  herself;  and  all  the  while — 

and  she  was  i  

[Sarah,  the  ma-  followed  by  Miss  PostiewaiU. 

She  goes  over  i 
HISS  POSTLEWAiTE  (in  lou>  tonts  to  Miss  Limerton).     Miss 

Mason  is  out.     They've  gone  for  the  doctor.     [Rose,  fas- 
cinated, is  watching  the  corner. 
BOSS  LIMERTON.    Come  away. 

[Sarah  steps  back,  and  Rose  fails  on  her  knees  beside  her  bed, 

quivering  and  sobbing  and  hiding  her  head.     Sarak  deft 

back  into  the  room  and  sees  her. 
BARAR.    Take  her  out,  Miss  Limerton. 
HOSE  (stretching  her  arms  over  to  the  bed  toioards  Sarah).    I 

said  she — she  (she  cannot  say  the  name)  told  you  about  me. 

1  didn't  mean  it.     I  thought 

SARAH.     We  are  not  thinking  about  you  just  now.  Miss 

Clifton. 
MISS  LIMERTON.     Come,  Rose,  Sarah  understands. 
BosB  (brokenly  to  Miss  Limerton,  as  the  latter  leads  her  out). 

I  didn't  mean  anything.     I  said  she  listened  and  told  tales, 

and  all  the  time 

[They  go  out. 
SARAH.     Draw  down  the  blind,  Miss  Postlewwte. 

[The  blind  is  drawn. 
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GERTRUDE  ROBINS 

Gertrude  Robins»  who  died  in  1917,  was  better  known 
as  an  actress  than  as  a  dramatist.  Her  plays,  which  must 
have  been  the  products  of  her  leisure  time,  were  written 
to  fill  certain  definitely  felt  needs.  Miss  Robins  belongs, 
at  least  so  far  as  her  earlier  plays  are  concerned,  to  the 

Manchester  School." 
As  you  know,''  declared  Miss  Robins  (I  quote  from  an 
interview  in  The  Era  of  February  1,  1918),  "I  lead  a  very 
active  life,  and  my  interests  range  from  Small  Farming  and 
Aviation  —  yes,  I  have  had  two  Biplane  Gliders  built  for  me 
—  to  the  Art  of  the  Marionette.  I  have  written  several 
successful  one-act  plays.  My  village  comedy  'Pot-Luck' 
.  .  .  originally  played  by  Buckinghamshire  Players  (a 
body  of  local  amateurs  which  I  organized),  I  afterwards 
produced  at  the  Palace  Theatre.  .  .  .  'Pot-Luck'  is  still 
successfully  running  in  the  provinces.  Speaking  of  the  prov- 
inces, there  is,  I  think,  more  than  a  grain  of  truth  in  the 
adage:  'What  Manchester  thinks  today  London  does  to- 
morrow', for  it  was  in  Cottonopolis,  at  Miss  Homiman's 
Theatre,  that  my  early  plays  were  first  produced.  .  .  .  My 
one-act  play  'Makeshifts'  was  presented  before  that  clever 
play  'Hindle  Wakes',  at  the  Playhouse;  and  in  book  form 
it  has  already  reached  several  editions  .  .  .  it  has  now  been 
played  over  a  thousand  times  in  Great  Britain,  Australia, 
and  Canada,  and  is  to  be  presented  in  America  by  Miss 
Homiman's  company.  ...  In  the  intervals  between  golf 
and  gardening,  acting  and  my  varied  literary  work,  I  con- 
tribute to  a  certain  London  Daily  articles  chiefly  relative  to 
Country  life.   .  .  . 
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"A  few  years  ago  I  took  Honors  in  Modem  Languages 
at  Oxford.  My  mother  is  German  and  my  father  Irish;  and 
perhaps  thLs  blend  tended  to  induce  me,  at  an  early  age,  to 
take  life  seriously.  At  the  outset  I  thought  I  would  take  up 
one  of  the  learned  professions,  but  I  discovered  that  for  a 
woman  to  follow  such  a  career  the  drawbacks  of  sex  are 
strongly  defined.  I  ulttmatelv  decided  that  the  theatrical 
profesMon  offer  fairer  scope  for  a  woman's 

activities.     Hei  sut   that,  through  the  kind 

offices  of  my  go  >illah  McCarthy,  I  was  intro- 

duced to  the  la  -tt,  who  engaged  me  to  play 

in  his  Repertoir  our.    After  useful 'schooling' 

in  the  provinci  lead  in  Wilson  Barrett's  last 

play,   'Lucky  led  Mr.  James  Welch,  and 

played  in 'Whe  Bold*  at  Wyndham's.    Sub- 

sequently I  played  leaa  wilti  Mr.  Granville  Barker  in  his 
daring  Anglo-Austrian  'Anatol'  sketches  at  the  Palace  and 
the  Little  Theatre,  I  lately  played  Miss  Irene  Vanbrugh's 
part  in '  Rosalind '  upon  the  occasion  of  the  latter's  Command 
j>erforraance  at  Sandringham;  and,  now,  as  the  heroine  of 
that  merry  and  clever  faree,  'Officer  666',  at  the  Globe,  I 
have  my  first  experience  of  acting  in  an  American  production. 
And,  after  all,  'Variety  is  the  spice  of  life ',  and  the  pursuit 
of  experience  is  the  playwright's  prerogative," 


*Makeshift3  (1908) 
•Realities  (1911) 
•Pot-Luck  (1911) 
•Cupid  and  the  Mouse  (191 1) 
•Van  Dam  of  Volendam 

(1911) 
•The  Point  of  View  (1910) 
'Lancelot    and   the   Leading 

Lady  (1911) 


•The  Home  Coming  (1912) 

Old  Jan  (1912) 
♦Loving  as  We  Do  (1914) 

The  Plaything  (1914) 
•The  Return  (1914) 
•After  the  Case  (1914) 
•'Ilda's  Honourable  (1914) 
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*' Makeshifts''  and  ^^Bealities"  are  published  together  by 
T.  Werner  Laurie,  London;  "Loving  as  We  Do  ",  "The  Re- 
turn", "After  the  Case",  and  "  'Ilda's  Honourable"  to- 
gether, as  "Loving  as  We  Do",  by  the  same;  and  "Pot- 
Luck"  by  Samuel  French,  New  York. 


MAKESmFTS 

A  LOWER  MIDDLE-CLASS  COMEDY 


Bt  GERTRUDE  ROBINS 


iced  at  Manchester  in  1908. 


Caroline  Par 
Nervous  mai 
in  a  mauve  i 

Dolly  Pahkeb,  . 


1  young  woman  of  about  30. 
1  hair  much  frizzed.   Dressed 
>louse  and  dark-green  skirt 
ter,  aged  28.  Wearing  a  dark 


blue  dres9  with  cheap  lace  collar.    Inclined*  to  bnisquerie 

and  superficial  sharpness 
Mr.  Thompson,  the  Parkers'  lodger.    Chemists'  As^stant. 

Tall,  thin,  and  rather  shy 
Mh.  Albert  Smythe,  Stockjobber's  Clerk,     ^ort,  sandy* 

haired.  Moustache  with  waxed  ends,  shiny  face.  Gen^ 

blatant  appearance 


"MalwahitU"  tnd  " Realitin ", publiihad  bgr  T.  Wen 


Ssprinted 
London,  by  pei.iuocuuu  u,  «™  cmuwo  u.  u. 

Ail  riibls  a(  "MakesliifiB"  nad  "RMlitir^i    •m  mm 
r    — . jj  tbeBB  i^aya  m&y  tmlu  pLu»  uuti] 


late  Gstnida  Robini 


Noperform 

The  lee  for  eacn  so 
[f  both  p1«y*  »"  perfori 


llioD  of  eithpr  play  u  ODe 
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The  Parkers*  ntting-roam.  Large  table  right  centre.  Window 

left  with  small  table  and  ferns.    Lace  curtains^  and  canary  in 

cage.    Sidiboard  up  right  with  cruet-standy  biscutt-boXt  siher 

teapot^  etc.    Chairs  round  centre  table.     Fireplace  back  left 

eerdre  with  overmantel^  mirror^  dock  and  omamerUs.     Easy 

chairs  on  either  side  of  fireplace. 

Cardine  sewing  at  back  of  table  right.   Dolly  reading  novel- 

eUe  by  fire  left. 

CABOUNE.  You  didn't  forget  to  order  the  soap  from 
Brown's,  did  you,  Dolly? 

DOLLT.    No  —  I  mean  yes  —  I  did  order  it. 
[Pause. 

CAROLINE  (turning  lamp  up).  Did  you  tell  them  we  must 
have  it  by  nine? 

DOLLT  (impatierU).    Oh  —  yes.    Don't  worry. 

CABOLiNB.  It's  very  well  to  say  "  Don't  worry  ",  but  you 
forget  Mrs.  Hunt's  coming  at  eight,  and  there's  an  awful 
lot  of  washing  this  time.  (Pause)  I  shall  have  to  get  up 
at  half-past  six  to  get  the  boiler  going  properly.  (Pause) 
Mrs.  Cox  called  this  afternoon. 

DOLLT.    Oh,  what  did  she  want? 

CABOLiNE.  Nothing.  Only  wasted  my  time.  (Pause)  All 
her  pipes  burst  last  week — quite  spoilt  one  of  her  drawing- 
room  chairs,  she  says. 

DOLLT.    How  exciting. 

CABOLiNE.    You  are  grumpy  to-night,  DoUy. 

DOLLT.    Well,  I'm  tired. 

CAROLINE.  So  am  I,  but  I  don't  see  that's  any  reason  for 
h&ng  disagreeable.  (Pause)  Oh,  DoUy,  isn't  it  a  nuisance, 
we've  got  to  have  some  coal  in,  and  the  last  lot  aren't  paid 
for  yet,  and  they're  28s.  now. 
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DOIX.Y.  Well  I  suppose  we  shall  have  ta  use  the  fifteen 
shillings  I'd  saved  towards  a  new  jacket. 

CAHOLiNB.  I  wish  we  needn't  do  that.  You  haven't  had  a 
new  one  for  three  years. 

DOLLT.  What's  it  matter?  There's  no  one  to  notice  what 
I  wear. 

CAROLINE.  W""  "—»•"•"■  ■""■•  might  lend  it,  and  then  I'll 
give  you  SOI  ipson's  money  at  the  end  of 

the  week,  at  her  dividend  she  must  make 

up  the  rest.  ,  then,  will  you  order  haJf  a 

ton  to-morro 

DOLLT.      All  li 

CAROLiNi:.    it  cult  to-day,  she  quite  tired 

me  out. 

DOLLT.     Anytl 

CAROLIME.  Oh,  1  don  I  know.  She's  got  some  new  idea 
that  she's  being  neglected,  or  that  we  don't  confide  in  her 
or  something. 

tK)LLY.  Well,  that's  better  than  when  she  gets  mopey  and 
retrospective,  and  talks  about  her  unhappy  past. 

CAROLINE.    Still,  Dolly,  she  has  had  a  hard  time  of  it. 

DOLLT.  Well,  haven't  we  all,  and  isn't  it  going  to  be  so 
world  without  end,  amen? 

CAROLINE.  I  don't  know,  I'm  sure.  {Pause)  Oh,  Mrs. 
Cox  says  those  new  people  two  doors  off  are  an  awfully 
funny  lot.  {Dolly  puis  book  in  her  lap  and  listens)  Tliey 
haven't  any  carpets,  and  they  don't  touch  butcher's 
meat,  and  their  servant  actually  has  her  meals  with  the 
family.  {Dolly  laughs)  Mrs.  Coz  thinks  they  must  be 
Socialists  or  Christian  Scientists.  There  are  some  funny 
people  in  the  world. 

DOLLT.  Yes,  aren't  there?  Why,  I  was  talking  to  that  new 
teacher  we've  got  to-day,  and,  my  dear,  if  you  please,  she's 
a  Suffragette. 

CAROLINE.      Oh! 

DOLLT.  Of  course,  I  didn't  say  what  I  thought  of  them,  but 
she's  evidently  deadly  serious.    It  beats  me  how  people 
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can  make  such  idiots  of  themselves.  A  lot  of  good  a  vote 
would  be  to  me. 

CAROLINE.  But  I  think  there  may  be  something  in  it,  you 
know.  (Pause)  By-the-bye,  did  you  wash  up  the  tea- 
things,  Dolly? 

DOLLT.  Oh,  bother!  No.  I'U  do  it  when  I  get  Ma's  sup- 
per. (Ptttting  her  book  dovm  and  looking  up)  Gracious, 
why,  youVe  changed  your  blouse.  (Meaningly)  I  didn't 
know  anyone  was  coming  this  evening. 

CASOUNE.  Don't  be  so — so — I  suppose  I  can  put  something 
fresh  on  if  I  like,  after  spending  the  whole  day  in  that 
stuffy,  pokey  kitchen,  stewing  over  the  hot  fire,  and  wash- 
ing up  greasy  saucepans!  I'd  just  like  you  to  try  it  for  a 
bit  and  see  how  you  like  it. 

DOLLT.  I  shouldn't  like  it  at  all,  my  dear.  But  then,  I 
don't  suppose  you'd  enjoy  seven  hours  a  day  with  a  lot  of 
horrid,  noisy,  fidgety  children  driving  you  mad.  Why, 
you*d  chuck  it  up  the  first  row  you  got  into  with  the 
Inspector. 

CAROLINE.    No.  I  expect  it  must  be  pretty  sickening. 

DOLLT.  I  wouldn't  mind  so  much  if  there  were  any  chance 
of  things  ever  being  different.  But  there's  nothing  to  look 
forward  to.  It  will  always  be  the  same.  (Looking  into 
fire)  I  shall  go  on  hammering  DOG  dog,  CAT  cat, 
and  twice  eleven  are  twenty-two,  and  twice  twelve  are 
twenty-four,  into  wooden-headed  brats,  and  you'll  be 
skivvy  and  housekeeper  combined,  and  look  after  Ma,  and 
wait  on  the  lodger,  and  scrape  and  contrive  to  make  both 
ends  meet,  till  we're  both  too  old  for  anything. 

CAROLINE.  Oh,  don't  be  so  depressing,  Doll.  It  gets  on 
my  nerves.  Besides,  you  never  know,  something  nice 
mi^t  happen.  Why,  one  of  us  might  —  might  —  might 
even  get  married! 

DOLLT.  You  might,  you  mean.  Fat  lot  of  men  wanting  to 
marry  a  school-teacher !  Bless'm — they'd  be  afraid  they'd 
get  Euclid  instead  of  eggs  and  bacon  for  breakfast,  and 
that  their  buttons  would  never  be  sewn  on.    Oh,  no. 
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Men  fight  shy  of  girls  like  me.  They  tiiiiik  we're  loo 
clever;  they  like  nice,  domeaUcated,  homely  girls,  (Patut) 
Besides,  what  chance  do  we  have  of  ever  getting  to  know 
fellows?  We've  no  father  and  no  brothers.  How  should 
I  get  to  know  men  at  a  girls'  school,  or  you  stiddng  at 
home  all  day?  Why,  we  don't  see  a  man  to  speak  to  from 
one  week's  end  to  anolJier.  except  Mr.  Thompson.  And 
there's  ptec  ce  about  our  lodger  as  far  as 

I  am  conce  ti  he  is  a  chemist's  as^staut. 

CABOLINE  {ri  on  half-finished  blouse  which 

the  has  beeii  but  he's  a  godsend  to  us.    I 

don't  know  ive  managed  the  rent  without 

his  thirteen  s-eek.     {Crossing  over  towarii 

fireplace)     1  and  quiet  in  the  house,  and 

very  conside  an't  come  home  late  or  tipsy, 

like  anyone  else  we  migm  nave  got.  {After  trying  to  see 
back  of  blouse  in  glass)  Dolly,  you  might  just  tell  me  how 
this  fits  on  the  shoulder.  {Dolly  rises)  It's  such  a  bother. 
(Looking  into  mirror  over  fire)  I'm  afraid  I've  cut  the  neck 
out  too  far;  I  shall  have  to  join  a  bit  on,  or  put  some  lue 
over  it, 

DOLLT  {standiTtg  and  adjusting  back  of  blouse).    No,  it  ody 
wants  taking  up  a  little.     Give  me  a  pin. 
[Noise  of  door  banging  slightly  heard  off  right. 

CABOLINE  {starting).  Who's  that?  (Turning  round  to  fact 
Dolly)    It  isn't  eight,  is  it? 

□oixr  (meaningly).  It's  only  Mr.  Thompson  —  who  else  do 
you  think  it  is?  (Gentle  tap  at  door)  There  he  is.  Bother. 
(Loudly)     Come  in ! 

CAROLINE.  But  I  can't  be  seen  like  this!  For  goodness 
sake 

DOLLT,  Thompson  doesn't  count.  You  needn't  wortj 
about  him,     (Loudly)     Come  in! 

THOMPSON  {entering  nervously  right.   Pauses  just  inside  door). 
Good-evening,  Miss  Caroline;  (pause)  good-evening.  Mis 
Dolly.     (Pause)     Busy  as  usual. 
[tyilk  a  nervous  smile. 
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CABOUNE  (very  politely).  Oh,  yes,  Mr.  Thompson,  there  is 
always  something  to  do.    Won't  you  sit  down? 

THOMPSON  (hastily).  Oh,  no,  I*m  afraid  —  I  —  I  don't 
think  I  can,  thank  you.  Vm  —  er  —  just  going  out 
again  to  the  post,  and  —  er  —  I've  —  er  —  promised 
to  help  Mr.  Standing  at  the  di^)ensary  this  evening. 
(Pause)  It's  left  off  raining.  I've  just  taken  the  liberty 
of  bringing  you  ladies  a  few  sweets.  I  hope  you  won't 
mind. 
[Edges  bag  of  sweets  on  to  table. 

CAROLINE.  Oh,  but,  Mr.  Thompson,  you  shouldn't;  really, 
you*re  too  good.  (DoUy  sits  again  with  her  book)  But 
thank  you  very  much,  all  the  same.  It  is  kind  of  you  — 
isn't  it.  Dolly? 

DOLLT.    Yes,  very.    Thanks  awfully. 
[Still  reading. 

THOMPSON  (nervously,  gazing  at  Caroline).    Oh,  not  at  all. 
I  h<^>e  they're  the  sort  you  like.     (Backing  to  door  right) 
Good  night  —  good  night. 
[Exits  awkwardly  right. 

DOLLT.    Oh,  that  man  is  a  trial  —  he  does  worry  me. 

CAROLINE  (crossing  to  Dolly  with  sweets).  Well,  I  don't 
suppose  you'll  be  above  eating  his  sweets.  There  aren't 
so  many  men  who  take  the  trouble  to  give  us  things,  any- 
how. 

[Crossing  back  to  table  right  centre,  she  sits  down  to  work  on 
House  again. 

DOLLT.    Give  you  things,  you  mean. 

CAROLINE.  Don't  be  so  snappy,  for  goodness  sake.  Look 
at  that  lovely  pencil-case  Mr.  Phillips  gave  you  at  E2aster. 
You  know  you  were  awfully  pleased  about  it. 

DOLLT.  Yes,  and  I've  never  heard  the  last  about  it  from 
you  and  Ma  since.  There's  a  fat  lot  of  excitement  about 
a  present  from  a  Sunday-School  superintendent,  isn't 
there? 

CAROLINE.  Oh,  Dolly,  you  are  always  so  discontented. 
We  do  know  some  nice  people  after  all. 
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DOLLT.  I  like  your  idea  of  some  nice  people.  A  Ume 
chemist's  assistant  who's  our  lodger,  and  a  bald-headed 
Sunday -School  superintendent. 

CABOUNE.  But,  Dolly,  you  haven't — you  didn't — you're 
not  reckoning  —  why,  you've  forgotten  —  there's  Mr. 
Smythe. 

DOUiT.  Oh,  yfts-  to  he  sure.  Anyway,  you're  not  Ukely  to 
forget  him. 

CAROLINE!.     W  mg,  isn't  he?    And  I  expect 

we  sliall  get  T  his  friends. 

DOLLT.      We! 

CAROUNE.     Oi  ihall  we  have  some  coffee  to- 

night if  he  —  ythe — should  happen  to  dityp 

in?     It  woul 

DOLLT.    Oh,  ti  icting  someone. 

CAROLINE.  Oh,  I  m  not  certain  —  something  was  said  about 
it.  {She  leavet  off  sewing  and  turns  rtmnd  to  her  sitter  lo 
talk  to  her)  But,  Dolly,  I  do  wish  you  wouldn't  be  so 
sharp  with  him  if  he  does  come;  it  isn't  nice  of  you.  You 
always  go  on  reading  when  he's  in  the  room :  it's  uncom- 
fortable for  him,  and  beddes,  it  isn't  polite. 

DOLLT.  Why  shouldn't  I?  You  know  jolly  well  that  he 
doesn't  come  to  see  me.  {Pause)  I  should  have  thought 
you  two  would  like  to  have  all  the  talking  to  yourselves. 
If  that  isn't  being  poUte,  what  is? 

CABOUNE  (jeauming  her  toork).  Well,  don't  let's  have  a 
row  about  it.     (Pause)     What's  upset  you  to-d^.  Dolly? 

DOLLT.  Nothing.  {Throwing  book  on  jloor  and  gassing  wdo 
fire)  Only  it's  pretty  sickening  to  be  twenty-eight  and 
feel  that  you're  growing  old  and  dull,  with  never  any  real 
fun  or  amusement  Uke  other  girb  —  girls  who  are  taken  to 
theatres  and  dances,  and  wear  pretty  things,  and  get  mar- 
ried and  have  nice  houses,  and  gardens,  and  servants,  and 
don't  have  to  worry  about  every  halfpenny  they  sp»d. 
It's  all  so  hopeless,  because  neither  of  us  can  do  anything 
different.  With  the  skimpy,  rotten  education  we  got 
when  we  were  kids,  and  no  training  to  do  anything  in 
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particular,  we  are  expected  to  earn  our  own  living — you  as 
gented  general  servant,  and  I  as  an  assistant  teacher  of 
infants.  And  so  here  we  are,  hopeless  and  helpless,  and 
we  might  as  well  be  on  a  desert  island. 

CAROLINE.  Ah,  well,  it's  no  good  talking.  (Rising  and  puis 
her  work  on  sideboard  ai  back)  I  may  as  well  go  and  put 
Ma's  supper  on  the  tray.  (About  to  exit  right.  Stops  as  she 
hears  loud  knock  ai  front  door.  Turning  to  Dolly)  That  must 
be  him — Mr.  Smythe — I'm  sure  it  is;  he's  got  such  a  firm 
knock,  hasn't  he?    (Knock)    You  go,  DoUy,  there's  a  dear. 

DOLLT.  You  go  yourself.  You  know  you  are  dying  to. 
(Violent  rat-tat)  Look  shaip,  or  he'U  have  the  place  down. 
[Knock.  Caroline  exits  hurriedly  right.  Dolly  rises  and 
quickly  arranges  herself  at  glass.  She  sits  dovm  again^ 
listens^  hut  appears  absorbed  in  her  book  as  door  opens. 
Caroline  enters  radiant^  followed  by  Smythe. 

CAROLINE  (right  center).  Dolly,  here's  Mr.  Smythe.  Isn't 
he  naughty;  he  says  he's  been  knocking  for  ten  minutes. 
I'm  sure  you  can't  have,  really! 

DOLLT  (Jieft).    Well,  he's  had  time  to  collect  his  thoughts 
then.    (Rising)    How  do  you  do? 
[Extends  hand  awkwardly. 

8ICTTHB.  WdU,  you  girls,  how  are  you  going  along?  Thought 
you'd  be  I^  yourselves  to-night  as  per  usual  (standing  back 
to  fire)  and  I  might  as  well  drop  in  and  have  a  bit  of  a 
warm-up.  (Turning  round  and  warming  hands  at  fire) 
Crumbs,  it's  jolly  cold  out  to-night.  (As  he  turns  he  sees 
dkoeolaies  on  mantelshelf)  What  ho!  Chocolates! 
[Takes  some  and  continues  munching  throughout  scene. 

CAROUNB.    (Ml,  you  poor,  dear  man.    Come  and  sit  in  the 
easy  chair.    We  were  just  going  to  have  some  coffee, 
weren't  we,  Dolly?    I'll  run  and  fetch  it.    You'd  like  a 
cup,  wouldn't  you,  it  will  warm  you  up. 
[Kneels  dawn  and  puts  coals  on  fire. 

acTTHX.  (Ni,  I  dcm't  mind  if  I  do.  You  are  very  cosy  here, 
you  giris.  What  I  mean  to  say — you  know  how  to  look 
after  youradves  all  right.    Trust  you  for  that!    What! 
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DOLLT.     Well,  there's  no  one  else  to  if  we  don't. 
[Sititn;;  right  by  table. 

BitYTHE.  Quite  right.  Always  keep  your  optic  on  number 
one,  that's  what  I  say,  eh?  {Lighting  a  cigarette)  Now, 
what  about  that  cup  of  coffee  you  was  making  such  a  song 
about? 

CAHOUNB.  I* ■*  ' 'nute.  Dolly,  mind  you  enter- 
tain Mr.  S  1  gone. 

SMYTHE.     Oh  ter   ourselves   all   right.     But 

mind  don't  lone  too  long.     {Exit  Caroliiu 

laughing.  ]    Nice  girl,  your  sister.    A  bit 

of  all  right,  iing  kind  of  homely  about  ha 

that  I  like.  ay  chap  that  married  her  }oSiiy 

comfortable  low,  you're  different,  I  reckon. 

DOiXT.     Yes,  1  ier  for  me  to  make  sorm  people 

1  know  uncomfortable. 
[At  taMe  right. 

SMtTHE.  Oh,  I  say,  you  know  if  you  are  »o  sharp  youll  cot 
your  face  one  of  these  daya.  And  it  don't  always  pay  to 
be  so  clever.  What  I  mean  to  s^  is,  it  isn't  every  dup 
likes  it.  Of  course.  I  don't  nund  myself.  I  don't  take 
any  notice  of  what  you  si^.  No,  what  I  meant  was, 
you're  not  like  your  dster  because  you're  more  brainy— 
always  got  a  book  in  your  hand;  but  you  are  just  a  bit 
too  smart,  it  would  put  some  chaps  quite  off,  I  tdl  yoa. 

DOLLT.    That  would  worry  me! 

BUTTHB.  There  you  go  again!  But  you  can't  afford  to  be 
so  stuck-up  about  it  as  all  that.  What  I  mean  to  say  is, 
you'll  want  some  chap  to  many  you  some  day,  went 
you?  —  and  that  isn't  the  wi^  to  set  about  it. 

DOLLT.     I'm  not  so  anxious. 

BUTTHE  (chuckling).  Oh,  I  say!  Wdl,  I  think  it's  time  that 
you  ought  to  be.  This  independence,  earning  your  own 
living,  and  all  that,  is  all  very  fine  when  you're  young;  bat 
what  I  say  is — what's  it  going  to  lead  to  —  what  about 
when  you're  old?  That's  where  it  comes  in.  It's  th« 
you  want  a  man  to  look  after  you  and  buy  you  new  hati 
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and  frocks»  and  a  nice  little  home  with  a  servant  to  do 
the  worky  and  nothing  to  do  but  enjoy  yourself,  ain't  it? 

DOiXT  (a  litUe  softer).  Yes,  I  know,  but  there's  nobody 
likely  to  want  to  marry  me,  and  besides  — 

sifTTHE.  Oh,  but  it  isn't  so  bad  as  all  that,  you  take  my 
word.  You're  good-looking,  you  know,  and  you've  a 
decent  figure  and  all  that,  and  so  long  as  you  don't  bite  a 
chap's  head  off  every  time  he  opens  his  mouth  you  needn't 
be  left  on  the  shelf.  Not  but  what  you  ought  to  be  keep- 
ing your  eyes  open,  and  watching  out  for  a  probable 
starter.  Of  course,  it's  none  of  my  business,  and  I  don't 
want  to  interfere,  but  I  take  a  sort  of  interest  in  you 
girls.  ESspecially  you,  you  know.  You're  clever,  and  can 
understand  a  fellow's  ideas,  and  that's  what  a  man  likes. 

DOLLT  (slowly).  But  if  you  think  so  much  of  marriage  why 
don't  you  —  er  —  practise  what  you  —  er 

airrTHE  (wiih  elephantine  coyness).  Oh,  well,  we'll  have  to 
see  how  things  turn  out.  Anyway,  I've  got  a  rise  this 
year,  and  going  along  very  nicely  now,  and  my  wife  what 
may  be  won't  have  to  go  out  to  work,  you  can  bet  on  that. 
You  can  furnish  so  cheap,  too,  nowadays.  What  I  mean 
to  say  is,  a  couple  of  quid  down  and  you  get  the  whole 
outfit,  piano  and  all.  What  do  you  think  of  that,  eh? 
(Winking)  You  wouldn't  think  twice  about  it  if  a  chap 
like  me  come  along  with  a  proposition  like  that,  would  you? 

DOLX.T  (breathlessly).    It  all  depends. 

8MTTHE.  Quite  so!  Quite  so!  But  when  there's  a  chance 
of  a  windfall  of  that  sort  it's  as  well  to  be  prepared,  ain't 
it.  (Crosses  to  DoUy  left.  Mouth  full  of  chocolates^  hands 
in  pockets^  and  portenUms  air)  Now,  Dolly,  no  larks, 
strictly  on  the  Q.T.,  and  between  ourselves  —  I  came  in 
this  evening  to  ask  you  —  to  tell  you  —  something  very 
particular 

DOiXT.    WeU,  Mr.  Smythe? 

siiTTHE.    Oh,  well,  there  now.    Never  mind — another  time, 
p'r'aps.    Your  sister  will  be  coming  in  in  a  minute. 
[Turning  to  go  up  stage. 
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DOLLY  {nses  excitedly).   Oh,  no,  she  won't.   What  is  it? 
suTTHB  {awku>ardiif).     Well  —  I  mean  to  say — you  see,  it*« 

like  this.     I  don't  want  you  to  think  I'm  making  too  lx4d. 

but  what  I  want  to  ask  you  is  this 

DOLLY.      Yes? 

BUTTHE.     Is  there  anything  up  between  you  and  old  Phillips 

—  you  know,  the  bald-heiided  chap  what  sometimes  takes 

your  Sunda;  Not  my  business,  of  course, 

but  — 
DOLLY.     Good  idea!     I   tihould  think  not, 

indeed.     (Di  lad  that  got  anything  to  do 

with  what  yc  ask  me? 

SUYTHE.     Oh,  I't  want  you  to  be  offended. 

He's  not  a  h  ike  a  sort  of  interest  in  you. 

I  know  a  bit  nd  he's  not  half  a  bad  catch, 

and  not  nearly  su  u.u  a.-,  uc  .ix>ks.     And  his  people  are  all 

right,  too,  and  there's  a  tidy  bit  of  money  in  that  family. 

(Self-consciously)     I    know   his   sister    rather   well,    yoa 

know.     Well,  what  I  meant  to  say  was  —  I  was  thinkiDg  — 

Anyway,  you  might 

DOLLY.      Yes? 

[Enter  Caroline  wUh  coffee,  sugar,  miUc,  etc.,  on  tray  right  door. 
BMYTHE  (going  up  stage  to  fire).    Oh,  here's  the  coSee,  and 

it  ought  ter  be  all  right,  too! 

[Dolly  crosses  left  centre. 
CAROLINE.     Wait  till  you've  tried  it. 

[She  lifts  up  one  lump  of  sugar  for  Smyihe's  approval. 
SUYTHE.     Go  on.     (Caroline  puis  lump  in  cup  and  extends 

second   piece   in   tongs)     Same   again.     (Caroline   repeats 

business  teith  third  lump)     Ditto  repeato. 

[Caroline  holds  up  fourth  lump. 
CAROLINE.     My  word,  you  have  got  a  sweet  toothl 
SMYTHE.     Sweet  tooth,  sweet  nature! 
CAROLINE  (giggling).    Oh,  Mr.  Smyihe! 

[Handing  him  cup.    Voice  heard  calling:  "DoUyt    DoUyl" 
DOLLY.     Oh,  bother,  there's  Ma!    Didn't  you  take  her  sup- 
per up,  Carrie?     I  suppose  I  must  go! 
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8MTTHE.    Remember  me  to  the  old  lady,  won't  you? 

DOLLT.     Oh,  there's  not  much  chance  of  forgetting  you. 
[Exits,  laughing, 

8MTTHE.  Your  DoUy  is  a  fair  knock  out,  she  is.  Mind  you, 
I  like  to  see  a  girl  with  a  bit  of  go  in  her.  But  she^s  a 
little  bit  too  ikey,  she  is.  Now,  you're  more  up  to  my 
ideas.  I  mean  to  say  you're  more  the  sort  of  girl  to  make 
a  man  comfortable.  You  see,  a  chap  don't  want  a  girl  to 
jump  down  his  throat  every  time  he  opens  his  mouth. 
You're  much  more  what  I  call  affectionate  and  womanly. 

CAROUNE  (coyly).  Oh,  what  nonsense! 
[Crosses  to  fire  left  and  sits  dovm, 

SMTTHE.  You  know  what  it  is.  I  can't  make  it  out  why 
you  didn't  get  married.    Nice  homely  girl  like  you. 

CAROLINE.  Well,  nobody's  ever  asked  me.  I've  only  known 
such  a  few  men. 

siCTTHE.  Well,  you  do  surprise  me.  Now,  with  me,  you 
know,  it's  just  the  opposite.  It's  taken  me  all  my  time 
to  keep  the  girls  off.  (With  smug  satisfaction  —  and  sweeping 
gesture)  Why,  they  are  all  over  me.  If  I  was  to  tell  you 
the  names  of  some  of  the  girls  what  have  thrown  themselves 
at  me  and  fairly  asked  me  to  marry  them  —  well,  it  would 
stagger  humanity,  it  would.     You  take  my  word. 

CAROLINE.  Oh,  Mr.  Smythe,  you  don't  say  so.  How  could 
they? 

SMTTHE  (patronizingly).  Oh,  well,  of  course,  you  see,  they 
are  a  different  sort  to  what  you  are.  I  don't  mind  a  bit 
of  cuddlin'  and  squeezin'  and  all  that,  just  to  pass  the  time. 
That's  aU  right  in  its  way,  but  as  for  marrying  that  sort  — 
no  thanks,  says  your  humble  servant.  I'm  not  taking 
any.  But  you,  now,  you're  all  right,  or  I  shouldn't  be  in 
quite  so  often.  A  fellow  that  goes  about  among  Society 
at  aU  has  got  to  look  after  himself  these  days. 

CAROLINE.  But  we're  always  very  pleased  to  see  you,  Mr. 
Smythe. 

SMTTHE.  Oh,  that's  all  right.  I  like  to  cheer  you  up  a  bit. 
Must  be  doosid  slow  for  you  girls,  here  by  yourselves. 
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And  as  a  matter  of  fact  I  dropped  in  to-night  on  purpose 

to  see  you  about  something  very  speciaL 

CAROLINE  {nervously).    Not  really? 

BUTTHE.     Well,  now,  it's  like  this,  you  see.     I'm  pretty  tired 

of  knockin'  about  alone,  Uvin'  in  digs  by  myself,  and  no 

one  to  look  after  me  or  to  talk  to,  and  I've  been  tunung 

it  over  in  mv  mind 

CABOUNB.      V 

BMTTHE.      You 

lany  ways  in  which  a  fellow 

gets  done  in 

the  washing.     I  reckon  they 

charge  me  a ! 

d-sixpence  a  week  more  than 

they  would  ii 

Kine  to  look  after  things  for 

me — and  thi 

s  they  say  I  use!     All  at  six- 

pence  a  tim* 

y  charge  a  shocking  lot  for 

mending  whi 

ive  to  pay  for  at  all.     Mind 

you,  they  always  say  mat  ii  doesn't  cost  a  bit  more  for 
two  to  Uve  than  one.     Now,  what's  your  idea? 

CABOUNE  (eagerly).  Oh,  I'm  sure  it  can't  cost  more  — with 
a  httle  management.  It's  wicked  for  them  to  charge  you 
for  mending.  I've  often  thought  how  lonely  it  must  be 
for  you. 

BifTTHB.  Lonely!  Why,  that  isn't  the  word.  It's  rotten, 
all  by  myself,  it's  enough  to  give  anyone  the  pip;  and  you 
know  I'm  fond  of  society,  too. 

CAROLINE.  And  just  fancy  if  you  were  ill,  with  no  one  to 
look  after  you  properly ! 

SMTTHE.  Yes,  that's  what  I've  been  thinking  lately,  when 
I'm  a  bit  off  colour.  Now,  what  sort  of  a  husband  do  you 
reckon  I'd  make? 

CAROLINE.     I'm  sure  I  don't  know — you  see — well,  I've 

never  thought  about  it  before,  but  do  you  really  mean 

[GenUg  knock  at  door.     Enter  Thompson. 

THOBiPSON  (nervously).  Oh,  I  beg  your  pardon.  Miss  Caro- 
line. I  didn't  know  you  were  engaged.  I  thought  you 
were  alone.  I've  only  come  to  bring  you  this  evening's 
paper.     I  thought  you  might  like  to  see  it. 

SUYTHE.     Oh,   I  say,  that's   just  what  I  wanted  to  see. 
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{Crossing  over  to  kim.  Takes  paper  and  opens  it.  Takes 
out  chocolate  from  bag  in  pocket  and  throws  it  across  table 
towards  Thompson)    Have  a  chocolate,  old  boy? 

THOBCPSON  (stiffly).    No,  thanks.     I  don't  care  for  sweets. 

BBiTTHE.     All  the  more  for  us,  then. 
[Taking  chocolate  back  and  eating  it. 

CAROLINE  (to  Thompson).    Won't  you  sit  down? 

SiiTTHE.     Yes,  go  on,  make  yourself  at  home,  old  chap. 
[Crossing  back  to  fire. 

THOMPSON.  No,  thanks  very  much,  I  must  be  going,  really. 
I  didn't  mean  to  intrude.  It's  come  on  to  rain  again. 
Good  night. 

8MTTHE.  Well,  so  loug,  old  boy.  (Exit  Thompson.  Smythe 
whistles  meaningly)     So  that's  it,  is  it? 

CAROLINE.  What  is,  Mr.  Smythe?  I  don't  know  what  you 
mean. 

SUTTHE.  Oh,  yes,  you  do.  You  know  right  enough.  You 
quiet  girls,  you're  a  hot  lot,  you  are.  (Pointing  at  her) 
I  saw  him  making  googoo  eyes  at  you.  When's  the 
weddin'? 

CAROLINE.  Oh,  don't  be  such  a  tease!  Mr.  Thompson,  in- 
deed, the  idea! 

SMTTHE.  He  does  look  a  bit  of  a  mug.  But  you  never  know 
with  some  of  these  dark  horses.  Still,  a  bird  in  the  'and 
is  worth  two  in  the  bush.  And  after  all,  you  never  knows 
your  luck,  do  you  —  eh,  what? 

CAROLINE.    How  absurd  you  are! 

siiTTHB.  Oh,  but  I'm  not  jokin'.  I'm  not  really.  Now, 
I'm  not  a  man  to  talk  about  myself.  You  know  that, 
don't  you? 

CAROLINE.    Yes.    Well? 

siCTTHE.  But  this  evening — I  tell  you  straight  —  I've  got 
a  bit  of  news  that  will  make  you  sit  up. 

CAROLINE.    Well,  tell  me. 

8MTTHE.  Well,  I've  been  talkin'  to  you  about  gettin'  mar- 
ried, haven't  I? 

CAROUNB  (nervously).    Yes,  yes. 


And  you  think  it's  a  sound  proposition,  now  don't 

you? 

CAROLINE  (TtUker  faintly).     Ye-es,  Mr.  Smythe. 
8MTTHE.     Well,  I  think  so  too,  so  we're  agreed,  ain't  we? 

CAROLINE.     Yes,  certainly,  but 

BMTTHE.     Well,  what  I  wanted  to  say  was  —  I  mean  ter  say 

— you  see  it's  like  this  —  I 

(Enter  Dolly,  notmly. 
DOLLT.     I've  settled  Ma  all  right  for  the  night.     She's  got 

her  supper,  and  she's  had  her  medicine.     So  I  hope  I  can 

have  a  little  peace  now.     {Sitting  down  at  left  of  table)    If 

I  shan't  be  in  the  way. 
BUTTHE.     There  she  goes   again!    Well,   you   are   a   girll 

Bring  your  chair  up  to  the  fire.     Make  yourself  at  home. 

there's  plenty  of  room.     {She  comes  up  to  fire  and  nit  in 

armchair)    That's  right.     Well,  now,  look  here.     I  might 

as  well  tell  the  pair  of  you  what  I  came  to  see  you  for  this 

evening. 
DOLLT  ant!  cAsouNE  {togelfier}.    Oh,  but  really! 
SMYTHE,     Well,  I  say  you  are  a  funny  lot.     Why  not  now? 

It's  what  I  came  for.     {Caroline  and  Doily  look  appre- 

kennjie)     Well,  then,  without  any  more  beatin'  about  the 

bush,  it's  like  this.     Yours  truly  — Albert  J.  Smythe,  Esq- 

—  is  going  —  is  going  to  be  married.    There! 
BOTH.     Oh ! 
SMYTHE.     Is  goin'  to  be  married!    Well,  what  d'you  think 

of  that  now  —  eh?     {Pause)     How's  that  for  a  bit  of  news? 

I  bet  you  won't  guess  who  it  is,  but  she's  a  winner,  she  is. 

You  take  my  word.     {Pause)    Well,  ain't  ^ther  of  you 

going  to  wish  me  luck? 

CAROLINE,       But but  

DOLLY.      But  who? 

sHYTHE.  Well,  I  don't  mind  telling  you — but  not  a  word  — 
not  a  word  to  a  soul  now.  We  want  to  keep  it  quiet  for 
a  bit.  The  happy  bride-to-be  is  Miss  Rose  Phillips, 
Sidney  Villa,  Saint  George's  Square  —  the  sister  of  the  gent 
what  you  and  I  was  mentioning  a  little  time  back.    {Ex- 
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pressUfe  wink  at  DoUy,    Pause)    Ah  —  I  thought  that 
would  surprise  you. 

DOLLT  (dowly).  Well,  I'm  sure  I  congratulate  you,  Mr. 
Smythe. 

CAROLINE  (douiy).  I  hope  you'll  be  very,  very  happy,  Mr. 
Smythe. 

SMTTHE.  Oh,  I'll  watch  that.  Rose  isn't  half  a  bad  sort. 
Not  fusi^  or  clever,  but  understands  a  fellow,  and  what's 
more,  she's  got  a  useful  little  bit  in  the  bank,  too,  that  her 
grandmother  left  her,  and  that's  always  handy.  Oh,  yes, 
what  I  mean  to  say  is,  I  think  I'm  doing  the  right  thing 
for  myself  this  time.  Every  man  ought  to  get  married, 
and  we've  all  got  to  come  to  it  sooner  or  later.  I'll  bring 
my  girl  round  to  see  you  one  Saturday  afternoon,  but  don't 
you  teSl  her  too  much  about  me.  She's  a  bit  jealous,  you 
know.  I'm  rather  a  popular  chap  with  the  ladies,  some- 
how. And  I'll  have  to  be  careful,  what  with  a  Sunday- 
School  superintendent  for  a  brother-in-law.  {Looks  ai 
watch)  Lord  love  a  duck !  Half-past  ten,  and  I  promised 
to  fetch  Rose  from  her  Choral  Society.  Of  course,  she'll 
have  to  give  up  all  that  sort  of  gadding  about  once  she's 
married  and  settled  down;  but  still,  as  she  says,  it's  a  pity 
to  waste  the  subscription  now.  Well,  so  long,  girls. 
{Shakes  hands  with  the  two  girls)  Thought  I'd  cheer  you 
up  a  bit  to-night.  I'll  pop  in  again  when  —  when  I  haven't 
much  to  do.  Ta-ta.  {Caroline  rises)  You  needn't  see 
me  out.  I  don't  mind  shutting  the  door  myself. 
[Exit  Smythe.  Caroline  stands  byfire^  gazing  into  it.  Dolly 
picks  up  her  book.  They  remain  silent.  Front  door  bangs. 
Dolly  puts  down  book  and  crosses  to  sideboard^  where  she  gets 
another  smaller  one  and  note-book,  wUh  which  she  sits  ai 
table  centre  facing  the  audience.  Head  resting  on  her  hands, 
elbows  on  table.     Caroline  wipes  away  a  tear. 

CABOLiNE.    What  are  you  doing,  Dolly? 

DOLLY.  I'm  preparing  for  Sunday-School  class.  I've  got  to 
take  it  to-morrow,  and  I  want  the  lesson  to  be  specially 
good 
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'LINE.     Why  specially  good? 

DOLLY.     Oh,  because  —  because  —  well,  for  one  thing.  Mr. 
Phillips  will  be  back  from  his  holidays,  and  — cr 

CAROLINE.    Oh.  I  see.    {Caroline  crosses  to  Dolly,  puts  fumd* 
on  her  skottldern  and  lasses  her)     Good  night,  dear. 

DOLLr  {looking  up,  surprised).     Why — you've  been  crying. 

CAROLIN-     O^   ^■•~  -~*  -  ^■=*  of  a  headache,  I  thiak. 
[Vrosai       ft 

DOLLY.     ISut  ■? 

CAR9LtNE.     G  "as  thinking  uf.     It's  nothing. 

{Brushes   U  at  cUwk)    I've   got  an   idea 

There's  jusl  the  room  towardt  door,  speak- 

ing as  she  gi  ips  shut  to  run  round  and  get 

a  haddock  I  I's  breakfast  —  he 'a  very  fond 

of  fish.     In  he  liked  haddock  better  than 

anything. 

[Exit  hurriedly.  Dolly  remains  teatching  Caroline  go  of. 
Turns  to  book  again.  Looks  up.  Suddenly  closes  book, 
pushes  it  from  her,  and  collapses,  her  head  buried  on  her  amu. 
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OLIPHANT  DOWN 

Oliphant  Down  was  one  of  the  younger  English  drama- 
tists whose  promising  career  was  ended  by  the  war.  Bom 
in  1885  at  Bridgewater,  Somersetshire,  he  was  educated  at 
Warminster  School  in  Wiltshire.  He  came  to  London  in 
1002,  and  was  articled  to  a  firm  of  accountants.  After  a 
few  years  he  gave  up  business  and  became  a  journalist  and 
writer. 

"On  the  outbreak  of  the  war,"  writes  Mr.  Harold  Veasey, 
Bfr.  Down's  cousin,  to  whom  I  am  indebted  for  most  of  my 
facts,  "he  enlisted  in  the  10th  Hussars,  but  later  obtained 
a  commission  in  the  4th  Battalion,  Royal  Berkshire  Regi- 
ment. In  the  first  battle  of  the  Somme  he  was  wounded  at 
Poizzidres  and  for  very  gallant  work  was  awarded  the  Mili- 
tary Cross;  he  was  also  mentioned  five  times  in  despatches. 
He  returned  to  France  and  was  present  at  much  severe 
fighting  in  1916  and  1917.  On  May  23,  1917,  he  was  killed 
near  Havrincourt  Wood.  His  was  a  most  lovable  nature, 
that  abhorred  war  and  its  attendant  horrors.  He  loved 
everything  that  was  beautiful  in  life.  The  realm  of  fantasy 
and  charm  was  his  deUght,  and  the  keynote  of  his  writings. 
...  It  is  remarkable  that  such  a  man  should  have  become 
such  a  brilliant  and  gallant  soldier." 

"The  Maker  of  Dreams"  is  precisely  the  sort  of  fantasy 
that  a  man  of  Oliphant  Down's  nature  must  have  delighted 
in  writing.  This  little  Pierrot  play  met  with  immediate 
success  on  its  initial  performance.  During  the  past  nine 
years  it  has  been  performed  by  professionak  and  amateurs 
wherever  English  is  spoken. 
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Mr.  Down's  other  plays,  with  the  exception  of  a  farce 
■  ("The  Quod  Wrangle"),  are  artistically  akin  to  "The 
Maker  of  Dreams." 


•The  Maker  of  Dreams 

(1911) 
*The  Dream  * 


•The  Quod  Wrangle  (1914) 
Tommy-by-the-way  (1918) 
Bal  Masque  (1921) 


"The  M 
Gray,   Loudor- 
Samuel  Frencl 
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A  FANTASY  IN  ONE  ACT 


Bt  oliphant  down 


"The  Maker  of  Dreams"  was  first  produced  at  Glasgow 
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Comimt,  1013,  bt  Ounum  Dom. 
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Evening.  A  room  in  an  old  cottage^  with  walls  of  dark  oak^ 
lit  only  by  the  moonlight  that  peers  through  the  long^  low  case* 
ment  window  at  the  back^  and  the  glow  from  the  fire  that  is 
burning  merrily  on  the  spectator's  left,  A  cobbled  street  can  be 
seen  outside^  and  a  door  to  the  right  of  the  toindow  opens  di- 
rectly on  it.  Opposite  the  fire  is  a  kitchen  dresser  with  cups  and 
plates  twinkling  in  the  firelight.  A  high-backed  oak  settle,  as 
though  afraid  of  the  cold  moonlight,  has  turned  its  back  on  the 
window  and  warms  its  old  timbers  at  the  fire.  In  the  middle 
of  the  room  stands  a  table  with  a  red  cover;  there  are  chairs  on 
either  side  of  it.  On  the  hob,  a  kettle  is  keeping  itself  warm; 
whilst  overhead,  on  the  hood  of  the  chimney-piece,  a  small  lamp 
is  turned  very  low. 

A  figure  flits  past  the  window  and,  vnth  a  click  of  the  latch, 
Pierrette  enters.  She  hangs  up  her  cloak  by  the  door,  gives  a 
little  shiver  and  runs  to  warm  herself  for  a  moment.  Then, 
hamng  turned  up  the  lamp,  she  places  the  kettle  on  the  fire. 
Crossing  the  room,  she  takes  a  table-cloth  from  the  dresser  and 
proceeds  to  lay  tea,  setting  out  crockery  for  two.  Once  she  goes 
to  the  window  and,  drawing  aside  the  common  red  casement" 
curtains,  looks  out,  but  returns  to  her  work,  disappointed.  She 
puis  a  spoonful  of  tea  into  the  teapot,  and  another,  and  a  third. 
Something  outside  attracts  her  attention;  she  listens,  her  face 

brightening.    A  voice  is  heard  singing: 

• 

"Baby,  don't  wait  for  the  moon, 
She  is  caught  in  a  tangle  of  boughs; 

And  mellow  and  musical  June 
Is  saying  'Good  night'  to  the  cows.*' 

{The  voice  draws  nearer  and  a  conical  white  hat  goes  past  the 
Pierrot  enters. 
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nEBROT  {thrawing  kis  hat  to  PierreUe).   Ugh!  How  cold  it  is. 

My  feet  are  like  ice. 
ptBRRETTE.     Here  are  your  slippers.     I  put  tliem  down  to 

warm. 

[She  kneels  beside  kirn,  03  he  sUs  before  the  fire  and  a 

to  slip  off  kis  shoes. 
PIERROT  (singing). 

the  moon, 
r  tongue  and  grimace ; 

Anu  ^1  June 

Is  in  their  place." 

Isn't  tea  re 
PIERRETTE.  iting  for  the  kettle  to  boil. 

PIERROT,  the  market-place  to-day!    I 

don't  believ^  11.     I  can't  sing  in  the  cold. 

piERREn^E.     Ah,  you're  hke  the  kettle.     He  can't  sing  when 

he's  cold  either.     Hurry  up,  Mr.  Kettle,  if  you  pleaae. 
PIERROT.     I  wish  it  were  in  love  with  the  sound  of  its  own 

voice. 
PIERRETTE.     I  believe  it  is.     Now  it's  wiging  like  a  bird. 

We'll  make  the  tea  with  the  nightingale's  tongue.     {She 

pours  the  boiling  water  into  the  teapot)    Come  along. 
PIERROT  {looking  into  the  fire).     I  wonder.    She  had  beau^, 

she  had  form,  but  had  she  soul? 
PIERRETTE  {cutiing  bread  and  buiter  at  the  ioMe).    Come  and 

he  cheerful,  instead  of  grumbling  there  to  the  fire. 
PIERROT.     I  was  thinking. 
PIERRETTE.     Come  and  have  tea.     When  you  at  by  the  fire, 

thoughts  only  fly  up  the  chimney. 
piEiRROT.     The  whole  world's  a  chimney-piece.     Give  people 

a  thing  as  worthless  as  paper,  and  it  catches  fire  in  them 

and  makes  a  stir;  but  real  thought,  they  let  it  go  up  with 

the  smoke. 
^lERRETTE.     ChecT  up,  Picrrot.     See  how  thick  I've  tpread 

the  butter. 
PIERROT.     You're  always  cheerful. 
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PIERRETTE.    I  tiy  to  be  happy. 

PIERROT.     Ugh! 

[He  has  moved  to  the  table.  There  is  a  short  silence,  during 
which  Pierrot  sips  his  tea  moodily. 

PIERRETTE.    Tea  all  right? 

PIERROT.    Middling. 

PIERRETTE.    Only  middling!    Ill  pour  you  out  some  fresh. 

PIERROT.    Oh,  it's  all  right!    How  you  do  wony  a  fellow! 

PIERRETTE.    Heigh-ho!  Shall  I  chain  up  that  big  black  dog? 

PIERROT.    I  say,  did  you  see  that  giri  to-day? 

PIERRETTE.    Whcreabouts? 

PIERROT.  Standing  by  the  horse-trough.  With  a  fine  air, 
and  a  string  of  great  beads. 

PIERRETTE.    I  didn't  see  her. 

PIERROT.  I  did,  though.  And  she  saw  me.  Watched  me 
all  the  time  I  was  singing,  and  clapped  her  hands  like 
anything  each  time.  I  wonder  if  it  is  possible  for  a  woman 
to  have  a  soul  as  well  as  such  beautiful  colouring. 

PIERRETTE.    She  was  made  up ! 

PIERROT.  I'm  sure  she  was  not!  And  how  do  you  know? 
You  didn't  see  her. 

PIERRETTE.    Perhaps  I  did  see  her. 

PIERROT.  Now,  look  here,  Pierrette,  it's  no  good  your  being 
jealous.  When  you  and  I  took  on  this  show  business,  we 
arranged  to  be  just  partners  and  nothing  more.  If  I  see 
any  one  I  want  to  marry,  I  shall  marry  'em.  And  if  you 
see  any  one  who  wants  to  many  you,  you  can  many  'em. 

PIERRETTE.    I'm  not  jealous!    It's  absurd! 

PIERROT  (singing  abstractedly). 

''Baby,  don't  wait  for  the  moon. 

She  has  scratched  her  white  chin  on  the  gorse; 
And  mellow  and  musical  June 

Is  bringing  the  cuckoo  remorse." 

PIERRETTE.    Did  you  see  that  girl  after  the  show? 
PIERROT.    No.    She  had  slipped  away  in  the  crowd.    Here, 
I've  had  enough  tea.    I  shall  go  out  and  try  to  find  her. 
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piEHKETTE.     Why  don't  you  stay  in  by  ibe  fire?     You  could 

help  me  to  dam  the  socks. 
PIERROT.     Don't  try  to  chaff  me.     Doming,  indeed!     I  hope 

life  has  got  something  better  in  it  than  darning. 
piEKHETTE,     I  doubt  it,     It's  prettj'  much  the  same  all  the 

world  over.     First  we  wear  holes  in  our  socks,  and  then 

we  mend  them.    The  wise  ones  are  those  who  make  the 

beat  of  it,  ai  i  they  can. 

PIERROT.     I  Si  an  idea  for  a  song. 

PIERRETTE.       ' 

piERHOT.     W-  My  formed  it  yet.     TTiia  is 

what  flashec  id  as  you  spoke: 

{He  mna  up  j  it  tu  a  stage) 

nt  worsted, 
you  can, 
You  who  oft  have  boasted 

(He  pauaesfoT  a  momenl,  then  hurriedly,  in  order  to  glose  oner 
the  false  accenting) 

That  you  are  a  man." 

Of  course  that's  only  a  rough  idea. 
piEBRBTTE.     Are  you  going  to  sing  it  at  the  show? 
PIERROT  {jumping  down  from  the  table).    You're  alw^s  so 

lukewarm.    A   man   of   artbtic   ideas   b   as   aenatively 

skinned  as  a  baby. 
PIERRETTE.     Do  stay  in,  Pierrot.     It's  so  cold  out^de. 
PIERROT.  You  want  me  to  listen  to  you  grumbling,  I  suppose. 
PIERBBTTB.     Just  now  you  said  I  was  always  cheerful. 
PIERROT.     There  you  are;  girding  at  me  again, 
PIERRETTE.     I'm  sofry,   Pierrot.     But  the  market-place  b 

dreadfully  wet,  and  your  shoes  are  awfully  thin. 
PIERROT.     I  tell  you  I  will  not  stop  in.     I'm  going  out  to 

find  that  girl.     How  do  I  know  she  isn't  the  very  woman 

of  my  dreamsP 
PIERRETTE.     Why  are  you  always  trying  to  picture  an  ideal 

woman? 
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Fi£RROT.    Don't  jfou  eotT  picture  an  ideal  man? 

PIERRETTE.    No,  I  try  to  be  practical. 

PIERROT.  Women  are  so  unimaginative!  They  are  such 
pathetic,  motherly  things,  and  when  they  feel  extra 
motherly  they  say,  ''I'm  in  love."  All  that  is  so  sordid 
and  petty.  I  want  a  woman  I  can  set  on  a  pedestal,  and 
just  look  up  at  her  and  love  her. 

PIERRETTE  {speolcing  very  fervently). 

"Pierrot,  don't  wait  for  the  moon. 
There's  a  heart  chilling  cold  in  her  rays; 

And  mellow  and  musical  June 
Will  only  last  thirty  short  days." 

PIERROT.    Oh,  I  should  never  make  you  understand!  Well, 
I'm  off. 

[As  he  goes  otUf  he  sings^  sidelong^  over  his  shoulder  in  a 
mocking  Ume^  **Baby^  don*t  wait  for  the  moon,**  Pierrette 
listens  for  a  moment  to  his  voice  dying  aioay  in  the  distance. 
Then  she  moves  to  the  fireplace,  and  begins  to  stir  the  fire. 
As  she  kneels  there,  the  toords  of  an  old  recitation  form  on  her 
lips.  Half  unconsciously  she  recites  it  again  to  an  audience 
of  laughing  flames  and  glowing,  thoughtful  coals. 

PI  KRRWTTE. 

"There  lives  a  maid  in  the  big,  wide  world. 

By  the  crowded  town  and  mart. 
And  people  sigh  as  they  pass  her  by; 

They  call  her  Hungiy  Heart. 

For.  there  trembles  that  on  her  red  rose  lip 

Tliat  never  her  tongue  can  say. 
And  her  eyes  are  sad,  and  she  is  not  glad 

In  the  beautiful  calm  of  day. 

Deep  down  in  the  waters  of  pure,  clear  thought. 

The  mate  of  her  fancy  lies; 
Sleeping,  the  night  is  made  fair  by  his  light 

j^weet  kis9  on  her  dreaming  eyes. 
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hough  a  man  was  made  in  the  weLb  of  time 
Who  could  set  her  soul  on  fire. 
Her  life  unwiDds,  and  she  never  fiada 
This  love  of  Her  heart's  deare. 

If  you  meet  this  maid  of  a  hopeless  love, 

Play  not  a  meddler's  part, 
Silenc*  keep  in  her  breast 

The  !iy  heart." 
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{Overoom'  t  face  in  ker  kanda.     A  slow, 

treble  km  r;  PUrrette  looks  up  vxmdrr. 

ingly.     Agoi  *.) 

C«me  in. 

(The  door  m  at  though  of  ita  own  acatni, 

and  mthout,  ,  i«  teen   The  Manufacttavr, 

irlanding  full  m  the  mooniignl.  He  if  a  curiou.i,  though 
kindly-looking,  old  man,  and  yet,  with  aU  hia  years,  he  does 
not  appear  to  be  the  least  infirm.  He  ie  the  aort  of  peraon 
that  children  take  to  tnstinctivdy.  He  vxari  a  quaintly  cut, 
botHe-green  coat,  vrilh  silver  buttons  cmd  large  side  pockets, 
which  almost  hides  his  knee  breeches.  His  shoes  have  large 
buckles  and  red  heels.  He  is  exceedingly  utUike  a  prosperous 
manufacturer,  and,  but  for  the  absence  of  a  violin,  vxmld  he 
mistaken  for  a  village  fiddler.  WiUtoui  a  word  he  advances 
into  the  room,  and,  again  of  its  own  accord,  the  door  doses 
noiselessly  behind  him.  Pierrette  jumping  up  and  moving 
towards  him)  Oh,  I'm  so  sorry.  I  ought  to  have  opened 
the  door  when  you  knocked. 

UANDFACTUREB.  That's  all  right.  I'm  used  to  opening  doors. 
And  yours  opens  much  more  easily  than  some  I  come  across. 
Would  you  beheve  it,  some  people  poativdj  nail  their 
doors  up,  and  it's  no  good  knocking.  But  there,  you're 
wondering  who  I  am. 

PIERRETTE.     I  was  wondeHug  if  you  were  hungry. 

UANUFACTURER.  Ah,  a  Woman's  instinct.  But,  thank  you, 
no.  I  am  a  small  eater;  I  might  say  a  very  small  eater. 
A  smile  or  a  squeeze  of  the  hand  keeps  me  going  admiraUy. 
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PIEBRETTB.  At  least  you'll  sit  down  and  make  yourself  at 
home. 

HANUFACTUBEB  (moving  to  the  settle).  Well,  I  have  a  habit 
of  making  myself  at  home  everywhere.  In  fact,  most 
people  think  you  can't  make  a  home  without  me.  May  I 
put  my  feet  on  the  fender?  It's  an  old  habit  of  mine.  I 
always  do  it. 

FifiBBBTTB.    They  say  round  here: 

"Without  feet  on  the  fender 
Love  is  but  slender." 

liANTTFACTUBEB.  Quite  right.  It  is  the  whole  secret  of  the 
domestic  fireside.    Pierrette,  you  have  been  crying. 

PIERRETTE.    I  believe  I  have. 

HANTTFACTURER.  Blcss  you,  I  kuow  all  about  it.  It's 
Pierrot.  And  so  you're  in  love  with  him,  and  he  doesn't 
care  a  little  bit  about  you,  eh?  What  a  strange  old  world 
it  is!    And  you  cry  your  eyes  out  over  him. 

PIERRETTE.  Oh,  no,  I  don't  often  cry.  But  to-night  he 
seemed  more  grumpy  than  usual,  and  I  tried  so  hard  to 
cheer  him  up. 

iiANiXFACTURER.    Grumpy,  is  he? 

PIERRETTE.  He  doesn't  mean  it,  though.  It's  the  cold 
weather,  and  the  show  hasn't  been  playing  so  well  lately. 
Kerrot  wants  to  write  an  article  about  us  for  the  local 
paper  by  way  of  an  advertisement.  He  thinks  the  editor 
may  print  it  if  he  gives  him  free  passes  for  his  family. 

ICANUFACTURER.    Do  you  think  Pierrot  is  worth  your  tears? 

PIERRETTE.    Oh,  ycs! 

liANUFACTURER.  You  kuow,  tears  are  not  to  be  wasted. 
We  only  have  a  certain  amount  of  them  given  to  us  just 
for  keeping  the  heart  moist.  And  when  we've  used  them 
all  up  and  haven't  any  more,  the  heart  dries  up,  too. 

PIERRETTE.  Picrrot  is  a  splendid  fellow.  You  don*t  know 
him  as  well  as  I  do.  It's  true  he's  always  discontented, 
but  it's  only  because  he*s  not  in  love  with  any  one.  You 
know,  love  does  make  a  tremendous  difference  in  a  man. 
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UANXTTAcruBER.  Thst's  true  enough.  And  has  it  made  a 
diflference  ia  you? 

PIERHETTE.  Oh,  yes!  I  put  Pierrot's  slippers  down  to 
warm,  and  I  make  tea  for  him,  and  all  the  time  I'm  happy 
because  I'm  doing  something  for  him.  If  I  weren't  in 
love,  I  should  6nd  it  a  drudgery. 

MANDFACTURER.     Are  you  sure  it's  real  love? 

PIERRETTE.     Why,  ycs! 

MANUFACTDREH.  Evciy  time  you  think  of  Pierrot,  do  you 
hear  the  patter  of  little  bare  feet?  i\nd  every  time  lie 
speaks,  do  you  feel  little  chubby  hands  on  your  breast 
and  face? 

PIERRETTE  (JeTvenUy).    Yes!    Oh,  yes!     That's  just  it! 

MANUFACTURER.  You've  got  it  light  enough.  But  why  is  it 
that  Pierrot  can  wake  up  all  this  poetry  in  you? 

PIERRETTE.     Becausc — oh,  because  he's  just  Pierrot. 

MANUFACTOKEK,  "Because  he's  just  Pierrot."  The  same 
old  reason. 

PIBRRBTTB.  Of  couTse,  he  is  a  bit  dreamy.  But  that's  his 
soul.  I  am  sure  he  could  do  great  things  if  he  tried.  And 
have  you  noticed  his  smile?  Isn't  it  lovely!  Sometimes, 
when  he's  not  looking,  I  want  ever  so  much  to  try  it  on, 
just  to  see  how  I  should  look  in  it.  {Petuivdy)  But  I 
wish  he'd  smile  at  me  a  little  more  ^tMi.  iit^tead  of  at 
others.  *  ■     ■ 

HANUFACTOBBR.    Hot    So  he  smiles  at  others,  does  be^ 

PIERRETTE.  Hardly  a  day  goes  by  but  there's  some  fine  lady 
at  the  show.  There  was  one  there  to-day,  a  tall  girl  with 
red  cheeks.  He  is  gone  to  look  for  her  now.  And  it  is 
not  their  faults.  The  poor  things  can't  help  being  in  love 
with  him.  (Proudlj/)  I  beUeve  eveiy  one  is  in  love  with 
Pierrot, 

MANUFACTURER.  But  supposlng  One  of  theae  fine  ladies  were 
to  marry  him? 

PIBRRBTTB.  Oh,  they'd  never  do  that.  A  fine  lady  would 
never  many  a  poor  Mnger.  If  Pierrot  were  to  get  married, 
I  think  I  should  just   .   .   .   fade  away   .   .   .  Oh,  but  1 
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don't  know  why  I  talk  to  you  like  this.    I  fed  as  if  I  had 

known  you  for  a  long,  long  time. 

[The  Manufacturer  rises  from  the  settle  and  moves  across  to 

Pierretiey  who  is  now  folding  up  the  white  taMe-cloth. 
MANUFACTURER  (vsry  slowly).     Perhaps  you  have  known  me 

for  a  long,  long  time. 

[His  tone  is  so  kindly  and  impressive  that  Pierrette  forgets 

the  table-doth  and  looks  up  at  him.    For  a  moment  or  two  he 

smiles  hack  at  her  as  she  gazesy  spellbound;  then  he  turns 

away  to  the  fire  again^  with  the  little  chuckle  that  is  never  far 

from  his  lips, 
PIERRETTE  (taking  a  small  bow  from  his  side-pocket).    Oh, 

look  at  this. 
ifAKUFACTURER  (in  mock  alarm).    Oh,  oh,  I  didn't  mean  you 

to  see  that.    I'd  forgotten  it  was  sticking  out  of  my  pocket. 

I  used  to  do  a  lot  of  archery  at  one  time.    I  don't  get  much 

chance  now. 

[He  takes  it  and  puis  it  back  in  his  pocket. 
PIERROT  (singing  in  the  distance). 

''Baby,  don't  wait  for  the  moon. 
She  is  drawing  the  sea  in  her  net; 

And  mellow  and  musical  June 
Is  teaching  the  rose  to  forget." 

ICANUFACTURER  (in  a  whisper  as  the  voice  draws  nearer).  Who 
18  that? 

PIERRETTE.    Pierrot. 
[Again  the  conical  white  hat  flashes  past  the  window  and 
Pierrot  enters. 

PIERROT.  I  can't  find  her  anywhere.  (Seeing  the  Manufac- 
turer)   Hullo!    Who  are  you? 

MANUFACTURER.  I  am  a  stranger  to  you,  but  Pierrette 
knew  me  in  a  moment. 

PIERROT.    An  old  flame  perhaps? 

MANUFACTURER.  True,  I  am  an  old  flame.  I've  lighted  up 
the  world  for  a  considerable  time.  Yet  when  you  say 
''old  ",  there  are  many  people  who  think  I'm  wonderfully 
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well  preserved  for  my  age.     How  long  do  you  tiunk  I've 

been  trotting  about? 
PIERROT  {testily,  meaavring  a  Ungth  with  kta  kandt).    Git, 

about  that  long. 
MANDFACTUBBR.     I  suppose  being  funny  all  day  does  get  on 

your  nerves. 
PIBRHBTTE.     PieiTOt,  you  needn't  be  rude. 
KANUFACTUBi  lofic  vHih  Pierrot).   Pierrette, 

have  you  p 
PIERRETTE.  The  shops  will  all  be  shut. 

Will  you  bt  '-  back? 

MANTTFACTORL  ').     I  Can't  promise,  but  I'Q 

try,  ril  try. 

[Pierrette  gc  a  silence,  during  tthich  ihe 

ManufactUTt  citk  amusement. 

MANUFACTURES  PieiTot,  SO  busineas  is  not 

very  brisk. 
PIERROT.     Brisk!     If  laughter  meant  business,  it  would  be 

brisk  enough,  but  there's  no  money.     However,  I've  done 

one  good,  piece  of  work  to-day.     I've  arranged  with  the 

editor  to  put  an  article  in  the  paper.    Hiat  will  fetch 

'em.     {Singing) 

"Please  come  one  day  and  see  our  house  that's  down 

among  the  trees. 
But  do  not  come  at  four  o'clock  for  then  we  count  the  bees. 
And  bathe  the  tadpoles,  and  the  frogs,  who  ^lash  the 

clouds  with  gold. 
And  watch  the  new-cut  cMCwmhert  perspiring  with  the 

cold." 

That's  a  song  I'm  writing. 
UANUFACTDRER.     Pierrot,  if  you  had  all  the  mcm^  in  the 

world  you  wouldn't  be  happy. 
PIERROT.    Wouldn't  I?    Give  me  aU  the  money  in  the  world 

and  I'll  risk  it.     To  start  with,  I'd  build  schools  to  educate 

the  people  up  to  high-class  things. 
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ICANUFACTUREB.  You  dieam  of  fame  and  wealth  and  empty 
ideals,  and  you  miss  all  the  best  things  there  are.  You 
are  discontented.  Why?  Because  you  don't  know  how 
to  be  happy. 

pnERBOT  (redUng). 

**  Life's  a  running  brooklet. 

Catch  the  fishes  there, 
You  who  wrote  a  booklet 

On  a  woman's  hair." 

{Explaining)  That's  another  song  I'm  writing.  It's  the 
second  verse.  Things  come  to  me  all  of  a  sudden  like  that. 
I  must  run  out  a  third  verse,  just  to  wind  it  up. 

MANUFACTUBEB.  Why  don't  you  write  a  song  without  any 
end,  one  that  goes  on  forever? 

PIERBOT.    I  say,  that's  rather  silly,  isn't  it? 

MANUFACTURER.  It  all  depends.  For  a  song  of  that  sort 
the  singer  must  be  always  happy. 

PIERROT.    That  wants  a  bit  of  doing  in  my  line. 

MANUFACTURER.    Shall  you  and  I  transact  a  little  business? 

PIERROT.  By  all  means.  What  seats  would  you  like?  There 
are  the  front  rows  covered  in  velvet,  one  shilling;  wooden 
benches  behind,  sixpence;  and,  right  at  the  back,  the  two- 
penny part.  But,  of  course,  you'll  have  shilling  ones. 
How  many  shall  we  say? 

MANUFACTURER.    You  dou't  kuow  who  I  am. 

PIERROT.  That  makes  no  difference.  All  are  welcome,  and 
we  thank  you  for  your  courteous  attention. 

MANUFACTURER.    Picrrot,  I  am  a  maker  of  dreams. 

PIERROT.    A  what? 

MANUFACTURER.  I  make  all  the  dreams  that  float  about  this 
musty  world. 

PIERROT.  I  say,  you'd  better  have  a  rest  for  a  bit.  I  expect 
you're  a  trifle  done  up. 

MANUFACTURER.  Pierrot,  Pierrot,  your  superior  mind  can't 
tumble  to  my  calling.  A  child  or  one  of  the  ''people" 
would  in  a  moment.     I  am  a  maker  of  dreams,  little 


things  that  glide  about  into  people's  hearts  and  m&ke 
them  glad.  Haven't  you  often  wondered  where  the 
swallows  go  to  in  the  autumn?  They  come  to  my  work- 
shop, and  tell  mc  who  wants  a  dream,  and  what  happened 
to  the  dreams  they  took  with  them  in  the  spring. 

piERRET.     Oh,  I  say,  you  can't  expect  me  to  believe  that, 

MANDFACTCRER.  When  flowers  fade,  have  you  never  won- 
dered where  their  colours  go  to,  or  what  becomes  of  all  the 
butterflies  in  the  winter?  There  isn't  much  winter  about 
my  workshop. 

PIERROT.     I  had  never  thought  of  it  before. 

MANUFACTUBKR.  It's  a  kind  of  lost  property  office,  where 
every  beautiful  thing  that  the  world  has  neglected  finds  its 
way.  And  there  I  make  my  celebrated  dream,  the  dream 
that  is  called  "love." 

PIERROT.     Ho!  ho!    Now  we're  talking. 

MANUFACTDRER.     You  don't  believe  in  it? 

PIERROT.  Yes,  in  a  way.  But  it  doesn't  last.  It  doesn't 
last.  If  there  is  form,  there  isn't  soul,  and.  if  there  b 
soul,  there  isn't  form.  Oh,  I've  tried  hard  enough  to  be- 
lieve it,  but,  after  the  first  wash,  the  colours  run. 

MANUFACTURER.  You  Only  got  hold  of  a  substitute.  Wait 
until  you  see  the  genuine  article. 

PIERROT.     But  how  is  one  to  tell  it? 

MANUFACTURER.  There  are  heaps  of  signs.  As  soon  as  you 
get  the  real  thing,  your  shoulder-blades  begin  to  linglfe 
That's  love's  wings  sprouting.  And.  next,  you  want  to 
soar  up  among  the  stars  and  dt  on  the  roof  of  heaven  and 
sing  to  the  moon.  Of  course,  that's  because  I  put  such 
a  lot  of  the  moon  into  my  dreams.  I  break  bits  off  until 
it's  nearly  all  gone,  and  then  I  let  it  grow  big  again.  It 
grows  very  quickly,  as  1  dare  say  you've  noticed.  After  a 
fortnight  it  is  ready  for  use  once  more. 

PIERROT.  This  is  most  awfully  fascinating.  And  do  the 
swallows  bring  all  the  dreams? 

MANUFACTURER.  Not  always;  I  have  other  messengers. 
Every  night  when  the  big  clock  strikes  twelve,  a  day  slips 
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down  from  the  calendar,  and  runs  away  to  my  workshop 
in  the  Land  of  Long  Ago.  I  give  him  a  touch  of  scarlet 
and  a  gleam  of  gold,  and  say,  '"Go  back,  little  Yesterday, 
and  be  a  memory  in  the  world.''  But  my  best  dreams  I 
keep  for  to-day.  I  buy  babies,  and  fit  them  up  with  a 
dream,  and  then  send  them  complete  and  carriage  paid 
...  in  the  usual  manner. 

PIEBROT.  I've  been  dreaming  all  my  life,  but  they've  always 
been  dreams  I  made  myself.  I  suppose  I  don't  mix  'em 
properly. 

MANUFACTURER.  You  Icavc  out  the  very  essence  of  them. 
You  must  put  in  a  little  sorrow,  just  to  take  away  the 
over-sweetness.  I  found  that  out  very  soon,  so  I  took  a 
little  of  the  fresh  dew  that  made  pearls  in  the  early  morn- 
ing, and  I  sprinkled  my  dreams  with  the  gift  of  tears. 

PISRROT  (ecstaticaUy),  The  gift  of  tears!  How  beautiful! 
You  know,  I  should  rather  like  to  try  a  real  one.  Not 
one  of  my  own  making. 

MANUFACTURER.  Well,  there  are  plenty  about,  if  you  only 
look  for  them. 

piERBOT.  That  is  all  very  well,  but  who's  going  to  look  about 
for  stray  dreams? 

MANUFACTURER.  I  ouce  made  a  dream  that  would  just  suit 
you.  I  slipped  it  inside  a  baby.  That  was  twenty  years 
ago,  and  the  baby  is  now  a  full-grown  woman,  with  great 
blue  eyes  and  fair  hair. 

FiSRROT.    It's  a  lot  of  use  merely  telling  me  about  her. 

MANUFACTURER.  I'll  do  morc.  When  I  shipped  her  to  the 
world,  I  kept  the  bill  of  lading.  Here  it  is.  You  shall 
have  it. 

PIERROT.    Thanks,  but  what's  the  good  of  it? 

MANUFACTURER.  Why,  the  holder  of  that  is  able  to  claim  the 
goods;  you  will  notice  it  contains  a  complete  description, 
too.    I  promise  you,  you're  in  luck. 

PIERROT.    Has  she  red  cheeks  and  a  string  of  great  beads? 

MANUFACTURER.      No. 

PIERROT.    Ah,  then  it  is  not  she.    Where  shall  I  find  her? 


UANtJFACTuBER.  That's  tor  you  to  discover.  All  joa  h&ve 
to  do  is  to  search. 

PiEBROT.     I'll  start  at  once. 
[He  moves  as  if  to  go. 

MANtrFAcruREE.     I  shouldn't  start  out  to-night. 

PIERROT.  But  I  want  to  find  her  soon.  Somebody  else  may 
find  her  before  me. 

MANUFACTURER.  PieiTOt,  there  was  once  a  man  who  wanted 
to  gather  mushrooms. 

PIERROT  {annoyed  at  the  commonplace).    Mushrooms! 

MANUFACTURER.  Fearing  people  would  be  up  before  him, 
he  started  out  overnight.  Morning  came,  and  he  found 
none,  so  he  returned  disconsolate  to  his  house.  Aa  he 
came  through  the  garden,  he  found  a  great  mushroom  had 
grown  up  in  the  night  by  his  very  door-step.  Take  the 
advice  of  one  who  knows,  and  wait  a  bit. 

PIERROT.  If  that's  your  advice  .  .  .  But  tell  me  this,  do 
you  think  I  shall  find  her? 

MANUFACTURER.  I  Can't  Say  for  certiun.  Would  you  con- 
sider yourself  a  fool? 

PIERROT.  Ah  ...  of  course  .  .  .  when  you  ask  me  a 
chrect  thing  like  that,  you  make  it  .  .  .  er  .  .  .  ratha 
awkward  for  me.  But,  if  I  may  say  so,  as  man  to  ms  .  .  . 
I  mean  as  man  to  .   .   .   \He  hentaUt. 

HANUFACTURBR  {wawtn^  the  point).    Yes,  yes. 

PIERROT.     Well,  I  flatter  myself  that   .   .   . 

MANUFACTURER.  Exoctly.  And  that's  your  principal  danger. 
Whilst  you  are  striding  along  gazing  at  the  stars,  you  may 
be  treading  on  a  little  glow-worm.  Shall  I  give  you  a 
third  verse  for  your  song? 

"  Life's  a  woman  calling. 

Do  not  stop  your  ears. 
Lest,  when  night  is  falling. 

Darkness  brings  you  tears." 

[The  Manufacturer's  kindly  and  impreaaive  lone  hoUa  Pierrot 
as  U  had  held  Pierrette  some  moments  b^ore.     Wkilat  the  tvo 
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art  looking  at  each  other^  a  little  red  doak  dances  pad  the 

window,  and  Pierrette  enters  with  her  marketing. 
PIERRETTE.    Oh,  I'm  SO  glad  you're  still  here. 
MANUFACTURER.    But  I  miist  be  going  now.    I  am  a  great 

traveller. 
PIERRETTE  {standing  against  the  door,  so  that  he  cannot  pass). 

Oh,  you  mustn't  go  yet. 
MANUFACTURER.    Dou't  make  me  fly  out  of  the  window.     I 

only  do  that  under  veiy  unpleasant  circumstances. 
PIERROT  {gaily y  with  mock  eloquence).    Pierrette,  r^ard  our 

visitor.    You  little  knew  whom  you  were  entertaining. 

You  see  before  you  the  maker  of  the  dreams  that  slip 

about  the  world  like  little  fish  among  the  rushes  of  a 

stream.    He  has  given  me  the  bill  of  lading  of  his  great 

masterpiece,  and  it  only  remains  for  me  to  find  her. 

{Dropping  to  the  commonplace)    I  wish  I  knew  where  to 

look. 
MANUFACTURER.     Before  I  go,  I  will  give  you  this  little 

rhyme: 


Let  every  woman  keep  a  school. 
For  every  man  is  bom  a  fooL" 


\jBe  hows,  and  goes  out  quickly  and  silently. 
PIERRETTE  {running  to  the  door,  and  looking  ov£).    Why,  how 

quickly  he  has  gone!    He's  out  of  sight. 
PIERROT.    At  last  I  am  about  to  attain  my  great  ideal. 

There  will  be  a  grand  wedding,  and  I  shall  wear  my  white 

coat  with  the  silver  braid,  and  cany  a  tall  gold-topped 

stick.     {Singing) 

"If  we  play  any  longer,  I  fear  you  will  get 
Such  a  cold  in  the  head,  for  the  grass  is  so  wet. 
But  during  the  night,  Margareta  divine, 
I  will  hang  the  wet  grass  up  to  dry  on  the  line." 

nerrette,  I  feel  that  I  am  about  to  enter  into  a  man's 
inheritance,  a  woman's  love. 
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PIERRETTE.     I  wish  you  every  happiness. 
PIERROT  (ainging  tea^ngly). 

"We  shaii  meet  in  our  dreams,  that's  a  thing  uadcrstood 

You  dream  of  the  river,  I'll  dream  of  the  wood. 

I  am  visiting  you,  if  the  river  it  be; 

If  we  meet  in  the  wood,  you  are  visiting  me." 


PIERRETTE.     We  must  make  lots  of  money,  so  that  you 
give  her  all  she  wants.     I'll  dance  and  dance  until  I  hll. 
and  the  people  will  exclaim,  "Why,  she  has  danced  tuTsdf 
to  death." 

PIE8BOT.     You're  right.     We  must  pull  the  show  together. 
I'U  do  that  article  for  the  paper  at  once. 
(He  takes  paper,  ink,  etc.,  from  the  dregser.  and,  seating  him- 
self ai  the  table,  commences  to  write.) 

**There  has  lately  come  to  this  town  a  company  of  strolling 
pliers,  who  give  a  show  that  is  at  once  musical  and  droll. 
The  audience  is  enthralled  by  Pierrot's  magnilicent  sing- 
ing and  dancing,  and  .  .  .  er  .  .  .  veiy  much  enter- 
tained by  Pierrette's  homely  dancii^.  Pierrette  is  a 
charming  comedienne  of  twenty,  with  ..."  what  colour 
hair? 

PIEBRBTTE.     Fair,  quite  fair. 

PIERROT.  Funny  how  one  can  see  a  person  every  day  and 
not  know  the  colour  of  thar  hair.  "Fair  hair  and  .  .  ." 
eyes? 

PIERRETTE.     Blue,  Hcrrot. 

PIERROT.  "Fair  hair  and  blue  eyes."  Fair!  Blue!  Oh, 
of  course  it's  nonsense,  though. 

PIERRETTE.     What's  nonsense? 

PIERROT.  Something  I  was  thinking.  Most  girls  have  fair 
hair  and  blue  eyes. 

PIERRETTE.     Yes,  Pierrot,  we  can't  all  be  ideals. 

PIERROT.    How  musical  your  voice  sounds!     1  can't  make  it 
out.     Oh,  but,  of  course,  it  is  all  nonsense! 
[He  takes  the  biU  of  lading  from  hia  pocket  and  reada  it. 
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PIERRETTE.  What*s  nonsense?  .   •   .  Pierrot,  won't  you  tell 

me? 
PIERROT.    Kenette,  stand  in  the  light. 

Is  anything  the  matter? 


PIERROT.  I  ahnost  believe  that  nothing  matters.  (Reading 
and  glancing  at  her)  ''I^es  that  say  'I  love  you';  arms 
that  say  *I  want  you*;  lips  that  say  *Why  don't  you?'  " 
Pierrette,  is  it  possible!  I've  never  noticed  before  how 
beautiful  you  are.  You  don't  seem  a  bit  the  same.  I  be- 
lieve you  have  lost  your  real  face,  and  have  carved  another 
out  of  a  rose. 

PIERRETTE.    Oh,  PiciTot,  what  is  it? 

PIERROT.  Love!  I've  found  it  at  last.  Don't  you  under- 
stand it  all? 

"'I  am  a  fool 

Who  has  learned  wisdom  in  your  school." 

To  think  that  I've  seen  you  every  day,  and  never  dreamed 

.   .   .  dreamed!    Yes,  ah  yes,  it's  one  of  his  beautiful 

dreams.    That  is  why  my  heart  seems  full  of  the  early 

morning. 
PIERRETTE.     Ah,  Pierrot! 
PIERROT.    Oh,  how  my  shoulders  tingle!    I  want  to  soar  up, 

up.    Don't  you  want  to  fiiy  up  to  the  roof  of  heaven  and 

sing  among  the  stars? 
PIERRETTE.    I  have  been  sitting  on  the  moon  ever  so  long, 

waiting  for  my  lover.     Pierrot,  let  me  try  on  your  smile. 

Give  it  to  me  in  a  kiss. 

{With  their  hands  outstretched  behind  them^  they  lean  towards 

each  other ^  till  their  lips  meet  in  a  long  kiss.     Throwing  back 

her  head  with  a  deep  sigh  of  happiness)    Oh,  I  am  so  happy. 

This  might  be  the  end  of  all  things. 
PIERROT.     Pierrette,  let  us  sit  by  the  fire  and  put  our  feet  on 

the  fender,  and  live  happily  ever  after. 

{They  haoe  moved  slowly  to  the  settle.    As  they  sit  there^ 

Pierrot  sings  softly: 
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"Baby,  don't  wait  for  the  moon. 
The  stairs  o(  the  sky  are  so  steep; 

And  mellow  and  musical  June 
Is  waiting  to  kiss  you  to  sleep." 

[The  lamp  on  the  hood  of  the  chimney-jnece  has  burned  dovn, 
Uaoirtg  only  the  red  glow  from  lliejire  upon  their  faces,  tu  the 
curtain  whiapera  down  to  hide  them. 
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William  Butler  Yeats  was  born  in  Dublin  in  1865. 
Eklucated  in  his  native  city  and  later  in  London,  at  a  com- 
[MLratively  early  age  he  became  identified  with  the  Irish 
Literaiy  Revival.  In  this  connection,  his  chief  activity  was 
the  foundation — in  company  with  Lady  Gregory,  Greorge 
Moore,  and  Edward  Martyn — of  the  Irish  Literary  Theater. 
This  venture  later  developed  into  the  Abbey  Theater,  to- 
ward the  success  of  which  Yeats  and  Lady  Gr^ory  have 
largely  contributed. 

Most  of  Yeats'  own  plays  were  written  for  production  at 
the  Abbey,  but  his  work  has  been  by  no  means  confined  to 
writing  plays;  for  besides  his  poems,  which  constitute  his 
most  important  work,  he  has  managed  the  theater,  en- 
couraged and  taught  other  dramatists  to  write  for  it,  and 
finally  "discovered"  John  M.  Synge.  "The  future,"  de- 
clares Horatio  Sheafe  Krans  in  his  book,  '"William  Butler 
Yeats  and  The  Irish  Literary  Revival ",  "will  look  back  to 
Mr.  Yeats  as  to  a  landmark  in  the  literary  history  of  Ireland, 
both  because  of  his  artistic  achievement  and  because  he  has 
been  a  leader  in  a  remarkable  movement.  Through  his 
poetry  the  Celtic  spirit  moves  like  a  fresh  wind." 

Yeats  brought  to  the  theater  great  poetic  and  consider- 
able dramatic  gifts;  he  aroused  widespread  interest  in  the 
legends  of  the  Irish  past;  as  propagandist,  too,  as  manager, 
lecturer,  teacher,  he  has  done  more  than  any  other — ex- 
cepting possibly  Lady  Gregoiy — to  create  a  living  art  for 
Ireland. 
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Thomas  B.  Mosher,  Portland,  Maine,  by  Samuel  French, 
New  York,  and  by  Walter  H.  Baker,  Boston,  as  well  as  in 
various  volumes  of  plays  published  by  Macmillan  Company, 
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PoeticalWorksof  William  B.Yeats",  Macmillan;  "Kathleen 
ni  Houlihan"  in  volume  of  that  title,  Macmillan,  and  in 
Montrose  J.  Moses'  "Representative  British  Dramas", 
little,  Brown  and  Company,  Boston;  "A  Pot  of  Broth"  and 
"The  Hour  Glass  "  in  the  same  volmne,  in  later  Yeats  volume 
"Responsibilities",  Macmillan,  and  in  T.  H.  Dickinson's 
"  Chief  Contemporary  Dramatists ",  Houghton,  Mifflin 
Company,  Boston;  "  The  King's  Threshold ",  "  The 
Shadowy  Waters",  "On  Baile's  Strand",  and  "Deirdre"  in 
"The  Poetical  Works"  above  cited;  "The  Unicom  from  the 
Stars",  separately,  by  Macmillan;  "The  Golden  Helmet" 
in  "Plays  for  an  Irish  Theatre",  A.  H.  Bullen,  Stratford- 
on-Avon,  England;  "The  Green  Helmet"  in  volume  of  that 
title,  Macmillan. 
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Father  Hart,  a  priest 
Bridqet  Bruin,  Maurteen'a  wije 
Maire  Bruin,  iheir  daughter-in4aw 
A  Chiij> 


THE  LAND  OF  HEART'S  DESIRE 

Scene.  The  kitchen  of  Maurteen  BruirCa  house.  An  open 
grate  with  a  turf  fire  is  at  the  left  side  of  the  room^  wUh  a  table 
in  front  of  it.  There  is  a  door  leading  to  the  open  air  ai  the 
back^  and  another  door  a  little  to  its  left^  leading  to  an  inner 
room.  There  is  a  window^  a  settle  and  a  large  dresser  on  the 
right  side  of  the  room^  and  a  great  bowl  of  primroses  on  the  sill 
of  the  toindow.  Maurteen  Bruin^  Father  Hart^  and  Bridget 
Bruin  are  sitting  at  the  table.  Sharon  Bruin  is  setting  the  table 
for  supper.  Maire  Bruin  sits  on  the  settle  reading  a  yellow 
manuscript. 

BRIDGET. 

Because  I  bade  her  go  and  feed  the  calves, 
She  took  that  old  book  down  out  of  the  thatch 
And  has  been  doubled  over  it  all  day. 
We  would  be  deafened  by  her  groans  and  moans 
Had  she  to  work  as  some  do,  Father  Hart, 
Get  up  at  dawn  like  me,  and  mend  and  scour; 
Or  ride  abroad  in  the  boisterous  night  like  you» 
The  pyx  and  blessed  bread  under  your  arm. 

SHAWN. 

You  are  too  cross. 

BRIDGET. 

The  young  side  with  the  young. 

IfAURTEEN. 

She  quarrels  with  my  wife  a  bit  at  times. 
And  is  too  vieep  just  now  in  the  old  book! 
But  do  not  blame  her  greatly;  she  will  grow 
As  quiet  as  a  pu£f-ball  in  a  tree 
When  but  the  moons  of  marriage  dawn  and  die 
For  half  a  score  of  times. 


I 


THE   LAND   OF  HEART'S   DESIRE 


Their  hearts  are  wild 
As  be  the  hearts  of  birds,  till  children  come. 

BRIDGET. 

She  would  not  mind  the  griddle,  milk  the  cow. 
Or  even  lay  the  koines  and  spread  the  cloth. 


I  never  saw  her  read  a  book  before; 
What  may  it  be? 

MADRTBEN. 

I  do  not  rightly  know; 
It  has  been  in  the  thatch  for  fifty  years. 
My  father  told  me  my  grandfather  wrote  it. 
Killed  a  red  heifer  and  bound  it  with  the  hide. 
But  draw  your  chair  this  way  —  supper  is  spread; 
And  little  good  he  got  out  of  the  Ix>ok, 
Because  it  filled  his  house  with  roaming  bards. 
And  roaming  ballad-makers  and  the  like, 
And  wasted  all  his  goods.  —  Here  is  the  wine: 
The  griddle  bread's  beside  you,  Father  Hart. 
Colleen,  what  have  you  got  there  in  the  book 
That  you  must  leave  the  bread  to  cool?    Had  I, 
Or  had  my  father,  read  or  written  books 
There  were  no  stocking  full  of  silver  and  gold 
To  come,  when  I  am  dead,  to  Shawn  and  you. 

FATHER. 

You  should  not  fill  your  head  with  foolish  dreams. 
What  are  you  reading? 

UA1R£. 

How  a  Princess  Adene, 
A  daughter  of  a  King  of  Ireland,  heard 
A  voice  singing  on  a  May  Eve  like  this. 
And  followed,  half  awake  and  half  asleep, 
Until  she  came  into  the  land  of  faery, 
Where  nobody  gets  old  and  godly  and  grave, 
Where  nobody  gets  old  and  crafty  and  wise. 
Where  nobody  gets  old  and  bitter  of  tongue; 
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And  she  is  still  there,  busied  with  a  dance. 

Deep  in  the  dewy  shadow  of  a  wood, 

Or  where  stars  walk  upon  a  mountain-top. 

MAURTEEN. 

Persuade  the  colleen  to  put  by  the  book: 
My  grandfather  would  mutter  just  such  things. 
And  he  was  no  judge  of  a  dog  or  horse. 
And  any  idle  boy  could  blarney  him: 
Just  speak  your  mind. 

FATHER. 

Put  it  away,  my  colleen. 
God  spreads  the  heavens  above  us  like  great  wings. 
And  gives  a  little  round  of  deeds  and  days. 
And  then  come  the  wrecked  angels  and  set  snares. 
And  bait  them  with  light  hopes  and  heavy  dreams. 
Until  the  heart  is  puffed  with  pride  and  goes. 
Half  shuddering  and  half  joyous,  from  God's  peace: 
And  it  was  some  wrecked  angel,  blind  from  tears. 
Who  flattered  Adene's  heart  with  merry  words. 
My  colleen,  I  have  seen  some  other  girls 
Restless  and  ill  at  ease,  but  years  went  by 
And  they  grew  like  their  neighbors  and  were  glad 
In  minding  children,  working  at  the  chum. 
And  gossiping  of  weddings  and  of  wakes; 
For  life  moves  out  of  a  red  flare  of  dreams 
Into  a  common  light  of  common  hours. 
Until  old  age  brings  the  red  flare  again. 

SHAWN. 

Yet  do  not  blame  her  greatly.  Father  Hart, 
For  she  is  dull  while  I  am  in  the  fields. 
And  mother's  tongue  were  harder  still  to  bear. 
But  for  her  fancies:  this  is  May  Eve  too. 
When  the  good  people  post  about  the  world. 
And  surely  one  may  think  of  them  to-night. 
Maire,  have  you  the  primroses  to  fling 
Before  the  door  to  make  a  golden  path 
For  them  to  bring  good  luck  into  the  house? 
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Remember,  they  may  steal  new-married  brides 

After  the  f&U  of  twilight  on  May  Eve. 

[Maire  goes  over  to  the  window  and  takes  fiowera  from  du 

boiU  and  strews  Ihem  outside  the  door. 

FATSEB. 

You  do  well,  daughter,  because  God  permits 
Great  power  to  the  eood  people  on  May  Eve. 

BHAWN. 

They  can  w  prith  primroses; 

Change  the  y,  or  little  flames 

To  burn  up  m  any  wrong. 

UAtKE  (m  a  di 

I  had  DO  9o<  y  the  door 

Than  the  w  ried  th^n  away; 

And  then  a  ig  in  the  wind 

And  caught  tu>-™  .^  mi^. ..Js  and  fondled  them: 

Her  dress  was  green:  her  hair  was  of  red  gold; 
Her  face  was  pale  as  water  before  dawn. 

FATHEB. 

Whose  child  can  this  beP 

KAURTEBN. 

No  one's  child  at  all. 
She  often  dreams  that  some  one  has  gone  by 
When  there  was  nothing  but  a  puff  of  wind. 

MAIRE. 

They  will  not  bring  good  luck  into  the  house. 
For  they  will  have  blown  the  primroses  away; 
Yet  I  am  glad  that  I  was  courteous  to  them. 
For  are  not  they,  likewise,  children  of  GodP 

FATHER. 

Colleen,  they  are  the  children  of  the  field. 
And  they  have  power  until  the  end  of  Time, 
When  God  shall  fight  with  them  a  great  pitched  battle 
And  hack  them  into  pieces. 
UAiBB.  He  will  smile. 

Father,  perhaps,  and  open  his  great  door. 
And  call  the  pretty  and  kind  into  his  house. 
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FATHER. 

Did  but  the  lawless  angels  see  that  door. 

They  would  fall,  slain  by  everlasting  peace; 

And  when  such  angels  knock  upon  our  doors 

Who  goes  with  them  must  drive  through  the  same  storm. 

[A  knock  at  the  door.    Maire  opens  it  and  then  goes  to  the 

dresser  and  fills  a  porringer  wUh  milk  and  hands  ii  through 

the  door  and  takes  ii  back  empty  and  closes  the  door, 

MAJRE. 

A  Uttle  queer  old  woman  cloaked  in  green. 
Who  came  to  beg  a  porringer  of  milk. 

BRIDOET. 

The  good  people  go  asking  milk  and  fire 
Upon  May  Eve — Woe  on  the  house  that  gives. 
For  they  have  power  upon  it  for  a  year. 
I  knew  you  would  bring  evil  on  the  house. 

MAX7STEEN. 

Who  was  she? 

ICAIBE. 

Both  the  tongue  and  face  were  strange. 

IfAURTEEN. 

Some  strangers  came  last  week  to  Clover  Hill; 
She  must  be  one  of  them. 
BRIDGET.  I  am  afraid. 

MAURTEEN. 

The  priest  will  keep  all  harm  out  of  the  house. 

FATHER. 

The  cross  will  keep  all  harm  out  of  the  house 
While  it  hangs  there. 

MAURTEEN. 

Come,  sit  beside  me,  colleen. 
And  put  away  your  dreams  of  discontent. 
For  I  would  have  you  light  up  my  last  days 
Like  a  bright  torch  of  pine,  and  when  I  die 
I  will  make  you  the  wealthiest  hereabout: 
For  hid  away  where  nobody  can  find 
I  have  a  stocking  full  of  silver  and  gold. 
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BRIDGET. 

You  are  the  tocA  of  every  pretty  face. 

And  I  must  pinch  and  pare  that  my  son's  wife 

May  have  all  kinds  of  ribbons  for  her  head. 

MAUBTEEN. 

Do  not  be  cross;  she  is  a  right  good  girl! 

The  butter  is  by  your  elbow.  Father  Hart. 

My  i-olleen,  have  not  Fate  and  Time  and  Change 

Done  well  for  me  and  for  old  Bridget  there? 

We  have  a  hundred  acres  of  good  land. 

And  sit  beade  each  other  at  the  fire. 

The  wise  priest  of  our  parish  to  our  right. 

And  you  and  our  dear  son  to  left  of  us. 

To  sit  beside  the  board  and  drink  good  wine 

And  watch  the  turf  smoke  coiling  from  the  fire 

And  feel  content  and  wisdom  in  your  heart. 

This  is  the  best  of  life;  when  we  are  young 

We  long  to  tread  a  way  none  trod  before. 

But  find  the  excellent  old  way  through  love 

And  through  the  care  of  children  to  the  hour 

For  bidding  Fate  and  Time  and  Change  good-bye. 

[A  knock  at  the  door.     Maire  opens  it  and  then  takes  a  $od 

';.'  turf  out  of  the  hearth  in  the  tonga  and  passes  it  through  the 

door  and  closes  Ike  door  and  remains  standing  by  it. 

UAIRE. 

A  little  queer  old  man  in  a  green  coat. 
Who  asked  a  burning  sod  to  light  his  pipe. 

BRIDGET. 

You  have  now  given  milk  and  fire,  and  brou^t. 
For  all  you  know,  evil  upon  the  house. 
Before  you  married  you  were  idle  and  fine. 
And  went  about  with  ribbons  on  your  head; 
And  now  you  are  a  good-for-nothing  wife. 

SHAWN. 

Be  quiet,  mother! 

UAURTEEN. 

You  are  much  too  cross! 
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MAIRE. 

What  do  I  care  if  I  have  given  this  house. 
Where  I  must  hear  all  day  a  bitter  tongue. 
Into  the  power  of  faeries! 

BRIDGET. 

You  know  well 
How  calling  the  good  people  by  that  name 
Or  talking  of  them  over  much  at  all 
May  bring  all  kinds  of  evil  on  the  house. 

liAIBE. 

Come,  faeries,  take  me  out  of  this  dull  house! 
Let  me  have  all  the  freedom  I  have  lost; 
Work  when  I  will  and  die  when  I  will! 
Faeries,  come  take  me  out  of  this  dull  world. 
For  I  would  ride  with  you  upon  the  wind. 
Run  on  the  top  of  the  disheveled  tide. 
And  dance  upon  the  mountains  like  a  flame! 

FATHEB. 

*   You  cannot  know  the  meaning  of  your  words. 

IfAIRE. 

Father,  I  am  right  weary  of  four  tongues: 

A  tongue  that  is  too  crafty  and  too  wise, 

A  tongue  that  is  too  godly  and  too  grave, 

A  tongue  that  is  more  bitter  than  the  tide. 

And  a  kind  tongue  too  full  of  drowsy  love. 

Of  drowsy  love  and  my  captivity. 

[Shavon  comes  over  to  her  and  leads  her  to  the  settle. 

SHAWN. 

Do  not  blame  me:  I  often  lie  awake 

Thinking  that  all  things  trouble  your  bright  head — 

How  beautiful  it  is  —  such  broad  pale  brows 

Under  a  cloudy  blossoming  of  hair! 

Sit  down  beside  me  here  —  these  are  too  old. 

And  have  forgotten  they  were  ever  young. 

ICAIRE. 

O  you  are  the  great  door-post  of  this  house. 
And  I,  the  red  nasturtium,  climbing  up. 
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[She  takes  Shaim'a  hand,  tnU  looks  tkyly  at  the  -prietl  and 
lets  it  go. 

FATHER.  ^_ 

Good  daughter,  take  his  hand — by  love  alone  ^H 

God  binds  us  to  himself  and  to  the  hearth  ^H 

And  shuts  us  from  the  waste  beyond  his  peaces 
From  maddenine  freedom  and  bewildering  light. 

SHA^VN. 

Would  tJiat  ine  to  give  it  you 

With  every  ■  larren  waste. 

The  Diaddeni  woods  and  tidea^ 

And  the  ben  n  its  lulls. 

MAIRE. 

Then  I  vo  it  in  my  hsnxla 

To  see  you  s  'rumble  away. 

BHAWN. 

Then  I  would  mould  a  world  of  fire  and  dew 
With  no  one  bitter,  grave,  or  over  wise. 
And  nothing  marred  or  old  to  do  you  wrong. 
And  crowd  the  enraptured  quiet  of  the  sky 
With  candles  burning  to  your  lonely  face. 

MAI  RE. 

Your  looks  are  all  the  candles  that  I  need. 

BHAWN. 

Once  a  fly  dancing  in  a  beam  of  the  sun 

Or  the  light  wind  blowing  out  of  the  dawn, 

Could  fill  your  heart  with  dreams  none  other  knew. 

But  now  the  indissoluble  sacrament 

Has  mixed  your  heart  that  was  most  proud  and  cold 

With  my  warm  heart  forever;  and  sun  and  moon 

Must  fade  and  heaven  be  rolled  up  like  a  scroll; 

But  your  white  spirit  still  walk  by  my  spirit. 

[A  Voice  sings  in  Ike  di^nce. 

UAIHE. 

Did  you  hear  something  call?     0  guard  me  close. 
Because  I  have  said  wicked  things  to-night; 
And  seen  a  pale-faced  child  with  red-gold  hair. 
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And  longed  to  dance  upon  the  winds  with  her. 
A  VOICE  {dose  to  the  door). 

The  wind  blows  out  of  the  gates  of  the  day. 

The  wind  blows  over  the  lonely  of  heart 

And  the  lonely  of  heart  is  withered  away. 

While  the  faeries  dance  in  a  place  apart. 

Shaking  their  milk-white  feet  in  a  ring. 

Tossing  their  milk-white  arms  in  the  air; 

For  they  hear  the  wind  laugh,  and  murmur  and  sing 

Of  a  land  where  even  the  old  are  fair, 

And  even  the  wise  are  merry  of  tongue; 

But  I  heard  a  reed  of  Coolaney  say, 

'*  When  the  wind  has  laughed  and  murmured  and  sung 

The  lonely  of  heart  is  withered  away!" 

MAUBTEEN. 

I  am  right  happy,  and  would  make  all  else 

Be  happy  too.     I  hear  a  child  outside. 

And  will  go  bring  her  in  out  of  the  cold. 

[He  opens  the  door.    A  Child  dressed  in  pale  green  and  with 

red-gold  hair  comes  into  the  house. 

CHILD. 

I  tire  of  winds  and  waters  and  pale  lights  I 

MAURTEEN. 

You  are  most  welcome.     It  is  cold  out  there; 
Who  would  think  to  face  such  cold  on  a  May  Eve? 

CHILD. 

And  when  I  tire  of  this  warm  little  house 

There  is  one  here  who  must  away,  away. 

To  where  the  woods,  the  stars,  and  the  white  streams 

Are  holding  a  continual  festival. 

liAURTEEN. 

O  listen  to  her  dreamy  and  strange  talk. 
Come  to  the  fire. 
CHILD.  I  wiU  sit  upon  your  knee. 

For  I  have  run  from  where  the  winds  are  bom. 
And  long  to  rest  my  feet  a  little  while. 
[She  siis  upon  his  knee. 
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BBIDGEH'. 

How  pretty  you  are! 
MAURTEEN.  YouT  haiF  13  wet  With  dcw! 

BRIDGET. 

I  will  wann  your  chilly  foet, 

[She  takes  Ike  child's  feet  in  her  hands. 

UAUttTEKN. 

You  must  have  come 
A  long,  long  way,  for  I  have  never  seen 
Your  pretty  face,  and  must  be  tired  and  hungry; 
Here  is  some  bread  and  wine. 

CHILD, 

The  wine  is  bitter. 
Old  mother,  have  you  no  sweet  food  for  me?       ^m-^^^^ 

I  have  some  honey ! 

[She  goes  into  ike  next  room. 

UADBTEEN. 

You  are  a  dear  child; 
The  mother  was  quite  cross  before  you  came. 
[Bridget  returns  with  the  honey,  and  goes  to  tke  dresser  and 
fills  a  porringer  with  milk. 

BRIDGET. 

She  is  the  child  of  gentle  people;  look 

At  her  white  hands  and  at  her  pretty  dress. 

I  have  brought  you  some  new  milk,  but  wait  a  whiles 

And  I  will  put  it  by  the  fire  to  warm, 

For  things  well  fitted  for  poor  folk  like  us 

Would  never  please  a  high-born  child  hke  you. 

CHILD. 

Old  mother,  my  old  mother,  the  green  dawn 
Brightens  above  while  you  blow  up  the  fire; 
And  evening  finds  you  spreading  the  white  cloth. 
The  young  may  lie  in  bed  and  dream  and  hope. 
But  you  work  on  because  your  heart  is  old. 

BRIDGET. 

The  young  are  idle. 


I 
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CHIIJ>. 

Old  father,  you  are  wise 
And  all  the  years  have  gathered  in  your  heart 
To  whisper  of  the  wonders  that  are  gone. 
The  young  must  sigh  through  many  a  dream  and  hope. 
But  you  are  wise  because  your  heart  is  old. 

MAX7RTEEN. 

0  who  would  think  to  find  so  young  a  child 
Loving  old  age  and  wisdom? 

[Bridget  gives  her  mare  bread  and  honey. 

CHILD. 

No  more,  mother. 

MAUBTEEN. 

What  a  small  bite!    The  milk  is  ready  now; 
What  a  small  sip! 

CHILD. 

Put  on  my  shoes,  old  mother. 
For  I  would  like  to  dance  now  I  have  eaten. 
The  reeds  are  dancing  by  Coolaney  lake, 
And  I  would  like  to  dance  until  the  reeds 
And  the  white  waves  have  danced  themselves  to  sleep. 
[Bridget  having  put  on  her  shoes,  she  gets  off  the  old  marCs 
knees  and  is  about  to  dance,  bid  suddenly  sees  the  crucifix  and 
shrieks  and  covers  her  eyes. 
What  is  that  ugly  thing  on  the  black  cross? 

FATHER. 

You  cannot  know  how  naughty  your  words  are! 
That  is  our  Blessed  Lord! 

CHILD. 

Hide  it  away! 

BRIDGET. 

1  have  begun  to  be  afraid,  again! 

CHILD. 

Hide  it  away! 
liAURTEEN.  That  would  be  wickedness! 

BRIDGET. 

That  would  be  sacrilege! 


THE  LAND  OF  HEART'S  DESIRE 


CHILD. 

The  tortured  thing ! 
Hide  it  away! 

UAUBTBBN. 

Her  parents  are  to  blame. 

FATHER. 

That  is  the  ir""*"*  r.t  ih,.  R«n  nf  God. 
[The  Child  pu  hu  jKck  and  kiaaea  kin. 

CHILD.  M^^ 

Hideitawayl  ^^^ 

BIAnRTBBN. 

No!  No! 

FATHER. 

Because  you  (  Utile  a  child 

1  will  go  take 

CHILD. 

Hide  H  away, 
And  cover  it  out  of  sight  and  out  of  mind. 
{Father  takes   it   dovm   and   carries   U   toward   the 
room. 

FATHER. 

Since  you  have  come  into  this  barony 
I  will  instruct  you  in  our  blessed  faith: 
Being  a  clever  child  you  will  soon  learn. 

(To  the  others) 
We  must  be  tender  with  all  budding  things. 
Our  Maker  let  no  thought  of  Calvary 
Trouble  the  morning  stars  in  their  first  song. 
(Pais  the  crucifix  in  the  inner  room) 

CHILD. 

Here  is  level  ground  for  dancing.     I  will  dance. 
The  wind  is  blowing  on  the  waving  reeds. 
The  wind  is  blowing  on  the  heart  of  man. 
[She  dances,  swaying  about  like  the  reeds. 
UAiRE  (to  Shawn). 
Just  now  when  she  came  near  I  thought  I  heard 
Other  small  steps  beating  upon  the  Boor, 
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And  a  faint  music  blowing  in  the  wind. 
Invisible  pipes  giving  her  feet  the  time. 

SHAWN. 

I  heard  no  step  but  hers. 

MAIRE. 

Look  to  the  boltl 
Because  the  unholy  powers  are  abroad. 
MAURTEEN  (to  the  Child). 
Come  over  here,  and  if  you  promise  me 
Not  to  talk  wickedly  of  holy  things 
I  will  give  you  something. 

CHILD. 

Bring  it  me,  old  father! 
[Maurteen  goes  into  the  next  room. 

FATHER. 

I  will  have  queen  cakes  when  you  come  to  me! 
\Maurteen  returns  and  lays  a  piece  of  monef^  on  the  table.  The 
\.     Child  makes  a  gesture  of  refusal. 

MAURTEEN. 

It  will  buy  lots  of  toys;  see  how  it  glitters! 

CHILD. 

Come,  tell  me,  do  you  love  me? 

MAURTEEN. 

I  love  you! 

CHILD. 

Ah!  but  you  love  this  fireside! 

FATHER. 

I  love  you. 

CHILD. 

But  you  love  him  above. 

BRIDGET. 

She  is  blaspheming. 
CHILD  (to  Maire). 

And  do  you  love  me? 
MAIRE.  I  —  I  do  not  know. 

CHILD. 

You  love  that  great  tall  fellow  over  there: 


Yet  I  could  make  you  ride  upon  the  winds. 
Bun  on  the  top  of  the  disheveled  tide. 
And  dance  upon  the  mountains  like  a  flame! 

MAIRE. 

Queen  of  the  Angels  and  kind  Sainta,  defend  osl 
Some  dreadful  fate  has  fallen:  a  while  ago 
The  wind  cried  out  and  took  the  primroses. 
And  she  ran  by  me  laugMng  in  the  wind. 
And  I  gave  milk  and  6re,  and  she  came  in 
And  made  you  lude  the  blessed  crucifix. 

FATHER. 

You  fear  because  of  her  wild,  pretty  prattle; 
She  knows  no  better. 

{To  the  CkUd) 

Child,  how  old  are  3rau? 

When  winter  sleep  is  abroad  my  hair  grows  thin. 
My  feet  unsteady.     When  the  leaves  awaken 
My  mother  carries  me  in  her  golden  arm^. 
I  will  soon  put  on  my  womanhood  and  marry 
The  spirits  of  wood  and  water,  but  who  can  tell 
When  I  was  bom  for  the  first  timeP     I  think 
I  am  much  older  than  the  eagle  cock 
That  blinks  and  blinks  on  Ballygawly  Hill, 
And  he  is  the  oldest  thing  under  the  moon. 

FATHER. 

She  is  of  the  fui?  people. 

CHILD. 

\  am  Brig's  daughter. 
I  sent  my  messengers  for  nulk  and  fire. 
And  then  I  heard  one  call  to  me  and  came. 
[They  all,  except  Maire,  gather  about  the  prieatfoT  protection. 
Maire  stays  on  the  settle  in  a  stupor  of  terror.      The  Child 
takes  primroses  from  the  great  bowl  and  begins  to  strew  then 
between  herself  and  the  priest  and  about  Maire.     During  the 
following  dialogue  Shawn  goes  more  than  once  to  the  brink  of 
the  primroses,  but  shrinks  back  to  the  others  timidly. 


THE  LAND  OF  HEART'S  DESIRE  887 

FATHER. 

I  will  confront  this  mighty  spirit  alone. 
[They  ding  to  him  and  hold  him  back. 
CHILD  (while  she  strews  the  primroses).      j  ^  - 

No  one  whose  heart  is  heavy  with  human  tears 
Can  cross  these  little  cressets  of  the  wood. 

FATHER. 

Be  not  afraid,  the  Father  is  with  us. 

And  all  the  nine  angelic  hierarchies. 

The  Holy  Martyrs  and  the  Innocents, 

The  adoring  Magi  in  their  coats  of  mail. 

And  he  who  died  and  rose  on  the  third  day. 

And  Mary  with  her  seven  times  wounded  heart. 

(The  Child  ceases  strewing  the  primroses ^  and  kneels  upon 

the  settle  beside  Maire  and  puis  her  arms  about  her  neck) 

Cry,  daughter  to  the  Angels  and  the  Saints. 

CHILD. 

You  shall  go  with  me,  newly-married  bride. 
And  gaze  upon  a  merrier  multitude; 
White-armed  Nuala  and  Aengus  of  the  birds. 
And  Feacra  of  the  hurtling  foam,  and  him 
Who  is  the  ruler  of  the  western  host, 
Finvarra,  and  their  Land  of  Heart's  Desire, 
Where  beauty  has  no  ebb,  decay  no  flood. 
But  joy  is  wisdom,  Time  an  endless  song. 
I  kiss  you  and  the  world  begins  to  fade. 

FATHER. 

Daughter,  I  call  you  unto  home  and  love! 

CHILD. 

Stay,  and  come  with  me,  newly-married  bride. 
For,  if  you  hear  him,  you  grow  like  the  rest: 
Bear  children,  cook,  be  mindful  of  the  chum. 
And  wrangle  over  butter,  fowl,  and  eggs, 
And  sit  at  last  there,  old  and  bitter  tongue, 
Watching  the  white  stars  war  upon  your  hopes. 

FATHER. 

Daughter,  I  point  you  out  the  way  to  heaven. 
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But  I  can  lead  you,  newly-married  bride. 
Where  nobody  gets  old  and  crafty  and  wise. 
Where  nobody  gets  old  and  godly  and  grave. 
Where  nobody  gets  old  and  bitter  of  tongue. 
And  where  kind  tongues  bring  no  captivity. 
For  we  tire  only  true  to  the  far  lights 
We  follow  b  ;y  and  hill, 

FATHER. 

By  the  de?  !  crucified, 

I  bid  you,  le  to  me. 


J 


I  keep  you  sur  own  heart ! 

.<'  {She  leaves  .  iping  lakes  up  a  mass  of  prM^ 

))'    rosea  and  iti  J 

We  have  grea..  t^..<:i  lu-m^iit,  dear  golden  folk. 
For  he  took  down  and  hid  the  crucifix. 
And  my  invisible  brethren  fill  the  house; 
I  hear  their  footsteps  going  up  and  down. 

0  they  shall  soon  rule  all  the  hearts  of  men 

And  own  all  lands;  last  night  they  merrily  danced 
About  his  chapel  belfry!     (7*0  Maire)     Come  away, 

1  hear  my  brethren  bidding  us  away! 

FATHER. 

I  will  go  fetch  the  crucifix  again. 

[  They  hang  about  him  in  terror  and  prevent  him  from  moving. 

BRIDGET. 

The  enchanted  flowers  will  kill  us  if  you  go. 

UAURTEEN. 

They  turn  the  flowers  to  httle  twisted  flames. 

SHAWN. 

The  little  twisted  flames  bum  up  the  heart. 

CHILD. 

I  hear  them  crying,  "Newly  married  bride, 
Come  to  the  woods  and  waters  and  pale  lights." 

MAIRE. 

I  will  go  with  you. 
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FATHER. 

She  is  lost,  alasl 
CHILD  (standing  by  the  door). 

But  clingmg  mortal  hope  must  fall  from  you 
For  we  who  ride  the  winds,  run  on  the  waves. 
And  dance  upon  the  mountains,  are  more  light 
Than  dewdrops  on  the  banners  of  the  dawn. 

IIAIRE. 

0  take  me  with  you. 
[Shawn  goes  over  to  her. 

SHAWN. 

Beloved,  do  not  leave  me  I 
Remember  when  I  met  you  by  the  well 
And  took  your  hand  in  mine  and  spoke  of  love. 

IIAIRE. 

Dear  face!    Dear  voice! 

CHILD. 

Come,  newly-married  bride! 

ICAIRE. 

1  always  loved  her  world — and  yet — and  yet— 
[Sinks  into  his  arms. 

CHILD  (from  the  door). 
White  bird,  white  bird,  come  with  me,  Utde  hiid. 

MAIRE. 

She  calls  to  me! 

CHILD. 

Come  with  me,  little  bird! 

MAIRE. 

I  can  hear  songs  and  dancing! 

BHAWN. 

Stay  with  me. 

ICAIRE. 

I  think  that  I  would  stay — and  yet — and  yet 

CHILD. 

Come,  little  bird  with  crest  of  gold! 
MAIRE  (very  softly). 

And  yet — 
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canso. 

Come,  little  bird  with  sjlver  feet! 

[Maire  dies,  and  the  child  goes. 
8BAWN. 

She  is  dead! 

BREDOBT. 

Come  from  that  image:  body  and  sou!  are  gone. 
You  have  thrown  your  arms  about  a  drift  of  leaves 
Or  bole  of  aD  ash-tree  changed  into  her  image. 

FATHEB. 

Thus  do  the  spirits  of  evil  snatch  their  prey 
Almost  out  of  the  very  hand  of  God; 
And  day  by  day  their  power  is  more  and  more. 
And  men  and  women  leave  old  paths,  for  pride 
Comes  knocking  with  thin  knuckles  on  the  heart.  I 

A  VOICE  {singing  oulside).  ~ 

The  wind  blows  out  of  the  gates  of  the  day. 
The  wind  blows  over  the  lonely  of  heart 
And  the  lonely  of  heart  is  withered  away, 
While  the  faeries  dance  in  a  place  apart. 
Shaking  their  milk-white  feet  in  a  ring. 
Tossing  their  milk-white  arms  in  the  air; 
For  they  hear  the  wind  laugh,  and  murmur  and  sing 
Of  a  land  where  even  the  old  are  fair. 
And  even  the  wise  are  merry  of  tongue; 
But  I  heard  a  reed  of  Coolaney  say, 
"When  the  wind  has  laughed  and  mmmured  and  smig 
The  lonely  of  heart  b  withered  away!" 
[The  song  is  taken  up  by  many  voices,  who  sing  lovdly,  oi 
if  in  triumph.     Some  of  the  uoicM  seem  to  come  from  unlAui 
the  house. 

CnBTAIN 
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English  reviews.  It  was  not,  however,  until  he  was  '*  dis- 
covered" by  Yeats,  who  in  1898  persuaded  him  to  return  to 
Ireland  and  study  the  primitive  folk  in  unfrequented  dis- 
tricts, that  he  began  to  do  significant  work.  Yeats  induced 
Synge  to  write  for  the  then  recently  founded  Irish  Theater. 
In  the  Aran  Islands,  in  Keny  and  Wicklow  and  Connemara, 
he  wandered,  finding  among  the  people  with  whom  he  lived 
the  characters  which  he  incorporated  in  his  plays  of  Irish 
life.     He  died  of  cancer  in  1909,  in  Dublin. 

**He  loves,"  says  Yeats,  "'all  that  has  edge,  all  that  is  salt 
in  the  mouth,  all  that  is  rough  to  the  hand,  all  that  heightens 
the  emotions  by  contest,  all  that  stings  into  life  the  sense  of 
tragedy.  .  .  .  The  food  of  the  spiritual-minded  is  sweet, 
an  Indian  scripture  says,  but  passionate  minds  love  bitter 
food." 

** Riders  to  the  Sea"  is  the  most  direct  and  compact  of  all 
Synge's  plays.  Less  highly  colored  in  language  than 
^'Deirdre  of  the  Sorrows"  and  lacking  the  purely  imaginative 
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force  of  "  The  Playboy  of  the  Western  World  ",  it  is  without 
doubt  the  dramatist's  best  sustained  effort.  Synge's  own 
words  on  the  drama  should  be  pondered  in  connection  witli 
the  reading  of  this  play:  "The  drama  is  made  serious — in  the 
French  sense  of  the  word  —  not  by  the  degree  in  which  it  b 
taken  up  with  problems  that  are  serious  in  themselves,  bul 
by  the  degree  in  which  it  gives  the  nourishment,  not  very 
easy  to  define,  on  which  our  imaginations  live.  .  .  ,  The 
drama,  like  the  ^mphony,  does  not  teach  or  prove  anything," 


PLAYS 


*The  Shadow  of  the  Glen 

(1902) 
*Biders  to  the  Sea  (1904) 
The  Well  of  the  Saints 

(1005) 
The  Playboy  of  the  Western 
World  (1907) 


The  Tinker's  Wedding 

(1909) 
Deirdre  of  the  Sorrows       B 

(1910)  " 
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"Riders  to  the  Sea"  was  first  produced  at  Dublin  in  I9W. 

Charactert  _ 

Maprta,  an  old  iDoman 
Babtley,  her  son 
Cathleen,  her  daughter 
Nora,  a  younger  daughter 
Mek  and  Wouen 
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Scene.    An  Idand  off  the  West  of  Ireland.  Cottage  kitchen^ 

wiih  nets^  oil-skins^  spinning  wheel,  some  new  boards  standing 

by  the  wall,  etc.     Caihleen,  a  girl  of  about  twenty,  finishes 

kneading  cake,  and  puts  it  down  in  the  pot-oven  by  the  fire;  then 

wipes  her  hands,  and  begins  to  spin  at  the  wheel.    Nora,  a 

young  girl,  puts  her  head  in  at  the  door. 

NORA  (in  a  law  voice).    Where  is  she? 

CATHLEEN.  She's  l3mig  down,  God  help  her,  and  may  be 
sleeping,  if  she's  able. 

[Nora  comes  in  softly,  and  takes  a  bundle  from  under  her 
shawl. 

CATHLEEN  {spinning  the  wheel  rapidly).  What  is  it  you  have? 

VGRA.  The  young  priest  is  after  bringing  them.  It's  a  shirt 
and  a  plain  stocking  were  got  off  a'  drowned  man  in 
Donegal. 

[Cathleen  stops  her  wheel  with  a  sitdden  movement,  and  leans 
out  to  listen, 

KORA.  We're  to  find  out  if  it's  Michael's  they  are,  some 
time  herself  will  be  down  looking  by  the  sea. 

CATHLEEN.  How  would  they  be  Michael's,  Nora?  How 
would  he  go  the  length  of  that  way  to  the  far  north? 

HORA.  The  young  priest  says  he's  known  the  like  of  it. 
"If  it's  Michael's  they  are  ",  says  he,  "you  can  tell  herself 
he's  got  a  clean  burial  by  the  grace  of  God,  and  if  they're 
not  his,  let  no  one  say  a  word  about  them,  for  she'll  be 
getting  her  death  ",  says  he,  "with  ciying  and  lamenting." 
[The  door  which  Nora  half  closed  is  blown  open  by  a  gust  of 
wind. 

CATHLEEN  {loolnfig  out  anxiously).  Did  you  ask  him  would 
he  stop  Bartley  going  this  day  with  the  horses  to  the  Gal- 
way  fair? 


NORA.  "I  won't  atop  him",  says  he,  "but  let  you  not  bt 
afmd.  Heraelf  does  be  saying  prayers  half  through  tlie 
night,  and  the  .Almighty  God  won't  leave  her  destitute", 
8^s  he,  "with  no  son  living." 

CATBLERN.     Is  the  sea  bad  by  the  white  rocks,  Nora? 

NOBA.  Middling  bad,  God  help  us.  There's  a  great  roariiij 
in  the  west,  and  it's  worse  it'll  be  getting  when  the  tide's 
turned  to  the  wind.  {She  goes  oner  to  the  table  wtSh  At 
inmdle)     Shall  I  open  it  now? 

CATHLEEN.  Maybe  she'd  wake  Up  on  us,  and  come  in  he- 
fore  we'd  done.  (Coming  to  the  table)  It's  a  long  timf 
we'll  be,  and  the  two  of  us  crying. 

NORA  i^oes  to  the  intier  door  and  listens).  She's  mo\'ing  about 
on  the  bed.     She'll  be  coming  in  a  minute. 

CATHLEKN.  Give  me  the  ladder,  and  I'll  put  them  up  in  tlif 
turf-loft,  the  way  she  won't  know  of  them  at  alt,  ami 
maybe  when  the  tide  turns  she'll  be  going  down  to  see 
woiUd  he  be  floating  from  the  east. 

[Tkey  put  the  ladder  against  the  gaHe  of  the  chimney;  Caik- 
leen  goes  up  a  few  steps  and  hides  the  bundle  in  the  tutf-tofl. 
Maurya  comes  from  the  inner  room. 

MAURYA  {looking  up  at  CalMeen  and  speaking  quendoudy). 
Isn't  it  turf  enough  you  have  for  this  day  and  evening? 

CATHLEEN.     There's  a  cake  baking  at  the  fire  for  a  shwl 
space  {throwing  down  the  turf)  and  Hartley  will  want  it 
when  the  tide  turns  if  he  goes  to  Connemara. 
[Nora  picks  up  ike  turf  and  puts  it  round  the  pot-oven. 

MADRYA  {sitting  down  on  a  stool  at  the  fire).  He  won't  go  this 
day  with  the  wind  rising  from  the  south  and  west.  He 
won't  go  this  day,  for  the  young  priest  will  atop  lum 
surely. 

NORA.  He'll  not  stop  him,  mother,  and  I  heard  Eamon 
Simon  and  Stephen  Pheety  and  Colum  Shawn  saying  he 
would  go. 

UAURTA.     Where  is  he  itselfP 

NORA.  He  went  down  to  see  would  there  be  another  host 
sailing  in  the  week,  and  I'm  thinking  it  won't  be  long  till 
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he's  here  now,  for  the  tide's  turning  at  the  green  head» 
and  the  hooker's  tacking  from  the  east. 

CATHiiEEN.    I  hear  some  one  passing  the  big  stones. 

NORA  {looking  out).    He's  coming  now,  and  he  in  a  hurry. 

BARTI4EY  (comes  in  and  looks  round  the  room.  Speaking  sadly 
and  quietly).  Where  is  the  bit  of  new  rope,  Cathleen,  was 
bought  in  Connemara? 

CATHLEEN  {comifig  down).  Give  it  to  him,  Nora;  it's  on  a 
nail  by  the  white  boards.  I  hung  it  up  this  morning,  for 
the  pig  with  the  black  feet  was  eating  it. 

NORA  {giving  him  a  rope).    Is  that  it,  Bartley? 

MAURTA.  You'd  do  right  to  leave  that  rope,  Bartley,  hang- 
ing by  the  boards.  {Bartley  takes  the  rope)  It  will  be  want- 
ing in  this  place,  I'm  telling  you,  if  Michael  is  washed  up 
to-morrow  morning,  or  the  next  morning,  or  any  morning 
in  the  week,  for  it's  a  deep  grave  we'll  make  him  by  the 
grace  of  Grod. 

BARTLET  {beginning  to  rjoork  unih  the  rope).  I've  no  halter 
the  way  I  can  ride  down  on  the  mare,  and  I  must  go  now 
quickly.    This  is  the  one  boat  going  for  two  weeks  or 

r  b^ond  it,  and  the  fair  will  be  a  good  fair  for  horses  I  heard 

'    them  saying  below. 

MAURTA.    It's  a  hard  thing  they'll  be  saying  below  if  the 
body  is  washed  up  and  there's  no  man  in  it  to  make  the 
coffin,  and  I  after  giving  a  big  price  for  the  finest  white 
boards  you'd  find  in  Connemara. 
[She  looks  round  at  the  boards. 

BARTLET.  How  would  it  be  washed  up,  and  we  after  look- 
ing each  day  for  nine  days,  and  a  strong  wind  blowing  a 
while  back  from  the  west  and  south? 

MAURTA.     If  it  wasn't  found  itself,  that  wind  is  raising  the 

sea,  and  there  was  a  star  up  against  the  moon,  and  it 

rising  in  the  night.     If  it  was  a  hundred  horses,  or  a  thou- 

'•sand  horses  you  had  itself,  what  is  the  price  of  a  thousand 

'  horses  against  a  son  where  there  is  one  son  only? 

BARTLET  {working  at  the  holier^  to  Cathleen).  Let  you  go 
down  each  day,  and  see  the  sheep  aren't  jumping  in  on  the 
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rye,  and  if  tlie  jobber  comes  you  can  sell  the  pig  with  tlie 

black  feet  if  there  is  a  good  price  going. 
MAtTBYA.     How  would  the  like  of  her  get  a  good  price  for  i 

pig? 
BARTLEr  (to  Cathleen).     If  the  west  wind  holds  with  the  last 

bit  of  the  moon  let  you  and  Nora  get  up  weed  enough  for 
I  anotlier  cock  for  the  kelp.     It's  hard  set  we'll  be  from  tlm 

day  with  no  one  in  it  but  one  man  to  work. 
MAUHYA.      It's   hard   set   we'll   be  surely   the   day  you're 

drownd'd  with  the  rest.     ^\Tiftt  way  will  I  live  and  the 

girls  with  me,  and  I  an  old  woman  looking  for  the  grave? 

[Barlley  lays  down  the  holler,  takes  off  his  old  coal,  and  pvU 

on  a  newer  one  of  the  same  flannel. 
BAHTLET  (to  NoTo).    Is  shc  comiDg  to  the  pier? 
NORA  {looking  ovt).    She's  passing  the  green  head  and  letting 

fall  her  sails. 
BARTLEY  (getting  his  purse  and  tobacco).    I'll  have  half  in 

hour  to  go  down,  and  you'll  see  me  coming  again  in  two 
Y  days,  or  in  three  days,  or  maybe  in  four  days  if  the  wind 

is  bad. 
UAURYA  {turning  round  to  the  fire,  and  putting  her  ahaal  ota 

her  head).    Isn't  it  a  hard  and  cruel  man  von't  hear  a 
'  word  from  an  old  woman,  and  she  holding  bim  from  the 

sea? 
CATHLEBN.     It's  the  life  of  a  young  man  to  be  going  on  the 

sea,  and  who  would  listen  to  an  old  woman  with  one  thing 

and  she  saying  it  over? 
BARTLEY  (taking  the  bolter).     I  must  go  now  qiuckly.    111 

ride  down  on  the  red  mare,  and  the  gray  pony 'U  run  be- 
hind me.   .   .   .  The  blessing  of  God  on  you. 

[He  goes  out. 
UADRYA  {crying  out  as  he  is  in  the  door).    He's  gone  now, 

God  spare  us,  and  we'll  not  see  him  again.     He's  gone 

now,  and  when  the  black  night  is  falling  111  have  no  son 

left  me  in  the  world. 
CATHLEEN.     Why  wouldn't  you  give  him  your  bles^ng  and 

he  looking  round  in  the  doorP    Isn't  it  sorrow  enough  ia 
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on  every  one  in  this  house  without  your  sending  him  out 
with  an  unlucky  word  behind  him»  and  a  hard  word  in  his 
ear? 

[Maurya  takes  up  the  tongs  and  begins  raking  the  fire  aim- 
lessly wiihovi  looking  round. 

NORA  {turning  towards  her).  You're  taking  away  the  turf 
from  the  cake. 

CATHLEEN  {crying  otd).    The  Son  of  God  forgive  us,  Nora, 
we're  after  forgetting  his  bit  of  bread. 
{She  comes  over  to  the  fire. 

NORA.  And  it's  destroyed  he'll  be  going  till  dark  night,  and 
he  after  eating  nothing  since  the  sun  went  up. 

CATHLEEN  {fuming  the  cake  out  of  the  oven).    It's  destroyed 
hell  be,  surely.    There's  no  sense  left  on  any  person  in  a 
house  where  an  old  woman  will  be  talking  for  ever. 
[Maurya  sways  herself  on  her  stooL 

CATHLEEN  {cuUifig  off  soms  of  the  bread  and  rolling  ii  in  a 
doth;  to  Maurya).  Let  you  go  down  now  to  the  spring 
wdl  and  give  him  this  and  he  passing.  You'll  see  him  th^i 
and  the  dark  word  will  be  broken,  and  you  can  say  "God 
speed  you,"  the  way  he'U  be  eas^  in  his  mind. 

MAURTA  {taking  the  bread).    Will  I  be  in  it  as  soon  as  himself? 

CATHLEEN.    If  you  go  uow  quickly. 

MAURTA  {standing  up  unsteadily).    It's  hard  set  I  am  to  walk. 

CATHLEEN  {looking  at  her  anxiously).  Give  her  the  stick, 
Nora,  or  maybe  she'll  slip  on  the  big  stones. 

NORA.    What  stick? 

CATHLEEN.    The  stick  Michael  brought  from  Connemara. 

MAURTA  {taking  a  stick  Nora  gives  her).    In  the  big  world 
the  old  people  do  be  leaving  things  after  them  for  their 
sons  and  children,  but  in  this  place  it  is  the  young  men  do 
be  leaving  things  behind  for  them  that  do  be  old. 
[She  goes  out  slowly.   Nora  goes  over  to  the  ladder. 

CATHLEEN.  Wait,  Nora,  maybe  she'd  turn  back  quickly. 
She's  that  sorry,  God  help  her,  you  wouldn't  know  the 
thing  she'd  do. 

NORA.    Is  she  gone  round  by  the  bush? 
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CATHLEEN  {looking  oui).    She's  gone  aow.    Throw  it  down 

quickly,  for  the  Lord  knows  when  she'U  be  out  of  it 

again. 
NORA  (getting  the  bundle  from  the  loft).     The  young  priest 

said  he'd  be  passing  to-morrow,  and  we  might  go  down 

and  speak  to  him  below  if  it's  Michael's  they  are  surdy. 
CATHLEEN  {taking  the  bundle).    Did  he  say  what  way  they 

were  found? 
NOBA    (coming  down).     "There   were  two  men."   says  he, 

"and  they  rowing  round  with  poteen  before  the  cocb 

crowed,  and  the  oar  of  one  of  them  caught  the  body,  and 

they  passing  the  black  cliffs  of  the  north." 
CATHL£EN  (trying  to  open  the  bundle).    Give  me  a  knife, 

Nora,  the  string's  perished  with  the  salt  water,  and  there's 

a  black  knot  on  it  you  wouldn't  loosen  in  a  week. 
NORA  (giving  her  a  knife).    I've  heard  tell  it  was  a  long  way 

to  Donegal. 
CATHLEEN  (cvtiing  the  dring).    It  is  surely.    There  was  a 

man  in  here  a  while  ago — the  man  sold  us  that  knife— 

and  he  said  if  you  set  off  walking  from  the  rocks  beyond, 

it  would  be  seven  days  you'd  be  in  Donegal. 
NOBA.     And  what  time  would  a  man  take,  and  he  floatingp 

[Cathleen  opens  the  bundU  and  takes  out  a  bit  of  a  stocking. 

They  look  at  them  eagerly. 
CATHLEEN  (m  a  low  voice).    The  Lord  spare  us,  Nora!  isn't 

it  a  queer  hard  thing  to  say  if  it's  his  they  are  surely? 
NOBA.     I'll  get  his  shirt  off  the  hook  the  way  we  can  put  the 

one  flannel  on  the  other.     (She  looks  through  some  dothe* 

hanging  in  the  comer)    It's  not  with  them,  Cathleoi.  and 

where  will  it  be? 
CATHLEEN.     I'm  thinking  Bartley  put  it  on   him  in  the 

morning,  for  his  own  shirt  was  heavy  with  the  salt  in  it. 

(Pointing  to  the  comer)    There's  a  bit  of  a  sleeve  was  of 

the  same  stuff.     Give  me  that  and  it  will  do. 

[Nora  brings  ii  to  her  and  they  compare  the  flannel. 
CATHLEEN.     It's  the  same  stuff,  Nora;  but  if  it  is  itself  aren't 

there  great  rolls  of  it  in  the  shops  of  Galway,  and  iso't 
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it  many  another  man  may  have  a  shirt  of  it  as  well  as 
Michad  himself? 

NORA  (who  has  taken  up  the  stocking  and  counted  the  stitches^ 
crying  out).  It's  Michael,  Cathleen,  it's  Michael;  God 
^>are  his  soul,  and  what  will  herself  say  when  she  hears 
this  stoiy,  and  Bartley  on  the  sea? 

CATHiiEEN  (taking  the  stocking).    It's  a  plain  stocking. 

NORA.     It's  the  second  one  of  the  third  pair  I  knitted,  and 
>      I  put  up  three  score  stitches,  and  I  dropped  four  of 
them. 

CATHLEEN  (counte  the  stitches).  It's  that  number  is  in  it 
(crying  otU).  Ah,  Nora,  isn't  it  a  bitter  thing  to  think  of 
him  floating  that  way  to  the  far  north,  and  no  one  to  keen 
him  but  the  black  hags  that  do  be  flying  on  the  sea? 

NORA  (syringing  herself  round,  and  throwing  out  her  arms  on 
the  dothes).    And  isn't  it  a  pitiful  thing  when  there  is 

.  nothing  left  of  a  man  who  was  a  great  rower  and  fisher, 
but  a  bit  of  an  old  shirt  and  a  plain  stocking? 

CATHLEEN  (after  an  instant).  Tell  me  is  herself  coming, 
Nora?    I  hear  a  little  sound  on  the  path. 

NORA  (looking  out).  She  is,  Cathleen.  She's  coming  up  to 
the  door. 

CATHLEEN.  Put  thcsc  things  away  before  she'll  come  in. 
Maybe  it's  easier  she'll  be  after  giving  her  blessing  to 
Bartley,  and  we  won't  let  on  we've  heard  anything  the 
time  he's  on  the  sea. 

NORA  (helping  Cathleen  to  close  the  bundle).  We'll  put  them 
here  in  the  comer. 

[They  put  them  into  a  hole  in  the  chimney  comer.   Cathleen 
goes  back  to  the  spinning  wheel. 

NORA.    Will  she  see  it  was  crying  I  was? 

CATHLEEN.  Keep  your  back  to  the  door  the  way  the  light'll 
not  be  on  you.  (Nora  sits  down  at  the  chimney  corner^ 
with  her  back  to  the  door.  Maurya  comes  in  very  slowly^ 
without  looking  at  the  girls,  and  goes  over  to  her  stool  at  the 
other  side  of  the  fire.  The  doth  with  the  bread  is  still  in  her 
hand.     The  girls  look  at  each  other,  and  Nora  points  to  the 
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bundle  of  bread.     Cathleen,  after  spinning  for  a  montenl) 

You  didn't  give  him  his  bit  of  bread? 

[Maurya  begins  to  keen,  softly,  without  turning  round, 
CATHLEEN.     Did  you  see  him  riding  down?     (Maurya  gof> 

on  keening.     A  little  impatiently)     God  forgive  you;  isn't 

H  a  better  thing  to  raise  yoiir  voice  and  tell  what  you  seen, 

than  to  be  making  lamentation  for  a  thing  that's  done? 

Did  you  see  Bartley?  I'm  saying  to  you. 
BUDRYA  (wiiA  a  7Deak  voice).    My  heart's  broken  from  this 

day, 
CATHLEEN  {(M  before).    Did  you  see  Bartley? 
MAURYA,     I  seen  the  fearfulest  thing. 
CATHUiEN  (leaves  her  wheel  and  looks  out).     God  forgive  you; 

he's  riding  the  mare  now  over  the  green  head,  and  the  gray 

pony  behind  him. 
MAURYA  (Marts,  so  that  her  shawl  falls  hack  from  her  head  and 

shows  her  white  tossed  hair.     With  a  frightened  voice).     The 

gray  pony  behind  him. 
CATHLEEN  {coming  to  the  fire).    What  is  it  uls  you,  at  all? 
MADRTA   (speaking  very  slowly).     I've  seen  the  fearfulest 

thing  any  person  has  seen,  since  the  day  Bride  Dara  seen 

the  dead  man  with  the  child  in  his  arms. 

CATHLEEN  AND  NORA.       Uah. 

[They  crouch  down  in  front  of  the  old  wotnan  at  thefire. 
NORA.     Tell  us  what  it  is  you  seen. 
MADRYA.     I  went  down  to  the  spring  well,  and  I  stood  there 

saying  a  prayer  to  myself.    Then  Bartley  came  along,  and 

he  riding  on  the  red  mare  with  the  gray  pony  behind  )um. 

{She  puts  up  her  hands,  as  if  to  hide  sotnethitig  from  her  eyes) 

The  Son  of  God  spare  us,  Nora! 
CATHLEsa*.  What  is  it  you  seen? 
UAUBYA.  I  seen  Michael  himself. 
CATHLEEN  {speaking  softly).    You  did  not,  mother.    It  wasn't 

Michael  you  seen,  for  his  body  is  after  being  found  m 

the  far  north,  and  he's  got  a  clean  burial  by  the  grace  of 

God. 
uavry/l  (a  little  defiantly).    I'm  after  se«ng  him  this  day. 
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and  he  riding  and  galloping.  Bartley  came  first  on  the  red 
mare;  and  I  tried  to  say  "God  speed  you/'  but  something 
choked  the  words  in  my  throat.  He  went  by  quickly; 
and  "the  blessing  of  God  on  you,"  says  he,  and  I  could 
say  nothing.  I  looked  up  then,  and  I  crying,  at  the  gray 
pony,  and  there  was  Michael  upon  it — with  fine  clothes 
on  him,  and  new  shoes  on  his  feet. 

CATHLEEN  {begins  to  keen).  It's  destroyed  we  are  from  this 
day.    It's  destroyed,  surely. 

NORA.  Didn't  the  young  priest  say  the  Almighty  God 
wouldn't  leave  her  destitute  with  no  son  living? 

MAURTA  {in  a  low  voice,  bid  clearly).  It's  little  the  like  of 
him  knows  of  the  sea.  .  .  .  Bartley  will  be  lost  now,  and 
let  you  call  in  Eamon  and  make  me  a  good  coffin  out  of 
the  white  boards,  for  I  won't  live  after  them.  I've  had  a 
husband,  and  a  husband's  father,  and  six  sons  in  this 
house — six  fine  men,  though  it  was  a  hard  birth  I  had  with 
every  one  of  them  and  they  coming  to  the  world — and 
some  of  them  were  found  and  some  of  them  were  not  found, 
but  they're  gone  now  the  lot  of  them.  .  .  .  There  were 
Stephen,  and  Shawn,  were  lost  in  the  great  wind,  and 
found  after  in  the  Bay  of  Gregory  of  the  Grolden  Mouth» 
and  carried  up  the  two  of  them  on  the  one  plank,  and  in  by 
that  door. 

[She  pauses  for  a  moment,  the  girls  start  as  if  they  heard 
something  through  the  door  thai  is  half  open  behind  them. 

NORA  {in  a  whisper).  Did  you  hear  that,  Cathleen?  Did 
you  hear  a  noise  in  the  north-east? 

CATHL£EN  {in  a  whisper).  There's  some  one  after  ciy- 
ing  out  by  the  seashore. 

MAURTA  {continues  tmthout  hearing  anything).  There  was 
Sheamus  and  his  father,  and  his  own  father  again,  were  lost 
in  a  dark  night,  and  not  a  stick  or  sign  was  seen  of  them 
when  the  sun  went  up.  There  was  Patch  after  was 
drowned  out  of  a  curagh  that  turned  over.  I  was  sitting 
here  with  Bartley,  and  he  a  baby,  lying  on  my  two  knees, 
and  I  seen  two  wom^i,  and  three  women,  and  four  women 
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coming  in,  and  they  crossing  themselves,  and  not  saying 
a  word.  I  looked  out  then,  and  there  were  men  coming 
after  them,  and  they  holding  a  thing  in  the  half  of  a  red 
8^,  and  water  dripping  out  of  it  —  it  wns  a  dry  day, 
Nora — and  leaving  a  track  to  the  door.  {She  pauses  again 
vnUi  her  hand  stretched  out  towards  the  door.  It  opens 
softly  and  old  women  begin  to  come  in,  crossing  Ihemseltes  on 
the  threshold,  and  kneeling  doum  in  front  of  llie  stage  vnth  red 
petticoats  over  their  heads.  Half  in  a  dream,  to  CaihUm] 
Is  it  Patch,  or  Michael,  or  what  is  it  at  allP 

CATELEEN.  Michael  is  after  being  found  in  the  far  north,  and 
when  he  ia  found  there  how  could  he  be  here  in  this  place? 

MAUHTA.  There  does  be  a  power  of  young  men  floating 
round  in  the  sea,  and  what  way  would  they  know  if  it 
waa  Michael  they  had,  or  another  man  like  him,  for  when 
a  man  is  nine  days  in  the  sea,  and  the  wind  blowing,  it's 
hard  set  his  own  mother  would  be  to  say  what  man  was  it. 

CATHLEEN.     It's  Michael,  God  spare  him,  for  they're  after 
sending  us  a  bit  of  his  clothes  from  the  far  north. 
[She  reaches  out  and  hands  Maurya  Ike  clothes  that  belonged 
to  Michael.    Maurya  stands  up  slowly,  and  takes  them  in 
her  hands.    Nora  looks  out. 

MORA.  They're  carrying  a  thing  among  them  and  there's 
water  dripping  out  of  it  and  leaving  a  track  by  the  big 
stones. 

CATHLEEN  (in  a  tokisper  to  the  women  who  have  come  in).  Is 
it  Bartley  it  isP 

ONE  OF  THE  WOMEN.     It  is  surely,  God  rest  his  soul. 

[Two  younger  women  come  in  and  pull  out  the  table.  Then 
men  carry  in  the  body  of  Bartley,  laid  on  a  plank,  with  a  bti 
of  a  sail  over  it,  and  lay  it  on  the  table. 

CATHLEEN  (to  the  women,  as  they  are  doing  so).  What  way 
was  he  drowned? 

ONE  OF  THE  WOMEN.    The  gray  pony  knocked  him  into  the 
sea,  and  he  was  washed  out  where  there  is  a  great  surf 
on  the  white  rocks, 
[Maurya  has  gone  over  and  knelt  down  at  the  head  of  the  toMe. 
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The  women  are  keening  eofUy  and  swaying  ihemaehes  vnth 
a  slow  movement.  CaihUen  and  Nora  kneel  at  the  other  end 
of  the  table.     The  men  kneel  at  the  door. 

MAUBTA  (raising  her  head  and  speaking  as  if  she  did  not  see 
the  people  around  her).  They're  all  gone  now»  and  there 
isn't  anything  more  the  sea  can  do  to  me.  ...  I'll  have 
no  call  now  to  be  up  crying  and  praying  when  the  wind 
breaks  from  the  south,  and  you  can  hear  the  surf  is  in  the 
east,  and  the  surf  is  in  the  west,  making  a  great  stir  with 
the  two  noises,  and  they  hitting  one  on  the  other.  I'll 
have  no  call  now  to  be  going  down  and  getting  Holy  Water 
in  the  dark  nights  after  Samhain,  and  I  won't  care  What 
way  the  sea  is  when  the  other  women  will  be  keening. 
(To  Nora)  Give  me  the  Holy  Water,  Nora,  there's  a 
small  sup  still  on  the  dresser.  (Nora  gives  it  to  her.  Maurya 
drops  MichaeTs  clothes  across  Barney's  feet^  and  sprinkles 
the  Holy  Water  over  him)  It  isn't  that  I  haven't  prayed 
for  you,  Bartley,  to  the  Almighty  God.  It  isn't  that  I 
haven't  said  prayers  in  the  dark  night  till  you  wouldn't 
know  what  I'd  be  saying;  but  it's  a  great  rest  I'll  have  now, 
and  it's  time  surely.  It's  a  great  rest  I'll  have  now,  and 
great  sleeping  in  the  long  nights  after  Samhain,  if  it's 
only  a  bit  of  wet  flour  we  do  have  to  eat,  and  maybe  a 
fish  that  would  be  stinking. 

[She  kneels  dovm  again,  crossing  herself,  and  saying  prayers 
under  her  breath. 

CATHLEEN  (to  an  old  man).  Maybe  yourself  and  Eiamon 
would  make  a  coffin  when  the  sun  rises.  We  have  fine 
white  boards  herself  bought,  God  help  her,  thinking 
Michael  would  be  found,  and  I  have  a  new  cake  you  can 
eat  while  you'll  be  working. 

TH£  OLD  BiAN  (looking  at  the  boards).  Are  there  nails  with 
them? 

CATHLEEN.  There  are  not,  Colum;  we  didn't  think  of  the 
nails. 

ANOTHER  MAN.  It's  a  great  wonder  she  wouldn't  think  of 
the  nails,  and  all  the  coffins  she's  seen  made  already. 


CATHLBBN.     It's  getting  old  she  is,  and  broken. 

[Maurya  stands  up  again  very  shtcly  and  trpreadg  out  llu 
pieces  of  Michael's  dothes  beside  tlie  body,  sprinkling  them 
with  the  last  of  the  Holy  Water. 

NORA  {in  a  whisper  to  Cathleen).  She's  quiet  now  and  ea^; 
but  the  day  Michael  was  drowned  you  cx>u!d  hear  her  ciy- 
ing  out  from  this  to  the  spring  well.  It's  fonder  she  was 
of  Michael,  and  would  any  one  have  thought  tliat? 

CATHLEEN  (alowly  and  clearly).  An  old  woman  will  be  soon 
tired  with  anything  she  will  do,  and  isn't  it  nine  days 
herself  is  after  crying  and  keening,  and  making  great  sor- 
row in  the  house? 

MAUBYA  {puts  the  empty  citp  mouth  downwards  on  the  table, 
and  lays  her  hands  together  on  Bartley's  feet).  They're  all 
together  this  time,  and  the  end  is  come.  May  the  Al- 
miglily  God  have  merry  on  Bartley's  soul,  and  on  Michael's 
soul,  and  on  the  souls  of  Sheamus  and  Patch,  and  Stephoi 
and  Shawn  {betiding  her  head) ;  and  may  He  have  toctcy  on 
my  soul,  Nora,  and  on  the  soul  of  every  one  is  left  living 
in  the  world.  {She  pauses,  and  the  keen  rises  a  little  more 
loudly  from  the  women,  then  sinks  away.  Continuing) 
Michael  has  a  clean  burial  in  the  far  north,  by  the  grace  of 
the  Almighty  God.  Bartley  will  have  a  fine  coffin  out  of 
the  white  boards,  and  a  deep  grave  surely.  What  more 
can  we  want  than  that?  No  man  at  ^I  can  be  living  for 
ever,  and  we  must  be  satisfied. 
[She  kneels  down  again  and  the  curtain  falls  dotdy. 
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Scene:  The  OiUskirls  of  a  Fair.    An  Apple  Stall.    Mrs. 
Tarpey  sitting  ai  it.    Magistrate  and  Policeman  enter. 
iiAOisTRATE.     So  that  is  the  Fair  Green.     Cattle  and  sheep 

and  mud.     No  system.    What  a  repulsive  sight! 
POLICEMAN.     That  is  so,  indeed. 
IIAOISTRATE.     I  suppose  there  is  a  good  deal  of  disorder  in 

this  place? 
POLiCEBCAN.    There  is. 
MAGISTRATE.     Common  assault? 
POLICEMAN.     It's  common  enough. 
MAGISTRATE.    Agrarian  crime,  no  doubt? 
POLICEMAN.    That  is  so. 
MAGISTRATE.    Boycotting?   Maiming  of  cattle?   Firing  into 

houses? 
POLICEMAN.    There  was  one  time,  and  there  might  be  agam. 
MAGISTRATE.    That  is  bad.    Does  it  go  any  farther  than  that? 
POLICEMAN.    Far  enough,  indeed. 
MAGISTRATE.    Homicidc,    then!    This    district    has    been 

shamefully  neglected!    I  will  change  all  that.    When  I 

was  in  the  Andaman  Islands,  my  system  never  failed. 

Yes,  yes,  I  will  change  all  that.    What  has  that  woman  on 

her  stall? 
poucEMAN.    Apples  mostly  —  and  sweets. 
MAGISTRATE.    Just  scc  if  there  are  any  unlicensed  goods  un- 
derneath—  spirits  or  the  like.    We  had  evasions  of  the 

salt  tax  in  the  Andaman  Islands. 
POUCEMAN  (sniffing  cautiously  and  upsetting  a  heap  of  apples). 

I  see  no  spirits  here  —  or  salt. 
1CAOI8TRATE  (to  Mrs.  Tarpey).    Do  you  know  this  town  well» 

my  good  woman? 
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MBS.  TABPEY  {holding  out  some  apples).    A  penny  tiie  half- 

dozen,  your  honour? 
POLICEMAN  {shouling).     The  gentleman  is  asking  do  you 

know  the  town!     He's  the  new  magistrate! 
MH8.  TARPEr  (rising  and  dttcking).     Do  I  know  the  town? 

I  do,  to  be  sure. 
MAGISTRATE  {shouiing).   What  is  its  chief  business? 
MRS.  TARPET.     Business,  is  it?     What  business  would  the 

people  here  have  but  to  be  minding  one  another's  bu^ess? 
MAGISTRATE.     I  mean  what  trade  have  they? 
MRS.   TARPEr,     Not  a  trade.     No  trade  at  all   but  to  be 

talking. 
M.\GI3TBATE.     I  shall  leam  nothing  here. 

[James  Ryan  comes  in,  pipe  in  mouih.  Seeing  Magistraie  A* 

retreats  quickly,  taking  pipe  from  mouth. 
MAGISTRATE.     The  smokc  from  that  man's  pipe  had  a  green- 
ish look;  he  may  be  growing  unlicensed  tobacco  at  home. 

I  wish  I  had  brought  my  telescope  to  this  district.    Come 

to  the  post-office,  I  will  telegraph  for  it.     I  found  it  very 

useful  in  the  Andaman  Islands. 

[Magistrate  and  Policeman  go  out  l^l. 
MRS.  TARPET.   Bad  luck  to  Jo  Muldoon,  knocking  my  apples 

this  way  and  that  way.     (Begins  arranging  thrnn)  Showing 

off  he  was  to  the  new  magistrate. 

[Enter  Bartley  Fallon  and  Mrs.  Fallon. 
HARTLEY.     Indeed  it's  a  poor  country  and  a  scarce  country 

to  be  living  in.     But  I'm  thinking  if  I  went  to  America 

it's  long  ago  the  day  I'd  be  dead! 
MRS.  FALLON.     So  you  might,  indeed. 

[She  puts  her  basket  on  a  barrel  and  begins  putting  pareds 

in  it,  talnng  them  from  under  her  cloak. 
BARTLEY.     And  it's  a  great  expense  for  a  poor  man  to  be 

buried  in  America. 
MRS.  FALLON.     Never  fear,  Bartley  Fallon,  but  I'll  give  you 

a  good  burying  the  day  you'll  die. 
BARTLET.     Maybe  it's  yourself  will  be  buried  in  the  grave- 
yard of  Cloonmara  before  me,  Mary  Fallon,  and  I  myself 
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that  will  be  dying  unbeknownst  some  night»  and  no  one 

a-near  me.    And  the  cat  itself  may  be  gone  straying 

through  the  country,  and  the  mice  squealing  over  the  quilt. 

MBS.  FALLON.    Leave  off  talking  of  dying.    It  might  be 

twenty  years  you'll  be  living  yet. 
BABTLET  (wi.h  Q  deep  sigh).    I'm  thinking  if  I'll  be  living  at 
the  end  of  twenty  years,  it's  a  very  old  man  I U  be  then! 
MBS.  TABPET  (tums  and  sees  them).    Good  morrow,  Bartley 
Fallon;  good  morrow,  Mrs.  Fallon.    Well,  Bartley,  you'll 
find  no  cause  for  complaining  to-day;  they  are  all  saying 
it  was  a  good  fair. 
BABTLET  {raising  his  voice).    It  was  not  a  good  fair,  Mrs. 
Tarpey.    It  was  a  scattered  sort  of  a  fair.    If  we  didn't 
expect  more,  we  got  less.    That's  the  way  with  me  always; 
whatever  I  have  to  sell  goes  down  and  whatever  I  have  to 
buy  goes  up.    If  there's  ever  any  misfortune  coming  to 
this  world,  it's  on  myself  it  pitches,  like  a  flock  of  crows  on 
seed  potatoes. 
MBS.  FALLON.    Leave  off  talking  of  misfortunes  and  listen 
to  Jack  Smith  that  is  coming  the  way,  and  he  singing. 
{Voice  of  Jack  Smith  heard  singing: 
I  thought,  my  first  love, 

There'd  be  but  one  house  between  you  and  me. 
And  I  thought  I  would  find 

Yourself  coaxing  my  child  on  your  knee. 
Over  the  tide 

I  would  leap  with  the  leap  of  a  swan. 
Till  I  came  to  the  side 

Of  the  wife  of  the  Red-haired  man! 
[Jack  Smith  comes  in;  he  is  a  red-haired  man^  and  is  carrying 
a  hayfork. 
MBS.  TABPET.  That  should  be  a  good  song  if  I  had  my  hearing. 
MBS.    FALLON    (shoiUing).      It's    *'The    Red-haired   Man's 

Wife." 
MBS.  TABPET.     I  know  it  Well.    That's  the  song  that  has  a 
skin  on  it! 
,She  tums  her  back  to  them  and  goes  on  arranging  her  apples. 
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MRa.  FAijx>N.     Where's  herself.  Jack  Smith? 

JACK  SMITH.  She  was  delayed  with  her  washing;  bleaching 
the  clothes  on  the  hedge  she  is,  and  she  daren't  leave  them, 
with  all  the  tinkers  that  do  be  passing  to  the  fair.  It 
isn't  to  the  fair  I  came  myself,  but  up  to  the  Five  Acre 
Meadow  I'm  going,  where  I  have  a  contract  for  the  hay. 
We'll  get  a  share  of  it  into  tramps  to-day. 
[He  lays  down  hayfork  and  ligltls  his  pipe. 

BARTLBY.  You  will  not  get  it  into  tramps  to-day.  The  taia 
will  l>e  down  on  it  by  evening,  and  on  my.self  too.  It's 
seldom  I  ever  started  on  a  journey  but  the  rain  would 
come  down  on  me  before  I'd  find  any  place  of  shelter. 

JACK  SMITH.  If  it  didn't  itself,  Bartley,  it  is  my  belief  >"ou 
would  carry  a  leaky  pail  on  your  head  in  plaoe  of  a  hat. 
the  way  you'd  not  be  without  some  cause  of  compltunisg. 
|.'J  roice  heard  "Go  o'l,  noir.  gn  iin  out  o'  thai.   Go  on,  I  gay." 

JACK  SMITH.     Look  at  that  young  mare  of  Pat  Ryan's  that 
is  backing  into  Shaughnessy's  bullocks  with  the  dint  of 
the  crowd!     Don't  be  daunted,  Pat,  I'll  give  you  a  hand 
with  her, 
[He  goes  out,  leaving  his  hayfork. 

MRS.  FALLON.  It's  time  for  ourselves  to  be  going  home.  I 
have  all  I  bought  put  in  the  basket.  Look  at  there.  Jack 
Smith's  hayfork  he  left  after  him!  He'll  be  wanting  it. 
{Calls)  Jack  Smith!  Jack  Smith! — ^He's  gone  throu^ 
the  crowd  —  hurry  after  him,  Bartley,  he'll  be  wanting  it. 

HARTLEY.     I'll  do  that.     This  is  no  safe  place  to  be  leavmg 
it.     (_Be  lakes  up  fork  awkwardly  and  upsets  the  baskets) 
Look  at  that  now!     If  there  is  any  basket  in  the  fair 
upset,  it  must  be  our  own  basket  I 
Iff  c  goes  out  to  right. 

MRS.  FALLON.  Get  out  of  that!  It  is  your  own  fault,  it  is. 
Talk  of  misfortunes  and  misfortunes  will  come.  Glory  be' 
Look  at  my  new  egg-cups  rolling  in  every  part  — and  my 
two  pound  of  sugar  with  the  paper  broke 

HR3.  TARPEY  (turning  from  stall).  God  help  us,  Mrs.  Fallon, 
what  happened  your  basket? 
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MRS.  FALLON.  It's  himself  that  knocked  it  down»  bad  man- 
ners to  him.  {PvUing  things  up)  My  grand  sugar  that's 
destroyed,  and  he'll  not  drink  his  tea  without  it.  I  had 
best  go  back  to  the  shop  for  more,  much  good  may  it  do 
him! 
[Enter  Tim  Casey. 

TIM  CASEY.  Where  is  Bartley  Fallon,  Mrs.  Fallon?  I  want 
a  word  with  him  before  he'll  leave  the  fair.  I  was  afraid 
he  might  have  gone  home  by  this,  for  he's  a  temperate  man. 

MBS.  FALLON.  I  wish  he  did  go  home!  It'd  be  best  for  me 
if  he  went  home  straight  from  the  fair  green,  or  if  he  never 
came  with  me  at  all!  Where  is  he,  is  it?  He's  gone  up 
the  road  (jerks  elbow)  following  Jack  Smith  with  a  hayfork. 
[She  goes  out  to  left. 

mi  CASET.  Following  Jack  Smith  with  a  hayfork!  Did 
ever  any  one  hear  the  like  of  that.  (Shouts)  Did  you 
hear  that  news,  Mrs.  Tarpey? 

MBS.  TABPEY.    I  heard  no  news  at  all. 

TIM  CASEY.  Some  dispute  I  suppose  it  was  that  rose  be- 
tween Jack  Smith  and  Bartley  FaUon,  and  it  seems  Jack 
made  off,  and  Bartley  is  following  him  with  a  hayfork! 

MBS.  TABPEY.  Is  he  BOW?  Well,  that  was  quick  work!  It's 
not  ten  minutes  since  the  two  of  them  were  here.  Bartley 
going  home  and  Jack  going  to  the  Five  Acre  Meadow;  and 
I  had  my  apples  to  settle  up,  that  Jo  Muldoon  of  the  police 
had  scattered,  and  when  I  looked  round  again  Jack  Smith 
was  gone,  and  Bartley  Fallon  was  gone,  and  Mrs.  Fallon's 
basket  upset,  and  all  in  it  strewed  upon  the  ground  — 
the  tea  here — the  two  pound  of  sugar  there  —  the  egg- 
cups  there — Look,  now,  what  a  great  hardship  the  deaf- 
ness puts  upon  me,  that  I  didn't  hear  the  commincement 
of  the  fight!  Wait  till  I  tell  James  Ryan  that  I  see  be- 
low, he  is  a  neighbour  of  Bartley's,  it  would  be  a  pity  if  he 
wouldn't  hear  the  news! 
[She  goes  out.    Enter  Shawn  Early  and  Mrs.  TuUy. 

TIM  CASEY.  Listen,  Shawn  Early!  Listen,  Mrs.  Tully,  to 
the  news!    Jack  Smith  and  Bartley  Fallon  had  a  falling 
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out,  and  Jack  knocked  Mrs.  Falloa's  basket  into  the  road, 

and  Bartley  made  an  attack  on  him  with  a  ha^'fork,  and 

away  with  Jack,  and  Bartley  after  him.     Look  at  the  sugar 

here  yet  on  the  road ! 
SHAWN  BABLY,     Do  you  tel!  me  so?     Well,  that's  a  qaeer 

thing,  and  Bartley  Fallon  so  quiet  a  man! 
MBS.  TOLLT.     I  wouldn't  wonder  at  all.     I  would  never  think 

well  of  a  man  tJiat  would  have  that  sort  of  a  mouldering 

look.    It's  likely  he  has  overtaken  Jack  by  this. 

[Enter  James  Ryan  and  Mrs.  Tarpey. 
JAUES  BTAN.     That  is  great  news  Mrs.  Tarpey  was  telling 

me!     I  suppose  that's  what  brought  the  police  and  the 

magistrate  up  this  way.     I  was  wondering  to  see  them  id 

it  a  while  ago. 
SHAWN  EARLY.   The  police  after  them?  Bartley  FalloD  must 

have  injured  Jack  so.     They  wouldn't  meddle  in  a  fight 

that  was  only  for  show! 
MBS.  TULLY.     \S'hy  Wouldn't  he  injure  him?     There    was 

many  a  man  killed  with  no  more  of  a  weapon  than  a 

hayfork. 
JAMES  BTAN.     Wait  till  I  run  north  as  far  as  Kelly's  bar  to 

spread  the  news! 

[He  goes  ovi. 
TIM  CABET.     I'll  go  tell  Jack  Smith's  first  cou^d  that  is 

standing  there  south  of  the  church  after  seUing  his  lambs. 

[Goes  out. 
MRS.  TQLLY.     I'll  go  telling  a  few  of  the  neighbours  I  see 

beyond  to  the  west. 

[Goes  out. 
SHAWN  EABLT.     I'll  give  word  of  it  beyond  at  the  east  o(  the 

green. 

|7s  going  out  when  Mrs.  Tarpey  seises  hold  of  him.    . 
MRS.  TARPET.     Stop  a  minute,  Shawn  Early,  and  tell  me  did 

you  see  red  Jack  Smith's  wife,  Kitty  Keary,  in  any  place? 
SHAWN  EARLY.     I  did.     At  her  own  house  she  was,  drying 

clothes  on  the  hedge  as  I  passed. 
MRS.  TARPEY.    What  did  you  say  she  was  doing.' 
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SHAWN  KABLT  {breaking  away).    Laying  out  a  sheet  on  the 

hedge. 
[He  goes. 

MRS.  TARPET.  Laying  out  a  sheet  for  the  dead!  The  Lord 
have  mi&rcy  on  us!  Jack  Smith  dead,  and  his  wife  laying 
out  a  sheet  for  his  burying!  {CaUs  out)  Why  didn't  you 
tell  me  that  before,  Shawn  Early?  Isn't  the  deafness  the 
great  hardship?  Half  the  world  might  be  dead  without 
me  knowing  of  it  or  getting  word  of  it  at  all!  {She  sits 
down  and  rocks  herself)  O  my  poor  Jack  Smith!  To  be 
going  to  his  work  so  nice  and  so  hearty,  and  to  be  left 
stretched  on  the  ground  in  the  full  light  of  the  day! 
[Enter  Tim  Casey. 

TIM  CASEY.    What  is  it,  Mrs.  Tarpey  ?  What  happened  since? 

MBS.  TABPET.    O  my  poor  Jack  Smith! 

TDi  GASET.    Did  Bartley  overtake  him? 

MBS.  TABPET.    O  the  poor  man! 

TDi  CASEY.     Is  it  killed  he  is? 

MBS.  TABPEY.    Stretched  in  the  Five  Acre  Meadow! 

TDI  CASEY.    The  Lord  have  mercy  on  us!    Is  that  a  fact? 

MBS.  TABPEY.    Without  the  rites  of  the  Church  or  a  ha'porth ! 

TIM  CASEY.    Who  was  tdling  you? 

MBS.  TABPEY.    And  the  wife  kQring  out  a  sheet   for   his 
corpse.     {Sits  up  and  wipes  her  eyes)    I  suppose  they'll 
wake  him  the  same  as  another? 
[Enter  Mrs.  Tully^  Shaum  Early,  and  James  Ryan. 

MBS.  TULLY.    There  is  great  talk  about  this  work  in  every 
quarter  of  the  fair. 

MBS.  TABPEY.    Ochoue!  cold  and  dead.    And  myself  maybe 
the  last  he  was  speaking  to! 

JAMES  BYAN.    The  Lord  save  us!    Is  it  dead  he  is? 

TDi  CASEY.    Dead  surely,  and  the  wife  getting  provision  for 
the  wake. 

SHAWN  EABLY.    Well,  BOW,  hadn't  Bartley  Fallon  great 
venom  in  him? 

MBS.  TULLY.    You  may  be  sure  he  had  some  cause.    Why 
would  he  have  made  an  end  of  him  if  he  had  not?    {To 
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Mrs.  Tarpey,  raising  her  voice)  What  was  it  rose  the  dis- 
pute at  all,  Mrs.  Tarpey? 

UBS.  TAHPET.  Not  B  one  of  nie  knows.  The  last  I  saw  of 
them,  Jack  Smith  was  standing  there,  and  Bartlej''  Fallon 
was  standing  there,  quiet  and  easy,  and  he  hstening  to 
"The  Red-haired  Man's  Wife." 

MHB.  TULLT.  Do  you  hear  that,  Tim  Casey?  Do  you  hear 
that,  Shawn  Early  and  James  Ryan?  Bartley  Fallon  was 
here  this  morning  listening  to  red  Jack  Smith's  wife, 
Kitty  Keary  that  was!  Listening  to  her  and  whispermg 
with  her!     It  was  she  started  the  fight  so! 

8HAWN  E^^RLY.  She  must  have  followed  him  from  her  own 
house.     It  is  likely  some  person  roused  him. 

TIM  CASEY.  I  never  knew,  before,  Bartley  Fallon  was  great 
with  Jack  Smith's  wife. 

MRS,  TtTLi-Y.  How  would  you  know  it?  Sure  it's  not 
in  the  streets  they  would  be  calUng  it.  If  Mrs,  Fallon 
didn't  know  of  it,  and  if  I  that  have  the  next  house  to 
them  didn't  know  of  it,  and  if  Jack  Smith  lumself  didn't 
know  of  it,  it  is  not  hkely  you  would  know  of  it,  Tim 
Casey. 

SHAWM  EABLY.  Let  Hartley  Fallon  take  charge  of  her  from 
this  out  so,  and  let  him  provide  for  her.  It  is  Uttle  pity 
she  will  get  from  any  person  in  this  parish. 

TIM  CASET.  How  Can  he  take  charge  of  her?  Sure  he  has  a 
wife  of  his  own .  Sure  you  don't  think  he'd  turn  souper  and 
many  her  in  a  Protestant  church? 

jAUBs  HYAN.  It  would  be  easy  for  him  to  marry  her  if  he 
brought  her  to  America. 

SHAWN  EARLY.  With  or  without  Kitty  Keary,  beUeve  me  it 
is  for  America  he's  making  at  this  minute.  I  saw  the  new 
magistrate  and  Jo  Muldoon  of  the  poUce  going  into  the 
post-office  as  I  came  up  —  there  was  huny  on  them  — you 
may  be  sure  it  was  to  telegraph  they  went,  the  way  he'll 
be  stopped  in  the  docks  at  Queenstown! 

MRS.  TULLY.  It's  likely  Kitty  Keary  is  gone  with  him.  and 
not  minding  a  sheet  or  a  wake  at  all.     The  poor  man,  to 
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be  deserted  by  his  own  wife,  and  the  breath  hardly  gone 
out  yet  from  his  body  that  is  lying  bloody  in  the  field! 
[Enter  Mrs.  Fallon. 

MBS.  FALLON.  What  is  it  the  whole  of  the  town  is  talking 
about?  And  what  is  it  you  yourselves  are  talking  about? 
Is  it  about  my  man  Bartley  Fallon  you  are  talking?  Is  it 
lies  about  him  you  are  telling,  saying  that  he  went  killing 
Jack  Smith?  My  grief  that  ever  he  came  into  this  place 
at  all! 

JAMES  RYAN.  Be  casfy  now,  Mrs.  Fallon.  Sure  there  is  no 
one  at  all  in  the  whole  fair  but  is  sorry  for  you! 

MBS.  FALLON.  Sorry  for  me,  is  it?  Why  would  anyone  be 
sorry  for  me?  Let  you  be  sorry  for  yourselves,  and  that 
there  may  be  shame  on  you  for  ever  and  at  the  day  of 
judgment,  for  the  wends  you  are  saying  and  the  lies  you 
are  telling  to  take  away  the  character  of  my  poor  man,  and 
to  take  the  good  name  ofiF  of  him,  and  to  drive  him  to  de- 
struction!   That  is  what  you  are  doing! 

SHAWN  EABLT.  Take  comfort  now,  Mrs.  Fallon.  The 
police  are  not  so  smart  as  they  think.  Sure  he  might  give 
them  the  slip  yet,  the  same  as  Lynchehaun. 

MBS.  TULLT.  If  they  do  get  him,  and  if  they  do  put  a  rope 
around  his  neck,  there  is  no  one  can  say  he  does  not  deserve 
it! 

MBS.  FALLON.  Is  that  what  you  are  saying,  Bridget  Tully, 
and  is  that  what  you  think?  I  tell  you  it's  too  much  talk 
you  have,  making  yourself  out  to  be  such  a  great  one,  and 
to  be  running  down  every  respectable  person!  A  rope,  is 
it?  It  isn't  much  of  a  rope  was  needed  to  tie  up  your  own 
furniture  the  day  you  came  into  Martin  Tully's  house, 
and  you  never  bringing  as  much  as  a  blanket,  or  a  penny, 
or  a  suit  of  clothes  with  you,  and  I  myself  bringing  seventy 
pounds  and  two  feather  beds.  And  now  you  are  stiffer 
than  a  woman  would  have  a  hundred  pounds!  It  is  too 
much  talk  the  whole  of  you  have.  A  rope,  is  it?  I  tell 
you  the  whole  of  this  town  is  full  of  Uars  and  schemers 
that  would  hang  you  up  for  half  a  glass  of  whiskey. 


{Turning  to  go)  People  they  are  you  wouldn't  believe  as 
much  as  daylight  from  without  you'd  get  up  to  have  a  look 
at  it  yourself,'  Killing  Jack  Smith  indeed!  Where  are 
you  at  all,  Bartley,  till  I  bring  you  out  of  this?  My  nice, 
quiet  little  man!  My  decent  comrade!  He  that  is  as 
kind  and  as  harmless  as  an  innocent  beast  of  the  field! 
He'll  be  doing  no  harm  at  all  if  he'll  shed  the  blood  of 
some  of  you  after  this  day's  work!  That  much  would  be 
no  harm  at  all.  {Calla  otd)  Bartley!  Bartley  Fallon! 
Where  are  you?  {Going  otU)  Did  anyone  see  Bartley 
Fallon? 
[All  turn  to  look  after  her, 

JAMES  RYAN.     It  15  hard  for  her  to  believe  any  8U(di  a  tbing, 
God  help  her! 
{Enter  Bartley  Fallon  from  rigki,  carrying  hayfork. 

BARTLKT.  It  IS  what  I  oftco  said  to  myself,  if  there  is  ever 
any  misfortune  coming  to  this  world,  it  is  on  myself  it  is 
sure  to  come!  {AU  turn  round  and  face  him)  To  be  going 
about  with  this  fork,  and  to  find  no  one  to  take  it,  and  no 
place  to  leave  it  down,  and  I  wanting  to  be  gone  out  of 
this. —Is  that  you,  Shawn  Early?  {Holda  out  fork)  It's 
well  I  met  you.  You  have  no  call  to  be  leaving  the  fair 
for  a  while  the  way  I  have,  and  how  can  I  go  till  I'm  rid 
of  this  fork?  Will  you  take  it  and  keep  it  until  such  time 
as  Jack  Smith 

SHAWN  EARLY  (backing).  I  Will  not  take  it,  Bartley  FaUon, 
I'm  very  thankful  to  you! 

BARTLEY  {turning  to  apple  Hall).  Look  at  it  now,  Mrs.  Tar- 
pey,  it  was  here  I  got  it;  let  me  thrust  it  in  under  the  stall. 
It  will  lie  there  safe  enough,  and  no  one  will  take  notice 
of  it  until  such  time  as  Jack  Smith 

HBS.  TABPET.    Take  your  fork  out  of  that!     Is  it  to  put 
trouble  on  me  and  to  destroy  me  you  want?  putting  it 
there  for  the  police  to  be  rooting  it  out  maybe. 
[Thrusts  him  back. 

BARTLET.  That  IS  a  very  unneighbourly  thing  tor  you  to  do, 
Mrs.  Tarpey.     Hadn't  I  enough  care  on  me  with  that  fork 
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befote  lliis.  m— i^g  q»  and  down  with  it  fike  the  svingiiiir 

of  mckdc,  and  afeared  to  li(f  it  down  in  «Q3r  phcel  misli 

I  never  toiiciwd  it  or  meddled  with  it  at  dD! 
JAMBB  KTAJT.    It  is  a  pitj,  indeed,  jdq  ever  dUL 
BABTLBT.     WiU  joQ  ^muacU  take  it,  James  Bfan?    You 

were  always  a  nejgidMMiilsr  man. 
JAMBB  BTAB  (Bodtnif).    Tbcre  is  many  a  thing  I  woold  do 

for  yon.  Hartley  FaDoo,  but  I  won't  do  that! 
SHA  WK  BABLT.    I  tdl  yoQ  there  is  no  man  wiD  give  you  any 

hdp  or  any  encouragement  tar  this  day's  work.    If  it 

waa  aomething  agrarian  now 


BABTLBT.    If  BO  ooe  at  all  win  take  it,  maybe  it's  best  to 

give  it  1^>  to  the  polioe. 
THE  CASET.    Tliere'd  be  a  wdcome  fcv  it  with  than,  surdy! 

[Laughier. 
MBS.  TUiXT.    And  it  is  to  the  pcdioe  Kitty  Keaiy  hersdf  will 

bebrou^t. 
MBS.  TABFET  {focking  to  and  fro).    I  wondo*  now  who  will 

take  the  expense  of  the  wake  for  poor  Jack  Smith? 
BABTLBT.    The  wake  fn*  Jack  Smith! 
TIM  CASET.    Why  wouldn't  he  get  a  wake  as  well  as  another? 

Would  you  begrudge  him  that  much? 
BABTLET.    Bed  Jack  Smith  dead !    Who  was  telling  you? 
SHAWN  BABLT.    The  whole  town  knows  of  it  by  this. 
BABTLET.    Do  they  say  what  way  did  he  die? 
JAMES  BTAN.    You  don't  know  that  yourself,  I  suppose, 

Hartley  Fallon?    You  don't  know  he  was  followed  and 

that  he  was  laid  dead  with  the  stab  of  a  hayfork? 
BABTLET.    The  stab  of  a  hayfork! 
SHAWN  EABLT.    You  don't  kuow,  I  suppose,  that  the  body 

was  found  in  the  Five  Acre  Meadow? 
BABTLET.    The  Five  Acre  Meadow! 
TIM  CASET.     It  is  likely  you  don't  know  that  the  police  are 

after  the  man  that  did  it? 
BABTLET.    The  man  that  did  it! 
MBS.  TULLT.    You  don't  know,  maybe,  that  he  was  made 

away  with  for  the  sake  of  Kitty  Keary,  his  wife? 
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BARTLET.     Kitty  Keaiy,  his  wife! 

[SUs  down  bewildered. 
MRS.  tui.lt.  And  what  have  you  to  say  now,  Bartl^  Fallon? 
BABTLEY  (cTossing  himself).     I  to  bring  that  fork  here,  and 

to  find  that  news  before  me!     It  is  much  if  I  can  ever  stir 

from  this  place  at  all,  or  reach  as  far  as  the  road! 
TIM  CASEY.     IxKik,  boys,   at  the  new   magistrate,   and  Jo 

Muldoon  along  with  him!    It's  best  for  us  to  quit  this. 
SHAWN  E.utLY.    That  !s  so.     It  is  best  not  to  be  mixed  in 

this  business  at  all. 
JAMES  RYAN.     Bad  as  he  is,  I  wouldn't  like  to  be  an  iiif<Hmer 

against  any  man. 

[All  hurry  away  except  Mrs.  Tarpey,  who  remaine  behind 

her  Mall.    Enter  magistrate  and  policeman. 
MAGISTRATE,     I  knew  the  district  was  in  a  bad  state,  but  1 

did  not  expect  to  be  confronted  with  a  murder  at  the  firs! 

fair  I  came  to. 
POLICEMAN.     I  am  sure  you  did  not,  indeed. 
MAGISTRATE.     It  Was  well  I  had  not  gone  home.     I  caught  a 

few  words  here  and  there  that  roused  my  suspicions. 
POLICEMAN.     So  they  would,  too. 
MAGISTRATE.     You  heard  the  same  story  from  everyone  you 

asked? 
POLICEMAN.    The  same  stoiy  ~or  if  it  was  not  altogetha  the 

same,  anyway  it  was  no  less  than  the  first  story. 
MAGISTRATE.     What  is  that  man  doing?    He  is  ^tting  alone 

with  a  hayfork.     He  has  a  guilty  look.     Tlie  murder  was 

done  with  a  hayfork! 
POLICEMAN  (in  a  whisper).    That's  the  very  man  they  say 

did  the  act;  Bartley  Fallon  himself! 
MAGISTRATE.     He  must  have  found  escape  difficult — he  is 

trying  to  brazen  it  out.     A  convict  in  the  Andaman  Islands 

tried  the  same  game,  but  he  could  not  escape  my  ^stem! 

Stand  a^de —    Don't  go  far — have  the  handcuffs  ready. 

{He  walks  up  tO' Bartley,  folds  his  arms,  and  stands  befort 

him)    Here,  my  man,  do  you  know  anytlung  of  John 

Smith? 
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BARTLET.    Of  John  Smith!    Who  is  he,  now? 

pouciacAN.    Jack  Smith,  sir — Red  Jack  Smith! 

MAGISTRATE  (comtng  a  step  nearer  and  tapping  him  on  the 
ahovlder).    Where  is  Jack  Smith? 

BARTLEY  {with  a  deep  sigK  and  shaking  his  head  slowly). 
Where  is  he,  indeed? 

ICAGIBTRATE.    What  have  you  to  tell? 

BARTLEY.  It  is  where  he  was  this  morning,  standing  in  this 
^x>t,  singing  his  share  of  songs — no,  but  lighting  his  pipe 
— scraping  a  match  on  the  sole  of  his  shoe 

ICAGIBTRATE.     I  ask  you,  for  the  third  time,  where  is  he? 

BARTLET.  I  would  like  to  say  that  it  is  a  great  mystery, 
and  it  is  hard  to  say  of  any  man,  did  he  earn  hatred  or  love. 

ICAGIBTRATE.    Tell  me  all  you  know. 

BARTLEY.  All  that  I  kuow —  Well,  there  are  the  three 
estates;  there  is  Limbo,  and  there  is  Purgatory,  and  there 
is 

ICAGIBTRATE.  Nonseusc!  This  is  trifling!  Get  to  the 
point. 

BARTLEY.  Maybe  you  don't  hold  with  the  clergy  so?  That 
is  the  teaching  of  the  clergy.  Maybe  you  hold  with  the 
old  people.  It  is  what  they  do  be  saying,  that  the  shadow 
goes  wandering,  and  the  soul  is  tired,  and  the  body  is 
taking  a  rest —  The  shadow!  (Starts  up)  I  was  nearly 
sure  I  saw  Jack  Smith  not  ten  minutes  ago  at  the  comer 
of  the  forge,  and  I  lost  him  again  —  Was  it  his  ghost  I 
saw,  do  you  think? 

ICAGIBTRATE  {to  policeman).  Conscience-struck!  He  will  con-* 
fess  all  now! 

BARTLEY.  His  ghost  to  comc  before  me!  It  is  likely  it  was 
on  account  of  the  fork!  I  to  have  it  and  he  to  have  no 
way  to  defend  himself  the  time  he  met  with  his  death! 

ICAGIBTRATE  (to  policeman).  I  must  note  down  his  words. 
{Takes  out  notebook.  To  BarUey)  I  warn  you  that  your 
words  are  being  noted. 

BARTLEY.  If  I  had  ha'  run  faster  in  the  beginning,  this 
terror  would  not  be  on  me  at  the  latter  end!    Maybe  he 


will  cast  it  up  against  me  at  the  day  of  judgmoit —   1 

wouldn't  wonder  at  all  at  that. 

HAOISTRATE  {writing).     At  the  day  of  judgment 

BARTLET-     It  was  sooD  for  his  ghoat  to  appear  to  me  —  is 

it  coming  after  me  always  by  day  it  will  be,  and  stripping 

the  clothes  off  in  the  night  time?  —    I  wouldn't  wonder 

at  all  at  that,  heing  as  1  am  an  unfortunate  man! 
UAGisTRATE  {stertUy).     Tell  me  this  truly.     What  was  the 

motive  of  this  crime? 
BARTLET.     The  motive,  is  it? 
HAGISTBATE.     Yes;  the  motjve;  the  cause. 
BABTLET,     I'd  sooncf  Dot  Say  that, 

MAGisTBATE.    You  had  better  tell  me  truly.    Was  it  money? 
BAHTLET.     Not  at  all !    What  did  poor  Jack  Smith  ever  have 

in  his  pockets  unless  it  might  be  hia  hands  that  would  be 

in  them? 
UAGI8TRATE.     Any  dispute  about  land? 
BARTLEr  {indignanlly).    Not  at  all!    He  never  was  a  grabber 

or  grabbed  from  anyone! 
UAQisTBATE.     You  will  find  it  better  for  you  if  you  tell  me 

at  once. 
BARTLET.     I  tell  you  I  Wouldn't  for  the  whole  world  wish 

to  say  what  it  was  —  it  is  a  thing  I  would  not  like  to  be 

talking  about. 
MAGISTRATE.    There  is  no  use  in  hiding  it.     It  will  be  (^ 

covered  in  the  end. 
BARTLET.    Well,  I  supposc  it  Will,  Seeing  that  mostly  eveiy- 
.    body  knows  it  before.     Whisper  here  now.     I  will  tell  no 

he;  where  would  be  the  use?     {Puts  his  hand  to  hit  viouA, 

and  MagislTole  stoops)     Don't  be  putting  the  blame  on 

the  parish,  for  such  a  thing  was  never  done  in  the  pari^ 

before  —  it  was  done  for  the  sake  of  Kitty  Keary,  Jack 

Smith's  wife. 
MAGISTRATE  (fa)  ^iceman).    Put  on  the  handcuffs.  We  have 

been  saved  some  trouble.     I  knew  he  would  confess  if 

taken  in  the  right  way. 

[Policeman  •puts  on  handcuffs. 
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BABTUBT.  Handcuffs  now!  Gloiy  be.  I  always  said,  if 
there  was  ever  any  misfortune  coming  to  this  place  it  was 
on  myself  it  would  fall.  I  to  be  in  handcuffs!  There's 
no  wonder  at  all  in  that. 

[Enter  Mrs.  Fallon^  followed  by  the  reel.     She  is  looking 
back  at  them  as  she  speaks. 

ifBS.  FALLON.  Telling  lies  the  whole  of  the  people  of  this 
town  are;  telling  lies,  telling  lies  as  fast  as  a  dog  will  trot! 
Speaking  against  my  poor  respectable  man!  Saying  he 
made  an  end  of  Jack  Smith!  My  decent  comrade!  There 
is  no  better  man  and  no  kinder  man  in  the  whole  of  the 
five  parishes!  It's  little  annoyance  he  ever  gave  to  any- 
one! {Turns  and  sees  him)  What  in  the  earthly  world 
do  I  see  before  me?  Hartley  Fallon  in  charge  of  the  police! 
Handcuffs  on  him!  O  Bartley,  what  did  you  do  at  all 
at  all? 

BARTLET.  O  Maiy,  there  has  a  great  misfortune  come  upon 
me!  It  is  what  I  always  said,  that  if  there  is  ever  any 
misfortune 

MBS.  FALLON.    What  did  he  do  at  all,  or  is  it  bewitched  I  am? 

BCAGisTBATE.  This  man  has  been  arrested  on  a  charge  of 
murder. 

MBS.  FALLON.  Whosc  charge  is  that?  Don't  believe  them! 
They  are  all  liars  in  this  place!    Give  me  back  my  man! 

MAGISTRATE.  It  is  natural  you  should  take  his  part,  but  you 
have  no  cause  of  complaint  against  your  neighbours.  He 
has  been  arrested  for  the  murder  of  John  Smith,  on  his  own 
confession. 

MBS.  FALLON.  The  saiuts  of  heaven  protect  us!  And  what 
did  he  want  killing  Jack  Smith? 

MAGisTBATE.  It  is  best  you  should  know  all.  He  did  it  on 
account  of  a  love  affair  with  the  murdered  man's  wife. 

MBS.  FALLON  (siUing  down).  With  Jack  Smith's  wife! 
With  Kitty  Keary! Ochone,  the  traitor! 

THE  CROWD.    A  great  shame,  indeed.  He  is  a  traitor,  indeed. 

MRS.  TULLT.   To  America  he  was  bringing  her,  Mrs.  Fallon. 

BARTLEY.    What  are  you  saying,  Maiy?    I  tell  you 


MRS.  FALLON.  Don't  say  a  word!  I  won't  listen  to  aaj 
word  you'll  say!  (Slops  her  ears)  O,  isn't  he  the  treach- 
erous villain?     Ohone  go  dec! 

BAHTLET.     Be  qujet  till  I  apeak!    Listen  to  what  I  say! 

UH8.  FALLON.  Sitting  beside  me  on  the  ass  car  coming  b 
the  town,  so  quiet  and  so  respectable,  and  treachery  Kb 
that  in  his  heart! 

BABTLET.  Is  it  your  wits  you  have  lost  or  is  it  I  mj*sdf  thit 
have  lost  my  wits? 

MH3.  FALLON.  And  it's  hard  I  earned  you  slaving,  slaving  — 
and  you  gntmbUng,  and  ^ghing,  and  coughing,  and  dis- 
contented, and  the  priest  wore  out  anointing  you,  mtli 
all  the  times  you  threatened  to  die! 

BABTLET.     Let  you  be  quiet  till  I  tell  you! 

URs.  FALLON.  You  to  bring  such  a  disgrace  into  the  potish! 
A  thing  that  was  never  heard  of  before! 

BARTLEY.   Will  you  shut  your  mouth  and  hear  me  speaking? 

HBS.  FALLON.  And  if  It  WAS  for  any  sort  of  a  fine  handsome 
woman,  but  for  a  little  fistful  of  a  woman  hke  Kitty  Keaiy, 
that's  not  four  feet  high  hardly,  and  not  three  teeth  in  her 
head  unless  she  got  new  ones!  May  God  reword  you, 
Bartley  Fallon,  for  the  black  treachery  in  your  heart  and 
the  wickedness  in  your  mind,  and  the  red  blood  of  poof 
Jack  Smith  that  is  wet  upon  your  hand! 
[Voice  of  Jack  Smtik  heard  singing 

The  Sea  shall  be  dry. 

The  earth  under  mourning  and  bani 
Then  loud  shall  he  cry 

For  the  wife  of  the  red-haired  man ! 

BABTLEY.  It's  Jsck  Smith's  voice — I  never  knew  a  ^ost 
to  sing  before — .  It  is  after  myself  and  the  fork  he  is 
comiiig!  {Goes  back.  Enter  Jack  Smith)  Let  one  of 
you  give  him  the  fork  and  I  will  be  clear  of  him  now  and 
for  eternity ! 

HRs.  TABPFY.  The  Lord  have  mercy  on  us.  Red  Jack  Smith! 
The  man  that  was  going  to  be  waked! 
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rAMsa  BTAX.    Is  it  back  fiom  tlie  grave  you  are  come? 
SEAWN  EARLY.    Is  it  alivc  you  are,  or  is  it  dead  you  are? 
riM  CASEY.     Is  it  yourself  at  all  that's  in  it? 
MBfiL  TUULY.     Is  it  letting  on  you  were  to  be  dead? 
ifBS.  FALLON.    Dead  or  alive,  let  you  stop  Kitty  Keary, 

your  wife,  from  bringing  my  man   away  with  her  to 

America! 
JACK  SMITH.    It  is  what  I  think,  the  wits  are  gone  astray  on 

the  whole  of  you.     What  would  my  wife  want  bringing 

Bartley  Fallon  to  America? 
liBS.  FALLON.     To  leave  yourself,  and  to  get  quit  of  you  she 

wants.  Jack  Smith,  and  to  bring  him  away  from  myself. 

That's  what  the  two  of  them  had  settled  together. 
JACK  SMITH.*  I'll  break  the  head  of  any  man  that  says  that! 

Who  is  it  says  it?     (To  Tim  Casey)    Was  it  you  said  it? 

(To  Shawn  Early)    Was  it  you? 
ALL  TOGETHER  {backing  and  shaking  their  heads).    It  wasn't 

I  said  it! 
JACK  SMrrH.    Tell  me  the  name  of  any  man  that  said  it! 
ALL    TOGETHER   (jpotnting  to  Bartley).      It  was   kim  that 

said  it! 
JACK  SMITH.    Let  me  at  him  till  I  break  his  head! 

[Bartley  hacks  in  terror.    Neighbours  hold  Jack  Smith  back. 
JACK  SMITH  (trying  to  free  himself).    Let  me  at  him!    Isn't 

he  the  pleasant  sort  of  a  scarecrow  for  any  woman  to  be 

crossing  the  ocean  with!    It's  hack  from  the  docks  of  New 

York  he'd  be  turned  (trying  to  rush  at  him  again)  y  with  a 

lie  in  his  mouth  and  treachery  in  his  heart,  and  another 

man's  wife  by  his  side,  and  he  passing  her  off  as  his  own! 

Let  me  at  him,  can't  you. 

[Makes  another  rushy  but  is  held  back. 
MAGISTRATE  (pointing  to  Jack  Smith).    Policeman,  put  the 

handcuffs  on  this  man.    I  see  it  all  now.    A  case  of  false 

impersonation,  a  conspiracy  to  defeat  the  ends  of  justice. 

There  was  a  case  in  the  Andaman  Islands,  a  murderer  of 

the  Mopsa  tribe,  a  religious  enthusiast 

POLICEMAN.    So  he  might  be,  too. 
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HAQisTEATE.     We  must  take  both  these  men  to  the  »xk 

of  the  murder.     We  must  confront  them  with  the  body  of 

the  real  Jack  Smith. 
JACK  auiTH.     I'll  break  the  head  of  any  man  that  will  find 

my  dead  body  I 
HAaisTR.^TE.     I'll  call  more  help  from  the  barracks. 

[Blows  Policeman's  whistle. 
BARTLEY.     It  b  what  I  am  thinking,  if  myself  and  Jack 

Smith  are  put  together  in  the  one  cell  for  the  night,  tk 

handcuffs  will  be  taken  off  him,  and  his  hands  will  be  free, 

and  murder  will  be  done  that  time  surely! 
MAQisTHATE,     Comc  on! 

[Tkey  turn  to  ike  right. 
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ST.  JOHN  G.  ERVINE 

St.  John  6.  Ervine  was  bom  at  Belfaat,  Ireland,  in  1883. 
After  completing  his  scholastic  education,  he  entered  the 
insurance  business,  which  he  soon  left  for  literaiy  work. 
Early  in  his  career  he  became  dramatic  critic  on  the  Daily 
Ciiizen.  During  a  long  residence  in  London  Mr.  Ervine  wrote 
plays,  novels,  stories,  and  did  miscellaneous  newspaper 
work.  During  the  past  year  he  has  been  dramatic  critic  on 
The  London  Observer.  During  the  war,  he  managed  the 
Abbey  Theater  for  a  short  period,  and  served  in  the  army. 

Mr.  Ervine's  earlier  plays  were  produced  at  the  Abbey 
Theater,  where  he  was  one  of  the  "younger  group"  of 
** Realistic"  dramatists,  who  depicted  the  everyday  existence 
of  the  middle  classes  in  the  cities  and  small  towns. 

"The  Magnanimous  Lover"  is  an  early  play,  but  it  reveals 
the  dramatist's  power, — which  was  later  to  develop  to 
maturity  in  "Jane  Clegg"  and  "John  Ferguson."  Ervine 
excels  in  the  depiction  of  human  character  imder  extraor- 
dinary emotional  pressure:  the  situation  in  "The  Mag- 
nanimous Lover"  reveals  character  at  white  heat. 
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Mixed  Marriage  (1911)  *The  Critics  (1913) 

JaneClegg  (1912)  John  Ferguson  (1916) 

<The    Magnanimous    Lover  The  Wonderful  Visit  (1921) 
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rrhe  Orangeman  (1913)  H.  G.  Wells) 
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as  "Four  Irbh  Plays",  Macniillan  Company,  New  York; 
"Jane  Clegg"  separately  by  Henry  Holt  and  Company.  New 
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The  scene  is  laid  in  the  kitchen  and  living  room  of  William 
Gather* s  cottage  in  the  North-Irish  village  of  Donaghreagh.  The 
room  is  large,  and  well  lighted  by  the  two  vrindows,  through  which 
the  Irish  Sea  can  be  seen.  The  windows  are  tightly  shut,  and 
probably  have  never  once  been  open  since  they  were  inserted  in 
their  frames;  but  this  does  not  affect  the  ventilation  of  the  room  to 
any  great  extenty  for  the  cottage  door,  which  is  in  two  sections^ 
is  always  open  either  to  its  full  extent  or,  as  now,  half  open. 

Immediately  facing  the  street  door,  on  the  other  side  of  the 
house,  is  a  door  leading  to  the  best  bedroom.  The  wall  in  which 
this  bedroom  door  is  placed  terminates  in  another  door  which 
leads  to  the  scullery  and  the  garden  at  the  back  of  the  house. 
The  space  in  this  wall  between  the  two  doors  is  occupied  by  a 
large  dresser,  piled  with  crockery  of  many  hues  and  shapes. 

A  large,  round  pot  is  suspended  over  the  open  fire  which 
bums  in  the  wall  stretching  betroeen  the  front  and  the  rear  of 
the  house,  furthest  from  the  street  door.  Over  the  mantel-shelf, 
on  which  are  articles  of  cheap  china,  a  clock  and  a  tea-caddy, 
hangs  a  large  oleograph  showing  King  William  the  Third  in 
the  ad  of  crossing  the  Boyne.  On  either  side  of  this  picture  are 
two  oblong  mottoes  printed  in  floral  letters  on  a  black  back- 
ground, the  legends  reading:  **Thou  God  Seest  Me*\  and, 
''What  is  Home  Without  A  Mother.** 

Betu)een  the  two  windows  is  a  large,  unstained  deal  table 
above  which  hangs  another  oleograph,  revealing  the  Secret  of 
England's  Greatness,  and  a  further  motto,  "  There* s  No  Place 
like  Home.** 

There  are  other  mottoes  scattered  over  the  walls;  some  shield- 
shaped,  some  oblong,  some  circular,  of  smaller  size  than  those 
already  mentioned;  all  bearing  texts  from  the'  Bible: — "  What 
Shall  It  Profit  a  Man  if  He  Gain  the  Whole  World,  and  Lose 
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Bis  Own  Soul."     "Jeaus  Wept."     "Blessed  are  the  Bamilt 
and  Meek."     "God  la  Here." 

It  is  the  afternoon  of  a  l<Ue  summer  day. 

Samuel  Hinde  puts  his  head  over  the  lower  kaif-door,  which 
is  barred.     There  is  tio  one  in  the  kitchen. 
BAHUEL  niNDE.     Are  you  in,  Mrs.  Gather? 
MHS.  CATDEii  [speaking  from  the  scullery).    Aye,  indeed  I  am. 

(She  comes  into  the  kitchen)     Och,  is  that  yourself,  Sam! 

Sure,  come  on  in. 
BAMtTEL  HiNDE  (unbarring  the  door,  and  entering).      I've  sonwv 

thing  very  important  to  say  to  you,  Mrs.  Gather.     Veiy   , 

important.  ■^m 

MRU.  CATDER.     Havc  you,  Sam?  | 

SAMUEL  HINDE.    .Ayc.     Wtcre's  William?  * 

MRS.  CATHEB.     Aw,  he's  down  the  garden.    Will  I  call  him? 
SAMUEL  HINDE.     Aye,  I  wish  you  would. 
MHS.   cATHEs   {coUing  at  the  scuUery  door).     Hi,  William, 

come  on  in  a  minute. 
WILLIAM  CATHEB  {answering  Jrom  the  garden).     What  do  you 

want? 
MRS.  CATHER.     Come  OD  iQ  a  minute.     I  want  you. 
WILLIAM  CATHER.     All  right,  I'm  coming. 
8AMDEL  HINDE.     Where's  Maggie  the  day? 
MRS.  CATHER.     Aw,  shc's  over  to  Killisle;  but  sure  she'll  be 

back  soon.     Were  you  wanting  her? 
SAMUEL  HINDE.   Not  just  yet  a  wee  while.   It'll  do  later. 

[Enter  William  Gather,  a  lean,  kindly  man  vnih  a  leathern 

apron  bound  round  His  Imns. 
WILLIAM  GATHER.     What  do  you  want?     {Seeing  Samud 

Hinde)    How  are  you,  Sam? 
SAMUEL  HINDE.    Sure,  I'm  rightly.     I  want  to  talk  to  yoa 

a  minute.     It's  about  Maggie, 
BiiRS.  GATHER.     About  Maggie? 
SAMUEL  HINDE.     Aye,  Henry's  come  back.     By   the  two 

o'clock  train. 
UBS.  CATHER.    Come  back!     {Her  voice  hardens)    Has  be 

come  back  to  make  Maggie  a  respectable  woman? 
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aAMUEL  HiNDE.    Aye,  he  has. 

MBS.  CATHEB.    Oh,  thank  God! 

WILLIAM  CATHEB.    Sit  down,  wiU  you,  Sam? 

SAMUEL  HINDE.    I  will  in  a  minute,  but  I'd  better  call  Henry 

in  first.    He's  just  waiting  lound  the  comer. 
WILLIAM  CATHEB.    Aye,  bring  him  in,  will  you. 

[Samud  Hinde  goes  to  the  door^  and  beckons  to  his  son^  Henry 

Hindey  who  enters. 
SAiiUEL  HINDE.    Here's  Henry,  Mrs.  Gather. 
MBS.  CATHEB.    How  are  you,  Henry? 
HENBT  HINDE.    I'm  bravcIy,  thank  you.    How  is  yourself? 
MBS.  CATHEB.    I'm  bravc  and  well,  thank  you.    Sit  down, 

will  you. 
WILLIAM  CATHEB.    I'm  glad  to  see  you  again,  Heniy. 
HENBT  HINDE.    Thank  you,  Mr.  Gather. 
WILLIAM  CATHEB.    Your  father  was  saying  something  about 

you  and  Maggie,  Henry!  .... 
SAMUEL  HINDE.    Aye,  I  was  saying!  .... 
WILLIAM  CATHEB.    Maybe,  it  would  be  better  if  Henry  was 

to  speak  for  himself,  Sam. 
SAMUEL  HINDE.    Aye,  maybe  it  would. 
HENBT  HINDE.    Mr.  Gather,  I  did  you  a  great  wrong  ten 

years  ago. 
WILLIAM  CATHEB.    You  did,  Henry. 
HENBT  HINDE.    And  sony  I  am  for  it. 
WILLIAM  CATHEB.    You  could  have  been  sorry  sooner  with 

advantage. 
HENBT  HINDE.    I  was  headstrong  and  wayward,  Mr.  Gather. 

I  was  in  the  devil's  grip;  but  a  change  has  come  over  me. 

The  old  life  has  dropped  away  from  me,  and  I've  been 

washed  in  the  Blood  of  the  Lamb. 
MBS.  CATHEB.    Are  you  saved,  Heniy? 
HENBT  HINDE.    Yes,  thank   God,   I've  been  saved,  Mrs. 

Gather.     I  was  a  wilful,  hell-deserving  sinner  when  I 

lived  here.     I  wanted  my  own  way  in  everything,  and  I 

didn't  care  about  nobody  else.    The  devil  was  in  me. 

When  I  went  to  Liverpool,  after  the  child  was  bom,  I  led 
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a  wayward  life;  but  God  was  watching  over  me,  and  Be 
saved  me  at  last.  I've  got  on,  too,  b^ond  my  deserts. 
The  Almighty's  been  very  gracious  to  me.  I've  got  a  great 
deal  to  be  thankful  for. 

WILLIAM  CATHEH.  I'm  glad  to  hear  it,  Heoiy.  Mag^e!  .... 

HENRY  niNDB.  It's  about  Maggie  I've  come  back.  Yester- 
day morning  as  I  was  contemplating  God's  goodnc^  to 
me,  I  was  wondering  what  I  could  do  to  show  my  gratitude 
to  Him.  I  owe  Him  a  great  debt,  and  I  want  to  pay  Him 
back  something.  And  I  heard  a  voice  within  me.  sajnng, 
Henry  Hinde,  you  once  did  a  woman  a  wrong.  You  left 
her  with  a  bastard  child!   .... 

UBS.  GATHER.    Aw,  don't  Say  the  word,  Henry! 

HENRY  HINDE.  Isu't  it  true,  Mts,  Gather?  Didn't  I  leave 
Maggie  with  s  child  that  I  waa  the  father  of?  1  was 
headstrong  in  my  sin,  and  I  wouldn't  marry  her.  My  sun 
was  deep,  Mrs.  Gather,  and  you  can't  make  little  of  it 
And  when  I  heard  the  voice  of  God  telling  me  to  go  back 
to  the  woman  I  had  ruined  and  make  her  respectable,  I 
just  took  the  next  boat  from  Liverpool,  and  I  got  to  Bel- 
fast this  morning,  and  I  came  here  without  a  word  of 
warning  to  anyone. 

SAMUEL  HINDE.  Aye,  you  could  have  knocked  me  down  with 
a  feather  when  I  saw  htm  staiu^g  in  the  door.  Sure,  I 
thought  it  was  a  ghost. 

HENRY  HINDE.  I  felt  it  to  be  my  duty  to  come  back.  Mind, 
it's  not  because  I  couldn't  get  anyone  else.  It's  because 
it's  the  will  of  God.  Not  my  will,  O  Lord,  but  Thine  be 
done.     I  could  marry  a  minister's  daughter  if  I  wanted  to. 

8AMOEL  HINDE.  Aye,  a  minister's  daughter,  mind  yoo. 
Over  in  Liverpool.     An  Englishwoman. 

HENRT  HINDE.  But  I  put  all  dcsires  away  from  me,  and  came 
back  to  do  the  will  of  God. 

MRS.  GATHER  (weeping  ^fUy).     I  thank  God  for  tliis  day. 

WILLIAM  GATHER  (avUenly).  We've  waited  ten  years  for  the 
voice  of  God  to  speak.    Ten  years  is  a  long  time,  Henry. 

HENRY  HINDE.     What  is  ten  years  to  eternity? 
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SAMUEL  HiNDE.    Aye,  indeed,  what  is  it? 

HENRT  HINDE.  If  I  had  not  come  back  at  the  bidding  of 
God,  He  might  have  damned  my  soul  for  ever.  How  was 
I  to  know  that  He  wasn't  testing  me  as  with  fire? 

SAMUEL  HINDE.  Aw,  that's  true — that's  true!  Lord  bless 
me,  it  would  be  a  terrible  thing  to  go  to  hell. 

HENRY  HINDE.     Is  the  child  all  right? 

WILLIAM  GATHER.  Aye.  He's  running  about  the  street 
somewhere. 

SAMUEL  HINDE.  I  was  thinking  myself  the  other  day,  he 
was  a  wee  bit  wild.  Running  about  the  street  too  much 
maybe.  It's  not  good  for  a  child  to  be  running  about  the 
street  much. 

MBS.  GATHER.  Indeed,  Sam  EQnde,  he's  not  running  wild 
about  the  street.  There's  no  child  in  Donaghreagh  that's 
better  looked  after  nor  he  is,  for  all  he  is — for  all  his 
mother's  not  married. 

HENRT  HINDE.  I  feel  it's  my  duty  to  bring  that  child  up 
in  the  fear  of  God.  He  came  from  the  devil,  and  he  must 
be  given  to  God.    Does  Maggie  go  to  church  regular? 

MBS.  GATHER.    Not  sincc  her  trouble,  Henry. 

HENRT  HINDE.  She  has  a  soul  to  be  saved,  Mrs.  Gather, 
and  by  the  help  of  God  I  mean  to  save  it.  Aw,  I'm  glad 
I  listened  to  His  voice.  I  feel  I  shall  be  the  instrument  for 
much  good  in  His  hands. 

WILLIAM  GATHER.    Do  you  mean  to  marry  her? 

HENRT  HINDE.    I  do.    It's  the  will  of  Grod  that  I  should. 

SAMUEL  HINDE.  You  kuow,  he  could  marry  a  minister's 
daughter  if  he  liked.  Over  in  Liverpool  there.  And  mind 
you,  they're  queer  and  particular  in  England. 

WILLIAM  GATHER.  I  daresay  you're  right,  Sam,  but  that's 
not  the  question.  The  question  is,  what  will  Maggie  say? 
You  see  Henry  talks  about  his  duty  to  God;  but  he 
doesn't  say  anything  about  his  duty  to  Maggie.  And 
after  all,  it  was  her  that  was  wronged,  not  Grod.  Not  that 
I  would  make  little  of  our  duty  to  God.  There's  no  man 
knows  more  about  that  duty  nor  I  do.    But  we're  men, 
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Sam,  you  and  Henry  and  me.     Mag^e's  a  woman,  and 

women  don't  think  so  much  of  their  duty  to  God  as  men 

do.     It  would  be  a  bit  awkward  for  some  of  us,  if  the; 

did.     You  don't  love  Maggie,  Henry? 
SAMUEL  HiNDB.    Och,  man  ali^'e,  didn't  I  tell  you  about 

the  minister's  daughter  over  in  Liveipool?     It's  her  be 

loves. 
WILLIAM  cATHEa.     Do  you  love  her,  Henry? 
HENBY  HiNDE.     As  a  fallen  sister!   .... 
WILLIAM  CATHBR.     Do  you  lovc  her  as  a  num  should  love 

the  woman  he  wants  to  marry? 
HENRT  HINDE.     I'll  do  my  duty  by  her.     It's  a  debt  I  owe 

to  God.     I'll  be  a  good  husband  to  her,  and  1*11  try  to  bring 

her  to  the  paths  of  peace.     Will  she  be  lotig  before  she 

comes  back? 
MBH.  CATHEB.     I  don't  know.     She  said  she  wouldn't  be  long. 

Maybe,  she'll  be  back  soon. 
WILLIAM  GATHER.     I  wondcT  if  shell  have  you.   Hem;. 

Women  think  more  of  loving  a  man  nor  they  do  of  loving 

God.     But  you  never  know.     I  wish  she  was  here. 
HENRT  HINDS.     I  Eope  she  won't  be  long,  for  I  must  get 

back  to  Belfast  to  catch  the  boat  for  liverpool  the  night. 

I  can't  leave  the  shop  more  nor  a  day. 
SAMUEL  HINDE.     He's  doiug  queer  and  wdl  in  the  shop. 

Aren't  you,  Henry? 
HENBT  HINDE.    Aye,  the  Lord  has  prospered  me.     I  have 

two  assistants  and  a  vanman.    The  minister  thinks  a 

terrible  lot  of  me.    He  took  a  fancy  to  me  the  minute  he 

saw  me  in  the  chapel, 
una.  CATHEB.     Chapel!    You've  not  turned  a  Catholic,  are 

you? 
HENBT  HINDE.     No,  Mrs.  CaUieT,  I'm  a  Protestant,  thank 

God.    They  call  churches  chapels  in  England  unless  they're 

Episcopalian  places  of  worship.     They  call  us  Dissenters 

and  Nonconformists,  and  they  think  far  more  of  Catholics 

than  they  do  of  us. 
URs.  CATHEB.     Heth,  it  must  be  the  queer  funny  place. 
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HSNBT  HiNDE.  But  Catholics  have  souls  to  be  saved,  the 
same  as  Protestants.  We  should  never  make  little  of  them 
that  has  not  been  bom  so  enlightened  as  ourselves. 

MBS.  GATHER.  Aw,  indeed,  many's  the  time  I've  said  that. 
Sure,  there's  good  and  bad  alike  in  all  religions. 

HENRT  HINDE.  There's  no  bad  in  my  religion,  Mrs.  Gather. 
There's  no  room  for  bad  where  Grod  is. 

MBS.  CATHEB.    Aw,  Well,  maybe  you're  right. 

HENRT  HINDE.      I  am. 

MRS.  GATHER.  But  sure,  it's  uot  worth  fighting  about.  Maybe, 

we're  all  wrong.    You  never  know. 
wuiJAM  GATHER.    I  wish  Maggie  was  here  till  we  tell  her. 
MRS.  GATHER.    I  hope  she'U  have  you  all  right,  Henry. 
SAMUEL  HINDE.    Have  him!    Of  course,  she'll  have  him! 

She's  not  daft,  is  she? 
HENRT  HINDE.    She's  not  in  a  position  to  choose,  Mrs. 

Gather.    A  woman  that's  had  a  bastard!  .... 
MRS.  GATHER.    Aw,  dou't  Say  it,  Henry ! 
WILLIAM  GATHER.    You  were  its  father  anyway.    If  there's 

no  choosing  for  her,  there's  no  choosing  for  you. 
HENRT  HINDE.    There's  no  choosing  for  either  of  us.    It's 

the  will  of  God. 
SAMUEL  HINDE.    But  all  the  same  she  gets  the  best  of  it. 

Look  at  him — look  at  the  way  he's  dressed.    Like  any 

gentleman!    And  him  got  a  shop,  and  two  assistants,  and 

a  vanman,  and  could  marry  a  minister's  daughter  if  he 

liked.    I  don't  think  there's  much  doubt  about  who's 

being  favoured  by  the  Almighty. 
WILLIAM  GATHER.    Maybe,  Sam,  maybe. 

[He  goes  to  the  door  and  looks  out  anxiously. 
MRS.  GATHER.    Will  you  be  married  soon,  Heniy? 
HENRT  HINDE.    As  soon  as  possible.    I'll  tell  Mr.  Macmillan 

the  night  before  I  go,  and  I'll  come  over  again  in  a  month's 

time,  and  marry  her. 
WILLIAM  GATHER.    Here's  Maggie  now. 
HENRY  HINDE.    I'm  glad  to  hear  it. 

[Maggie  Cather  enters^  wearing  a  pUnd  shawl  over  her  head. 


She  enters  hurriedly,  throwing  the  shawl  aside  as  she  does  «. 

She  does  not  see  Henry  Hinde  alfiml. 
UAOGiE  CATHEH  (to  Soviuet  Hinde).   Is  that  you,  Mr.  Hinde? 

{She  sees  Henry.)     Henry  t     (There  is  a  short,  painfui  paoH, 

but  she  recovers  herself)  I  hope  you're  welL 
HENHT  BiNDE.  I'm  Well  eaough,  thank  you. 
UBS.  CATHER.     What  kept  you,  Maggie?    You're  queer  and 

long  getting  back. 
UAGGiE  CATHER.     I  was  kept  longer  nor  I  thought.     I  hurried 

home  as  quick  as  I  could.     {To  Henry)     I  suppose  you're 

over  for  your  holidays. 
wiLUAM  GATHER.     Maggie,  dear,  Henry's  come  back. 
HAGGiE  GATHER.     So  1  sec,  father. 
WILLIAM  GATHER.     He's  come  back  to  make  you  an  offer. 

UAQOIE  GATHER.       A  what? 

WILLIAM  CATHER,     He  wants  to  marry  you. 

[She  looks  from  one  lo  the  other  like  one  who  does  not  quite  un- 

derstand  what  is  being  said.     Then  she  turns  away,  lattghin^. 
HBS.  GATHER.     What  are  you  laughing  for  anyway?    Sure, 

it's  in  earnest  he  is. 
UAQOIE  GATHER.     Heuy,  18  it  true  you've  come  bac^  to 

marry  me? 
HENRY  HINDE.     Aye,  it  is.    And  now  you  know,  I'll  just  go 

and  tell  the  minister  to  arrange  for  the  wedding.     I've  got 

to  catch  the  boat  back  to  Liverpool  the  night,  and  I 

haven't  much  time  to  lose. 
UAQOIE  GATHER.     It's  ten  years  since  you  went  away,  Henry. 

HENRT  HINDE.       It  is. 

UAQGiE  GATHER.    And  uow  you've  come  back  to  marry  me. 
HENRY  HINDE.    Aye.    I'll  be  back  in  a  month's  time  for  the 

wedding. 
UAQQiE  GATHER  {pointing,  toith  sudden  fury,  to  her  mother). 

Henry  Hinde,  do  you  see  that  old  woman? 

HENRY  HINDE.      Aye,  I  do. 

UAQGIE  CATHER.  Do  you  remember  nothing  about  her? 
Do  you  not  mind  her  and  me  meeting  you  one  night  in 
the  Cregagh  Loaning  before  the  child  was  bom? 
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HENBT  HiNDE.    Aye,  I  think  I  do. 

MAGGiB  CATHEB.  Do  you  mind  her  b^^ging  you  to  many 
me? 

HENBT  HINDS.      Aye. 

MAGGIE  CATHEH  (the  fury  stiU  in  her  voice).  Do  you  mind 
her  going  down  on  her  knees  to  you,  and  begging  you  for 
the  love  of  God  to  marry  me?  Do  you  mind  me  pleading 
with  you,  too? 

HENBT  HINDE.    Aye,  I  do,  but  what  does  that  matter? 

MAGGIE  CATHEB.    Do  you  mind  what  you  said  to  us,  Henry? 

HENBT  HINDE.      No,  I  forget. 

MAGGIE  CATHEB.  You  Said  I  was  a  bad  woman,  and  you 
weren't  going  to  marry  a  whore! 

MB8.  CATHEB  (whimpering).  Maggie,  for  God's  sake  don't 
bring  it  all  up  again. 

HENBT  HINDE.    Aye,  I  do  mind  that. 

MAGGIE  CATHEB.  If  I  was  oue  then,  Henry,  I'm  one  now. 
I'm  just  as  you  left  me. 

HENBT  HINDE.  I'm  uot  asking  what  you  are.  I  know  what 
you  are,  and  I  know  what  I  am  too.  I  know  what  we  all 
are  before  God — hell-deserving  sinners.  I've  not  come 
back  for  what  you  are.  I've  come  back  to  marry  you  be- 
cause it's  the  will  of  God. 

MAGGIE  CATHEB.    Well,  it's  uot  my  will,  then. 

SAMUEL  HINDE.  Not  your  will.  Woman,  you  mustn't  set 
yourself  up  against  God. 

MAGGIE  CATHEB.  I'm  uot  Setting  myself  up  against  God. 
I'm  setting  myself  up  against  Henry. 

MB8.  CATHEB.  Maggie,  dear,  hold  your  tongue,  and  talk 
sense.    Sure,  it's  all  for  the  best. 

WILLIAM  CATHEB.    Leave  her  alone. 

MAGGIE  CATHEB.  Me  and  my  mother  did  to  you,  Heniy, 
what  no  woman  should  ever  do  to  any  man  —  we  went 
down  on  our  knees  to  you.  Do  you  hear  that?  I  pleaded 
with  you  to  save  me  from  shame,  and  you  wouldn't.  You 
ran  away,  and  left  me  to  face  it  myself.  It  wasn't  easy 
to  face  either.    My  Grod,  when  I  think  of  it!    I  couldn't 


go  to  the  Sabbath-school  nor  the  meeting.     Everybody 

knew  I  was  going  to  have  a  child,  and  I  wasn't  married. 

I  used  to  pretend  there  was  nothing  the  matter  with 

me.   .   .   ■  Once  the  minister  preached  an  awful  sermon 

about  the  woman  taken  in  sin.     Aw,  I  felt  that  eveiy 

^e  in  the   place  was  on  me.     There  was  no  pity,  no 

mercy. 
HENRY  HiNDE.     Think  of  the  mercy  of  God,  Maggie. 
MAGGIE  CATBER.     I  couldn't  scc  it.     I  could  Only  see  the 

disgrace  and  the  shame. 
MRS.  GATHER.     Aw,  but  don't  think  of  it,  Maggie.     Sure, 

it's  all  over,  now.     Henry'Il  marry  you,  and  you'll  be  all 

right  again. 
MAGGiB  GATHER.     I  won't,  I  teU  you,  1  won't.     I'm  not  going 

to  marry  him. 
BAMUEL  HINDE.     Maggie  Gather,  you  must  be  out  of  yonr 

mind.     Do  you  know  he's  got  a  shop,  and  two  asastants, 

and  a  vanman? 
UAoaiE  CATHEB.    I  don't  care  if  he's  got  fifty  dkt^M,  and 

fifty  thousand  vanmen,  I  won't  marry  him. 
WILLIAM  GATHER  (soothingly).     Maggie! 
8AMCEL  HINDE.     Aye,   and   he  could   many   a   minister's 

daughter  if  he  liked. 
HENRT  HINDE.     Aw,  hold  yoUT  wheesht,  father.     Maggie, 

there's  no  one  knows  better  nor  I  do  what  I've  done. 

You've  good  reason  to  be  angry  and  bitter,  but  I've  not 

come  back  to  make  excuses.     I'm  a  guilty  anner  the  same 

as  you  are,  but  I've  been  saved.    Thank  God  for  that! 

I've  had  a  call  from  the  Father,  and  I  must  answer  the  call 

at  my  soul's  peril. 
MAGGIE  GATHER.    You've  Dot  come  back  because  you  love 

me,  then? 
BENRT  HINDE.     The  lusts  of  the  fiesh!   .... 
MAQoiE  CATHEB.    Aw,  stop,  stop,  man,  stop.    I  want  nme 

of  your  religion. 
MRS.  GATHER.     Maggie,  deart   .... 
WILLIAM  GATHER.     Leave  her  alone. 
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SAMUEL  HiNDE.    I  must  Say  I  don't  think  your  manners  is 

veiy  genteel,  Maggie  Gather. 
MAGGIE  GATHER.  Listen,  Henry  Hinde.  All  the  time  you 
were  away  in  Liverpool  where  nobody  knew  you,  I  was 
here  where  everybody  knew  me.  Do  you  know  what  that 
means?  People  staring  at  me,  and  turning  up  their  noses 
at  me?  There  was  nothing  but  contempt  for  me  at  first. 
I  was  a  bad  woman,  and  I  wasn't  asked  nowhere.  Fellows 
in  the  street  treated  me  like  dirt  beneath  their  feet.  They 
qx>ke  to  me  as  if  I  was  a  bad  woman.  And  all  the  time 
you  were  in  Liverpool,  and  were  thought  a  lot  of.  It 
wasn't  fair.  And  it  wasn't  me  only.  I  mind  once  I  was 
coming  down  an  entry,  and  I  saw  a  lot  of  children  tor- 
menting the  child.  He  was  standing  in  the  middle  of 
them,  and  they  were  making  him  say  things  after  them. 
I  heard  them  saying,  "What  are  you,  Willie?"  And  then 
th^  made  him  say,  "I'm  a  wee  bastard!"  Aw,  if  I  could 
have  laid  hands  on  you  then,  Henry,  I  would  have  throttled 
you. 

MBS.  CATHEB.    But  sure  it's  all  over  now. 

MAGGIE  GATHER.  Aye,  they  don't  treat  me  with  contempt 
now.  I've  lived  that  down.  They  just  pity  me  now. 
Sometimes  when  I  go  past  their  doors,  an  old  woman'll 
hear  me  passing,  and  ask  who  it  is,  and  they  always  say, 
"It's  only  poor  Maggie  Gather."  I  could  thole  their 
contempt  better  nor  their  pity,  but  I  didn't  run  away  from 
dther  of  them.  I  faced  it  all,  and  I've  brought  up  the 
child  as  good  as  any  of  them.  And  now  when  I've  bore 
the  hardest  of  it,  you  come  back  to  many  me.  Maybe, 
you'll  be  ordering  me  about,  and  bossing  the  child.  I'm 
to  do  what  you  tell  me.  I've  to  love,  honour  and 
obey  you.  What  for,  Henry,  that's  what  I'd  like  to 
know? 

HENBT  HINDE.    I've  come  back  at  the  command  of  God. 

WILLIAM  GATHER.  Maggie,  dear,  maybe  you  don't  under- 
stand it  all.    You'd  better  think  it  over  a  bit. 

MAGGIE  GATHER.    I  understand  perfectly,  father. 
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WHJJ.4M  CATHEB.  Aye,  but  wait  a  bit,  Maggie.  There'* 
more  in  it  nor  you  think.  The  lad's  getting  big,  you  know, 
and  the  time'U  soon  be  here  when  you'll  lose  your  h(Jd 
on  him.  You  know,  Maggie,  every  woman  loses  her  grip 
on  her  man  or  her  child  some  time  or  other,  and  it  just 
depends  on  wee  things  whether  they  ever  get  it  back  again. 
The  child  needs  a  man  to  look  after  him. 

MAQGiE  CATHEH.     Aren't  you  good  enough  for  him? 

WILLIAM  CATHEiR.  I'm  too  old.  Old  men  are  worse  nor 
old  women  for  controlling  young  people.  You  are  never 
controlled  so  well  as  you  are  by  someone  near  your  own 
age.  He'll  be  leaving  school  in  a  year  or  two,  and  neither 
you  nor  me'll  be  any  younger  then.  You  want  a  man  to 
look  after  him. 

Hits.  GATHER.     Aye,  dear,  indeed  you  do. 

iiAQGiE  CATHEit.     I  can  look  after  him  myself. 

wiLLiAU  GATHER.  No,  you  Can't.  Not  when  he  finds  things 
out.  It's  the  between  age,  Maggie,  when  men  is  neither 
boys  nor  men  —  the  only  time  when  men  never  cling  to 
women.     It's  the  time  they  go  quickest  to  the  devil. 

HENRY  EiNDE.  I  was  thinking  myself  of  giving  the  lad  a 
good  schoolii^  over  in  Liverpool.  I  had  a  feeling  as  I 
was  coming  over  in  the  boat  that  maybe  if  I  was  to  have 
the  child  trained  for  a  oiinister,  he  could  wipe  out  some  of 
the  debt  I  owe  to  God. 

MRS.  GATHER.  Do  you  hear  that,  Maggie!  Henry's  going 
to  make  a  minister  of  Willie.  Sure,  the  child'U  be  a  credit 
to  you  yet. 

HAoaiB  GATHER,    Hc's  a  CTcdit  to  me  now. 

wiLUAu  GATHER.    Aye,  Maggie,  he  is. 

BAMDEL  HiNDE.  I'm  sure  it's  queer  and  considerate  of  Henry 
considering  what  he  might  do. 

UAGGiE  GATHER.  If  I  was  to  many  you,  Henry,  would  you 
treat  the  child  the  same  as  you  would  one  that  was  not 
a  —  not  a  ,   .   .   . 

HENRY  HINDE.  I'll  treat  him  just  the  same  as  if  he  was  a 
child  of  God  instead  of  a  child  of  sin. 
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ICAGGIE  GATHER  (bUtemess  returning  to  her  voice).  It  wasn't 
his  fault. 

HENRT  HiNDE.  The  sins  of  the  fathers  are  visited  upon  the 
children  unto  the  third  and  fourth  generation. 

MAGGIE  GATHER.  Aye»  and  you'll  take  damned  good  care 
my  child  doesn't  escape.  You'll  hurt  him,  and  say  it's 
the  will  of  God!  .   .   . 

SAMUEL  HINDE.  Maggie  Gather,  your  language  is  most  un- 
becoming! 

HENRT  HINDE.  She  is  possessed  of  a  devil,  father.  Leave 
her  to  me.    I'll  save  her  soul  by  the  help  of  God. 

MRS.  GATHER.    Maggie,  dear,  say  you'll  have  him. 

wiLUAM  GATHER.    It'll  be  all  right  for  the  child,  Maggie. 

MAGGIE  GATHER.    I'll  think  about  it. 

HENRT  HINDE.  I  must  know  HOW.  It's  uot  me  you're 
answering,  it's  God  Himself.    You  can't  put  God  off. 

WILLIAM  GATHER.  Maybe,  if  we  were  to  leave  Maggie  to 
talk  it  over  with  you  alone,  Henry,  you  could  both  come 
to  a  decision.  Jane  and  me'll  just  show  your  father  a  shed 
I'm  putting  up  in  the  garden  for  the  leather.    Come  on, 


SAMUEL  HINDE  (jotdoUy).  Aye,  indeed,  William,  that's  the 
queer  good  notion  of  yours.  I  was  just  going  to  make  it 
myself.  Aw,  you  know,  when  a  man  and  a  woman  get 
together,  sure,  they  Uke  to  be  alone.  It's  a  queer  thing 
when  you  come  to  think  it  over;  but  there  it  is.  Och,  aye! 
human  beings  is  a  funny  lot,  William,  they  are  that. 
Well,  well,  let's  go  and  have  a  look  at  your  shed. 
[Exit  Samuel  by  the  scullery. 

MRS.  GATHER.  Maggie,  dear,  you'll  take  him,  won't  you? 
Don't  be  proud  with  him.  Men  can't  stand  pride,  Mag- 
gie. Just  take  him,  dear,  and  he'll  make  you  a  respectable 
woman  again. 

WILLIAM  GATHER.    Comc  OR,  womau,  come  on.    All  ri^^t, 
Maggie,  all  ri^^t. 
[They  go  out  together. 

HENRY  HINDE.    Maggie,  I  haven't  much  time. 
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UAGQiE  GATHER.     Did  you  cvcr  love  me,  Henry? 

HENRY  HiNDB.     I  suppose  I  liked  you,  Maggie. 

UAoaiE  CATHEB.     But  you  don't  love  me  now? 

HENBT  HiNDE,     It's  ten  years  since  I  saw  you  last. 

UAOGi£  CATHER.  Do  you  love  tliis  minister's  daughter,  youi 
father  was  talHng  about? 

HENRY  HINDE.  That's  neither  here  nor  there,  Mag^e. 
^Tien  God  tells  us  to  put  our  desires  aside,  we've  got  to  bow 
our  heads  and  say.  Thy  Will,  O  Lord,  not  ours,  be  done. 

MAGGIE  CATHER.     Is  sbe  a  good  womaD? 

HENRY  HINDE.      Aye,  sbc  IS.  _, 

UAGGiE  CATBER.    She  never  had  a  child.  ^^^_ 

HBNRY  HINDE.    No,  shc's  a  good  womao.  ^^H 

iCAGOiE  CATHEB.    She's  worthy  of  you,  maybe.  ^^H 

BBNBT  HINDE.    Aye,  sbe  is.    She's  worthy  of  any  good  man. 
UAGGiE  CATHER.     And  I  supposc  I'm  not  worthy  of  you. 
HENRY  HINDE.     You  have  fallen  short  of  the  glory  of  God. 
UAQQIB  CATHEB.     We  both  fell  at  the  same  time,  Heniy. 
HENBY  HINDE.     I'm  Saved  and  you're  not.     I'm  in  a  state 

of  grace,  and  you're  in  a  state  of  sin. 
MAGGIE  CATHEB.    Then  I'm  not  as  good  as  you  are? 
HENBT  HINDE.     No,  you're  not. 
MAGGIE  CATHEB.     If  I  was  saved,  too,  would  I  be  as  good  as 

you  are? 
HENRY  HINDE.     That's  foF  God  to  say,  Maggie,  not  me. 
MAGGIE  CATHEB.    Do  you  think  I'd  be  as  good  as  you?  Leave 

God  out  of  it  for  a  minute.     II  I  committed  a  sin,  you 

committed  one,  too. 
HENRY  HINDE.     I'm  not  denying  it. 
MAGGIE  CATHEB.    Aye,  but  you  think  I'm  a  bigger  unner  nor 

you  were;  and  if  I  was  saved,  too,  you'd  still  think  I  was 

worse  nor  you,  wouldn't  you? 

HENRY  HINDB.      I  WOuId. 

MAGGIE  CATHEB.    Why  would  you? 

HENBT  HINDE.  Because  you're  a  woman.  Because  it  was 
through  women  that  ^o  first  came  into  the  world  to  danui 
the  souls  of  men.    Because  it's  women  that  keeps  sin  in 
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the  world  with  their  shameful,  lustful  bodies.  God  Him- 
self came  down  from  Heaven  to  save  men  from  their  sins, 
and  suffered  the  pangs  of  hell  that  they  might  be  saved, 
and  sin  be  swept  out  of  the  world.  But  man  turns  from 
the  high  God  to  the  low  woman  to  his  own  damnation, 
and  God  may  weep  in  His  Heaven  for  the  souls  of  men  for 
ever,  and  no  man  will  heed  Him.  Aw,  the  sin  and  the 
shame  that  women  have  brought  into  the  world!  Every 
soul  that  writhes  in  hell  was  sent  there  by  a  woman. 

liAGOiE  CATH£R.    You  Want  to  many  me,  Henry? 

HENBT  HiNDE.    Because  its  a  debt  I  owe  to  God.    If  I 
could  save  your  soul  I'd  be  paying  Him  back. 

MAGGIE  CATHEB.    And  if  I  don't  marry  you? 

HENBT  HINDE.    I  shall  havc  tried  all  the  same.    I  can  do 
no  more. 

MAGGIE  CATHEB.  Henry,  you're  worse  nor  I  thought  you. 
You're  not  thinking  of  me,  nor  the  wrong  you  did.  It's 
yourself  you're  thinking  of.  You're  afraid  of  God,  and 
you  want  to  use  me  to  buy  Him  off.  You  can  well  call 
yourself  a  God-fearing  man,  Henry.  I'm  nothing  to  you. 
The  child  you're  the  father  of  is  nothing  to  you.  You're 
just  frightened  out  of  your  wits  for  fear  you  should  go  to 
hell  for  all  you're  saved.  I  won't  many  you.  I'm  as 
good  as  you  are  for  all  I'm  not  saved.  I'm  better  nor  you 
are,  for  I'm  not  afraid  of  God.  {She  goes  to  the  door  lead- 
ing  to  the  ectdUry)  Come  on  in,  will  you. 
[Samuel^  Jane  and  William  enter  in  the  order  named. 

MBS.  CATHEB.    Have  you  took  him,  yet? 

MAGGIE  CATHEB.    No.    Father,  I've  decided  not  to  marry 
Henry. 

wiULiAM  CATHEB.    You're  surc,  Maggie? 

MAGGIE  CATHEB.    I  am,  father. 

wnxiAM  CATHEB.    Maybe,  you  know  best,  Maggie. 

MBS.  CATHEB.    William  Gather,  will  you  stand  there  and  let 
your  daughter  make  a  fool  of  herself? 

SAMUEL  HINDE.    I  must  say  I  think  you're  right,  Mrs. 
Gather. 
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wiLUAM  GATHER.  We  don't  want  to  know  what  yoo  think. 
Stun.     Jane,  you  needb't  say  any  more. 

MRS.  GATHER.  I  Will  Say  morc.  I've  been  patient  all  these 
years,  and  said  nothing,  but  I'll  be  patient  no  more. 
We're  a  shamed  family.  Yes,  we  are.  A  bastard  in  the 
house!  There  never  was  no  shame  in  my  family,  no,  nor 
yours  either,  William  Gather,  before  Mag^e. 

wnxiAM  GATHER.     Well.  Well,  it  can't  be  helpe<i. 

MRS.  GATHER.  Aad  when  she  has  a  chance  of  putting  herself 
right,  and  making  a  respectable  woman  of  herself,  she 
hangs  back,  and  won't  take  it.  And  you  stand  by,  and  let 
her  do  it. 

u.\GGiE  GATHER.     I  am  a  respectable  woman. 

MBS.  GATHER.  You're  not,  you  know  you're  not.  You're  a 
bad  woman,  you  know  you  are.  Maybe,  if  the  truth  was 
known,  you  led  this  f^ood  man  into  the  trouble! 

wiLUAU  GATHER.  Hold  youF  tongue,  woman!  My  God,  it 
you  speak  like  that,  I'll  strike  you  down. 

MRS.  GATHER.  I'm  youT  wife,  William  Gather,  and  I've  been 
a  good  wife  to  you,  too.  I've  submitted  to  you  in  every- 
thing since  we  were  married.  I've  stood  by,  aod  bore  cuts 
from  people  that  was  lower-bom  nor  me  because  of  Mag- 
gie. I've  stood  them  without  saying  anything  because 
you  told  me  to.  But  I  hoped  and  prayed  to  God  that 
some  day  Hemy'd  come  back,  and  make  her  a  respectable 
woman  again.  I  was  that  glad  when  he  came  in  with 
Sam,  and  said  he'd  marry  her !  —  and  now,  —  aw,  William, 
William,  make  her  marry  him.  Henry,  you'll  take  her 
still,  won't  you? 

HENRY  HiNDE.    Aye,  I'll  take  her  still. 

SAMUEL  HINDE.  I'm  sure  it's  very  magnanimous  of  you, 
Henry,  after  the  way  you've  been  treated. 

WILLIAM  GATHER.     It's  foF  Maggie  to  Say,  not  for  me. 

URS.  GATHER.    Ask  her  again,  Henry. 

HENRT  RiNDE.  Maggie  Gather,  I  solemnly  ask  you  before 
God  your  Maker,  to  marry  me. 

E  GATHER.      No. 
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HSNBT  HiNDE.  I'll  give  you  another  chance,  Maggie.  Will 
you  marry  me? 

MAGGIE  GATHER.      No. 

BAifUEL  HINDS.    Well,  I  suppose  there's  nothing  for  it,  but 

to  go  home.    It's  a  pity  you  wasted  your  money  coming 

over,  Henry. 
liBs.  CATHEB.    No,  dou't  go  yet,  Henry.    Give  her  time  to 

think  it  over.    When  she  sees  the  child  she'll  change  her 

mind.    I'll  go  and  get  him. 
WILLIAM  CATHEB.    Stay  where  you  are. 
HSNBT  HINDE.    Maggie,  for  the  last  time,  will  you  many  me? 
MAGGIE  CATHEB.    Am  I  as  good  as  you? 
HENRY  HINDE.    You  kuow  what  I  Said  before.    Will  you 

marry  me? 

MAGGIE  CATHEB.      No,  HO,  HO. 

HENRY  HINDE.  Very  well,  then,  Maggie,  I'll  just  say 
good-bye. 

SAMUEL  HINDE.  That's  your  last  chance,  my  lady.  You'll 
get  no  more.  Heth,  you're  a  fine  one  to  be  putting  on 
airs.  Anyone  would  think  you  were  a  decent  woman  by 
the  way  you  talk. 

wiLUAM  CATHER.  Samud  Hinde,  if  you  don't  want  to  be 
hurried  before  your  Maker  before  your  time,  you'll  get 
out  of  this  house  without  another  word. 

AAMUEL  HINDE.  Aw,  indeed.  I  like  the  conceit  of  you. 
That  man  could  buy  and  sell  you  and  your  daughter 
twice  over,  and  not  notice  it.  He's  a  gentleman,  and 
could  marry  the  daughter  of  a  minister,  but  he's  good 
enough  to  come  and  offer  to  marry  the  daughter  of  a 
cobbler  that's  disgraced  herself;  and  he's  treated  Uke  dirt. 
A  man  that  has  a  shop  and  two  assistants!  .... 

WILLIAM  GATHER.  Aye,  we  heard  all  that  before,  Sam. 
You  needn't  wait  any  longer. 

SAMUEL  HINDS.  Comc  OH,  Henry.  Sure,  you're  only  de- 
meaning yourself  here. 

HENRY  HINDS.  I  Came  here  to  do  the  will  of  God.  I've 
done  my  best.     {He  shiUs  his  eyes  and  frays)    Lord,  Thou 
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knowest  the  weakness  of  Thy  servant.  If  I  have  failed 
to  move  this  sinful  woman's  heart  through  lustful  d^res 
after  another,  forgive  me,  O  Lord,  for  Thy  Name's  Salie. 
Amen.  I'll  say  good-bye,  to  you,  William.  If  we  should 
never  meet  on  this  side  of  eternity,  I  would  bid  you  con- 
sider this.  What  Shall  It  Profit  a  Man  if  He  Gain  the 
Whole  World  and  Lose  His  Own  Soul?  Good-bye  to 
you  all. 
[Samtiel  and  Henry  Hinde  go  out  togHhtr. 

UAOOIE  CATHEH.     Was  I  wrong,  father? 

WIU.IAU  CATHEB.     God  Only  knows,  Maggie. 

MRS.  GATHER.  It's  a  Sin,  it's  a  ^n.  To  throw  away  the 
chance  of  being  respectable. 

MAGGIE  CATHEH,  There  isn't  much  difference  between  you 
and  me,  mother.     You've  had  a  child,  and  so  have  I. 

MRS,  CATHKH.     I'm  a  married  woman. 

UAOGiE  GATHER.  You've  Only  been  to  the  minister,  and  1 
haven't.  There's  not  much  difference  between  us.  Maybe, 
I'm  a  better  woman  nor  you.  I  had  a  son,  and  you  only 
had  a  girl. 

UBS.  CATHEB  (tn  dreadful  fury  as  though  the  would  strike  ha 
daughter).  How  dare  you?  How  dare  you  make  a  mock 
of  me? 

WILLI Au  CATHER.  Jane,  woman,  you  forget  yourself. 
You're  an  old  woman.  You  shouldn't  be  so  bitter, 
Maggie. 

MRS.  CATHER.  Why  Wouldn't  you  marry  him?  Waai't  he 
good  enough? 

UAGGiE  CATHER.  He  was  too  good.  If  you  heard  what  he 
said  to  me.  He  said  I  was  a  sinful,  lustful  woman,  and 
could  never  be  as  good  as  he  is.  It  wasn't  me  he  was 
thinking  of;  it  was  himself.  I'm  not  needing  to  many, 
but  if  I  do,  I'll  marry  to  save  my  own  aoul,  and  not  Henry 
Hinde's. 

WILLIAM  GATHER.     Aw,  Well,  dear,  it  doesn't  matter  about 
Henry,     Maybe,  you  were  right  not  to  have  him. 
\He  pats  her  affectionatdy  ori  the  shoulder. 
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MAGGIE  CATHEB.    I  hope  I  was,  father. 

wnxiAM  GATHER.    I  hope  so»  dear.    You  never  know. 
[He  goes  out  through  the  scullery  door  to  the  garden.  Maggie 
takes  up  her  shawl,  and  goes  into  the  bedroom,  leaving  Mrs. 
Cather  weeping  by  the  fire. 
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THE  GOLDEN  DOOM 

LORD  DUNSANY 

The  chief  biographical  source-book  on  Lord  Dunsany  is 
£dward  Hale  Bierstadt's  "^Dunsany  the  Dramatist."  As 
lilr.  Bierstadt's  book,  in  its  latest  revised  form,  has  the 
official  sanction  of  the  dramatist,  it  will  be  sufficient  to  select 
A  few  passages  for  quotation. 

Edward  John  Moreton  Drax  Plunkett  is  the  "eighteenth 
Baron  of  his  line,  and  his  name  and  ancestry  are  said  to  be 
the  third  oldest  in  Insh  history.  In  1899  he  succeeded  to 
the  title,  and  to  the  family  estates  in  Meath.  .  .  .  Bom  in 
1878,  Lord  Dunsany  was  educated  at  Eaton  and  Sandhurst, 
and  then  entered  the  army.  He  saw  active  service  .  .  . 
during  the  South  African  war  ..."  Dunsany  was  first 
heard  of  in  connection  with  the  Irish  literary  movement  in 
190£  or  190S,  while  his  first  book  was  published  in  1905.  But 
^'his  first  play  did  not  appear  until  1909,  when  'The  Glit- 
tering Gate'  was  put  on  at  the  Abbey  Theater,  Dublin. 
'King  Argimenes  and  the  Unknown  Warrior'  followed  in 
February  of  1911  at  the  Abbey,  and  the  next  June  'The 
Gods  of  the  Mountain'  went  on  at  the  Hay  market  Theater, 
London." 

While  certun  Dimsany  plays  were  produced  in  America 
before  1916,  it  was  not  until  Stuart  Walker  (Season  1916- 
1917)  offered  a  series  of  Dimsany  productions  that  the  dra- 
matist became  popular.  For  three  seasons  Dunsany  plays 
were  to  be  seen  on  the  stages  of  dozens  of  little  theaters 
throughout  the  country. 

''Something  must  be  wrong,"  says  Dunsany  in  an  article 
on  ''Romance  and  the  Modem  Stage  ",  "with  an  age  whose 
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drama  deserts  romance."  This  statement  includes  one 
half  of  Dunsany's  theory  of  art.  The  other  half  he  phrases 
as  follows:  "Romance  is  so  inseparable  from  life  that  all  we 
need  to  obtain  romantic  drama  is  for  the  dramatist  to  find 
any  age  and  any  country  where  life  is  not  too  thickly  ^■eiled 
and  cloaked  with  puzzles  and  conventions,  in  fact  to  find  a 
people  that  is  not  in  the  agonies  of  self-consciousness.  For 
myself,  I  think  that  it  is  wmpler  to  imagine  such  a  people, 
as  it  saves  the  trouble  of  reading  to  find  a  romantic  age,  or 
the  trouble  of  making  a  journey  to  lands  where  there  is  no 
press." 

Of  "The  Golden  Doom"  Mr,  Bierstadt  says:  "It  is  the 
poet  rather  than  the  dramatist  who  speaks  in  *  The  Golden 
Doom.'  It  may  be  observed  though  that  it  is  no  personal 
problem  with  which  we  are  confronted,  it  rarely  is  with 
Dunsany.  ...  It  is  Boyhood  in  the  mass,  nay,  even  in 
the  abstract  with  which  we  are  called  upon  to  sympathize; 
it  is  the  idea  of  Majesty  which  we  are  asked  to  pity.  It  b 
man  in  the  conglomerate  whole  with  wluch  we  are  dealing, 
not  an  individual  man." 


PLAYS 


•The  Glittering  Gate  (1909) 

King   Argimenes   and    the 

Unknown  Warrior  (1911) 

The  Gods  of  the  Mountain 

(1911) 
•The  Golden  Doom  (1912) 
•The  Lost  Silk  Hat  (1913) 
The  Tents  of  the  Arabs 

(1914) 
*A  Night  at  an  Inn  (1916) 
•The  Queen's  Enenues  (1916) 


•Fame  and  the  Poet  (1918) 
•The  Prince  of  Stamboul 

(1918) 
The  Laughter  of  the  Gods 

(1919) 
•The  Murderers  (1919) 
•A  Good  Bai^ain  (1920) 
•TTie    Compromise    of    the 

King  of  the  Golden  I^es 

(19«0) 


"The  Gods  of  the  Mountain",  "The  Golden  Doom", 
"King  Argimenes  and  the  Unknown  Warrior",  "The  Glit- 
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tering  Gate",  and  '*The  Lost  Silk  Hat"  are  published  as 
Five  Plays",  by  Little,  Brown  and  Company,  Boston; 
The  Tents  of  the  Arabs",  "The  Laughter  of  the  Gods", 
The  Queen's  Enemies",  and  ''A  Night  at  an  Inn"  as 
Flays  of  Gods  and  Men  ",  by  John  W.  Luce  and  Company, 

Boston. 
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References:  Edward  Hale  Bierstadt,  "'Dunsany  the 
Dramatist"  (new  and  revised  edition,  1919),  Little,  Brown 
and  Company,  Boston;  Clayton  Hamilton,  '"Seen  on  the 
Stage,"  Henry  Holt  and  Company,  New  York;  Dunsany*s 
"Nowadays",  Four  Seas  Company,  Boston. 

Magazines:  The  Forum^  May,  1914,  New  York;  February, 
1915;  Current  Opinion,  June,  1916,  New  York;  The  Bellman, 
Minneapolis,  1917. 
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"The  Golden  Doom"  was  first  produced  at  Loodon  in 
1912. 

Charactera 

The  Kino 

Chaubeblain 

Chief  Prophet 

GiRl. 

BOT 

Spies 

First  Prophet 

Second  Prophet 

First  Sentry 

Second  Sentry 

Stranoer 

Attendants 

Scene:  Out^de  the  King's  great  door  in  Zericon. 
Tiue:  Some  while  before  the  fall  of  Babylon. 
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Two  Sentries  pace  to  and  fro,  then  halt,  one  on  each  side  of 

the  great  door. 

FIRST  SENTRY.    The  day  is  deadly  sultry. 

SECOND  SENTRY.  I  would  that  I  Were  swimming  down  the 
Gyshon,  on  the  cool  side,  under  the  fruit  trees. 

FIRST  SENTRY.    It  is  like  to  thunder  or  the  fall  of  a  dynasty. 

SECOND  SENTRY.  It  will  grow  cool  by  night-fall.  Where  is 
the  King? 

FIRST  SENTRY.  He  rows  in  his  golden  barge  with  ambassa- 
dors or  whispers  with  captains  concerning  future  wars. 
The  stars  spare  him! 

SECOND  SENTRY.    Why  do  you  say  "the  stare  spare  him"? 

FIRST  SENTRY.  Because  if  a  doom  from  the  stars  fall  sud- 
denly on  a  king  it  swallows  up  his  people  and  all  things 
round  about  him,  and  his  palace  falls  and  the  walls  of  his 
city  and  citadel,  and  the  apes  come  in  from  the  woods  and 
the  large  beasts  from  the  desert,  so  that  you  would  not 
say  that  a  king  had  been  there  at  all. 

SECOND  SENTRY.  But  why  should  a  doom  from  the  stars 
fall  on  the  King? 

FIRST  SENTRY.     Bccause  he  seldom  placates  them. 

SECOND  SENTRY.    Ah!    I  have  heard  that  said  of  him. 

FIRST  SENTRY.  TMio  are  the  stars  that  a  man  should  scorn 
them?  Should  they  that  rule  the  thunder,  the  plague 
and  the  earthquake  withhold  these  things  save  for  much 
prayer?  Always  ambassadors  are  with  the  King,  and  his 
commanders,  come  in  from  distant  lands,  prefects  of  cities 
and  makers  of  the  laws,  but  never  the  priests  of  the  stars. 

SECOND  SENTRY.    Hark!    Was  that  thunder? 

FIRST  SENTRY.    Belicve  me,  the  stars  are  angry. 

[Enter  a  Stranger.    He  wanders  toward  the  King*s  door, 
gazing  dboiU  him. 
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SENTRIES  (lifting  their  spears  at  him).     Go  back!     Go  back! 

STSA.NGBR.       Why? 

F1H8T  SENTRY.     It  IS  death  to  touch  the  King's  door. 
STRANGER.     I  am  a  stranger  from  Thessaly. 
FIRST  SENTRY,     It  is  death  even  for  a  stranger. 
STRANGER.     YouF  dooF  IS  Strangely  sacred. 
FIRST  SENTRT.     It  is  death  to  touch  it. 

( The  Stranger  wanders  off.     Enter  tito  children  hand  in  hand. 
EOT  {to  the  Sentry).    I  want  to  see  the  King  to  pray  for  a  hoop. 

[The  Sentry  amiles. 
BOY    (pushes   the   door;  to   girl).     I   cannot  open  it.     (7*0 

the  Sentry)     Will  it  do  as  well  if  I  pray  to  the  King's 

door? 
B£NTRT.     Yes,  quite  as  well.     (Turns  to  talk  to  the  other 

Sentry)     Is  there  anyone  in  nght? 
SECOND  SENTRY  (shading  his  eyes).     Nothing  but  a  dog,  and 

he  far  out  on  the  plain. 
FiBST  SENTRY.     Then  we  can  talk  awhile  and  eat  bash. 
BOY.     King's  door,  I  want  a  little  hoop. 

[The  Sentries  take  a  little  bash  between  finder  and  thumb  from 

pouches  and  put  that  wholly  forgotten  drug  to  their  lips. 
GIRL  (pointing).    My  father  is  a  taller  soldier  than  that. 
BOY.     My  father  can  write.     He  taught  me. 
QIRL.     Ho!    Writing   frightens  nobody.     My   father  is  i 

soldier. 
BOT.  I  have  a  lump  of  gold.     I  found  it  in  the  stream  that 

runs  down  to  Gyshon. 
oiRL.     I  have  a  poem.     I  found  it  in  my  own  head. 
BOY.  Is  it  a  long  poem? 
GIRL.     No.     But  it  would  have  been  only  there  were  no  more 

rhymes  for  sky. 
BOY.  WTiat  is  your  poem? 

GIRL. 

I  saw  a  purple  bird 

Go  up  against  the  sky 
And  it  went  up  and  up 

And  round  about  did  fly. 
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BOT.  I  saw  it  die. 

GIRL.    That  doesn't  scan. 

BOT.     Oh,  that  doesn't  matter. 

GIRL.    Do  you  like  my  poem? 

BOT.     Birds  aren't  purple. 

GIRL.     My  bird  was. 

BOT.    Oh ! 

GIRL.     Oh,  you  don't  like  my  poem! 

BOT.-    Yes,  I  do. 

GIRL.     No,  you  don't;  you  think  it  horrid. 

BOT.     No.    I  don't. 

GIRL.    Yes,  you  do.    Why  didn't  you  say  you  liked  it?    It 

is  the  only  poem  I  ever  made. 
BOT.  I  do  like  it.  I  do  like  it. 
GIRL.    You  don't,  you  don't! 

BOT.    Don'f  be  angiy.    I'll  write  it  on  the  door  for  you. 
GIRL.    You'll  write  it? 
BOT.    Yes,  I  can  write  it.    My  father  taught  me.    I'll  write 

it  with  my  lump  of  gold.    It  makes  a  yellow  mark  on  the 

iron  door. 
GIRL.    Oh,  do  write  it!    I  would  like  to  see  it  written  like 

real  poetry. 

[The  Boy  begins  to  write.     The  Girl  toaiches. 
FIRST  8ENTBT.    You  sce.  We'll  be  fighting  again  soon. 
SECOND  SENTRY.    Only  a  little  war.    We  never  have  more 

than  a  little  war  with  the  hill-folk. 
FIRST  SENTRY.    When  a  man  goes  to  fights  the  curtains 

of  the  gods  wax  thicker  than  ever  before  between  his 

eyes  and  the  future;  he  may  go  to  a  great  or  to  a  little 

war. 
SECOND  SENTRY.    There  can  only  be  a  little  war  with  the 

hill-folk. 
FIRST  SENTRY.    Yet  somctimcs  the  gods  laugh. 

SECOND  SENTRY.      At  whom? 
FIRST  SENTRY.      At  IdugS. 

SECOND  SENTRY.    Why  havc  you  grown  uneasQr  about  this 
war  in  the  hills? 
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FIRST  SENTBT.  Becaufie  the  King  is  powerful  beyond  anj  <4 
his  fathers,  and  has  more  fightiog  men,  more  horses,  uul 
wealth  th&Q  could  have  ransomed  lus  father  and  bis  grand- 
father and  dowered  their  queens  and  daughters;  and  evny 
year  his  miners  bring  him  more  from  the  opal-mines  and 
from  the  turquoise-quarries.     He  has  grown  veiy  migbty. 

SECOND  sENTav.  ThcD  he  will  the  more  easily  crush  tiie 
hill-folk  in  a  little  war. 

FIRST  SENTRV.  When  kings  grow  very  mighty  the  stars  grow 
very  jealous. 

BOY.     I've  written  your  poem. 

GiitL.    Oh,  have  you  really? 

BOY.     Yes,  I'll  read  it  to  you.     {He  reada) 

I  saw  a  purjjle  bird 

Go  up  against  the  sky 
And  it  went  up  and  up 

And  round  about  did  fly. 

I  saw  it  die.  _ 

QiRL.     It  doesn't  scan. 

BOY.    That  doesn't  matter. 

{Enter  furtively  a  Spy,  who  croaaea  atage  and  goat  out.    The 
Sentries  cease  to  talk. 

GIRL.     That  man  frightens  me. 

BOY.     He  is  only  one  of  the  King's  spies. 

oiRL.     But  I  don't  like  the  King's  spies.     They  frighten  me. 

BOY.     Come  on,  then,  we'll  run  away. 

SENTRY  {noticing  the  children  again).  Go  aw^,  go  away! 
The  King  is  coming,  he  will  eat  you. 
\The  Boy  throws  a  stone  at  the  Sentry  and  runs  out.  Enter 
another  Spy,  who  crosses  the  stage.  Enter  third  Spy,  who 
notices  the  door.  He  examines  it  and  vtters  an  ovl-like 
whistle.  No.  2  conies  back.  They  do  not  speak.  BoA 
whistle.  No.  3  comes.  All  examine  the  door.  Enter  the 
King  and  his  Chamberlain.  The  King  wears  a  purple  robe. 
The  Sentries  smartly  transfer  their  spears  to  their  left  handt 
and  return  their  right  arma  to  their  right  sides.     They  then 


■     doc 


THE  GOLDEN  DOOM  46fi 

'  lower  their  spears  until  their  points  are  within  an  inrk  of 
the  ground,  at  the  same  time  raising  ikeir  right  hands  above 
I  their  heads.  They  stand  for  some  moments  thus.  Then 
they  tower  their  right  arms  to  their  right  sides,  at  the  same 
time  raising  their  spears.  In  the  next  motion  they  take  tkeir 
spears  into  their  riglii  hands  and  lower  the  butts  to  the  floor, 
where  they  were  before,  the  spears  slanting  forward  a  little. 
Both  Sentries  m.iist  move  together  precisely. 
riHST  SPY  (runs  forward  to  the  King  and  kneels,  abasing  his 
forehead  to  the  Jloor).  Something  has  written  on  the  iron 
door. 
B.U(BB[iLAiN.     On  the  iron  door! 

Some  fool  has  done  it.     Who  has  lieen  here  since 
yesterday? 

FIRST  SENTRY  (shifts  his  hand  a  litUe  higher  on  his  spear,  brings 
the  spear  to  his  side  and  closes  his  heels  all  in  one  motion;  he 
then  takes  one  pace  backward  with  his  right  foot;  then  he 
kneels  on  his  right  knee;  when  he  has  done  this  he  speaks, 
but  not  before).  Nobody,  Majesty,  but  a  stranger  from 
K     Thessaly. 

^Bdno.     Did  he  touch  the  iron  door? 

^niRST  SENTRY.     No,  Majesty;  he  tried  to,  but  we  drove  him 
away. 
KDJo.     How  near  did  he  come? 
FIRST  SENTRY-     Nearly  to  our  spears.  Majesty. 
KING.     What  was  his  motive  in  seeking  to  touch  tho  iron 

door? 
pmsT  seNTRT.     I  do  not  know.  Majesty. 
■jOKQ.     Which  way  did  he  go? 

^BlRST  SENTRY  (pointing  left).    That  way.  Majesty,  an  hour 
B  ago. 

[The  King  whispers  with  one  of  his  Spies,  who  sloops  and 
examines  the  ground  and  steals  away.     Tlte  Sentry  riiss. 
KING  (to  Am  two  remaining  Spiee).     What  does  this  writing 
«ay? 

We  cannot  read,  Majesty. 
A  good  apy  should  know  everything. 
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BBCONO  SPY,  We  watch.  Majesty,  and  we  search  out,  Ma- 
jesty. We  read  shadows,  and  wc  read  footprints,  and 
whispers  in  secret  places.     But  we  do  not  read  writing. 

KINO  {to  the  Chamberlain).     See  what  it  is. 

CHA^MBERLAiN  {goes  Up  oiul  Tcods).     It  IS  treosoD,  Mftjeslj^. 

KINO.     Read  it. 

CHAMBERLAIN. 


I  saw  a  purple  hird 
Go  up  against  the  sky. 

And  it  went  up  and  up 
And  round  about  did  fly, 
1  saw  it  die. 
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FIRST  SENTRY  {oside).    The  star.1  have  spoken. 

KING  {to  the  Scniry).  Has  anyone  been  here  but  the  straaj^r 
from  Thessaly? 

SBP^TRY  (kneellnti  a.i  before).     Nobody,  Majesty.  ^^ 

KING.     You  saw  nothing? 

FIRST  SENTRY.  Nothing  but  a  dog  far  out  upon  the  plwn  and 
the  children  of  the  guard  at  play. 

KING  {lo  Ike  Second  Sentry).     And  you? 

SECOND  SENTRY  {kneeling).    Nothing,  Majesty. 

CHAMBERLAIN.     That  IS  strango. 

EJNG.     It  is  some  secret  warning. 

CHAMBERLAIN.     It  IS  treason. 

KINO.     It  is  from  the  stars. 

CHAMBERLAIN.     No,  no.  Majesty.     Not  from  the  stars,  not 
from  the  stars.     Some  man  has  done  it.     Yet  the  tUng 
should  be  interpreted.     Shall  I  send  for  the  prophets  of 
the  stars? 
[The  King  beckons  to  hia  Spies.     They  run  up  to  him. 

KING.  Find  me  some  prophet  of  the  stars.  {Exeunt  Spies) 
I  fear  that  we  may  go  no  more,  my  chamberlain,  along 
the  winding  ways  of  unequalled  Zericon,  nor  play  dahoori 
with  the  golden  balls.  I  have  thought  more  of  my  people 
than  of  the  stars  and  more  of  Zericon  than  of  windy 
Heaven. 

CHAMBERLAIN.     Believe  me.  Majesty,  some  idle  man  has 
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written  it  and  passed  by.    Your  spies  shall  find  him^  and 

then  his  name  will  be  soon  forgotten. 
KING.     Yes,  yes.    Perhaps  you  are  right,  though  the  sen- 
tries saw  no  one.    No  doubt  some  beggar  did  it. 
CHAMBERLAIN.    Yes,  Majesty,  some  beggar  has  surely  done 

it.    But  look,  here  come  two  prophets  of  the  stars.    They 

shall  tell  us  that  this  is  idle. 

[Enter  ttoo  Prophets  and  a  Boy  attending  them.    AU  bow 

deeply  to  the  King.     The  two  Spies  steal  in  again  and  stand 

at  back. 
KING.    Some  beggar  has  written  a  rhyme  on  the  iron  gate, 

and  as  the  ways  of  rhyme  are  known  to  you  I  desired  you, 

rather  as  poets  than  as  prophets,  to  say  whether  there  was 

any  meaning  in  it. 
CHAMBERLAIN.     'Tis  but  an  idle  rhyme. 
FIRST  PROPHET  (bows  again  and  goes  up  to  door.    He  glances 

at  the  writing).    Come  hither,  servant  of  those  that  serve 

the  stars. 

[Attendant  approaches. 
FIRST  PROPHET.     Bring  hither  our  golden  cloaks,  for  this  may 

be  a  matter  for  rejoicing;  and  bring  our  green  cloaks  also, 

for  this  may  tell  of  young  new  beautiful  things  with  which 

the  stars  will  one  day  gladden  the  King;  and  bring  our 

black  cloaks  also,  for  it  may  be  a  doom.     {Exit  the  Boy; 

the  Prophet  goes  up  to  the  door  and  reads  solemnly)     The 

stars  have  spoken. 

[Reenter  Attendant  vnih  cloaks. 
KING.     I  tell  you  that  some  beggar  has  written  this. 
FIRST  PROPHET.     It  is  written  in  pure  gold. 

[He  dons  the  black  doak  over  body  and  head. 
KING.    What  do  the  stars  mean?    What  warning  is  it? 
FIRST  PROPHET.    I  caunot  Say. 
KING  (to  Second  Prophet).    Come  you  then  and  tell  us  what 

the  warning  is. 
SECOND  PROPHET  (gocs  up  to  the  door  and  reads).    The  stars 

have  spoken. 

[He  cloaks  himself  in  black. 
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KINO.     What  is  it?     What  does  it  mean? 

SECOND  PROPHET.    We  do  Hot  know,  but  it  is  from  the  stars. 

CHAUBBRiAiN.     It  is  a  harmless  thing;  there  is  do  harm  in 

it.  Majesty.     Why  should  not  birds  die? 
KINQ.     Why  have  the  prophets  covered  themselves  ia  black? 
CHAMBERLAIN.     They  are  a  secret  people  and  look  for  tnuef 

meanings.     There  is  no  barm  in  it. 
KINO.     They  have  covered  themselves  in  black. 
CHAMBERLAIN.     They  have  not  spoken  of   any  evil  thing. 

They  have  not  spoken  of  it. 
KINO.     If  the  people  see  the  prophets  covered  in  black  Uiej 

will  say  that  the  stars  are  against  me  and  believe  that  m; 

luck  has  turned. 
CHAMBERLAIN.    The  people  must  not  know. 
KING,     Some  prophet  must  interpret  to  us  the  doom.    Ix:t 

the  chief  prophet  of  (he  staw  iie  sent  for. 
CHAUBERLAiN  {goitig  toward  left  exU).     Summon  the  chief 

prophet  of  the  stars  that  look  on  Zericon. 
VOICES  OFF.     The  chief  prophet  of  the  stars.     The  chief 

prophet  of  the  stars. 
CHAMBERLAIN.     I    have    summoned    the    chief    pn^het, 

Majesty. 
EINQ.     If  he  interpret  this  aright  I  will  put  a  necklace  of 

turquoises  round  his  neck  with  opals  from  the  mines. 
CHAHBEHLAiN.    He  Will  ROt  fail.    He  13  a  very  cunning  id- 

terpreter, 
EINQ.     What  if  he  covers  himself  with  a  huge  black  doak 

and  does  not  s^>eak  and  goes  muttering  away,  slowly  witli 

bended  head,  till  our  fear  spreads  to  the  sentries  and  tb^ 

cry  aloudP 
CHAMBERLAIN.     This  is  DO  doom  from  the  stars,  but  some  idle 

scribe  hath  written  it  in  his  insolence  upon  the  iron  door, 

wasting  his  hoard  of  gold. 
KINO.     Not  for  myself  I  have  a  fear  of  doom,  not  for  my- 
self; but  I  inherited  a  rocky  land,  windy  and  ill-nurtured, 

and  nursed  it  to  prosperity  by  years  of  peace  and  spread 

its  boundaries  by  years  of  war.     I  have  brought  up  hat- 
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vests  out  of  barren  acres  and  given  good  laws  unto  naughty 
towns,  and  my  people  are  happy,  and  lo,  the  stars  are 
angry! 

CHAMBKRLAiN.    It  is  not  the  stars,  it  is  not  the  stars,  Majesty, 
for  the  prophets  of  the  stars  have  not  interpreted  it. 
Indeed,  it  was  only  some  reveller  wasting  his  gold. 
[Meanwhile  enter  Chief  Prophet  of  the  stars  that  look  on 
Zericon. 

KING.  Chief  Prophet  of  the  Stars  that  look  on  Zericon,  I 
would  have  you  interpret  the  rhyme  upon  yonder  door. 

CHIEF  PROPHET  (goes  up  to  the  door  and  reads).  It  is  from  the 
stars. 

KING.  Interpret  it  and  you  shall  have  great  turquoises 
round  your  neck,  with  opals  from  the  mines  in  the  frozen 
mountains. 

CHIEF  PROPHET  (doaks  himself  like  the  others  in  a  great  black 
doak).  Who  should  wear  purple  in  the  land  but  a  King, 
or  who  go  up  against  the  sky  but  he  who  has  troubled  the 
stars  by  neglecting  their  ancient  worship?  Such  a  one 
has  gone  up  and  up  increasing  power  and  wealth,  such  a 
one  has  soared  above  the  crowns  of  those  that  went  be- 
fore him,  such  a  one  the  stars  have  doomed,  the  undying 
ones,  the  illustrious. 
[A  pause. 

KING.    Who  wrote  it? 

CHIEF  PROPHET.     It  is  pure  gold.    Some  god  has  written  it. 

CHAMBERLAIN.      SomC  god? 

CHIEF  PROPHET.  Some  god  whose  home  is  among  the  un- 
dying stars. 

Fmar  sentry  (aside  to  the  Second  Sentry).  Last  night  I  saw 
a  star  go  flaming  earthward. 

KING.    Is  this  a  warning  or  is  it  a  doom? 

CHIEF  PROPHET.    The  stars  have  spoken. 

KINO.    It  is,  then,  a  doom? 

CHIEF  PROPHET.    They  speak  uot  in  jest. 

KING.  I  have  been  a  great  King — Let  it  be  said  of  me 
'The  stars  overthrew  him,  and  they  sent  a  god  for  his 
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doom.'"  Fnr  I  have  not  met  my  equal  among  kings  Uilt 
man  should  overthrow  me;  and  I  have  not  oppressed  my 
people  that  men  should  rise  up  against  me. 

CHIEF  PROPHET.  It  13  better  to  give  worship  to  the  stars  than 
to  do  good  to  man.  It  is  better  to  be  humble  before  the 
gods  than  proud  in  the  face  of  yoitr  enemy  though  be  da 
evil. 

KING.  Jjct  the  stars  hearken  yet  and  I  will  sacrifice  a  child 
to  them  —  I  will  sacriBce  a  girl  child  to  the  twinkling  stan 
and  a  male  cliild  to  the  stars  that  blink  not,  the  stars  of 
the  steadfast  eyes.  {To  his  Spies)  Let  a  boy  and  pri  be 
brought  for  sacrifice.  (Erii  a  Spy  to  the  right  looking  d 
Joolprints)  Will  you  accept  this  sacrifice  to  the  god  thst 
tile  stars  have  sent?     They  say  that  tlie  gods  love  children 

(ruizF  PROPHET.     I  may  refuse  no  sacrifice  to  the  stars  nor 
to  the  gods  whom  they  send.     (7*0  the  other  Propheii) 
Make  ready  the  sacrificial  knives. 
[The  Prophets  draw  knives  and  sharpen  them. 

KINO.  Is  it  fitting  that  the  sacrifice  take  place  by  the  iron 
door  where  the  god  from  the  stars  has  trod,  or  must  it  be 
in  the  temple? 

CHIEF  PROPHET.     Let  it  be  offered  by  the  iron  door.    (Jo 
the  other  Prophets)     Fetch  hither  the  altar  stone. 
[The  owl-like  whistle  is  heard  off  right.     The  Third  Spy  not 
crouching  toward  U.    Exit. 

KING.     Will  this  sacrifice  avail  to  avert  the  doom? 

CHIEF  PROPHET.     Who  knows? 

KING.     I  fear  that  even  yet  the  doom  will  fall. 

CHIEF  PROPHET.  It  Were  wise  to  sacrifice  some  greater 
thing. 

KING.     What  more  can  a  man  c^er? 

CHIEF  PROPHET.     His  pride. 

KING.     What  pride? 

CHIEF  PROPHET.  YouT  pride  that  went  up  against  the  sky 
and  troubled  the  stars. 

KING.     How  shall  I  sacrifice  my  pride  to  the  stars? 

CHIEF  PROPHET.     It  is  upoH  your  pride  that  the  doom  will 
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fall,  and  will  take  away  your  crown  and  will  take  away 

your  kingdom. 
KINO.     I   will   sacrifice   my   crown   and   reign   uncrowned 

amongst  you,  so  only  I  save  my  kingdom. 
CHIEF  PROPHET.     K  you  Sacrifice  your  crown  which  is  your 

pride,  and  if  the  stars  accept  it,  perhaps  the  god  that  they 

sent  may  avert  the  doom  and  you  may  still  reign  in  your 

kingdom  though  humbled  and  uncrowned. 
KINO.     Shall  I  burn  my  crown  with  spices  and  with  incense 

or  cast  it  into  the  sea? 
CHIEF  PROPHET.     Let  it  be  laid  here  by  the  iron  door  where 

the  god  came  who  wrote  the  golden  doom.     When  he 

comes  again  by  night  to  shrivel  up  the  city  or  to  pour  an 

enemy  in  through  the  iron  door,  he  will  see  your  cast-off 

pride  and  perhaps  accept  it  and  take  it  away  to  the  neg- 
lected stars. 
KING  (to  the  Chamberlain).    Go  after  my  spies  and  say  that 

I  make  no  sacrifice.     (Exit  the  Chamberlain  to  the  right; 

the  King  takes  off  his  croion)     Good-bye,  my  brittle  glory; 

kings  have  sought  you;  the  stars  have  envied  you. 

[The  stage  grows  darker. 
CHIEF  PROPHET.     Evcn  now  the  sun  has  set  who  denies  the 

stars,  and  the  day  is  departed  wherein  no  gods  walk  abroad. 

It  is  near  the  hour  when  spirits  roam  the  earth  and  all 

things  that  go  unseen,  and  the  faces  of  the  abiding  stars 

will  be  soon  revealed  to  the  fields.    Lay  your  crown  there 

and  let  us  come  away. 
KING  (lays  his  crown  before  the  iron  door;  then  to  the  Sentries). 

Go!    And  let  no  man  come  near  the  door  all  night. 
THE  SENTRIES  (kneeling).    Yes,  Majesty. 

[They  remain  kneeling  until  after  the  King  has  gone.    King 

and  the  Chief  Prophet  walk  atoay. 
CHIEF  PROPHET.    It  was  youx  pride.    Let  it  be  forgotten. 

May  the  stars  accept  it. 

Exeunt  left.     The  Sentries  rise. 
FIRST  SENTRY.    The  stars  have  envied  him! 
SECOND  SENTRY.    It  is  an  ancient  crown.    He  wore  it  well. 
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FIRST  SENTRY.     May  the  stars  accept  it. 

8ECOND  BS»mtY,     If  they  do  not  accept  it  what  doom  will 
overtake  him? 

FIRST  SENTRY.     It  Will  Suddenly  be  as  though  there  were 
never  any  city  of  Zericon  nor  two  sentries  like  you  and 
standing  before  the  door. 

SECOND  SENTRY.     Why!     How  do  you  know? 

FIRST  SENTRY.     That  is  ever  the  way  of  the  gods. 

SECOND  SENTRY.     Btit  it  is  unjust. 

FIRST  SENTRY.     How  should  the  gods  know  thatP 

SECOND  SENTRY.     Will  it  happen  to-night? 

FIRST  SENTRY.     Come!  we  must  march  away. 

[Exeunt  right.  The  stage  grows  increasingly  darker.  Jif- 
enter  the  Chamberlain  from  the  right.  He  walks  acrona  the 
Stage  and  goeii  out  to  the  left.  Reenter  Spies  from  the  ri^. 
They  cross  the  sta^e,  which  is  now  nearly  dark. 

BOY  (enters  from  the  right,  dressed  in  white,  fci»  hands  out  a 
little,  crying).  King's  door.  King's  door,  I  want  my  little 
hoop.  (He  goes  wpto  the  King's  door.  When  he  sees  the 
King's  crown  there,  he  utters  a  satisfied)  0-oh! 
[He  takes  it  up,  puts  it  on  the  ground,  and,  beating  it  before 
him  with  the  sceptre,  goes  out  by  the  way  that  he  entered. 
The  great  door  opens;  there  is  light  within;  a  furtive  Spy  slips 
out  and  sees  that  the  crown  is  gone.  Another  Spy  slips  otU. 
Their  crouching  heads  cotne  dose  together. 

FIRST  SPY  {hoarse  whisper).    The  gods  have  come! 

[They  run  back  through  the  door  and  the  door  is  dosed.    It 
opens  again  and  the  King  and  the  Chamberlain  come  through. 
KINO.     The  stars  are  satisfied. 
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Drinkwater,  John.    "The  Storm."    Serious, 

"X  -  O:  A  Drama  of  the  Trojan  War."   Serious. 
(Above  plays  in  "Pawns."     Houghton  Mifflin  CompW. 
Boston.) 
Dunsony,  Lord.    "The  Lost  Silk  Hat."     Comedy. 
"The  Glittering  Gate."    Fantuy. 

(Above  plays  b  "Five  Plays."    IJttle,  Brown  and  Com- 
pany, Boston. 
"A  Night  at  an  Inn."     Drama. 

(In  "Plays  of  Gods  and  Men."   John  W.  Luce  and  Om- 
pany,  Boston.) 
Errine,  St.  John.     "1\k  Orangeman."    Serious. 
"The  Critics."     Force. 

(Above  plays  in  "Four  Irish  Playa."   BpfaaniUan  Compuj, 
New  York.) 
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Galsworthy,  John.    "The  Little  Man/'    Serious. 

"HaUmaiiced."    Comedy. 

(Above  plavs  in  "The  Little  Man  and  other  Satires.*' 
Charles  Scribner's  Sons»  New  York.) 
Gibson.  Wilfrid  Wilson.    "Mates."    Serious. 

On  the  Road."    Serious. 
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(Above  plays  in  "Daily  Bread."     Macmillan  Company, 
New  York.) 
Gregory.  Lady  Augusta.    "Hyacinth  Halvey."    Farce. 

"TTie  Jackdaw."    Farce. 
"The  Rising  of  the  Moon."    Fantasy. 
(Above  plays  in  "Seven  Short  Plays."     G.  P.  Putnam's 
Sons,  New  York.) 
Hankin,  St.  John.  "The  Constant  Lover."  Comedy.  Theater  Arts  MagoMme, 

New  York,  vol.  S,  no.  2. 
Houghton*  Stanley.    "Phipps."    Comedy. 

"The  Fifth  Commandment."    Comedy. 
(Above  plays  in  "Five  One-Act  Plays."    Samuel  French, 
New  York.) 
Hoosman.  Laurence.    "As  Good  as  Gold."  Fantasy.  Samuel  French,  New 

Yoric. 
Bird  in  Hand."   Comedy.   Samuel  French,  New  York. 
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A  Likely  Story."  Fantasy.  SamuelJPrench,  New  York. 
.  "HerToMu< 

George  H.  Doran  Company,  New  York.) 


Jones,  Heoiy  Arthur.  "HerToMue."  Serious.  (In  "The  Theater  of  Ideas." 


Masefield,  John.    "  Mrs.  Harrison."     Serious.     (In  "The  Tragedy  of  Nan." 

Macmillan  Company,  New  York.) 
Morrison,  Arthur.    "That  Brute  Simmons."     Comedy.    Samuel  French, 

New  York. 
O'Brien,  Seumas.     "Duty."    Comedy. 

"Magnanimity."    Comedy. 

(Above  plays  m  "Duty  and  Other  Irish  Comedies."  Little, 

Brown  and  Company,  Boston.) 
"Blind."    Comedy.    Egmont  Arens,  New  York. 
Palmer,  John.  "Over  the  Hills."  Comedy.  Sidgwick  and  Jackson,  London. 
Phillpotts,  Eden.    "The  Point  of  View.''^  Comedy. 

"  TTie  Hiatus."    Comedy. 
"The  Carrier  Pigeon."    Serious. 

(Above  plays  in  "Curtain-Raisers,"  Brentano's,  New  York. 
Pinero,  Sir  Arthur.  "Playgoers."  Comedy.  Samuel  French,  New  York. 
Robins.  Elizabeth.    "ReaUties."  Serious.   (In  "Makeshifts  and  Realities." 

T.  Werner  Laurie,  London.) 
"  'Ilda's  Honourable."   Comedy.   (In  "Loving  as  We  Do." 
T.  Werner  Laurie,  London.) 
Shaw,  Bernard.    "Press  Cuttings."   Farce.   Brentano's,  New  York. 

"How  He  Lied  to  Her  Husband."    Comedy.    Brentano's. 
New  Yoric. 
Sowerby,  Githa.    "Before  Breakfast."    Comedy.    Sidgwick  and  Jackson, 

London.  * 

Satro,  Alfred.     "The  Bracelet."    Serious.    Samuel  French,  New  York. 

"The  Open  Door."    Serious.    Samuel  French,  New  York. 
Yeats.  W.  B.     "A  Pot  of  Broth."    Farce. 

"Kathleen  ni  Houlihan."    Serious. 

(Above   plays   in   "Kathleen   ni   Houlihan."    Macmillan 
Company.  New  Yoric) 
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